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Примечание корректора:

Очевидные опечатки исправлены. Переносы и расстановка ударений приведены к единообразию. Все прочие несоответствия оставлены в том виде, в каком они были в оригинале. Авторская орфография сохранена.

Страница 26: фраза «notwithstanding he or they may believe to the contrary» изменена на «notwithstanding what he or they may believe to the contrary».

Страницы 178/179: пропущены слова между «cross-» и «of» в предложении: «В десяти милях к западу от Колков русские преуспели в форсировании [реки] Грузятин, в двух милях к северу от Годомичей, небольшой германский гарнизон которых, состоявший из примерно пятисот офицеров и солдат, попал в русский плен».

Страница 200: фраза «during pursuit of the Russians» изменена на «during pursuit by the Russians».
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Расширение войны — даты объявления войны


ЧАСТЬ I — АВСТРИЙСКАЯ ПРОПАГАНДА

ГЛАВА I

АВСТРИЙСКИЙ ПОСОЛ ЗАМЕШАН В ЗАБАСТОВОЧНЫХ ЗАГОВОРАХ — ЕГО ОТЗЫВ — РАЗВЕТВЛЕНИЯ ГЕРМАНСКИХ ЗАГОВОРОВ

Общественный интерес к германской пропаганде начал было угасать, когда внимание к ней снова привлекли с другой стороны. Американский военный корреспондент Джеймс Ф. Дж. Арчибальд, пассажир лайнера «Роттердам», следовавшего из Нью-Йорка, которого британские власти подозревали в том, что он является курьером, доставляющим депеши от германского и австрийского послов в Вашингтоне их правительствам, был задержан и обыскан по прибытии парохода в Фалмут 30 августа 1915 года. Ряд конфиденциальных документов, найденных среди его вещей, был изъят и конфискован; британские чиновники оправдывали свои действия тем, что они действовали в рамках своих прав согласно английскому муниципальному праву. Характер бумаг подтвердил подозрения британцев в том, что Арчибальд злоупотреблял своим американским паспортом, выступая в качестве тайного курьера для воюющих стран, с которыми Соединенные Штаты находились в состоянии мира.

Изъятые бумаги были позже представлены британскому парламенту и опубликованы. В объемном досье, состоявшем из тридцати четырех документов, найденных у Арчибальда, было письмо от австро-венгерского посла в Вашингтоне доктора Думбы барону Буриану, министру иностранных дел Австро-Венгрии. В этом письме доктор Думба воспользовался «этой редкой и безопасной возможностью», чтобы «горячо рекомендовать» австрийскому министерству иностранных дел определенные предложения, сделанные редактором венгерско-американского органа «Szabadsag», по организации забастовок на заводах компании «Бетлехем Стил» и других предприятиях на Среднем Западе, занятых производством боеприпасов для союзников.

Правительство Соединенных Штатов серьезно отнеслось к письму, рекомендующему план подстрекательства к забастовкам на американских заводах. Доктор Думба, вынужденный оправдываться, объяснил Государственному департаменту, что инкриминируемые предложения, рекомендованные в документе, исходили не от него лично, а были результатом приказов, полученных из Вены. Это объяснение было трудно принять. Формулировки доктора Думбы отнюдь не создавали впечатления, что он представляет отчет о нерегулярном предложении, вдохновленном инструкциями австрийского правительства. Однако такая защита, если бы она была принята, только сделала бы дело более серьезным. Вместо того чтобы американскому правительству пришлось принимать к сведению оскорбительный акт посла, к ответу пришлось бы призвать правительство, которое его наняло. Другое объяснение доктора Думбы оправдывало его письмо в Вену тем, что предложенный план забастовки якобы представлял собой лишь способ предупредить всех австрийцев и венгров, работающих на заводах по производству боеприпасов, о наказаниях, которые им придется понести, если они когда-нибудь вернутся на родину после участия в производстве оружия и снарядов, предназначенных для использования против сил Центральных держав. Эта защита также не имела убедительной силы, поскольку письмо указывало, что целью было настолько парализовать заводы по производству боеприпасов, чтобы их выпуск был сокращен или вовсе прекращен — цель, которая могла быть достигнута только всеобщей забастовкой всех рабочих.

Администрации не потребовалось много времени, чтобы решить, что пришло время призвать к порядку иностранных дипломатов, превышающих свои служебные обязанности. 8 сентября 1915 года Австро-Венгрия была уведомлена о том, что доктор Константин Теодор Думба более не является приемлемым в качестве посланника этой страны в Вашингтоне. Американская нота, отправленная послу Пенфилду в Вену для передачи австрийскому министру иностранных дел, была резкой и прямой. Проинформировав барона Буриана о том, что доктор Думба признал ненадлежащее поведение, предложив своему правительству планы по подстрекательству к забастовкам на американских производственных предприятиях, Соединенные Штаты потребовали его отзыва:

«Ввиду признанной цели и намерения доктора Думбы вступить в сговор с целью парализовать законные отрасли промышленности народа Соединенных Штатов и прервать их законную торговлю, а также ввиду вопиющего нарушения дипломатического приличия путем использования американского гражданина, защищенного американским паспортом, в качестве тайного носителя официальных депеш через линии врага Австро-Венгрии, Президент поручает нам сообщить вашему превосходительству, что доктор Думба более не является приемлемым для правительства Соединенных Штатов в качестве посла Его Императорского Величества в Вашингтоне».

Доктор Думба был отозван своим правительством только 22 сентября 1915 года, через четырнадцать дней после американского требования. Тем временем доктор Думба отправил телеграмму в Вену с просьбой приказать ему вернуться в отпуск «для доклада». Его отзыв был якобы ответом на его личную просьбу, но администрация возражала против этого приема, призванного скрыть тот факт, что он теперь является persona non grata, чье возвращение было на самом деле недобровольным, и не признавала отзыв «в отпуск». У его правительства не было иного выбора, кроме как официально отозвать его, учитывая неминуемую вероятность того, что в противном случае он будет изгнан, и в этом случае ему будет отказано в безопасном проходе, чтобы избежать захвата союзным крейсером при переходе через океан. Его просьба о паспортах и безопасном проходе была, по сути, проигнорирована администрацией, которая сообщила ему, что этот вопрос должен решаться непосредственно с его правительством, до официального уведомления об отзыве которого ничего для облегчения его отъезда сделано быть не может. После того как австрийское правительство было уведомлено о том, что отъезд доктора Думбы «в отпуск» не будет удовлетворительным, он был официально отозван 28 сентября 1915 года.

Изъятое досье Арчибальда включало письмо от германского военного атташе, капитана Франца фон Папена, своей жене, содержащее ссылку на переписку доктора Альберта, что не оставляло сомнений в подлинности писем:

«К сожалению, у нашего доброго Альберта украли толстый портфель в надземке (нью-йоркская уличная железная дорога). Конечно, английская секретная служба. К сожалению, там были очень важные вещи из моего отчета, например, о закупке жидкого хлора и о компании «Бриджпорт Проджектйл», а также документы, касающиеся скупки фенола и приобретения патента Райта на аэроплан. Но такие вещи должны случаться. Я посылаю тебе ответ Альберта, чтобы ты увидела, как мы защищаемся. Мы составили этот документ сегодня».

«Документом», очевидно, было объяснение доктора Альберта, преуменьшающее значимость и важность писем. Это объяснение было опубликовано 20 августа 1915 года.

Вышеупомянутые раскрытые документы охватывали широкий спектр организованных германских планов по созданию препятствий в сделках союзников с американскими интересами; но они относились скорее к уже осуществленным операциям, а такая деятельность, которая, как выяснилось, была в процессе реализации — например, закупка боеприпасов в сочетании с пропагандой эмбарго — не считалась нарушением американского законодательства. Но эта стадия намерения затруднить получение союзниками средств ведения войны, вопреки закону, быстро переросла в стадию достижений, более или менее эффективных в зависимости от успеха, с которым закон вмешивался, чтобы сорвать эти планы.

Осень и зима 1915 года были отмечены разоблачением ряда германских заговоров, которые показали, что группы заговорщиков действовали в различных частях страны, стремясь разрушить заводы по производству боеприпасов, потопить суда, груженные припасами для союзников, и разжигать забастовки. Их усилия имели отдельные успехи, но в совокупности их диверсии создали серьезную ситуацию. Раскрытые заговоры дали ключи к тайным германским источникам, из которых, по-видимому, направлялись загадочные взрывы на заводах по производству боеприпасов и на судах. Планируемые трудовые беспорядки на заводах по производству боеприпасов были прослежены до аналогичного источника. Результатом стало то, что реестр Федерального министерства юстиции оказался перегружен пестрой коллекцией обвинительных заключений, в которых фигурировало пятьдесят или более человек, причастных к дюжине заговоров, в которых также были замешаны четыре корпорации.

Эти дела представляли лишь часть преступных нарушений законов о нейтралитете, возникших с начала войны. В январе 1916 года запрос в Конгрессе обязал Генерального прокурора назвать всех лиц, «арестованных в связи с преступными заговорами, затрагивающими нейтралитет нашего правительства». Генеральный прокурор Грегори предоставил список из семидесяти одного обвиняемого лица и четырех упомянутых корпораций. Список просто арестованных лиц не был бы информативным, так как он создал бы неполное и вводящее в заблуждение впечатление. Такой список, сказал г-н Грегори Конгрессу, не включал бы лиц, которым предъявлены обвинения, но которые никогда не были арестованы, став беглецами от правосудия; ни лиц, которым предъявлены обвинения, но которые никогда не были арестованы, добровольно сдавшись; но включал бы лиц, арестованных, но против которых не было возбуждено дело. Таким образом, было много тех, кто ускользнул от сетей правосудия путем бегства, и некоторые из-за недостатка доказательств. Семьдесят один человек был причастен к нарушениям американского нейтралитета в связи с европейской войной.

Список охватывал несколько дел, уже записанных в этой истории, а именно:

Группа англичан и группа черногорцев, замешанные в так называемых «заговорах» по вербовке добровольцев на американской земле в армии своих соответствующих стран.

Дело Вернера Хорна, обвиняемого в попытке уничтожить с помощью взрывчатки железнодорожный мост Сент-Круа между штатом Мэн и Нью-Брансуиком.

Группа из девяти человек, в основном немцев, занимавшихся получением фальшивых паспортов, чтобы иметь возможность отправиться в Европу для работы в качестве шпионов. Восемь были осуждены, девятый человек, по имени фон Веделл, беглый паспортный преступник, как предполагалось, был пойман в Англии и расстрелян.

Дело компании «Гамбург-Америка», в котором доктор Карл Буенц, бывший германский генеральный консул в Нью-Йорке, и другие должностные лица или сотрудники этой пароходной компании были признаны виновными (с правом на апелляцию) в обмане правительства путем подачи ложных таможенных деклараций относительно пунктов назначения судов, отправленных из Нью-Йорка для снабжения германских военных судов в Атлантике.

Группа из четырех мужчин, женщины и резинового агентства, обвиняемых по аналогичному обвинению, чьи операции проходили на Тихоокеанском побережье, где они способствовали доставке припасов германским крейсерам, когда те находились в Тихом океане на ранних стадиях войны.

Остаются дела, которые в цепи событий могли бы логически войти в историю как прямые последствия публичного разглашения секретных бумаг Альберта и Арчибальда. Они включали:

Заговор с целью уничтожения судов, перевозящих боеприпасы в море, и убийства пассажиров и экипажей. Обвинения по этим пунктам были предъявлены группе из шести человек — Роберту Фею, доктору Герберту О. Кинзи, Вальтеру Л. Шольцу, Полу Дэхе, Максу Брейтунгу и Энгельберту Бронхорсту.

Заговор с целью разрушения канала Уэлленд и использования американской земли в качестве базы для незаконных операций против Канады. В этом деле были замешаны три человека: Пол Кениг, сотрудник линии «Гамбург-Америка», Р. Э. Лейендеккер и Э. Дж. Джастис.

Заговор с целью уничтожения судоходства на Тихоокеанском побережье. Преступниками были германский барон фон Бринкен, как говорили, один из армейских офицеров кайзера; сотрудник германского консульства в Сан-Франциско К. К. Кроули и женщина, миссис Маргарет У. Корнелл.

Заговор с целью предотвращения производства и отправки боеприпасов союзным державам. По этому обвинению была привлечена германская организация «Национальный совет труда за мир», а также богатый немец Франц фон Ринтелен, описанный как близкий друг германского кронпринца, и несколько американцев, известных в общественной жизни.

В большинстве этих дел настойчиво фигурировало имя капитана Карла Бой-Эда, германского военно-морского атташе, или капитана Франца фон Папена, германского военного атташе. Показания осведомителей подтвердили подозрение, что широкая сеть тайных интриг исходила из источников, связанных с германским посольством, и охватывала все заговоры, показывая, что немногие, если вообще какие-либо, из задуманных или осуществленных заговоров были связаны исключительно с индивидуальным рвением германских симпатизантов. [Назад к содержанию]

ГЛАВА II

ЗАГОВОР С ЦЕЛЬЮ УНИЧТОЖЕНИЯ СУДОВ — ЗАГОВОРЫ НА ТИХООКЕАНСКОМ ПОБЕРЕЖЬЕ — ДЕЛО КОМПАНИИ «ГАМБУРГ-АМЕРИКА» — МАСШТАБ НЬЮ-ЙОРКСКИХ РАССЛЕДОВАНИЙ

Заговор Фея и его сообщников по закладке бомб на суда, перевозящие военные грузы в Европу, был раскрыт, когда пара нью-йоркских детективов поймала Фея и сообщника Шольца за экспериментированием со взрывчатыми веществами в лесу недалеко от Уихокена, штат Нью-Джерси, 24 октября 1915 года. Их аресты стали результатом полицейского поиска двух немцев, которые тайно пытались купить пикриновую кислоту, компонент мощных взрывчатых веществ, ставших дефицитными с начала войны. Определенные сделанные закупки были прослежены до Фея. На первый взгляд, преступление Фея казалось лишь хранением и использованием взрывчатых веществ без лицензии; но полицейские расследования взрывов судов проводились исходя из теории, что закупки пикриновой кислоты были связаны с ними.

Фей подтвердил это предположение. Он описал себя как лейтенанта германской армии, который с санкции германской службы секретной информации прибыл в Соединенные Штаты после участия в битве на Марне, чтобы усовершенствовать определенные минные устройства для крепления к судам с боеприпасами, чтобы вывести их из строя. На складе в Хобокене было найдено количество пикриновой кислоты, которую он там хранил, вместе с рядом стальных минных резервуаров, каждый из которых был оснащен приспособлением для крепления к рулю судна, а также часовым механизмом и проводом для подрыва взрывчатки в резервуарах. В комнатах, занимаемых Феем и Шольцем, были найдены динамит и тринитротолуол (известный как ТНТ), множество капсюлей из гремучей ртути и правительственные топографические карты восточного побережья и гавани Нью-Йорка. Оборудование заговорщиков включало быстрый моторный катер, который мог курсировать вверх и вниз по рекам и вдоль набережной, где были пришвартованы суда, мощный автомобиль и четыре чемодана, содержащие ряд маскировочных средств. Целью предприятия была остановка поставок оружия и боеприпасов союзникам. Вывод судов из строя, сказал Фей, был единственной целью, без уничтожения жизней. С этой целью он несколько месяцев экспериментировал с водонепроницаемой миной и детонирующим устройством, которое срабатывало бы от поворота руля, к которому была бы прикреплена мина, управляемая часовым механизмом, рассчитанным на то, чтобы вызвать взрыв в открытом море. Германская секретная служба, как сказали Фей и Шольц, предоставила им средства для достижения их цели. Признание Фея полиции содержало следующие заявления:

«Я видел капитана Бой-Эда и капитана фон Папена по прибытии в эту страну. Капитан Бой-Эд сказал мне, что я делаю опасную вещь. Он сказал, что возникнут политические осложнения, и он, безусловно, не может одобрить мои планы. Когда я приехал в эту страну, однако, у меня были рекомендательные письма к обоим этим джентльменам. Оба человека предупреждали меня не делать ничего подобного тому, что я задумал. Капитан фон Папен строго запретил мне прикреплять какие-либо мины к любому из судов, покидающих гавани Соединенных Штатов. Но любой, кто хочет, может читать между строк».

«План, над которым я работал, заключался в том, чтобы поместить мину на баллер руля так, чтобы при взрыве она разрушила руль и оставила судно беспомощным. Не было никакой опасности, что кто-либо будет убит. Но этим взрывом я сделал бы судно бесполезным и сделал бы перевозку боеприпасов настолько трудной, что владельцы судов были бы запуганы, и это вызвало бы такой рост страховых ставок, что перевозка боеприпасов была бы серьезно затронута, если не остановлена».

Федеральные чиновники поставили под сомнение утверждение о том, что замысел Фея заключался лишь в том, чтобы вывести из строя суда с боеприпасами. Капитан Гарольд К. Вудворд из Инженерного корпуса, правительственный специалист по взрывчатым веществам, утверждал, что если количество взрывчатки, будь то тринитротолуол или взрывчатое вещество, изготовленное из хлората калия и бензола, требуемое для минных контейнеров, найденных у Фея, будет взорвано у руля судна, это разорвет корму и уничтожит все судно, если не его пассажиров и экипаж, настолько разрушительной была бы взрывная сила. Мина размера, который использовал Фей, три фута в длину и десять на десять дюймов, сказал он, содержала бы более двух кубических футов:

«Если бы мина была наполнена тринитротолуолом, вес мощного взрывчатого вещества составил бы около 180 фунтов. Если бы она была наполнена смесью хлората калия и бензола, вес составил бы, вероятно, 110 фунтов. Любой из этих зарядов при взрыве на баллере руля пробил бы дыру в судне».

«Количество мощного взрывчатого вещества, помещаемого в торпеду или морскую мину, составляет всего около 200 фунтов. Нельзя забывать, что вода практически несжимаема, и что даже если бы взрыв не произошел непосредственно у судна, эффект был бы практически тем же. Часто судно тонет от взрыва торпеды или мины в нескольких футах от корпуса».

«Более того, если судно загружено динамитом или мощным взрывчатым веществом, и детонирующая волна первого взрыва достигает этого груза, груз также взорвется. В мощных взрывчатых веществах детонирующая волна в капсюле-детонаторе взрывает заряд примерно так же, как аккорд, взятый на пианино, заставит вибрировать проволоку картины на стене, если и проволока, и струна пианино настроены одинаково».

«Соответственно, если судно, перевозящее тонны мощного взрывчатого вещества, атаковано снаружи миной, содержащей 100 фунтов аналогичного взрывчатого вещества, весь груз взлетит на воздух, и ничего не останется ни от судна, ни от груза».

Таким образом, обвинение, предъявленное Фею и Шольцу, а также четырем другим позже арестованным мужчинам — Дэхе, Кинзи, Бронхорсту и Брейтунгу, а именно: заговор с целью «уничтожить судно», означало именно это и все последствия для жизней тех, кто находился на борту. Брейтунг был племянником Эдварда Н. Брейтунга, покупателя судна «Дачия» у германских владельцев, которое было захвачено французами по подозрению в том, что его перевод под американский флаг не был добросовестным.

Заговор рассматривался как самый серьезный из всех раскрытых. Фей и его сообщники, как считалось, потратили около 30 000 долларов на свои эксперименты и подготовку, а по слухам, имели в своем распоряжении и большие суммы денег.

Пресса в целом сомневалась, что они могли бы проводить свои операции без такой финансовой поддержки, оказываемой им в Соединенных Штатах. Поэтому в заявлении Фея о том, что он финансировался из Германии, видели замысел скрыть источник этой помощи, переложив всю ответственность in toto на официальных лиц в Германии, которые были вне досягаемости американского правосудия. Эти и другие инсинуации, направленные против германского посольства, вызвали заявление с той стороны, опровергающее всякое знание о заговоре Фея и объясняющее, что к его атташе часто обращались «фанатики», которые хотели потопить суда или разрушить здания, в которых производились боеприпасы.

Аналогичный заговор, но охватывающий разрушение железнодорожных мостов, а также судов с боеприпасами и заводов, был позже раскрыт на Тихоокеанском побережье. Доказательства, на основании которых были предъявлены обвинения мужчинам Кроули, фон Бринкену и вышеупомянутой женщине-сообщнице, называли капитана фон Папена, германского военного атташе, директором заговора. Говорили также, что обвиняемые имели сотрудничество германского генерального консула в Сан-Франциско. Обвинения инкриминировали им, inter alia, использование почты для подстрекательства к поджогам, убийствам и покушениям. Среди доказательств, которые правительство обнаружило, было письмо, ссылающееся на «П», что, по словам федеральных чиновников, означало капитана фон Папена. Письмо, которое касалось цены, которую нужно было заплатить за разрушение порохового завода в Пиноле, Калифорния, объясняло, как названная цена была передана другим, «вышестоящим». Оно гласило:

«Дорогой сэр: Ваше последнее письмо с вырезкой сегодня, и примите к сведению то, что вы должны сказать. Я обсудил это с ними, и «Б» [что, по словам федеральных чиновников, означало Франца Боппа, германского консула в Сан-Франциско] ожидает решения «П» [сказано, что это означает капитана фон Папена в Нью-Йорке], поэтому пока не могу вас уведомить, и сделаю это, как только получу от вас весточку. Вы можете тем временем оценить ситуацию».

В обвинительных заключениях утверждалось, что обвиняемые планировали разрушить заводы по производству боеприпасов в Этне и Гэри, Индиана, в Ишпеминге, Мичиган, и в других местах. Главный свидетель правительства, по имени Ван Коолберген, рассказал, что был нанят бароном фон Бринкенем из германского консульства в Сан-Франциско для изготовления и использования часовых бомб для уничтожения торговли нейтральных наций. За каждую бомбу он получал 100 долларов и бонус за каждое поврежденное или уничтоженное судно. За разрушение железнодорожной эстакады в Канаде, по которой проходили поезда снабжения для союзников, он сказал, что получил сначала 250 долларов, и еще 300 долларов от представителя германского правительства, причем второй платеж был сделан после того, как он представил газетные вырезки, фиксирующие разрушение моста. Оказалось, что Ван Коолберген раскрыл заговор канадскому правительству.

Трое обвиняемых и Ван Коолберген были позже названы в другом обвинительном заключении, вынесенном федеральным большим жюри Сан-Франциско, в котором в общей сложности фигурировало шестьдесят человек, включая германского генерального консула в этом городе Франца Боппа, вице-консула барона Экхардта, Х. фон Шака, Мориса Холла, консула Турции, и ряд лиц, связанных с судоходными и коммерческими интересами.

Это дело было первым, в котором правительство Соединенных Штатов потребовало обвинительных заключений против официальных представителей любой из воюющих сторон. Ордера обвиняли в заговоре с целью нарушения антитрестовского закона Шермана путем попытки повредить заводы, производящие боеприпасы для союзников, тем самым вмешиваясь в законную торговлю, и в организации военных экспедиций против дружественной нации в связи с планами по разрушению канадских железнодорожных туннелей.

Вице-консул фон Шак был также обвинен вместе с двадцатью шестью обвиняемыми по обвинению в сговоре с целью обмана Соединенных Штатов путем отправки припасов германским военным судам на ранних стадиях войны, причем припасы были отправлены из Нью-Йорка в германское консульство в Сан-Франциско. Обвинения касались оснащения пяти судов. Одно из последних, «Сакраменто», ныне интернированное в чилийском порту, вышло из Сан-Франциско, и когда вышло в море, правительство установило, что оно было принято под командование радистом, который на самом деле был офицером германского военно-морского резерва. У западного побережья Южной Америки «Сакраменто», как предполагалось, установил беспроводную связь с германскими крейсерами, действовавшими тогда в Тихом океане. Там он присоединился к эскадре под видом принуждения, как будто был остановлен и захвачен. В этом обличье военные суда, по-видимому, конвоировали «Сакраменто» к острову в Тихом океане, где его груз продовольствия, угля и боеприпасов был передан его предполагаемым захватчикам. Затем «Сакраменто» проследовал в чилийский порт, где его командир сообщил, что был захвачен германскими военными судами и лишен груза. Чилийские власти усомнились в этой истории и приказали интернировать судно.

Гораздо более обширными были незаконные операции в этом направлении, проводимые должностными лицами линии «Гамбург-Америка», как это было раскрыто на их суде в Нью-Йорке в ноябре 1915 года. Обвинительные заключения обвиняли в мошенничестве против Соединенных Штатов путем подачи ложных таможенных деклараций и манифестов для судов, зафрахтованных для снабжения из американских портов германских крейсеров, занятых уничтожением торговли. Обвинение исходило из убеждения, что деятельность «Гамбург-Америка» была лишь частью общего плана, разработанного германскими и австрийскими дипломатическими и консульскими офицерами по использованию американских портов, прямо и косвенно, в качестве военных баз для снабжения. Показания по делу затрагивали капитана Бой-Эда, германского военно-морского атташе, который был назван как лицо, руководившее распределением фонда в размере не менее 750 000 долларов для целей, описанных как «попирание законов Соединенных Штатов». Защита свободно признала фрахтование судов для снабжения германских крейсеров в море и, по сути, назвала список из двенадцати судов, так оснащенных, показав, что сумма, потраченная на уголь, провизию и расходы по фрахту, составила более 1 400 000 долларов; но из этих затрат только припасы на сумму 20 000 долларов достигли германских судов. Связь капитана Бой-Эда с этим делом подсказала защите аргумент, что замешанные должностные лица консультировались с ним как с единственным представителем германского военно-морского флота в Соединенных Штатах и на самом деле действовали по прямым приказам германского правительства, а не под руководством военно-морского атташе. Военная необходимость была также приемлемым основанием для оправдания сокрытия того факта, что суда вышли для доставки своих грузов германским военным судам вместо портов, указанных в их документах. Эти порты, как утверждалось, были их конечными пунктами назначения, если суда не встретятся с германскими крейсерами. Если бы был выбран любой другой курс, первичные пункты назначения стали бы публично известны, и британские и другие враждебные военные суда, патрулирующие моря, были бы начеку. Обвиняемые были признаны виновными, но дело оставалось открытым на стадии апелляции.

Примерно в то же время преступные аспекты тевтонской пропаганды привлекли длительное внимание федерального большого жюри, заседающего в Нью-Йорке. Масса доказательств была накоплена правительственными агентами в Нью-Йорке, Вашингтоне и других городах. Часть этих показаний касалась писем Думбы и фон Папена, найденных в досье Арчибальда. Другая часть касалась определенных откровений, которые бывший австрийский консул в Сан-Франциско доктор Джозеф Горикар сделал Министерству юстиции. Этот осведомитель обвинил германское и австрийское правительства в том, что они потратили от 30 000 000 до 40 000 000 долларов на развитие сложной шпионской системы в Соединенных Штатах с целью разрушения заводов по производству боеприпасов, получения планов американских укреплений, правительственных секретов и паспортов для немцев, желающих вернуться в Германию. Эти операции, сказал он, проводились с ведома графа фон Бернсторфа, германского посла. Капитаны Бой-Эд и фон Папен были также названы как активно связанные с заговором, а также доктор фон Нубер, австрийский генеральный консул в Нью-Йорке, который, по его словам, руководил шпионской системой и вел картотеки шпионов в своем офисе.

Таким образом, расследование затрагивало дипломатических агентов, которые были освобождены от судебного преследования; ряд консулов и других лиц, находящихся на службе у тевтонских правительств, предположительно будучи связанными с надежными фирмами; и известных германо-американцев, некоторые из которых занимали государственные должности.

Взносы в фонд для содействия заговору, в дополнение к значительным суммам, которые, как полагали, поставлялись германским и австрийским правительствами, как говорили, свободно поступали от многих немцев, граждан и других, проживающих в Соединенных Штатах. Проект, выражаясь кратко, заключался в том, чтобы «скупить или взорвать заводы по производству боеприпасов». Скупка, как было показано ранее, оказалась непрактичной, и возник альтернативный план — «связать» заводы забастовками. Это была неудавшаяся схема доктора Думбы, которая была направлена на подкуп профсоюзных лидеров, чтобы побудить рабочих, в обмен на существенную забастовочную плату, прекратить работу на заводах. С этим замыслом было связано движение за запрет гражданам Германии и Австро-Венгрии работать на заводах, поставляющих боеприпасы их врагам. Такая работа, говорили им, является предательством. Мужчинам предлагали высокую заработную плату на других работах, если они оставят свою работу по производству боеприпасов. Тевтонские благотворительные базары, проводимые по всей стране, и агентства, созданные для помощи тевтонам, оставшимся без работы, рассматривались лишь как средства влияния на людей, чтобы они покинули заводы по производству боеприпасов и тем самым затруднили экспорт военных припасов. Средства были прослежены, чтобы показать, как деньги перемещались по различным каналам от источника к людям, работающим в интересах тевтонского дела. Различные фирмы получали суммы денег, которые должны были быть выплачены людям, якобы находящимся на службе у этих фирм, но которые в действительности были германскими агентами, работающими под прикрытием.

Собранные доказательства раскрыли эти различные факты тевтонского заговора. Но раскрытие таких деталей перед большим жюри было побочным по отношению к поиску людей, которые придумали эту схему, действовали в качестве раздатчиков милостыни или казначеев, или руководили, как исполнители, ордой германских и австрийских агентов, интригующих на нижних уровнях по их инструкциям. [Назад к содержанию]

ГЛАВА III

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ФОН РИНТЕЛЕНА — ЗАМЕШАННЫЙ КОНГРЕССМЕН — ОПРОВЕРЖЕНИЯ ГЕРМАНИИ — УВОЛЬНЕНИЕ КАПИТАНОВ БОЙ-ЭДА И ФОН ПАПЕНА

В этом поиске загадочные передвижения и связи одного германского агента широко пронизывали все расследование. Этим человеком был фон Ринтелен, который считался ближайшим лейтенантом доктора Думбы до того, как президент Вильсон избавился от присутствия этого посланника на американской земле. Деятельность фон Ринтелена относилась к более раннему периоду войны, до того, как стали известны обширные разветвления преступных фаз германской пропаганды. В настоящее время он был вынужденно отсутствующим с мест своих подвигов, будучи либо заключенным британцами в Тауэр, либо в германском концентрационном лагере в качестве шпиона. Это бесславное прерывание роли, которую он, по-видимому, играл, находясь в Соединенных Штатах в качестве странствующего Мидаса, приводящего в действие заговоры с помощью переполненного кошелька, было вызвано попыткой вернуться в Германию на лайнере «Нордам» в июле 1915 года. Британцы перехватили его в Фалмуте и немедленно сделали военнопленным после изучения его бумаг.

Какова бы ни была подлинная миссия фон Ринтелена в Соединенных Штатах зимой 1914–1915 годов, ему приписывали роль личного эмиссара и друга кайзера, имеющего при себе аккредитивы, сумма которых, по оценкам, варьировалась от 50 000 000 до 100 000 000 долларов. Эта цифра, вероятно, была преувеличена, учитывая признанную неспособность германских интересов в Соединенных Штатах собрать даже меньшую из названных сумм для достижения своей цели — установления контроля над заводами по производству боеприпасов. Его первоначальные усилия, по-видимому, были направлены на масштабную рекламную кампанию, призванную склонить американские настроения против экспорта поставок вооружений. Поскольку его энергия, как и энергия других лиц, в этой области не принесла плодов, говорили, что он направил свое внимание на размещение крупных заказов на боеприпасы под прикрытием, с целью истощения источников таких поставок для союзников, а также стремился установить контроль над некоторыми заводами путем скупки их акций. Расследование в этих направлениях, таким образом, способствовало подтверждению обвинений нью-йоркской газеты «Уорлд» против германских официальных лиц, основанных на разоблачении документов Альберта. Мексиканские проблемы, согласно упорным слухам, побудили фон Ринтелена использовать свои значительные средства, чтобы втянуть Соединенные Штаты в конфликт с их южным соседом в качестве средства отвлечения поставок боеприпасов от союзников для нужд американцев. Его и других германских агентов подозревали в сговоре с генералом Уэртой с целью содействия новой революции в Мексике.

Расследования нью-йоркского большого жюри деятельности фон Ринтелена были направлены на его попытки «покупать забастовки». Результатом стало предъявление обвинений должностным лицам германской организации, известной под вводящим в заблуждение названием «Национальный совет труда за мир». Обвиняемыми были сам фон Ринтелен, хотя он и находился в заключении в Англии; Фрэнк Бьюкенен, член Конгресса; Г. Роберт Фаулер, бывший представитель; Джейкоб К. Тейлор, президент организации; Дэвид Ламар, который ранее приобрел печальную известность тем, что выдавал себя за конгрессмена с целью получения денег, и был известен как «Волк с Уолл-стрит», а также двое других, по фамилии Мартин и Шультис, активные участники Совета труда за мир и связанные с органом под названием «Антитрестовская лига». Их обвинили в том, что в попытке добиться эмбарго (которое было бы в интересах Германии) на поставки военных материалов они вступили в сговор с целью ограничения внешней торговли путем подстрекательства к забастовкам, запугивания сотрудников, подкупа и распределения денег среди должностных лиц профсоюзных организаций. Говорили, что фон Ринтелен предоставил Ламару средства, с помощью которых Совет труда за мир смог преследовать эти цели. Одной из названных сумм были 300 000 долларов, полученные Ламаром от фон Ринтелена для организации этого органа; из этой суммы, как утверждалось, Ламар выплатил 170 000 долларов людям, связанным с советом.

Совет труда за мир был организован летом 1915 года и впервые собрался в Вашингтоне, где были приняты резолюции, содержащие предложения о международном мире, но они рассматривались как фактически маскирующие пропаганду в интересах Германии. Правительство стремилось показать, что организация финансировалась германскими агентами и что ее кампания была неотъемлемой частью прогерманских движений, разветвления которых по всей стране вызывали национальную обеспокоенность.

Многогранная деятельность фон Ринтелена, как она была описана, приобрела оттенок романтики и немалую долю вымысла, но разоблачения, касающиеся его, были сочтены Германией достаточно серьезными, чтобы вызвать его дезавуирование германским посольством по прямому указанию из Берлина, а именно:

«Германское правительство полностью отрекается от Франца Ринтелена и особенно желает заявить, что оно не давало никаких инструкций, которые могли бы привести его к нарушению американских законов».

Для протокола важно отметить, что американское общественное мнение не восприняло германские официальные опровержения очень серьезно. Они были слишком частыми и рассматривались как оправдательные уловки, призванные поддерживать отношения между двумя правительствами настолько гладкими, насколько это возможно, перед лицом условий, которые ежедневно ставили под угрозу эти отношения. Германия оказалась в положении Франкенштейна, создавшего многоголового монстра заговоров и интриг, который вышел из-под контроля, и умыла руки от его злодеяний. Ситуация, однако, была восприимчива к такому взгляду только при внутреннем истолковании официальных опровержений. Формально, но не по существу, Германия отреклась от своего собственного детища, дезавуировав действия заговорщиков в выражениях, которые ловко избегали раскрытия каких-либо оснований для подозрения — опровергаемого событиями — что эти действия имели официальное начало. Германия, отрицая, что заговорщики были «агентами» правительства, намекала, что эти люди осуществляли свои операции с осознанием того, что они одни берут на себя все риски, и что если они будут разоблачены, то их патриотическим долгом было не предавать «дело», под которым могло подразумеваться их страна, германское правительство или германские чиновники, которые ими руководили. Не все разоблаченные преступники оказались способны на это самоотречение ради патриотизма; некоторые, как Фэй, поначалу были разговорчивы в своих признаниях, что их занятия официально поощрялись; другое пересказанное оправдание Вернера Хорна, который пытался разрушить мост, соединяющий Канаду и Соединенные Штаты, даже зашло так далеко, что утверждало, что преступление было военным — актом войны — и, следовательно, не уголовным, на том основании, что Хорн действовал как офицер германской армии. В других случаях уличающие доказательства делали излишним принятие преступниками позиции сокрытия молчанием соучастия начальства. Тем не менее, несмотря на почти ежедневные разоблачения, связывающие имена важных германских официальных лиц, дипломатических и консульских, с раскрытыми заговорами, в декабре 1915 года, когда расследование нью-йоркского большого жюри было в самом разгаре, из Берлина поступило еще одно опровержение. Это дальнейшее дезавуирование гласило:

«Германское правительство, естественно, никогда сознательно не принимало поддержку какого-либо лица, группы лиц, общества или организации, стремящихся продвигать дело Германии в Соединенных Штатах путем незаконных актов, призывов к насилию, нарушения закона или любыми средствами, которые могли бы оскорбить американский народ в гордости за свою собственную власть... Я могу лишь сказать и самым решительным образом заявляю немцам за рубежом, германо-американским гражданам Соединенных Штатов, всему американскому народу, что всякий, кто виновен в поведении, ведущем к связыванию германского дела с беззаконием в мыслях, предложениях или делах против жизни, собственности и порядка в Соединенных Штатах, является, по сути, врагом самого этого дела и источником смущения для германского правительства, несмотря на то, что он или они могут полагать в противном случае».

Стимул для этого политического дезавуирования — а его необходимо искать, поскольку германские заявления всегда имели генезис в предшествующих событиях — по-видимому, был связан не с продолжающимися разоблачениями заговоров, которые были слишком частыми, а мог быть обоснованно прослежен до яркой речи, которую президент Вильсон ранее произнес перед Конгрессом 7 декабря 1915 года. Президент, под продолжительные аплодисменты обеих палат, собравшихся на совместное заседание, осудил непатриотизм многих американцев иностранного происхождения. Он предупредил Конгресс, что самые серьезные угрозы миру и безопасности нации исходят изнутри, а не извне. Не называя германо-американцев, он заявил, что многие «влили яд нелояльности в самые артерии нашей национальной жизни», и призвал к незамедлительному применению правовых процессов для очищения страны «от коррупционных недугов, вызванных этими гражданами».

«Я призываю вас, — сказал он торжественным тоном, — сделать не что иное, как спасти честь и самоуважение нации. Такие существа, движимые страстью, нелояльностью и анархией, должны быть искоренены».

За три дня до этого осуждения администрация потребовала от Германии отзыва капитанов Бой-Эда и фон Папена, соответственно военного помощника и военно-морского атташе германского посольства. В отличие от процедуры, применявшейся при запросе об отзыве доктора Думбы, никаких причин не было приведено. Согласно исторической практике, они не были необходимы, и если бы причины были даны, они не могли бы быть оспорены. Было достаточно того, что дипломатический представитель стал persona non grata в силу того, что потребовали его отзыва.

Германия через свое посольство проявила некоторую упорность в исполнении запроса об отзыве этих должностных лиц без указания причины жалобы. Существовало беспокойство, чтобы ни один из них не был отозван с обвинением в том, что они были причастны, скажем, к так называемому мексиканскому заговору Уэрты — если таковой действительно существовал — или к заговорам с целью уничтожения заводов по производству боеприпасов и судов с боеприпасами, или, в случае капитана Бой-Эда, к фрахтованию судов линии «Гамбург-Америка» для снабжения германских крейсеров, выходивших в море с фальшивыми манифестами и таможенными документами.

Неофициальная нота госсекретаря Лансинга графу фон Бернсторфу настолько пошла навстречу запросу о предоставлении подробностей, хотя это и не было принято, что германское посольство заявило о своей удовлетворенности. Госсекретарь Лансинг заявил, что капитаны Бой-Эд и фон Папен стали неприемлемыми из-за «своей деятельности в связи с военно-морскими и военными делами». Это подразумевало, что такая деятельность здесь указывала на то, что эти два чиновника контактировали с частными лицами в Соединенных Штатах, которые были вовлечены в нарушение закона. Инциденты и обстоятельства этого контакта носили настолько кумулятивный характер, что эти два атташе больше не могли считаться приемлемыми для американского правительства. Здесь был несомненный намек на соучастие через связь с правонарушителями, но не в самом деянии. Неофициальное заявление о причине жалобы удовлетворило посольство, поскольку оно, казалось, снимало с двух офицеров обвинение в том, что они сами нарушили американские законы. Однако в протоколе осталось зафиксировано, что Соединенные Штаты официально отказались давать какие-либо причины для требования их отзыва. Германия официально отозвала их 10 декабря 1915 года, и до конца года они покинули американскую землю под гарантии безопасности, предоставленные британским правительством.

Капитану фон Папену, однако, не позволили ускользнуть из рук британцев во время морского перехода. Уважая его личность, они изъяли его бумаги. Они, будучи должным образом опубликованы, сделали его соучастие в германских заговорах более очевидным, чем когда-либо. Его корешки чеков показали выплату 500 долларов «г-ну де Казерта, Оттава». Де Казерта был описан в британских записях как «опасный германский шпион, который идет на большой риск, обладает большими способностями и хочет много денег». Предполагалось, что он был вовлечен в заговоры в Канаде с целью уничтожения мостов, арсеналов и заводов по производству боеприпасов. Он предлагал свои услуги британскому правительству, но они были отвергнуты. Позже сообщалось, что он был расстрелян или повешен в Лондоне как шпион.

Еще одна выплата по чеку капитаном фон Папеном была Вернеру Хорну на сумму 700 долларов. Хорн, как уже упоминалось, был тем немцем, который пытался взорвать железнодорожный мост в Вэнсборо, штат Мэн. Другие платежи, показанные чековой книжкой фон Папена, были сделаны Полу Кенигу из линии «Гамбург-Америка». Кениг был арестован в Нью-Йорке в декабре 1915 года по обвинению в сговоре с другими лицами с целью организации военной экспедиции из Соединенных Штатов для уничтожения шлюзов канала Уэлленд с целью прекращения движения от Великих озер к реке Святого Лаврентия.

Было показано, что германский консул в Сиэтле получил 500 долларов от капитана фон Папена незадолго до того, как там произошел взрыв в мае 1915 года, и 1500 долларов тремя месяцами ранее. Другой платеж был сделан немцу, который, находясь под арестом в Англии по обвинению в шпионаже, покончил с собой.

ГЛАВА IV

ЗАЩИТА ВЕЛИКОБРИТАНИЕЙ БЛОКАДЫ — ССЫЛКИ НА АМЕРИКАНСКИЕ МЕТОДЫ В ГРАЖДАНСКОЙ ВОЙНЕ

Проблемы с Великобританией вмешивались, чтобы занять внимание администрации в те короткие промежутки времени, когда поведение Германии этого не делало, исключая все другие международные споры, вызванные войной. Пытаясь сбалансировать весы между воюющими сторонами, Соединенные Штаты должны были юридически взвесить тот факт, что их правонарушения сильно различались по степени. Преступлениями Германии была бессмысленная бойня американских и других нейтральных некомбатантов, преступлениями Великобритании — массовые нарушения прав собственности американцев и нейтральных лиц. Протесты, угрожающие разрывом отношений, должны были быть сделаны в случае с Германией; но те, что были направлены Великобритании, хотя и не менее решительные по тону, не могли справедливо сопровождаться намеком на ту же альтернативу. Арбитраж международного суда был последним средством решения британских проблем. Арбитраж не мог быть использован, с американской точки зрения, для урегулирования проблем с Германией.

Англо-американский торговый спор о свободе морской торговли нейтральных стран во время войны занял интервал в кризисе с Германией. Отправка третьей ноты по «Лузитании» от 21 июля 1915 года обещала передышку в трудной дипломатической работе администрации в ожидании ответа Германии. Но несколько дней спустя администрация погрузилась в дальнейшую защиту Великобританией своих методов блокады, содержащуюся в группе из трех сообщений, одно от 24 июля и два от 31 июля 1915 года, в ответ на американские протесты от 31 марта, 14 июля и 15 июля 1915 года. Основной документ от 24 июля 1915 года показал, что оба правительства заявляют и настаивают на строгом соблюдении одних и тех же принципов международного права, резко расходясь при этом в вопросе о том, соответствуют ли меры, принятые Великобританией, этим принципам.

Соединенные Штаты возражали против определенных вмешательств в нейтральную торговлю, которые Великобритания планировала в соответствии со своими различными указами Совета. Законность этих указов Соединенные Штаты оспаривали. Великобритания была уведомлена предостережением, отправленным 14 июля 1915 года, что американские права, ущемленные этими вмешательствами в торговлю, будут толковаться в соответствии с принятыми принципами международного права. Следовательно, разбирательства в призовых судах, основанные на британском муниципальном законодательстве, не соответствующем таким принципам, не будут признаны Соединенными Штатами действительными.

Великобритания защищала свой курс, излагая предпосылку, что блокада является допустимым средством ведения войны — что Соединенные Штаты не ставили под сомнение — и на этой предпосылке воздвигла структуру аргументации, которая подчеркивала широкий разрыв между британской и американской интерпретациями международного права. Поскольку блокада допустима, Великобритания считала, что столь же допустимо сделать ее эффективной. Если единственный способ сделать это — распространить блокаду на вражескую торговлю, проходящую через нейтральные порты, то такое расширение оправдано. Поскольку Германия могла вести свою торговлю через такие порты, расположенные в сопредельных странах, почти так же эффективно, как и через свои собственные порты, блокада одних только германских портов не была бы эффективной. Следовательно, союзники заявили о праве расширить блокаду на германскую торговлю в нейтральных портах, но стремились провести различие между такой торговлей и законной торговлей нейтральных стран для использования и выгоды их собственных граждан. Более того, союзники воздерживались от применения правила, ранее неизменного, о том, что суда с грузами, прорывающими блокаду, подлежат конфискации.

По главному спорному пункту сэр Эдвард Грей писал:

«Утверждение, которое, как я понимаю, правительство Соединенных Штатов выдвигает сейчас, состоит в том, что если воюющая сторона находится в таких обстоятельствах, что ее торговля может проходить через соседние нейтральные порты так же легко, как и через порты на ее собственной территории, ее противник не имеет права вмешиваться и должен ограничить свою меру блокады таким образом, чтобы оставить такие пути торговли все еще открытыми для своего противника.

«Это утверждение, которое правительство Его Величества не может принять и которое кажется им не подкрепленным ни с точки зрения закона, ни на принципах международной справедливости. Они не могут признать, что воюющая сторона нарушает какой-либо фундаментальный принцип международного права, применяя блокаду таким образом, чтобы отсечь торговлю врага с иностранными государствами через нейтральные порты, если обстоятельства делают такое применение принципов блокады единственным средством сделать ее эффективной».

В этой связи сэр Эдвард Грей напомнил о позиции Соединенных Штатов в Гражданской войне, когда они были вынуждены объявить блокаду около 3000 миль береговой линии, военную операцию, для которой количество доступных судов было поначалу очень малым:

«Для дела Соединенных Штатов в той великой борьбе было жизненно важно, чтобы они могли отсечь торговлю Южных штатов. Армии Конфедерации зависели от поставок из-за океана, и эти поставки нельзя было получить без экспорта хлопка, которым за них платили.

«Чтобы отсечь эту торговлю, Соединенные Штаты могли полагаться только на блокаду. Трудности, с которыми столкнулось федеральное правительство, отчасти были связаны с тем, что соседняя нейтральная территория предоставляла удобные центры, из которых контрабанда могла быть ввезена на территорию их врагов и из которых можно было облегчить прорыв блокады.

«Чтобы справиться с этой новой трудностью, были развиты старые принципы, касающиеся контрабанды и блокады, и была применена и обеспечена доктрина непрерывного рейса, согласно которой товары, предназначенные для вражеской территории, перехватывались до того, как они достигали нейтральных портов, из которых они должны были быть реэкспортированы. Трудности, которые навязали Соединенным Штатам необходимость изменения некоторых старых правил, несколько схожи с теми, с которыми сейчас сталкиваются союзники при ведении торговли своего врага».

Хотя это и было новшеством, распространение британской блокады на наблюдение за товарами, проходящими в нейтральный порт, сопредельный с Германией, и из него, не было по этой причине недопустимым. Таким образом, это предшествовало британскому утверждению, которое, кроме того, признавало, что существенная вещь, которую следует соблюдать при изменениях закона и обычаев войны, вызванных новыми условиями, заключается в том, что такие изменения должны «соответствовать духу и принципам сущности правил войны». Фраза была процитирована из американского протеста в качестве подкрепления аргумента, чтобы показать, что сами Соединенные Штаты, как видно из процитированного отрывка, свободно вносили новшества в закон о блокаде в рамках этого ограничения, но независимо от взглядов или интересов нейтральных стран. Эти американские новшества в методах блокады, как утверждала Великобритания, были того же общего характера, что и те, которые были приняты союзными державами, и Великобритания, как показано в деле «Спрингбок», согласилась с ними. Что касается американского утверждения о том, что существует нехватка письменных авторитетов для британских новшеств или расширений закона о блокаде, отсутствие таких заявлений считалось несущественным. Сэр Эдвард Грей считал, что функция авторов по международному праву состоит в том, чтобы формулировать существующие принципы и правила, а не изобретать или диктовать изменения, адаптирующие их к измененным обстоятельствам.

Таким образом, подытоживая, модификации старых правил блокады, принятые Великобританией, рассматривались как соответствующие общим принципам, на которых основывалось признанное право блокады. Они не только считались оправданными требованиями случая, но и могли быть защищены как согласующиеся с теми общими принципами, которые были признаны обоими правительствами.

Соединенные Штаты отказались принять точку зрения, что захваты и задержания американских судов и грузов могут быть оправданно осуществлены путем растягивания принципов международного права, чтобы соответствовать военным условиям, с которыми столкнулась Великобритания, и оспорили законность британских трибуналов, которые определяли, являются ли такие захваты призами. Великобритания была уведомлена:

«... Насколько это касается интересов американских граждан, правительство Соединенных Штатов будет настаивать на своих правах в соответствии с принципами и правилами международного права, установленными до сих пор, регулирующими нейтральную торговлю во время войны, без ограничения или ущемления указом Совета или другим муниципальным законодательством британского правительства, и не признает действительность разбирательств в призовых судах, проводимых в соответствии с ограничениями, наложенными британским муниципальным правом в нарушение прав американских граждан в соответствии с международным правом».

Разбирательства в британских призовых судах принесли горькие обиды Государственному департаменту от затронутых американских торговцев. Сэр Эдвард Грей указал, что американские интересы имеют это средство правовой защиты при оспаривании вердиктов призовых судов:

«Любой гражданин Соединенных Штатов, чей иск находится на рассмотрении в призовом суде, может утверждать, что любой указ Совета, который может повлиять на его иск, несовместим с принципами международного права и, следовательно, не является обязательным для суда.

«Если призовой суд отказывается принять его доводы, и если после того, как такое решение было поддержано при апелляции судебным комитетом Тайного совета Его Величества, правительство Соединенных Штатов считает, что есть серьезные основания полагать, что решение является неверным и нарушает права их граждан, для них открыта возможность потребовать, чтобы оно было подвергнуто пересмотру международным трибуналом».

Одна жалоба Соединенных Штатов, поданная 15 июля 1915 года, была специально направлена на действия британских военно-морских властей по захвату американского парохода «Нечес», следовавшего из Роттердама в американский порт с генеральным грузом. Основанием, выдвинутым для оправдания этого действия, было то, что товары происходили, по крайней мере частично, из Бельгии и, следовательно, подпадали под действие Указа Совета от 11 марта 1915 года, который предусматривал, что каждое торговое судно, выходящее из порта, отличного от германского, и перевозящее товары вражеского происхождения, может быть обязано выгрузить такие товары в британском или союзном порту. «Нечес» был задержан в Даунсе, а затем доставлен в Лондон. Бельгийские товары рассматривались как товары «вражеского происхождения», поскольку они поступали с территории, удерживаемой Германией. Это был первый конкретный случай такого рода, возникший в соответствии с британскими указами Совета, затрагивающими американские интересы, поскольку товары были адресованы гражданам Соединенных Штатов.

Великобритания 31 июля 1915 года оправдала свой захват «Нечес» тем, что он подпадал под применение ее расширенной блокады, как было изложено ранее, которую она с большим трудом пыталась доказать Соединенным Штатам как допустимую в соответствии с международным правом. Ее защита в деле «Нечес», однако, рассматривалась как ослабленная тем, что она ссылалась на нарушения Германией международного права, чтобы оправдать свое расширение старых принципов блокады до специфических обстоятельств настоящей войны. Намекая на то, что до тех пор, пока нейтральные страны терпят германскую подводную войну, они не должны настаивать на том, чтобы она отказалась от мер блокады, которые были следствием этой войны, Великобритания рассматривалась как снижающая свою защиту до уровня позиции, занятой Германией. План сэра Эдварда Грея был сформулирован следующим образом:

«Правительству Его Величества неизвестно, за исключением опубликованной переписки между Соединенными Штатами и Германией, в какой степени нейтральными странами требовалась репарация от Германии за потерю судов, жизней и грузов, и в какой степени эти акты были предметом даже протеста со стороны соответствующих нейтральных правительств.

«Пока эти акты германского правительства продолжаются, кажется ни разумным, ни справедливым, чтобы на правительство Его Величества оказывалось давление с целью отказа от прав, заявленных в британской ноте, и позволения товарам из Германии свободно проходить через воды, эффективно патрулируемые британскими военными кораблями».

Такие призывы американское правительство резко отвергло в переписке с Германией по вопросу о подводных лодках. Великобритания, однако, в отличие от Германии, не признавала, что блокада была репрессалией, и, следовательно, не имела основы в законе; напротив, она утверждала, что это юридически оправданная мера для противодействия незаконным актам Германии.

Британское изложение дела вызывало уважение, хотя и не согласие, как честная попытка построить защиту на основе базовых фактов и принципов логическими методами. Один одобрительный взгляд, хотя и не поддерживая доводы, воздал щедрую дань уважения тому, как сэр Эдвард Грей вел британскую защиту, хотя и за счет Германии:

«Оно не выдвигает никаких претензий, которые оскорбляют гуманные чувства или ущемляют чувство естественного права. Оно не делает оскорбительных предложений о бартере или продаже чести, и оно не прибегает к уловкам или уклонениям в виде предложенного компромисса. Оно никоим образом не стремится привлечь эту страну в качестве вспомогательного средства к делу союзников под ложными предлогами гуманного вмешательства».

Задача, стоящая перед Государственным департаментом по подготовке убедительного ответа на искусные доводы сэра Эдварда Грея, в целом рассматривалась как задача, которая проверит юридические ресурсы госсекретаря Лансинга. Проблема была живописно обрисована нью-йоркской газетой «Таймс»:

«Американский орел к этому времени обнаружил, что стрела, направленная в него сэром Эдвардом Греем, была оперена его собственным оперением. Чтобы встретить наши доводы, сэр Эдвард цитирует наши собственные захваты и наши собственные судебные решения. Остается увидеть, сможем ли мы из прядей, вырванных из гривы и хвоста британского льва, смастерить тетиву, которая придаст эффективный импульс контрудару, запущенному в общем направлении Даунинг-стрит».

ГЛАВА V

БРИТАНСКАЯ БЛОКАДА ОСУЖДЕНА СОЕДИНЕННЫМИ ШТАТАМИ КАК НЕЗАКОННАЯ И НЕЭФФЕКТИВНАЯ — АМЕРИКАНСКАЯ ПОЗИЦИЯ

Госсекретарю Лансингу удалось выполнить трудную задачу, указанную в конце предыдущей главы. Американский ответ на британские ноты был отправлен только 21 октября 1915 года, после того как возникли дальнейшие трения с Германией из-за «Арабика». Это составило долгожданный протест, который экс-госсекретарь Брайан тщетно призывал президента направить Великобритании одновременно с отправкой третьей ноты по «Лузитании» Германии. Президент отказался рассматривать проблемы на одной и той же основе или как поддающиеся справедливому дипломатическому обзору, если их не держать отдельно.

Нота включала изучение восьми британских сообщений, сделанных американскому правительству в 1915 году до 13 августа, касающихся ограничений блокады американской торговли, введенных Великобританией. Она была задержана в надежде, что объявленное намерение британского правительства «осуществлять свои права воюющей стороны с максимальным вниманием к интересам нейтральных стран», их намерение «устранить все причины предотвратимых задержек при работе с американскими грузами» и причинить «наименьшее количество неудобств лицам, занимающимся законной торговлей», а также их «заверение правительству Соединенных Штатов, что они сделают своей первой целью минимизацию неудобств», возникающих в результате «мер, принятых союзными правительствами», на практике не будут неоправданно ущемлять нейтральные права американских граждан, занимающихся торговлей и коммерцией. Надежда не оправдалась.

Задержания американских судов и грузов с начала военных действий, предположительно в соответствии с британскими указами Совета от 20 августа и 29 октября 1914 года и 11 марта 1915 года, составили одну конкретную жалобу. На практике эти задержания, как утверждали Соединенные Штаты, не были единообразно основаны на доказательствах, полученных во время захвата. Многие суда были задержаны, пока велся поиск доказательств контрабандного характера грузов или намерения уклониться от мер по прекращению сношений Великобритании. Вопрос стал вопросом доказательств для подтверждения убеждения — во многих случаях простого подозрения — во вражеском пункте назначения или вражеском происхождении вовлеченных товаров. Соединенные Штаты подняли вопрос о том, что эти доказательства должны быть получены путем досмотра в море и что судно и груз не должны доставляться в британский порт для этой цели, если только уличающие обстоятельства не оправдывают такое действие. Была процитирована международная практика для поддержки этой точки зрения. Военно-морские приказы Соединенных Штатов, Великобритании, России, Японии, Испании, Германии и Франции с 1888 года до начала настоящей войны показали, что досмотр в порту не предусматривался правительством ни одной из этих стран.

Великобритания утверждала, что американское возражение против досмотра в море несовместимо с американской практикой во время Гражданской войны. Госсекретарь Лансинг считал, что британский взгляд на американскую морскую политику того периода основан на заблуждении:

«Нерегулярности могли иметь место в начале той войны, но тщательный поиск в записях этого правительства относительно практики его командиров убедительно показывает, что не было случаев, когда суда доставлялись в порт для досмотра до начала разбирательства в призовом суде, или что захваты производились на иных основаниях, чем, словами американской ноты от 7 ноября 1914 года, доказательства, найденные на судне, находящемся под следствием, а не на обстоятельствах, установленных из внешних источников».

Великобритания оправдывала доставку судов в порт для досмотра из-за размера и мореходности современных перевозчиков и трудности раскрытия в море реальной сделки из-за сложности современных торговых операций. Соединенные Штаты заявили, что такие коммерческие сделки по существу не более сложны и замаскированы, чем в предыдущих войнах, во время которых практика получения доказательств в порту для определения того, следует ли удерживать судно для разбирательства в призовом суде, не применялась. Что касается влияния размера и мореходности торговых судов на досмотр в море, совет военно-морских экспертов сообщил:

«Средства для посадки и инспекции современных судов на самом деле больше, чем в прежние времена, и никакой разницы, насколько это касается потребностей случая, нельзя увидеть между досмотром судна в тысячу тонн и судна в двадцать тысяч тонн, за исключением, возможно, разницы во времени, с целью полного установления характера ее груза и природы ее службы и назначения».

Новая британская практика, которая требовала досмотра в порту вместо досмотра в море, чтобы можно было искать внешние доказательства (т. е. доказательства, отличные от тех, что получены в результате досмотра судна в море), имела следующий эффект:

«Невинные суда или грузы теперь захватываются и задерживаются по простому подозрению, пока предпринимаются попытки получить доказательства из внешних источников для оправдания задержания и начала призового разбирательства. Эффект этой новой процедуры заключается в том, что торговцы подвергаются риску потерь, задержек и расходов, настолько больших и настолько обременительных, что практически уничтожается значительная часть экспортной торговли Соединенных Штатов с нейтральными странами Европы».

Американская нота далее атаковала британскую интерпретацию значительно возросшего импорта нейтральных стран, граничащих с врагами Великобритании. Эти увеличения, утверждал сэр Эдвард Грей, создавали презумпцию того, что определенные товары, полезные для военных целей, хотя и предназначенные для этих стран, предназначались для реэкспорта воюющим сторонам, которые не могли импортировать их напрямую. Следовательно, задержание судов, направляющихся в порты этих нейтральных стран, было оправдано. Госсекретарь Лансинг отрицал, что это утверждение может быть принято как устанавливающее справедливое и законное правило доказательств:

«Такая презумпция слишком далека от фактов и предлагает слишком большие возможности для злоупотреблений со стороны воюющей стороны, которая могла бы, если бы правило было принято, полностью игнорировать нейтральные права в открытом море и безнаказанно охотиться на нейтральную торговлю. К такому правилу правовой презумпции это правительство не может присоединиться, так как оно противоречит тем фундаментальным принципам справедливости, которые являются основой юриспруденции Соединенных Штатов и Великобритании».

В этой связи госсекретарь Лансинг ухватился за британское признание, сделанное в переписке, что британский экспорт в эти нейтральные страны существенно увеличился с начала войны. Таким образом, Великобритания, как признано, участвовала в создании условия, на которое полагались как на достаточное основание для оправдания перехвата американских товаров, предназначенных для нейтральных европейских портов. Американский взгляд на это условие был таков:

«Если британский экспорт в эти порты будет еще больше увеличен, очевидно, что в соответствии с правилом доказательств, на котором настаивает британское правительство, презумпция вражеского назначения может быть применена к большему количеству американских грузов, и американская торговля пострадает в той мере, в какой британская торговля выиграет от этого увеличения. Великобритания не может ожидать, что Соединенные Штаты подчинятся такой явной несправедливости или позволят правам своих граждан быть настолько серьезно ущемленными».

«Когда товары явно предназначены для включения в массу товаров для продажи в нейтральной стране, это неоправданное и инквизиторское разбирательство — задерживать поставки для проверки того, предназначены ли эти товары в конечном итоге для вражеской страны или использования. Какими бы ни были предположительные выводы из торговой статистики, которая при выражении в стоимости является неопределенным доказательством количества, Соединенные Штаты сохраняют право продавать товары в общий запас нейтральной страны и осуждают как незаконную и неоправданную любую попытку воюющей стороны вмешаться в это право на том основании, что она подозревает, что предыдущий запас таких товаров в нейтральной стране, который импорт возобновляет или заменяет, был продан врагу. Это дело, которое не касается нейтрального продавца и которое никоим образом не может повлиять на его права торговли».

Британская практика противоречила заверениям, которые Великобритания сделала при установлении блокады, которая должна была быть настолько обширной, чтобы запретить всю торговлю с Германией или Австро-Венгрией, даже через порты нейтральных стран, прилегающих к ним. Великобритания признала, что блокада не должна, и пообещала, что она не будет, вмешиваться в торговлю стран, сопредельных с ее врагами. Тем не менее, после шести месяцев опыта «блокады» правительство Соединенных Штатов было убеждено, что Великобритания не преуспела в своих усилиях по различению вражеской и нейтральной торговли.

Соединенные Штаты оспорили законность блокады, потому что она была неэффективной в прекращении всей торговли с врагами Великобритании. Блокада, чтобы быть обязательной, должна поддерживаться силой, достаточной для предотвращения любого доступа к побережью врага, согласно Парижской декларации 1856 года, которую американская нота процитировала как правильно излагающую международное правило о блокаде, которое было общепризнанным. Эффективность блокады была явно вопросом факта:

«Общеизвестно, что германские побережья открыты для торговли со скандинавскими странами и что германские военно-морские суда крейсируют как в Северном море, так и в Балтийском и захватывают и доставляют в германские порты нейтральные суда, направляющиеся в скандинавские и датские порты. Более того, из недавнего включения хлопка в британский список контрабанды войны следует, что британское правительство само было вынуждено прийти к выводу, что блокада неэффективна для предотвращения попадания поставок хлопка к их врагам, или же они сомневаются в законности формы блокады, которую они пытались поддерживать».

Более того, блокада должна применяться беспристрастно к судам всех наций. Американская нота процитировала Лондонскую декларацию и призовые правила Германии, Франции и Японии в поддержку этого принципа. Кроме того, «настолько строго этот принцип соблюдался в прошлом, что в Крымской войне Судебный комитет Тайного совета при апелляции постановил, что если воюющие стороны сами торгуют с блокированными портами, они не могут рассматриваться как эффективно блокированные. (The Franciska, Moore, P. C. 56). Это решение имеет особое значение в настоящее время, поскольку общеизвестно, что Великобритания экспортирует и реэкспортирует большие количества товаров в Норвегию, Швецию, Данию и Голландию, чьи порты, насколько это касается американской торговли, она считает блокированными».

Наконец, право наций запрещало блокаду нейтральных портов во время войны. Лондонская декларация специально заявляла, что «блокирующие силы не должны преграждать доступ к нейтральным портам или побережьям». Это заявление американское правительство считало правильным изложением общепринятого закона, каким он существовал сегодня и до Лондонской декларации. Хотя Лондонская декларация не рассматривалась как обязательная для подписавших сторон, поскольку не была ими ратифицирована, американская нота указала, что она была прямо принята британским правительством без модификации в отношении блокады в Указе Совета от 9 октября 1914 года. Более того, госсекретарь Лансинг напомнил взгляды британского правительства, «основанные на решениях британских судов», как выразил их сэр Эдвард Грей, инструктируя британских делегатов на конференции, которая сформулировала Лондонскую декларацию и которая собралась в этом городе по приглашению британского правительства в 1907 году. Эти взгляды были:

«Блокада должна быть ограничена портами и побережьем врага, но она может быть установлена для одного порта или нескольких портов, или всего морского побережья врага. Она может быть установлена для предотвращения только входа, или только выхода, или того и другого».

Правительство Соединенных Штатов поэтому пришло к выводу, что, измеренная по трем общепризнанным тестам, изложенным выше, британская политика не может рассматриваться как составляющая блокаду по закону, на практике или по эффекту. Поэтому британское правительство было уведомлено, что американское правительство отказывается признать такую «блокаду» законной.

Великобритания сделала упор на решение Верховного суда Соединенных Штатов по делу «Спрингбок». Решение состояло в том, что товары контрабандного характера, захваченные при следовании в нейтральный порт Нассау, хотя фактически направлявшиеся в блокированные порты Юга, подлежали конфискации. Госсекретарь Лансинг напомнил, что сэр Эдвард Грей в своей инструкции британским делегатам на упомянутой Лондонской конференции выразил этот взгляд на дело, как его придерживались в Англии до настоящей войны:

«Крайне сомнительно, чтобы решение Верховного суда в действительности предназначалось для охвата случая прорыва блокады, в котором не возникало вопроса о контрабанде. Конечно, если таковым было намерение, решение было бы pro tanto в конфликте с практикой британских судов. Правительство Его Величества не видит причин для отхода от этой практики, и вы должны стремиться получить общее признание ее правильности».

Американская нота также указала, что «обстоятельства, окружающие дело «Спрингбок», были существенно иными, чем обстоятельства сегодняшнего дня, к которым правило, установленное в том деле, пытается быть примененным. Когда возникло дело «Спрингбок», порты штатов Конфедерации были эффективно блокированы военно-морскими силами Соединенных Штатов, хотя ни один нейтральный порт не был закрыт, и непрерывный рейс через нейтральный порт требовал полностью морского рейса, заканчивающегося попыткой пройти мимо блокирующей эскадры».

Госсекретарь Лансинг ввел новые элементы в спор, атакуя как незаконную юрисдикцию британских призовых судов над нейтральными судами, захваченными или задержанными. Вкратце, Великобритания произвольно распространила свое внутреннее право путем провозглашения указов Совета на открытое море, которое, как утверждало американское правительство, подчинялось исключительно международному праву. Таким образом, эти указы Совета, в соответствии с которыми британские военно-морские власти действовали при осуществлении захватов нейтрального судоходства и в соответствии с которыми призовые суды проводили свои процедуры, рассматривались как узурпация международного права. Соединенные Штаты считали, что Великобритания не может распространить территориальную юрисдикцию своего внутреннего права на захваты в открытом море. Обращение к британским призовым судам американских истцов, управляемых, как эти суды, теми же указами Совета, которые определяли условия, при которых производились захваты и задержания, составляло, с американской точки зрения, форму, а не сущность возмещения:

«Очевидно, следовательно, что если призовые суды связаны законами и правилами, в соответствии с которыми производятся захваты и задержания, и которые истцы утверждают, что они противоречат праву наций, эти суды бессильны вынести решение по реальному основанию жалобы или дать возмещение за правонарушения такого рода. Тем не менее, серьезно предлагается, чтобы истцы были свободны просить призовой суд вынести решение по иску о конфликте между указом Совета и правилом международного права. Как может трибунал, скованный в своей юрисдикции и процедуре муниципальными постановлениями, объявить себя освобожденным от их ограничений и свободным применять правила международного права со свободой? Сами законы и правила, которые связывают суд, теперь являются предметом спора между правительством Соединенных Штатов и правительством Его Британского Величества».

Британское правительство, в погоне за своим любимым приемом поиска в американской практике параллельных случаев для оправдания своих методов призового суда, утверждало, что Соединенные Штаты в делах о контрабанде времен Гражданской войны также направляли иностранных истцов в свои призовые суды за возмещением. Великобритания во время американской Гражданской войны, согласно более ранней британской ноте, «несмотря на протесты со многих сторон, возлагала полное доверие на американские призовые суды для предоставления возмещения сторонам, заинтересованным в случаях предполагаемого неправомерного захвата американскими военными кораблями, и не выдвигала никаких претензий, пока возможность возмещения в этих судах не была исчерпана».

Это не совсем так, указал госсекретарь Лансинг, что Великобритания во время Гражданской войны требовала в нескольких случаях по дипломатическим каналам, пока дела находились на рассмотрении, возмещения ущерба за захваты и задержания британских судов, которые, как утверждалось, были произведены без законного оправдания. Более того, «понятно также, что во время англо-бурской войны, когда британские власти захватили германские суда «Герцог», «Генерал» и «Бундесрат» и освободили их без разбирательства в призовом суде, компенсация за понесенный ущерб была организована по дипломатическим каналам».

Пункт, сделанный здесь, был способом отрицания позиции, которую Великобритания теперь заняла, что до исчерпания средств правовой защиты через призовые суды с результатом отказа в правосудии американским истцам «она не может продолжать иметь дело по дипломатическим каналам с индивидуальными случаями».

Соединенные Штаты подытожили свой протест против британской практики вынесения решений по вмешательству в американское судоходство и торговлю в открытом море в соответствии с британским муниципальным правом следующим образом:

«Правительство Соединенных Штатов поэтому с удивлением и беспокойством наблюдало за попыткой правительства Его Величества наделить британские призовые суды юрисдикцией посредством этого незаконного применения силы, чтобы эти суды могли применять к судам и грузам нейтральных национальностей, захваченным в открытом море, муниципальные законы и указы, которые могут быть правомерно применимы только в пределах территориальных вод Великобритании или против судов британской национальности, когда они находятся в открытом море.

«В этих обстоятельствах правительство Соединенных Штатов чувствует, что от него нельзя разумно ожидать, что оно посоветует своим гражданам искать возмещения перед трибуналами, которые, по его мнению, не уполномочены неограниченным применением международного права предоставлять репарацию, ни воздерживаться от представления своих претензий непосредственно британскому правительству по дипломатическим каналам».

Нота, как показывают вышеприведенные серии отрывков, представила массив юридических аргументов, достаточно грозных, чтобы убедить любую воюющую нацию в ее неправоте при принятии практик, которые вызывали серьезные денежные потери для американских интересов и деморализовали американскую торговлю с нейтральной Европой. Великобритания, однако, показала, что она не руководствуется международным правом, за исключением случаев, когда оно поддается гибкой интерпретации, и утверждала, по импликации, что политика целесообразности, навязанная современными военными условиями, прощает, если не санкционирует, нарушения.

Ничто в последующих действиях Великобритании, ни в высказываниях ее государственных деятелей не могло быть истолковано как обещание какого-либо смягчения условий. На самом деле, в Англии раздавались призывы к тому, чтобы германская блокада была более строгой путем распространения ее на все нейтральные порты. Сэр Эдвард Грей должным образом убедил Палату общин, что правительство не может рассматривать такой курс, который он рассматривал как ненужный, а также как несправедливость по отношению к нейтральным странам.

Что касается враждебности нейтральных стран к методам британской блокады, сэр Эдвард Грей сказал:

«Что я хотел бы сказать нейтральным странам, так это следующее: есть один главный вопрос, на который нужно ответить — признают ли они наше право применять принципы, которые применялись американским правительством в войне между Севером и Югом — применять эти принципы к современным условиям и делать все возможное, чтобы предотвратить торговлю с врагом через нейтральные страны?

«Если они говорят «Да» — как они обязаны по справедливости сказать — тогда я сказал бы им: «Пусть торговые палаты, или кто бы они ни были, сделают все возможное, чтобы нам было легко различать».

«Если, с другой стороны, они ответят на это, что мы не имеем права прерывать торговлю с врагом через нейтральные страны, я должен сказать определенно, что если нейтральные страны займут такую позицию, это отход от нейтралитета».

ГЛАВА VI

ВЕЛИКОБРИТАНИЯ НЕПРЕКЛОННА — ЭФФЕКТ БЛОКАДЫ — ДЕЛО ЧИКАГСКИХ МЯСОПРОМЫШЛЕННИКОВ

Существующие ограничения убедили Великобританию в том, что Германия, не будучи поставленной на колени, ощущает нехватку продовольствия. В этой степени — и этого было достаточно, по мнению Англии, — блокада была эффективной, несмотря на доводы Соединенных Штатов. Таким образом, курс Великобритании указывал на то, что она не ослабит ни на йоту барьер, который она воздвигла вокруг германского побережья; но она стремилась минимизировать препятствия для законной нейтральной торговли, насколько позволяли условия блокады, и была готова выплатить полную компенсацию за убытки, как это было определено в судебном порядке. Перспектива заключалась в том, что американские счеты к ней могут быть окончательно урегулированы только арбитражными трибуналами после окончания войны. Удовлетворение через арбитраж, таким образом, оставалось единственной американской надеждой перед лицом решимости Великобритании держать кладовую Германии истощенной, а ее экспортную торговлю в застое, страдали ли нейтральные страны или нет. Кстати, Соединенным Штатам напомнили, что в Гражданской войне они уведомили иностранные правительства, что любые попытки вмешательства в блокаду штатов Конфедерации будут встречены с негодованием. Ситуация тогда и ситуация сейчас, с поменявшимися ролями двух стран, рассматривались как аналогичные.

Парламентский документ показал, что британские меры, принятые для перехвата морской торговли Германии, к сентябрю 1915 года позволили остановить 92 процента немецкого экспорта в Америку. Также были предприняты шаги по прекращению экспорта в небольших масштабах из Германии и Австро-Венгрии посредством почтовых отправлений. Результаты блокады были обобщены следующим образом:

«Во-первых, экспорт Германии в заокеанские страны практически полностью прекратился. Исключения были сделаны в тех случаях, когда отказ в пропуске экспортных товаров нанес бы ущерб соответствующей нейтральной стране, не причинив при этом вреда Германии.

Во-вторых, все поставки в нейтральные страны, граничащие с Германией, тщательно проверялись с целью выявления скрытого пункта назначения вражеской стороны. Везде, где имелись разумные основания подозревать такой пункт назначения, товары передавались в ведение призового суда. Сомнительные грузы задерживались до получения удовлетворительных гарантий.

В-третьих, по соглашению с представительными органами торговцев ряда нейтральных стран, граничащих с Германией, от импортеров были затребованы строгие гарантии. Насколько это возможно, вся торговля между нейтральными странами и Германией, будь то морская или внутренняя, ограничена.

В-четвертых, посредством соглашений с судоходными линиями и энергичного использования права отказывать в бункеровке углем в значительных объемах, нейтральный торговый флот, осуществляющий торговлю со Скандинавией и Голландией, был вынужден согласиться на условия, призванные не допустить попадания товаров с этих судов в Германию.

В-пятых, предпринимаются все усилия для внедрения системы нормирования, которая обеспечит импорт соответствующими нейтральными странами только таких количеств товаров, которые указаны как обычно импортируемые для их собственного потребления».

Дело чикагских мясоупаковочных компаний, связанное с поставками продовольствия в нейтральные европейские страны с начала войны, рассматривалось британским призовым судом еще до того, как был подан американский протест. По-видимому, поднятые им вопросы в некоторой степени продиктовали доводы, представленные государственным секретарем Лансингом. Британские власти захватили тридцать три судна, в основном перевозивших мясные продукты на сумму 15 000 000 долларов, двадцать девять из которых удерживались без передачи на рассмотрение призовых судов. Оставшиеся четыре груза, удерживавшиеся в течение десяти месяцев и стоившие 2 500 000 долларов, были конфискованы британским призовым судом 15 сентября 1915 года. Товары были объявлены конфискованными в пользу Короны. Одним из факторов, повлиявших на решение, стал внезапный рост поставок продовольственных товаров в скандинавские страны сразу после начала войны. Председатель призового суда сэр Сэмюэл Эванс заявил, что прибывающие суда доставляли в Копенгаген — пункт назначения четырех задействованных судов — более чем в тринадцать раз больше товаров, чем объем, прибывавший в этот порт в нормальных условиях. Он привел в пример сало, экспорт которого одной американской фирмой в Копенгаген увеличился в двадцать раз за три недели после начала войны, и консервированное мясо, которого Дания до этого получала лишь в небольших количествах, хотя захваченные суда перевозили сотни тысяч банок.

Конфискация стала предметом жалобы, поданной чикагскими мясоупаковочными компаниями в Государственный департамент 6 октября 1915 года. Британский суд осудил грузы на следующих основаниях: (1) товары, превышающие объем нормального потребления Дании, создавали презумпцию того, что они предназначались для Германии, то есть в конечном итоге попали бы туда; (2) из-за высокой организованности Германии в военном отношении практически не было различий между гражданским и военным населением этой страны, и поэтому существовала презумпция, что товары или их значительная часть обязательно будут использованы вооруженными силами Германской империи; (3) бремя доказательства того, что такие товары не предназначались для германских сил, то есть не попали бы в конечном итоге в их руки, должно было быть принято и подтверждено американскими грузоотправителями.

Чикагские мясные фирмы умоляли правительство заявить немедленный протест против решения призового суда и потребовать от британского правительства адекватной компенсации за убытки, возникшие в результате захвата, задержания и конфискации партий мясных продуктов. Они жаловались, что решение и основания, на которых оно базировалось, противоречат установленным принципам международного права и подрывают права нейтральных стран. Решение, по их словам, не было подкреплено фактами и основывалось на выводах и презумпциях. Прямые доказательства со стороны заинтересованных американских фирм о том, что ни одна из захваченных партий не была продана, отправлена или предназначена для вооруженных сил или правительств любого врага Великобритании, остались без опровержения и внимания, а захваты были поддержаны, несмотря на признание того, что не существовало прецедента английских судов, оправдывающего конфискацию товаров, направлявшихся в нейтральный порт.

Несколько дней спустя в Государственный департамент от британского правительства поступила бескомпромиссная защита решения призового суда. Большая часть захватов, говорилось в ней, была произведена не в соответствии с Указом Совета от 11 марта 1915 года, законность которого и подобных ему указов оспаривалась правительством Соединенных Штатов. Большая часть грузов была захвачена задолго до марта 1915 года. Основанием для захватов послужило то, что грузы являлись условной контрабандой, с самого начала предназначенной чикагскими мясоупаковочными компаниями в значительной степени для нужд армий, флотов и правительственных ведомств Германии и Австрии и отправленной в нейтральные порты лишь с целью сокрытия их истинного пункта назначения.

Согласно заявлению, из телеграмм и писем, находившихся в распоряжении британского правительства и представленных в суде, «было ясно, что агенты компаний в этих нейтральных странах, а также несколько грузоотправителей, выдававших себя за добросовестных нейтральных покупателей, были лишь лицами, нанятыми компаниями за комиссионные или отправленными компаниями из своих германских филиалов с целью обеспечения немедленной переправки этих грузов в Германию... Не было предпринято никаких попыток с помощью письменных или иных доказательств опровергнуть уличающие доказательства телеграмм и писем, раскрытых Короной. Вывод был ясен и неоспорим: никакой такой попытки предпринято не было, и любые имевшиеся письменные доказательства лишь подтвердили бы сильное подозрение, граничащее с практической уверенностью, что все операции по отправке в Копенгаген и другие нейтральные порты были лишь маской, прикрывающей решительную попытку переправить огромные количества припасов германским и австрийским армиям».

Часть западной прессы осудила конфискацию как «британское возмущение» и «грабеж со стороны призового суда»; однако более умеренная восточная точка зрения заключалась в том, что, хотя американские деловые люди имели несомненное право кормить германские армии, если могли, они находились в положении игроков, которые проиграли, если британскому флоту удавалось перехватить грузы.

Завышенные оценки стоимости товаров, принадлежащих американцам и удерживаемых месяцами в Роттердаме и других нейтральных портах британцами, были в значительной степени пересмотрены 1 октября 1915 года под пристальным вниманием советников по внешней торговле Государственного департамента. Эти товары были произведены в Германии для отправки в Соединенные Штаты и могли быть выпущены только в том случае, если британское правительство убеждалось, что они были законтрактованы американскими импортерами до 1 марта 1915 года, даты начала британской блокады Германии. Ранние протесты против их задержания содержали жалобы на то, что речь идет о 50 000 000 долларов; позже стоимость задержанных товаров была увеличена до 150 000 000 долларов. Но фактические требования, предъявленные американскими импортерами британскому посольству через советников по внешней торговле с целью освобождения грузов, показали, что сумма составляет не более 11 000 000 долларов и в крайнем случае не превысит 15 000 000 долларов.

ГЛАВА VII

ЗАХВАТ ПОДОЗРИТЕЛЬНЫХ СУДОВ — ТОРГОВЛЯ С ВРАГОМ — «АППАМ» — АНГЛО-ФРАНЦУЗСКИЙ ЗАЕМ — МИРНАЯ ЭКСПЕДИЦИЯ ФОРДА

Следующий вопрос, который Соединенные Штаты подняли перед Великобританией, касался захвата трех судов американской регистрации — «Хокинг», «Дженеси» и «Канкаки» — в ноябре 1915 года на том основании, что они на самом деле принадлежали Германии. Франция также конфисковала «Сольвейг» той же принадлежности по аналогичной причине. Четыре судна принадлежали флоту Американской трансатлантической пароходной компании, формирование которой при необычных обстоятельствах было описано ранее в этой истории. Великобритания и Франция уведомили, что суда этой компании внесены в черный список и подлежат захвату в качестве призов войны из-за подозрения, что за компанией стоят германские интересы и что ее американские должностные лица с их предполагаемыми пакетами акций на самом деле являются призами для германского капитала. Бюро навигации поначалу отказало этим судам в регистрации, но его решение было отменено, и суда были допущены, причем Государственный департамент придерживался мнения, что не может игнорировать декларацию компании об инкорпорации в Соединенных Штатах и что ее должностные лица являются американскими гражданами. Великобритания пыталась реквизировать суда для нужд флота без слушаний в призовом суде, но после протеста Соединенных Штатов согласилась рассмотреть дела.

Еще один спор возник в январе 1916 года по поводу применения Закона о торговле с врагом, одной из военных мер Великобритании, положения которого были расширены, чтобы запретить британским торговцам вести дела с любым лицом или фирмой, проживающими в нейтральной стране, которые имели германскую собственность или германские торговые связи. Соединенные Штаты возражали против этого запрета как представляющего собой дальнейшее незаконное вмешательство в американскую торговлю. Они настаивали на том, что в военное время торговля такого лица или фирмы, проживающих в нейтральной стране, имеет нейтральный статус и, следовательно, не подлежит вмешательству; следовательно, товары, находящиеся в пути у такого торговца, не подлежат конфискации воюющей стороной, если только они не являются контрабандой и не предназначены для вражеской страны.

Примером действия закона стало осуждение трех членов британской перчаточной фирмы за торговлю с Германией через их нью-йоркский филиал. Они получили товаров из Саксонии на сумму около 30 000 долларов в период с октября 1915 года по январь 1916 года, причем грузы избежали блокады и прибыли в Нью-Йорк, откуда были переправлены в Англию. Один обвиняемый был оштрафован на 2000 долларов; двое других получили тюремные сроки.

Хотя закон наносил ущерб американским фирмам, связанным с германскими интересами, он был направлен прежде всего на торговцев в нейтральных европейских странах, граничащих с Германией, которые торговали с немцами и практически служили посредниками, спасая немцев от последствий блокады союзников.

Появление захваченного британского парохода «Аппам» в Ньюпорт-Ньюсе, штат Вирджиния, 1 февраля 1916 года под командованием германского морского лейтенанта Ганса Берга и призовой команды втянуло Соединенные Штаты в новую морскую путаницу с воюющими сторонами. Возникла одна из самых сложных проблем, с которыми правительственные чиновники сталкивались с начала войны. «Аппам», как описано в другом месте, был захвачен германским рейдером «Мёве» («Чайка») у Мадейры и был переполнен пассажирами, экипажами и германскими пленными, взятыми с ряда других судов, потопленных «Мёве». Лейтенант Берг, за неимением более безопасной гавани, поскольку германские порты были для него закрыты, искал убежища в американском порту и требовал для своего приза привилегии убежища под защитой американских законов — до тех пор, пока он не решит уйти. Граф фон Бернсторф, германский посол, немедленно уведомил Государственный департамент, что Германия претендует на «Аппам» как на приз согласно Прусско-американскому договору 1828 года и будет бороться за владение судном.

Этот договор толковался как дающий германским призам, доставленным в американские порты, право приходить и уходить. Британское правительство оспорило германскую претензию, потребовав освобождения «Аппама» согласно Гаагской конвенции 1907 года. Этот международный договор предусматривал, что торговое судно-приз может быть доставлено в нейтральный порт только при определенных обстоятельствах бедствия, повреждения или нехватки продовольствия, и если оно не уйдет в течение оговоренного времени, судно не может быть интернировано, а должно быть возвращено своим первоначальным владельцам со всем грузом. Если бы «Аппам» был таким образом принудительно освобожден, он был бы немедленно захвачен британскими крейсерами, ожидавшими у мыса Вирджиния-Кейпс. Официально преобладала точка зрения, что дело должно регулироваться Прусским договором, либеральное толкование которого, по-видимому, позволяло «Аппаму» оставаться в Ньюпорт-Ньюсе на неопределенный срок. Это и произошло, но не из-за согласия Государственного департамента с германским доводом. Владельцы «Аппама», Британская и Африканская пароходная компания, подали иск в федеральные суды о владении судном на том основании, что, будучи доставленным в нейтральный порт, оно утратило свой характер германского приза и должно быть возвращено владельцам. В ожидании решения по этому иску «Аппам» был захвачен федеральными маршалами по указанию окружного суда Соединенных Штатов, под юрисдикцией которого судно и оставалось.

После двенадцати месяцев войны Великобритания стала серьезно обеспокоена изменившимися условиями своей торговли с Соединенными Штатами. До войны Соединенные Штаты, несмотря на свои огромные ресурсы и торговлю, покупали за рубежом больше, чем продавали, и поэтому всегда были страной-должником, то есть постоянно должны были деньги Европе. В условиях войны экспорт Великобритании в Соединенные Штаты, как и экспорт ее союзников, сократился, а импорт колоссально увеличился. Она продавала мало своих товаров американским клиентам и закупала в больших количествах американские продукты питания, хлопок и боеприпасы. В результате Великобритания стала должна Соединенным Штатам гораздо больше, чем последние были должны ей. Беспрецедентная ситуация позволила Соединенным Штатам погасить свою старую задолженность перед Европой и стать страной-кредитором. Американские фирмы экспортировали союзным державам, чьим казначеем была Великобритания, товары на сумму 100 000 000 долларов в месяц сверх того объема, который они закупали за рубежом. Следовательно, золото, отправляемое из Лондона по 15 000 000–40 000 000 долларов ежемесячно для оплаты этих огромных закупок, было совершенно недостаточным для покрытия накапливающегося баланса задолженности перед Англией.

Эффектом этого разворота англо-американского торгового баланса стало снижение обменного курса фунта стерлингов, который обычно стоил 4,86-½ доллара в американских деньгах, до беспрецедентного уровня в 4,50 доллара. Это снижение курса фунта отразилось в разной степени на других европейских денежных рынках, и американская пресса ликовала по поводу способности доллара покупать больше иностранной валюты, чем когда-либо прежде. Поскольку Европа покупала гораздо больше товаров, чем продавала, спрос в Лондоне на долларовый кредит в Нью-Йорке был гораздо выше, чем спрос в Нью-Йорке на фунтовый кредит в Лондоне. Отсюда премия на доллары и дисконт на фунты. Это была не премия на американское золото по сравнению с европейским, а премия на средства расчетов по долгам в долларах без использования золота. Европа предпочитала платить премию, чем отправлять достаточное количество золота, потому что, во-первых, перевозка золота была дорогостоящей и более чем рискованной в военное время, а во-вторых, все воюющие стороны хотели сохранить свое золото так долго, как могли себе это позволить.

Корректировка валютной ситуации и восстановление кредитных отношений между Соединенными Штатами и союзными державами на более справедливой основе были императивом. Британское и французское правительства соответственно направили в Соединенные Штаты комиссию, состоящую из некоторых их наиболее выдающихся финансистов — правительственных чиновников и банкиров — для организации займа в форме кредита у американских банкиров с целью восстановления обменных курсов и покрытия расходов на военные боеприпасы и другие припасы. После длительных переговоров был согласован заем в размере 500 000 000 долларов под 5 процентов годовых сроком на пять лет, причем облигации можно было приобрести по цене 98 с номиналом от 100 долларов. Основная сумма и проценты подлежали выплате в Нью-Йорке в золотых долларах. Доходы от займа должны были использоваться исключительно в Соединенных Штатах для покрытия торговых обязательств союзников.

Заем был привлекательным для американского инвестора, принося чуть более 5-½ процентов. Это был единственный внешний заем Великобритании и Франции, для погашения которого обе страны заложили по отдельности и вместе свой кредит, веру и ресурсы. Никаких подобных инвестиций ранее в Соединенных Штатах не предлагалось.

Сильное противодействие займу исходило от германо-американских интересов. Доктор Чарльз Хексамер, президент Германо-американского союза, выступил с общенациональным призывом, убеждая американских граждан «сорвать заем», протестуя президенту и государственному секретарю. Также звучали угрозы со стороны германских вкладчиков изъять свои депозиты из банков, участвовавших в займе. Правительство, после консультаций, дало заверения, что не будет препятствовать сделке как возможному нарушению нейтралитета — если будет согласован прямой кредит, а не фактический заем. Соответствие этому условию сделало все противодействие бесплодным.

К концу 1915 года амбициозный мирный крестовый поход в Европу был инициирован Генри Фордом, производителем автомобилей. В сопровождении 148 пацифистов он отплыл на скандинавско-американском лайнере «Оскар II» в начале декабря 1915 года с заявленной целью закончить войну до Рождества. Экспедиция была встречена союзными державами с сомнением, так как они усмотрели прогерманскую пропаганду в присутствии тевтонских симпатизантов среди делегатов. Они также подозревали замысел ускорить мирное движение, пока военные выгоды были на стороне Германии, тем самым возлагая бремя продолжения военных действий на союзников, если они откажутся признать мирную партию Форда посредниками. Американское правительство, соблюдая обязательства нейтралитета, уведомило несколько заинтересованных европейских правительств, что Соединенные Штаты не имеют отношения к экспедиции и не берут на себя ответственность за любые действия, которые могут предпринять лица, входящие в ее состав, в целях продвижения мира.

ГЛАВА VIII

АМЕРИКАНСКИЙ ПАЦИФИЗМ — ГОТОВНОСТЬ — ОХРАНА БОЕПРИПАСОВ

Мирная миссия Форда, какой бы легкомысленной она ни казалась, тем не менее вошла в летопись того времени как симптоматичная для состояния ума, преобладавшего среди части американского народа. Можно почти сказать, что это было проявление пацифистских настроений страны. Этот дух нашел канал для выражения в проекте Форда, стремящемся обрушить свой протестующий голос на канцелярии Европы и не обращающем внимания на невыгодное положение, в котором оказались его усилия из-за отсутствия поддержки со стороны Администрации.

«Миссия Америки в мире, — сказал президент Вильсон в одной из своих речей, — это по существу миссия мира и доброй воли среди людей. Она стала домом и убежищем для людей всех вероисповеданий и рас. Америка была создана из наций мира и является другом наций мира».

Но Европа была глуха как к официальным, так и к неофициальным предложениям Соединенных Штатов как миротворца. Экспедиции Форда было суждено провалиться не потому, что она была неофициальной — официальные предложения о посредничестве были бы встречены так же холодно, — а скорее потому, что пацифистское движение, которое она представляла, было продуктом американской почвы. Европейские воюющие стороны, закаленные и очерствевшие в милитаристской среде, не были в достаточной мере вразумлены своим самоистреблением.

Американские пацифисты, за которыми стояли разрозненные, но широкие настроения, преданные продвижению прочного мира во всем мире и поддерживающие интернационализм социалистов ради этой цели, и президент Вильсон, стоящий в стороне от народных манифестаций, одинокий страж на башне, были вынуждены ждать до наступления великого дня, когда Европа совершит разрушительное достижение, обескровив себя, прежде чем она сможет протянуть манящие руки к американскому посредничеству.

Осенью 1915 года президент начал свою кампанию за национальную оборону, или «готовность», порожденную опасностями, более или менее неизбежными, пока длилась европейская война. «Мы никогда не знаем, что принесет завтрашний день», — предупреждал он. В серии речей по всей стране он внушал эти взгляды народу:

Соединенные Штаты не имели агрессивных целей, но должны быть готовы защитить себя и сохранить свою полную свободу и саморазвитие. Они должны иметь полную свободу для национального роста. Они должны быть готовы обеспечить свое право на беспрепятственные действия. Для этой цели требовалось создать в течение трех лет гражданскую армию численностью 400 000 человек и усиленный флот как первую и главную линию обороны для защиты любой ценой доброй веры и чести нации. Беспартийная поддержка всех граждан для обеспечения состояния готовности, в сочетании с возрождением и обновлением национальной преданности, по его словам, также была императивом, и американцы с чуждыми симпатиями, которые не откликались на такой призыв к их патриотизму, должны быть призваны к ответу.

Это, вкратце, составляло призыв президента к готовности. Но такая политика не включала и не предполагала завоевание других земель или народов, ни достижение какой-либо цели силой, выходящей за рамки защиты американской территории, ни планы агрессивной войны, военную подготовку, которая чрезмерно мешала бы гражданским занятиям, ни паническую поспешность в оборонительных приготовлениях.

Президент занял промежуточную позицию. Он стоял между пацифистами и экстремистами, которые выступали за милитаризм Европы как неизбежную политику, которую Соединенные Штаты должны принять, чтобы встретить опасности, которые они себе вообразили.

Позиция страны, как ее видел президент, была изложена им в речи, произнесенной в Нью-Йорке:

«Наши мысли теперь неизбежно о новых вещах, о которых раньше мы мало беспокоились. Мы думаем теперь главным образом о наших отношениях с остальным миром, не о наших коммерческих отношениях, о них мы думали и планировали всегда, а о наших политических отношениях, наших обязанностях как индивидуальной и независимой силы в мире перед самими собой, нашими соседями и самим миром.

В течение года мы стали свидетелями того, во что не верили, что возможно, — великого европейского конфликта, вовлекающего многие величайшие нации мира. Влияние великой войны повсюду в воздухе. Вся Европа охвачена войной. Сила повсюду говорит громким и властным голосом в титанической борьбе правительств, и от одного конца нашей дорогой страны до другого люди спрашивают друг друга, какова наша собственная сила, насколько мы готовы поддерживать себя против любого вмешательства в наши национальные действия или развитие.

Мы имеем в виду быть готовыми, но не к войне, а только к обороне; и с мыслью, постоянно присутствующей в наших умах, что принципы, которые мы ценим больше всего, могут быть достигнуты медленными процессами истории только в доброй и здоровой атмосфере мира, а не путем использования враждебной силы.

Ни один вдумчивый человек не чувствует никакой панической поспешности в этом вопросе. Стране ничто не угрожает ни с какой стороны. Она находится в дружеских отношениях со всем миром. Ее ресурсы известны, как и ее самоуважение и ее способность заботиться о своих гражданах и своих правах. Среди нас нет страха. В новых мировых условиях мы стали задумываться о вещах, которые все разумные люди считают необходимыми для безопасности и самообороны со стороны каждой нации, столкнувшейся с великим предприятием человеческой свободы и независимости. Вот и все».

Готовность к обороне была также лейтмотивом обращения президента к Конгрессу на его открывающей сессии в декабре 1915 года; но, несмотря на его настойчивый призыв к военной и морской программе и живой общественный интерес, послание было встречено Конгрессом в духе, близком к апатии.

Президент, тем временем, продолжал свой курс, отстаивая свою программу готовности и ни в одном вопросе не смягчая своего осуждения граждан с агрессивными чуждыми симпатиями.

В одной важнейшей военной отрасли не было причин для беспокойства. Соединенные Штаты уже были хорошо вооружены, хотя и не укомплектованы личным составом. Оборонная промышленность, вызванная к жизни европейской войной, выросла до таких размеров, что позволила стране войти в число первоклассных держав по своему обеспечению и оснащению для быстрого производства оружия, боеприпасов и других военных предметов первой необходимости в широких масштабах. Условия были совсем иными в начале войны. Одним из американских доводов в защиту разрешения экспорта военных боеприпасов — как было изложено в ноте Австро-Венгрии — было то, что если бы Соединенные Штаты приняли принцип, согласно которому нейтральные страны не должны поставлять военные материалы воюющим сторонам, то им самим, в случае вовлечения в войну, было бы отказано в возможности искать такие поставки у нейтральных стран для расширения собственного скудного производства.

Но довод о том, что стране в случае войны придется полагаться на внешнюю помощь, больше не мог быть выдвинут перед лицом радикального изменения условий, существовавших после восемнадцати месяцев войны. С августа 1914 года по январь 1916 года включительно американские заводы отправили европейским воюющим сторонам партию за партией шестнадцати товаров, используемых исключительно в военных целях, на непревзойденную совокупную сумму 865 795 668 долларов. Грубо говоря, 200 000 000 долларов приходилось на взрывчатые вещества, патроны и огнестрельное оружие; 150 000 000 долларов — на автомобили и комплектующие; и 250 000 000 долларов — на производство железа, стали и меди.

Это производство показало, что Соединенные Штаты могут справиться с любой военной чрезвычайной ситуацией собственными ресурсами в отношении поставок. Их армия могла быть меньше швейцарской, а флот — неадекватным, но у них не было бы причин просить пушки и снаряды, необходимые для ведения войны.

Как огромные заводы строились, оснащались и начинали работать за три месяца, как оборудование для производства жестяных изделий, пишущих машинок и бесчисленного множества других повседневных предметов было адаптировано для изготовления снарядов; и как методы производства стали и переработки руд были революционизированы — эти события составляют романтическую главу в американской промышленной истории, не имеющую аналогов в истории любой другой страны.

Соединенные Штаты, помогая европейским воюющим сторонам, которые имели с ними свободное сообщение, на самом деле помогали сами себе. Они строили лучше, чем знали. Призыв к готовности, в первую очередь возникший из критических отношений с Германией, обратил внимание страны на созерцание приятного нового условия — того, что европейская война, от которой она стремилась быть свободной, дала ей огромный импульс для создания колоссальной индустрии, которая сама по себе была долгим шагом в национальной готовности, и что большая часть этой готовности была обеспечена без затрат. Капитал, вложенный в огромные заводы, поставлявшие боеприпасы воюющим сторонам, представлял собой, при 150 000 000 долларов, затраты, амортизированные или включенные в цену, по которой продавались боеприпасы. Таким образом, когда последний иностранный контракт был выполнен, Соединенные Штаты получили бы в свое распоряжение одну из величайших в мире оборонных индустрий — и Европа за нее заплатила.

ГЛАВА IX

МОРСКИЕ СРАЖЕНИЯ В МНОГИХ ВОДАХ

Месяцы, завершившие второй год войны, были отмечены повышенной активностью всех участвующих флотов. Произошло несколько боев одиночных кораблей, и немцы продолжали свою подводную тактику с устойчивыми, если не блестящими, результатами.

Именно в этот период они отправили первое подводное торговое судно через Атлантику и дали дальнейшее доказательство того, что развили подводные аппараты до удивительного состояния эффективности. Со своей стороны, британцы нашли новые и улучшенные методы выслеживания подводных лодок, пока для таких аппаратов не стало опасным делом приближаться к британскому побережью. Значительное количество было захвачено; сколько именно — не разглашалось.

После ослабления подводной кампании против торговых судов, отчасти из-за разделения мнений внутри страны и во многом из-за растущих протестов нейтральных стран, Германия объявила, что после 1 марта 1916 года каждое судно, принадлежащее врагу и несущее орудие, будет считаться вспомогательным и торпедироваться без предупреждения. (Отчет о переговорах с Соединенными Штатами в отношении этого указа см. в разделе «Соединенные Штаты и воюющие стороны», том V, часть X.)

Оживленный бой произошел в Северном море 24 марта 1916 года, когда «Грейф», германское вспомогательное судно водоизмещением 10 000 тонн, встретилось с «Алькантарой», 15 300 тонн, переоборудованным британским торговым судном. «Грейф» пытался проскользнуть через блокаду под норвежским флагом, когда его окликнули. Он вел переговоры с британским судном, пока последнее не подошло на несколько сотен ярдов. Затем, увидев, что спущена шлюпка, немец открыл свои орудия и начал огонь. Борт за бортом. Через двенадцать минут «Грейф» был охвачен огнем, а «Алькантара» тонула от взрыва торпеды. «Грейф» мог бы уйти, если бы на сцене не появились два других британских судна, причем переоборудованный крейсер «Андес» закончил его дни несколькими выстрелами с дальней дистанции. Сто пятнадцать человек и офицеров из 300 на «Грейфе» были спасены, а британцы потеряли пять офицеров и шестьдесят девять человек. Оба судна пошли ко дну после столь же доблестного боя, какой только могла породить война. «Грейф» был оснащен для рейдерского круиза, и также считалось, что на борту у него был большой груз мин. Когда начался пожар от взрывающихся снарядов, достигших его трюма, он взорвался с ужасающим грохотом и буквально был расколот надвое. Офицеры «Алькантары» тепло отзывались о достойном поведении своего врага. Один из них сказал, что они подошли на расстояние до двухсот ярдов к «Грейфу» перед тем, как были торпедированы, и абордажным партиям фактически было приказано приготовиться. Они готовились сцепить такелаж двух судов старым способом и свести счеты с помощью ножей, когда ударила торпеда и «Алькантара» беспомощно отдрейфовала.

Ровно в полночь 29 февраля 1916 года вступил в силу германский указ, помещающий вооруженные торговые суда в одну классификацию со вспомогательными крейсерами. Начало марта также было отмечено предъявлением германского ультиматума в Лиссабоне с требованием, чтобы суда, захваченные португальцами, были сданы в течение сорок восьми часов. Тридцать восемь германских и австрийских пароходов были реквизированы, нанеся еще один удар по тевтонской морской мощи. Большинство из них принадлежали Германии. Одновременно с действиями Португалии Италия конфисковала тридцать четыре германских судна, находившихся в итальянских портах, и несколько других в своих территориальных водах. Все австрийские суда были захвачены месяцами ранее, но фикция мира с Германией все еще пунктуально соблюдалась обеими нациями. Несмотря на это действие, Германия не объявила войну своему бывшему союзнику.

Италия остро поставила еще один вопрос в начале марта. Несколько ее пассажирских судов, курсирующих в Америку и другие страны, были вооружены до этого времени. Это было сделано тихо, и командиры находили много причин для наличия орудий на своих судах. Внезапно все итальянские пассажирские суда вышли в море с 3-дюймовыми орудиями на носу и корме.

Берлин объявил, что в первый день марта 1916 года германские подводные лодки потопили два французских вспомогательных судна у Гавра и британское патрульное судно недалеко от устья Темзы. Париж оперативно опроверг это заявление, а Лондон воздержался от комментариев. Никаких других подробностей обнародовано не было. Российские войска высадились на побережье Черного моря 6 марта 1916 года под прикрытием орудий российского военно-морского дивизиона и взяли Атину, в семидесяти пяти милях к востоку от Трапезунда, цели армии Великого князя Константина. Тридцать турецких судов, в основном парусных, груженных военными припасами, были потоплены вдоль берега в течение нескольких дней.

Уинстон Спенсер Черчилль, бывший Первый лорд Адмиралтейства, 7 марта 1916 года выступил с предупреждением в Палате общин против того, что он считал неадекватной военно-морской подготовкой. Он оспорил заявления Артура Дж. Бальфура, своего преемника, о готовности флота. Г-н Бальфур только что представил военно-морские сметы Палате и, среди прочего, изложил, что Британия увеличила свой флот на 1 000 000 тонн и более чем удвоила его личный состав с начала военных действий. Это обнадеживающее заверение впечатлило мир, но полковник Черчилль потребовал, чтобы сэр Джон Фишер, ушедший в отставку с поста Первого морского лорда, был возвращен на свой пост.

Объявление из Токио от 8 марта 1916 года послужило демонстрацией новой дружбы между Россией и Японией. Три военных корабля, захваченные японцами в конфликте с Россией, были куплены царем и добавлены к российским военно-морским силам. Это были «Соя», «Танго» и «Сагами», бывшие «Варяг», «Полтава» и «Пересвет», все небольшие, но полезные корабли. После захвата Атины русские взяли Ризе 9 марта 1916 года, город в тридцати пяти милях к востоку от Трапезунда, продвинувшись на сорок миль за три дня к этому важному порту. Флот сотрудничал, и было объявлено, что оборона самого Трапезунда находится под огнем и быстро рушится.

16 марта 1916 года голландский пассажирский пароход «Тубантия», судно водоизмещением 15 000 тонн, был потоплен недалеко от голландского побережья миной или торпедой. Его обычно считали жертвой подводной лодки. Его восемьдесят с лишним пассажиров и 300 человек экипажа добрались до берега. На борту было несколько американцев. Заявления некоторых членов экипажа о том, что четыре человека погибли, не удалось подтвердить, но несколько офицеров «Тубантии» дали показания под присягой, что судно было торпедировано.

Инцидент довел общественные настроения в Голландии до предела, и звучали угрозы войны. Германия поспешила опровергнуть, что подводная лодка атаковала судно, и сделала предложения голландскому правительству, предлагая репарации, если будет установлено, что германская торпеда потопила пароход. Это так и не было доказано, и дело ничем не закончилось. Но это стоило Германии многих друзей в Голландии и усилило страх и ненависть, которые большинство голландцев испытывали к своему соседу. Это послужило тому, чтобы держать голландские войска, уже мобилизованные, под ружьем, и доставило Берлину неприятные четверть часа.

Вслед за этим инцидентом последовало потопление другого голландского парохода, «Палембанг», который был торпедирован и пошел ко дну 18 марта 1916 года недалеко от Галлопер-Лайтс в устье Темзы. Три торпеды поразили судно, и девять членов его экипажа получили ранения. Эта вторая за три дня атака на голландские суда довела возмущение в Голландии до точки кипения. Гаага направила решительный протест в Берлин, который снова ответил в примирительном тоне, намекая, что английская подводная лодка стреляла по «Палембангу» в надежде втянуть Голландию в конфликт с Германией. Это предположение было мгновенно отвергнуто голландской прессой и общественностью. Переговоры не привели к какому-либо определенному результату, кроме затягивания дела до тех пор, пока напряженность несколько не спала. Французский эсминец «Реноден» стал жертвой подводной лодки в Адриатике в тот же день. Три офицера, включая командира, и сорок четыре члена экипажа утонули. Вена также объявила о потере в Адриатике госпитального судна «Электра» 18 марта 1916 года. Сообщалось, что оно было торпедировано, несмотря на наличие соответствующих опознавательных знаков. Один матрос был убит, а две монахини, служившие медсестрами, получили ранения.

Активность германских подводных лодок в районе Темзы была подчеркнута 22 марта 1916 года, когда плавучий маяк «Галлопер», хорошо известный всем морякам, пошел ко дну после того, как был торпедирован. Судно было размещено у опасных отмелей недалеко от устья реки. Немцы понесли потерю 7000-тонного парохода в этот день, когда «Эсперанса» была потоплена российским военным кораблем в Черном море. Она нашла убежище в болгарском порту Варна в начале конфликта и пыталась достичь Константинополя с грузом продовольствия, но российское патрульное судно положило конец ее карьере.

Еще одна морская трагедия произошла в момент, когда напряженные отношения между Германией и Соединенными Штатами делали вероятным почти все. «Сассекс», проливной пароход, курсирующий между Фолкстоном и Дьеппом, был поражен торпедой 24 марта 1916 года, когда находился примерно в трех часах плавания от первого порта, и около пятидесяти человек погибли. Через мгновение после удара снаряда в машинном отделении произошел взрыв, который вызвал панику среди 386 пассажиров, многие из которых были бельгийскими женщинами и детьми-беженцами, направлявшимися в Англию. Одна или две шлюпки перевернулись, и несколько испуганных женщин прыгнули в воду, не успев надеть спасательные жилеты. Другие надели пробковые куртки и были спасены часами позже. Некоторые из жертв были убиты на месте ударом торпеды и вторым взрывом. К счастью, судно осталось на плаву, и его радиосвязь вызвала спасательные суда с обеих сторон пролива.

Спасатели подобрали практически всех тех, кто был в воде и надел спасательные пояса, и взяли на борт тех, кто был в шлюпках. Многие пассажиры, включая нескольких американцев, видели след торпеды. Было заявлено, что подводный аппарат приблизился к «Сассексу» под прикрытием захваченного бельгийского судна и, оказавшись на удобном расстоянии для прицеливания, выпустил торпеду. Согласно этой версии, бельгийское судно затем было вынуждено развернуться и оставить пассажиров и экипаж пораженного парохода на произвол судьбы, что казалось верной гибелью. Присутствие этого третьего судна так и не было окончательно установлено, хотя его подтверждали многие из находившихся на «Сассексе».

Из тридцати американских пассажиров пять или шесть получили болезненные травмы. Среди жертв были несколько видных лиц, одним из которых был Энрике Гранадос, испанский композитор, и его жена. Они только что вернулись из Соединенных Штатов, где присутствовали на представлении его оперы «Гойески».

«Сассекс», который летал под французским флагом, хотя и принадлежал британской компании, не имел на борту орудий и ни в коем случае не был вспомогательным судном. Он достиг Булони на буксире, и американский консул там сообщил, что, несомненно, он был торпедирован. (Отчет о переговорах между Соединенными Штатами и Германией в отношении этого дела см. в разделе «Соединенные Штаты и воюющие стороны», том V, часть X.) Послу Джерарду в Берлине было поручено запросить у германского правительства любые подробности инцидента, имеющиеся в его распоряжении, чтобы помочь Соединенным Штатам прийти к выводу. Берлин, после многих уверток, признал, что подводная лодка потопила судно недалеко от места, где был потерян «Сассекс», но дал ему совершенно иное описание.

Британский переоборудованный лайнер «Миннеаполис», использовавшийся как транспорт, был торпедирован в Средиземном море с потерей одиннадцати жизней, хотя это судно также осталось на плаву, согласно заявлению, опубликованному в Лондоне 26 марта 1916 года. Это было судно водоизмещением 15 543 тонны, ранее работавшее на линии Нью-Йорк — Ливерпуль. В стычке между германскими и британскими силами недалеко от германского побережья 25 марта 1916 года британский легкий крейсер «Клеопатра» протаранил и потопил германский эсминец. Британский эсминец «Медуза» также был потоплен, но его экипаж спасся на других судах. Кроме того, немцы потеряли два своих вооруженных рыболовных судна.

Четырнадцать монахинь и 101 другой человек были убиты или утонули 30 марта 1916 года, когда российское госпитальное судно «Португалия» было потоплено в Черном море между Батумом и Ризе на анатолийском побережье торпедой. «Португалия» остановилась и готовилась принять на борт раненых с берега. Некоторые из находившихся на судне видели перископ подводной лодки, появившийся над волнами, но не опасались атаки, так как «Португалия» была четко помечена знаками Красного Креста и летала под флагом Красного Креста на своем топе.

Подводная лодка дважды обошла вокруг судна, а затем, к ужасу наблюдавших, выпустила торпеду. Снаряд прошел мимо, но за ним последовал другой и достиг цели. Хотя судно стояло на якоре, а берег был рядом, невозможно было спасти весь его экипаж и раненых.

Эта атака сильно разозлила Россию. Она направила протесты всем нейтральным державам, обращая внимание на злодеяние, совершенное против нее. Пламя национального гнева разгорелось еще сильнее, когда Константинополь выпустил заявление, в котором говорилось, что турецкая подводная лодка потопила «Португалию», утверждая, что она летала под российским торговым флагом без каких-либо обычных маркировок Красного Креста на корпусе. Говорили, что взрыв, разрушивший судно, был вызван наличием боеприпасов.

Утром 30 марта 1916 года пароход «Матоппо», британский грузовой корабль, зашел в Льюис, Делавэр, со своим капитаном и экипажем из пятидесяти человек, удерживаемыми в плену одним человеком. Эрнест Шиллер, как он себя называл, поднялся на борт «Матоппо» в Нью-Йорке 29 марта 1916 года и спрятался, пока судно не прошло Сэнди-Хук, направляясь во Владивосток. Затем он вышел и с помощью двух видов оружия, которые капитан описал как конные пистолеты, принялся запугивать капитана и экипаж. Шиллер объявил, что «Матоппо» — германский военный приз и что он застрелит первого, кто сделает враждебное движение. Экипаж поверил ему. У них также был тревожный страх, что определенные бомбы, о которых упоминал Шиллер, будут взорваны, если они не подчинятся.

Под командованием Шиллера «Матоппо» направился вдоль побережья, а его захватчик вел наблюдение. У Делавэра он приказал капитану зайти в порт. Тот подчинился, но также подал сигнал на берег, что на борту пират. Портовые власти затем отправили шлюпку к борту, и Шиллер был арестован. На допросе он признался, что он и трое других мужчин планировали взорвать лайнер компании «Кунард» «Паннония». Они купили динамит и сделали бомбы, но мужество его сообщников подвело, и план был заброшен. Затем было предложено спрятаться на каком-нибудь отходящем судне, захватить его в море и направиться в Германию. С этой целью Шиллер поднялся на борт «Матоппо», но другие заговорщики покинули его. Не желая отступать, он захватил судно в одиночку. Выяснилось, что его имя Кларенс Реджинальд Ходсон, его отец был англичанином, но он родился от матери-немки, вырос в Германии и полностью сочувствовал германскому делу. После суда он был отправлен в тюрьму пожизненно, единственный человек, отбывающий такой срок в Соединенных Штатах по обвинению в пиратстве.

ГЛАВА X

НЕЗНАЧИТЕЛЬНЫЕ СТОЛКНОВЕНИЯ И ПОТЕРИ

Начало апреля ознаменовалось растущим недовольством среди нейтральных стран британской блокадой Германии и фактическим эмбарго в отношении многих других наций. Швеция особенно демонстрировала негодование. Соединенные Штаты сделали новые представления по поводу захвата и досмотра первоклассной почты. Все это не удержало союзников от продолжения политики истощения в отношении Германии.

В первый день месяца в нью-йоркскую гавань прибыл первый вооруженный французский пароход, достигший этого порта. «Вулкан», грузовое судно, пришвартовалось у своего причала с 47-миллиметровым скорострельным орудием, установленным на корме. Последовали запросы с обычным результатом, и в последующие дни прибывали другие французские суда, некоторые из пассажирских лайнеров несли по три и четыре 75-миллиметровых орудия, знаменитые «75-е».

5 апреля 1916 года Париж объявил, что французские и британские военные корабли потопили подводную лодку в неназванном месте и захватили экипаж. В этой связи следует сказать, что ходило много слухов о частых захватах союзниками вражеских подводных аппаратов. Британцы редко признавали такие захваты, стремясь запутать Берлин относительно судьбы его подводных лодок. Но было мало сомнений в том, что многие из них были захвачены как французами, так и британцами.

8 апреля 1916 года австрийский транспорт был торпедирован французской подводной лодкой и затонул в Адриатическом море. Вена не обнародовала ни число погибших, ни название судна.

Два дня спустя российский эсминец «Строгий» протаранил и потопил вражескую подводную лодку недалеко от того места, где была торпедирована госпитальное судно «Португалия».

Согласно сообщениям из Парижа от 18 апреля 1916 года, французы захватили подводную лодку, торпедировавшую «Сассекс». Утверждалось, что ее экипаж и командир взяты в плен, а на борту судна были найдены документальные доказательства того, что именно она потопила «Сассекс». Это сообщение не удалось подтвердить, однако Париж полуофициально намекнул, что располагает неоспоримыми доказательствами того, что «Сассекс» стал жертвой подводной лодки. Оба инцидента настолько хорошо совпали по времени, что факт захвата судна был принят на веру.

18 апреля 1916 года пал Трапезунд, при этом российский флот оказывал поддержку в ходе масштабного штурма. Это позволило России овладеть прекрасным портом на турецком берегу Черного моря и ознаменовало значительный успех ее армий в Азии.

25 апреля 1916 года британский флот подверг Зебрюгге (Бельгия) обстрелу; город пережил одну из самых продолжительных и мощных бомбардировок с момента его захвата немцами. Будучи удобной базой для подводных лодок, он был особенно болезненным «шипом» для союзников, поэтому обстрел был направлен главным образом на здания, подозреваемые в использовании в качестве мастерских для подводных лодок, а также на береговые укрепления. Было потоплено несколько судов и причинен значительный ущерб, при этом немецкие батареи в Хейсте, Бланкенберге и Кнокке попали под интенсивный огонь.

Охранявшие акваторию военные корабли вступили в бой с немцами и, несмотря на численное превосходство противника, сумели их оттеснить. Два британских крейсера получили попадания, но серьезных повреждений не было. Атака была частью согласованного плана, предусматривавшего нанесение сокрушительного удара по британской линии в то время, когда внимание было отвлечено ирландскими беспорядками.

25 апреля 1916 года в ходе разведывательного боя у побережья Фландрии было потеряно одно британское вспомогательное судно, экипаж которого был взят в плен, а один эсминец получил повреждения. Название судна так и не было установлено. Британская подводная лодка E-22 погибла 25 апреля 1916 года в другом бою. Немцы добились успеха, потопив неопознанное сторожевое судно у Доггер-банки после наступления темноты 26 апреля 1916 года.

Согласно сообщениям из Голландии от 28 апреля 1916 года, вооруженный британский траулер потопил подводную лодку недалеко от северного побережья Шотландии. Вражеское судно остановило два голландских парохода, когда появился траулер. Сообщалось, что подводная лодка была новейшего и крупнейшего типа, и предполагалось, что вместе с ней погибло шестьдесят человек. Британцы объявили о потоплении подводной лодки в тот же день у восточного побережья, при этом один офицер и семнадцать матросов были взяты в плен. Считалось, что оба сообщения касаются одного и того же судна.

Лондон также признал потерю 28 апреля 1916 года линкора «Рассел», который подорвался на мине или был торпедирован в Средиземном море. Адмирал Фримантл, державший на нем свой флаг, оказался в числе 600 спасшихся. Число погибших составило сто двадцать четыре офицера и матроса.

«Рассел» был кораблем водоизмещением 14 000 тонн, несшим четыре 12-дюймовых орудия, двенадцать 6-дюймовых орудий и мощную противоминную артиллерию. Он относился к периоду додредноутов, но был грозным боевым кораблем.

Решимость России добиться победы, несмотря на серьезные неудачи на фронте, была наглядно продемонстрирована объявлением, сделанным в Петрограде 1 мая 1916 года. Железная дорога от столицы до Сороки на Белом море, строительство которой началось после начала войны, была только что завершена. Она покрывала расстояние в 386 миль и открывала доступ к порту, который до сих пор был практически бесполезен, куда предполагалось перенаправить коммерческие грузы. Это освобождало для военных нужд порт Архангельск — единственное «окно» России на запад до тех пор, пока Сорока не была соединена с Петроградом. Германская активность прекратила все судоходство в российские порты Балтийского моря. В момент объявления об этом событии более 100 судов ожидали вскрытия льдов, чтобы пройти в Архангельск и Сороку, которые многие месяцы в году скованы северными льдами. Большинство этих судов перевозили орудия, боеприпасы, упряжь, грузовые автомобили и другие товары, остро необходимые армиям царя. Дополнительные поставки поступали через Владивосток для долгого пути через Сибирь.

1 мая 1916 года в Средиземном море погибли британский тральщик «Настурциум» и вооруженная яхта «Эгуза»; сообщалось, что оба судна были потоплены плавучими минами.

«Эгуза» ранее была «Эрин», частной яхтой сэра Томаса Липтона, оцененной в 375 000 долларов, когда правительство реквизировало ее. Судно было хорошо известно американцам, так как сэр Томас, неоднократно выступавший претендентом на международный кубок, проводившийся в Америке, совершил на нем не один рейс к нашим берегам.

Французская подводная лодка «Бернуи» потопила вражеский миноносец в Адриатическом море 4 мая 1916 года.

6 мая 1916 года Вашингтон получил ноту от Германии с предложением изменить приказы для подводных лодок, если Соединенные Штаты выступят с протестом против Великобритании по поводу строгой блокады, установленной в отношении Германии. Это предложение было незамедлительно отвергнуто: президент Вильсон проявил твердость, настаивая на дезавуировании потопления «Сассекса» и досмотре торговых судов перед атакой. (См. «Соединенные Штаты и воюющие стороны», том V, часть X.)

9 мая 1916 года лайнер «Кимрик» компании White Star, груженный боеприпасами, был торпедирован и потоплен недалеко от британского побережья; погибло пять человек. Судно оставалось на плаву в течение нескольких часов, и остальные 110 членов экипажа были спасены. Пассажиров на борту не было.

Австрийский транспорт, название которого неизвестно, затонул в Адриатическом море 10 мая 1916 года после того, как его торпедировала французская подводная лодка. Считалось, что он перевозил большой груз боеприпасов, но мало солдат, и, вероятно, направлялся в Дурраццо (Албания) из военно-морской базы Пола.

«М-30», небольшой британский монитор, был поражен снарядами турецкой батареи на острове Кестен в Средиземном море и затонул в ночь на 13 мая 1916 года. Потери составили двое убитых и двое раненых.

Солнечная майская погода принесла возобновление атак британских и российских подводных лодок в Балтийском море. 18 мая 1916 года Лондон объявил, что за несколько дней в этом море были остановлены и уничтожены четыре немецких парохода: «Колга», «Бианка», «Гера» и «Трав». Вслед за этим последовали другие подобные сообщения, и немецкое судоходство было почти полностью вытеснено из Балтики, что перерезало важный источник снабжения через Швецию и Норвегию — единственные нейтральные страны, все еще торговавшие с Германией в значительных масштабах. Со своей стороны, Германия утверждала, что несколько торговых судов, торпедированных британцами, были потоплены без предупреждения, а часть экипажей погибла. Лондон опроверг это обвинение, и не нашлось никого, кто мог бы доказать или опровергнуть его.

В ночь на 30 мая 1916 года итальянский эсминец совершил дерзкий набег, ворвавшись в гавань Триеста и потопив крупный транспорт, на борту которого, как полагали, находилось много солдат. Согласно текущим сообщениям, спастись удалось едва ли кому-то. Рейдер ускользнул в море и благополучно скрылся. [Назад к содержанию]

ГЛАВА XI

БИТВА У ЮТЛАНДСКОЙ БАНКИ — НАЧАЛО

В Северном море у Ютландии произошло великое морское сражение, где во второй половине дня и вечером 31 мая 1916 года флоты Англии и Германии столкнулись в том, что могло бы стать — но не стало — самым важным морским боем в истории. Почему он не удостоился этого высшего звания, не совсем ясно. Также не совсем ясно, на чью сторону склонилась победа. Чтобы вынести удовлетворительное суждение по этому вопросу, нам нужно гораздо больше информации, чем мы имеем в настоящее время, не только о соответствующих потерях противоборствующих флотов, но и о целях, ради которых велось сражение, и о степени успеха, достигнутого в их осуществлении. Официальный немецкий отчет гласит, что германский флот вышел из порта «с миссией на север». Достоверных данных о характере этой миссии нет; но какой бы она ни была, она вряд ли была выполнена, поскольку самая северная точка, которой удалось достичь, находилась менее чем в 180 милях от места отправления, и весь флот, или то, что от него осталось, вернулся в порт в течение тридцати шести часов с момента выхода.

Существует предположение, и есть основания полагать, что немецкий план состоял в том, чтобы прорвать проход для своих линейных крейсеров через пролив между Шотландией и Норвегией в открытое море, где благодаря своей высокой скорости и дальнобойным орудиям они могли бы, по крайней мере на время, парализовать трансатлантическую торговлю, что привело бы к очень серьезным последствиям для промышленности Англии и еще более серьезным последствиям для ее продовольственного снабжения.

Другая, несколько более правдоподобная теория заключается в том, что план предусматривал прорыв в открытое море не самих линейных крейсеров, а ряда очень быстрых вооруженных торговых крейсеров типа «Мёве», которые должны были повторить подвиг «Мёве» в больших масштабах, выполняя ту же задачу, что и подводные лодки в период их наибольшей активности. Эту теорию подкрепляет то, что известно о спорах, идущих сейчас в Германии между сторонниками возобновления подводной войны против торгового судоходства и ее противниками. Очевидно, что если бы быстрые крейсера могли удерживаться на торговых путях Англии, они могли бы делать все то же, что и подводные лодки, и даже больше, причем без возникновения каких-либо вопросов относительно их прав согласно международному праву.

Каким бы ни был план, мы должны исходить из того, что он был сорван вмешательством британского флота; и с этой точки зрения битва приобретает характер британской победы. Немецкий флот вернулся за укрепления и минные поля Гельголандской бухты, в воды, которые служили ему убежищем в течение почти двух лет относительного бездействия. А британский флот по-прежнему удерживает господство на море силами, которые делают его господство полным и, по всей вероятности, постоянным.

С более узкой точки зрения результатов на самом поле боя, из имеющихся в настоящее время данных следует, что, хотя немцы первыми отступили, они имели преимущество, поскольку потеряли меньше кораблей, чем их противники, и притом менее важных. Это не признается британцами, и, возможно, это не соответствует действительности, но у нас есть твердое заверение германского правительства в том, что это так, и никаких реальных доказательств обратного. Поэтому на данный момент это следует принять, всегда помня о том, что первые отчеты, опубликованные немецкими властями, как признано, были занижены «по военным соображениям». Только время покажет нам, знает ли мир всю правду даже сейчас. Но если рассматривать ситуацию так, как она представлена в официальных заявлениях обеих сторон, потери выглядят следующим образом:
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Несомненно, что приведенные здесь британские потери в основном верны. Возможно, как уже говорилось, что немецкие потери сильно занижены. Британские офицеры и матросы утверждают, что своими глазами видели, как взорвалось несколько крупных немецких кораблей, и они, вероятно, вполне искренни в своих утверждениях. Возможно, они правы. Но достаточно представить себе условия, в которых находились все наблюдатели в самый разгар чудовищного ада сражения, чтобы понять, насколько безнадежно ненадежными должны быть свидетельские показания участников о том, что они видели и слышали. Четыре или пять 15-дюймовых снарядов, одновременно попадающих в броню линкора и взрывающихся с огромным всплеском пламени и дыма, вполне могли навести жадного и возбужденного наблюдателя на мысль о полной гибели корабля. И ошибка здесь была бы тем более вероятной, когда к неразберихе боя добавлялись темнота и туман.

Несомненно, придет время, когда мы узнаем, если не всю правду, то по крайней мере достаточно, чтобы сделать вывод о сравнительных потерях. До тех пор мы можем принять точку зрения, что, если судить по узкому критерию потерянных кораблей и жизней, преимущество было на стороне немцев. Это может быть правдой, и все же может быть также правдой, что настоящая победа осталась за британцами, поскольку они, возможно, купили своими потерями, какими бы великими они ни были, то, за что они вполне могли позволить себе заплатить еще более высокую цену.

Согласно заявлению адмирала Джеллико, британский флот в течение последних нескольких месяцев практиковал периодическое прочесывание Северного моря практически всеми своими боевыми силами с целью предотвращения рейдов немецкого флота и в надежде встретить любые силы, которые могли бы, будь то для рейдов или для каких-либо иных целей, рискнуть выйти за пределы укреплений и минных полей Гельголандской бухты.

31 мая 1916 года флот совершал один из таких выходов, по-видимому, не зная, что немецкий флот также будет находиться в море в это же время.

В соответствии с тем, что, по-видимому, было общей практикой, Гранд-Флит был разделен; основные боевые силы под командованием самого адмирала Джеллико занимали позицию недалеко от центра Северного моря, в то время как две дивизии линейных крейсеров под командованием вице-адмирала Битти, поддерживаемые дивизией дредноутов класса «Куин Элизабет» под командованием контр-адмирала Эван-Томаса, находились примерно в семидесяти милях к югу (таблица I). У адмирала Джеллико, помимо дредноутов, была дивизия линейных крейсеров и еще одна дивизия броненосных крейсеров, а оба адмирала, и он, и Битти, были хорошо обеспечены эсминцами и легкими крейсерами.





[image: Plate I. Map of Distribution of Forces. 2:30 P.M., May 31, 1916. Not drawn to scale, all distances distorted.]


День был приятным, но отмеченным характерной для Северного моря дымкой; по мере того как день клонился к вечеру, дымка все больше приобретала характер легкого дрейфующего тумана, из-за чего временами невозможно было ясно видеть дальше чем на две-три мили.

В два часа дня отряд адмирала Битти следовал северным курсом, находясь примерно в девяноста милях к западу от побережья Дании, в сопровождении нескольких флотилий эсминцев и с завесой легких крейсеров, выставленной на север и восток.

Около 14:20 «Галатея», один из легких крейсеров, занимавшихся разведкой к востоку от линейных крейсеров Битти, сообщила о дыме на горизонте к востоку и начала расследование, линейные крейсера развили полный ход и последовали за ней. Вскоре после этого «Галатея» и ее спутники вступили в бой с немецкими силами аналогичного типа, а в 15:30 была замечена эскадра из пяти линейных крейсеров примерно в двенадцати милях дальше к востоку.

Битти немедленно повернул на юго-восток в надежде вклиниться между немецкой эскадрой и ее базой; но немецкий командующий, вице-адмирал фон Хиппер, соответственно изменил курс, и обе эскадры продолжали движение почти параллельными, но несколько сходящимися курсами, пока около 15:45 с обеих сторон не был открыт огонь, причем дистанция в то время составляла примерно девять миль. Примерно через десять минут после того, как сражение разгорелось в полную силу, «Индефатигебл», замыкающий корабль британской колонны, был поражен бортовым залпом с одного или нескольких вражеских кораблей и взорвался; а двадцать минут спустя та же участь постигла «Куин Мэри», новейший и самый мощный из британских линейных крейсеров. Внезапность и полнота катастрофы, постигшей эти два великолепных корабля, до сих пор не объяснены и, возможно, никогда не будут. Их выбывание из строя перевело преимущество в численности фактически участвующих сил с британской на немецкую сторону, но очень скоро после этого головные корабли дивизии дредноутов контр-адмирала Томаса вошли в зону досягаемости и открыли огонь (таблица II), тем самым снова вернув превосходство британской стороне. В течение следующих получаса или около того пять линейных крейсеров фон Хиппера противостояли четырем линейным крейсерам и четырем дредноутам, и Битти сообщает, что их огонь заметно ослаб, что было вполне естественно. Они, однако, по-видимому, мужественно выдержали тяжелый урон, которому они, должно быть, подверглись.

Битти медленно вырывался вперед, хотя и с малой надеждой на то, что сможет перебросить свои силы через голову противника, как он надеялся сделать, поскольку его план состоял не только в том, чтобы отрезать немцев от их базы, но и «накрыть» их колонну и сосредоточить огонь всех своих сил на головных кораблях фон Хиппера. Если бы он смог это сделать, он получил бы тактическое преимущество, которое является целью любого маневрирования в морском бою, и в то же время вынудил бы фон Хиппера бежать на север, к точке, откуда, как было известно, на максимальной скорости своих дредноутов приближался Джеллико. С этой мыслью Битти держался на юг, в полной мере используя свое превосходство как в скорости, так и в артиллерийском огне, когда на юго-востоке была замечена колонна немецких дредноутов, приближавшихся на полном ходу, чтобы соединиться с эскадрой фон Хиппера (таблица II). Видя, что он таким образом переигран, Битти быстро изменил план. Больше не было никакой надежды осуществить план прорыва через голову немецкой колонны, но если фон Хиппера нельзя было загнать в объятия Джеллико, то можно было предположить, что его можно туда заманить, а вместе с ним и дополнительные силы, которые фон Шеер подводил для соединения с ним. Поэтому Битти повернул на север, и, как он и надеялся, фон Хиппер последовал за ним; однако не раньше, чем прошел достаточно далеко прежним курсом, чтобы соединиться с фон Шеером, чьи линкоры встали в кильватер линейным крейсерам, когда последние развернулись на север и легли на курс, параллельный курсу Битти и Томаса. Таким образом, встречный бой возобновился, с той разницей, что обе силы теперь на полной скорости направлялись к точке, откуда, как знал Битти, приближался Джеллико. Задержка фон Хиппера с поворотом позволила Битти вырваться вперед, и относительные позиции сражающихся эскадр теперь стали такими, как показано в таблице III.
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Именно в этой части боя британские отчеты говорят о том, что Битти вступил в бой со всем немецким флотом и, таким образом, оказался в условиях колоссального численного превосходства противника. Минутное изучение таблицы III прояснит, что это утверждение несостоятельно. Без более полной информации, чем та, что у нас есть о позициях и расстояниях, невозможно точно сказать, сколько кораблей фон Шеера могли вести огонь по колонне Битти, но, безусловно, общая численность немецких сил в пределах эффективной дальности не могла быть существенно больше британских сил, с которыми они вели бой.

Насколько можно судить по собственному отчету Битти, единственным моментом, когда он действительно противостоял силам, превосходящим его собственные в пределах досягаемости огня, было время после того, как он потерял «Индефатигебл» и «Куин Мэри», и до того, как дредноуты сил адмирала Томаса достигли точки, из которой они смогли открыть эффективный огонь. Он вступил в бой, имея шесть линейных крейсеров против пяти. Затем, в течение короткого времени, у него было четыре против пяти. Чуть позже у него было четыре линейных крейсера и четыре дредноута против пяти линейных крейсеров, а еще позже, как только что было сказано, силы, фактически противостоящие друг другу в пределах досягаемости огня, стали практически равными.

Около шести часов, добившись достаточного преимущества, чтобы попытаться «накрыть» противника, Битти повернул на восток, но фон Хиппер отказался принять это невыгодное положение и сам повернул на восток, продолжая таким образом параллельный бой по большой кривой, все более отклоняющейся к востоку (таблица IV). Примерно в это время «Лютцов», флагман фон Хиппера и лидер немецкой колонны, выбыл из строя, получив настолько серьезные повреждения, что больше не мог удерживать свое место в строю. Фон Хиппер, подозвав эсминец, перешел на него и под шквалом снарядов направился к «Мольтке», на котором возобновил свое место во главе флота.
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The "Queen Mary," sister ship of the "Lion" and the
"Princess Royal" and capable of a speed of 28-½ knots an hour. The
modern British battle cruiser was sunk about half an hour after the
battle was fully joined.


Джеллико, находившийся в семидесяти милях к северу с основными боевыми силами, около трех часов получил известие о том, что разведывательные силы вступили в контакт с противником, и немедленно начал движение, чтобы соединиться с Битти. В тот момент он, возможно, пожалел, что его силы были разделены на столь значительное расстояние. Под его непосредственным командованием находились три эскадры самых современных и мощных боевых кораблей в мире, всего двадцать пять, включая его собственный флагман «Айрон Дюк». Его эскадрами командовали три самых молодых и эффективных вице-адмирала на службе: сэр Сесил Берни, сэр Томас Джеррам и сэр Доветон Стэрди (таблица V). С ним также были контр-адмиралы Худ и Арбетнот, первый командовал тремя более ранними линейными крейсерами — «Инвинсибл», «Инфлексибл» и «Индомитейбл», второй командовал четырьмя броненосными крейсерами, о которых мы еще услышим.





[image: Plate III. Map of Running Fight to Northward. 4:40 to 6:00 P.M.]


Большинство линкоров были способны развивать скорость от 21 до 22 узлов, но маловероятно, что флот в целом мог показать более 20 узлов. Худ со своими «Инвинсиблами» был способен на 27–28 узлов, и Джеллико, по-видимому, отправил его вперед, чтобы усилить Битти в кратчайшие сроки, в то время как сам следовал за ним со скоростью, которая, по его словам, напрягала старые корабли его соединения до предела. Построение флота, вероятно, было несколько похоже на то, что показано на схеме А, таблица V, которое, несомненно, перешло в Б до того, как была достигнута дистанция боя.

О движении на юг этой великой армады, самой мощной боевой силы, которую мир когда-либо видел на море или на суше, у нас нет записей. Они вышли. Они прибыли. О часах, которые прошли между этими событиями, не было сказано ни слова. И все же нетрудно представить себе драматическое напряжение этой гонки. Адмиралы, их штабы, капитаны отдельных кораблей — все были на мостиках и оставались там не только во время гонки к месту сражения, но и во время всего боя после того, как они сблизились с противником. Тщательно разработанные планы управления всем из укрытия боевой рубки были отброшены без раздумий. И вот мы видим их сгруппированными на самых открытых позициях на своих кораблях, напряженно вглядывающимися сквозь дымку в поисках первого проблеска друга или врага и подгоняющими тех, кто внизу, у топок и дросселей, выжать каждую долю узла, которую только могли дать котлы и турбины.





[image: Plate IV. British Grand Fleet Approaching from Northwest. Beatty turns eastward at 6 P.M. to meet Jellicoe and cap Von Hipper. Von Hipper turns east to avoid cap.]


По радио, должно быть, было получено известие о потере «Индефатигебла» и «Куин Мэри», когда линкоры были еще в пятидесяти или шестидесяти милях, ибо Битти в это время шел на юг быстрее, чем Джеллико мог следовать за ним. Возможно, именно в это время Худ был отправлен на полном ходу, чтобы добавить свои три линейных крейсера к четырем, оставшимся у Битти. Они прибыли на место около 18:15, вскоре после того, как Битти повернул на восток, и влились в голову колонны Битти, которая в таком усиленном составе состояла из семи линейных крейсеров и четырех дредноутов (таблица IV). Адмирал Битти пишет с восторженным восхищением о том, как Худ ввел свои корабли в бой, и легко понять, с каким трепетом он должен был приветствовать это пополнение своих сил.

Но его удовлетворение было недолгим. Едва «Инвинсибл», флагман Худа, лег на новый курс и открыл огонь, как исчез в огромном всплеске дыма и пламени. Здесь, как и в случае с «Индефатигеблом» и «Куин Мэри», чудовищная внезапность и полнота катастрофы делают ее необъяснимой. Выживших со всех трех кораблей было всего около ста человек, и никто из них не может пролить свет на это дело.

К этому времени вся колонна Битти завершила поворот с севера на восток, а Джеллико был виден на севере со своими двадцатью пятью дредноутами, идущими на скорости двадцать узлов или более прямо к точке, где колонна Битти преграждала его подход. Джеллико пишет об этой ситуации:

«Тем временем, в 17:45, стали слышны звуки орудийных выстрелов, а в 17:55 были видны вспышки впереди, вплоть до правого траверза, хотя в тумане нельзя было различить корабли, и положение флота противника определить было невозможно.

«...В этот период, когда боевой флот встречался с линейными крейсерами и Пятой эскадрой линкоров, требовалась большая осторожность, чтобы убедиться, что наши собственные корабли не были приняты за вражеские».





[image: Plate V. British Grand Fleet Coming into Action. 6:30 P.M. (Probable Formation.)]


Это сухое описание ситуации, которая должна была быть наполнена почти непреодолимой тревогой для главнокомандующего. Он знал, что прямо перед ним идет грандиозное сражение, но о расположении участвующих сил он имел лишь те сведения, которые мог почерпнуть из немногих отрывочных радиограмм, которые Битти успел ему передать. Он мог видеть лишь на небольшое расстояние и знал, что сквозь облако смешанного тумана и дыма, в которое он несся на предельной скорости, все корабли будут выглядеть почти одинаково. То, что он смог ввести свои огромные силы в бой и в эффективное взаимодействие с Битти без происшествий и задержек, является свидетельством высокого тактического мастерства с его стороны и со стороны каждого офицера под его командованием; и, что еще более похвально, предельно эффективной координации всех частей огромной машины, которая так гармонично откликалась на его волю.

Когда головные корабли Джеллико показались сквозь туман, Битти понял, что должен сделать разрыв в своей колонне, чтобы пропустить их. Соответственно, он призвал свои быстрые линейные крейсера к максимальной скорости и ушел на восток, одновременно сигнализируя адмиралу Эван-Томасу снизить скорость и отойти назад (таблица VI). Маневр был идеально задуман и идеально рассчитан по времени. По мере приближения Джеллико он обнаружил, что колонна Битти расступается перед ним. Когда он прошел сквозь нее, держа курс на юг к голове немецкой линии, Битти также повернул на юг параллельным курсом, немного восточнее, и благодаря своей высокой скорости — немного впереди. В результате ни одна из сил ни на мгновение не перекрывала другую, и голова немецкой колонны чуть позже оказалась под сосредоточенным огнем практически всего британского флота. Она вполне могла «смяться», как говорит Джеллико; и верно это или нет, как настаивают британские отчеты, что несколько головных кораблей были уничтожены в это время, по-видимому, верно, по крайней мере, то, что второй линейный крейсер выбыл из строя, оставив под командованием фон Хиппера только три корабля этого типа.





[image: Plate VI. Jellicoe and Beatty acting together to "cap" German Fleet Germans turn to Westward.]


Ситуация быстро перешла от той, что показана в таблице VI, к той, что показана в таблице VII. Британцам удалось осуществить «накрытие», и их положение было настолько благоприятным, что казалось, ничто не спасет немцев от уничтожения. Но приближалась ночь, туман сгущался, и единственной точкой прицеливания для обоих флотов была вспышка орудий противника. Фон Шеер, который как старший по отношению к фон Хипперу командовал немецкими силами в целом, повернул с востока на запад, причем каждый корабль разворачивался независимо, и направил все свои силы эсминцев на полном ходу против врага. Трудно было бы представить условия, более благоприятные для такой атаки. Джеллико увидел возможность и воспользовался ею так же быстро, как и фон Шеер, в результате чего, когда немецкие эсминцы устремились к британскому флоту, они встретили на полпути британские эсминцы, направлявшиеся с аналогичной миссией, и в тумане завязался бой между эсминцами, который сорвал обе атаки на основные флоты и спас капитальные корабли обеих сторон от опасности, которая в противном случае была бы очень серьезной. Тем временем, пока немецкий флот отходил на запад, Джеллико и Битти полностью обошли немецкий фланг и достигли позиции к югу, между немецким флотом и его базой в Гельголанде (таблица VIII). К тому времени, когда это было достигнуто, было уже почти десять часов, и долгий день этой высокой северной широты переходил в темноту, ставшую еще темнее из-за тумана. Контакт между основными флотами был потерян, и стрельба прекратилась. Обе стороны продолжали атаки эсминцев в течение ночи, и некоторые из них были проведены с большим напором и осуществлены с великолепной решимостью. Британцы заявляют, что потопили по меньшей мере два немецких капитальных корабля во время этих атак. Но немцы это отрицают.





[image: Plate VII. Jellicoe and Beatty pass around flank of German Fleet, "capping" it and interposing between the Fleet and its base. Both sides send out destroyer attacks, which continue throughout the night.]


Битва у Горнс-Риф, если это будет ее название, подошла к концу. Немецкий флот, теперь идущий на запад, очевидно, вскоре после этого взял курс на юг к безопасным водам Гельголандской бухты, куда ему было позволено добраться без вмешательства со стороны основных сил британского флота и, по-видимому, без обнаружения. Британцы, возможно, были осторожны в течение ночи, не решаясь углубляться в туман, который, как они знали, если и скрывал капитальные корабли фон Хиппера и фон Шеера, то скрывал также их эсминцы и, возможно, участок воды, усеянный минами, выставленными отступающим врагом. Не следует, однако, забывать, что британцы находились между немецким флотом и его базой, когда они прекратили наступление на ночь, и что всего несколько часов на этой высокой широте отделяют темноту от рассвета.

С наступлением рассвета, который должен был наступить около двух часов, и с рассеиванием тумана, Джеллико сообщает, что он вел поиск на север и не обнаружил противника. На следующий день, 2 июня 1916 года, его флот вернулся в порт, подсчитывая свои потери, которые были неоспоримо велики, хотя были ли они больше, чем у противника, покажет только будущее. [Назад к содержанию]





[image: Plate VIII. 10:00 P.M. Darkness and Fog. British Forces heading off to Southward to avoid attack during darkness and to keep between German Fleet and its Base. Protecting rear with Destroyers and Light Cruisers.]


ГЛАВА XII

НЕКОТОРЫЕ ВТОРОСТЕПЕННЫЕ ОСОБЕННОСТИ СРАЖЕНИЯ

Один из самых необъяснимых инцидентов дня произошел, когда флот Джеллико приближался к району сражения, незадолго до того, как головной корабль его колонны прошел через разрыв в колонне Битти, как было описано ранее. Четыре броненосных крейсера — «Дьюк оф Эдинбург», «Дифенс», «Уорриор» и «Блэк Принс» — под командованием контр-адмирала Арбетнота находились вместе с Джеллико, но были отделены от его основных сил на несколько миль. Эти корабли были легко вооружены и очень слабо бронированы и не имели абсолютно никакого оправдания для участия в главном сражении. Тем не менее они появились сейчас, несколько впереди основного флота и к западу от него, следуя впереди дивизии линкоров Эван-Томаса, которая, как было объяснено, отошла назад, чтобы позволить Джеллико пройти вперед. Когда Арбетнот появился из тумана, несколько немецких кораблей открыли по нему огонь с близкой дистанции, и через несколько мгновений три из четырех его кораблей были уничтожены. «Дифенс» и «Блэк Принс» затонули немедленно. «Уорриор» был настолько сильно поврежден, что затонул ночью при попытке дойти до порта. «Дьюк оф Эдинбург» спасся.

Другим инцидентом, относящимся к этой фазе сражения, было заклинивание рулевого управления линкора «Уорспайт» из дивизии дредноутов адмирала Эван-Томаса. По-видимому, руль заклинило в положении «на борт», и корабль некоторое время кружил на месте. В течение всего этого времени он находился под интенсивным огнем и, как сообщается, получил более ста попаданий тяжелыми снарядами, несмотря на что позже вернулся на свое место в колонне и продолжил бой. В ходе своих беспорядочных маневров, будучи неуправляемым, он кружил вокруг «Уорриора» и принял на себя столько огня, предназначенного для того корабля, что это дает основания полагать, что его авария спасла «Уорриор» от немедленного уничтожения и позволила позже спасти его экипаж до того, как он окончательно затонул, что и произошло в ночь после сражения. Некоторое время считалось, что «Уорспайт» намеренно вмешался, чтобы спасти «Уорриор», и много говорили о «рыцарстве» командира «Уорспайта», так рисковавшего своим кораблем ради спасения другого — это от тех, кто упускал из виду тот факт, что долг «Уорспайта», как одной из самых ценных боевых единиц флота, состоял в том, чтобы как можно дольше удерживать место в строю и выполнять общий план сражения; что, конечно, «Уорспайт» и делал в меру своих возможностей.

Интересен тот факт, что из небольшого числа потерянных или выведенных из строя капитальных кораблей четыре были флагманами. Два контр-адмирала, Худ и Арбетнот, погибли вместе со своими кораблями. Два вице-адмирала, фон Хиппер и Берни, сменили свои флаги в самый разгар боя: фон Хиппер с «Лютцова» на «Мольтке», Берни с «Мальборо» на «Ривендж».

Большая часть официального отчета адмирала Джеллико посвящена работе легких крейсеров и эсминцев, которые, хотя и были вынуждены ограничиться второстепенной ролью, во многом способствовали операциям основных боевых сил, обеспечивая и передавая информацию, атакуя в критические моменты и отражая атаки аналогичных кораблей противника. Все эти задачи приобрели особое значение по мере того, как день клонился к вечеру, из-за снижения видимости вследствие тумана и темноты. Легкие крейсера постоянно использовались для поддержания контакта с противником, к капитальным кораблям которого они временами приближались на расстояние до двух-трех тысяч ярдов. А эсминцы обоих флотов неоднократно посылались на полном ходу сквозь полосы тумана, в которых, как было известно, скрывались линкоры противника. Довольно примечательно, что так мало кораблей обоих типов было потеряно, и еще более примечательно, что касается эсминцев, что так мало крупных кораблей было торпедировано.

«Мальборо» был поражен и сильно поврежден, но благополучно добрался до порта. «Фрауэнлоб», «Росток» и «Поммерн» были потоплены. И это вся история, насколько известно в настоящее время. Тем не менее должно было быть выпущено несколько сотен торпед, большинство из них с дистанции менее 5000 ярдов. Похоже, что миру придется пересмотреть сложившееся в последнее время мнение относительно эффективности торпеды — или, по крайней мере, торпеды, доставляемой эсминцем.

Потеря трех крупных линейных крейсеров — «Индефатигебла», «Инвинсибла» и «Куин Мэри» — является и всегда будет оставаться самым драматическим инцидентом сражения и самым необъяснимым. Сомнительно, узнаем ли мы когда-нибудь факты, но то, что здесь было замешано нечто большее, чем артиллерийский огонь, становится ясно из того факта, что в каждом случае корабль был уничтожен взрывом. Было ли это вызвано снарядом, фактически пробившим погреб, или воспламенением открытых зарядов пороха, или торпедой или миной, взорвавшейся снаружи вблизи погреба, невозможно сделать ничего, кроме предположений. В следующем абзаце из описания сражения мистером Артуром Полленом, который, по-видимому, основан на информации, предоставленной британским адмиралтейством, есть намек на нечто известное, но скрываемое:

«Что касается истинного объяснения потери трех кораблей, которые взорвались, адмиралтейство, несомненно, сообщит об этом общественности, если сочтет это целесообразным. Но не будет никакого вреда в том, чтобы сказать следующее. Объяснение потопления каждого из этих кораблей одним удачным выстрелом — и они, и практически все другие крейсера неоднократно поражались выстрелами, которые не причиняли вреда — во-первых, идентично. Во-вторых, оно не заключается в том, что корабли были недостаточно бронированы, чтобы не допустить попадания крупного снаряда. В-третьих, роковой взрыв не был вызван миной или торпедой. Наконец, это никоим образом не связано с какой-либо неустойчивостью или какой-либо другой опасной характеристикой метательных веществ или взрывчатых веществ, перевозимых на борту. Я готов признать, что когда я впервые услышал о том, что эти корабли затонули так быстро, один из двух выводов казался неотвратимым: либо снаряд пробил слабо бронированные борта и взорвался в погребе, либо мина или торпеда взорвались непосредственно под ним. Но ни одно из этих объяснений не является верным».

Одной из самых поразительных и удивительных особенностей сражения является то, насколько точно оно следовало традиционным канонам, как в типах используемых судов и оружия, так и в способе их использования. Ни подводные лодки, ни цеппелины не сыграли никакой роли, хотя и те, и другие были под рукой. Некоторая эффективная разведка была проведена аэропланом, поднятым с одного из британских крейсеров рано днем, и британцы сообщают, что видели и обстреляли цеппелин рано утром 1 июня 1916 года. Но это все.

Много месяцев ходили истории о 17-дюймовом орудии удивительной мощности, установленном на немецких дредноутах, но в этом случае такое оружие не появилось.

И тактика, применявшаяся обеими сторонами, была такой же традиционной, как и используемое оружие. Бой был встречным боем в параллельных колоннах с того момента, как Битти и фон Хиппер одновременно повернули на юг при первом контакте друг с другом, до тех пор, пока ночь и туман не разделили их в конце. Постоянные попытки Битти добиться «накрытия» не содержали элемента новизны, а ответ фон Хиппера, отказавшегося от накрытия путем отворота головы колонны и медленного разворота по параллельной внутренней кривой, был традиционным, как и подобающим ответом. К сожалению, как мы вскоре отметим, немецкий флот в конечном итоге позволил себя накрыть, с результатами, которые должны были быть гораздо более катастрофическими, чем они были на самом деле. Эсминцы пользовались возможностями для атаки, время от времени предоставляемыми дымом и туманом, и их натиск был остановлен противостоящими эсминцами.

О повреждениях немцев известно так мало, что вряд ли есть достаточные основания для комментариев по поводу британской меткости, но она не кажется такой, какой ее ожидал мир. Прямо противоположное верно в отношении немецкой меткости, особенно на больших дистанциях. Она была удивительно хороша, и самым удивительным в ней была быстрота, с которой находилась цель. «Индефатигебл» был взорван через десять минут после того, как попал под огонь. Худ на «Инвинсибле» едва успел занять свое место в линии впереди колонны Битти, как корабль был накрыт идеальной лавиной снарядов. Если верно, что немцы имели преимущество в бою с точки зрения материального ущерба, то объяснение следует искать в их неожиданно превосходной меткости, с добавлением, возможно, какого-то зловещего фактора — либо слабости британских кораблей, либо удивительной мощи немецких снарядов, что еще предстоит узнать. Следует отметить, что потопление «Индефатигебла» и «Куин Мэри» относится к фазе сражения, в которой Битти имел явное преимущество в силах: его шесть линейных крейсеров противостояли пяти.

Хотя торпеда, как уже говорилось, не сыграла важной роли в бою, эсминцы обеих сторон, по-видимому, были активны и предприимчивы, и если они достигли немногого в материальном плане, то угроза, связанная с их присутствием и активностью, имела важный моральный эффект на нескольких критических этапах сражения. Когда Джеллико решил не форсировать наступление ночью, он, несомненно, в значительной степени находился под влиянием угрозы со стороны немецких эсминцев.

Эсминцы также косвенно способствовали потере броненосных крейсеров Арбетнота. Когда было замечено приближение флота Джеллико, «появляющегося подобно тени из полосы дымки на северо-востоке», немецкие эсминцы были брошены против них, и, по-видимому, именно для того, чтобы встретить и отразить эту угрозу, контр-адмирал Арбетнот выдвинулся вперед со своими броненосными крейсерами в зону между двумя основными боевыми линиями. Может быть, он не видел, что скрывалось за ударом, который он пытался парировать. И британские, и немецкие рассказы о битве предполагают, что он был застигнут врасплох. Но верно это или нет, факт остается фактом: именно пытаясь защитить линкоры от атаки эсминцев, он попал под огонь основных сил Германии и почти сразу потерял три своих корабля; ибо «Уорриор», хотя и оставался на плаву несколько часов, был обречен с самого начала. [Назад к содержанию]

ГЛАВА XIII

ПОТЕРИ И ТАКТИКА

Британские потери, как сообщается официально и, несомненно, правдиво, выглядят следующим образом:









	Battle Cruisers:
	Tonnage
	Officers
 and Men



	 
	Queen Mary
	27,500
	1,000



	 
	Invincible
	17,250
	790



	 
	Indefatigable
	18,750
	780


	 


	Armored Cruisers:



	 
	Defence
	14,600
	850



	 
	Black Prince
	13,500
	750



	 
	Warrior
	13,500
	750


	 


	Destroyers:



	 
	Tipperary
	1,850
	160



	 
	Turbulent
	980
	100



	 
	Fortune
	950
	100



	 
	Sparrowhawk
	935
	100



	 
	Ardent
	950
	100



	 
	Nestor
	950
	100



	 
	Nomad
	950
	100



	 
	Shark
	950
	100




Сообщаемые немецкие потери выглядят следующим образом. Фактические потери могут быть гораздо больше:









	Battle Cruisers:
	Tonnage
	Officers
 and Men



	 
	Lützow
	28,000
	1,150


	 


	Battleship:



	 
	Pommern
	13,040
	736


	 


	 Light Cruisers:



	 
	Wiesbaden
	......
	...



	 
	Frauenlob
	2,657
	281



	 
	Elbing
	.....
	...



	 
	Rostock
	4,820
	373


	 


	Destroyers:



	 
	Five
	....
	...











	Total Tonnage Lost
	 



	British
	117,150
	 



	German
	60,720
	(acknowledged)


	 


	Total Personnel Lost
	 



	British
	6,105
	 



	German
	2,414
	(acknowledged)




При анализе приведенных выше потерь выясняется, что они гораздо менее благоприятны для немецкой стороны, чем кажутся на первый взгляд. Прежде всего, мы можем исключить три броненосных крейсера с британской стороны как не имеющие никакой военной ценности. Это уменьшает эффективное потерянное тоннаж с британской стороны более чем на 40 000 тонн.

«Куин Мэри» и «Лютцов» уравновешивают друг друга.

Если мы примем немецкое утверждение о том, что «Поммерн», который был потерян, был на самом деле старым додредноутом с таким названием, то справедливо будет сказать, что он уравновешивает «Инвинсибл». Однако есть очень веские основания полагать, что это был новый и очень мощный дредноут. Если это так, то его потеря легко перекрывает потерю как «Инвинсибла», так и «Индефатигебла». Принимая, однако, немецкое заявление, как мы это делали во всех других пунктах, мы можем сказать, что в отношении эффективных капитальных кораблей британцы потеряли на один больше, чем немцы. Это, в конце концов, не такая уж большая разница, и она в значительной степени компенсируется потерей четырех легких крейсеров, которую признает немецкое адмиралтейство. В эсминцах преимущество на стороне немцев.

Что касается уже упомянутых броненосных крейсеров, интересно отметить тот факт, что эти три корабля были практически подарены немцам, что повторяет судьбу их систершипов — «Кресси», «Хог» и «Абукир», которые, как помнится, были уничтожены подводной лодкой в сентябре 1914 года в условиях необъяснимой беспечности. Военная потеря, представленная всеми шестью этими кораблями, была невелика (не считая потери личного состава), но все они выбрали судьбу, которая была настолько своевременной и по своему характеру настолько эффектной, что внесла огромный вклад в снижение престижа, с которым британский флот вступил в войну.

Что касается дальнейшего рассмотрения сравнительных потерь в сражении, необходимо принять во внимание серьезно поврежденные корабли. О них источники, по-видимому, непредвзятые, настаивают, что немецкий флот имеет их в большом количестве, и что это число включает несколько самых мощных кораблей, принимавших участие в битве. Известно, что «Зейдлиц», один из новейших и крупнейших немецких линейных крейсеров, был настолько сильно поврежден, что пройдет много месяцев, прежде чем он снова сможет выйти в море. Есть истории о двух других крупных кораблях, которые достигли порта в таком состоянии, что их пришлось немедленно поставить в док, чтобы они не затонули. В противовес этому стоит тот факт, что британские корабли, достигшие порта, были повреждены лишь незначительно. Это придает оттенок правдоподобия истории о том, что тактика немецкого огня предусматривала сосредоточение огня нескольких их кораблей на каком-то одном корабле линии противника до тех пор, пока он не будет уничтожен. Это объяснило бы в остальном необъяснимый факт, что, пока «Индефатигебл» и «Куин Мэри» были подавляемы, корабли впереди и позади них почти не получали попаданий.

Вполне возможно, что общий ущерб, нанесенный немецким кораблям в результате непрерывного обстрела всей линией, значительно превышает ущерб, полученный британскими кораблями. Что-то станет известно по этому вопросу, когда прояснится, готовы ли немцы снова выйти в море или нет. Если их потери и повреждения были столь незначительны, как они пытаются внушить миру, если их победа была столь велика, как они утверждают, они должны быть готовы в ближайшее время снова бросить вызов британцам, на этот раз с флотом, практически нетронутым в плане кораблей, и с личным составом, охваченным восторженной уверенностью в собственном превосходстве. Если вместо этого они возобновят тактику уклонения, которой придерживались так долго, вывод будет очевиден: они не сказали миру правду о том, что для них означала битва 31 мая 1916 года.

Значимым фактом в этой связи является то, что, независимо от того, что могут говорить другие, офицеры и матросы британского флота убеждены, что победа осталась за ними, и жаждут новой встречи с противником, которого, как они твердо верят, они бы уничтожили, если бы ночь и туман не помешали им.

Чистый результат битвы, каким его видит мир после тщательной оценки заявлений и встречных претензий обеих сторон, заключается в том, что Англия сохраняет полное господство на море со всеми перспективами сохранять его бесконечно долго, но британский флот на данный момент утратил часть того престижа, которым пользовался со времен Нельсона и Джервиса. Нет никаких оснований полагать, что контроль над Северным морем или любым другим морем перешел или при любом мыслимом стечении обстоятельств может перейти в руки Германии в ходе нынешней войны или в результате нее.

Все участники битвы описывают погоду как капризную. Вторая половина дня началась при спокойном море, легком ветре и ясной, хотя и несколько дымной атмосфере. Дым немецких кораблей был замечен на расстоянии, которое, должно быть, было близко к двадцати милям, и определение дистанции по мере сближения Битти и фон Хиппера должно было быть почти идеальным, что доказывается быстротой, с которой немцы начали попадать в «Куин Мэри» и «Индефатигебл». Но это продолжалось недолго. Небольшие клочья тумана начали собираться то тут, то там, дрейфуя, время от времени поднимаясь, а затем оседая и собираясь в облака, которые порой перекрывали обзор даже на близком расстоянии.

Когда солнце опустилось к горизонту, оно осветило западную часть неба сиянием, на фоне которого британские корабли были четко очерчены, представляя собой идеальную мишень, в то время как темные немецкие корабли на востоке проецировались на фоне тумана, такого же серого, как они сами. Интересно вспомнить тот факт, что именно такие условия существовали, когда британская и немецкая эскадры в Тихом океане встретились у Коронеля. В том случае, как и в нынешнем, британский флот находился к западу, четко вырисовываясь на фоне сумеречного неба. И судьба «Индефатигебл» и «Куин Мэри» была не более внезапной и трагичной, чем судьба «Гуд Хоуп» и «Монмута». Возможно, неблагоприятные условия были делом случая в обоих случаях. Но возможно также, что немцы в каждом случае выбирали время суток для боя в соответствии с позицией, которую они рассчитывали занять.

Британцы много жалуются на свое невезение, но существуют общепризнанные преимущества позиции в отношении света, ветра и моря, и немцам, кажется, везет — если это везение — постоянно находить эти преимущества на своей стороне.

Британцы называют везением то, что как в битве у Хорнс-Риф, так и у Доггер-банки немцы избежали уничтожения благодаря наступлению ночи. Но как выглядело бы это утверждение, если бы выяснилось, что немцы рассчитывали свои действия с прямым учетом этого — оставляя себе время для решительного удара, за которым должно было последовать отступление под покровом ночи, прежде чем их можно было бы призвать к окончательному ответу? Тщательное изучение операций нынешней войны показывает, как на море, так и на суше, кропотливое внимание германской стороны к каждой детали, какой бы малой она ни была; и нередки случаи, когда они извлекали из этого выгоду способами, которые вряд ли можно было предвидеть.

ТАКТИКА

Было много дискуссий о тактике битвы. И критики, не только в зарубежных странах, но и в Англии, указывали на ошибки Битти и Джеллико, в то время как многие другие встали на их защиту и убедительно доказали, что все сделанное было сделано мудро, а спасение немецкого флота и потери британского флота были обусловлены не плохим управлением, а невезением.

Первым пунктом, выбранным для критики теми, кто решается критиковать, является первоначальное разделение сил Битти и Джеллико на шестьдесят-семьдесят миль. Это, безусловно, оказалось неудачным, и если это было преднамеренно спланировано, то, несомненно, открыто для критики. Однако ссылка на письмо, которое г-н Бальфур направил мэрам Ярмута и Лоустофта 8 мая 1916 года, предполагает объяснение, которое делает разделение двух сил разумным. Г-н Бальфур заявляет, для успокоения мэров и их жителей, что будет принята политика содержания сил быстрых и мощных кораблей в определенных портах вблизи Ла-Манша, где они будут готовы выйти по первому требованию, чтобы настичь любые силы, которые могут решиться пересечь Северное море, будь то для набега или для любой другой цели. Это предвещает назначение сил линейных крейсеров на юг Англии, и вполне вероятно, что Битти, вместо того чтобы быть отделенным Джеллико для операций на юге, на самом деле вышел прямо из устья Темзы, чтобы двигаться на север к соединению с основным флотом. Этот взгляд на дело подтверждается первым предложением официального отчета Битти Джеллико:

«Имею честь доложить, что в 14:37 31 мая 1916 года я следовал курсом на север для соединения с вашим флагом».

Еще одним моментом, который подвергся критике, являются действия Битти, повернувшего на юг, а не на север, когда он впервые вступил в контакт с фон Хиппером.

Из имеющихся доказательств неясно, последовал ли он за фон Хиппером в этом маневре или фон Хиппер последовал за ним. Если фон Хиппер направился на юг, Битти не мог не последовать за ним. Битти был там, чтобы сражаться, если была возможность сражаться, и нет сомнений, что, направившись на юг, следовал ли он за фон Хиппером или вел сам, он выбрал единственный курс, который сделал существующую возможность определенностью.

С этой точки зрения он был прав. С другой точки зрения он был неправ, так как шел на полной скорости прямо от своих собственных сил поддержки и прямо к силам своего противника. Он думал, и Джеллико, по-видимому, думал, что немцы не хотят сражаться. Но когда Битти наконец повернул на север, и фон Хиппер, и фон Шеер последовали за ним довольно охотно, хотя они должны были довольно точно знать, что их ждет впереди. Ошибка Битти, если это была ошибка, по-видимому, заключалась не столько в оценке тактической ситуации, сколько в оценке духа своего противника.

Очень суровой критике подвергся Битти за ведение боя на сравнительно коротких дистанциях — от 9000 до 14 000 ярдов — когда у него было достаточное преимущество в скорости, чтобы выбирать дистанцию. Это вряд ли справедливая критика ранних стадий битвы, так как он тогда противостоял кораблям того же типа, что и его собственные, так что если он принимал невыгодное положение для себя, он навязывал то же самое невыгодное положение своему противнику. И в конце концов, 14 000 ярдов — это не короткая дистанция, хотя сегодня она, безусловно, намного короче, чем была бы десять лет назад.

Когда на более поздних стадиях битвы он противостоял дредноутам, возможно, было бы разумнее поддерживать дистанцию от 18 000 до 20 000 ярдов, но ситуация осложнялась необходимостью удерживать противника и вести его на север, и невозможно с уверенностью сказать, что он мог бы сделать это, если бы держался на расстоянии, которое могла бы подсказать осторожность. Обстоятельства поставили его в положение, когда ему казалось желательным забыть о различии между своими кораблями и линкорами, и это именно то, что он сделал.

В целом, следует сказать, что курс Битти в течение дня был, цитируя любимое выражение британских авторов по военно-морским вопросам, «в соответствии с лучшими традициями службы». И хотя он был смелым и решительным, он был полностью лишен той опрометчивости, которую британская общественность была склонна приписывать ему после боя у Доггер-банки.

Единственная дальнейшая критика ведения битвы заключается в том, что немецкому флоту не следовало позволять ускользнуть. И здесь трудно найти объяснение, которое одновременно было бы оправданием. О ситуации в 21:00 адмирал Джеллико пишет, что он маневрировал в очень выгодную позицию, «в которой его флот был вклинен между немецким флотом и немецкой базой». Затем он продолжает говорить, что угроза атаки эсминцев в условиях быстро наступающей темноты сделала необходимым расположить флот с учетом его «безопасности», обеспечивая при этом «возобновление боя на рассвете». Соответственно, он «маневрировал так, чтобы оставаться между немцами и их базой, разместив флотилии эсминцев там, где они могли защитить флот и атаковать тяжелые немецкие корабли».

Адмирал Битти доложил, что не считает желательным или правильным вступать в бой с немецким флотом в темное время суток, так как «стратегическая позиция делала почти уверенным, что он сможет обнаружить их на рассвете при самых благоприятных обстоятельствах».

Итак, такова ситуация между девятью и десятью часами вечера, когда приближение темноты сделало желательным прекращение боя на ночь — огромный флот из более чем тридцати капитальных кораблей был вклинен между немцами и их базой. Общее положение немцев было известно, и эсминцы, которых у британцев было не менее семидесяти пяти, были расположены так, чтобы поддерживать контакт с немцами и атаковать их в течение ночи. Немецкий флот был медленнее британского на несколько узлов, и если заявления Джеллико и Битти о нанесенном ущербе хотя бы приблизительно верны, фон Хиппер и фон Шеер должны были быть стеснены необходимостью заботиться о большом количестве сильно поврежденных кораблей. Ночь в этих высоких широтах коротка — не более пяти часов максимум.

И вот отчет о том, что произошло на рассвете:

«На рассвете первого июня боевой флот, находясь к югу от Хорнс-Риф, повернул на север в поисках вражеских судов и с целью сбора наших собственных крейсеров и эскадренных миноносцев. Видимость рано утром первого июня была на три-четыре мили меньше, чем 31 мая, и эскадренные миноносцы, потеряв визуальный контакт, не присоединились к флоту до 9 утра. Британский флот оставался вблизи поля битвы и рядом с линией подхода к немецким портам до 11 утра, несмотря на неудобства больших расстояний от баз флота и опасность, которой подвергались в водах, прилегающих к побережью противника, со стороны подводных лодок и торпедных катеров».

«Противник, однако, не подавал никаких признаков, и я был вынужден с неохотой прийти к выводу, что Флот открытого моря вернулся в порт. Последующие события доказали, что это предположение было верным. Наша позиция должна была быть известна противнику, так как в 4 утра флот в течение пяти минут вел бой с цеппелином, в течение которого у него была полная возможность заметить и впоследствии сообщить позицию и курс британского флота».

Вот тайна битвы у Хорнс-Риф, и здесь мы можем указать на тот момент, в котором кроется объяснение (если бы мы только могли понять, что это за объяснение) того, почему эта битва не может занять место, ни по своему ведению, ни по своим результатам, среди величайших морских сражений истории — наряду с Трафальгаром и Нилом, если говорить только об английской истории. Это незаконченная битва; неубедительная, нерешительная. И в этом отношении она не может быть изменена более поздними новостями о больших потерях, чем известны сейчас. Когда Джеллико, имея силы, материально превосходящие силы фон Шеера, «и с более высокой скоростью», вклинился между последним и его базой, казалось бы, не должно было быть спасения для немецкого флота от полного уничтожения. Его следовало «разыграть» в течение ночи и либо удержать, либо оттеснить на север. Как он мог обойти фланг британского флота и оказаться вне поля зрения на рассвете, невозможно понять, даже если сделать должную скидку на низкую видимость. И его исчезновение было полным. Единственной немецкой силой, которую видели, был одинокий цеппелин, с которым вели бой в течение пяти минут. Тайна усиливается заявлением Джеллико о том, что на рассвете он «повернул на север в поисках вражеских судов».

Его рассказ заканчивается чем-то вроде упрека немцам за то, что они не вернулись, хотя «наша позиция должна была быть им известна».
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Рассмотрим, какова была ситуация на самом деле на рассвете. Немецкий флот в целом имел максимальную скорость, возможно, 18 узлов, когда только вышел из порта, и каждый корабль был в идеальном состоянии. Согласно английскому отчету, он сильно пострадал, многие его единицы были сильно повреждены. Невероятно, чтобы он был в состоянии, когда Джеллико потерял с ним контакт в десять часов вечера, развивать что-то похожее на свою максимальную скорость, не бросив этих калек. Предположим, однако, что он мог и развил 18 узлов в каком-то направлении между 22:00 и 4:00. За это время он прошел бы 108 миль. Если, следовательно, мы начертим круг вокруг точки, в которой он, как известно, находился в десять часов, с радиусом 108 миль, мы получим круг, за пределы которого он не мог выйти к 4 утра (Таблица IX).

Если мы предположим более низкий предел его скорости, скажем 12 узлов, мы можем начертить другой круг с радиусом 72 мили и сказать, что, по всей вероятности, флот прошел за этот круг в каком-то направлении к 4 утра. Мы теперь сузили пространство, в котором немецкий флот может находиться в 4 утра 1 июня 1916 года, до узкой области между нашими двумя кругами.

Но мы знаем, что флот, если он действительно сильно поврежден, будет вынужден немедленно пробираться к базе, и что обходной путь, который он совершит, чтобы избежать британского флота, будет, соответственно, как можно меньшим. Он, конечно, не будет пытаться достичь Гельголанда, двигаясь на север или восток. Он, несомненно, направится на запад или юго-запад и повернет на юг и юго-восток, как только фон Шеер почувствует уверенность в том, что очистил западный фланг британского флота. Мы можем тогда провести две ограничивающие линии от точки, которую немцы, как известно, занимали в десять часов, и быть достаточно уверенными, что в четыре часа они окажутся между этими линиями. Другими словами, Джеллико знал с почти математической точностью, что в четыре часа утра 1 июня 1916 года немецкий флот находился в районе A, B, C, D, Таблица IX. Его собственный более мощный флот находился в E и F, все еще между немцами и их базой, с преимуществом в скорости не менее трех узлов, а вероятно, намного больше этого. Он искал «на севере» и, не найдя их там, «был вынужден с неохотой прийти к выводу, что Флот открытого моря вернулся в порт». Соответственно, он сам вернулся в порт.

НЕМЕЦКАЯ ТАКТИКА
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Если верно, что британцы совершили ошибку, позволив немцам ускользнуть из ловушки, из которой спасение должно было быть невозможным, то столь же верно, что немцы совершили ошибку, позволив поймать себя в такую ловушку. В начале битвы немецкая тактика была всем, чем она должна была быть. Повернув на юг, когда были замечены силы Битти, фон Хиппер был прав со всех точек зрения, так как он сближался с фон Шеером, уводя Битти от Джеллико. Он был столь же разумен немного позже, когда повернул на север, так как не поворачивал, пока к нему не присоединился фон Шеер. Он был все еще разумен, когда в шесть часов повернул на восток, отказываясь быть охваченным, так как еще не было угрозы какого-либо значительного увеличения сил, которым он противостоял. Его ошибка — или его начальника, фон Шеера — произошла, когда британские линкоры были замечены на северо-востоке, направляющимися поперек его курса. Он знал или должен был знать, что теперь ему противостоят силы, подавляюще превосходящие его собственные и со значительно более высокой скоростью; и все же он не только не попытался отступить, но держал курс и позволил себя охватить, таким образом сознательно принимая бой с значительно превосходящими силами и в условиях самых неблагоприятных, какие только можно было придумать. То, что он сильно пострадал в этот момент, как он, несомненно, пострадал, было результатом его собственной плохой тактики. То, что он пострадал меньше, чем заслуживал, было результатом столь же плохой тактики со стороны его противника.





[image: Plate XI. What Von Scheer should have done when British battleship fleet was sighted. NOTE: Compare this with Plates VII and VIII.]


Как только британские линкоры были замечены приближающимися, немецкий флот должен был повернуть на юг и следовать на полной скорости (Таблица X), не обязательно с намерением отказаться от боя навсегда, но с намерением отказаться от него до тех пор, пока условия не станут более благоприятными, чем они были в это время. Не было бы никаких трудностей в воспроизведении в большем масштабе параллельного боя, который отмечал ранние фазы битвы; и с наступлением ночи и сгущением погоды это свело бы британское преимущество к минимуму. Этот план, более того, привел бы британцев прямо к минно-подводной зоне Гельголандской бухты; или, если бы они отказались так следовать, заставил бы их отказаться от боя.

Это правда, конечно, что они отказались от боя, несмотря на огромное преимущество, которое дала им немецкая тактика, но столь же верно, что у немецкого адмирала не было оснований надеяться на что-то столь удивительно удачное для его репутации как тактика.

ГЛАВА XIV

ГИБЕЛЬ ЛОРДА КИТЧЕНЕРА — ДРУГИЕ СОБЫТИЯ ВТОРОГО ГОДА

В ночь на 7 июня 1916 года вдоль шотландского побережья бушевал шторм. Были ветер, дождь и сильное волнение. К сумеркам британский крейсер подошел к точке на самой северной оконечности побережья и принял на борт графа Китченера, государственного секретаря по военным делам, и его штаб. Среди тех, кто был с ним, были подполковник Освальд Артур Фицджеральд, его военный секретарь; бригадный генерал Артур Эллершоу, один из советников военного министра; сэр Хэй Фредерик Дональдсон, эксперт по боеприпасам, и Хью Джеймс О'Берн, бывший советник британского посольства в Петрограде и некоторое время секретарь посольства в Вашингтоне.

Крейсер, который был «Хэмпширом» старого класса, вышел в море и взял курс на Архангельск, откуда лорд Китченер должен был отправиться в Петроград на военный совет с царем и его генералами. Около восьми часов, всего через час после того, как группа поднялась на борт, мина или торпеда поразила «Хэмпшир», когда он находился в двух милях от берега между Мервик-Хед и Боро-Брисей, к западу от Оркнейских островов. Предполагается, что взорвался погреб крейсера. Люди на берегу видели, как вспыхнул пожар на миделе, и многие суда поспешили на помощь, хотя дул северо-западный штормовой ветер и море было бурным.

Четыре шлюпки отошли от «Хэмпшира», все они были залиты водой. Согласно одному отчету, лорд Китченер и его штаб погибли после того, как покинули крейсер, но один из выживших сказал, что в последний раз его видели на мостике с капитаном Гербертом Дж. Сэвиллом, его командиром. По словам этого человека, на Китченере был плащ, и он держал в руке трость. Он сказал, что двое мужчин спокойно наблюдали за подготовкой к отплытию и видели, как по крайней мере две спасательные шлюпки разбились о борт корабля.

Через двадцать минут после торпедирования «Хэмпшир» затонул, унеся 300 жизней.

9 июля 1916 года, через два дня после того, как «Хэмпшир» пошел ко дну, одиннадцать человек с крейсера добрались до Оркнейских островов после сорокавосьмичасового пребывания на плоту под ударами волн. Тело полковника Фицджеральда было выброшено на берег в тот же день, когда произошло затопление, но море не отдало Китченера или кого-либо из других членов его штаба.

Итальянское адмиралтейство сообщило 9 июня 1916 года, что транспорт «Принчипе Умберто» стал жертвой подводной лодки в Адриатике с большими человеческими жертвами. Оценки погибших варьировались от 400 до 500 человек.

Король Георг и королева Мария посетили поминальную службу в соборе Святого Павла в честь Китченера 13 июня 1916 года, на которой присутствовали многие из самых видных чиновников и граждан королевства. У них был большой военный эскорт до собора и обратно в знак уважения к покойному военному министру. Другие службы проводились в Кентербери и во многих городах королевства.

В ночь на 18 июня 1916 года эскадра российских подводных лодок, эсминцев и миноносцев застала врасплох немецкий конвой торговых судов в точке к юго-востоку от Стокгольма и недалеко от шведских вод. Из-за больших потерь немецкого судоходства на Балтике практически все тевтонские корабли в этом море передвигались только под эскортом, и в конвое было дюжина или более судов. Произошел бой, длившийся сорок пять минут, в ходе которого русские потопили вспомогательный крейсер «Герцман», захватив его экипаж и два других судна, одно из которых, как полагали, было эсминцем. В суматохе все торговые суда достигли шведского побережья, а другие эсминцы и вооруженные траулеры, сопровождавшие их, сумели спастись. Берлин признал потерю, добавив, что командир «Герцмана» и большая часть его экипажа были спасены.

В ночь на 16 июня 1916 года британский эсминец «Иден» столкнулся с транспортом «Франс» в Ла-Манше и затонул. Тридцать один человек и офицер спаслись.

Немецкая подводная лодка U-35 под командованием лейтенанта фон Арнольда зашла в Картахену, Испания, 21 июня 1916 года после 1500-мильного перехода из Полы с личным письмом королю Альфонсо, подписанным кайзером Вильгельмом. Послание содержало благодарность за обращение с немецкими беженцами из Камеруна, которые были интернированы в Испании, и подводная лодка также доставила больничные принадлежности для беглецов. Ее прибытие произвело сильное впечатление на испанскую общественность и было воспринято как новый знак мощи Германии. Никакой подобной поездки никогда раньше не совершалось с такой целью. Это был прецедент в общении королей.

Британский пароход «Брюссель», перевозивший груз и ряд пассажиров, большинство из которых были бельгийскими беженцами, направлявшимися из Роттердама в Тилбери, пригород Лондона, был захвачен в проливе немецкими эсминцами и доставлен в Зебрюгге, Бельгия, в ночь на 23 июня 1916 года. Инцидент доказал, что немецкие военные корабли снова действовали далеко от своих баз. Говорили, что захват был произведен с помощью предварительной информации о времени отплытия «Брюсселя» и с помощью шпиона. Ее курс пролегал примерно в сорока милях к северу от Зебрюгге, и подозреваемого пассажира видели, как он несколько раз махал фонарем, прежде чем подошли эсминцы.

Капитан Фрайатт попытался протаранить ближайшее судно и скрыться, но попытка не удалась, и он был арестован и обвинен в пиратстве. Германия объявила в начале войны, что будет рассматривать любого торгового капитана, который совершит враждебное действие, даже в целях защиты своего судна, как франтирера.

О потере итальянского вспомогательного крейсера «Читта ди Мессина» (3495 тонн) и французского эсминца «Фурш» было объявлено в Париже 25 июня 1916 года. «Мессина» перевозила войска через пролив Отранто, когда подводная лодка торпедировала ее. «Фурш», служивший конвоем, начал преследование безрезультатно, затем повернул назад, чтобы спасти тех выживших, кого мог. Через несколько минут он был поражен второй торпедой и затонул. Все находившиеся на борту двух судов, вероятно, 300 человек, утонули.
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Граф Китченер.



Австрийцы потеряли два транспорта в гавани Дураццо 26 июня 1916 года, когда итальянским подводным лодкам удалось пройти мимо фортов и нанести тяжелый удар. Оба корабля имели на борту войска, оружие и боеприпасы, согласно отчету из Рима. Число жертв было неизвестно.

Петроград объявил, что российские торпедные катера перехватили большой конвой турецких парусных судов в Черном море 29 июня 1916 года и уничтожили пятьдесят четыре корабля. Атака произошла у анатолийского побережья, и считалось, что несколько сотен человек утонули. Если количество потопленных кораблей было верным, это установило рекорд для войны.

Бывший немецкий военный корабль «Гебен», переименованный в «Султан Селим», обстрелял Туапсе, российский черноморский порт, 3 июля 1916 года и нанес значительный ущерб. Один пароход в гавани пошел ко дну в результате артиллерийского огня, и крупные нефтяные заводы недалеко от города загорелись. «Бреслау», называемый турками «Мидилли», бомбардировал Сочи, близлежащий порт, примерно в то же время. В последнем городе началось несколько пожаров, и были некоторые жертвы в обоих пунктах.

Второе российское госпитальное судно, «Вперед», было торпедировано в Черном море 9 июля 1916 года с потерей семи жизней. Это был корабль водоизмещением 850 тонн, имевший помещения примерно для 120 раненых. Как и «Португалия», потопленная подводной лодкой за несколько недель до этого, «Вперед» был четко отмечен обычной эмблемой Красного Креста. Атака произошла при дневном свете и была воспринята русскими как преднамеренно совершенная, что в очередной раз вызвало возмущение русского народа.

Берлин объявил 7 июля 1916 года, что британский пароход «Лестрис», вышедший из Ливерпуля, был захвачен недалеко от британского восточного побережья и доставлен в немецкий порт. Этот второй захват в проливе за несколько дней вызвал значительную критику в Англии.

На рассвете 10 июля 1916 года подводная лодка подошла к буксиру в Хэмптон-Роудс и попросила лоцмана. Лоцман поднялся на борт и обнаружил, что находится на подводном грузовом судне «Дойчланд», первой торговой подводной лодке, которая была построена и совершила рейс. Она пришла из Бремерхафена, преодолев расстояние в 4000 миль за шестнадцать дней. Слухи ходили с тех пор, как U-35 совершила свою поездку в Картахену, что кайзер отправит послание президенту Вильсону на подводной лодке. Американская общественность высмеивала эту идею как невозможную для осуществления, но сообщение упорно циркулировало, и города вдоль атлантического побережья были начеку в течение нескольких дней. «Дойчланд» в конце концов повернула в Хэмптон-Роудс, ведомая ожидающим буксиром, и пришвартовалась у дока в Балтиморе.

Подводная лодка, которая была самой большой из когда-либо виденных в американских водах, стала чудом на семь дней. Капитан Пауль Кениг и его двадцать девять человек и офицеров рассказали несколько интересных историй о своем путешествии через океан. Говорили, что «Дойчланд» могла оставаться под водой в течение четырех дней. Когда они попали в Ла-Манш, там был кордон военных кораблей, преграждавших выход в Атлантику, что заставило их быть чрезвычайно осторожными. Поэтому капитан Кениг позволил своему судну лечь на дно пролива на день и ночь, пока люди развлекались с фонографом и зажигательными немецкими песнями. Когда их враги в некоторой степени поредели, подводная лодка снова начала свой путь и направилась прямо в Балтимор, куда она прибыла без особых происшествий.

«Дойчланд» немедленно получила название суперподводной лодки. Около тысячи тонн красителей и других ценных продуктов заполнили ее трюм. Сообщалось, что они стоят 1 000 000 долларов. Судно могло развивать двенадцать узлов в час на поверхности и около семи узлов в подводном положении. Она проделала большую часть пути на поверхности, находясь под водой около одной трети времени. В дополнение к своему ценному грузу она привезла специальное послание от кайзера Вильгельма президенту.

Ни одна другая подводная лодка, насколько известно, не совершала поездки на такое расстояние, как «Дойчланд», до того времени. Более длительные рейсы приписывались нескольким британским подводным лодкам, но они либо совершались с конвоем, либо прерывались остановками в пути. Вскоре после начала войны несколько австралийских подводных лодок совершили путь из своих далеких портов приписки к Дарданеллам, преодолев 13 000 миль. Они заходили в различные пункты в обеих Америках. Подводные лодки, построенные в Америке и собранные в Канаде, проследовали из Ньюфаундленда в Ливерпуль до того, как «Дойчланд» пересекла Атлантику, но у них был другой корабль в качестве конвоя.

«Султан Селим» и «Мидилли» столкнулись с российскими кораблями в Черном море 11 июля 1916 года, потопив четыре торговых судна. Они также бомбардировали портовые сооружения на кавказском побережье недалеко от Туапсе. Оба атакующих судна скрылись без повреждений.

Вена сообщила в тот же день о потоплении пяти британских патрульных катеров в проливе Отранто, между Италией и Албанией, крейсером «Новара». Только девять человек были спасены.

Сихем-Харбор, небольшой угольный порт недалеко от Сандерленда на побережье британского пролива, был обстрелян подводной лодкой в ночь на 11 июля 1916 года. Тридцать снарядов шрапнели вызвали несколько пожаров и стали причиной смерти одной женщины. Берлин также заявил о потоплении британского вспомогательного крейсера водоизмещением 7000 тонн и трех патрульных судов в ночь на тот же день. Заявление так и не было опровергнуто в Лондоне, и никаких подробностей о судьбе экипажей не было обнародовано.

Итальянский эсминец «Импетуозо» был торпедирован в Адриатике 16 июля 1916 года с потерей 125 жизней.

В ответ на турецкие атаки на свои госпитальные суда Россия объявила 21 июля 1916 года, что больше не будет уважать госпитальные суда османов. Было отмечено, что до сих пор все суда, несущие знаки Общества Красного Полумесяца, которое является турецким эквивалентом Красного Креста, неизменно уважались. Эта декларация России подразумевала глубину негодования, которая охватила все союзные страны из-за действий, совершенных, как утверждалось, тевтонцами и их турецкими союзниками. Некоторые ответные меры были предприняты Францией в виде воздушных налетов в ответ на бомбардировки открытых городов. Но это был первый зафиксированный шаг России в этом направлении, предвещавший войну, в которой не будет никакой пощады.

Два года боев дорого обошлись обеим сторонам на море. К 1 августа 1915 года, согласно лучшим доступным цифрам, военно-морские силы союзников потеряли семьдесят один военный корабль общим водоизмещением 326 855 тонн. Великобритания пострадала в первый год в размере сорока двух кораблей общим весом 254 494 тонны, представленных восемью линкорами, тремя броненосными крейсерами, четырьмя бронепалубными крейсерами, четырьмя легкими крейсерами и двадцатью тремя меньшими судами. За тот же период Франция потеряла двенадцать кораблей водоизмещением 28 027 тонн; Россия — шесть кораблей водоизмещением 21 775 тонн; Япония — семь кораблей водоизмещением 4 801 тонну и Италия — четыре корабля водоизмещением 17 758 тонн.

Потери Германии, Австрии и Турции в 1915 году оценивались в восемьдесят девять кораблей общим водоизмещением 262 791 тонна. Из них Германия потеряла шестьдесят девять судов общим весом 238 904 тонны, состоящих из одного линейного крейсера, пяти броненосных крейсеров, десяти бронепалубных крейсеров и пятидесяти меньших судов. Австрия потеряла семь кораблей водоизмещением 7 397 тонн, а Турция — тринадцать кораблей водоизмещением 16 490 тонн.

Любопытно, что цифры второго года показывают меньшие потери для обеих сторон. Союзникам приписывается сорок один корабль водоизмещением 202 600 тонн, а тевтонским союзникам — тридцать три корабля водоизмещением 125 120 тонн. Было потоплено тридцать четыре британских корабля, включая два линкора, три линейных крейсера, семь бронепалубных крейсеров, два легких крейсера и семнадцать меньших судов. Остальные потери были распределены между ее партнерами по оружию.

Потеря Германии в 1916 году составила двадцать шесть кораблей — четыре линкора, один линейный крейсер, шесть бронепалубных крейсеров и пятнадцать меньших судов, приблизительно 114 620 тонн. Остальные потери с немецкой стороны были разделены между Австрией и Турцией.

Эти цифры не учитывают несколько судов, которые, как утверждали обе стороны, были потоплены, но основаны на известных морских потерях. За два года Германия понесла сокращение на 18,5% своей силы в линкорах и линейных крейсерах эпохи дредноутов, что означает корабли, построенные после 1904 года, а это те единицы, которые действительно имеют значение в современной войне. Считается, что Британия потеряла 6,6% подобных судов. В легких крейсерах ее потеря составила всего 5,2 процента, в то время как Германия была ослаблена почти на 45 процентов в этом классе судов. Цифры меняются для судов более старого типа, показывая соотношение около двух к одному против Великобритании. Это во многом связано с Дарданелльской операцией и тем, что в некоторых случаях старые суда назначались на многие опасные предприятия, где новые корабли держались в резерве.

В каждом сражении, имевшем какое-либо значение, которое произошло в течение первых двух лет войны, за единственным исключением боя у берегов Чили, Британия побеждала, а Германия проигрывала. Но Германия нанесла больший ущерб своему противнику, чем любая другая нация за все годы британского морского превосходства. Фактический материальный ущерб ее врагам был больше, чем ее собственный. Несмотря на это и на факт сильнейших усилий Германии, Британия все еще правила морями.

ЧАСТЬ III — КАМПАНИЯ НА ВОСТОЧНОМ ФРОНТЕ

ГЛАВА XV

THE EASTERN FRONT AT THE APPROACH OF SPRING, 1916

В предыдущих томах мы проследили судьбы австрийских, германских и российских армий с начала войны до 1 марта 1916 года. Хотя весенняя погода не наступает ни в одной части страны, через которую проходил восточный фронт, до значительного времени после этой даты, события на западном фронте, где немцы тогда наносили удары по воротам Вердена, сложились таким образом, что они были обязаны повлиять на планы российского Генерального штаба. Поэтому не было большим сюрпризом, что российское наступление должно начаться до фактического прихода весны.

Как мы вскоре увидим, первые две недели марта 1916 года ознаменовались возобновлением активных боевых действий во многих точках вдоль всего восточного фронта. Но большая часть этого была ограничена в течение этого периода столкновениями между небольшими группами войск и в большинстве случаев сводилась к немногим большему, чем стычки между патрулями. За этим предварительным периодом разведки последовал еще один короткий период подготовительной работы со стороны российских армий, состоящий из артиллерийских атак на определенные выбранные пункты и предпринятый с такой яростью и, по-видимому, неограниченным запасом орудий и боеприпасов, каких не демонстрировали российские силы ни в одном предыдущем случае, и когда после этих приготовлений было начато фактическое наступление, количество задействованных людей было пропорционально огромным.

Прежде чем мы подробно проследим развитие событий на восточном фронте, будет полезно для более полного понимания этого визуализировать снова его расположение и определить еще раз распределение сил, удерживающих его с обеих сторон. В своем расположении восточный фронт претерпел очень мало изменений с тех пор, как наступила зима 1915 года и закончились активные кампании. Его северный конец теперь опирался на юго-западный берег Рижского залива в точке примерно в десяти милях к северо-западу от балтийского города Пуккум на железной дороге Рига-Виндава и примерно в тридцати милях к северо-западу от самой Риги. Оттуда он шел в юго-восточном направлении через Шлок, пересекал реку Аа там, где она касается озера Бабит, проходил к северу от деревни Олей и всего в пяти милях к югу от Риги, и достигал Двины примерно на полпути между Икскюлем и Ригой. Оттуда он следовал более или менее близко к левому берегу Двины, проходил Фридрихштадт и Якобштадт до точки чуть западнее Калкун, маленького городка на изгибе Двины, напротив Двинска. Там он продолжался, в общем и целом, в южном направлении, в некоторых местах с небольшим поворотом на восток, в других — с таким же небольшим поворотом на запад. Таким образом, он проходил чуть восточнее озера Дрисвяты, пересекал реку Дисну у Козян, затем шел через Поставы и чуть восточнее озера Нарочь, пересекал реку Вилию и железную дорогу Вильна-Минск у Сморгони и достигал Немана у Любчи. Оттуда он проходил мимо городов Кореличи, Зирин, Луховчи и входил в Припятские болота у Липска. Примерно в десяти милях к югу от последнего города линия пересекала Огинский канал и следовала вдоль его западного берега через город Телеханы примерно до точки, где канал соединяется с рекой Ясельдой. С этой точки немцы все еще удерживали свой выступ, который поворачивает примерно на пять миль к востоку от города Пинска.

Вплоть до юга от Пинского выступа, где линия пересекала реку Припять, она удерживалась для Центральных держав почти исключительно германскими войсками. Ниже этой точки ее оборона находилась почти полностью в руках австро-венгерских полков. Вскоре после пересечения реки Припять линия достигала реки Стырь и следовала по ее многочисленным изгибам на протяжении около тридцати миль, то на ее западном берегу, то снова на восточном. Эта река была пересечена между Чарторыйском и Колками. Примерно в тридцати милях к югу от Колков, чуть восточнее деревни Олыка, русским удалось удержать небольшой выступ, вершина которого была направлена к их потерянной крепости Луцк почти в двадцати милях к западу, в то время как южная сторона проходила очень близко к другой крепости, Дубно, хотя она все еще проходила на некотором расстоянии к востоку от нее. Пересекая затем железную дорогу Лемберг-Ровно, линия шла вдоль обоих берегов реки Сокал к Икве и пересекала галицийскую границу недалеко от Ново-Алексинца.

На небольшом расстоянии к югу от границы, около двадцати миль, она пересекала железную дорогу Лемберг-Тарнополь у Езерны, маленького городка примерно в шестидесяти милях к востоку от Лемберга и менее чем в двадцати милях к западу от Тарнополя. Десять миль далее на юг пересекалась река Стрыпа, и линия следовала в пределах мили или около того вдоль ее западного берега на протяжении около двадцати миль, проходя западнее Бурканова и Бучача. Чуть южнее последнего города линия распространялась на оба берега Стрыпы до ее слияния с Днестром, затем вдоль берегов этой реки почти на двадцать миль до точки примерно в десяти милях к западу от слияния реки Серет с Днестром. В этой точке линия делала еще один небольшой поворот на восток, проходя чуть восточнее города Черновицы и пересекая в этой точке реку Прут в австрийскую провинцию Буковина. Менее чем в десяти милях к юго-востоку от Черновиц была достигнута граница Румынии недалеко от Вамы, и тем самым конец линии.

По прямой линии длина этого фронта от Рижского залива до румынской границы составляла шестьсот двадцать миль. Фактически, считая его многочисленные повороты, изгибы и выступы, он покрывал более семисот пятидесяти миль. От залива до реки Припять восточный фронт удерживался германскими войсками за одним единственным исключением.

Оттуда австрийский армейский корпус с лишь очень незначительной примесью германских войск завершал фронт Центральных империй до бессарабской границы.
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Восточный фронт, август 1916 года.



От Рижского залива вниз до Огинского канала пять отдельных германских армейских корпусов противостояли русским. Самый северный из них прикрывал участок залива и фронт Двины до точки недалеко от Фридрихштадта. Вторая группа была выстроена от этой точки вниз до места чуть южнее озера Дрисвяты, третья — от озера Дрисвяты до реки Вилии, четвертая — от реки Вилии до реки Неман, и пятая — от Немана до Огинского канала. Генералы фон Шольц, фон Эйхгорн, фон Фабек и фон Войрш командовали этими сложными единицами, а фельдмаршал фон Гинденбург был верховным главнокомандующим. Сектор к югу от Огинского канала и до реки Припять удерживался другой армейской группой под командованием фельдмаршала принца Леопольда Баварского.

Первым австрийским армейским корпусом, составлявшим левое крыло фронта, удерживаемого австро-венгерскими силами, командовал эрцгерцог Иосиф Фердинанд. Позже, когда быстрый успех российского наступления сделал необходимым приход германских войск на помощь своим тяжело притесняемым союзникам, генерал фон Линзинген был направлен с севера с подкреплениями и принял верховное командование этой группой армий, расположенной на Волыни. Командование галицийским фронтом находилось в руках баварского генерала графа фон Ботмера, в то время как силами, сражающимися на Буковине, руководил генерал Пфланцер.

На российской стороне линии генерал Куропаткин, хорошо известный по русско-японской войне, командовал северной половиной фронта. Конечно, под его началом было несколько других генералов, отвечавших за различные секторы этой длинной линии. Но из-за сравнительной бездеятельности, которая поддерживалась большую часть времени вдоль этой линии, их имена не фигурировали широко. К югу от Припятских болот генерал Алексеев был верховным главнокомандующим. Под его началом были генерал Брусилов и генерал Каледин на Волыни, генерал Сахаров в Галиции и казачий генерал Лечицкий на Буковине вдоль Днестра. Здесь, конечно, также было несколько других командиров, которые, однако, становились известными лишь изредка.

Близкое знакомство с некоторыми русскими генералами и их войсками представлено в следующем описании, сделанном пером официального представителя английской прессы:

«Глава высшего командования, генерал Алексеев, еще в начале Галицийской кампании, будучи начальником штаба у генерала Иванова, ясно доказал свою исключительную способность руководить наступлением. В качестве командующего на Варшавском фронте он показал, что может, имея армию, испытывающую недостаток во всем материальном обеспечении, удерживать до последнего момента врага, оснащенного всем необходимым, а затем ускользнуть из его когтей. Под Вильной он продемонстрировал свою технику, вновь уйдя от противника».

«Генерал Каледин, командующий армией на Ковельском фронте, является относительно новой фигурой в важных операциях. В начале войны, будучи командиром кавалерийской дивизии, он благодаря своей универсальной компетентности во всех порученных ему операциях быстро продвигался по службе, и теперь он возглавляет эту огромную армию. Часто встречаясь с ним как с гостем, я проникся большим доверием к этому решительному, спокойному человеку, окруженному трезвым, серьезным штабом, где каждый офицер был подобран за свои прошлые заслуги».

«Я отмечаю бесконечное улучшение в армии по сравнению с прошлым годом. Во-первых, я не вижу войск без винтовок, и нет видимой нехватки боеприпасов. Затем, произошло чрезвычайное улучшение в организации транспорта. Несмотря на большой объем войск на этом фронте, они передвигаются с меньшей путаницей, чем та, которую два года назад вызывала перевозка отдельных корпусов. Компактная организация колонн с боеприпасами и отсутствие потери времени ускорили коммуникации на целых пятьдесят процентов, что позволяет перемещать три части так же легко, как одну в прошлом году».

«Транспорт был дополнительно улучшен за счет добавления автотранспортных средств. Штабная организация несравненно лучше, чем в начале войны, и я не видел на этом фронте ни одного штаба, который не был бы полностью компетентным. Система транспортировки раненых хорошо организована, и огромное их количество вывозится с фронтовых станций без путаницы и заторов».

«Для сравнения я могу вспомнить ранние галицийские дни, когда невообразимое количество раненых, как наших, так и австрийских, за несколько дней наводнило Лемберг, и число потерь было неисчислимым. Несмотря на количество раненых здесь, я не видел никаких заторов, и я обнаруживаю, что все эвакуационные пункты очищаются в течение нескольких часов после каждого боя, а раненые с большой оперативностью направляются в базовые госпитали и эвакуируются вглубь России».

«Из-за небольшого количества хороших дорог и удаленности многих мест боев от железной дороги, во многих случаях раненым приходилось совершать поездки по два-три дня на крестьянских телегах, прежде чем они добирались до железных дорог».

«Наконец, моральный дух армии достиг небывалой высоты. В госпиталях, которые я осматривал вместе с генералом, многие раненые, даже те, кто был при смерти, спрашивали новости с фронта, интересовались, взяты ли окопы, и говорили, что готовы умереть, если только немцы будут побеждены. Такие настроения типичны для того, насколько глубоко этот конфликт укоренился в сердцах русской армии и народа».

ГЛАВА XVI

РУССКИЙ МАРШ — НАСТУПЛЕНИЕ ОТ РИГИ ДО ПИНСКА

Начиная с 1 марта 1916 года, активные боевые действия возобновились вдоль всего восточного фронта. Климатические условия, конечно, делали любые масштабные передвижения пока невозможными. Но то тут, то там приходили сообщения о локальных атаках, о более частых столкновениях между патрулями и о возобновлении артиллерийской активности. Некоторые из них происходили в Буковине, Бессарабии и Галиции, другие — в районе Барановичей, к северу от Припятских болот, а позже, к середине марта 1916 года, бои развернулись в самой северной точке линии, возле озера Бабит.

Однако только 17 марта 1916 года стало более очевидно, какова была цель многочисленных столкновений между русскими и немецкими патрулями, о которых официально сообщалось с завидной регулярностью с начала марта. 17 марта 1916 года как германские, так и австро-венгерские официальные заявления сообщали об усилении огня русской артиллерии по всей линии. На следующий день, 18 марта 1916 года, русские начали серию яростных атак. Первая из них была предпринята в секторе к югу от Двинска. Это регион, покрытый множеством небольших болотистых озер, где в 1915 году происходили самые отчаянные бои. С большой яростью русская пехота была брошена на немецкие линии, проходившие от озера Дрисвяты на юг до города Поставы; другая атака равной силы развивалась еще дальше на юг вдоль обоих берегов озера Нарочь. Но немецкие линии не только устояли, но и отбросили атакующие силы с тяжелыми потерями, которые, согласно немецкому официальному заявлению того дня, составили только у озера Нарочь более 9000 убитыми.

Несмотря на эти тяжелые потери и решительное сопротивление немцев, русские повторили атаку с еще большей силой 19 марта 1916 года. У озера Дрисвяты, в окрестностях Постав и между озером Вишнев и озером Нарочь, атака за атакой предпринимались с величайшим самопожертвованием. На этот раз немцы не только отразили все эти атаки, но и оперативно предприняли контратаку возле Видз, небольшого городка на почтовом тракте Вильна-Двинск, захватив при этом около 300 человек. В официальном немецком заявлении утверждалось, что эти пленные принадлежали к семи различным русским полкам, что давало представление о сравнительно больших массах войск, задействованных с русской стороны.

Снова 30 марта 1916 года были предприняты новые атаки в той же местности. В одном месте немцы были вынуждены отступить из узкого выступа, который значительно выдавался вперед к югу от озера Нарочь. Русские пулеметы были установлены на таких позициях, что они простреливали выступ с трех сторон и делали его непригодным для обороны. Немецкая линия здесь была отведена на несколько сотен футов к высотам Близуики. В ночь на 20 марта 1916 года особенно яростные атаки были снова предприняты против немецких линий между Поставами и Вилейтами, небольшой деревней к северо-западу от этого города. Там русским удалось закрепиться в немецких окопах. Во второй половине дня русские попытались развить этот успех. С новой силой они направили свои орудия на немецкие позиции. Чтобы отразить сильную немецкую контратаку, перед окопами, взятыми штурмом ранее в тот же день, была создана огневая завеса. В то же время немецкая артиллерия решительно поддерживала атаку своей пехоты. С обеих сторон артиллерийский огонь стал настолько яростным, что отдельные выстрелы уже нельзя было различить. Шрапнель взрывалась без перерыва, а ружейный огонь стал настолько быстрым, что звучал едва ли не громче артиллерийского. Поздно вечером немцам удалось вернуть окопы, которые они потеряли утром, захватив при этом 600 русских победителей утреннего боя.

В тот же день, 21 марта 1916 года, русские расширили сферу своих атак. В то же время, когда они продолжали наносить удары по немецким линиям к югу от Двинска, другие атаки были предприняты по всему северному фронту. В Рижском районе, возле деревни Плаканен, а также в районе к югу от острова Дален, велись тяжелые бои. Дальше на юг, между Фридрихштадтом и Якобштадтом, на южном берегу реки Двины русские захватили деревню и лес к востоку от Аугустинхофа.

Во многих других точках, вдоль всего восточного фронта от озера Нарочь на юг, развивались атаки. В большинстве из них инициативу проявляли русские. Но то тут, то там — возле Тверети, чуть южнее Видз; вдоль озера Мядель, чуть севернее озера Нарочь, и вокруг самого озера Нарочь — немцы предприняли серию контратак, которые, однако, не принесли ощутимых результатов. В целом, бои этого дня мало изменили соответствующие позиции, а потери в людях были примерно равными.

Ярость и энергия, с которыми выполнялись русские атаки в марте, легко прослеживаются по отчетам специальных корреспондентов, находившихся в тот период за немецкими линиями. Их коллективные свидетельства также подтверждают немецкие заявления о том, что были задействованы очень крупные русские силы и что их потери были огромны.

«От Риги до румынской границы, — говорит один из этих очевидцев, — гремел грохот орудий... Примерно в семидесяти милях к северо-востоку от Митавы цепь озер проходит через лесистую, болотистую местность; узкие, длинные водоемы следуют по течению реки Мяделки, естественного окопа в регионе, который в остальном является очень сложной территорией по своей природе. На юге цепь замыкается озером Нарочь, большим уединенным водоемом площадью около тридцати пяти квадратных миль, через который теперь проходит фронт. На севере этой цепи озер, возле деревни Поставы, утром 18 марта 1916 года начался такой грохот орудий, какого восточный фронт почти никогда не слышал раньше. Русский барабанный огонь! Из лесов, через лед и талую воду болот, линия за линией штурмовали немецкие окопы... В тот же день, дальше на юг, между озерами Нарочь и Вишнев, была предпринята еще одна русская атака... Потери русских огромны. Более 5000 убитых и раненых должно лежать перед нашими позициями шириной всего около десяти миль. Ночью наступило затишье. Но с рассветом барабанный огонь разразился снова, и опять волны пехоты покатились на наши позиции... В ночь с 19 на 20 марта 1916 года барабанный огонь русских орудий усилился до настоящей ярости. Как будто весь запас боеприпасов, собранный за зимние месяцы, должен был быть израсходован сразу, снаряды непрерывно с визгом и воем проносились сквозь темноту: в одном только секторе было насчитано 50 000 попаданий...»

Другой корреспондент пишет: «Численность русских огромна. У них наготове около шестидесяти пехотных дивизий. Их потери пропорциональны и оцениваются на фронте около девяноста миль почти в 80 000 человек. Например, против одной немецкой кавалерийской бригады было брошено семь полков с очень узким фронтом, но в восемь линий глубиной. Четыре раза они бросались на немецкие проволочные заграждения, не имея возможности прорваться, но все равно теряя около 3000 человек... 24 марта 1916 года в небольшом секторе на Двинском фронте было насчитано 6000 русских снарядов».

В последнем секторе и к северу от него тяжелые бои развернулись 22 и 23 марта 1916 года. Особенно вокруг Якобштадта атака следовала за атакой, обе стороны по очереди переходили в наступление. Русские атаки были особенно яростными вечером и ночью 22 марта 1916 года и в некоторых местах привели к временному вторжению в немецкие окопы первой линии. Особенно тяжелыми были бои вдоль железной дороги Якобштадт-Митава. Между Двинском и озером Дрисвяты почти непрерывно велась яростная артиллерийская и ружейная дуэль, приведшая в одной точке, чуть ниже Двинска возле Шишково, к срыву немецкой атаки. К югу от озера, у деревни Минцюны, однако, немецкая атака увенчалась успехом и выбила русских из некоторых окопов, которые они заняли только накануне. Здесь тоже артиллерийский и ружейный огонь величайшей ярости нес смерть в ряды как русских, так и немцев. В Видзах, несколькими милями южнее, русские четыре раза подряд штурмовали немецкие позиции. К северо-западу от Постав еще одна русская атака провалилась, немцы захватили в плен более 900 солдат и офицеров в этом конкретном пункте. С другой стороны, немецкая атака еще дальше на юг и к северо-западу от озера Нарочь была отбита, и русские добились незначительных успехов перед лицом самого яростного огня. Возле южного берега озера Нарочь немецкая атака при поддержке удушливого газа оттеснила русских на очень узком фронте на очень короткое расстояние. От озера Нарочь до Припятских болот русские поддерживали оживленную канонаду во многих точках, не предпринимая, однако, никаких атак крупными силами.

В течение 23 марта 1916 года решительная русская атака на плацдарм у Якобштадта захлебнулась под тяжелым немецким артиллерийским огнем. В течение ночи повторные русские атаки к северу от железной дороги Якобштадт-Митава, внезапная атака к юго-западу от Двинска и яростные атаки вдоль сектора Двинск-Видзы постигла та же участь, хотя в некоторых случаях русским войскам удавалось подойти вплотную к немецким проволочным заграждениям. Между озером Нарочь и озером Вишнев русские захватили несколько лесов, выбив оттуда немецкие силы, которые построили там сильные позиции.

Без перерыва русские атаки продолжались день за днем. Постоянно подводились свежие войска. Снабжение боеприпасами, которое в прошлом было одной из главных причин русских неудач и катастроф, казалось, внезапно стало неисчерпаемым. Каждая атака не только тщательно и всесторонне подготавливалась самым яростным артиллерийским огнем, но последний направлялся также против тех немецких позиций, которые в то время были неуязвимы для атаки из-за непреодолимых природных трудностей, вызванных климатическими условиями. Ибо к этому времени зима начала отступать, лед и снег начали таять, что означало быстрое приближение весеннего паводка. В определенной степени эти климатические условия, несомненно, оказали важное влияние на русские планы. Почти вдоль всей северной части фронта немцы обладали одним большим преимуществом. Их позиции располагались на более высокой и сухой почве, чем позиции русских, чьи окопы находились на низменности и стали бы почти непригодными для обороны, как только начнется оттепель и весенний паводок. Мало сомнений в том, что огромная энергия и превосходное пренебрежение человеческой жизнью, которые русские командиры проявляли на протяжении мартовского наступления, были главным образом результатом их сильного желания перевести свои силы на лучшую почву, пока не стало слишком поздно или слишком трудно, и с тактической точки зрения риски, на которые они шли в то время, и цена, которую они, казалось, были готовы заплатить для достижения своих целей, были не такими уж чрезмерными.

Несмотря на отсутствие каких-либо важных успехов, русские атаки против Якобштадтского сектора были возобновлены 24 марта 1916 года. Но немецкие орудия пристрелялись так хорошо, что это не принесло никакого результата. Другие атаки, предпринятые к юго-западу от Двинска и в различных пунктах к северу от Видз, постигла та же участь. В окрестностях озера Нарочь действия русских в тот день ограничились артиллерийским огнем.

Немцы перешли в наступление 25 марта 1916 года на Рижско-Двинском секторе. Их орудия были направлены против Шлока, небольшого города на южном берегу Рижского залива, чуть северо-западнее озера Бабит, против плацдарма у Икскюля, в пятнадцати милях к юго-востоку от Риги на Двине, и против ряда других позиций между этим пунктом и Якобштадтом. Немецкая попытка захватить землю к северу от небольшого участка железной дороги Митава-Якобштадт, который все еще оставался в руках русских, провалилась перед лицом сокрушительной русской канонады. Немецкий окоп был захвачен русской пехотой при умелой поддержке артиллерии к западу от Двинска, но ни к юго-западу, ни к югу от этой крепости русские не смогли добиться никакого успеха. К северо-западу от Постав и между озером Нарочь и озером Вишнев тяжелые бои все еще продолжались, а в некоторых местах перерастали в рукопашные схватки между небольшими отрядами. От озера Нарочь до Припятских болот немецкие и русские орудия снова прочесывали противостоящие им окопы.

26 марта 1916 года, на следующий день, русские атаковали во многих пунктах. К северо-западу от Якобштадта, возле деревни Аугустинхоф, самая яростная атака не принесла результатов. К северо-западу от Постав русские штурмом взяли два окопа. К юго-западу от озера Нарочь повторные тяжелые атаки были отбиты, и некоторые западнопрусские полки вернули важный наблюдательный пункт, который они потеряли неделю назад. Более 2100 офицеров и солдат были захвачены в тот день немцами. Аэропланы последних также возобновили активность и сбросили бомбы на станции в Двинске и Вилейке, а также вдоль железной дороги Барановичи-Минск.

Русская артиллерия несла смерть и разрушение в немецкие окопы 27 марта 1916 года перед Олей, к югу от Риги, и перед Икскюльским плацдармом. В Якобштадтском секторе, а также возле Постав, яростные бои, начатые то немцами, то русскими, происходили весь день напролет, не принося результатов ни одной из сторон. К юго-западу от озера Нарочь русские предприняли решительную атаку двумя дивизиями против позиций, захваченных немецкими полками накануне, но не смогли выбить последних. Бои развернулись теперь и в Припятских болотах и на прилегающей территории. Погодные условия быстро менялись к худшему вдоль всего восточного фронта. Началась оттепель, и вся болотистая и озерная местность была затоплена. Повсюду, не только в южном регионе, но и в северном, лед на реках и озерах покрылся водой и начал размягчаться возле берегов. По всему северному региону таяние толстого слоя снега на дорогах делало передвижение войск и артиллерии чрезвычайно трудным.

В результате этих условий, которые с каждым днем становились все труднее, сразу стало заметно решительное снижение активности с обеих сторон. В течение некоторого времени бои, конечно, продолжались в различных пунктах. Но как численность задействованных людей, так и интенсивность их усилий неуклонно снижались.

Перед Двинском и чуть южнее крепости артиллерийский огонь был главным событием 28 марта 1916 года. Но к югу от озера Нарочь русские все еще продолжали свои атаки. В одном месте, где немцы несколько дней назад захватили лес, русские силы атаковали семь раз подряд и тем самым вернули южную часть леса. Вдоль Огинского канала бои велись на дальней дистанции. Немецкие аэропланы снова сбросили бомбы, на этот раз на станции в Молодечно на железной дороге Минск-Вильна, а также в Полицах и Лунинце.

Как 30, так и 31 марта 1916 года были отмечены заметным прекращением атак с обеих сторон. Однако ружейный огонь с дальней дистанции и артиллерийские канонады имели место во многих пунктах от залива до Припятских болот. Немецкие аэропланы снова атаковали ряд станций на железных дорогах, ведущих из Минска в западном направлении.

Из всех яростных боев, которые происходили во второй половине марта 1916 года вдоль северной половины восточного фронта, маленькая деревня Поставы, возможно, видела больше, чем любой другой пункт. Специальный корреспондент чикагской газеты был свидетелем значительной части этой удивительно отчаянной борьбы во время своего пребывания в войсках фельдмаршала фон Гинденбурга. Его яркое описание, которое следует ниже, даст хорошее представление о доблести, проявленной как немецкими, так и русскими войсками, а также об огромных потерях, понесенных атакующими во время этой серии сражений, длившихся десять дней.

«Несмотря на артиллерию, несмотря на пулеметы и несмотря на пехотный огонь, по-видимому, неисчерпаемые полки русских устремлялись вперед через трупы, через проволочные заграждения перед немецкой линией, через первые окопы и громили немецких солдат, которые полузамерзли в грязи своих разбитых укрытий. Последовал ужасный рукопашный бой. Ручные гранаты разрывали на части десятки защитников и нападавших. Люди сражались как маньяки лопатами, штыками, ножами и прикладами винтовок».

«Но русские победили ценой страшных потерь ради столь незначительного выигрыша. Они остановились в ста футах от победы. Возможно, это был недостаток дисциплины, нехватка офицеров или нехватка резервов; никто не знает».

«Русские казались беспомощными в немецких окопах. Вместо того чтобы устремиться ко вторым линиям, они пытались окопаться в разрушенной немецкой первой линии. Немедленно немецкая артиллерия обрушила снаряды тяжелейшего калибра на эти линии и разорвала их в клочья».

«Затем подошли резервы, и к наступлению темноты русские были снова выбиты».

«Четыре дня спустя, внезапно, без предупреждения, из леса начала изливаться грязно-коричневая волна. Это была линия русских в три шеренги глубиной, насчитывающая более 1000 человек. За ней шла вторая волна, похожая на первую, а затем третья».

«Немецкая артиллерия пробивала бреши в рядах, которые просто смыкались снова, маршировали вперед и не делали попыток стрелять. Они маршировали, как на параде. „Это было великолепно, но преступно!“ — сказал немецкий офицер».

«Когда из леса показалась четвертая линия, немецкая артиллерия создала за ней огневую завесу, а затем такую же стену снарядов перед теми, кто был впереди. Затем они сдвинули эти две стены ближе друг к другу с градом шрапнели между ними, в то же время открыв огонь из пулеметов».

«Великолепный строй русских, оказавшийся в ловушке между стенами огня, тщетно и безрассудно рассеялся. Снаряды вырывали глубокие ямы в тающих рядах. Воздух был наполнен шумом, и неистовые крики иногда были слышны поверх непрерывного рева и треска взрывающихся снарядов».

«Разгромленные люди пытались зарыться в землю в глупой вере, что смогут найти там спасение от этого потока снарядов. Другие безумно бежали в тыл, и некоторым удалось спастись таким образом, как по волшебству. Третьи бежали к немецким линиям, только чтобы быть скошенными немецким пулеметным огнем».

«Менее чем за двадцать минут ужасный сон закончился. Атака стоила русским 4000 жизней, и все же ни один русский солдат не подошел ближе чем на 600 ярдов к немецкой линии».

Другой важной особенностью мартовского наступления, особенно на его ранних фазах, была патрульная работа, выполнявшаяся обеими сторонами. Это требовало не только мужества высочайшего порядка, но и высокой степени интеллекта со стороны лидера, а также людей, работающих под его началом. Результаты, полученные в ходе патрульной работы, конечно, имеют величайшее значение для соответствующих командующих, и зачастую то, как выполняется такая миссия, является решающим фактором, приносящим успех или неудачу важному движению. В то же время патрульная работа, конечно, является делом преимущественно локального значения, и как бы ни была сложна проблема или как бы умно она ни была решена, лишь в редких случаях результат доходит до внешнего мира, хотя коллекция подробных отчетов, которые способны составить командиры патрулей, составила бы историю, которая затмила бы самую невозможную книгу художественной литературы или самый невероятный приключенческий фильм.

Следующие два описания такой работы, следовательно, представляют собой не только весьма сенсационную историю, но и доказывают, что война в наше время полагается почти в такой же степени на личную доблесть и инициативу, как и в былые времена, вопреки всем утверждениям об обратном, и несмотря на удивительный технический прогресс, который военная наука нашего времени разделяет со всеми другими науками.

Американский специальный газетный корреспондент в армии фон Гинденбурга сообщает о следующих случаях, а также дает яркую зарисовку условий на территории непосредственно за фронтом:

«В лесу возле города Лынтупы патруль из тринадцати русских шпионов скрывался в заброшенном немецком блиндаже во время ночного марша на юг с целью уничтожения моста через реку Вилию с помощью взрывчатки».

«Отчаянно нуждаясь в еде, они в конце концов доверили свою безопасность польскому леснику, приказав ему принести провизию. Лесник немедленно выдал информацию немцам. Немцы окружили блиндаж, бросив внутрь три ручные гранаты. Войдя в блиндаж, они обнаружили десять русских, убитых гранатами, и троих — пулями».

«Русский лейтенант застрелил двух товарищей, не убитых гранатами, а затем себя, чтобы избежать казни как шпионы, ибо патруль был не в форме».

«Еще одна дерзость была совершена во время русской атаки на немецкие окопы. Из темноты раздался голос, кричащий на безупречном немецком языке: „Что с вами? Вы солдаты? Вы немцы? Вы мужчины? Почему вы не идете вперед и не атакуете русских? Вы боитесь?“»

«Ошеломленные этими словами, доносившимися прямо от ближайших проволочных заграждений, немцы направили прожектор в ту сторону, обнаружив, что говорящим был русский офицер, который рискнул жизнью в надежде выманить немцев из окопов. Его дерзость стоила ему жизни, ибо он мгновенно пал под залпом пуль».

«Немцы хорошо отзываются о меткости значительных групп русской пехоты. Лично я могу сказать, что они стреляют так хорошо, как я только могу пожелать, чтобы люди стреляли, целясь в меня. Дважды в пятницу я был вынужден поспешно убираться с открытых гребней из-за язвительного свиста пуль, летевших с русской позиции, выступавшей с южного берега озера Мядель».

«Вокруг Каролиново идет не только строительство железных дорог, но и много фермерских работ. Земля на расстоянии тридцати миль была разделена немцами на тринадцать фермерских округов и засеяна картофелем, рожью, овсом и яровым ячменем. Во многих частях немцы проводят перепись, и вся их методичность вносит огромный вклад в комфорт и счастье войск. Их здоровье поразительно. Записи одной дивизии показывают пять больных человек в день, что не так много, как можно было бы найти в любом городе с населением 20 000 человек в любой части мира».

«Немецкая осторожность и изобретательность также удивительно снижают потери. Записи, которые я видел сегодня, показали тридцать восемь раненых в одной дивизии за месяц март, хотя дивизия дважды подвергалась атакам во время наступления. Процент тяжелораненых для всех немецких войск в этом регионе за последние три месяца составляет в среднем семь».

«Несмотря на ужасные дороги, фельдмаршал фон Гинденбург за последние несколько дней проник во многие деревни на фронте, чтобы поприветствовать и поблагодарить войска. Вернувшись в свою штаб-квартиру, фон Гинденбург посетил банкет, устроенный принцами, дворянами и генералами империи в честь пятидесятилетия армейской службы фельдмаршала. Среди знатных особ присутствовал рядовой солдат, в гражданской жизни кузнец, который был избран вместе с двумя офицерами своими товарищами, чтобы представлять старый полк фон Гинденбурга на банкете. Рядовой был выбран потому, что он был во всех сражениях, но никогда не был ранен и никогда не болел. Он носит Железный крест обоих классов».

ГЛАВА XVII

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ АВСТРО-РУССКИХ ОПЕРАЦИЙ

Точно так же, как это было вдоль русско-германской линии, значительные локальные бои происходили в начале марта на юге, вдоль австро-русского фронта. Здесь тоже большая часть из них велась между разведывательными отрядами и передовыми постами, которые пытались прощупать силу друг друга. Время от времени та или иная сторона предпринимала атаку малыми силами, которая, однако, имела мало влияния на общие условия, даже если бои всегда были яростными и ожесточенными.

4 марта 1916 года отряд русских разведчиков, принадлежавший армии генерала Иванова, захватил и занял передовой австрийский окоп, близ плацдарма Михальче, к северо-востоку от города Устечко на реке Днестр. Австрийские силы немедленно попытались вернуть эту позицию, предприняв три отдельные атаки против нее. Но русские войска удержали свой небольшой успех. Рядом, в окрестностях Замншина на Днестре, русские инженеры построили сложные минные сооружения, которые были взорваны в тот же день, нанеся значительный ущерб австрийским оборонительным сооружениям и позволив русским силам занять некоторые передовые австрийские окопы.

В течение следующих двух недель значительные бои такого рода происходили во многих точках вдоль фронта от Припятских болот до Днестра. Однако ни в один момент силы, задействованные с обеих сторон, не были очень многочисленными, и результаты существенно не изменили фронт. Различные столкновения, происходившие так рано в году, задолго до того, как можно было ожидать весны, означали, однако, что в воздухе витали более важные начинания. Тот факт, что русские были особенно активны в этих разведывательных экспедициях — ибо они действительно мало что значили в то время, — скорее указывал на скорое возобновление наступления с их стороны.

Поэтому было совсем неудивительно, что вскоре стало заметно значительное увеличение активности русской артиллерии. Примерно в середине марта, одновременно с аналогичным увеличением артиллерийских атак вдоль германо-русского фронта, русские орудия в Южной Польше, Галиции и Буковине снова начали греметь, как они не делали этого с осени 1915 года. Это особенно проявлялось вдоль реки Днестр и Бессарабского фронта.

В ночь на 17 марта 1916 года австрийская позиция возле Устечко, которая уже подвергалась атакам ранее в начале марта, снова подверглась обширным атакам с помощью мин и значительному обстрелу. Это была сильно укрепленная позиция, охранявшая плацдарм на Днестре, который удерживался австрийцами с октября 1915 года. Минные операции были спланированы и выполнены настолько успешно, что австрийцы были вынуждены отступить на небольшое расстояние, когда русские после взрыва своих мин последовали решительной атакой с ручными гранатами. Несмотря на это, однако, австрийцы удерживали большую часть этой позиции до 19 марта 1916 года.

Насколько яростными были бои с обеих сторон, указано в официальном австрийском заявлении, объявляющем 20 марта 1916 года об окончательном отходе с этой позиции:

«Вчера вечером, после шести месяцев храброй обороны, разрушенный мост и укрепления к северо-западу от Устечко (на Днестре) были эвакуированы. Хотя русским удалось утром взорвать брешь шириной 330 ярдов, гарнизон, который был атакован восьмикратно превосходящими силами, несмотря на все потери, продержался семь часов под самым яростным артиллерийским и пехотным огнем».

«Только в 5 часов вечера комендант, полковник Планкх, решил эвакуировать разрушенные укрепления. Меньшие отряды и раненые достигли южного берега Днестра с помощью лодок. Вскоре, однако, от этого средства транспортировки пришлось отказаться из-за сосредоточенного огня противника».

«Для наших храбрых войск, состоящих из Кайзеровских драгун и саперов, оставался только один выход, если они хотели избежать плена. Им пришлось пробиваться через Устечко, которое было сильно занято противником, к нашим войскам, укрывшимся на высотах к северу от Залещиков. Марш через позицию противника удался. Под прикрытием ночи полковник Планкх повел своих героических людей к нашим передовым постам к северо-западу от Залещиков, куда он прибыл рано утром».

В течение следующих нескольких дней огонь русских батарей усилился еще больше. Однако он ни в какое время и ни в каком месте не достиг той силы, которой он достиг к тому времени во многих точках вдоль русско-германского фронта, к северу от Припятских болот. И, действительно, русские не повторили на юге свою попытку решительного наступления, которую они предпринимали тогда на севере.

Учитывая относительную важность русских действий в течение марта 1916 года, большинство столкновений, которые произошли в Галиции и на Волыни, должны быть классифицированы как неважные. 21 марта 1916 года, правда, почти весь австрийский фронт подвергся обширному артиллерийскому огню. Но только в нескольких пунктах за этим последовали пехотные атаки, и они были выполнены только малыми отрядами. Вдоль реки Стрыпы русские силы пытались продвинуться в различных пунктах, не захватив никакой территории.

В течение следующих дней снова сообщалось о многих столкновениях между отдельными постами. 27 марта 1916 года русская попытка захватить австрийские позиции возле Бояна, после разрушения некоторых укреплений минами, провалилась. Подобная участь постигла попытку, предпринятую в ту ночь, форсировать реку Стрыпу в месте ее слияния с Днестром. Другие части фронта, особенно возле Олыки и вдоль Бессарабской границы, снова подверглись тяжелому артиллерийскому огню.

Хотя, в общем говоря, австрийцы в большинстве случаев ограничивались решительным сопротивлением всем русским атакам, они переходили в наступление в некоторых местах, не добиваясь, однако, большего успеха, чем их противники. К концу марта 1916 года аэропланы стали более активными на этой части фронта, так же как и дальше на севере. 28 марта 1916 года обе стороны сообщают о более или менее успешных бомбардировочных экспедициях, которые в тот день, казалось, принесли лучшие результаты австрийцам, чем русским, хотя эти операции также должны считаться второстепенными. Все более плохая погода теперь начала препятствовать дальнейшим начинаниям, так же как и на севере, и к 31 марта 1916 года русские действия, казалось, потеряли большую часть своей энергии. Вдоль всего юго-восточного фронта началась оттепель и снега таяли. Хотя территория вдоль австро-русского фронта, к югу от Припятских болот, не такая сложная, как дальше на севере, не будучи столь же болотистой, тот факт, что линия проходила в значительной степени вдоль рек и через горную, или, по крайней мере, холмистую местность, привел к трудностям, едва ли менее серьезным. Реки и ручьи, которые всего несколько недель назад содержали мало воды, внезапно превратились в потоки и причинили много дополнительных страданий войскам обеих сторон, вторгаясь в их окопы.

Русское наступление едва замедлилось, когда австрийцы сами оперативно предприняли наступательные операции. Но здесь тоже следует помнить, что, хотя мы использовали слово «наступление», операции были полностью в малом масштабе и ограничивались локальными столкновениями. Некоторые из самых тяжелых боев этого периода произошли возле города Олыка, на железной дороге Ровно-Брест-Литовск. Чуть южнее этого места повторные австрийские атаки были предприняты против высоты, удерживаемой русскими, как 1, так и 2 апреля 1916 года, но они были оперативно отбиты.

3 апреля 1916 года еще одна атака в той окрестности, на этот раз к северо-востоку от Олыки, возле деревень Банславки и Башлыки, также не привела австрийцев в русские окопы. В тот же день австрийские атаки сообщались к северо-западу от Кременеца на Икве, вдоль железной дороги Лемберг-Тарнополь и в окрестностях Бояна. Против всех них русские войска успешно удерживали свои позиции. Австрийские аэропланы продолжали свои бомбардировочные экспедиции против некоторых из более важных мест непосредственно в тылу русского фронта, не нанося, однако, никакого очень важного ущерба.

Снова наступило сравнительное затишье. Конечно, артиллерийские дуэли, а также непрерывные бои между разведывательными отрядами и постами имели место даже в течение того периода. Но атаки крупными силами были редкими и ограничивались только локальными пунктами. Последние предпринимались главным образом австрийцами, но не привели ни к чему важному. Официальные русские заявления сообщают о таких столкновениях 6 апреля 1916 года возле озера Сосно, к югу от Пинска, вдоль верхней Стрыпы в Галиции и к северу от Бояна. 7 апреля 1916 года австрийская наступательная атака, предпринятая со значительной силой на средней Стрыпе, к востоку от Подгае, в Галиции, даже не достигла первой линии русских окопов. 9 апреля 1916 года русские захватили некоторые австрийские окопы в районе нижней Стрыпы, а 11 апреля 1916 года отбили австрийские атаки к северу и югу от железнодорожной станции Олыка. Еще раз сравнительное спокойствие наступило вдоль южной части восточного фронта, нарушаемое только столкновениями между постами и значительным увеличением активности аэропланов.

Но 13 апреля 1916 года русские снова начали наносить удары по австрийским линиям. Яростная артиллерийская атака была предпринята против австрийских позиций на нижней Стрыпе, на Днестре и к северо-западу от Черновиц, и австрийцы были вынуждены отвести некоторые из своих передовых позиций к своей главной позиции к северо-востоку от Ясловца. К юго-востоку от Бучача австрийская контратака провалилась. Высота у устья Стрыпы, называемая Могилой Попова, попала в руки русских войск. Как австрийские, так и русские аэропланы сбрасывали бомбы, не нанося, однако, никакого серьезного ущерба, даже несмотря на то, что русские официально объявили, что целых пятьдесят бомб упали на Жучку — примерно в полумиле за пределами Черновиц — и на Северные Черновицы.

14 апреля 1916 года русские артиллерийские атаки на нижней Стрыпе, вдоль Днестра и возле Черновиц были повторены. Снова русские предприняли атаки против передовых австрийских окопов в устье Стрыпы и к юго-востоку от Бучача. Передовая русская позиция на дороге между этим городом и Чортковом была занята австрийцами.

В течение остатка апреля 1916 года сравнительное спокойствие снова царило вдоль юго-восточного фронта. Грязное состояние дорог делало масштабные передвижения практически невозможными. Столкновения постов, артиллерийские дуэли, бомбардировки аэропланов, изолированные атаки на передовые окопы и полевые укрепления, конечно, продолжались постоянно. Но как успех, так и неудача имели только локальное значение, так что официальные отчеты в большинстве случаев даже не упоминали местоположение этих столкновений.

В последний день апреля 1916 года, однако, армия эрцгерцога Иосифа Фердинанда начала новое сильное наступательное движение к северу от Муравицы на Икве на Волыни. Тяжелая и легкая артиллерия подготовила путь для атаки значительными силами против русских окопов, которые образовывали выступ в том пункте, к западу от деревень Малая и Великая Боярка. Русские были вынуждены уступить землю, но вскоре после этого начали сильную контратаку при поддержке тяжелого артиллерийского огня и вернули потерянную землю, захватив около 600 офицеров и солдат. В южной половине восточного фронта, так же как и в северной половине, было мало изменений в характере боев с приходом мая и улучшением погоды. Артиллерийские дуэли, атаки аэропланов, разведывательные экспедиции и локальные пехотные атаки ограниченного масштаба и силы были ежедневными явлениями.

1 мая 1916 года австро-венгерские отряды были вынуждены отступить со своих передовых позиций к северу от деревни Млынов. Это место расположено на реке Икве, примерно в десяти милях к северо-западу от крепости Дубно. Здесь русские добились небольшого успеха 28 апреля 1916 года, и когда они предприняли атаку превосходящими силами со своих вновь укрепленных позиций, они смогли оттеснить австро-венгров еще немного дальше.

Двадцатью милями дальше на север, в окрестностях Олыки, маленького городка примерно на полпути между крепостью Луцк и Ровно, на железнодорожной линии, соединяющей эти два пункта, русские силы сообщили о небольшом прогрессе 2 мая 1916 года. К северо-западу от Кременеца, в Иквинском секторе, австро-венгерские инженеры преуспели во взрыве мин перед русскими окопами. Но сами русские оперативно воспользовались этим достижением, выскочив из своих окопов и сделав передовой окоп из своих собственных воронок от мин, вырытых для них их врагами.

Два дня спустя, 4 мая 1916 года, русские смогли еще больше улучшить свои новые позиции к юго-востоку от станции Олыка и захватить там еще немного земли. Повторные австро-венгерские контратаки были отбиты. Та же участь постигла решительные пехотные атаки на русские окопы в районе железной дороги Тарнополь-Пецерна, несмотря на тот факт, что эти атаки были предприняты значительными силами и поддерживались сильным артиллерийским и ружейным огнем. Позже в тот же день столкновение между разведывательными отрядами в том же регионе, к юго-западу от Тарнополя, привело к захвату одного русского офицера и 100 человек их австро-венгерскими противниками.

Мелкие столкновения между разведывательными отрядами и постами были правилом дня 5 мая 1916 года. Они были особенно частыми в районе Чарторыйска на Стыри, чуть южнее железной дороги Ковель-Киев и к югу от станции Олыка, где австро-венгерские войска были вынуждены эвакуировать леса к востоку от деревни Еруище. Небольшой успех был достигнут 6 мая 1916 года русскими войсками в Галиции, на нижней реке Стрыпе, к северу от деревни Ясловец.

Обширные минные операции, которые, конечно, проводились во все времена во многих местах, завершились успешно для русских в регионе к северо-западу от Кременеца на Икве и к югу от Зборова на железной дороге Тарнополь-Лемберг. В последнем месте русские войска прокрались через воронку от мины к пункту, где австро-венгерские инженерные войска готовили дополнительные мины, и разогнали рабочие группы градом ручных гранат.

На протяжении остатка мая операции вдоль южной части восточного фронта состояли из продолжающихся артиллерийских дуэлей, частых атак аэропланов и серии неважных, хотя и ожесточенно оспариваемых мелких столкновений во многих пунктах, большинство из которых не имели отношения друг к другу и были либо атаками на вражеские окопы, либо попытками отражения таких атак. Столь же непрерывными, конечно, были также разведывательные экспедиции и минные операции. Ни одна из этих операций, однако, не принесла заметных результатов ни одной из сторон, и история одной практически является историей всех. Результатом артиллерийских дуэлей часто было разрушение некоторых передовых окопов, в то время как иногда попадался транспорт с боеприпасами или припасами, или подавлялась открытая батарея. Минные операции иногда также приводили к разрушению изолированных окопов и, таким образом, слегка меняли расположение линии. Но то, что одна сторона захватывала в данный день, часто терялось снова на следующий день, и чистый результат оставлял как немцев, так и русских в конце мая практически там, где они были в начале. Большинство этих мелких столкновений происходили в регионах, которые видели много боев раньше. Снова и снова в официальных отчетах появляются такие хорошо известные названия, как Чарторыйск, Колки, Олыка, Кременец, Ново-Алексинец, река Стырь, река Иква, река Стрыпа. Дюйм за дюймом почти эта земля, давно пропитанная кровью храбрых людей, была предметом борьбы снова и снова — и выигрыш в несколько сотен футов считался, действительно, выигрышем.

ГЛАВА XVIII

ОТТЕПЕЛЬ И ВЕСЕННИЕ ПАВОДКИ

С приходом оттепели и последовавшими весенними паводками дороги вдоль восточного фронта, не очень хорошие при самых благоприятных климатических условиях, превратились не в нечто иное, как в реки грязи. Многие из них, правда, были значительно улучшены в течение долгих зимних месяцев, особенно на германо-австрийской стороне линии. Но во многих случаях это улучшение состояло просто в покрытии их досками, чтобы сделать возможным перемещение транспортов, не погружая колеса в грязь по самые оси. Когда ручьи и реки вдоль линии были теперь внезапно превращены тающими снегами в потоки и стремнины, большая часть этого улучшения была смыта, и многие дороги не только вернулись в свое прежнее невозможное состояние, но, став полностью пропитанными и насыщенными водой во многих местах, стали непроходимыми даже для пехоты. Передвижения больших масс вскоре были исключены. Переместить артиллерию, особенно тяжелого типа, так быстро, как требовало наступательное движение, и обеспечить как орудия, так и людей достаточным количеством боеприпасов, было невозможно. Естественным результатом, следовательно, этих условий было оперативное прекращение русского наступления, которое было начато в марте 1916 года, как раз перед окончанием суровой зимы.

Однако это не означало повсеместного возврата к позиционной войне, которая велась всю зиму, хотя на многих участках фронта действия обеих сторон сводились к немногим большему. В других же точках наступательные движения продолжались, даже если они были ограничены по масштабу и силе. В течение апреля и мая 1916 года на восточном фронте нигде не произошло значительных изменений. Большая часть боевых действий, фактически почти все они, была результатом столкновений разведывательных отрядов или же просто борьбы за обладание наиболее выгодными позициями, что в большинстве случаев затрагивало лишь отдельные траншеи и всегда вовлекало сравнительно небольшое число солдат.

Хотя история этой серии мелких стычек, если ее восстанавливать по официальным отчетам и другим источникам, предлагает мало захватывающих моментов и полностью лишена сенсационных достижений, которыми отмечены движения большего масштаба и значения, это объясняется главным образом тем, что мало подробностей становится известно о боях исключительно местного характера. Несмотря на это, следует помнить, что все эти бои были крайне ожесточенными, велись в условиях, требовавших величайшей выносливости и мужества, и приводили к бесчисленным проявлениям личного героизма, которые именно в силу своей индивидуальности почти всегда оставались неизвестными внешнему миру.

1 апреля 1916 года немецкая атака на плацдарм у Икскюля была отбита русской артиллерией. Южнее, на Двинском участке, немецкие позиции подверглись сильному артиллерийскому обстрелу во многих пунктах, особенно у Мечкеле и к северу от Видз. На следующий день, 2 апреля 1916 года, бои снова произошли в районе Икскюля. Возле Новоселок, к югу от Крево, города к югу от реки Вилии, были взорваны мины. Немцы предприняли атаку к северу от железнодорожной станции Барановичи. Это стратегически важный населенный пункт, через который проходят железные дороги Вильно — Ровно и Минск — Брест-Литовск и вокруг которого в прошлом велись ожесточенные бои. Несмотря на то, что эта атака активно поддерживалась аэропланами, которые бомбили ряд железнодорожных станций на той части линии Минск — Барановичи, которая находилась в руках русских, она была отбита русскими войсками.

3 апреля 1916 года принесло возобновление немецких атак на Икскюльский плацдарм. Более полутора часов артиллерия как тяжелого, так и легкого калибра готовила почву для этой атаки. Но русские линии снова устояли, и немцы были вынуждены отступить. Перед Двинском и к югу от крепости артиллерийские дуэли нанесли значительный ущерб, не повлияв на позиции обеих сторон. К северу от Огинского канала немецкие войска форсировали реку Шару и атаковали русские позиции к западу от железной дороги Вильно — Ровно, не сумев продвинуться вперед. Вдоль всей линии авиация была занята разведкой и сбрасыванием бомб на железнодорожные станции.

Обстрел района Икскюля был возобновлен 4 апреля 1916 года немецкой артиллерией. К югу от Двинска, перед деревней Малогольска, немецкие войска были вынуждены эвакуировать свою первую линию траншей, когда поднявшиеся воды соседних рек затопили их. Немецкие аэропланы бомбили город Лучоничи на железной дороге Вильно — Ровно, к юго-востоку от Барановичей.

К 5 апреля 1916 года огонь немецкой артиллерии перед Икскюлем распространился на Ригу и Якобштадт, а также на многие пункты Двинского участка. Повсюду продолжали подниматься паводковые воды, и лед на Двине начал вскрываться.

7 апреля 1916 года немецкие орудия снова грохотали вдоль русского фронта от Риги до Двинска. Озеро Нарочь, где уже произошло столько сражений, снова стало местом русской атаки, которая привела к захвату нескольких передовых немецких позиций. На следующий день немцы незамедлительно ответили решительной артиллерийской атакой, вернув себе некоторые пункты, потерянные накануне. Артиллерийские дуэли также происходили возле Постав, на Якобштадтском участке и на самом северном конце линии, где немецкие орудия обстреливали город Шлок.

Весь день 9 апреля 1916 года орудия всех калибров вели свою смертоносную работу вдоль всего Двинского фронта и в озерном районе к югу от Двинска. Железнодорожные станции в Ремерсгофе и Двинске подверглись бомбардировке немецкими аэропланами, в то время как другие подразделения их авиации посетили русские линии вдоль Огинского канала. Как 11, так и 12 апреля 1916 года артиллерийская активность на Двине сохранялась. Немецкая пехотная атака на Икскюльский плацдарм, предпринятая 11-го числа, провалилась.

К этому времени лед полностью вскрылся, и паводки перестали подниматься. В Пинских болотах с обеих сторон развилась значительная активность с использованием лодок. Яркую картину условий, существовавших в то время в Припятских болотах, можно составить по следующему описанию, сделанному специальным корреспондентом газеты «Русское слово»:

«Болота, — пишет он, — проснулись от зимней спячки. Даже на мощеных дорогах передвижение почти невозможно; направо и налево все затоплено. Небольшая река С——ен стала невероятно широкой; ее берега теряются вдали».

«Болота проснулись и мстят человеку за то, что он нарушил привычную жизнь Полесья. Но как бы ни была трудна операция, войну необходимо продолжать, а материальные препятствия — преодолевать. Из-за огромной площади, покрытой водой, жители занялись строительством лодок. Часовые и патрули передвигаются на лодках, разведывательные партии ездят на лодках, стреляют по врагу с лодок и спасаются на лодках от внимания немецких тяжелых орудий».

«Великий болотистый бассейн С——ена и П—— полон новых лодок, которые называют «байдаками». Эти «байдаки» небольшие, рассчитаны на трех-четырех человек. Лодки плоскодонные и устойчивые. Разведчики берут «байдаки» на плечи, и как только доходят до глубокой воды, спускают свои суда и гребут на другую сторону. Используются небольшие весла или лопатки, часто необходимы шесты».

«На С——ене эти лодки передвигаются с большой скрытностью ночью; днем они прячутся в камышах и тростнике».

«Был туманный день, когда мы решили совершить путешествие на «байдаке». «Немцы пришли сюда очень внезапно, — сказал один из моих спутников. — Наши солдаты скрыты повсюду». Мы решили грести вдоль леса, чтобы в случае необходимости укрыться среди деревьев. Тишину нарушали редкие винтовочные выстрелы со стороны Пинска, и время от времени грохотало тяжелое орудие. Однажды над головой пролетел снаряд, шипя при полете. Но для нас это была самая обычная музыка».

«Меня больше интересовала напряженная тишина болота, ибо я знал, что вся эта тишина ложная. Наши секретные посты были повсюду, и, возможно, немецкие разведчики находились поблизости. Болото было полно скрывающихся людей, и ожидание случайного выстрела было страшнее непрерывной канонады. Наши часовые дважды стреляли поблизости; мы не знали почему. Выстрелы отдавались эхом в лесу. Мы легли в лодку и спрятали головы. Нам было трудно продвигаться через подлесок, так как промежутки между кустами были обычно очень узкими. Мы не могли грести и должны были отталкиваться веслами».

«Мы продвигались таким образом полчаса. Затем мы достигли похожего на озеро пространства, свободного от зарослей. «Это река С——ен», — сообщили мне далее. — «Немцы на другой стороне».

«Я не мог видеть, где находится «другая сторона». Вода простиралась до горизонта и заканчивалась только у фиолетовой каймы леса. «Здесь нужно быть тише», — прошептал один. Лодка двигалась вдоль реки без всплеска, и по мере нашего продвижения вырастали странные, непривычные очертания. «Что это за место вон там?» — спросил я соседа. «Пинск», — ответил он. Я почувствовал волнение; мы были рядом с городом, занятым немцами, и мне хотелось, чтобы лодка повернула назад».

«Мы вошли в камыши и двигались через джунгли, как будто продвигались по открытой воде, ибо путь через камыши был подготовлен еще осенью. Мы продвигались таким образом сорок минут, пока не смогли отчетливо услышать свист паровозов и звон колоколов в монастыре в Пинске. Было очевидно, что монахи остались. «Сам кайзер был в Пинске в ноябре, — сказал один из моих спутников, — и мы знали об этом. Немцы трубили в рога по всей железнодорожной линии и пели свой национальный гимн. В Пинске было много оживления».

«Минуту или две спустя лодка остановилась, и мне сказали, что дальше идти опасно. Справа мы могли видеть очертания домов и пристани в Пинске, всего лишь в тысяче шагов. Город был покрыт легкой дымкой, а с болота поднимался слабый туман».

«Вон там, слева от вас, их тяжелые орудия». Я не мог видеть ничего, кроме нескольких траншей возле пристани.

«Мы попрощались с Пинском. Наступили сумерки, и нужно было отступать».

Хотя к середине апреля лед на реках и озерах уже хорошо вскрылся, оттепель, конечно, неуклонно усиливалась, а вместе с ней и объем воды, переносимый ручьями и реками. Поэтому проводить военные операции становилось все труднее, и в результате этих условий они были особенно ограничены в этот период.

Несмотря на это, 13 апреля 1916 года русские предприняли местное наступление в районе Гарбуновки, к северо-западу от Двинска и к югу от озера Нарочь; однако, хотя их потери были весьма значительными, они не смогли добиться продвижения. Это также относилось к другой местной атаке, предпринятой против армии принца Леопольда Баварского возле Зирина, на реке Сервечь к северо-востоку от Барановичей. Столь же безуспешными были немецкие атаки, предпринятые в тот же день между озерами Свентен и Ицен. Немецкая артиллерия по-прежнему продолжала свою работу вдоль всего фронта, особенно у озера Мядель, к югу от Двинска у озера Нарочь и у Сморгони, небольшой железнодорожной станции к югу от реки Вилии на железной дороге Вильно — Минск.

На следующий день, 14 апреля 1916 года, русские повторили свои усилия в районе Сервечи. После сильной артиллерийской подготовки они предприняли еще одну атаку возле Зирина и к юго-востоку от Ковеличей, но снова были отбиты. Та же участь постигла атаку, предпринятую к северо-западу от Двинска. К югу от Гарбуновки, однако, они добились небольшого местного успеха. Перерезав четыре линии проволочных заграждений, установленных немцами, они штурмом заняли две небольшие высоты к западу и югу от этой деревни. Этот успех был удержан перед лицом сильно сконцентрированного артиллерийского и ружейного огня и повторных немецких контратак, которые позже оказались очень кровопролитными для немецких войск. Немецкая артиллерия снова направила яростный огонь по русским позициям между озером Нарочь и озером Мядель и возле Сморгони. Немецкая атака, предпринятая к северо-западу от последней деревни, захлебнулась под русским огнем.

На этом участке немцы возобновили наступление на рассвете 15 апреля 1916 года после сильной артиллерийской подготовки, сопровождавшейся применением удушливых газов. Однако сосредоточенный огонь русской артиллерии не позволил добиться заметного продвижения. В течение следующего дня, 16 апреля 1916 года, обе стороны ограничивались более или менее артиллерийскими обстрелами, которые стали особенно яростными на Двинской линии, вокруг Икскюльского плацдарма и в окрестностях русских позиций к югу от деревни Гарбуновка, а также между озером Нарочь и озером Мядель.

Два дня спустя, 18 апреля 1916 года, немецкие отряды временно вернули часть позиций, потерянных около недели назад к югу от Гарбуновки. В тот же день орудия обеих сторон снова грохотали вдоль всего северного сектора восточного фронта. 19-го числа обстрел стал особенно интенсивным на плацдарме у Икскюля и к югу от озера.

Артиллерийская атака на последний поддерживалась в течение следующих двух дней. Немецкие разведывательные отряды, переправившиеся через реку Шару к северу от Огинского канала 22 апреля 1916 года, были окружены в прилегающих лесах и практически уничтожены. В тот же день немецкая эскадрилья из десяти аэропланов бомбила русские ангары на острове Эзель, небольшом острове в Балтийском море у входа в Рижский залив.

Как будто обе стороны договорились соблюдать пасхальные праздники, в течение следующих четырех или пяти дней наступило затишье. Сообщалось лишь о редких маловажных местных атаках и артиллерийских дуэлях. Аэропланы были единственным родом войск обеих армий, проявившим заметную активность. Двинск неоднократно посещался немецкими машинами и подвергался интенсивному обстрелу. 26 апреля 1916 года немецкий дирижабль сбросил бомбы на железнодорожную станцию в Усть-Двинске, в устье Двины, и причинил значительный ущерб. Другие железнодорожные станции и склады в различных пунктах, а также ряд русских авиационных депо были атакованы 27 апреля 1916 года.

Конец апреля 1916 года принес еще одну важную операцию, действительно самую важную из всех, что произошли на восточном фронте со времени русского наступления во второй половине марта 1916 года. 28 апреля 1916 года на рассвете немецкая артиллерия начала очень яростный обстрел русских позиций к югу от озера Нарочь. Там, между деревней Ставарочье и обширным частным имением Стаховцы, немцы потеряли ряд важных траншей 20 марта 1916 года, во время первой части короткого русского наступления. Часть этих позиций была отбита несколько дней спустя, 26 марта 1916 года. Теперь, после значительной артиллерийской подготовки, была предпринята сильная атака с целью возвращения оставшейся части потерянной территории. Крупные силы немецкой пехоты наступали на русские позиции в плотном строю. Они отбили не только всю ранее потерянную территорию, но и успешно перенесли атаку в русские траншеи за ними. Завязались ожесточенные рукопашные бои. Потери с обеих сторон были тяжелыми, особенно со стороны русских, которые в ночь после этого безуспешно пытались вернуть потерянные позиции серией яростных контратак, выполненных крупными силами пехоты, которые, продвигаясь в плотном строю по труднопроходимой местности, были ужасно открыты для немецкого пулеметного огня и понесли большие потери убитыми и ранеными. Немцы официально заявили, что в результате этой операции захватили поразительно большое количество: пятьдесят шесть офицеров, 5600 солдат, пять орудий, двадцать восемь пулеметов и десять минометов. В тот же день артиллерийские атаки были направлены против Шлока на Рижском заливе и Боерсемненде возле Риги, а также против Сморгони, к югу от озерного района. Пехотная атака, предваряемая значительной артиллерийской подготовкой, возле деревни Гиновка, к западу от Двинска, была встречена сильным огнем русских батарей, и немцы были вынуждены отойти в свои траншеи. В ранние утренние часы немецкие дирижабли бомбили железнодорожные станции вдоль железной дороги Рига — Петроград до Вендена, примерно в пятидесяти милях к северо-востоку от Риги, и вдоль железной дороги Двинск — Петроград до Режицы, примерно в пятидесяти милях к северо-востоку от Двинска. В последнем пункте значительный ущерб был нанесен дирижаблем, сбросившим фугасные и зажигательные бомбы.

В течение последнего дня апреля 1916 года артиллерийские дуэли снова велись во многих пунктах. Снова железнодорожная станция и плацдарм у Икскюля стали целью для наиболее яростной немецкой артиллерийской атаки. Вдоль Двинского участка орудия всех калибров также были заняты.

ГЛАВА XIX

АРТИЛЛЕРИЙСКИЕ ДУЭЛИ

С началом мая погода стала теплее, а дожди и пропитанные водой дороги — более доступными. Несмотря на это, условия вдоль восточного фронта в течение всего мая оставались очень похожими на апрельские. Орудия обеих сторон непрерывно грохотали друг против друга с довольно хорошо поддерживаемой интенсивностью, которая, однако, время от времени возрастала в некоторых местах. Часто, почти ежедневно, в различных пунктах предпринимались пехотные атаки, обычно предваряемые артиллерийской подготовкой. Однако они почти все носили местный характер и выполнялись сравнительно небольшими силами. Даже меньшие отряды, часто едва ли больше разведывательных партий, нередко добирались до линий противника, но лишь редко преуспевали в захвате траншей, и тогда обычно вскоре были вынуждены отступать на свои линии перед лицом последовательных контратак. Снова в мае история событий на восточном фронте лишена сенсационных движений, сопровождаемых столь же несенсационными успехами или неудачами. Но, тем не менее, это история непрекращающейся активности, бесконечного труда, неустанных усилий, бесконечных страданий, безграничного героизма и непревзойденного мужества с обеих сторон, тем более что многое из того, что было достигнуто, считалось лишь частью обычной ежедневной рутины и было лишено как стимула, так и награды в виде широкой огласки, которая чаще сопровождает военные операции более масштабного характера. Еще долгие годы будет невозможно написать подробную историю этой фазы Великой войны, насколько это касается восточного фронта. Только когда будут завершены полковые истории различных русских, немецких и австро-венгерских воинских частей, станет возможным пересказать все неисчислимые подвиги доблести, совершенные героями, чьи имена и дела теперь должны оставаться неизвестными миру в целом, даже если оба, возможно, месяцами были на устах у столь же храбрых товарищей по оружию.

Новый месяц был открыт немцами еще одним интенсивным артиллерийским обстрелом Икскюльского плацдарма. Дальше к югу, перед Двинском, а также во многих пунктах озерного района к югу от этой крепости, русские позиции также были прочесаны яростным артиллерийским огнем. Попытка наступательного движения на самом северном конце линии перед Раггацемом, на Рижском заливе, захлебнулась перед русским артиллерийским огнем еще до того, как она полностью развилась. Немецкие морские дирижабли успешно бомбили русские военные склады в Пермане, в то время как другая эскадрилья гидропланов нанесла значительный ущерб русскому аэродрому в Папенгольме. Русская эскадрилья была менее успешна в атаке на немецкое военно-морское сооружение в Виндаве на восточном берегу Балтийского моря.

2 мая 1916 года принесло продолжение артиллерийской активности во многих пунктах. Она была особенно интенсивной на Якобштадтском и Двинском участках Двинского фронта, а также на участке Зириу — Барановичи на юге и вдоль Огинского канала, еще дальше к югу. В двух других пунктах немцы после обширной артиллерийской подготовки пытались предпринять пехотные атаки, но были незамедлительно отброшены. Это произошло возле деревни Антоны, в десяти милях к северо-западу от Постав, где две последовательные атаки провалились, и дальше на север в районе к востоку от Видз.

Следующий день снова был посвящен артиллерийским дуэлям во многих пунктах. Аэропланы также стали более активными. Немецкие самолеты бомбили многие места к югу от Двинска и атаковали железнодорожные сооружения в Молодечно, на железной дороге Вильно — Минск, в Минске и в Лунинце, в Припятских болотах, к востоку от Пинска на железной дороге Пинск — Гомель. 4 мая 1916 года принесло особенно интенсивный артиллерийский огонь вдоль всего Двинского фронта, на участке Крево к югу от железной дороги Вильно — Минск и вдоль Огинского канала, особенно в районе Валищ.

Двинский фронт на всем своем протяжении снова стал объектом яростной артиллерийской атаки немецких батарей 5 мая 1916 года. Икскюль, столько раз до этого бывший целью немецкого огня, снова получил особое внимание. Фридрихштадтский участок также получил свою долю. Вдоль всего этого фронта аэропланы не только корректировали артиллерийский огонь, но и активно поддерживали его, сбрасывая бомбы. Между Якобштадтом и Двинском русской батарее удалось попасть в немецкий склад боеприпасов, и одним удачным попаданием был вызван хаос среди людей и боеприпасов. К юго-востоку от озера Мед внезапная атака, проведенная сравнительно небольшими русскими силами, привела к захвату некоторых немецких траншей. К северо-западу от Крочина сильные немецкие силы после артиллерийской подготовки, длившейся более трех часов, атаковали деревню Дубровка. Была занята некоторая территория, которая вскоре была снова потеряна в результате яростной контратаки, предпринятой русскими подкреплениями, которые были быстро подтянуты.

6 мая 1916 года принесло небольшое новое разнообразие в боевые действия. Русские миноносцы появились в Рижском заливе, у западного побережья, и без успеха обстреляли два города: Роен и Марграфен. Артиллерийский огонь значительной силы ознаменовал следующий день, 7 мая 1916 года. Русские батареи перед Двинском вызвали пожар в Илле, маленьком городке к северо-западу от Двинска на железной дороге Двинск — Поневеж, и этот обстрел велся настолько хорошо, что немцы не смогли потушить пожар, прежде чем он достиг некоторых их складов боеприпасов. В ранние утренние часы очень яростный артиллерийский огонь был направлен к югу от Иллукста. Но пехотная атака, для которой этот обстрел должен был служить подготовкой, провалилась. Другие обстрелы были направлены против озера Ильзен и сектора к северу от него, а также против района к югу от деревни Вишнев на реке Березине. В ту ночь возле деревни Новоселки, к югу от города Крево, были проведены горные работы значительного масштаба. 8 мая 1916 года артиллерийский огонь снова грохотал вдоль Двинского фронта, особенно против Икскюльского плацдарма. Сильная атака была предпринята немецкими войсками против деревни Пераплянка к северу от Сморгони на Вилии 9 мая 1916 года. После значительной артиллерийской подготовки немцы бросились на русские проволочные заграждения. Там, однако, они были остановлены сосредоточенным артиллерийским и ружейным огнем и после тяжелых потерь были вынуждены отступить. Русская атака подобного характера к югу от Гарбуновки не была более успешной. В Припятских болотах артиллерийские операции к этому времени также снова стали возможны, и русские позиции к западу от деревни Плещицы, к юго-востоку от Пинска, подверглись яростному обстрелу.

В течение остатка мая не проходило дня, чтобы орудия всех калибров не вели яростный обстрел во многих пунктах вдоль всего фронта. Особенно частым и суровым был артиллерийский огонь, который немцы направляли против Двинского участка русских позиций. Но, как и в прошлые недели, результат, хотя и не совсем незначительный в том, что касалось ущерба, нанесенного людям, материальной части и укреплениям, был практически равен нулю в отношении какого-либо изменения в расположении фронта.

Пехотных атак в этот период не недоставало, хотя они были менее частыми, чем артиллерийские обстрелы, и во все времена носили лишь местный характер, а в большинстве случаев выполнялись ограниченными силами. Много боев такого рода происходило в районе Олыки, где столкновения случались почти каждый день. Одним из немногих более важных событий была немецкая атака на Якобштадтский участок Двинского фронта. В течение двух дней, 10 и 11 мая 1916 года, бои продолжались, становясь особенно яростными к северу от железнодорожной станции Зельбург на железной дороге Митава — Крейцбург. Там очень сильный артиллерийский огонь, последовавший за пехотными атаками, разрушил несколько небольших деревень, за обладание которыми завязались яростные рукопашные бои. В конце концов немцы штурмом захватили около 500 ярдов русских позиций, а также около 300 нераненых солдат и несколько пулеметов и минометов.

Столкновения подобного характера, хотя и не всегда приносившие столь определенные результаты какой-либо из сторон, происходили 11 мая 1916 года к юго-западу от озера Медум, 12 мая 1916 года во многих пунктах вдоль Огинского канала, а также в Припятских болотах, где бои теперь снова стали физически возможны. В последний день русская попытка отбить позиции, потерянные ранее возле Зельбурга, провалилась.

Таким образом, удача войны склонялась то в одну, то в другую сторону. Один день приносил немцам захват траншеи, пленение нескольких сотен человек или орудий, или уничтожение вражеской батареи, за чем на следующий день следовала соразмерная потеря. Вся линия охранялась настолько тщательно, траншеи и другие укрепления были построены настолько сильно и искусно, что бои вылились в множество очень коротких, но упорно оспариваемых столкновений. В каждом из них участвовало очень мало людей, хотя общее количество людей, сражавшихся в данный день во стольких отдельных пунктах на фронте протяженностью около 500 миль, было, конечно, все еще огромным.

Среди мест, где в этот период велись наиболее ожесточенные бои, было много таких, которые упоминались уже много раз. Снова и снова в официальных записях появлялись такие названия, как: озеро Свентен, Крево, озеро Мядель, Остров, озеро Нарочь, Сморгонь, Даленский остров и многие другие.

Чистым результатом всех боев в мае 1916 года было то, что обе стороны понесли значительные потери в людях и материальной части. Однако и русским, и немцам удалось удержать свои соответствующие линии практически в том же положении, в котором они находились в начале мая.

ГЛАВА XX

ВЕЛИКОЕ РУССКОЕ НАСТУПЛЕНИЕ

В течение первых двух дней июня 1916 года на почти всех важных участках восточного фронта наступило затишье. Сообщалось лишь об одном или двух столкновениях крайне незначительного характера между разведывательными отрядами. В свете будущих событий это примечательное состояние вполне можно было бы назвать зловещим, особенно если связать с ним решительное увеличение активности русской авиации, что привело к двум сильным атакам 1 июня 1916 года на пункты на железных дорогах Вильно — Минск и Сарны — Ковель.

2 июня 1916 года было замечено более или менее неожиданное увеличение силы огня русской артиллерии, особенно вдоль Бессарабского и Волынского фронтов и на участке Иквы. Этот огонь стал настолько сильным, что в официальном австрийском заявлении за этот день говорится, что в нескольких местах артиллерийские дуэли «приняли характер артиллерийских сражений».

Масштаб и ярость русской артиллерийской атаки возрастали все больше и больше. На следующий день, 3 июня 1916 года, русская артиллерия проявила величайшую активность вдоль всей южной половины восточного фронта и охватила участки Днестра, Стрыпы и Иквы, а также разрыв между двумя последними реками, к северо-западу от Тарнополя, и весь Волынский фронт. Возле Олыки, в районе трех Волынских крепостей Ровно, Дубно и Луцк, огонь русской артиллерии был особенно интенсивным вдоль фронта протяженностью около семнадцати миль. Что эта необычно сильная артиллерийская активность усилила тревогу австро-венгерских командиров, можно легко увидеть из заключительного предложения официального австрийского заявления за тот день, которое гласило: «Повсюду есть признаки готовящейся пехотной атаки».

Буря начала разражаться на следующий день, 4 июня 1916 года. То, что это было совершенно неожиданно, было маловероятно, ибо это новое русское наступление совпало с австро-венгерским наступлением на Итальянском фронте, которое к тому времени приняло угрожающее развитие. Несомненно, одной из целей русского наступления было заставить австрийцев отвести войска с Итальянского фронта и по крайней мере сократить их наступательные усилия против итальянских армий, если не остановить их полностью. В то же время пределы, в которых было предпринято русское наступление, указывали на то, что у русского Генерального штаба была другая, гораздо более важная цель: прорыв германо-австрийского фронта примерно в той точке, где правый фланг немцев соприкасался с левым флангом австрийцев. Русские войска атаковали вдоль фронта протяженностью более 300 миль. От Пинта на юге — у румынской границы до отрогов Припятских болот — возле Колков и изгиба Стыри — на севере бушевала битва. Во многих пунктах вдоль этой линии русские достигли важных успехов, с необычайной быстротой они развивали любое преимущество, которое им удавалось получить. Но не только быстроту они использовали. Огромные массы людей были брошены против сильно укрепленных австрийских линий, а количество боеприпасов русской артиллерии превосходило все, что когда-либо делалось вдоль этой линии на восточном фронте. Не против одного или двух пунктов, выбранных для этой конкретной цели, а против каждого важного пункта на всей линии были направлены русские атаки. Самая ожесточенная борьба развернулась у Окна, к северо-западу от Тарнополя, у Коклова, у Ново-Алексинца, вдоль всей Иквы, у Санора, вокруг Олыки и оттуда на север до Долков. Как бы ни были сильны естественные оборонительные сооружения, как бы ни были искусны искусственные препятствия, тысячи и тысячи русских катились вперед и вперед. Этот натиск был настолько ошеломляющим, что австро-венгры были вынуждены отступить во многих местах, несмотря на самое доблестное сопротивление, и это произошло настолько быстро, что в результате работы первого дня русские могли заявить о захвате 13 000 пленных, многих орудий и пулеметов.

К 5 июня 1916 года это число возросло до 480 офицеров, 25 000 солдат, двадцати семи орудий и пятидесяти пулеметов. Битва на северо-восточном фронте продолжалась на всем фронте протяженностью 218 миль с неослабевающим упорством. К северу от Окна австрийцы после жестких и переменчивых боев были вынуждены отвести свои разбитые первые позиции на линию, подготовленную в трех милях к югу. Возле Ярловца, на нижнем течении Стрыпы, русские атаковали после артиллерийской подготовки. В некоторых местах они были отбиты в рукопашных боях. В то же время сильная русская атака к западу от Теребовли (к югу от Тарнополя) захлебнулась под австрийским огнем. К западу-северо-западу от Тарнополя шли ожесточенные бои. Возле Сопанова (к юго-востоку от Дубно) было предпринято множество атак противником. Между Млыновом, на Икве, и районами к северо-западу от Олыки русские постоянно усиливались, и развивались бои самого ожесточенного характера.

Особенно тяжелые бои развернулись в районе перед Луцком. Там давление со стороны русской армии генерала Брусилова стало настолько сильным, что австрийцы к 6 июня 1916 года сочли необходимым отвести свои силы на равнину Луцка, прямо к востоку от этой крепости и реки Стырь. Это представляло собой продвижение по меньшей мере на двадцать миль, совершенное за два дня. В официальном русском заявлении за тот день утверждалось, что за тот же период армии генерала Брусилова захватили 900 офицеров, более 40 000 рядовых, семьдесят семь орудий, 134 пулемета и сорок девять минометов, а кроме того, прожекторы, телефон, полевые кухни, большое количество оружия и военного имущества, а также огромные запасы боеприпасов.

С другой стороны, австрийцы все еще оказывали решительное сопротивление в большинстве пунктов к югу и северу от Луцка, и русские атаки были отбиты с кровопролитными потерями во многих местах, как, например, у Рафаловки, на нижнем течении Стыри, возле Берестян, на ручье Корзин, возле Сапонова, на верхнем течении Стрыпы, возле Язловца, на Днестре и на Бессарабской границе. К северо-западу от Тарнополя были отбиты две атаки. В другом пункте было отбито семь атак.

Русские также понесли тяжелые потери на равнинах Окна (к северу от Бессарабской границы) и у Деброноуца, где происходили ожесточенные рукопашные бои.
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Русское наступление от Пинска до Дубно.



К этому времени было совершенно ясно, что русское наступление угрожает не только оттеснением австрийской линии, но и самим их существованием. Если только австрийцам не удастся решительно отбить русских или найти какой-либо другой способ немедленно снизить силу этого обширного наступательного движения, было неизбежно, что многие важные завоевания, которые Центральные державы совершили осенью 1915 года, будут снова потеряны. Несмотря на это и несмотря на вполне очевидную силу русских войск, значительное удивление вызвало официальное объявление 8 июня 1916 года о том, что крепость Луцк была захвачена русскими 7 июня 1916 года.

Крепость расположена на полпути между Ровно и Ковелем, на важной железнодорожной линии, которая идет от Брест-Литовска в район к юго-западу от Киева. Именно этот железнодорожный участок, между Ровно и Ковелем, был целью русских атак с тех пор, как тевтонское наступление остановилось восемь месяцев назад, ибо контроль над ним дал бы русским свободу действий для операций на юг против линий в Галиции.
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An Austrian 30.5 centimeter mortar in position. The
gunner is ready and the officer is just giving the command to fire.
Meanwhile, another great 12-inch shell is being brought up for the
next loading.


Луцк — второстепенная крепость, самая западная из Волынского треугольника, образованного Ровно, Дубно и Луцком. Город является центром важной торговли зерном, и районы, центром которых он является, содержали до войны значительную немецкую колонию. Предполагается, что он был основан в седьмом веке. В 1791 году он был захвачен Россией. Это резиденция римско-католического епископа, и к началу войны население составляло около 18 000 человек. Во время войны он пережил разную судьбу. 1 сентября 1915 года он был захвачен объединенными германскими и австро-венгерскими силами, которые месяцем ранее совершили захват Варшавы и вынудили русские легионы к полному отступлению. Двадцать три дня спустя он был эвакуирован силами Центральных держав и отбит русскими 24 сентября 1915 года. Четыре дня спустя, 28 сентября 1915 года, русские были вынуждены снова отступить, и 1 октября 1915 года он снова попал в руки австрийцев. Зимой русские предприняли рывок для его отвоевания, но не преуспели, и с тех пор фронт проходил по линии примерно в двадцати милях к востоку. Захват крепости произошел прежде всего благодаря огромности русской артиллерии, которая поддерживала яростный, непрерывный огонь, круша последовательные ряды проволочных заграждений, брустверов и траншей. Город был окружен девятнадцатью рядами заграждений. Лаконичный приказ об атаке был отдан на рассвете 7 июня 1916 года. До полудня исход висел на волоске, но в 1 час дня русские проделали брешь в позиции противника возле деревни Подгайцы. Они отбили яростную австрийскую контратаку и захватили 3000 пленных и много орудий. Почти одновременно другая русская сила наступала на Луцк вдоль Дубно и штурмовала траншеи деревни Крупов, взяв несколько тысяч пленных. Генерал Брусилов, по-видимому, имел в своем распоряжении огромную пехотную силу, которую он посылал вперед быстрыми последовательными волнами после артиллерийской подготовки. Резервы подтягивались так быстро, что противнику не давали времени оправиться от одного штурма, прежде чем наносился другой.

Пятьдесят восемь офицеров, 11 000 солдат и большое количество орудий, пулеметов и боеприпасов попали в руки победоносных русских армий. В тот же день, когда был захвачен Луцк, другие силы штурмовали сильные австрийские позиции на нижнем течении Стрыпы в Галиции между Трибуховцами и Язловцем и форсировали как Икву, так и Стырь. Вдоль северной части фронта, к северу от реки Припяти, в течение ранних стадий русского наступления царило относительное спокойствие. Однако вечером 7 июня 1916 года немецкая артиллерия яростно обстреляла район к северо-востоку от Крево и к югу от Сморгони, к юго-востоку от Вильно. Обстрел вскоре распространился дальше на север, и в ночь на 8 июня 1916 года немцы предприняли там наступление значительными силами.

В окрестностях станции Молодечно (дальше на восток) на железной дороге Вильно — Минск немецкий аэроплан сбросил четыре бомбы.

Пять немецких аэропланов совершили налет на небольшой город Йогишин, к северу от Пинска, сбросив около пятидесяти бомб.

Битва на Волыни и в Галиции продолжалась с неослабевающей силой 8 июня 1916 года. Возле Сусска, к востоку от Луцка, эскадрон казаков атаковал противника за его укрепленными линиями, захватив два орудия, восемь повозок с боеприпасами и 200 ящиков боеприпасов.

Возле Боритина, в четырех милях к юго-востоку от Луцка, русские разведчики захватили два 4-дюймовых орудия с четырьмя офицерами и 160 солдатами. 4-дюймовое орудие и тридцать пять повозок с боеприпасами были захвачены возле Добрятина на Икве ниже Млынова, в четырнадцати милях к юго-востоку от Луцка.

Молодые войска, только что прибывшие на фронт, соревновались с закаленными русскими полками в подвигах доблести. Некоторые полки, сформированные из территориальных элементов, стремительной атакой отбросили австрийцев на Стыри и, тесно преследуя их по пятам, форсировали плацдарм возле Рожищ, в тринадцати милях к северу от Луцка, одновременно взяв около 2500 немецких и австрийских пленных, а также пулеметы и много другой добычи. Другие полки форсировали переправу через Стрыпу, а некоторые передовые отряды даже достигли следующей реки, Золотой Липы, примерно в пяти милях к западу.

Число пленных, захваченных русскими, постоянно увеличивалось. Исключая тех, о ком уже сообщалось, — а именно 958 офицеров и более 51 000 австрийских и немецких солдат, — они захватили в ходе боев 8 июня 1916 года 185 офицеров и 13 714 солдат, доведя общие итоги, зарегистрированные на данный момент в текущих операциях, до 1143 офицеров и 64 714 солдат.

На следующий день, 9 июня 1916 года, войска под командованием генерала Брусилова продолжили наступление и преследование отступающих австрийцев. Сражаясь с последними арьергардами, они форсировали реку Стырь выше и ниже Луцка.

В Галиции, к северо-западу от Тарнополя, в районах Глядок и Цеброва, развернулись тяжелые бои за обладание высотами, которые переходили из рук в руки несколько раз. В ходе боев того дня русские снова захватили большое количество австрийцев, состоящее из девяноста семи офицеров и 5500 солдат и одиннадцати орудий, доведя общее число на данный момент до 1240 офицеров и около 71 000 солдат, девяноста четырех орудий, 167 пулеметов, пятидесяти трех минометов и большого количества другого военного имущества.

На рассвете 10 июня 1916 года русские войска вошли в Бучач на западном берегу Стрыпы и, развивая наступление вдоль Днестра, взяли деревню Сцианка, в восьми милях к западу от Стрыпы. В деревне Золотой Поток, в четырех милях к западу от Стрыпы, они захватили большой артиллерийский парк и большое количество снарядов.

На севере немцы снова попытались ослабить давление на своих союзников, атакуя значительными силами во многих пунктах. Артиллерийские дуэли велись вдоль Двинского фронта и на Огинском канале.

Однако без остановки русское наступление продолжалось. Натиск армий царя был настолько яростным и стремительным, что австрийцы теряли тысячи и тысячи пленных и огромные массы военного имущества всякого рода. Например, только на одном участке австрийцы были вынуждены отступать так быстро, что русские смогли собрать, согласно официальным отчетам, двадцать один прожектор, два поезда снабжения, двадцать девять полевых кухонь, сорок семь пулеметов, 193 тонны колючей проволоки, 1000 бетонных балок, 7 000 000 бетонных кубов, 160 тонн угля, огромные запасы боеприпасов и большое количество оружия и другого военного имущества. На другом участке они захватили 30 000 патронов к винтовкам, 300 ящиков пулеметных боеприпасов, 200 ящиков ручных гранат, 1000 винтовок в хорошем состоянии, четыре пулемета, два оптических дальномера и даже совершенно новый колодец Нортона, портативное приспособление для снабжения питьевой водой.

Пленные, захваченные 10 июня 1916 года, включали одного генерала, 409 офицеров и 35 100 солдат. Материальная добыча включала тридцать орудий, тринадцать пулеметов и пять минометов. Общие русские захваты в течение примерно недели таким образом составляют одного генерала, 1649 офицеров, более 106 000 солдат, 124 орудия всех видов, 180 пулеметов и пятьдесят восемь минометов.

Это был уже седьмой день нового русского наступления, и в этот день еще один ценный приз попал в руки генерала Брусилова — город и крепость Дубно. Это приблизило его силы на двадцать пять миль к Галицийской границе и снова вернуло силы царя во владение Волынским крепостным треугольником, состоящим из Луцка, Дубно и Ровно.

Дубно, которое находилось в руках австрийцев с 7 сентября 1915 года, лежит на железной дороге Ровно — Броды — Лемберг и находится примерно в восьмидесяти двух милях от столицы Галиции, Лемберга. Город имеет около 14 000 жителей, в основном евреев, занятых в зерновой, табачной и кирпичной промышленности. Он существовал еще в одиннадцатом веке.

Русский натиск на Дубно был настолько мощным, что атакующие устремились на запад, по-видимому, не встречая никакого сопротивления, ибо в тот же день, когда пала крепость, некоторые отряды форсировали Икву. Одна часть этих сил даже устремилась на запад до района деревни Демидовка, на дороге Млынов — Берестечко, в тринадцати милях к юго-западу от Стыри в Млынове, вынудив австрийский гарнизон Млынова сдаться. Демидовка находится в двадцати пяти милях прямо к западу от Дубно. Таким образом, русские только на Волыни оттеснили австро-венгерские линии на тридцать две мили.

ГЛАВА XXI

РУССКОЕ ОТВОЕВАНИЕ БУКОВИНЫ

Одновременно с наступлением на Волыни крайний левый фланг русской южной армии под командованием генерала Лечицкого вынудил австро-венгров отвести всю линию фронта в северо-восточной Буковине, вторгся в пределы коронной земли крупными силами и продвинулся на расстояние четырнадцати миль от столицы, Черновиц. На Стрыпе австрийцы были вынуждены отступить со своих основных позиций к северу от Бучача. Несмотря на самое отчаянное сопротивление, перед лицом яростного флангового огня, а также заградительного огня и взрывов целых серий мин, войска генерала Лечицкого захватили австрийские позиции к югу от Доброноуце, в четырнадцати милях к северо-востоку от Черновиц. Только в этом районе русские заявили о пленении 18 000 солдат, одного генерала, 347 офицеров и десяти орудий. К юго-востоку от Залещиков на Днестре русские вновь одержали победу и вынудили австрийские линии к отступлению. В четырнадцати милях к северу от Черновиц австрийские войска попытались остановить натиск, взорвав железнодорожную станцию Юрковцы. В то же время они предприняли свою первую важную контратаку в районе Луцка. Заняв внезапную оборону после того, как их оттеснили за реку Стырь к северу от Луцка, они при поддержке немецких отрядов, спешно направленных к ним генералом фон Гинденбургом, повернули против русских, отбросили московские войска обратно за Стырь и взяли 1508 пленных, включая восемь офицеров. В других пунктах сопротивление австрийцев также заметно усилилось, особенно в районе Торговицы и на Стыри ниже Луцка.

Дубно, современная крепость, построенная, подобно Луцку, главным образом для поддержки Ровно с целью отражения возможной агрессии, теперь служила отличным отправным пунктом для русского наступления в самое сердце Галиции. Продвигаясь по обе стороны железной дороги Ровно — Дубно — Броды — Лемберг, русские должны были быть в состоянии преодолеть восемьдесят две мили, которые все еще отделяли их от галицийской столицы, в сравнительно короткие сроки, при условии, что австрийское сопротивление в этом регионе останется таким же слабым, как до сих пор.

Однако бо́льшую опасность, чем взятие Лемберга, представляло русское продвижение в Буковину. Если бы эти два русских наступления — на Лемберг и на Черновицы — оказались успешными, вся юго-восточная австро-венгерская армия оказалась бы зажатой между двумя русскими армиями, и единственным ее спасением был бы отход в труднодоступные горные перевалы Карпат, где от русских, на этот раз хорошо оснащенных и значительно превосходящих по численности, можно было ожидать бо́льших успехов, чем в их первой карпатской кампании.

Тем не менее русское наступление продолжалось, хотя 11 июня 1916 года произошло небольшое замедление из-за сильных штормов, бушевавших вдоль южной части фронта.

В Галиции, в районе деревень Глядки и Воробьевка к северу от Тарнополя, австрийцы неоднократно и яростно атаковали, но утром 11-го числа были отбиты. Однако дальше к югу, возле города Бобулинцы на Стрыпе, в пятнадцати милях к северу от Бучача, австро-венгры, значительно усиленные немцами, добились существенного успеха. Они предприняли яростную контратаку, остановив русское наступление и даже вынудив московские войска отступить на небольшое расстояние. По данным германского военного министерства, было взято в плен более 1300 русских солдат.

Одновременно с этим частичным облегчением на юге фельдмаршал фон Гинденбург начал атаку в нескольких пунктах против правого крыла и части центра русских войск. Он прорвал линии царя в двух местах возле Якобштадта, на полпути между Ригой и Двинском, и у Кочан между озером Нарочь и Двинском. В трех других пунктах — в Рижской зоне, к югу от озера Дрисвяты и на Ласйолде — его атаки захлебнулись под русским огнем.

Лемберг, столица Галиции, теперь находился под угрозой с трех сторон. Черновицы, столица Буковины, были в еще более опасном положении. Город был блокирован крайним левым флангом русских армий, и, если не произойдет какого-либо неожиданного поворота событий на помощь австрийцам, его падение, несомненно, было лишь вопросом дней, а возможно, даже часов. Вся южная Волынь была захвачена русскими, которые к тому времени, на девятый день своего наступления, находились в сорока двух милях к западу от точки, откуда оно началось в этой провинции.

К северо-западу от Рожищ, на северо-западе Волыни, вытеснив немцев, генерал Брусилов 12 июня 1916 года подошел к реке Стоход. К западу от Луцка он занял Торчин и продолжал оттеснять противника.

На Днестровском участке и далее войска генерала Лечицкого, форсировав реку после боя, захватили множество укрепленных пунктов, а также город Залещики, в двадцати пяти милях к северо-западу от Черновиц. Деревня Городенка, расположенная в десяти милях дальше к северо-западу от Залещиков, также была захвачена.

На Прутском участке, между Дояном и Непоколоуцами, русские войска подошли к левому берегу реки, недалеко от плацдарма Черновиц.

Единственным пунктом, где австрийская линия удержалась, был район Колок на севере Волыни, к югу от Стыри. Там попытки русских форсировать эту реку не увенчались успехом, и около 2000 человек были взяты в плен австро-венграми. На севере усилия фельдмаршала фон Гинденбурга отвлечь русские силы на юге путем общего наступления вдоль линии Двины не вышли за рамки усиленных артиллерийских обстрелов, которые, по-видимому, не оказали никакого влияния на перемещения русских армий на Волыни, в Галиции и на Буковине.

Единственным обнадеживающим признаком для судьбы находящихся под угрозой австро-венгерских армий был тот факт, что ежедневное число пленных, захватываемых русскими, постепенно, по-видимому, уменьшалось, что указывало на то, что австрийцы теперь находили возможность, если не противостоять русскому натиску, то по крайней мере спасти бо́льшую часть своих армий. Даже при этом русский Генеральный штаб заявил, что к 12 июня 1916 года было захвачено в общей сложности 1700 офицеров и 114 000 солдат. Поскольку общая численность австрийских сил на юго-западном фронте в начале операций оценивалась в 670 000 человек, из которых, по заявлениям русских, потери составили не менее 200 000, включая около 80 000 убитых и раненых, общие потери теперь составляли 30 процентов от личного состава противника.

Как были восприняты новости о продолжающихся успехах русских в столице империи и чего в то время ожидали как непосредственных результатов этого замечательного наступления, уступающего по значимости лишь австро-германскому наступлению лета и осени 1915 года, ярко описано в следующем письме, написанном из Петрограда 13 июня 1916 года специальным корреспондентом лондонской «Таймс»:

«По мере того как поступают последовательные бюллетени, фиксирующие наши беспрецедентные победы на юго-западных фронтах, гордость и радость русского народа становятся слишком велики, чтобы выразить их в полной мере. Полностью отсутствуют шумные демонстрации. Весь народ осознает, что победа является результатом объединенных усилий всех классов, которые обеспечили солдат обильными боеприпасами, и замечательной организации».

«Замечательный прогресс в подготовке резервов с начала этого года стал главной причиной огромного повышения эффективности наших армий и укрепления их морального духа. Стратегия нашего юго-западного наступления была подкреплена значительным улучшением железных дорог и коммуникаций. И последнее, но не менее важное: следует отметить, что русское верховное командование давно осознало, что необходимым условием разгрома австро-германской лиги, по крайней мере на этом фронте, является завершение процесса дезинтеграции в австрийских армиях, в чем Россия уже достигла таких удивительных результатов. При тех темпах, с которыми они в настоящее время уничтожаются, потребовалось бы много недель, чтобы полностью исчерпать военные ресурсы Двуединой монархии и обойти фланг германских позиций в Польше».

«Консенсус военных экспертов склоняется к мнению, что немцы не рискнут перебрасывать крупные подкрепления на галицийский фронт, так как это потребовало бы слишком много времени и дало бы союзникам явное преимущество на других театрах военных действий. Но поскольку немцы были явно обязаны что-то предпринять для спасения австрийской армии, они пытаются создать диверсию к северу от Припяти в различных направлениях. Пункты, выбранные для этих усилий, почти равноудалены на правом фланге Рижского фронта, возле Якобштадта, и к югу от озера Дрисвяты, где максимальная активность противника совпала с величайшими успехами генерала Лечицкого на южном фронте...»

«На юго-западном фронте все взоры сейчас прикованы к быстрому продвижению генерала Лечицкого на Залещики и Черновицы. Как показывают официальные отчеты, австрийцы уже взорвали мост через Прут у Магалы, что указывает на то, что они питают мало надежды на возможность удержать Черновицы, и, возможно, уже эвакуируют город. Доблестная армия генерала Лечицкого, которая несколько месяцев назад штурмом взяла важную твердыню Устечко на Днестре, совершила чудеса храбрости в своем продвижении за последние несколько дней. Крутые берега Днестра были превращены в одну сплошную крепость, которая казалась неприступной и в декабре прошлого года отразила все наши попытки преодолеть сопротивление противника. В первые несколько дней наступления мы взяли одну из главных позиций между Окной и Доброноуце, к юго-востоку от Залещиков. Доброноуце и окружающие горы, густо покрытые лесами, считались противником надежной защитой от любого продвижения на Черновицы. Местность за ними не предлагает таких возможностей для обороны».

«Операции генерала Брусилова на флангах австро-германской армии под командованием фон Линзингена развиваются с удивительной быстротой. Все попытки немецких подкреплений вбить контрклин у Колок, Рожищ и Торговицы, на крыльях и вершине нашего Ровенского выступа, оказались безрезультатными. С другой стороны, мы добились важнейших успехов к западу от Дубно, захватив крайне важный пункт Демидовку, что означает продвижение на двадцать миль на запад. Демидовка дает нам контроль над важным лесным районом Дубно, который, как следует из названия, славится своими дубами. Эти леса образуют естественную крепость, которую Иква и Стырь могут быть уподоблены огромным рвам, защищающим ее с двух сторон. Обладание этой ценной базой позволит генералу Брусилову парировать любую дальнейшую попытку противника противодействовать нашему наступлению у Торговицы, которая расположена в пятнадцати милях к северу».

«Доблестные войска нашей Восьмой армии, которые в общей сложности продвинулись почти на тридцать миль вглубь позиций противника в направлении Ковеля, несомненно, будут в состоянии мощно поддержать удар войск за Тарнополем и соединиться с ними в возможном случае наступления на Лемберг».

13 июня 1916 года продвижение русских армий продолжалось вдоль всего 250-мильного фронта от реки Припять до румынской границы. Захват двадцати офицеров, 6000 солдат, шести пушек и десяти пулеметов довел общее число пленных, захваченных русскими войсками, примерно до 120 000 человек, 1720 офицеров, 130 пушек и 260 пулеметов, помимо огромного количества материалов и боеприпасов.

К югу от Ковеля австрийцы, усиленные немецкими войсками, оказали самое решительное сопротивление возле деревни Затурцы, на полпути между Луцком и Владимир-Волынским. К юго-западу от Дубно, в направлении Брод и Лемберга, Козин был взят штурмом русскими, которые теперь находились всего в десяти милях от галицийской границы. К северу от Бучача, на правом берегу Стрыпы, сильная контратака, предпринятая австрийцами, не смогла помешать русским занять западные высоты в районе Гайворонки и Бобулинцев, откуда всего два дня назад австрийцам удалось оттеснить своих противников. Но самая яростная битва из всех разгорелась за обладание Черновицами. Серьезный удар по австро-венгерским защитникам был нанесен, когда русские захватили город Снятын на Пруте, примерно в двадцати милях к северо-западу от Черновиц, на железной дороге Черновицы — Коломыя — Лемберг. Это серьезно угрожало храброму гарнизону, удерживавшему столицу Буковины, поскольку ставило русских в положение, из которого они могли устремиться на юг и отрезать защитников Черновиц, если бы те решили держаться до последнего. Фактически вся австро-венгерская армия на Буковине теперь столкнулась с этой опасностью.

Первая массированная атака на линии фон Гинденбурга с начала наступления на юге была предпринята 13 июня 1916 года, когда после систематической артиллерийской подготовки тяжелейшими орудиями, имевшимися в распоряжении русских, войска в плотных построениях начали яростный штурм австро-германских позиций к северу от Барановичей. Атака повторялась шесть раз, но каждая захлебывалась под тевтонским огнем с серьезными потерями для нападавших, которые при отступлении попадали под огонь собственной артиллерии.

Барановичи — важный железнодорожный узел, имеющий большое стратегическое значение, где происходили одни из самых ожесточенных боев во время отступления русских осенью 1915 года. Это точка схождения железных дорог Брест-Литовск — Москва и Вильна — Ровно. В шестидесяти одной миле к западу лежит Лида, один из командных пунктов всей железнодорожной системы западной России.

Снова, 14 июня 1916 года, число пленных в руках русских увеличилось на 100 офицеров и 14 000 солдат, доведя общую сумму до более чем 150 000. Вдоль всего фронта русские продолжали наступление, завоевывая значительное пространство, однако не достигнув при этом никакого успеха большого значения.

Все ближе и ближе сжимались линии вокруг Черновиц, хотя 16 июня 1916 года сообщалось, что город все еще удерживается австрийцами. В тот день ожесточенные бои также происходили к югу от Бучача, где русские тщетно пытались форсировать Днестр, чтобы соединиться со своими силами, наступавшими с севера на Черновицы, имея Городенку на южном берегу Днестра в качестве базы. К западу от Луцка в направлении Ковеля, который теперь, по-видимому, стал главной целью генерала Брусилова, австро-венгры получили сильные немецкие подкрепления под командованием генерала фон Линзингена и успешно воспрепятствовали русским форсировать реки Стоход и Стырь.

17 июня 1916 года стало знаменательным днем в календаре русских войск. Оно вновь принесло им обладание столицей Буковины — Черновицами.

Черновицы — один из тех городов, жители которых наиболее сильно пострадали от переменчивого прилива войны.

Его космополитическое население, бо́льшую часть которого составляют немцы, видело, как город переходил из рук в руки не менее пяти раз за двадцать один месяц. Первый порыв русского наступления в сентябре 1914 года прошел мимо него, но два месяца спустя им пришлось захватывать его снова, когда они продолжили вытеснять австрийцев из всей Буковины. Однако к следующему февралю австрийцы с помощью немецких войск снова были у его ворот и вынудили русских отступить за Прут. В течение недели битва бушевала вокруг небольшого городка Садагора, напротив Черновиц, резиденции знаменитой династии чудотворных раввинов, но силы Центральных держав были подавляющими по численности, и с потерей Коломыи — железнодорожного узла в сорока пяти милях к западу, к которому русские снова быстро приближались, — весь регион стал непригодным для обороны, и русские отступили к границе.

Черновицы — чистый и приятный город недавней постройки. Столетие назад это была незначительная деревня с 5000 жителей. Сегодня в нем есть несколько прекрасных зданий, самым примечательным из которых является Епископский дворец с великолепным приемным залом. На одной из площадей стоит памятник, воздвигнутый в 1875 году в ознаменование австрийской оккупации Буковины.

Население состоит по большей части из немцев, русинов, румын и поляков. Среди них 21 000 евреев, а также некоторое количество армян и цыган. Благодаря всем этим разнообразным элементам город имеет очень пестрый вид, и в рыночные дни современные улицы заполнены крестьянами в национальных костюмах, которые смешиваются с людьми, одетыми по последней моде Парижа и Вены.

То, с какой яростью русские штурмовали Черновицы, ярко описано в письме корреспондента одной немецкой газеты, который находился в Черновицах во время этой атаки.

«Атака началась 11 июня 1916 года. Снаряды падали непрерывно, в основном в нижней части города и в районе вокзала. Они вызвали ужасную панику. Зажигательные снаряды вызвали множество пожаров».

«Австрийская артиллерия отвечала энергично. Русские в ночь на 12 июня 1916 года предприняли внезапную атаку на северо-восточные оборонительные сооружения, обрушив на них мощный артиллерийский огонь, а затем направив вперед штурмовые колонны. Однако они были остановлены защитниками, которые предотвратили форсирование Прута, нанеся русским тяжелые потери».

«Артиллерийская атака русских утром 16 июня 1916 года была ужасающей. Она напоминала тысячу вулканов, извергающих огонь. Весь город содрогался. Австрийские орудия отвечали с такой же интенсивностью. Русские наступали шестнадцатью волнами, были скошены и разбиты. Сотни утонули. Русские колонны постоянно отбрасывались от Прута за Садагору».

Серьезной, однако, была эта потеря для Центральных держав, но у них оставалось одно утешение. До падения Черновиц австро-венгерские силы смогли отступить, и лишь около 1000 человек попали в русский плен. В одном отношении, таким образом, русские не достигли своей цели. Австрийская армия на Буковине все еще оставалась в строю.

Медленно, но неуклонно сила наступления фон Гинденбурга на севере возрастала. В день падения Черновиц атаки были предприняты во многих пунктах вдоль 150-мильной линии между Двинском на севере и Крево на юге. Немцы добились некоторых локальных успехов, но в целом это наступательное движение не достигло своей главной цели, а именно — ослабления силы русской атаки против австрийских линий.

Более существенного успеха добились объединенные германские и австро-венгерские силы, противостоящие русским к западу от Луцка, чтобы остановить их продвижение на Ковель. Там немцы оттеснили центр фронта генерала Брусилова и захватили 3500 человек, 11 офицеров, несколько пушек и 10 пулеметов.

В день падения Черновиц официальный представитель английской газеты при русских армиях генерала Брусилова получил весьма интересное заявление от этого русского генерала, который благодаря своему замечательному успеху так внезапно стал одной из самых известных фигур Великой войны.

«Стремительные успехи, достигнутые моими армиями, не являются продуктом случайности или австрийской слабости, а представляют собой применение всех уроков, которые мы извлекли за два года ожесточенной войны против немцев. В каждом движении, большом или малом, которое мы совершили этой зимой, мы изучали лучшие методы решения новых проблем, которые ставит современная война».

«В начале войны, и особенно прошлым летом, нам не хватало той подготовки, которую немцы вели последние пятьдесят лет. Лично я не падал духом, ибо моя вера в русских солдат и русский характер непоколебима. Я был убежден, что при наличии боеприпасов мы сделаем именно то, что сделали за последние две недели».

«Основной элемент нашего успеха был обусловлен абсолютной координацией всех задействованных армий и тщательно спланированной гармонией, с которой различные рода войск поддерживали друг друга».

«На всем нашем фронте атака началась в один и тот же час, и противник не мог перебрасывать свои войска из одного сектора в другой, так как наши атаки велись с одинаковой силой во всех пунктах».

«Самые важные бои шли в секторе между Ровно, и здесь мы добились наших величайших успехов, которые наиболее серьезно бьют по стратегии всего фронта противника на востоке».

«Если мы сможем взять Ковель, есть основания полагать, что весь восточный фронт будет вынужден отступить, так как Ковель представляет собой железнодорожный узел, который был чрезвычайно полезен для взаимодействия немцев и австрийцев».

«Что эта угроза полностью осознается противником, очевидно из того факта, что немцы поддерживают этот сектор всеми доступными войсками, которые могут быть спешно переброшены. Некоторые прибывают с запада, а некоторые — из пунктов на восточном фронте к северу от нас».

«Во всех этих боях русская пехота показала себя превосходно, с моральным духом, который выше даже того, что был в 1914 году, когда мы впервые проносились через Галицию. Это во многом объясняется тем, что армия теперь выражает чувства всего народа России, объединенного в своем желании довести войну до окончательного и успешного завершения».

На вопрос, как ему удалось захватить такое огромное количество пленных, русский генерал ответил:

«Природа современных траншей, которые с их глубокими туннелями и лабиринтами коммуникаций так трудно разрушить, делает их угрозой для их собственных защитников, как только их позиция оказывается захваченной с тыла или фланга, ибо невозможно быстро выбраться из этих сложных сетей обороны».

«Кроме того, у нас впервые было достаточно боеприпасов, чтобы использовать заградительный огонь для предотвращения отхода противника со своих позиций, иначе как через зону убийственного шрапнельного огня, что делает капитуляцию неизбежной».

ГЛАВА XXII

В ЗАВОЕВАННОЙ ВОСТОЧНОЙ ГАЛИЦИИ

Еще один очень интересный отчет об условиях на юго-восточном фронте можно найти в письме петроградского корреспондента одной лондонской ежедневной газеты, который провел значительное время в Тарнополе, городе, который находился в руках русских с самого начала войны:

«Мы здесь в Австрии, но никто, кого бы высадили в Тарнополе, скажем, с аэроплана, никогда бы не догадался об этом. Мало того, что улицы полны русских солдат: все названия на витринах магазинов написаны русскими буквами. Отели сменили свои стили и названия. Объявления, вывешенные в общественных местах, — на русском языке. Везде говорят по-русски (в некотором роде). Немецкий, официальный язык Австрии, ни слышен, ни виден».

«Правда, эта часть Галиции находится во владении России с первых дней войны. И все же удивительно встретить такое покладистое население».

«Люди в этой части Австрии — поляки, русины и евреи. Польский язык принадлежит к той же семье языков, что и русский, а поляки — славяне. Таковы и русины, чья речь почти идентична речи юго-западной России. Они очень похожи на "мало"-русских, так называемых для отличия от людей "Великой" России на севере. Они живут в таких же опрятных, крытых соломой и побеленных коттеджах. У них все еще в ходу те же ярко раскрашенные национальные костюмы, те же сказки, те же веселые напевные песни, так отличающиеся от меланхоличных мотивов северной народной музыки. Почти та же религия».

«Лучшие церкви в Тарнополе принадлежат полякам, которые являются католиками. Русские солдаты, многие из них, находят римскую мессу столь же утешительной, как и свой православный обряд. Они стоят и слушают ее смиренно, крестясь на восточный манер, заботясь лишь о том, чтобы знать, что Богу поклоняются более или менее так же, как они привыкли. Но в русинских церквях они находят в точности тот же ритуал, что и свой собственный. Со своими кровными родственниками они на семейном положении. В прошлом году в Петрограде была интересная выставка, иллюстрирующая русские расовые черты у русинского населения. Здесь, внизу, их сразу узнаешь».

«Нельзя найти более ясного доказательства мягкого, доброго характера русских, чем отношение к ним австрийских славян в целом. В пункте, близком к линии фронта, сегодня рано утром я видел трех австрийских пленных, которые были "захвачены" ночью. На самом деле они сдались сами. Это были сербы из Боснии, и они были вполне счастливы оказаться в русских руках. Я видел их снова позже в тот же день по пути в тыл, сидящими у дороги и курящими сигареты, которые им дал их конвой. Пленники и стражи были в самых лучших отношениях».

«Единственные официальные свидетельства оккупации, которые я заметил, — это объявления о том, что рестораны и кафе закрываются в 11 часов, и что после 10 часов в отелях не должно быть громких разговоров или игры на инструментах — указ, за который я чувствую глубокую благодарность. Признаки мирного проникновения можно найти повсюду. Самовар (урна для приготовления чая) стал институтом в галицийских отелях. Главная улица заполнена маленькими мальчиками, продающими русские газеты или делающими хороший бизнес на чистке высоких русских военных сапог. Они получают пять центов за копеечную газету и девять пенсов или шиллинг за чистку сапог, но, учитывая грязь Галиции (я был в ней по голенищам сапог — то есть по колено), плата не слишком велика, особенно если принять во внимание необычайную дороговизну жизни».
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Русское наступление в Галиции.



«Очень веселая эта главная улица после обеда, переполненная офицерами, которые приходят из окопов, чтобы насладиться жизнью. Очень приятные молодые ребята, и их очень легко порадовать. Один, которого я встретил, пригласил меня на полуденный чай в свое бомбоубежище в передовом окопе. Я с благодарностью принял приглашение и нашел его очаровательно веселым хозяином. Он с детской радостью показывал мне все удобства, которые он устроил, и продолжал говорить: "Ах, как здесь уютно и мирно", при том что звуки винтовочных выстрелов, ручных гранат и взрывов мин постоянно звучали у нас в ушах».

«От высших до низших, почти все русские офицеры, которых я встречал, дружелюбны и непритязательны. Младшие из них восхитительны. Здесь нет спиртного, а потому нет глупого, пьяного шума или ссор среди них».

18 июня 1916 года русские армии, сражающиеся на Волыни, в Галиции и на Буковине, сообщили о дальнейшем продвижении и дополнительных крупных захватах австро-венгерских и немецких пленных. Однако как количество завоеванной территории, так и число взятых пленных были гораздо меньше, чем в начале русского наступления. Это объяснялось тем, что армии Центральных держав получили сильные подкрепления и, по-видимому, преуспели в укреплении своих новых позиций и в усилении сопротивления. Мощные контратаки были предприняты во многих пунктах.

Одна из них, согласно официальному русскому заявлению, была особенно энергичной. Она была направлена против армий генерала Брусилова, пытавшихся наступать на Лемберг, в районе деревни Рогович к юго-западу от Локачей, примерно в четырех милях к югу от главной дороги из Луцка во Владимир-Волынский. Там австро-венгерские силы в большом количестве атаковали в сомкнутом строю и преуспели в прорыве русского фронта, захватив три орудия после того, как все обслуживавшие их солдаты и офицеры были убиты. Русские, однако, подтянули сильные подкрепления и вынудили австро-венгров отступить, захватив при этом около сотни пленных, одну пушку и два пулемета.

В другом пункте этого сектора, в районе Корытниц, к юго-востоку от Свинюх, русский полк при сильной поддержке пулеметных батарей нанес тяжелые потери австро-венгерским войскам и захватил четырех офицеров, сотню солдат и четыре пулемета.

К югу от этого района, прямо к востоку от Борохова, разгорелся отчаянный бой за обладание густым лесом возле деревни Божев, который после самого яростного сопротивления был окончательно очищен австро-венгерскими силами, которые в ходе этого сражения понесли большие потери убитыми и ранеными, а кроме того, потеряли одну тысячу пленных и четыре пулемета.

Еще в одном пункте на этой части фронта, прямо к югу от Радзивиллова, русская атака была встречена самым энергичным сопротивлением, и наступающим полкам были нанесены тяжелые потери. Здесь, как и в других местах, австро-венгерско-германские силы использовали все возможные средства, чтобы остановить русский натиск, и значительная часть потерь, понесенных полками генерала Брусилова, была вызвана широким применением жидкого огня.

Войска под командованием генерала Лечицкого после занятия Черновиц форсировали реку Прут во многих местах и часто вступали в тесный контакт с арьергардом отступающей австро-венгерской армии. В ходе этих столкновений было захвачено около пятидесяти офицеров и более пятнадцати сотен солдат, а также десять орудий. Возле Кучурмаре в руки русских сил попало еще четыреста человек и несколько орудий тяжелого калибра, а также большое количество боеприпасов. Последние также заявили о захвате в этом пункте огромного количества провианта и фуража, погруженного почти на одну тысячу повозок. В различных других пунктах к западу и северу от Черновиц отступающая австро-венгерская армия была вынуждена оставить на железнодорожных станциях большое количество инженерного имущества, которое таким образом легко стало добычей победоносных русских.

Дальше к северу, вдоль Стыри, к западу от Колок, в районе железной дороги Ковель — Ровно, австро-германская армейская группа генерала фон Линзингена успешно сопротивлялась русским атакам в одних пунктах, предпринимала сильные контратаки в других, но была вынуждена отступить перед превосходящими силами русских в третьих.

В северном секторе восточного фронта, вдоль Двины, активность в этот день ограничивалась обширными артиллерийскими дуэлями.

ГЛАВА XXIII

НЕМЕЦКОЕ КОНТРНАСТУПЛЕНИЕ ПЕРЕД КОВЕЛЕМ

Обширное наступательное движение было предпринято 19 июня 1916 года генералом фон Линзингеном. Целью этого движения, по-видимому, было не только обеспечение безопасности Ковеля, но и угроза армии генерала Брусилова путем охватывающего маневра, который, если бы он удался, не только отбросил бы русский центр за Луцк и, возможно, даже за Дубно, но и подверг бы все русские силы, сражающиеся в Галиции и на Буковине, опасности быть отрезанными от войск, сражающихся на Волыни. Это движение развивалось в треугольнике, образованном железной дорогой Ковель — Рафаловка на севере, железной дорогой Ковель — Рожище на юге и рекой Стырь между этими двумя пунктами. Самые ожесточенные бои в этом секторе происходили вдоль Стыри между Колками и Сокалем.

С другой стороны, русские добились решительного успеха в южном углу Буковины, где было успешно осуществлено форсирование реки Серет.

Артиллерийские дуэли снова велись вдоль фронта Двины, а также вдоль сектора Двина — Вилия. В последнем регионе произошло несколько столкновений к югу от Сморгони, возле Кари и Таночина, где немецкие войска захватили несколько сотен русских, а также четыре пулемета и четыре миномета. Русский аэроплан был вынужден совершить посадку к западу от Колодунта, к югу от озера Нарочь, в то время как немецкие аэропланы успешно бомбардировали железнодорожную станцию в Вилейке на железной дороге Молодечно — Полоцк.

С возрастающей яростью битва бушевала вдоль реки Стырь на следующий день, 20 июня 1916 года. Обе стороны добились локальных успехов в различных пунктах, но выдающейся особенностью боев того дня был тот факт, что, несмотря на самые героические усилия, русские войска не смогли продвинуться дальше в сторону Ковеля. В десяти милях к западу от Колок русские преуспели в форсировании [см. прим.] Грузятина, в двух милях к северу от Годомичей, небольшой немецкий гарнизон которого, состоявший из пятисот офицеров и солдат, попал в русский плен. Лишь короткое время спустя, в тот же день, тяжелые немецкие батареи сосредоточили такой яростный огонь по русским войскам, занимавшим деревню, что они были вынуждены отступить и позволить немцам вновь занять Грузятин. Насколько яростными должны были быть бои на этом небольшом участке в тот день, можно легко увидеть из того факта, что в официальном немецком заявлении утверждалось, что общие потери русских составили более двадцати тысяч человек.

Не менее ожесточенными были бои, развернувшиеся вдоль реки Стоход. Это южный приток реки Припять, впадающий в нее примерно в тридцати милях к западу от устья Стыри. Она пересекается железными дорогами Ковель — Ровно и Ковель — Рафаловка и образует сильную естественную линию обороны к западу от Ковеля. Несмотря на самые отчаянные усилия крупных русских сил форсировать эту реку возле деревни Ворончин к северо-востоку от Киселина, немецкое сопротивление было настолько упорным, что русские не смогли добиться никакого прогресса. Здесь было сосредоточено большое количество орудий всех калибров, которые нанесли тяжелые потери полкам царя. Еще одно яростное столкновение в этом районе произошло ночью возле деревни Райнисто на реке Стоход.

На севере тяжелые бои снова развернулись к югу от Сморгони, где с наступлением ночи немцы направили очень интенсивный обстрел по русским линиям. Снова и снова за этим следовали пехотные атаки, которые в некоторых случаях приводили к прорыву русских траншей, а в других — к кровавым рукопашным схваткам. Однако русские батареи также обрушивали свои смертоносные снаряды в больших количествах и собирали ужасную жатву в рядах атакующих немцев. Вдоль остальной части северной половины фронта снова велась серьезная артиллерийская дуэль, которая была особенно интенсивной в районе плацдарма Икскюль, в северном секторе позиций Якобштадта и вдоль Огинского канала.

Немецкие эскадрильи аэропланов повторили свою активность предыдущего дня и успешно бомбардировали железнодорожные станции в Вилейке, Молодечно и Залесье.

Известный английский журналист мистер Стэнли Уошберн в то время был специальным корреспондентом лондонской «Таймс» в русской ставке и, естественно, имел исключительные возможности для наблюдения за условиями на фронте. Некоторые из его описаний территории, через которую осуществлялось продвижение русских, а также самих боев, которые он наблюдал с близкого расстояния, дают нам, таким образом, наиболее яркую картину трудностей, в которых были достигнуты русские победы, и упорства и мужества, которые проявили австро-германские войска в своем сопротивлении.

О волынской крепости Луцк, какой она предстала во второй половине июня 1916 года, он говорит:

«Этот город сегодня — настоящий водоворот войны. С расстояния в несколько миль, днем и ночью, доносится почти непрерывный гул тяжелой артиллерийской стрельбы, и весь день главная улица заполнена грохотом и лязгом передков, орудий и транспортов, идущих вперед с одной стороны, в то время как с другой стороны тянется бесконечная вереница пустых передков, возвращающихся назад, вперемешку с ранеными, прибывающими в любых мыслимых транспортных средствах, и среди них на бешеной скорости проносятся мотоциклы, доставляющие депеши с фронта».

«Погода сухая и жаркая, и линии дороги видны на многие мили по облакам пыли от шаркающих ног солдат и транспорта. Как отступление от Варшавы было обзором русских армий в обратном порядке, так и Луцк сегодня — такое же зрелище наступающих московских армий; но теперь все они полны больших надежд, и их моральный дух на самом высоком уровне».

«Вдоль всего фронта противоборствующие армии заперты в ожесточенной, непрекращающейся борьбе. Не проходит ни часа дня, чтобы где-то не происходила атака или контратака с ожесточенностью и свирепостью, неизвестными с начала войны. Войска, прибывающие из Германии, затрудняют продвижение русских, и общий характер боев — это оборона путем энергичных контратак».

О боях вдоль Ковельского фронта он говорит: «История боев на Ковельском фронте — это повествование о героическом наступлении, которое на острие штыка неуклонно оттесняло через барьер за барьером упорное сопротивление австрийцев, перемежавшееся время от времени немецкими частями, пока в одном пункте продвижение не составило сорок восемь миль».

«После двух дней, проведенных на фронте, я могу заявить без всяких оговорок, что считаю, что русские ведут самую ожесточенную и самую мужественную борьбу всей своей войны, цепляясь за свои с трудом завоеванные позиции и часто противостоя войскам, сосредоточенным на стратегических пунктах линии, превосходящим их иногда три к одному».

«Я провел четверг на передовой позиции на Стыри, где русские войска ранее форсировали реку, столкнувшись с ужасающим огнем и выбив противника с его позиций на острие штыка. В спешно вырытых позициях, предлагавших самое скудное укрытие, русские за одно утро отбили четыре последовательные австрийские контратаки. Каждая из них оставляла поле густо усеянным австрийскими трупами, помимо сотен их раненых, которые были оставлены».

«С наблюдательного пункта в деревне я изучал местность боев того дня, и, хотя я знаком с русским мужеством и упорством, мне было трудно осознать, что человеческие существа смогли взять позиции, которые русские взяли здесь».

«Я был вынужден сократить свое изучение линий противника и позиции из-за чрезвычайно локального артиллерийского огня, снаряды которого пытались обнаружить наш наблюдательный пункт, который, очевидно, был приблизительно известен. Во всяком случае, два снаряда, разорвавшиеся над нами, и один, едва не задевший наш ожидающий экипаж, помимо трех других, упавших в грязь почти у наших ног, побудили нас к отступлению. К счастью, последние три упали в грязь и не взорвались».

«Вдоль этого фронта русские держатся против тяжелых препятствий, но они, безусловно, наносят бо́льшие потери, чем получают сами».

«Следующий день я провел в штабе корпуса и дивизии к западу от Ковельской дороги. Передовые части этого корпуса представляют собой максимальную точку нашего продвижения и самую жизненно важную угрозу русских для противника, что очевидно из количества немцев, которые атакуют здесь плотными массами, пока что без серьезного ущерба для русского сопротивления».

«После трех дней, проведенных на этом фронте, проехав сотни верст и осмотрев позиции, занятые русскими, их достижение становится все более впечатляющим. Первая взятая линия, которую я осмотрел, представляет собой новейшую практику полевых работ, во многом сравнимую с линиями, которые я видел на французском фронте. Передняя линия защищена пятью или шестью сериями колючей проволоки, с тяжелыми передовыми траншеями, усеянными редутами, пулеметными позициями и подземными убежищами глубиной двадцать футов, в то время как резервные позиции во многих местах простираются на полмили или милю сериями позади первой линии, усеянные коммуникационными траншеями, укрытиями и бомбоубежищами».

«Не следует думать, что австрийцы оказали лишь слабое сопротивление, ибо я осмотрел одну серию траншей, где, как мне сообщили, русские на нескольких верстах фронта похоронили 4000 австрийских трупов только на первых линиях. Это указывает на характер и упорство сопротивления противника. Мне также сказали, что среди австрийцев было найдено гораздо меньше славян и поляков, чем в любой другой крупной операции. Считается, что большинство из них были отправлены на итальянский фронт из-за их склонности сдаваться русским».

«Еще один интересный момент в их продвижении — тот факт, что русские практически нигде не использовали орудия тяжелейшего калибра, и что предварительный артиллерийский огонь нигде не длился более тридцати часов, а во многих местах — не более двенадцати часов».

«Опыт прошлого лета не забыт русскими, и, вероятно, это было самое экономное использование боеприпасов на любом из фронтов в этой войне, соразмерное с результатами во время этих наступлений. Редко ураганный огонь направлялся на какие-либо позиции перед штурмом, но артиллерия проверяла каждый снаряд и его цель, что стало возможным благодаря близости наших передовых линий».

«Таким образом, через колючую проволоку прорезались проходы через частые интервалы вдоль линии, через которые атаки доводились до конца, а фланговые траншеи и лабиринты брались с тыла или с флангов, прежде чем австрийцы успевали совершить побег. Линия, однажды прорванная, неуклонно продвигалась вперед, взяв Луцк через шесть дней после первой атаки, а одна дивизия достигла своего максимального продвижения в сорок восемь миль всего через десять дней после первого наступательного движения».

ГЛАВА XXIV

ХОД ЗАВОЕВАНИЯ БУКОВИНЫ

21 июня 1916 года русские одержали еще одну важную победу, захватив город Радауц в южной части Буковины, в одиннадцати милях к юго-западу от реки Сирет и менее чем в десяти милях к западу от румынской границы. Эту реку Сирет не следует путать с одноименной рекой, расположенной дальше на север, в Галиции. Последняя является притоком Днестра, тогда как буковинский Сирет — приток Дуная, в который он впадает близ города Галац в Румынии, проделав путь почти в двести миль в юго-восточном направлении по территории этой страны.

Падение Радауца стало важным успехом по ряду причин. Во-первых, оно значительно приблизило русское наступление к Карпатским горам. Во-вторых, это дало наступающим армиям полный контроль над важной железной дорогой, проходящей в северо-западном направлении через Буковину. Эта железная дорога имела особое значение, поскольку является северным продолжением одной из главных железнодорожных линий Румынии, которая на территории последней проходит вдоль западного берега реки Сирет.

В Галиции армия генерала фон Ботмера успешно отражала сильные атаки русских вдоль линии Гайворонка — Боболиньце, к северу от Пржевлаки.

Непрекращающиеся ожесточенные бои в секторе Колки — Сокаль на реке Стырь продолжались. Там германские подкрепления генерала фон Линзингена усилили австро-венгерское сопротивление до такой степени, что оно выдержало все попытки русских прорвать линию фронта в ходе их наступления на Ковель.

Такая же ситуация сложилась на линии Сокаль — Линевка, где русские войска в течение большей части недели пытались форсировать реку Стоход — единственное естественное препятствие между ними и Ковелем. Южнее, к западу от Луцка, от южного сектора реки Турья до галицийской границы близ города Горохов, тевтонские войска также успешно сдерживали русское наступление. Это возросшее сопротивление тевтонских сил выразилось, в частности, в значительном сокращении числа пленных, захваченных русскими.

Вдоль северной половины фронта фельдмаршал фон Гинденбург возобновил атаки к югу от Двинска. К югу от озера Вишнев, близ Дубатовки, германские войска после интенсивной артиллерийской подготовки штурмом овладели частью русских траншей, но не смогли удержать новые позиции против неоднократных яростных контратак, предпринятых русскими подкреплениями. Близ Крево немцы форсировали реку Кревлянка, но были отброшены на ее западный берег доблестными действиями русской артиллерии.

Русское наступление в Буковине быстро развивалось 22 июня 1916 года. В этот день в руки левого крыла русской армии перешли три важных железнодорожных города: Гура-Гумора на юге, Стража в центре и Видниц на северо-западе. Гура-Гумора находится в пятидесяти милях к югу от Черновиц и расположена на единственной железной дороге в южной части коронной земли. Город находится в десяти милях от русской границы. Стража расположена в нескольких милях к востоку от западного терминала железной дороги Радауц — Фрасин. Ее падение свидетельствует о продвижении русских на восемнадцать миль с момента захвата Радауца. Видниц находится на галицийской границе, в нескольких милях к югу от Кут и в двадцати пяти милях к юго-западу от Черновиц.

Несмотря на эти успехи, к этому времени стало ясно, что попытка русских отрезать австрийскую армию, сражавшуюся в Буковине, не удалась. Каждый день приносил меньшее число пленных, чем предыдущий. Основная часть австро-венгерских сил благополучно достигла предгорий Карпат, в то время как другие части, находившиеся севернее, сумели соединиться с армией генерала фон Ботмера.

В Галиции и на Волыни тевтонские силы продолжали успешно отражать все попытки русских продвинуться вперед, несмотря на то, что интенсивность русских атак нисколько не ослабевала.

На многих других участках фронта происходили более или менее важные столкновения, особенно вдоль Огинского канала, где русские понесли тяжелые потери. Войска фон Гинденбурга на севере также вновь проявляли активность как в озерном районе к югу от Двинска, так и вдоль сектора Двины от Двинска до Риги.

23 июня 1916 года в Буковине вновь был отмечен успех русских. К западу от Снятина русские войска продвинулись к реке Рыбница, заняв высоты вдоль ее берегов. Еще дальше на запад, примерно в двадцати милях к югу от реки Прут, был взят город Куты, расположенный высоко в Карпатских горах. Куты находятся примерно в сорока милях к западу от Черновиц, сразу за галицийской границей и всего в двадцати милях почти строго к югу от важного железнодорожного узла Коломыя, который сам по себе находится примерно на одной трети пути от Черновиц до Лемберга на главной железной дороге между этими двумя городами.

Небольшой успех был достигнут также на железной дороге Ровно — Дубно — Броды — Лемберг. В нескольких милях к северо-востоку от Брод, сразу к востоку от галицийско-русской границы, близ деревни Радзивиллов, русские войска закрепились в австро-венгерских траншеях и захватили несколько сотен пленных. Однако позднее в тот же день массированный артиллерийский обстрел заставил их отказаться от этого преимущества и отступить в свои траншеи.

На Волыни германские контратаки против армии генерала Брусилова теперь охватывали фронт протяженностью почти восемьдесят миль, простираясь от Колков на реке Стырь до нескольких миль от галицийской границы близ Горохова. На части этой линии силы генерала фон Линзингена 23 июня 1916 года продвинулись к линии Зубильно — Ватын — Звиначе и дальше, отразив серию ожесточеннейших контратак, предпринятых русскими, что нанесло последним серьезные потери убитыми, ранеными и пленными. Местность, охваченная этими боями, чрезвычайно сложна, затруднена лесами и болотами, поэтому значительная часть сражений велась в ближнем бою, особенно близ города Торчин, примерно в пятнадцати милях строго к западу от Луцка. Другие столь же тяжелые бои произошли близ Зубильно и к юго-востоку от Свинюх, у деревни Пустомыты.

На севере русские перешли в наступление в районе Иллукста на Двине и в районе Видз, к северу от реки Дисна. Хотя в некоторых местах они добились успеха, германское сопротивление было достаточно сильным, чтобы предотвратить какие-либо существенные достижения. Германские аэропланы атаковали и обстреляли железнодорожные станции в Колозанях, к юго-западу от Молодечно, и в Пуниничах.

К западу от Снятина русские войска, сражаясь в ходе продвижения, 24 июня 1916 года заняли деревни Киликов и Тулоков.

Поздно вечером накануне, 23 июня 1916 года, после ожесточенных боев был взят город Кимполунг. Шестьдесят офицеров и 2000 солдат были взяты в плен, захвачено семь пулеметов. На железнодорожной станции были захвачены целые поезда.

С захватом городов Кимполунг, Куты и Вижница вся Буковина оказалась в руках русских. Отступление австро-венгерских сил было настолько поспешным, что они оставили восемьдесят восемь пустых вагонов, семнадцать вагонов с кукурузой и около 2500 тонн антрацита, помимо строительных материалов, больших запасов фуража и другого имущества.

На Стыри, в двух милях к югу от Сминей, в районе Чарторыйска, русские внезапной атакой взяли редут форта, гарнизон которого после упорного сопротивления был полностью переколот штыками.

К северу от деревни Затурицы германо-австрийские силы перешли в наступление, но были отброшены контратакой, причем обе стороны понесли тяжелые потери в боях с применением ручных гранат.

К северу от Пустомыт, к юго-востоку от Свинюх (к юго-западу от Луцка), немцы атаковали русские линии, но были встречены массированным огнем и проникли в русские траншеи лишь в нескольких местах, где те были практически уничтожены предварительным артиллерийским огнем.

Германская артиллерия подвергла яростному обстрелу многочисленные сектора рижских позиций. Сильный отряд немцев попытался приблизиться к русским траншеям близ западной оконечности озера Бабит, но безрезультатно.

На Двине, между Якобштадтом и Двинском, германская артиллерия также проявляла яростную активность. Германские аэропланы сбросили двадцать бомб на станцию Полочаны к юго-западу от Молодечно.

25 июня 1916 года во многих секторах в районах Якобштадта и Двинска вновь велся интенсивный артиллерийский огонь.

На остальной части фронта произошло множество более или менее важных столкновений между сравнительно небольшими отрядами. Так, например, в районе к востоку от Городища, севернее Барановичей, после яростного обстрела русских траншей близ фермы Скробов в ночь на воскресенье германские войска перешли в наступление, но были отбиты. В то же время на дороге на Слуцк германская попытка приблизиться к русским траншеям на реке Шара была отражена сильным огнем.

В районе к северо-западу от озера Выгоновское в полдень немцы атаковали ферму, расположенную в пяти верстах к юго-западу от Липска. Сначала они были отбиты, но, несмотря на это, впоследствии возобновили атаку на значительно расширенном фронте под прикрытием тяжелой и легкой артиллерии.

Особенно тяжелые бои вновь развернулись вдоль ковельского сектора фронта на Стыри. От Колков до Сокаля немцы обстреливали русские траншеи из тяжелой артиллерии и предприняли множество локальных атак, большинство из которых были успешно отражены.

Неоднократные атаки в сомкнутых строях в районе Линевки на Стоходе также привели к некоторым успехам германских войск. К западу от Сокаля они штурмом овладели русскими позициями на протяжении около 3000 метров и отразили все контратаки.

На участках Днестра, к югу от Бучача, донские казаки, форсировав реку с боем и опрокинув части австро-венгерских передовых отрядов, заняли деревни Секерин и Петруве, захватив пять офицеров и 350 солдат. Русская кавалерия после боя заняла позиции близ Пезорита, в нескольких милях к западу от Кимполунга.

Дополнительные крупные склады древесины и тридцать один брошенный вагон были захвачены на станциях Молит и Фрумос на железной дороге Гура-Гумора — Рашка.

С другой стороны, число пленных и количество трофеев, захваченных только армией генерала фон Линзингена на Волыни с 16 июня 1916 года, возросло до шестидесяти одного офицера, 11 097 солдат, двух пушек и пятидесяти четырех пулеметов.

ГЛАВА XXV

ВРЕМЕННОЕ ЗАТИШЬЕ В РУССКОМ НАСТУПЛЕНИИ

К этому времени объединенное австро-венгерско-германское сопротивление стало настолько сильным, что к 26 июня 1916 года русское наступление, по-видимому, было остановлено по всей линии. Сопротивление усилилось, особенно перед Ковелем, где Центральные державы, по всей видимости, сосредоточили свои самые сильные силы и не только успешно удерживали русских от достижения Ковеля, но даже вернули часть позиций, утраченных на Волыни.

К юго-западу от Сокаля они штурмом овладели русскими линиями и взяли несколько сотен пленных. Русские контратаки нигде не имели успеха. Это было связано, в частности, с тем, что как на колковском фронте, так и на среднем Стрыпе немцы обстреливали все русские позиции из тяжелых орудий.

К северу от Кут и к западу от Ново-Почаева атаки русских были также отражены с тяжелыми потерями.

Бои на севере, вдоль фронта Двины и к югу от Двинска в озерном районе, переросли в серию локальных столкновений между небольшими отрядами и артиллерийские дуэли. Германские отряды, проникшие на русские позиции к югу от Кекавы, привели двадцать шесть пленных, один пулемет и один миномет. Другой отряд, вошедший на русские позиции к северу от Мяделя, привел одного офицера, 188 солдат, шесть пулеметов и четыре миномета. На грузовую железнодорожную станцию в Двинске вновь было сброшено множество бомб. Однако на Балтике три русских гидроплана вступили в бой с четырьмя германскими машинами, сбив одну. На рижском фронте и близ плацдарма у Икскюля происходила артиллерийская дуэль. Против двинских позиций немцы также открыли яростный артиллерийский огонь в разных точках и попытались перейти в наступление к северу от озера Свентен, но безуспешно.

В районе к северу от озера Мядель, к югу от Двинска, немцы обстреляли из тяжелой и легкой артиллерии русские траншеи между озерами Должа и Волчино. Затем они начали наступление, которое было остановлено сильным артиллерийским огнем. Второе германское наступление также провалилось, атакующие войска были снова отброшены в свои траншеи.

В районе слуцкой дороги, к юго-востоку от Барановичей, немцы после короткой артиллерийской подготовки попытались перейти в наступление, но были отбиты сильным огнем.

Немцы также возобновили наступление в окрестностях фермы к юго-западу от Липска, к северо-востоку от озера Выгоновское, и сумели достичь восточного берега Шары, но вскоре были выбиты оттуда и отступили.

В официальном сообщении от того же дня, 26 июня 1916 года, объявлялось, что генерал Брусилов в период с 4 по 23 июня захватил 4413 офицеров и врачей, 194 941 солдата, 219 орудий, 644 пулемета и 195 бомбометов.

В ночь на 26 июня 1916 года к юго-востоку от Риги немцы, после обстрела русских позиций и выпуска облаков газа, атаковали крупными силами в направлении Пулькарна. Русские, быстро подтянув подкрепления, сумели при поддержке своей артиллерии отбить немцев, которые понесли тяжелые потери.

На Двине и в районе Якобштадта происходила артиллерийская и ружейная дуэль. Германские аэропланы совершали частые налеты на русские линии. Во время ночного налета на город Двинск 27 июня 1916 года они сбросили шестьдесят восемь бомб. Ущерб как имуществу, так и человеческие жертвы были значительными.

Попытка германских войск перейти в наступление к югу от Крево была отражена ружейным огнем. На остальной части фронта вплоть до района Припятских болот происходил обмен огнем.

В тот же день силы генерала фон Линзингена штурмом взяли деревню Линевка, к западу от Сокаля и примерно в трех милях к востоку от плацдарма Свидники на Стоходе, а также русские позиции к югу от нее. К западу от Торчина, близ вершины Луцкого выступа, сильная русская атака захлебнулась под германским артиллерийским и пехотным огнем.

В Галиции, к юго-западу от Ново-Почаева, к востоку от Брод, австро-венгерские передовые посты отразили пять ночных атак русских.

Постепенно русские сжимали кольцо вокруг важной позиции Коломыя, близ северной границы Буковины. С востока они находились всего в двенадцати милях, с севера они форсировали Днестр в двадцати четырех милях, и за несколько дней, как сообщалось, оттеснили австрийцев за реку в тринадцати милях к юго-востоку, в то время как в Кутах, в двадцати милях почти строго к югу, одна атака следовала за другой.

На следующий день, 28 июня 1916 года, сильные наступательные движения вновь развернулись как в Восточной Галиции, так и на Волыни. В первом регионе агрессорами выступали русские; во втором — немцы.

В Восточной Галиции генерал Лечицкий, командующий центром армии Брусилова, начал мощный натиск на австро-венгерские линии между Днестром и районом вокруг Кут, стремясь оттеснить своих противников за важный железнодорожный город Коломыя, стратегически наиболее ценный пункт южной Галиции.

Ему удалось нанести сокрушительное поражение австро-венграм, захватив три линии траншей и 10 506 пленных. Этот успех был достигнут в северной части района атаки, между Днестром и районом вокруг Прута. Падение Коломыи казалось неизбежным из-за этого нового продвижения.

Упорные бои происходили на линии реки Чертовец, притока Прута, а также в районе города Куты. Обе стороны вновь понесли тяжелые потери в этих пунктах.

К востоку от Коломыи русские вновь атаковали в сомкнутых строях на фронте в двадцать пять миль. В многочисленных пунктах, ценой больших жертв, русские резервы бросались на австрийские линии и преуспевали в продвижении в рукопашных схватках, но в течение вечера были вынуждены эвакуировать часть своего фронта близ Коломыи и к югу от нее. На линии Днестра превосходящие силы русских были отбиты к северу от Обертына. Все попытки русских выбить австрийцев к западу от Ново-Почаева провалились. Во многих других пунктах Галиции и Буковины происходили артиллерийские дуэли.

На Волыни, особенно в районе Линевки и в других пунктах на Стоходе, отчаянные бои, продолжавшиеся уже несколько дней, не утихали.

Атаки русских, предпринятые несколькими ротами между Дубатовкой и Сморгонью, провалились перед лицом ужасающего германского огня.

Близ Гесичей, к юго-востоку от Любчи, германская дивизия штурмом взяла вражеский опорный пункт к востоку от Немана, взяв несколько пленных и захватив два пулемета и два миномета.

На двинском фронте германская артиллерия обстреляла район Саковичей, Сельца и Богушинского леса, к северо-западу от Крево. Затем сильные силы перешли в атаку, но были отбиты пулеметным и пехотным огнем русских.

29 июня 1916 года бои к северо-западу от Кут продолжались. В результате давления со стороны превосходящих сил русских австро-венгры были вынуждены отвести свои линии к западу и юго-западу от Коломыи. Город Обертын был взят после упорного боя, как и деревни в окрестностях, к северу и югу. В районе к югу от Днестра русские преследовали австрийцев, которые были вынуждены оставить большое количество обозов и военного имущества.

Близ деревни Соливине, между реками Стоход и Стырь, к западу от Сокаля, немцы попытались перейти в наступление. Их атака была отбита, но артиллерийская дуэль продолжалась до позднего вечера.

Утром германские авиаторы сбросили тридцать бомб на Луцк. Легкая и тяжелая германская артиллерия открыла яростный огонь по русским траншеям в секторе Немана, к северо-востоку от Новогрудка. Под прикрытием этого огня германские силы форсировали Неман и заняли леса к востоку от деревни Гесичи.

На двинском фронте германская артиллерия обстреляла русские позиции к юго-востоку от Риги и плацдарм выше Икскюля. К северу от Иллукста немцы попытались продвинуться вперед, но были отброшены русским артиллерийским огнем.

ГЛАВА XXVI

НАСТУПЛЕНИЕ НА ЛЕМБЕРГ И КОВЕЛЬ

Поздно вечером того же дня, 29 июня 1916 года, генерал Лечицкий захватил Коломыю, важный железнодорожный узел, за обладание которым в течение нескольких дней яростно велись бои. Это был тяжелый удар для Центральных держав. Он означал серьезную опасность для остатков армии генерала Пфланцера, а также угрожал безопасности сил генерала фон Ботмера на севере.

Тем не менее русское наступление продолжалось. В последний день июня их левое крыло оттеснило отступающих австро-венгров на фронте, расположенном к югу от Днестра, и заняло множество мест к югу от Коломыи.

К северо-западу от Коломыи русские войска после яростного столкновения оттеснили своих противников в направлении высот близ деревни Березова и в результате блестящей атаки заняли часть высот.

Число пленных, захваченных генералом Лечицким в последние дни июня 1916 года, составило 305 офицеров и 14 574 солдата. Были захвачены четыре орудия и тридцать пулеметов. Общее число пленных, захваченных с 4 по 30 июня 1916 года включительно, как утверждалось, достигло огромной цифры в 217 000 офицеров и солдат.

В течение июня в районе к югу от Грицяты в руки Центральных держав попали 158 офицеров и 2307 солдат, а также пушки и девятнадцать пулеметов.

В районе Липы австрийская артиллерия продолжала обстреливать русский фронт из тяжелой и полевой артиллерии. Однако отчаянные атаки, предпринятые недавно прибывшими германскими войсками, были отбиты с тяжелыми потерями для атакующих сил.

Близ Тысменицы атака кавалерии, наступавшей в шесть рядов по фронту в три километра, была успешно отражена австро-венгерскими войсками.

Германские силы оттеснили русские войска к югу от Угринова, к западу от Торчина и близ Сокаля.

В других пунктах на ковельском фронте также происходили столкновения, хотя интенсивность боя несколько снизилась.

К западу от Колков, к юго-западу от Сокаля и близ Вижницы германские силы завоевали русские позиции. К западу и юго-западу от Луцка происходили различные локальные столкновения. Здесь русские 30 июня 1916 года потеряли пятнадцать офицеров, 1365 солдат; с 16 июня — двадцать шесть офицеров, 3165 солдат.

Следующей целью армии генерала Лечицкого был Станислав, примерно на тридцать миль дальше на северо-запад, чем Коломыя, на железной дороге Черновицы — Лемберг. 1 июля 1916 года в районе к западу от Коломыи армия генерала Лечицкого после интенсивных боев штурмом взяла несколько сильных австрийских позиций и захватила около 2000 пленных.

Дальше на север германские и австро-венгерские войска армии генерала фон Ботмера штурмом овладели холмом Воробиевка, высотой к юго-западу от Тарнополя, которая была занята русскими, и взяли семь офицеров и 891 солдата. Были захвачены семь пулеметов и два миномета.

На волынском фронте германские войска продолжали предпринимать отчаянные атаки против некоторых секторов между Стырью и Стоходом и к югу от Стохода.

Днем германская артиллерия произвела огневые налеты в районе Копче, Геленовки и Забары, к юго-западу от Сокаля. Затем последовала энергичная атака, но она была отбита. К юго-западу от Киселина русский огонь остановил наступление. У деревни Сенява и в том же районе близ деревни Зубильно произошел жаркий бой. Серия новых германских атак к юго-западу от Киселин — Зубильно — Кочев была отбита. Германские колонны были обращены в бегство с тяжелыми потерями. Беглецы гибли в больших количествах, но, подкрепленные резервами, атаки были немедленно возобновлены, однако без особого успеха.

К югу от деревни Затурцы, близ деревни Кошев, русские силы остановили австрийское наступление контрнаступлением. Австрийские попытки форсировать реку Шара к юго-западу от Липска и к югу от Барановичей были также отражены.

2 июля 1916 года русские миноносцы обстреляли курляндское побережье к востоку от Раггацема безрезультатно. Они были эффективно атакованы германскими береговыми батареями и аэропланами.

Во многих пунктах вдоль фронта фельдмаршала фон Гинденбурга русские усилили огонь и неоднократно предпринимали наступления. Это привело к боям внутри германских линий близ Ники, к северу от Сморгони. Русские были выбиты с потерями.

На фронте принца Леопольда русские атаковали к северо-востоку и востоку от Городища и по обе стороны барановичской железной дороги после артиллерийской подготовки, длившейся четыре часа.

Дальше на юг ожесточенные бои происходили между Стырью и Стоходом и к югу от этих рек. На фронте Копче — Геленовка — Зобары, после огневых налетов, немцы покинули свои траншеи и начали штурм русской линии. Под прикрытием обстрела чрезвычайной интенсивности германские войска начали наступление к югу от Линевки, но были остановлены. В районе Зубильно и Затурцы (к западу от Луцка) австрийцы перешли в наступление в сомкнутых строях, но были отбиты с тяжелыми потерями. К востоку от деревни Угринов, на полпути между Луцком и Гороховом, свежие германские силы сдержали атаки русских. В других пунктах на фронте генерала фон Линзингена были предприняты сильные контратаки русских к западу и юго-западу от Луцка, но они не смогли остановить германское наступление. Крупные кавалерийские атаки захлебнулись под германским огнем. Число пленных было увеличено немцами примерно на 1800 человек. В результате недели дорогостоящих атак австро-германской армии между реками Стоход и Стырь на Волыни русские силы были оттеснены на расстояние пяти миль вдоль большей части фронта перед Ковелем.

В районе Исакова, на правом берегу Днестра, к юго-востоку от Нижнева, австрийцы перешли в наступление превосходящими силами. Русские начали контрнаступление, которое вылилось в ожесточенный бой.

3 июля 1916 года русское наступление к западу от Коломыи продолжалось в этом направлении. Австрийцы были выбиты с нескольких позиций, и в результате этого русские заняли деревню Поток-Чарный. Трофеями русских здесь стали четыре пушки и несколько сотен пленных.

Дальше на север в Галиции армейская группа генерала графа фон Ботмера, к юго-востоку от Тысменицы, в ходе быстрого наступления оттеснила русских на фронте шириной более двенадцати с половиной миль и глубиной более пяти с четвертью миль.

На фронте Стырь — Стоход русские вновь бросили сильные силы, часть из которых была недавно подтянута к этому фронту, в сомкнутых строях против германских линий, чтобы остановить их продвижение, но были отбиты.

Попытка германских войск форсировать Стырь в районе деревни Липа была отражена. В течение ночи русские захватили на этом фронте одиннадцать офицеров, почти 1000 солдат и пять пулеметов.

Еще дальше на север локальные контратаки в пунктах, где русским сначала удалось добиться некоторых успехов, в конечном итоге принесли некоторые успехи немцам, которые захватили тринадцать офицеров и 1883 солдата. Однако две линии германских укреплений к югу от Цирина, к северо-востоку от Барановичей, были прорваны русскими. В этих боях они захватили семьдесят два офицера, 2700 солдат, одиннадцать пушек и несколько пулеметов и бомбометов.

На северном фронте велся оживленный артиллерийский огонь, который в некоторых пунктах стал яростным. В районе деревни Балтагузы, к востоку от озера Вишневское, немцы попытались покинуть свои траншеи, но были остановлены русским огнем. Русская воздушная эскадрилья совершила налет на железнодорожную станцию Барановичи.

4 июля 1916 года курляндское побережье вновь было безрезультатно обстреляно с моря русскими кораблями. Операции русских сил против фронта фельдмаршала фон Гинденбурга продолжались, особенно по обе стороны Сморгони. На фронте Рига — Двинск артиллерийские дуэли становились все более интенсивными. К северо-западу от Годузишек русские войска выбили германские силы с окраины леса. Германские эскадрильи аэропланов беспрепятственно сбрасывали бомбы на железную дорогу.

Русские возобновили атаки на фронте от Цирина до пункта к юго-востоку от Барановичей. Рукопашные схватки в некоторых местах были очень упорными. Русские были выбиты из участков германских линий, в которые они прорвались, и понесли очень тяжелые потери.

На нижнем Стыре и на фронте между Стырью и Стоходом, а также дальше на юг вплоть до района нижней Липы, повсюду велись отчаяннейшие бои.

В районе Вулька-Галузийская русские прорвали проволочные заграждения, оснащенные наземными минами. В очень отчаянном бою на Стыри к западу от Колков русские опрокинули немцев и взяли более 1000 пленных, вместе с тремя пушками, семнадцатью пулеметами и двумя прожекторами, а также несколькими тысячами винтовок.

В районе к северу от Затурцев и близ Воли-Садовской русские захватили первую линию вражеских траншей и остановили артиллерийским огнем вражескую атаку на Шклинь.

В районе нижней Липы немцы предприняли упорнейшую атаку безрезультатно. В другом пункте немцы, форсировавшие Стырь выше устья Липы, близ деревни Перемель, были атакованы и отброшены к реке.

На галицийском фронте, в направлении Карпат, происходили артиллерийские действия. Левое крыло русских продолжало теснить австрийцев. На дороге между Коломыей и Делятином русские захватили деревню Саджавка в штыковой атаке.

К юго-востоку от Риги и во многих пунктах на фронте между Поставами и Вишневом дальнейшие частичные атаки русских были отражены 5 июля 1916 года. На двинском фронте и двинской позиции, а также дальше на юг также происходили оживленные артиллерийские столкновения во многих пунктах. Близ Бояр, на Двине выше Фридрихштадта, русская легкая артиллерия разбила германскую легкую батарею. Попытки немцев вывезти орудия были безуспешными. Орудийный расчет, пытавшийся спасти одно из орудий, был уничтожен. Все орудия в конечном итоге были брошены.

Чрезвычайно ожесточенные бои, особенно в районе к востоку от Городища и к югу от Дарово, повсюду проходили в пользу немцев. Потери русских были весьма значительными.

В направлении Барановичей бои продолжаются, развиваясь в пользу русских. Немцы предприняли неоднократные контратаки, чтобы вернуть позиции, захваченные русскими, но каждая из них была легко отбита.

К югу от Пинских болот русские добились важных новых успехов. В районе Костюховки они захватили целую германскую батарею и взяли в плен двадцать два офицера и 350 солдат. К северо-западу от Базничей, на Стыри, к северу от Колков, русские захватили две пушки, три пулемета и 2322 пленных. К северу от Стегружиатина они захватили германские траншеи и взяли более 300 пленных и один пулемет. Между Стырью и Стоходом, к западу от Сокаля и южнее, немцы предприняли множество контратак под прикрытием артиллерии.

В Галиции, после интенсивной артиллерийской подготовки, русские перешли в энергичное наступление к западу от нижней Стрыпы и на правом берегу Днестра. Немцы были разбиты и отброшены. Русские войска теперь приближались к рекам Коропец и Суходолец, притокам Днестра. Они взяли здесь почти 5000 пленных и одиннадцать пулеметов. На фронте Барышского сектора оборона, после отражения неоднократных атак русских, была частично перенесена в сектор Коропца. Атаки русских часто захлебывались перед германскими линиями по обе стороны Хоцимежа, к юго-востоку от Тысменицы.

Близ Саджавки русские превосходящими силами сумели проникнуть на австрийские позиции, которые затем отступили примерно на пять миль на запад, где сформировали новую линию и отразили все атаки.

К юго-западу и северо-западу от Коломыи австрийцы удерживали свои позиции против всех усилий русских.

К юго-западу от Бучача, после тяжелых боев у ручья Коропец, австрийцы вернули свою линию.

ГЛАВА XXVII

ГЕРМАНСКИЙ РУБЕЖ НА СТОХОДЕ

Генерал фон Линзинген увидел себя вынужденным оставить 6 июля 1916 года выступ германских линий в сторону Чарторыйска из-за превосходящего давления на его фланги близ Костюховки и к западу от Колков, и были выбраны новые линии обороны вдоль Стохода. По обе стороны Сокаля атаки русских захлебнулись с тяжелыми потерями. К западу и юго-западу от Луцка ситуация в тот день оставалась без изменений.

Против фронта фельдмаршала фон Гинденбурга русские продолжали свои операции. Они атаковали сильными силами к югу от озера Нарочь, но после ожесточенных боев были отбиты. К северо-востоку от Сморгони и в других пунктах они были легко отбиты.

Бои в окрестностях Коломыи расширились. Сильное русское наступление к западу от города было остановлено контратакой. К юго-востоку от Тысменицы германские и австро-венгерские войска артиллерийским и пехотным огнем рассеяли атаку крупной силы русской кавалерии на фронте в полтора километра.

Число пленных, которых русские взяли 4 и 5 июля 1916 года во время боев, которые все еще продолжались к западу от линии Стыри и ниже города Колков, в общей сложности составляет более 300 офицеров и 7415 солдат, в основном нераненых. Русские также захватили шесть орудий, двадцать три пулемета, два прожектора, несколько тысяч винтовок, одиннадцать бомбометов и семьдесят три осветительные ракеты.

Русские отразили яростные германские атаки близ Грузятина. На правом берегу Днестра, в районе Жидачева и Хотирца, также велись отчаянные бои.

Во многих секторах фронта к северу от Пинских болот велась оживленная артиллерийская дуэль. К востоку от Барановичей австро-венгерские силы предприняли несколько отчаянных контратак, которые были отражены русскими. Несколько раз австрийцы открывали огневые налеты из своих тяжелых и легких орудий по району деревни Лабузы, к востоку от Барановичей. Под прикрытием этого огня австрийцы предприняли две яростные контратаки. Русские оба раза отбросили австро-венгров, обрушив на них огонь своей артиллерии, пулеметов и винтовок.

Во время отражения неоднократных атак, предпринятых 7 июля 1916 года к югу от озера Нарочь, немцы захватили двух офицеров и 210 солдат. Они отразили слабые наступления в других пунктах.

Неоднократные усилия сильных русских сил против фронта от Цирина до юго-востока от Городища и по обе стороны Дарово закончились полным провалом. Число погибших, лежавших перед германскими позициями, исчислялось тысячами. В дополнение к ним русские потеряли значительное число пленных.

Австро-венгерские войска, сражавшиеся вдоль изгиба Стыри, противостоявшие в течение четырех последних недель вражеским силам, которые увеличились с трехкратного до пятикратного превосходства, сочли необходимым отвести свои передовые линии, которые подвергались двойному охватывающему движению. При содействии германских войск к западу от Колков и Польского легиона близ Калоды движение было выполнено без помех со стороны русских.

В районе нижнего Стыря, к западу от сектора Чарторыйска, русские плотно теснили австрийцев. После боя они заняли станцию Городок-Маневичи на линии Оконск — Загоровка — Грузятин. В боях в зоне железной дороги было взято семьдесят пять офицеров с 2000 солдат, а также в районе Грузятина.

После захвата деревни Грады и после жаркой штыковой схватки были взяты деревня Дольжица, на главной дороге между Колками и Маневичами, и деревня Грузятин. Число германских и австрийских пленных продолжало расти.

В районе Оптево большое количество австрийцев было изрублено во время преследования русскими после кавалерийской атаки. Было захвачено более 600 солдат, пять пушек, шесть пулеметов и три пулеметных отряда с полным снаряжением.

К востоку от Монастыриски (Галиция) русские овладели деревней Григоров, уведя более 1000 пленных. Во многих пунктах происходили артиллерийские дуэли. Русские войска продолжали теснить австрийцев. В юго-восточной Галиции, между Делятином и Саджавкой, атака русских сильными силами была отражена альпийскими территориальными частями.

В Буковине в успешных столкновениях австрийские войска привели 500 пленных и четыре пулемета.

8 июля 1916 года русские, сражавшиеся против армейской группы принца Леопольда Баварского, несколько раз повторяли свои сильные атаки. Атаки вновь захлебнулись с тяжелыми потерями для русских. В боях последних нескольких дней немцы захватили двух офицеров и 631 солдата.

Русское наступление на нижнем Стоходе продолжалось. К югу от железной дороги Сарны — Ковель после боев были заняты деревни Гулевичи и Качова. Дальше на юг повсюду были пожары в районе деревень Арсеновичи, Яновка и Дущ.

В южной Галиции генерал Лечицкий занял Делятин после очень яростных боев. Делятин — железнодорожный узел большого значения. Склады военного имущества, стальные щиты, гранаты, патроны, железо и проволока, брошенные австрийцами, были захвачены во многих пунктах.

На северном участке фронта, помимо безрезультатных атак русских в районе Скобова, к востоку от Городища, ничего важного 9 июля 1916 года не произошло.

Русские, наступавшие к линии Стохода, были отбиты повсюду. Их атаки к западу и юго-западу от Луцка были безуспешными. Германские эскадрильи аэропланов совершили успешную атаку на русские укрытия к востоку от Стохода.

Близ деревень Свидники, Старый Моссор и Новый Моссор, на левом берегу Стохода, шли оживленные бои. Русские взяли германских пленных в трех пунктах. Между Киселином и Зубильно австрийцы предприняли внезапную атаку, но она была отбита с тяжелыми потерями.

Общее число пленных, захваченных генералом Калединым с 4 по 8 июля 1916 года, составило 341 офицера и 9145 нераненых солдат. Он также захватил десять артиллерийских орудий, сорок восемь пулеметов, шестнадцать бомбометов, 7930 винтовок и склады инженерных материалов. Эти цифры должны были быть добавлены к тем, что были приведены ранее, которые включали 300 офицеров, 12 000 солдат и сорок пять артиллерийских орудий.

На галицийском фронте происходили особенно интенсивные артиллерийские действия на обоих берегах Днестра.

От побережья до Пинска никаких событий особого значения 10 июля 1916 года не произошло.

Русские предприняли тщетные атаки очень сильными силами в нескольких пунктах против германской линии вдоль реки Стоход, особенно близ Черевищ, Гулевичей, Корысней и Яновки, а также по обе стороны железной дороги Ковель — Ровно.

Близ Гулевичей немцы оттеснили русские войска за пределы их позиции сильной контратакой, захватив более 700 пленных и три пулемета.

В районе Стохода немцы получили сильные подкрепления и подтянули мощную артиллерию, что позволило им оказать очень упорное сопротивление.

На фронте Бряза — Фондул — Молдова, к северо-западу от Кимполунга, в южной Буковине, значительные австро-венгерские силы были отброшены русскими войсками после яростных столкновений в различных пунктах.

Германские аэропланы успешно атаковали железнодорожную станцию Замирье на железнодорожной линии Минск — Барановичи, сбросив до шестидесяти бомб.

Попытка форсировать Двину, предпринятая слабыми русскими силами к западу от Фридрихштадта 11 июля 1916 года, и атаки к югу от озера Нарочь были сорваны.

Российские отряды, пытавшиеся закрепиться на левом берегу реки Стоход, в районе Яновки, были атакованы. Ни один человек из этих отрядов не ушел с южного берега. В этом пункте и на железной дороге Ковель — Ровно немцы взяли в плен более 800 человек. Добыча, захваченная на Стоходе за два дня, помимо ряда офицеров и 1932 нижних чинов, включала двенадцать пулеметов. Германская авиационная эскадрилья продолжила свою деятельность, совершая налеты к востоку от Стохода. Был сбит российский привязной аэростат.

Российская артиллерия рассеяла немцев, пытавшихся развернуть артиллерию против Икакульских укреплений. Вблизи деревни Грушевка, к северу от Гулевичей, немцы появились на правом берегу реки, но позднее были оттуда выбиты.

На участке Черкасской фермы, к югу от Крево, немцы при поддержке сильного артиллерийского огня перешли в наступление, но были отбиты российскими контратаками.

На всем фронте от Риги до Полесья велся беспорядочный артиллерийский и ружейный огонь. Германские авиаторы сбросили бомбы на станцию Замирье и город Несвиж, где загорелось несколько домов.

Германские войска, принадлежащие армейской группе генерала фон Ботмера, в результате охватывающей контратаки, проведенной 12 июля 1916 года в районе Олеши и к северу от нее, северо-западнее Бучача, оттеснили продвинувшиеся вперед российские части и взяли в плен более 400 человек.

На Стоходе шли ожесточенные артиллерийские дуэли. Германские аэропланы появились в тылу российского фронта и сбросили множество бомб, причинив значительный ущерб.

13 июля 1916 года русские вновь перешли в наступление на Стоходе, в районе Заречья, но были отброшены войсками армии генерала фон Линзингена, потеряв несколько сотен человек и некоторое количество пулеметов, которые попали в руки немцев. Другие германские отряды успешно повторили свои атаки на восточном берегу реки Стоход.

Германские аэропланы подвергли бомбардировке Луцк и железнодорожную станцию Киверцы, к северо-востоку от Луцка.

К северу от железной дороги Сарны — Ковель русские закрепились на позициях противника на западном берегу Стохода. Внезапная атака, предпринятая крупными германскими силами поздно вечером, отбросила их обратно на противоположный берег.

В районе нижнего течения Липы германские орудия открыли сильный огонь по российским окопам и нанесли тяжелые потери.

Город Полонечка, к северо-востоку от Барановичей, был атакован германскими аэропланами, которые сбросили множество бомб и причинили значительный ущерб.

К западу от Стрыпы австро-германские силы предприняли серию яростных контратак, в результате которых, как заявили русские, они захватили более 3000 пленных.

К западу и северо-западу от Бучача русские предприняли две атаки на широком фронте, которые были отбиты. Однако во время третьего штурма им удалось прорвать австро-венгерские позиции к северо-западу от Бучача, но в ходе ожесточеннейшего ночного боя они были полностью выбиты.

14 июля 1916 года немцы под прикрытием сильного огня приблизились к проволочным заграждениям русских в районе реки Сервечь, притока Немана. Они были отбиты огнем российской артиллерии.

В тот же день немцы открыли сильный артиллерийский огонь по российским линиям к востоку от Городища (Барановичский сектор) после того, как перешли в наступление в районе деревни Скробово, но были отбиты с тяжелыми потерями. Чуть позже, после продолжения бомбардировки, немцы перешли в наступление в сомкнутом строю немного севернее Скробово, но вновь были отбиты российским огнем.

Переведя дух, немцы предприняли новую атаку в районе той же деревни, но российские войска отбили немцев пулеметным и ружейным огнем. Затем русские перешли в контратаку, в результате которой захватили новые позиции.

Повторные попытки немцев продвинуться к сектору юго-западнее деревни Скробово также были отбиты российским огнем.

На фронте российских позиций юго-восточнее Риги немцы перешли в наступление на российские сектора вблизи Франца, к северо-востоку от Пулькарна, но были отбиты огнем российской артиллерии и пехоты, а также в ходе боя на ручных гранатах. Российские отряды, пытавшиеся форсировать Двину в районе Ленневардена, северо-западнее Фридрихштадта, были отбиты. С германских аэропланов было сброшено множество бомб на железнодорожные станции на линии Сморгонь — Молодечно.

На правом фланге своих рижских позиций русские при сильной поддержке артиллерии с суши и моря добились некоторого продвижения в течение 15 июля 1916 года в районе к западу от Кеммерна. На остальной части северного фронта произошли некоторые местные столкновения, которые, однако, не изменили общего положения.

Войска, принадлежащие армии фельдмаршала принца Леопольда Баварского, отбили некоторые позиции в районе Скробово, утраченные накануне. Русские, в свою очередь, попытались вернуть эту территорию, предприняв ряд очень сильных контратак, но безуспешно. В этой попытке они потеряли несколько сотен человек и шесть офицеров.

Австрийские войска рассеяли некоторые российские отряды юго-западнее Молдавы. Вблизи Яблоницы их патрули в ходе ряда дерзких операций захватили несколько сотен пленных.

Вблизи Делятина, в Карпатских горах, наблюдалась повышенная активность. Российские передовые отряды вошли в Делятин, но были оттеснены к южной окраине. Еще одна российская атака к юго-западу от города захлебнулась под австрийским огнем.

Также возобновились бои в районе юго-западнее Луцка, к западу от Торчина. В этой местности был отбит ряд российских атак.

На других участках Волынского фронта, в районе юго-восточнее Свинюх, близ Луцка, немцы вновь перешли в наступление и атаковали в сомкнутых строях. Это привело к серии сильных контратак, которые позволили русским удержать свои позиции.

Во многих пунктах в районе Остова и Губина российские войска добились местных успехов благодаря очень быстро проведенным атакам, которые создали угрозу обхода противника, вынужденного вследствие этого в большой спешке отступить. В результате русские захватили одну тяжелую и одну легкую батарею, а также многочисленные орудия, установленные на изолированных позициях. В их руки попало свыше 3000 пленных.

На Волыни, 16 июля 1916 года, к востоку и юго-востоку от деревни Свинюхи, российские войска под командованием генерала Сахарова сломили сопротивление немцев. В боях в районе Пустомыт было взято в плен более 1000 немцев и австрийцев, а также захвачено три пулемета и много другой военной добычи.

В районе нижнего течения Липы успешное российское наступление продолжалось. Немцы оказывали упорное сопротивление. В боях в этом районе русские взяли много пленных и орудий, а также четырнадцать пулеметов, несколько тысяч винтовок и другое снаряжение.

Общее число пленных, взятых 16 июля 1916 года в боях на Волыни, составило, по заявлениям, 314 офицеров и 12 637 нижних чинов. Русские также заявили о захвате тридцати орудий, из которых семнадцать были тяжелыми, а также большого количества пулеметов и многого другого имущества.

В направлении Кирлибабы, на границе Трансильвании, русские заняли ряд новых позиций.

В районе Риги стычки с обеих сторон были успешными для русских, были захвачены части германских окопов вместе с пленными. Усиление огня к западу и югу от Риги и на Двинском фронте предшествовало российским действиям. Вблизи Катариненгофа, к югу от Риги, атаковали значительные российские силы. Здесь развернулись оживленные бои.

На Рижском фронте артиллерийские бои продолжались в течение 17 и 18 июля 1916 года. У озера Мядель российская пехота и озерная флотилия ночью совершили внезапную атаку на немцев. Германские летчики проявляли большую активность от района южнее Двины до Пинских болот.

На Стоходе во многих местах велись артиллерийские бои.

Российские войска артиллерийским огнем отбили попытку немцев перейти в наступление к северу от Одзерского болота. Из-за проливных дождей Днестр поднялся почти на два с половиной метра, разрушив мосты, устои и паромы, что значительно ограничило военные операции.

На левом фланге русских, в районе рек Черный и Белый Черемош, юго-западнее Кут, российская пехота продвигалась к горным дефиле.

Юго-западнее Делятина германские войска оттеснили за Прут российские отряды, переправившиеся на западный берег. Немцы взяли 300 пленных.

19 июля 1916 года силы генерала Лечицкого, наступавшие из Буковины и южной Галиции к перевалам Карпат, ведущим на равнины Венгрии, встретили сильное сопротивление в районе Яблоницы, расположенной у северного конца перевала, ведущего через Карпаты к важному железнодорожному узлу Корошмезо в Венгрии.

Яблоница находится примерно в тридцати трех милях к западу от Кут и в пятнадцати милях к югу от Делятина. Она находится на правом фланге шестидесятимильного фронта, занятого наступающей армией генерала Лечицкого.

Никакого ослабления не наблюдалось в битве вдоль Стохода, где объединенные силы Центральных держав, по-видимому, были способны выдержать все российские атаки. Вдоль Липы усиленный артиллерийский огонь стал обычным делом. В Галиции наводнения в долине Днестра продолжали затруднять военные операции. Множество мелких стычек произошло как в северном, так и в центральном секторах фронта.

ГЛАВА XXVIII

УСИЛЕНИЕ РОССИЙСКОГО НАСТУПЛЕНИЯ

По мере приближения конца июля российские атаки становились все более яростными. Вдоль всего фронта изо дня в день и из ночи в ночь шли ожесточеннейшие и кровопролитные бои. Артиллерийские бомбардировки, каких еще не слышали прежде, бушевали в сотнях мест одновременно. Для того чтобы сломить сопротивление тевтонских союзников, русские использовали массы войск, превосходившие все прежние масштабы.

Последние, однако, казалось, хорошо контролировали ситуацию. Во многих пунктах они проигрывали местные бои. В других местах приходилось оставлять передовые позиции, а в третьих становились неизбежными периодические отступления на несколько миль. Но в целом австро-германские линии держались довольно хорошо.

Однако в последние два-три дня июля 1916 года германо-австрийские силы потерпели несколько серьезных неудач. 21 июля 1916 года генералу Сахарову удалось форсировать реку Липу и прочно закрепиться на ее южном берегу. Это приблизило его на расстояние удара к важному железнодорожному узлу Броды на линии Дубно — Лемберг, совсем близко к русско-галицийской границе и всего в пятидесяти милях к северо-востоку от Лемберга.

Несмотря на самое решительное сопротивление со стороны австрийских войск, российский генерал смог развить свое преимущество в течение следующих нескольких дней, и 27 июля 1916 года Броды пали.

Менее успешным было продолжающееся наступление на линии Стохода с целью достижения Ковеля. Там германо-австрийские силы отбили все продвижения русских.

На Буковине, однако, русские постепенно продвигались вперед. Медленно, но верно они вновь приближались к перевалам Карпатских гор.

То же самое происходило и в восточной Галиции. После падения Коломыи в начале месяца российское наступление неуклонно, пусть и медленно, развивалось в направлении Станиславова и Лемберга. Российские силы подходили все ближе и ближе к Станиславову, пока 30 июля 1916 года они не оказались на расстоянии удара.

На севере генерал Куропаткин также проявлял значительно возросшую активность против фронта фон Гинденбурга, хотя в результате добился лишь местных успехов.

Таким образом, середина лета 1916 года вновь увидела русских в сильном наступлении вдоль всего фронта. Трудно было сказать, как далеко в конечном итоге заведет их это движение. Путь на венгерские равнины, казалось, снова открыт для солдат царя, и достаточно успешная кампания в Галиции могла легко оттеснить центр линии настолько, что у них могли появиться перспективы вернуть часть территории, утраченной во время их великого отступления.

Интересные подробности о страшной борьбе, которая в течение многих недель шла на восточном фронте, приводятся в следующем письме английского специального корреспондента:

«Я прибыл в штаб одного сибирского корпуса около полуночи 15 июля 1916 года и застал артиллерийскую подготовку, начавшуюся в 4 часа дня, в самом разгаре. Пробираясь через грязь, мы почти вышли на позиции, которые внезапно осветились пожарами, вызванными австрийскими снарядами в двух близлежащих деревнях, в то время как зазубренные вспышки разрывов снарядов впереди заставили нас погасить фары автомобиля и свернуть в поля, в конечном итоге прибыв в штаб корпуса, который я хорошо знал по линии Бзуры в Польше.

Сидя в крошечной комнате в непритязательном домике с командиром, я следил за подготовкой, которая велась к штурму. Тиканье приборов передавало новости с фронта, линию которого можно было видеть из окон по ракетам и горящим деревням. К полуночи в проволочных заграждениях было проделано десять проходов, каждый шириной примерно двадцать шагов, и атаки были назначены на три часа утра.

Встав в 5 часов утра, я сопровождал командира корпуса на его наблюдательный пункт на гребне. Атаки уже смели сопротивление первой линии противника.

Тысячи пленных были в наших руках, и враг уже быстро отступал. Поэтому он задержался лишь на несколько минут, продвигаясь к передовым позициям. Командир неоднократно останавливался у дороги, подключаясь к полевым проводам и отдавая дальнейшие распоряжения о дислокации войск.

По мере нашего продвижения мы начали встречать поток с поля боя: сначала легкораненых, а затем австрийских пленных, помогавших нашим тяжелораненым, которые находились в повозках.

Не успели мы пройти и половины пути до позиций, как кавалерийский генерал, забрызганный грязью, встретил командира и сообщил ему, что шесть орудий уже в наших руках. Следующий доклад по полевому телефону увеличил число до десяти орудий и 2000 пленных, включая нескольких немцев.

Уже довольно рано вся страна ожила, и каждое подразделение армии начало движение вперед. Все дороги были забиты парками боеприпасов, батареями и обозами, следовавшими за нашими наступающими войсками; в то время как поток возвращающихся повозок, раненых и пленных по объему равнялся приливу наступающих колонн.

Командир занял позицию на гребне, который еще несколько часов назад был нашей передовой линией. Оттуда местность просматривалась на многие мили. Каждая дорога была черна от движущихся войск, наступавших по пятам врага, чьи снаряды полевых орудий разрывались на гребнях чуть дальше.

Здесь я встретил командира дивизии и его штаб. Были немедленно составлены планы по развитию нашего успеха. Очевидно, размер нашей группы был заметен с какого-то отдаленного наблюдательного пункта противника, ибо через пять минут раздался вой приближающегося снаряда, и 6-дюймовый снаряд с ужасающим грохотом разорвался на соседнем поле. Его прибытие, за которым с регулярными интервалами последовали другие, начиная от 4-дюймовых и выше, по-видимому, осталось незамеченным генералом, чей интерес был полностью поглощен развитием своего успеха.

Наше наступление было настолько стремительным, что прошло почти полчаса, прежде чем вновь проложенные полевые провода заработали должным образом.

Огонь стал настолько упорным, что наша группа рассеялась, а сотни пленных, чья черная масса была видна врагу, были отведены за пределы возможности наблюдения. Затем командир корпуса, растянувшись на соломе на гребне холма с разложенными картами, диктовал указания оператору полевого телефона, который присел рядом с ним.

Перед нами и под нами лежала оставленная линия австрийских окопов, отделенная от нашей небольшим ручьем, где с рассвета героические саперы работали под сильным артиллерийским огнем, чтобы построить мост, который позволил бы нашей кавалерии и орудиям пройти в преследование.

Оставив генерала, мы двинулись дальше. Наши войска форсировали линию здесь в 3 часа утра, переходя вброд под пулеметным и ружейным огнем в воде и болоте выше пояса, часто по грудь. Австрийский конец моста был ужасным местом, так как он был забит мертвыми, умирающими и тяжелоранеными людьми, которых, поскольку санитарные машины находились на другой стороне реки, невозможно было вывезти. Вспотевший офицер подгонял завершение строительства моста, который был едва достаточно широк, чтобы позволить ожидающим кавалерийским эскадронам пройти в один ряд. На противоположном берегу ждала санитарная машина, чтобы переправиться после того, как пройдут войска. Несколько германских санитаров яростно работали над своими и австрийскими ранеными, многие из которых, я думаю, должны были быть ранены собственными орудиями в попытке предотвратить наведение моста через ручей. Более кровавой сцены я не видел, хотя через несколько часов все место, вероятно, было расчищено.

Проходя дальше, я впервые стал свидетелем фактического взятия пленных и наблюдал за их длинными синими колоннами, когда они выходили из своих окопов и формировались в группы, распределенные к российским солдатам, которые служили скорее проводниками, чем конвоирами, и отправлялись в тыл.

Здесь я встретил около пятидесяти пленных немцев и поговорил примерно с дюжиной из них. Конечно, никто из них не выказал ни малейшего отсутствия морального духа или какой-либо подавленности.

К полудню было получено достаточно подробностей о боях, чтобы указать, что только этот корпус взял от трех до пяти тысяч пленных и двадцать орудий, из которых четыре, как говорят, являются гаубицами. Когда находишься рядом с фронтом, перспектива операций почти всегда ошибочна, и поэтому было невозможно оценить эффект движения в целом, но я понимаю, что все другие задействованные корпуса имели большой успех и везде продвинулись вперед».

ЧАСТЬ IV — БАЛКАНЫ

ГЛАВА XXIX

УДЕРЖАНИЕ ПОЗИЦИЙ В САЛОНИКАХ

Шесть месяцев, закончившихся в марте 1916 года, были не только насыщенным событиями периодом на Балканах, но и крайне неудачным для союзников. Ни на одном театре военных действий они не потерпели такой серии сокрушительных катастроф как в дипломатии, так и на поле боя. Прежде всего, в начале осени австрийцы начали свое четвертое вторжение в Сербию, на этот раз значительно усиленные немцами и в таких количествах, что еще до начала первой атаки было очевидно, что Сербия в одиночку не сможет сдержать захватчиков. А затем, едва начались настоящие бои, Болгария окончательно связала свою судьбу с тевтонцами и венграми и атаковала сербов с тыла.

Хотя верно то, что король Фердинанд и его правящая клика приняли это решение за несколько месяцев до этого, тем не менее фактом является то, что именно неуклюжая дипломатия союзников, вероятно, была ответственна за такие действия со стороны болгар. При любых обстоятельствах король Фердинанд, вероятно, предпочел бы тевтонцев, поскольку по рождению и раннему воспитанию он австриец, и, кроме того, как он однажды публично выразился, он был твердо убежден, что тевтонцы в конечном итоге победят. Но болгарский народ сентиментально настроен по отношению к русским и не любит немцев. Если бы дипломатическая политика союзников не сыграла на руку королю, они бы естественно повернулись к союзникам.

Превыше всего остального болгары желали либо свободы, либо аннексии Македонии, которая почти полностью населена болгарами. Немцы дали твердое обещание, что Македония будет их, если они вступят с ними в союз. Союзники пытались обещать столько же, но протесты Греции и Сербии стояли на пути. Ни одна из этих двух стран не желала отказываться от своих владений на этой спорной территории, хотя позже, когда она увидела, что на карту поставлено само ее существование, Сербия пошла на некоторые уступки, но не раньше, чем Болгария уже приняла свое решение. Если бы союзники проигнорировали эти алчные распри со стороны своих второстепенных союзников и пообещали столько же, сколько обещали немцы, нет сомнений, что народные настроения в Болгарии были бы достаточно сильны, чтобы заблокировать политику Фердинанда.

В Греции также проводилась та же неуклюжая политика. Здесь ситуация была во многом такой же, как в Болгарии; король со своими тевтонскими связями был на стороне немцев, в то время как настроения народа были на стороне союзников. Более того, здесь народные настроения выражал и олицетворял самый сильный государственный деятель Греции — Элефтериос Венизелос. Если бы союзники определенно и публично дали понять грекам, чего им ожидать от присоединения к Антанте, политика короля была бы сорвана. Но и здесь амбиции Италии в Малой Азии и в греческом архипелаге вызвали те же колебания. В результате народный энтузиазм был настолько подавлен, что король смог проводить свою собственную политику.

Затем последовало катастрофическое вторжение в Сербию; сербские армии были разгромлены и практически уничтожены, лишь немногим остаткам удалось бежать через Албанию. Помощь, присланная в виде англо-французской армии под командованием генерала Саррая, подоспела слишком поздно. Очистив Македонию от сербов, болгары затем атаковали силы под командованием Саррая и отбросили их на греческую территорию в районе Салоник.

Итальянцы также пытались принять участие в балканских операциях, но при этом их собственные национальные интересы явно ставились выше общих интересов всей Антанты. Они высадились на албанском побережье, в Дуррацо и Алоне, надеясь удержать территорию, которую они желали в конечном итоге аннексировать. Затем последовало вторжение австрийцев и болгар в Черногорию и Албанию, и итальянцы были выбиты из Дуррацо, сохранив лишь плацдарм в Алоне.

К марту 1916 года все крупные военные операции прекратились. За исключением британцев и французов в Салониках и итальянцев в Алоне, тевтонцы и болгары очистили весь Балканский полуостров к югу от Дуная от своих врагов и полностью овладели им. Железная дорога, проходящая через Сербию и Болгарию до Константинополя, была отремонтирована там, где сербы успели ее повредить, и была установлена связь между Берлином и столицей Османской империи, что было одной из главных целей кампании.

Вначале, однако, болгары не решались продвинуть свои линии через греческую границу, хотя это часть Македонии, которая по населению является по существу болгарской. Есть несколько причин, по которым болгары должны были сдерживать себя. Традиционная ненависть, которую греки питают к болгарам, настолько горькая, что американец не может постичь ее глубины, несомненно, была бы настолько разбужена присутствием болгарских солдат на греческой земле, что король не смог бы успешно противостоять Венизелосу и его партии, которые были сильными сторонниками союзников. Это не устроило бы германскую политику, хотя для победоносных болгар это, вероятно, не имело бы большого значения. Другой причиной было, как выяснилось позже, то, что болгарские коммуникации были организованы лишь слабо, и дальнейшее продвижение было бы крайне рискованным. Дорог через Македонию мало, а лучшие из них не приспособлены для автомобильного движения. Те немногие пленные, которых удалось взять французам и англичанам, свидетельствовали о том, что болгары плохо снабжались и что солдаты были истощены до предела. И, наконец, с военной точки зрения, войска союзников теперь находились в наиболее выгодном положении. Их линии были подтянуты близко к их базе, Салоникам, с короткими внутренними коммуникациями. Болгары, напротив, были вынуждены растянуться вокруг широкого полукруга, образованного англо-французскими линиями. Взятие Салоник было бы для них крайне дорогостоящим предприятием, если бы оно вообще было возможно.

С другой стороны, было столь же очевидно, что союзники не были и еще долго не будут в состоянии предпринять эффективное наступление против болгар в Македонии. То, что они и их германские союзники понимали это, было очевидно из того факта, что германские силы теперь начали отходить в больших количествах.

Болгары, однако, не пытались помочь своим германским союзникам ни на одном из других фронтов, что проливает некоторый свет на болгарскую политику. Естественно, в интересах болгар, чтобы тевтонцы выиграли войну, поэтому можно было ожидать, что они поддержат их на других фронтах, особенно в Галиции. То, что этого никогда не делалось, убедительно доказывает, что союз с немцами не популярен среди болгар. Они довольно неохотно были готовы сражаться на своей территории или на том, что считали по праву своей территорией, но они не поставили себя в распоряжение немцев на других фронтах. Очевидно, что Фердинанд не решился противопоставить своих солдат русским.

Тем временем силы под командованием Саррая ежедневно увеличивались, а их позиции вокруг Салоник укреплялись. К этому времени все сербы, бежавшие через Албанию, включая престарелого короля Петра, были перевезены на остров Корфу, где был создан огромный санаторий, ибо мало было беженцев, которые не нуждались бы в каком-либо медицинском лечении. Среди них действительно вспыхнула холера, что вызвало протест со стороны греческого правительства. Сколько именно сербов прибыло на Корфу, никогда точно не указывалось, но последние сообщения свидетельствуют о том, что их число составляло примерно 100 000 человек. Все те, кто был пригоден для дальнейших боевых действий, нуждались в новом снаряжении и перевооружении.

ГЛАВА XXX

ВОЕННЫЕ И ПОЛИТИЧЕСКИЕ СОБЫТИЯ В ГРЕЦИИ

27 марта 1916 года эскадрилья из семи германских аэропланов попыталась совершить налет на Салоники. Их целью было сбросить бомбы на британские и французские военные корабли в гавани, но огонь орудий союзников сорвал их усилия, и четыре аэроплана были сбиты. Однако во время столкновения некоторые из этих самолетов сбросили бомбы на город, и двадцать греческих мирных жителей были убиты; одна из бомб упала перед резиденцией генерала Мосхопулоса, командующего греческими силами в Салониках.

По всей Греции вспыхнуло глубокое возмущение против немцев из-за этого налета, что нашло выражение в резких редакционных статьях в либеральной прессе против продолжающегося нейтралитета Греции. Вопрос об объявлении военного положения был поднят на захватывающем заседании Палаты депутатов, которое длилось до поздней ночи. Правительство не поощряло никаких враждебных комментариев по поводу действий немцев, а премьер-министр Скулудис отказался продолжать дебаты, связанные с обсуждением иностранных отношений, «потому что высшие интересы требуют молчания». Несмотря на позицию правительства, налет был охарактеризован в палате как «просто убийство» и как «германское устрашение». Были начаты планы проведения массовых митингов в Афинах и Салониках, но полиция запретила их. Однако на похоронах жертв собрались большие толпы, несмотря на попытки полиции разогнать их, и церемонии сопровождались криками «Долой варваров!» и «Долой немцев!»

Едва эта агитация утихла, как Венизелос, который долгое время хранил молчание, настолько отстранившись от политики, что, цитируя его собственное заявление, «я даже не читаю отчеты о заседаниях в Палате», возобновил активное участие в делах нации, дав пространное интервью прессе, а также опубликовав редакционную статью в своем личном органе. Последняя занимала целую страницу и полностью пересматривала позицию греческого монарха со времени роспуска последней Палаты депутатов. Ссылаясь на то, что король якобы охарактеризовал его как «мечтателя», г-н Венизелос сказал:

«Держа страну в состоянии хронической мирной войны посредством бесцельной мобилизации, нынешнее правительство довело Грецию до грани экономического, материального и морального банкротства. Эта политика, к несчастью, не мечта, а самое настоящее безумие». Он далее сделал большой акцент на болгарской опасности, указав, что максимум, чего можно добиться при нынешней политике, — это оставить Грецию в прежнем размере, в то время как Болгария, окрыленная победой, обученная войне, увеличенная за счет присоединения Сербии и Македонии и союзная с турками, не замедлит напасть на своего южного соседа. «Кто думает, — продолжил он, — что при этих условиях Греция в одиночку могла бы выбить болгар из Македонии, как только они захватят ее, тот глупец. Политики, которые не видят этой неизбежной опасности, слепы, и несчастны короли, следующие за такими политиками, и еще более несчастны земли, где государи становятся их жертвами».

И, действительно, ссылки экс-премьера на экономический крах страны были решительно поддержаны депешами, которые уже некоторое время поступали из греческой столицы. «Грецию, — сказал видный чиновник корреспонденту прессы, — гораздо скорее можно уморить голодом до войны, чем Германию уморить голодом из нее».

Дефицит греческой казны за предыдущий год, как теперь выяснилось, составил 17 000 000 фунтов стерлингов, или 85 000 000 долларов. Бюджет на 1916 год санкционировал расходы в размере 100 000 000 долларов, что вдвое превышало все государственные доходы. Для масс ситуация с каждым днем становилась все труднее. Говорили, что улицы Афин кишат нищими, а остров Самос находился в состоянии спорадического восстания. В Пирее и Патрах проходили тревожные демонстрации народного недовольства растущей стоимостью жизни. Многие товары подорожали более чем вдвое. Эта ситуация была во многом обусловлена мобилизацией, как в случае с рыбаками. Поскольку большинство из них были призваны под знамена, цена на рыбу, которая до сих пор была одним из основных продуктов питания, стала непомерной для бедных семей.

Настроения народа получили дальнейшее выражение 7 апреля 1916 года, когда греки праздновали 100-летие своей национальной независимости. По этому случаю Венизелос впервые после своего ухода из политической жизни, после того как он был вынужден уйти в отставку по требованию короля, появился на публике. Когда он покинул собор в Афинах, где проходили службы, тысячи людей последовали за его автомобилем, восторженно приветствуя его. Наконец, его машина не смогла двигаться дальше, будучи плотно окруженной людьми, которые разразились оглушительными возгласами и криками «Да здравствует наш национальный лидер!» и «Да здравствует Венизелос!»

Примерно в это время, 14 апреля 1916 года, между союзниками и греческим правительством возникла новая критическая ситуация. В тот день британский посланник в Афинах попросил разрешения греческого правительства на транспортировку сербских войск с Корфу в Салоники через Патры, Ларису и Волос, что предполагало использование Пелопоннесской железной дороги. В этом было категорически отказано как в нарушении греческого нейтралитета.

При обычных условиях транспорты доставили бы сербов с Корфу в Салоники, такая поездка заняла бы менее трех дней. Но германские подводные лодки в последнее время были настолько активны в этих водах, что союзники желали избежать этой опасности, утверждая, что именно при попустительстве греческих правительственных чиновников немцы смогли поддерживать базы подводных лодок среди островов. Более того, они также утверждали, что ситуация отличается от того, что было бы, если бы запрос касался французских или британских войск. Греки были союзниками сербов, связанными с ними формальным договором, и хотя они отказались помогать им в военном смысле, как того требовали условия договора, они могли бы по крайней мере помочь им в нужде. Два дня спустя, 16 апреля 1916 года, Палата депутатов закрылась на сессию, что оставило весь вопрос в руках правительства. Однако этот вопрос некоторое время оставался нерешенным, и более поздние депеши указывают на то, что союзники не настаивали на своем, ибо в конечном итоге, когда было объявлено о прибытии сербских войск в Салоники, было сказано попутно, что они прибыли на транспортах.

Но тем временем Венизелос продолжал свою кампанию против министерства. 16 апреля 1916 года либералы попытались провести несколько публичных собраний в Афинах, которые были решительно разогнаны полицией или, согласно некоторым сообщениям, агентами правительства в штатском. На следующий день Венизелос дал интервью прессе, в котором сказал:

«Я прошу вас довести события вчерашнего дня и решительный протест большинства греков до сведения американского народа, который так долго боролся за установление свободы слова как фундаментального права свободного народа. Здесь, в Греции, мы сталкиваемся с вопросом, должны ли мы иметь демократию, возглавляемую королем, или в этот час нашей истории мы должны принять доктрину божественного права королей. Нынешнее правительство никоим образом не представляет большинство греческого народа. Мы, либералы, в течение года получали голоса большинства. На последних выборах, которые были не чем иным, как бурлеском на свободное осуществление избирательного права, мы не желали участвовать в фарсовой формальности... Теперь даже пытаются отказать нам в праве на свободу слова. Наши собрания проводились в закрытых помещениях. Те, кто приходил на них, были приглашены, но полиция выгнала наших швейцаров, поставила своих и впустила всех, кого они, полиция, хотели видеть на собраниях».

Теперь стало очевидно, что Венизелос решил бороться с нынешним правительством до победного конца.

7 мая 1916 года было продемонстрировано, что утверждение короля о том, что агитация в пользу Венизелоса и демонстрации в его поддержку были во многом искусственными, не соответствует действительности, по крайней мере в одном избирательном округе Греции. Венизелос был выдвинут кандидатом в депутаты Национального собрания в Митилене, и когда выборы состоялись в указанную дату, он был избран практически без оппозиции и среди огромного энтузиазма. На следующий день, 8 мая 1916 года, на дополнительных выборах в Кавале, Восточная Македония, Константин Журдану, кандидат партии свободы Венизелоса, также был избран депутатом Национального собрания 85-процентным большинством голосов.

Но это были лишь демонстрации — задуманные лишь как показатели народных настроений, — ибо ни Венизелос, ни представитель Кавалы не имели намерения занимать свои места в палате, которую они считали незаконно избранной.

Тем временем практически никакой военной активности не проявлялось. 17 марта 1916 года из Вены поступила депеша о том, что австрийская армия достигла окрестностей Алоны и вступила в бой с итальянцами за пределами города, куда она их загоняла. Но, по-видимому, в этом сообщении было мало правды, ибо несколько недель спустя поступило сообщение, что корпус итальянских войск пересек греческую границу в Эпире, что вызвало обмен нотами между греческим и итальянским правительствами, отнюдь не лучшими друзьями из-за их противоречивых амбиций в Албании. Весной сообщалось о дальнейших столкновениях между австрийцами и болгарами и итальянцами в Алоне, но, по-видимому, итальянцы были вполне способны постоять за себя.

Однако были признаки того, что союзники в Салониках неуклонно укрепляли свои позиции и увеличивали свою численность, и что, осознавая свою растущую силу, они расширяли свои линии. В первую неделю мая пришла депеша, объявляющая, что они заняли Флорину, небольшой город всего в пятнадцати милях к югу от Монастира, хотя все еще на греческой территории.

То, что в этих объявлениях действительно была доля правды; что союзники действительно демонстрировали некоторые признаки расширения своих линий и занимали угрожающую позицию, было указано следующим ходом, сделанным на доске, на этот раз болгарами; ходом, однако, который был явно оборонительного характера, хотя в то время казалось, что он предвещает болгарское наступление.

26 мая 1916 года болгары впервые решились пересечь греческую границу. И не только пересекли границу, но вместо того, чтобы атаковать союзников, они заставили греческие силы, занимавшие пункт стратегического значения, эвакуироваться и заняли его сами.

Форт Рупель на реке Струма, к северу от Демир-Хисара, находится примерно в шести милях внутри греческой территории. Он господствует над глубоким ущельем, или дефиле, которое образует своего рода естественный проход, через который войска могут легко маршировать на греческую территорию из Болгарии. По обе стороны возвышаются труднодоступные горы и скалистые холмы. Из-за этих природных особенностей Греция укрепила это дефиле после Балканских войн, чтобы контролировать его в случае болгарского вторжения. На господствующих высотах греки также построили укрепления.

Именно главный, самый важный из этих фортов заняли болгары. Был послан курьер с уведомлением греческому командиру, что у него есть два часа на эвакуацию позиции со своими войсками. Он сделал это мирно, и к вечеру болгары обосновались там, хотя говорили, что они дали надлежащие заверения в том, что их оккупация — лишь временная мера, предпринятая в качестве оборонительной предосторожности, и что как только необходимость отпадет, форт будет возвращен Греции.

На следующий день пришло объявление, что болгары крупными силами развернулись от форта Рупель и также заняли форт Драготин и форт Каниво. В то же время необычная активность со стороны болгар была отмечена и в Ксанти. Здесь, на левом берегу реки Места, которая на некотором расстоянии от устья образует болгаро-греческую границу, болгары собирали материал для строительства понтонных мостов.

Естественно, это действие со стороны болгар вызвало дикое возбуждение по всей Греции. Правительственные органы заявили, что форты были взяты германскими силами, но вскоре было доказано, что это неправда.

Сообщая об этом движении, болгарское правительство добавило в качестве объяснения и оправдания:

«Два месяца назад англо-французские войска начали оставление укрепленного лагеря в Салониках и начали движение к нашей границе. Основные силы противника были размещены в долине Вардара и к востоку через Доватупете к долине Струмы, и к западу через район Суботско и Водена до Флорины. Часть восстановленной сербской армии также была высажена в Салониках. Артиллерийский огонь велся ежедневно в течение последнего месяца».

Очевидно, Болгария стремилась внушить внешнему миру тот факт, что она вторглась на греческую территорию исключительно в оборонительных целях, ибо всего несколько дней спустя корреспонденту Ассошиэйтед Пресс было разрешено отправить отчет об инспекции, которую он провел в болгарском лагере, чего ранее не разрешалось. Из этого отчета было очевидно, что болгарская армия не планирует наступательного движения.

Эти заверения, вероятно, возымели действие, успокоив возбуждение в Греции, результат, которого Германия, несомненно, желала достичь. Тем не менее тот факт, что правительство молча позволило болгарам занять форты, никоим образом не способствовал росту его популярности среди масс и привел к усилению партии Венизелоса.

Несмотря на формальные протесты, которые греческое правительство выразило против оккупации своей территории и укреплений болгарскими войсками, было немало оснований подозревать, что правительство Скулудиса работает на основе какого-то тайного соглашения, если не с болгарами, то с немцами. По крайней мере, такое общее впечатление создалось во Франции и Англии, как это отражено в ежедневной прессе.

8 июня 1916 года из Салоник поступило сообщение, что союзники собираются установить коммерческую блокаду греческих портов в качестве предварительной меры перед предъявлением определенных требований, точный характер которых не разглашался, но которые, как ожидалось, будут включать демобилизацию греческой армии.

Известие о блокаде вновь вызвало возбуждение греческого населения, но не столько против союзников, сколько против правительства Скулудиса. И это потому, что то, чего, как ожидалось, потребуют союзники, было именно тем, чего, по-видимому, больше всего желало большинство греческих масс — демобилизации армии; возвращения к своим занятиям тысяч рабочих, находящихся под знаменами. Партия Венизелоса была особенно сторонником такой меры, ибо ее лидеры утверждали, что именно потому, что масса избирателей находится в армии и, следовательно, лишена избирательных прав, настроения греческого народа не могут быть определены.

9 июня 1916 года из Афин было объявлено, что король подписал приказ о демобилизации двенадцати классов армии, составляющих 150 000 человек. Но этот приказ по какой-то причине не был приведен в исполнение, и не было никаких признаков того, что союзники прекратят блокаду. Напротив, в тот же день было объявлено, что греческий капитан порта в Салониках был смещен и на его место был назначен французский морской офицер. Вход в порт был также запрещен греческим судам из Кавалы, и на греческие суда во французских портах было наложено эмбарго. Очевидно, союзники требовали чего-то большего, чем демобилизация армии. На самом деле они еще не представили свои требования официально.

Из более поздних отчетов стало известно, что союзники официально подготовили свои требования и должны были предъявить их 13 июня 1916 года. Однако накануне вечером, 12-го числа, в Афинах произошли определенные события, которые заставили их отложить предъявление ноты, придержав ее для пересмотра.

12-го числа на стадионе состоялся военный праздник, на котором присутствовали члены британской миссии, включая военного атташе и адмирала Палмера, нового главу британской военно-морской миссии. Когда король со своей свитой появился на стадионе, греческие полицейские немедленно окружили британских представителей, создавая впечатление, что королевская особа нуждается в защите от них. Возмущенные англичане немедленно покинули стадион. После праздника на улице собралась толпа и начала демонстрацию против союзников. Толпу сопровождали пятьдесят или шестьдесят полицейских в форме. Сначала она направилась к отелю «Гранд-Бретань», где проживал французский посланник, и начала выкрикивать оскорбления. Затем толпа посетила здание британской миссии, где была проведена аналогичная враждебная демонстрация. Оттуда толпа направилась к редакции венизелистской газеты «Неа Эллас», забросала окна камнями и напала на редактора и сотрудников. Редактор, защищаясь, выстрелил из револьвера поверх голов толпы, после чего был арестован и брошен в тюрьму. В тот же вечер в театре прошла еще одна демонстрация, на которой артисты произносили крайне оскорбительные замечания в адрес представителей союзников. В то же время в других частях города состоялось несколько собраний, на которых были приняты резолюции против союзников; в одной из них осуждалось поведение союзников по отношению к нейтральным странам, «и особенно их поведение по отношению к президенту Соединенных Штатов».

Наконец, 23 июня 1916 года был опубликован полный текст требований союзников к Греции, подписанный представителями Франции, Великобритании и России и поддержанный Италией, одновременно с официальным заявлением о том, что все условия были приняты греческим правительством. Текст был следующим:

«Как они уже торжественно заявляли устно и письменно, три державы-покровительницы Греции не просят ее выходить из состояния нейтралитета. Этому факту они предоставляют убедительное доказательство, ставя во главу своих требований полную демобилизацию греческой армии, чтобы обеспечить греческому народу спокойствие и мир. Но у них есть многочисленные и законные основания для подозрений в отношении греческого правительства, чье отношение к ним не соответствовало неоднократным обязательствам и даже принципам лояльного нейтралитета».

«Таким образом, греческое правительство слишком часто потворствовало деятельности определенных иностранцев, которые открыто стремились сбить с толку греческое общественное мнение, исказить национальные чувства Греции и создать на эллинской территории враждебные организации, которые противоречат нейтралитету страны и стремятся поставить под угрозу безопасность военных и военно-морских сил союзников».

«Вступление болгарских войск в Грецию и оккупация форта Рупель и других стратегических пунктов при попустительстве эллинского правительства представляют собой новую угрозу для союзных войск, которая возлагает на три державы обязательство требовать гарантий и принятия немедленных мер».

«Более того, греческая конституция была проигнорирована, свободное осуществление всеобщего избирательного права было затруднено, Палата депутатов была распущена второй раз менее чем за год вопреки ясно выраженной воле народа, а избиратели были призваны к урнам в период мобилизации, в результате чего нынешняя палата представляет лишь незначительную часть избирательного корпуса, а вся страна была подчинена системе угнетения и политической тирании и удерживалась на привязи без учета законных представлений держав».

«Эти державы имеют не только право, но и императивный долг протестовать против таких нарушений свобод, стражами которых они являются в глазах греческого народа».

«Враждебное отношение эллинского правительства к державам, которые освободили Грецию от чужеземного ига и обеспечили ее независимость, а также очевидный сговор нынешнего кабинета с врагами этих держав составляют для них еще более веские причины действовать твердо, опираясь на права, которые они черпают из договоров и которые отстаивались ради сохранения греческого народа при каждом случае, когда он оказывался под угрозой в осуществлении своих прав или пользовании своими свободами».

«Соответственно, державы-покровительницы вынуждены потребовать немедленного применения следующих мер:»

«1. Реальная и полная демобилизация греческой армии, которая должна как можно скорее вернуться на мирное положение».

«2. Немедленная замена существующего министерства деловым кабинетом, лишенным каких-либо политических предубеждений и предоставляющим все необходимые гарантии для применения того доброжелательного нейтралитета, который Греция обязалась соблюдать по отношению к союзным державам, а также для честности нового обращения к избирателям».

«3. Немедленный роспуск Палаты депутатов с последующими новыми выборами в сроки, предусмотренные конституцией, и как только всеобщая демобилизация вернет избирательный корпус в нормальное состояние».

«4. Увольнение по согласованию с союзными державами определенных сотрудников полиции, чье поведение, направляемое извне, способствовало совершению печально известных нападений на мирных граждан и оскорблениям, нанесенным союзным миссиям и их членам».

«Державы-покровительницы, которые продолжают руководствоваться величайшим дружелюбием и доброжелательностью по отношению к Греции, но в то же время полны решимости обеспечить без обсуждения и промедления применение этих неотложных мер, могут лишь возложить на эллинское правительство всю ответственность за события, которые могут произойти, если их справедливые требования не будут немедленно приняты».

Договоры, упомянутые в ноте, на которых «три державы-покровительницы» основывают свое право вмешиваться в дела Греции для обеспечения соблюдения ее конституции, восходят к началу прошлого века, когда три упомянутые нации помогли недавно освобожденным грекам в создании правительства и установили полупротекторат.

Эта нота была представлена премьер-министру Скулудису, но он отказался принять ее на том основании, что греческого кабинета не существует, так как она была передана в министерство иностранных дел, пока он возвращался из резиденции короля, где подал прошение об отставке министерства.

Народ не знал о случившемся до вечера, когда газеты и листовки, распространенные повсеместно, обнародовали текст требований. Король Константин поспешно вернулся в Афины. Все войска в городе были приведены в боевую готовность. Депутаты были созваны в Палату, где Скулудис объявил, что ушел в отставку, после чего Палата немедленно снова прервала свою работу.

На следующий день король вызвал Александра Заимиса, греческого политика, считавшегося сторонником союзников, для формирования нового кабинета. Он немедленно сформировал новое министерство, включив в него себя в качестве премьер-министра и министра иностранных дел; генерала Каллариса — министра войны и морского флота; Георгиоса Раллиса — министра финансов; Фокиона Негриса — министра путей сообщения; полковника Харамбиса — министра внутренних дел; Антониоса Момператоса — министра юстиции; Константиноса Либуркиса — министра просвещения и Коллигаса — министра национальной экономики. Первым актом нового кабинета стало объявление новых выборов депутатов в Национальную палату, которые должны были состояться 7 августа 1916 года. Новый премьер-министр также объявил, что требования союзников будут выполнены до последней буквы. В знак доброй воли начальник полиции Афин был немедленно уволен, и на его место был назначен полковник Зимбракакис, занимавший этот пост во время режима Венизелоса. Союзники, со своей стороны, немедленно сняли блокаду и согласились предоставить Греции заем, чтобы помочь ей преодолеть текущие финансовые трудности.

В течение нескольких дней после этого в Афинах и других греческих городах проходили крупные и восторженные провенизелистские демонстрации, в которых, как сообщалось, принимали самое активное участие профсоюзы и солдаты. Тем временем демобилизация греческой армии началась добросовестно.

В этот период со стороны болгар не было дальнейшей агрессии или продвижения. И хотя при требовании эвакуации форта Рупель греками присутствовало несколько немецких офицеров, а также небольшой отряд немецких инженеров, все сообщения, поступавшие из Болгарии, прямо или косвенно указывали на то, что немецкие силы были почти полностью отведены с Балкан, чтобы противостоять постепенно усиливающемуся давлению, которое русские на восточном фронте и англичане с французами на западном фронте оказывали на тевтонские силы. Будучи практически предоставленными самим себе, поскольку турки также были заняты в своих азиатских провинциях, и учитывая потребность в силах для гарнизонной службы на завоеванной территории, особенно в Албании и Верхней Сербии, а также необходимость армии для наблюдения за передвижениями румын, было сомнительно, что у болгар было более 300 000 человек, которых они могли выделить для своих линий, противостоящих линиям союзников в Салониках.

Союзники, с другой стороны, с каждым днем становились сильнее. К началу августа к их силам под Салониками добавилось не менее 100 000 сербов. В это время в Салониках находилось около 350 000 французских и британских солдат, так что общая численность войск была лишь немногим меньше полумиллиона. Генерал Махон, британский командующий, отправился в Египет, чтобы руководить переброской в Салоники находившихся там британских войск, которые были предоставлены в качестве защитных сил, когда опасность немецкой атаки в том секторе казалась неизбежной. Эти силы оценивались еще в 200 000 человек. Если добавить к этому выгодное положение союзников со стратегической точки зрения, к середине августа стало очевидно, что если в ближайшее время на Салоникском фронте начнутся активные боевые действия, инициатива, скорее всего, будет исходить от союзников.

ЧАСТЬ V — АВСТРО-ИТАЛЬЯНСКАЯ КАМПАНИЯ

ГЛАВА XXXI

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ ОПЕРАЦИЙ НА ИТАЛЬЯНСКОМ ФРОНТЕ

В течение первой половины марта 1916 года военные операции на итальянском фронте были весьма ограничены. В конце февраля атмосферные условия, которые до тех пор оставались исключительно благоприятными, внезапно изменились, уступив место периоду плохой погоды с метеорологическими явлениями, особенно примечательными на этом театре военных действий, который среди всех театров европейской войны является наиболее альпийским и наиболее трудным. В горной зоне выпало очень много снега, что вызывало частые крупные лавины, а иногда и движение обширных снежных полей. Сообщения всех видов были серьезно прерваны. Снег сметал не только укрытия и хижины, но во многих случаях и колонны людей и обозы с припасами на марше. Непрекращающаяся буря затрудняла, а в некоторых случаях делала совершенно невозможным оказание какой-либо помощи, но благодаря организованной службе для таких случаев в подавляющем большинстве ситуаций была оказана достаточная и эффективная помощь. Это привело к быстрому восстановлению путей сообщения и снабжения. Тем не менее, прискорбные, но неизбежные потери человеческих жизней были сравнительно велики.

В низменной зоне сильные и постоянные дожди вызывали оползни на оборонительных линиях и в укрытиях. Подъем уровня рек и последовавшие за этим наводнения вскоре сделали местность непроходимой. Даже главные дороги были прерваны в нескольких местах. На всем театре военных действий это была настоящая битва против неблагоприятных обстоятельств.

Австрийские войска во многих местах использовали сильный снегопад в своих интересах. С помощью мин, бомб и артиллерийского огня они искусственно вызывали лавины. Так, 8 марта 1916 года таким образом был нанесен некоторый ущерб итальянским позициям в зоне Лагаццос. В тот же день итальянским войскам удалось немного продвинуть свои линии вперед в зоне между пиками Тофана (в Доломитах), а также в долине среднего Изонцо и в секторе Загара. Вдоль всего фронта велся интенсивный артиллерийский огонь.

Артиллерийский бой постепенно усиливался в течение следующих нескольких дней, особенно на фронте Изонцо, что указывало на возобновление наступательных действий. Около середины марта 1916 года итальянские войска снова начали атаковать австрийские позиции. 15 марта 1916 года на фронте Изонцо была отражена оживленная артиллерийская дуэль и серия атак и контратак.

Итальянская пехота провела ряд последовательных атак в районе Монте-Ромбон в бассейне Плеццо и на высоте, господствующей над позицией Лучинико, к юго-востоку от Сан-Мартино-дель-Карсо. После интенсивной подготовки артиллерийским огнем австрийцы 16 марта 1916 года на рассвете предприняли контратаку против позиций, завоеванных итальянцами накануне, но везде были отбиты, понеся тяжелые потери.

Австрийская концентрация артиллерийского огня, в которой использовались орудия всех калибров, продолжалась непрерывно в течение всего дня, вынудив итальянцев эвакуировать позиции в течение ночи.

Сектор Фелла на Каринтийском фронте, а также сектор Коль-ди-Лана в Тироле подверглись обстрелу итальянской артиллерии. Итальянские летчики сбросили бомбы на Триест, не причинив никакого ущерба.

Снова атмосферные условия вынудили сделать паузу в военных операциях в течение следующих нескольких дней и внезапно положили конец тому, что казалось масштабным наступательным движением итальянских сил на фронте Изонцо.

Однако 17 марта 1916 года на фронте Изонцо в районе плацдарма Толмино вновь развернулись ожесточенные бои. Они начались с значительно возросшей артиллерийской активности вдоль всего сектора между Толмино и Фличем. Позже в тот же день австро-венгры предприняли атаку на итальянские силы, которая принесла им значительное продвижение в северной части плацдарма, а также около 500 пленных.

Битва в секторе Толмино продолжалась 18 и 19 марта 1916 года, а в меньшей степени — 20 марта 1916 года. В первый из этих трех дней австро-венгерским войскам удалось продвинуться за дорогу между Чело и Чигинем и к западу от горы Св. Марии. Итальянские контратаки провалились. К югу от Мрзли итальянцы также потеряли позицию и были вынуждены отступить к Габрие, потеряв около 300 пленных. Усиление артиллерийской активности было заметно на Каринтийском фронте, особенно в секторе Фелла; в Доломитах, особенно в секторе Коль-ди-Лана; в долине Сугана и в некоторых точках на западно-тирольском фронте. Гориция также снова подверглась сильному итальянскому артиллерийскому обстрелу.

На следующий день, 19 марта 1916 года, бои на плацдарме Толмино продолжались в результате попыток итальянцев отвоевать позиции, прочно удерживаемые австро-венграми. Число захваченных итальянцев достигло 925, а количество захваченных пулеметов увеличилось до семи. Несколько итальянских атак на Мрзли и Крн (Монте-Неро) захлебнулись. На Ромбоне австро-венгры захватили позицию и взяли в плен 145 итальянцев и два пулемета.

Оживленные бои продолжались на Каринтийском фронте. В пограничном районе Тироля итальянская артиллерия снова держала под сильным огнем участок Коль-ди-Лана и некоторые точки к югу от фронта.

На плацдарме Гориция австро-венгры утром подожгли итальянскую позицию перед южной частью высоты Подгора. Во второй половине дня австро-венгерская артиллерия вела сильный обстрел фронта перед плацдармом. В течение ночи они выбили итальянские силы из траншеи перед Бевмой.

Снова 20 марта 1916 года итальянские контратаки против позиций, захваченных австро-венграми в предыдущие дни, провалились. Боевые действия снова замедлились на несколько дней.

Как обычно, возобновление военных операций было обозначено усилением артиллерийского огня.

В зоне Роверето 23 марта 1916 года за артиллерийской дуэлью последовали ночные атаки австро-венгров на итальянские позиции у Моривиччо, близ Рио-Комеразо, а также в долинах Адидже и Терраньоле. Они были отбиты. Однако на всем театре военных действий плохая погода ограничила артиллерийские действия на Изонцо, которые были активны только вблизи Толмино и высот к северо-западу от Гориции.

25 марта 1916 года итальянская артиллерия снова обстреляла плато Добердо (к югу от Гориции), долину Фелла и различные пункты на тирольском фронте. К востоку от перевала Плёкен (на фронте Карния) итальянские позиции были прорваны, а итальянские атаки отбиты близ Мартера (долина Сугана).

Ожесточенные бои произошли 26 марта 1916 года в нескольких пунктах. На плацдарме Гориция австро-венгры захватили итальянскую позицию, выходящую на северную часть высот Подгора, взяв 525 пленных. В течение всего дня и следующей ночи итальянские войска тщетно пытались вернуть позиции, которые они потеряли накануне к востоку от перевала Плёкен.

В секторе Добердо 27 марта 1916 года артиллерия снова была активна с обеих сторон. Итальянские атаки на северном склоне Монте-Сан-Микеле и близ деревни Сан-Мартино были отбиты. К востоку от Сельца развернулось ожесточенное сражение.

В секторе Плёкен все итальянские атаки были отбиты с большими потерями. Перед участком Каринтийского фронта, удерживаемым 8-м батальоном егерей, было обнаружено более 500 погибших итальянцев. Австро-венгерские летчики сбросили бомбы на железные дороги в провинции Венеция.

Особенно ожесточенные бои вновь произошли в районе плацдарма Гонби в течение 27, 28 и 29 марта 1916 года. В последний из этих дней итальянцы потеряли около 350 пленных. В течение этих трех дней на плато Добердо, вдоль секторов Фелла и Плёкен, в Доломитах и к востоку от Сельца орудия гремели без остановки. Разрозненные итальянские атаки в различных пунктах провалились. Затем, с окончанием марта, погода снова потребовала прекращения военных операций.

Интересное описание территории, на которой происходила большая часть этих боев, было представлено специальным корреспондентом лондонской «Таймс», который, в частности, говорит:

«На земле нет ничего похожего на этот огромный неправильный полумесяц зазубренных пиков и возвышающихся горных стен, который опоясывает Италию с севера, разворачиваясь от равнин Ломбардии и Венеции. Как часто я смотрел на него с чистым восторгом, любуясь его ошеломляющим богатством контрастных цветов и фантастических форм, его эффектом света, тени и безмерного пространства! Но теперь, в течение многих последних месяцев, на него устремлены пристальные взоры; взоры не художника или поэта, а солдата».

«Именно такая пара военных глаз была рядом со мной день или два назад, когда я стоял на самых крышах высокой башни в одном маленьком городке на севере Италии, где в последнее время было создано много истории; и, поскольку владелец этих глаз обладал также очень упорядоченным умом и даром ясного изложения, я смог понять основные элементы необычайно сложной стратегической проблемы, с которой пришлось столкнуться начальникам итальянской армии. Глядя и слушая, я чувствовал, что глава, которую Италия вносит в летопись величайшей войны всех времен, — это та, которой она будет иметь все основания гордиться, когда наконец доведет ее до победного завершения».

«Мало найдется таких точек обзора, как эта. В светлой тишине идеального утра итальянского лета я мог смотреть на север, восток и запад, более чем на треть линии фронта, которая змеится среди гор от швейцарской границы до Адриатики. И какая это длинная линия! В Англии некоторые люди, кажется, думают, что это маленькая война, которую ведет Италия, маленькая по сравнению с кампаниями во Франции и России. Но она не мала, даже если взвешивать ее на этих требовательных весах. Фронт измеряется более чем в 450 милях, что не так уж далеко от длины ленты траншей и земляных укреплений, протянувшихся через всю Западную Европу».

«Здесь, как и там, каждый ярд удерживается и охраняется. Правда, здесь нет сплошного ряда часовых; ибо на австро-итальянском фронте есть места, где естественные барьеры непроходимы даже для альпийских войск, которые взбираются в орлиные гнезда. Но везде, где природа не преградила путь обеим сторонам одинаково, тянутся траншеи и укрепленные галереи, протягиваясь через седловину между двумя недоступными пиками, огибая плечо горы, опускаясь в долину, а затем снова поднимаясь к самой вершине или проходя через нее».

«Везде есть орудия — пулеметы, горные орудия, полевые орудия, огромные позиционные орудия, 6-дюймовые, 10-дюймовые, 12-дюймовые, — которые были перетащены или перенесены со всеми своими лафетами, оборудованием, инструментами и принадлежностями на свои позиции, возможно, на 3000, 4000, 6000 футов над уровнем моря. А на этих высотах находятся склады снарядов, которые должны быть всегда полны, чтобы плотоядные пасти людоедов не оставались голодными даже на тот единственный час единственного дня, когда в любой точке может начаться атака».

«Такова длинная итальянская линия фронта. Когда вы знаете, что это такое, вы не удивляетесь, что кое-где, время от времени, она должна прогибаться и немного уступать перед врагом, лучше снабженным тяжелой артиллерией и сильно облагодетельствованным топографическими условиями; ибо у него за спиной более высокие горные перевалы, а не впереди, и он спускается по великой альпийской лестнице, а не поднимается по ней».

«Это, конечно, главная особенность кампании. Итальянцы поднимаются вверх, австрийцы спускаются или пытаются спуститься вниз. На более высоких нагорьях, хребет за хребтом, на вражеской территории, у австрийцев до войны были свои форты, укрепленные посты и стратегические дороги; и почти везде вдоль фронта у них есть наблюдательные пункты, которые просматривают на большем или меньшем расстоянии итальянские линии. Таким образом, итальянцам приходилось продвигаться, строить траншеи и размещать орудия перед лицом врага, который обычно находится гораздо выше их, иногда настолько выше, что он может наблюдать за ними из своих гнезд из земли и камня, как будто парит в аэроплане».

ГЛАВА XXXII

ВЕСНА 1916 ГОДА НА АВСТРО-ИТАЛЬЯНСКОМ ФРОНТЕ

В начале весны 1916 года произошло большое количество столкновений во многих разрозненных точках вдоль всего австро-итальянского фронта. Ни одна из сторон, по-видимому, еще не определилась с каким-либо четким планом операций, или, если и определилась, то приложила особые усилия, чтобы избежать преждевременного раскрытия. В некоторой степени происходившие бои были немногим больше, чем разведывательные. Каждая сторона пыталась всеми имеющимися в ее распоряжении средствами улучшить свои позиции, пусть даже незначительно, и обнаружить слабые места в линиях противника. Было вполне естественно, что в процессе такого рода войны удача должна была улыбаться то одной, то другой стороне.

В течение первой недели апреля 1916 года на фронте почти не было новостей. Однако 6-го числа значительная артиллерийская активность развилась вдоль фронта Изонцо, где итальянцы снова обстреляли город Горицию. Эта активность постепенно усиливалась. Примерно через две недели она немного снизилась на несколько дней, только чтобы возобновиться с новой силой и поддерживаться почти без перерыва в течение остатка апреля 1916 года.

Одновременно с этой артиллерийской дуэлью развернулась серия ожесточенных боев на плато Карсо к востоку от нижнего Изонцо. Первый из них произошел 12 апреля 1916 года, когда итальянские передовые отряды приблизились к австрийским траншеям между Монте-Сан-Микеле и Сан-Мартино, разрушая их ручными гранатами и бомбами. Еще одно столкновение несколько большего значения произошло 22 апреля 1916 года к востоку от Сельца. Итальянская пехота при поддержке артиллерии, несмотря на упорное сопротивление, заняла сильные траншеи длиной 350 метров. Австрийцы, получив подкрепление, дважды яростно контратаковали ночью, во второй раз преуспев в отвоевании части потерянных траншей. После смертельной рукопашной схватки, в которой австрийцы понесли тяжелые потери, итальянцы выбили их, захватив 133 пленных, включая шесть офицеров, два пулемета, 200 винтовок, несколько огнеметов и многочисленные ящики с боеприпасами и бомбами.

На следующий день, 23 апреля 1916 года, австрийская артиллерия всех калибров яростно обстреляла траншеи, занятые к востоку от Сельца, вынудив итальянцев эвакуировать небольшой участок к северу от долины Сельц, который был особенно открыт для австрийского огня. Еще одна сильная атака, поддержанная очень разрушительным артиллерийским огнем, была предпринята австрийцами против этих траншей 25 апреля 1916 года и позволила им вновь занять часть ранее потерянной территории.

Два дня спустя итальянцы попытались вернуть эти позиции. Сначала им удалось войти в австрийские траншеи на более широком фронте, чем они удерживали изначально, но когда они проявили намерение продолжить атаку, австро-венгры контратаками отбросили их на прежние позиции и даже выбили их оттуда в ожесточенном рукопашном бою, тем самым вернув все свои прежние позиции.

В течение остатка апреля и до 15 мая 1916 года военные операции на всем фронте Изонцо ограничивались артиллерийскими обстрелами, которые, однако, в разное время становились чрезвычайно ожесточенными, особенно в отношении Гориции и окружающих позиций.

В следующем секторе, на плато Добердо, преобладало примерно такое же положение. С 1 апреля до середины мая 1916 года всегда наблюдалась большая или меньшая артиллерийская активность. Периодически происходили пехотные столкновения различной важности и масштаба. 7 апреля 1916 года итальянцы были отброшены от некоторых передовых сап. К югу от Мрзливрха австро-венгерские войска завоевали итальянские позиции, взяв сорок три пленных и один пулемет.

Снова 9-го числа сообщалось о рукопашном бое, которому предшествовало метание бомб, на фронте Мрзливрха. Еще одна атака, предпринятая рано утром 13 апреля 1916 года австрийцами, продолжалась в течение всего дня с переменным успехом, но в конечном итоге завершилась успехом для итальянцев. 14 апреля 1916 года австро-венгры захватили итальянскую позицию у Мрзливрха и отбили несколько контратак. Итальянцы понесли тяжелые потери. Артиллерия энергично обстреливала итальянские позиции во Фличе и Хонтебре.

Другие ожесточенные бои произошли на плато Добердо 27 апреля, 9, 10, 12 и 13 мая, не оказав, однако, никакого влияния на общую ситуацию.

Во всех остальных секторах преобладали примерно такие же условия. Артиллерийский огонь велся с обеих сторон почти постоянно. Пехотные атаки предпринимались везде и всегда, когда представлялась малейшая возможность. Однако почти ни одна из них не привела к какому-либо заметному преимуществу для какой-либо из сторон, особенно с учетом того факта, что всякий раз, когда одна сторона добивалась небольшого успеха, другая сторона немедленно отвечала контратакой и часто сводила на нет все предыдущие успехи. Сравнительно неважными и ограниченными, однако, как были большинство этих боев, они были таковыми лишь потому, что практически не оказывали влияния на общую ситуацию. С другой стороны, они велись с величайшим проявлением доблести и настойчивости, какие только можно вообразить, и из-за самой природы местности, на которой они происходили, они образуют один из самых зрелищных периодов войны на австро-итальянском фронте.

Из этих многочисленных локальных операций лишь немногие развились до такой степени, что их необходимо упомянуть особо.

Одной из них была серия столкновений в долине Ледро, к юго-западу от Ривы и к западу от озера Гарда. Там итальянцы 11 апреля 1916 года систематическими наступательными действиями продвинули свою оккупацию высот к северу от Рио-Тонале, между долиной Кончеи и озером Гарда. Эффективно поддерживаемая артиллерией, их пехота взяла штыками сильную линию окопов и редутов вдоль южных склонов Монте-Пари-Чимадоро и скал Монте-Спероне. Однако на следующий день, 12 апреля 1916 года, австро-венгры яростными внезапными атаками сумели ворваться в часть траншей, занятых итальянцами на Монте-Спероне. Вечером, после интенсивной подготовки артиллерией, итальянская пехота контратаковала, отвоевав потерянные позиции после смертельной рукопашной схватки и расширив свою оккупацию до склонов Монте-Спероне. За этим последовало еще большее расширение 16 апреля 1916 года.

Значительная часть боев велась за позиции на горных вершинах большой высоты, создавая трудности как для атакующего, так и для обороняющегося, которые на первый взгляд казались почти непреодолимыми. Об этом типе войны в высоких горах специальный корреспондент лондонской «Таймс» дает следующее яркое описание:

«Итальянская диспозиция очень полная, и здесь необходимо сказать несколько слов об альпийской войне, которую итальянцы довели до такой степени совершенства. Они не единственные альпинисты в мире и не единственные люди, обладающие воинами, прославившимися на склонах холмов, но они были первыми людьми в Европе, за исключением швейцарцев, которые научно организовали горную войну, и в своих альпийских группах они обладают силой, не имеющей себе равных для боя в высоких горах. Альпини — это индивидуалисты, которые думают и действуют сами за себя и поэтому могут сражаться сами за себя. Они — сливки армии».

«Набираемые на местах, они знают каждую тропу и щель холмов, которые не внушают им страха в любое время года, и их самодостаточные группы, которые практически эквивалентны дивизиям, содержат очень стойких бойцов и достигли замечательных результатов во время войны. Их снаряжение, одежда, артиллерия и транспорт хорошо приспособлены к горной войне, и поскольку вся граница была точно обследована и хорошо изучена со всех точек зрения, итальянцы имеют большое преимущество в горах».
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An Austrian entrenchment high up on a mountainside. The
soldiers are pulling barbed wire devices up the slope in order to
strengthen their defenses.


«В этих войсках нет ничего нового, чей внешний вид и тактика были предметом восхищения в течение многих лет, но в этой войне многое изменилось, в Альпах, как и везде, и использование тяжелейшей артиллерии в горах — одно из самых поразительных из этих изменений. Вы оказываетесь под огнем 12-дюймовых гаубиц с другой стороны гор высотой 10 000 футов, и нет ничего необычного в том, чтобы обнаружить итальянские тяжелые гаубицы, укрывающиеся за отвесными скалами высотой в несколько тысяч футов и сражающиеся с австрийскими орудиями, находящимися в десяти милях от вас, за одним, если не двумя, высокими горными хребтами. Я полагаю, что у австрийцев должно быть много запасных 12-дюймовых гаубиц, ибо есть, например, пара возле Маутена, за гребнем Карнийских Альп, и другая тяжелая артиллерия в том же районе, спрятанная в пещерах. В этих пещерах, которые чрезвычайно трудно обнаружить, они защищены от шрапнели и не могут быть замечены летчиками. Я полагаю, что австрийцы используют галереи с несколькими орудийными позициями, которые используются по очереди».

«Этот стиль боя вынуждает итальянцев следовать их примеру, или, по крайней мере, предполагается, что это так, и тогда, поскольку отсутствие дороги означает отсутствие тяжелых орудий, в дело вступает итальянский инженер, дорожный мастер и каменщик, а в искусстве дорожного строительства итальянец непревзойден».

«Они очень удивительны, эти горные дороги. Они играют с Альпами и делают невозможное возможным. Благодаря им и филовии, или воздушной железной дороге на цепях, можно перемещаться из пункта в пункт с большой быстротой и поддерживать гарнизоны и посты хорошо снабженными. Телефоны работают везде, а наблюдательные пункты на самых высоких пиках позволяют итальянским гаубицам быть уверенными в своей цели. Я не совсем уверен, не слишком ли сильно итальянцы доверяют своим телефонам и не пожалеют ли они об отсутствии хороших флажных сигнальщиков. Когда действуют крупные силы и разрывается много снарядов, телефон часто оказывается ненадежным средством. Грузовые автомобили с полезной нагрузкой около полутора тонн добираются везде, где есть дорога, а удобные маленькие паровые тракторы, которые легко справляются с перетаскиванием тяжелейших орудий по самым крутым уклонам, являются ценными дополнениями к обороне. На поворотах плохих зигзагов у итальянцев есть замечательная тренировка для людей на тяговых канатах, и, по сути, все трудности были преодолены».

«Я помню некоторые итальянские батареи, установленные на высоте около 9000 футов, где каждое орудие весило одиннадцать тонн, лафет — пять тонн, а платформа, разделенная на секции, — тридцать тонн. Эти орудия, как заявили офицеры батареи, были доставлены с равнин по новой горной дороге за семь часов и установлены на эти платформы пять часов спустя. Все дело в дорогах, но филовия может перевозить 400 килограммов, и любое орудие весом меньше этого может подняться на пик по воздуху».

«Все это очень чудесно и очень совершенно, и итальянцы также являются знатоками строительства траншей и делают их очень художественно. Единственное возражение, которое я вижу против горной дороги, заключается в том, что когда враг захватывает территорию, которую они обслуживают, он получает от них выгоду. Это верно для операций в Трентино сейчас, и у врага гораздо больше дорог в распоряжении, чем показывают старые карты. Иногда я задаюсь вопросом, не слишком ли сильно итальянцы погружаются в эти средства войны и немного упускают из виду цели, но на девять десятых границы Италии война является альпийской, и следует признать, что итальянские солдаты довели искусство горного боя до степени совершенства, которой оно никогда не достигало прежде».

«Итальянская альпийская группа варьируется по численности и составу. Обычно она состоит из местных альпийских батальонов, усиленных горцами Пьемонта и дополненных, при необходимости, линейной пехотой, которая обычно действует в нижних долинах, оставляя высокие пики горцам. Артиллерия добавляется в зависимости от потребностей — горная, полевая и тяжелая, в то время как инженеров в избытке, а муловый транспорт очень хорош».

«Альпини носят хорошие ботинки с подковками для обычной службы, но для работы на льду каблук ботинка снимается и заменяется железным зажимом с ледяными шипами. Для альпинистских подвигов они часто используют scarpe da gatto, или кошачьи туфли, сделанные из веревочных подошв с фетровым верхом, которые более долговечны, чем пиренейские соломенные сандалии. Gavetta, или котелок альпини, очень практичен. Он такой же формы, как наш, но немного глубже, и имеет запас спирта в основании и спиртовую лампу, позволяющую альпини варить кофе или подогревать вино. Они используют ракетки или лыжи на снегу и носят либо альпеншток, либо ледоруб».
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Итальянский фронт.



«Я не осознавал до приезда сюда, что окопная война и непосредственная близость вражеских траншей стали такими же обычными в горах, как и на равнинах. Оборона, конечно, не является непрерывной на такой длинной и местами непроходимой линии, но имеет тенденцию концентрироваться на перевалах и других пунктах тактического значения. Но здесь противники сближаются, и часто можно найти линии, разделенные всего двадцатью ярдами».

«Альпини обычно так же лишены возможности маневрировать, как и их товарищи на равнинах, и все, что им остается, — это действовать внезапно. У них есть система атаки путем инфильтрации вперед, не такая уж отличная от бурских методов, и у них есть ряд устройств и сюрпризов, которые стоят изучения».

«Их враг достоин их, ибо охотники на серн, лесничие, скалолазы австрийских Альп — не слабые противники, как все мы знаем, кто охотился и лазал с ними. Очень хорошие люди, они стреляют быстро и метко, и когда офицер альпини говорит нам не медлить, чтобы полюбоваться пейзажем, потому что мы находимся в поле зрения австрийского поста в пределах легкой досягаемости, мы вспоминаем старые дни и без труда подчиняемся».

«Немцы обучали здесь свой альпийский корпус перед тем, как он отправился в Сербию, и итальянцы взяли из него много пленных — баварцев, вестфальцев и восточных пруссаков. Так, по крайней мере, мне говорят офицеры альпини, которые сражались с ним, и, безусловно, вне всяких сомнений доказано, что немецкая артиллерия сотрудничала и сотрудничает сейчас с австрийцами на итальянском фронте».

«Альпини удерживают свои позиции зимой и летом на самых высоких пиках и сделали себе громкое имя. Они понесли тяжелые потери, и лавины также собрали с них серьезную дань. С ними расстаешься с сожалением, ибо они действительно очень хорошие ребята, и война, которую они ведут, очень тяжела».

«Еще один момент. Пасубио — не один из самых высоких пиков в руках итальянцев, но снег выпал там в конце мая и выпадет снова в конце августа. Время, отведенное для больших дел в Альпах большими армиями, строго ограничено. Также мы должны помнить, что есть зимние оборонительные сооружения, которые нужно делать в снегу, и летние оборонительные сооружения, которые нужно делать в земле и камне. Австрийцы были умны, атакуя на днях, как раз когда снежные оборонительные сооружения разрушились, а летние еще не были завершены. Колючая проволока шево-де-фриз часто покрывается снегом за ночь, и ее приходится обновлять. Когда снег тает, вся эта мешанина препятствий появляется снова, перепутанная вместе».

«Другие ужасные зрелища также появляются снова, как 600 австрийских трупов на Монте-Неро — почти внушающих трепет высот. Они пали в снег, который их покрыл. Летом они появились однажды утром в странных позах, замерзшие и как живые, и напугали итальянский гарнизон».

11 апреля 1916 года в зоне Монте-Адамелло, во время сильного шторма, итальянские отряды атаковали австрийские позиции на скалистых утесах Лоббиа-Альта и Досс-ди-Дженова, выступающих из ледников на высоте 3300 метров (10 918 футов). Вечером 12 апреля 1916 года они полностью захватили позиции, укрепившись на них и взяв тридцать одного пленного, включая одного офицера и один пулемет.

Следующий день, 13 апреля 1916 года, ознаменовался ожесточенными боями в долине Сугана в Доломитах, где итальянские войска взяли штыками позицию в Сантосвальдо, к западу от потока Саргананья, взяв семьдесят четыре пленных, включая пять офицеров.

Три дня спустя, 17 апреля 1916 года, итальянские альпийские войска в зоне Монте-Адамелло заняли и укрепили перевал Монте-Валь-ди-Фумо на высоте 3402 метра (11 161 фут).

В ночь на 18 апреля 1916 года был осуществлен один из самых зрелищных и важных подвигов этого периода. В верхней зоне Кордеволе итальянские войска после успешных минных работ атаковали австрийские позиции на Коль-ди-Лана и заняли западный хребет Монте-Анкора. Австрийский отряд, занимавший траншеи, был по большей части уничтожен. Итальянцы взяли в плен 164 кайзеръегера, включая девять офицеров.

Эта успешная операция итальянцев имела исключительное значение. Коль-ди-Лана — это гора высотой 4815 футов, которая образует естественный барьер в долине Ливиналленго, защищает дорогу Доломитов от Фальцарего до перевала Пордой и господствует над дорогой на Каприле. Итальянцы уже занимали Коль-ди-Лана, но не могли выбить австрийцев с ее западной вершины, где целый батальон альпийских войск, кайзеръегеров, был сильно укреплен и защищен полупостоянными укреплениями с полевыми и пулеметными орудиями.

Итальянцам было невозможно атаковать позиции противника в пределах досягаемости австрийской артиллерии на горе Сиф, которая находится почти на том же уровне, поэтому весь западный край Коль-ди-Лана был тщательно и терпеливо заминирован — предприятие, которое, вероятно, потребовало месяцев тяжелой работы, и несколько тонн взрывчатки большой мощности были распределены таким образом, чтобы уничтожить всю сторону горы, над которой укрепился враг.

Последовавший взрыв был ужасающим. Земля содрогнулась, как будто от землетрясения, и разрушения были настолько велики, что из 1000 австрийцев, удерживавших позицию, выжили только 164.

Конечно, австрийцы предприняли много контратак против этой новой сильной позиции итальянцев. Но последние укрепили ее настолько хорошо, что все попытки их противников выбить их оттуда провалились.

Значительные дальнейшие бои также происходили во второй половине апреля 1916 года и первой половине мая 1916 года в зоне Адамелло, прилегающей к долине Камоника, особенно в районе перевала Тонале. То же самое было верно для сектора Тофана на верхней Бойте. Но хотя они были зрелищными, результаты имели сравнительно небольшое значение.

ГЛАВА XXXIII

АВСТРИЙСКОЕ МАЙСКОЕ НАСТУПЛЕНИЕ В ТРЕНТИНО

Около 15 мая 1916 года итальянцы находились у ворот Роверето, менее чем в двенадцати милях к югу от Тренто, и серьезно угрожали этому городу. К востоку от Роверето итальянские линии проходили вдоль гребня Досс-ди-Сомме до Монте-Маджо за долиной Терраньоло, а затем на север к Сольо-д'Аспио. Австрийские форты Фольгария и Лавароне вынудили итальянцев следовать вдоль границы до долины Сугана, где они заняли хорошие стратегические позиции на австрийской территории и удерживали Ронсеньо на железной дороге между Борго и Тренто. Дальше на север итальянцы удерживали господствующие позиции перед австрийскими фортами Фабонти и Монте-Кола.

В течение предшествующих месяцев австрийские силы вдоль итальянского фронта постепенно увеличивались, достигнув к настоящему времени численности около тридцати восьми дивизий. По оценкам, к 15 мая 1916 года шестнадцать дивизий, или более 300 000 человек, были сосредоточены между реками Адидже и Брента. Также было собрано сравнительно большое количество артиллерии, причем такого тяжелого калибра, какой позволяла местность.

Внезапно 15 мая 1916 года австрийцы вдоль Трентинского фронта, вслед за интенсивной бомбардировкой, продолжавшейся весь день 14 мая 1916 года, перешли в атаку крупными массами пехоты против итальянских позиций между Адидже и верховьями Астико. Хотя итальянцы доблестно сопротивлялись первому натиску, в конечном итоге им пришлось отступить, потеряв около 2500 человек и шестьдесят пять офицеров. Австрийские войска заняли итальянские позиции на хребте Арментара, к югу от долины Сугана, на плато Фольгароне, к северу от долины Каньоло и к югу от Роверето. На плато Обердо они вошли в траншеи к востоку от Монфальконе, захватив пять офицеров и 150 солдат, принадлежавших к пяти различным итальянским кавалерийским полкам.

Следующая яркая картина ярости австрийской атаки приведена в газете «Corriere della Sera»:

«Австрийцы пробили брешь в стене обороны, которую мы завоевали ценой тяжелых жертв за пределами нашей границы. Они обрушили ураган огня на нашу альпийскую линию в ее самом уязвимом месте, стремясь с отчаянной яростью проникнуть на итальянскую территорию. Это самый тяжелый момент нашей войны; это также один из самых ожесточенных и насильственных штурмов за всю европейскую войну».

«Битва бушует неистово. Австрийская атака ведется колоссальными силами в узкой зоне между Адидже и долиной Сугана. Враг собрал четырнадцать дивизий своих лучших войск. Австрийский офицер, взятый в плен, сказал:

— Вы недалеко от истины, полагая, что против вас триста тысяч человек. Это армии Данкля, Кёвесса и Бороевича, и эти армии поддерживаются неограниченным количеством артиллерии. Более двух тысяч орудий обрушивают на двадцатипятимильный фронт снаряды всех калибров».

«В воскресенье утром, 14 мая 1916 года, три тени приблизились к итальянским траншеям. По мере их приближения они были опознаны как австрийские дезертиры-славяне. Они сказали:

— Атака назначена на завтра. Бомбардировка продлится с рассвета до 6 часов вечера, после чего в атаку пойдет пехота».

«Информация оказалась точной. Началась бомбардировка невероятной силы. Аэропланы корректировали огонь 15-дюймового морского орудия, которое выпустило пять снарядов по городу Азьяго. После прекращения бомбардировки последовала первая пехотная атака. Войска атаковали массами, и в то же время атаки велись от Адидже до долины Сугана. Четыре натиска было совершено на Цунья-Торта. Наши пулеметы косили синие массы людей; проволочные заграждения были завалены трупами. Бомбардировка уничтожила все траншеи первой линии. Затем пехота бросилась на передовые посты в долине Терраньоло. Альпийские стрелки, оглушенные двенадцатью часами бомбардировки, защищали каждый метр земли, сражаясь все время в снегу. Три ужасающие штыковые контратаки разорвали австрийские линии, но нападавших было бесчисленное множество, и помощь не могла прийти, так как весь фронт был в действии. Оставшиеся альпийские стрелки, столь немногочисленные, снова бросились на врага, позволив основным силам отступить на линию, проходящую от Мальга-Миленья до Сольо-д'Аспио. Даже здесь была лавина огня. Вражеская артиллерия обрушивала взрывчатку на эти позиции в течение десяти часов. Атакующая здесь вражеская пехота была уничтожена, и вражеские трупы заполнили долины, но свежие войска роились со всех сторон».

«Ночь опустилась на бойню первого дня».

На следующий день, 16 мая 1916 года, австрийцы вновь атаковали итальянские позиции на северных склонах Цунья-Торта в долине Лагарина, предприняв пять штурмов. В зоне между долиной Терраньоло и верховьями Астико яростный сосредоточенный огонь австрийской артиллерии всех калибров вынудил итальянцев оставить свои передовые позиции. В секторе Азьяго настойчивые атаки были отбиты. В долине Сугана австрийцы энергично атаковали между плацдармом Валь-Маджо и Монте-Колло. Число пленных, взятых австрийцами, возросло до сорока одного офицера и 6200 человек, а трофеи — до семнадцати пулеметов и тринадцати орудий. Вдоль всего остального фронта велся артиллерийский огонь. Спорадические пехотные атаки имели место в долине Сан-Пеллегрино, в верховьях Бута, у Монте-Неро, Мрзли, в зоне Толмино, на северных склонах Монте-Сан-Микеле, в районе к востоку от Сельца и Монфальконе.

Австрийские аэропланы обстреляли Кастель-Тезино, Капедалетто, Монтебеллуну и станции в Карнии и Джемоне. Итальянские аэропланы обстреляли Деллах и Кётшах в долине Гейл.

Обстрел Цунья-Торта возобновился 17 мая 1916 года, когда пять атак на итальянские позиции были отбиты с большими потерями.

Тем временем артиллерийский огонь продолжался по итальянским позициям между долиной Терраньоло и верховьями Астико. После трех дней интенсивного и непрерывного артиллерийского огня итальянцы 18 мая 1916 года оставили свои позиции на Цунья-Торта, но отбили две атаки на свои позиции южнее. Итальянцы также оставили свою линию сопротивления между Монте-Сольо-д'Аспио и отступили на другие подготовленные позиции.

Цунья-Торта, хребет, спускающийся к Роверето между долиной Лагарина и Валларса, был опасно открытым выступом. Западные склоны находились под обстрелом австрийских артиллерийских позиций у Биайены, к северу от Море, на западной стороне долины Лагарина, а остальная часть позиции была открыта для Гелло и Феноккьо, к востоку от Роверето. Итальянцы так и не смогли продвинуть свои линии по обе стороны этого выступа. Биайена преграждала путь на западе, а продвижение к востоку от Валларсы сдерживалось грозной группой укреплений на плато Фольгария. Когда австрийцы атаковали Цунья-Торта под прикрытием сосредоточенного артиллерийского огня, позиция быстро стала непригодной для обороны.

В тот же день австрийцы впервые с начала военных действий между Италией и Австрией пересекли итальянскую границу в районе озера Гарда и закрепились на Костабелле, хребте Монте-Бальдо, между озером и долиной Лагарина. В этой точке, где австрийское наступление имело наибольший успех, итальянцы были отброшены на четыре мили от позиций на австрийской территории, которые они занимали в начале атаки и которые удерживали в начале войны.

Австрийское продвижение успешно продолжалось на следующий день, 19 мая 1916 года, когда итальянцы были выбиты со своих позиций на Коль-Санто, почти прямо к западу от Монте-Маджо, захваченного днем ранее, между долиной Терраньоло и Валларсой.

К тому времени число итальянцев, взятых в плен австрийцами с 15 мая 1916 года, возросло до 257 офицеров и 13 000 человек, а трофеи — до 109 орудий, включая двенадцать гаубиц, и шестидесяти восьми пулеметов.

Австрийская сводка, отправленная в то время из Тренто, повествует о яростных боях, которые шли в зоне Монте-Адамелло и перевала Тонале, и дает описание захвата австрийцами безоружной горы в этом регионе.

Подготовительная бомбардировка началась в три часа дня, итальянские орудия отвечали лишь беспорядочным огнем. Бомбардировка продолжалась до заката, когда австрийская пехота начала движение вперед со стороны форта Стрино на реке Ноче, к северо-востоку от перевала Тонале, ориентируясь по прожекторам и осветительным ракетам.

Закаленные австрийские войска столкнулись с чрезвычайно сильным пулеметным и ружейным огнем, поднимаясь по склону, используя штыки для опоры на скользкой земле, но продолжили наступление и у вершины вступили с итальянскими защитниками в рукопашную схватку, и после часа штыкового боя выбили итальянцев с их позиций. Обе стороны, участвовавшие в столкновении, понесли тяжелые потери, согласно сводке.

Согласно римским сводкам, австрийские войска находились под командованием австрийского наследника престола эрцгерцога Карла Франца Иосифа, а также фельдмаршала графа фон Хётцендорфа, начальника австрийского Генерального штаба. Сообщалось также, что генерал Кадорна, итальянский главнокомандующий, перенес свою штаб-квартиру на Трентинский фронт, чтобы лично принять командование обороной.

Специальный корреспондент лондонской «Таймс» описывает бои в Трентино в этот период следующим образом:

«Пятый день австрийского наступления. „У нас идет бой“, — говорит полковник. Ночь ясная и мягкая. На горизонте восходит полная красная луна. Штаб-квартира расположена в древнем австрийском феодальном замке, венчающем вершину холма. У наших ног расстилается долина, а горные цепи справа и слева, кажется, сходятся под углом на западе. Здесь почерневший горный массив доминирует над долиной. Это Панаротта, оплот врага».

«„Глаз австрийцев“, — восклицает молодой офицер, когда с гребня вырывается луч света, с большой интенсивностью освещая итальянские позиции внизу. Немедленно итальянский прожектор пытается светить прямо на пути австрийского луча и ослепить его. Другой австрийский луч вырывается из-за долины. Итальянский прожектор немедленно вступает в бой. Так более часа противоборствующие прожекторы пытаются перехватить друг друга. Сегодня ночью австрийцы в наступлении. Их огни прочесывают гребни холмов, преследуемые итальянскими лучами».

«Луна теперь высоко в небе, заснеженные пики, тенистые ущелья, деревни на итальянских линиях, а также те, что за невидимым стальным кольцом, залиты серебристым светом. Мы стоим менее чем в четырех милях от передовых позиций врага. Сцена готова, битва вот-вот начнется. Информация, полученная в течение дня, говорит о свежих частях врага, сосредоточенных во второй линии. Дезертиры, сдающиеся итальянским патрулям, сообщают, что назревает важная акция. Командующий генерал желает нам спокойной ночи».

«Мы пробираемся пешком по тихим проселочным дорогам. Сквозь деревья мерцание вспышек прожекторов появляется и исчезает, как гигантские светлячки. Чистые ноты соловья звучат в ночной тишине. В долине приютился большой город, который еще две недели назад был полон гражданских лиц, „искупленных итальянцев“, наслаждавшихся восемью месяцами процветания и свободы под итальянским правлением. Теперь они эвакуированы и рассеяны по четырем углам Италии, а пустынные дома и пустые улицы добавляют нереальности сцене. Жужжание проводов полевого телефона, которые висят низко, наспех наброшенные на ветви оливковых и тутовых деревьев, — единственное, что указывает на деятельность человека. Войск не видно, за исключением патруля, который останавливает нас и проверяет наши документы. Трудно осознать, что назревает великая битва. Никакая сцена не могла бы быть более мирной. В болотах громко квакают лягушки. Аромат свежескошенного сена доносится через долину».

«Минуты тянутся мучительно. Проходит полчаса. Час кажется бесконечным. Сегодня днем, за горами, в соседней долине, не более чем в девяти милях по прямой, шел кровавый бой. Ни звука канонады не донеслось до нас; что там произошло, мы не знали, ибо австрийцы атакуют с единой базы, и их боевая линия не более пятнадцати миль в длину, вращаясь вокруг центральной позиции, тогда как итальянские силы в этом же секторе вынуждены из-за конфигурации гор и пересекающихся долин вести отдельные бои, которые могут быть скоординированы лишь с величайшим трудом».

«Незадолго до часа ночи австрийские батареи открывают огонь. С запада, севера, востока град снарядов и шрапнели разрывает гребень холма Монте-Колло, против которого направлена атака. Столь интенсивного артиллерийского огня еще не видели на итальянском фронте; 380-мм, 305-мм, 240-мм, 149-мм, 105-мм снаряды дождем сыплются на короткую линию итальянских укреплений».

«Более трех часов продолжается бомбардировка. Итальянские орудия, по-видимому, воздерживаются от ответа. Но каждая батарея наготове, каждое итальянское орудие нацелено на место, где должен пройти враг. Каждый человек на своем посту, ждет, ждет. Незадолго до рассвета. Воздух этой альпийской долины холодный и сырой. Холодный ветер дует сквозь деревья. Канонада стихает. С нашей позиции мы не видим приближающегося врага, но черная широкая полоса свежевспаханной земли на гребне Монте-Колло показывает эффект бомбардировки. Расколотая, как зияющий кратер, вершина холма перепахана во всех направлениях. Колючая проволока, парапеты и линии траншей исчезли, погребенные под спутанными комьями земли».

«Минута, может быть, пять или десять! „Они идут“, — шепчут на наблюдательном пункте. Гром итальянской артиллерии приветствует атакующие силы. Они идут. Инстинктивно можно различить теневую массу, движущуюся вперед. Сбившись в кучу, они пригибаются. Снаряды падают, затем стихают, и слышны щелчки пулеметного огня во фланг. Враг достигает итальянских передовых траншей. Первые полосы света, серые и холодные, показывают новые атакующие силы, поднимающиеся на холм. Они проникают глубоко в перепаханную почву. Кажется, они удерживают холм. Спотыкаясь по изрытой местности, австрийцы продвигаются к итальянским позициям. Затем из желтой земли выскакивает итальянский батальон. Можно почти представить, что слышишь их хриплый боевой клич: „Avanti, Savoia! Avanti!“, когда они набрасываются на своих врагов».

«Позже мы узнаем, что потери были тяжелыми. Итальянские позиции сильно повреждены и временно эвакуированы. Обе стороны взяли пленных, и то, что было полем битвы, теперь нейтральная зона. Несколько часов спустя я снова смотрю на Монте-Колло. Гребень холма пуст. Ниже вершины свежие итальянские войска занимают новые и более сильные позиции, в то время как бесконечный поток вьючных мулов медленно вьется вверх по склону горы».

20 мая 1916 года бои в Южном Тироле, на плато Лавароне, усилились в результате итальянских атак. Австрийцы достигли вершины хребта Арментара и на плато Лавароне проникли на первую вражескую позицию.

Войска эрцгерцога Карла Франца Иосифа также приумножили свои успехи. Они захватили Чима-деи-Лаги и Чима-ди-Незоле. Итальянцы также были отброшены с перевала Боргола в южном направлении и потеряли еще три 28-сантиметровые гаубицы и 3000 человек, 84 офицера, 25 орудий и 8 пулеметов.

Австрийские аэропланы сбросили бомбы на Виченцу.

Хотя итальянская линия в основном все еще держалась, она не могла предотвратить австрийское продвижение в некоторых важных пунктах. Медленно, но верно австро-венгры продвигались повсюду к итальянской границе. 21 мая 1916 года атака Грацского корпуса на плато Лавароне увенчалась полным успехом. Итальянцы были выбиты со всей своей позиции. Другие австрийские войска захватили Фиму, Мандриоло и высоту непосредственно к западу от границы от вершины до долины Астико.

Войска эрцгерцога Карла Франца Иосифа достигли линии Монте-Тормино-Маджо.

Между Астико и Брентой, в долине Сугана, австрийские атаки также продолжались при поддержке мощной артиллерии против передовых линий в западных долинах Терра-Астико, Досс-Маджо и Кампелле.

С начала наступления было захвачено 23 883 итальянца, среди которых 482 офицера, а количество захваченных орудий возросло до 172.

Между озером Гарда и Адидже 22 мая 1916 года в зоне Рива были сосредоточены крупные австрийские силы. В тот день также наблюдалась значительная активность авиации на Монте-Бальдо (горный хребет к востоку от озера). От Адидже до Астико велась только разведка. Между реками Астико и Брента в долине Сугана итальянцы были вынуждены снова постепенно отступить на свои основные линии после отражения тяжелых атак в течение дня. Отступление, однако, было организованным и добровольным.

Помимо продвижения в долине Сугана, австрийцы продолжили разрушение фортов, защищающих Арсьеро, далеко за итальянской границей на пути к Виченце. Арсьеро является конечной станцией железной дороги, ведущей вниз на Вичентинскую равнину и в город Виченца. Благодаря захвату Шпиц-Тонецца и Монте-Мелиньоне австрийцы теперь удерживали всю линию через границу до Форни на Астико. Они также продвинули свое наступление к хребту к северу от долины Валь-деи-Лаги и к Монте-Тормино и Монте-Кремоне, всем трем внешним оборонительным сооружениям Арсьеро. Тем временем правое крыло австрийской армии, после штурма Коль-Санто, двинулось к Монте-Пасубио, а левое крыло штурмовало Сассо-Альто, господствующий над хребтом Арментара, что позволило австрийцам продвинуться в долину Сугана и взять Ронченьо.

Чтобы оценить трудности, связанные со всеми этими боями, необходимо помнить, что бои идут в горах, на местности, высота которой меняется до 5000 футов на милю. Горы были еще частично покрыты снегом, и поэтому транспортировка припасов была чрезвычайно затруднена.

По мере того как май подходил к концу, австрийское наступление неуклонно расширялось. К 23 мая 1916 года австрийцы заняли к северу от долины Сугана хребет от Салубио до Борго. На пограничном хребте к югу от долины итальянцы были выбиты с горы Помпеи. Дальше на юг итальянцы успешно защищали высоты к востоку от долины Валь-д'Асса и укрепленный район Азьяго и Арсьеро. Бронированное сооружение Камполоно, однако, попало в руки австро-венгров. Австро-венгерские войска приблизились к долине Валь-д'Асса и долине Позина.

Организованным, как ни было итальянское отступление, оно тем не менее было поспешным. Ибо официальный итальянский отчет за 23 мая 1916 года признает, что артиллерия, «которую нельзя было вывезти», была уничтожена.

Как о ярости, так и о неожиданности австрийских атак свидетельствуют статьи, опубликованные в то время в итальянских газетах. Автор в римской «Giornale d'Italia» пишет, что «австрийское наступление стало неожиданностью для итальянского командования, и взятие Монте-Маджо и других важных позиций стало возможным, потому что итальянцы не ожидали столь тяжелой атаки».

Корреспондент миланской «Corriere della Sera», описывая обширную подготовку, проведенную австрийцами к нынешнему наступлению, говорит, «что австрийцы сосредоточили 2000 орудий, в основном крупного калибра, на двадцатичетырехмильном атакованном фронте».

Хотя прошло едва ли больше недели с начала австрийского наступления, 24 400 итальянцев были взяты в плен, среди них 524 офицера, и 251 орудие; 101 пулемет был захвачен.

Итальянцы, конечно, полностью осознавали глубокий смысл этого австрийского наступления. Они понимали, что целью австрийцев было не просто ослабить итальянское давление на Тренто или вытеснить итальянцев из Южного Тироля, но продвинуться вглубь Италии. В то же время Италия также знала, что, хотя такое продвижение не было невозможным, его успешное осуществление на сколько-нибудь значительное расстояние или в течение длительного времени было бы серьезно затруднено тем фактом, что превосходство в численности было, несомненно, на итальянской, а не на австрийской стороне. Эта уверенность нашла выражение в приказе по армии, изданном в этот момент королем Виктором Эммануилом, в котором он говорит:

«Солдаты суши и моря: с энтузиазмом откликнувшись на призыв страны год назад, вы поспешили сразиться вместе с нашими храбрыми союзниками с нашим наследственным врагом и обеспечить реализацию наших национальных требований».

«Преодолев трудности всякого рода, вы сражались в сотне боев и побеждали, ибо идеал Италии в вашем сердце. Но страна снова требует от вас новых усилий и новых жертв».

«Я не сомневаюсь, что вы сумеете дать новые доказательства храбрости и силы духа. Страна, гордая и благодарная, поддерживает вас в вашем трудном деле своей горячей привязанностью, своим спокойным поведением и своим достойным восхищения доверием».

«Я искренне надеюсь, что удача будет сопутствовать нам в будущих битвах, как вы сопутствуете моим постоянным мыслям».

Еще большие австрийские успехи были отмечены 24 мая 1916 года. В долине Сугана они заняли хребет Салубио и выбили итальянцев с горы Кемпель.

В долине Лагарина, после интенсивной ночной бомбардировки, австрийские силы дважды атаковали в направлении Серравалле и Коль-ди-Буоле, но были энергично отбиты. На следующее утро атака на Коль-ди-Буоле была возобновлена свежими войсками, но снова отбита с большими потерями. Итальянские войска последовали за этим отступлением и вновь заняли высоту Дармезон, к юго-востоку от Коль-ди-Буоле.

Между долиной Валь-д'Асса и Позиной австрийцы, после того как держали итальянские позиции на Пасубио под яростным обстрелом, предприняли ночную атаку сильными колоннами пехоты, которые были скошены итальянским огнем и в беспорядке отброшены. Между Позиной и Астико австрийцы открыли огонь своей тяжелой артиллерии вдоль линии Монте-Маджо-Тораро, но итальянские орудия эффективно ответили.

25 мая 1916 года австро-венгры заняли Чима-Чиста, пересекли ручей Мазо и вошли в Стриньо в долине Сугана, в четырех милях к северо-востоку от Борго и чуть менее того к юго-востоку от Салубио, с ручьем Мазо между ними. Они также захватили Корно-ди-Кампо-Верде к востоку от Гриньо, на итальянской границе, и заняли Кьезу на плато Валларса, к юго-западу от Пасубио.

ГЛАВА XXXIV

ПОДЪЕМ И ПРОВАЛ АВСТРО-ВЕНГЕРСКОГО НАСТУПЛЕНИЯ

К 26 мая 1916 года центр австро-венгерской армии устремился к Арсьеро, в то время как другая сильная группировка дальше на запад находилась в десяти милях от итальянского города Скио. Оба этих пункта являются конечными станциями железнодорожной сети, центром которой является Виченца. В тот день были захвачены некоторые бронированные сооружения Арсьеро и некоторые сильно укрепленные позиции к юго-западу от Бакаролы, а также занят Монте-Мокичче. Еще одним австрийским успехом стал захват всей горной гряды от Корно-ди-Кампо-Верде до Монтемеата (в долине Валь-д'Асса). Итальянцы понесли кровавые потери, а также потеряли более 2500 пленных, четыре орудия, четыре пулемета, 300 велосипедов и много другого имущества.

В зоне Монте-Неро в ночь на 26 мая 1916 года австро-венгры атаковали итальянские траншеи возле Вршича и сумели временно закрепиться. Когда прибыло подкрепление, после яростной контратаки итальянцы выбили врага, взяв пленных и пулеметы.

Природные трудности на пути австро-венгерских захватчиков были столь многочисленны и суровы, что порой казалось, будто наступление зашло в тупик. Однако это было не так. Медленно, но верно оно продвигалось, и по мере продвижения даже расширялось. Так, 27 мая 1916 года австрийцы не только захватили укрепление у Короноло, к западу от Арсьеро, а также баррикаду в долине Асса, к юго-западу от Монте-Интерротто, но и перенесли свое наступление дальше на запад, пока оно не включило северную оконечность озера Гарда.

Снова 28 мая 1916 года итальянцы были вынуждены отступить. Австрийцы пересекли долину Асса возле Роаны, в четырех с половиной милях к юго-западу от Азьяго. Они также отбили итальянские атаки возле Канове, между Азьяго и Скио, и заняли южные склоны и захватили укрепления на высотах Монте-Ингротто, к северу от Азьяго, после того как взяли Монте-Чебио, Монте-Сиелларелла и Корно-ди-Кампо-Бьянко. В верховьях долины Позина итальянцы были выбиты со своих позиций к западу и югу от Вебалена.

С новой силой австрийцы атаковали 29 мая 1916 года. В результате бронированное сооружение Пунта-Горда попало в их руки, а к западу от Арсьеро они форсировали ручей Позина и заняли высоты на южном берегу перед лицом решительного итальянского сопротивления.

На следующий день, 30 мая 1916 года, австрийские войска к северо-востоку от Азьяго выбили итальянцев из Галлио и штурмовали позиции на высотах к северу. Монте-Бальдо и Монте-Фиара попали в их руки. К западу от Азьяго австрийская линия к югу от долины Асса была продвинута к завоеванной итальянской позиции Пунта-Горда. Войска, которые днем ранее пересекли Позину, взяли Монте-Приафора.

Это привело австрийцев так близко к Азьяго, что итальянцы сочли разумным эвакуировать этот город, удерживая, однако, холмы на востоке. Несмотря на постепенное продвижение австрийского центра, итальянские фланги держались и сурово наказывали атакующих австрийцев. Это стало возможным благодаря замечательным итальянским автомобильным транспортам, которые позволили итальянскому командованию подтянуть большие подкрепления и закрыть брешь, образовавшуюся в первой линии. Самой серьезной потерей, которую они понесли, были тяжелые орудия, которые итальянцы были вынуждены бросить на линии Монте-Маджо-Шпиц-Тонецца.

Австрийское наступление шло уже вторую неделю. К настоящему времени оно принесло 30 388 пленных итальянцев, включая 694 офицера, и 299 орудий.

Обозревая австро-венгерское наступление к этому моменту, военный критик берлинской «Tageblatt» говорит:

«Австро-венгерское продвижение идет на фронте в тридцать одну милю между Адидже и Брентой. Это примерно такое же расстояние, как фронт между Горлице и Тарновом в Галиции, на котором тринадцать месяцев назад велось наступление против русских».

«Общее направление наступления — к итальянской линии, проходящей через Азьяго, Арсьеро и Скио, которая до настоящего времени была защищена передовыми позициями. Эта линия представляет собой третью и последнюю укрепленную оборонительную позицию, стратегическая цель которой — предотвратить вторжение на Венецианскую равнину».

«Австро-венгерские войска уже овладели высочайшими вершинами, что создает благоприятную для них ситуацию. Когда тяжелая артиллерия будет установлена на место, появятся видимые доказательства этого».

«Общие потери итальянцев к настоящему времени составляют не менее 80 000 человек. Потеря более 200 орудий чрезвычайно серьезна для итальянцев, поскольку они не могут быть заменены во время войны».

Несмотря на то, что 30 мая 1916 года австрийцы пробились через поток Позина между Позиной и Арсьеро и сумели частично окружить последний, силы, пытавшиеся взять Сант-Убальдо, непосредственно к юго-востоку от Арсьеро, 31 мая 1916 года были отброшены итальянцами за Позину, тем самым ослабив сильнейшее давление на город. Чуть западнее другая австрийская группировка атаковала итальянские позиции на Монте-Спин, к юго-востоку от Позины. Итальянские линии удержались на горных склонах, и австрийское продвижение здесь было остановлено. К западу от Позины австрийский штурм Монте-Форни-Альти был отбит. На плато Сетте-Комуни, где австрийцы наступали на Азьяго, они начали операции против итальянских позиций на Монте-Ченджо и Кампо-Ниуло.

1 июня 1916 года, однако, австро-венгры в районе Арсьеро захватили Монте-Барко и прочно закрепились на южном берегу потока Позина. Повторные ночные атаки вдоль фронта Позины против северных склонов Монте-Форни-Альти и в направлении Куаро, к юго-западу от Арсьеро, были отбиты.

Весь день интенсивная непрерывная бомбардировка австрийскими батареями всех калибров велась по итальянским линиям в секторе Коль-ди-Ксомо-Рокетте (к юго-западу от Позины).

На левом крыле австрийцы, оставив сосредоточенные тяжелые силы между Позиной и Фузине (в долине Позина, к востоку от Позины), предприняли многочисленные попытки продвинуться к Монте-Спин.

На правом крыле сильные австро-венгерские колонны во второй половине дня предприняли яростную атаку на Сегескири. Они были полностью отбиты после ожесточенного боя.

На возвышенностях Сетте-Комуни шла интенсивная и упорная борьба вдоль позиций к югу от долины Асса вплоть до Азьяго. Итальянские войска, удерживавшие плато Монте-Ченджо, решительно противостояли мощным пехотным атакам, поддерживаемым сильнейшей бомбардировкой.

На фронте, параллельном дороге Азьяго-Гульо-Валле возле Кампо-Мулло, итальянцы продвинулись вперед в ходе яростного контрнаступления, несмотря на сильное австрийское сопротивление.

Интенсивные артиллерийские и пехотные бои вдоль Трентинского фронта продолжались без ослабления 2 июня 1916 года, и, согласно официальному итальянскому заявлению, австрийское наступление в некоторых местах было остановлено. Австрийская пехота на Цунья-Торта была рассеяна яростным итальянским пехотным огнем.

Вокруг Арсьеро и на плато Азьяго в Италии итальянцы отбили австрийскую пехоту. Позиция Бельмонте к северо-востоку от Монте-Ченджо, где борьба была наиболее ожесточенной и которая неоднократно переходила из рук в руки, была наконец окончательно занята итальянцами.

Несколько итальянских городов, включая Виченцу и Верону, были атакованы австрийскими аэропланами, в то время как итальянские авиаэскадрильи в ходе налета на объекты военного значения в нижней долине Астико сбросили 100 бомб на различные вражеские лагеря и склады боеприпасов.

На следующий день, 3 июня 1916 года, австрийская атака вновь обрела свежий импульс. Несмотря на отчаянное итальянское сопротивление на хребте к югу от долины Позина и перед Монте-Ченджо, на фронте Азьяго, к югу от Монте-Ченджо, была отвоевана значительная территория и захвачен город Чезуна. Итальянские контратаки были отбиты.

В течение этого одного дня было взято 5600 пленных, включая семьдесят восемь офицеров, и захвачено три орудия, одиннадцать пулеметов и 126 лошадей.

В регионе к западу от долины Астико боевая активность 4 июня 1916 года была в целом менее выраженной, чем в предыдущие дни. К югу от Позины австрийские войска заняли сильный опорный пункт и отбили несколько итальянских контратак.

К востоку от долины Астико австрийские группы, расположенные на высотах к востоку от Арсьеро, штурмовали Монте-Паноккьо (к востоку от Монте-Барко) и тем самым получили контроль над долиной Канальо.

Значительные бои произошли 5 июня 1916 года, не приведя, однако, к каким-либо важным изменениям. Австро-венгерские атаки, предваряемые интенсивным артиллерийским огнем, были предприняты по всему Трентинскому фронту, но везде встретили решительное итальянское сопротивление. Итальянские аэропланы атаковали железнодорожные станции Сан-Бона-ди-Пьяве, Ливенца и Латисана, в то время как австрийские летчики бомбили станции Вероны, Алы и Виченцы.

С 1 июня 1916 года было захвачено 9700 итальянцев, включая 184 офицера, а также тринадцать пулеметов и пять орудий.

6 июня 1916 года действия ограничились артиллерийскими дуэлями, хотя австрийцы к юго-западу от Азьяго продолжили атаку возле Чезуны и захватили Монте-дель-Бузибалло, к юго-западу от Чезуны.

Становилось все более очевидным, что сила австрийского наступления иссякла. Давление на итальянский центр на Трентинском фронте постепенно уменьшалось в результате решительного итальянского сопротивления, которое сделало невозможным равное продвижение австрийских флангов. Возможно, также, что великое русское наступление на юго-восточном фронте дало о себе знать уже сейчас. Во всяком случае, наблюдалось решительное замедление пехотных атак. В одном пункте, однако, на плато Сетте-Комуни, битва бушевала вдоль всего фронта. Вечером 6 июня 1916 года, после интенсивной артиллерийской подготовки, австро-венгры предприняли повторные атаки против итальянских позиций к югу и юго-западу от Азьяго. Действие, яростно бушевавшее всю ночь с 6 на 7 июня, закончилось утром 7 июня поражением австрийских колонн. Во второй половине дня австрийцы возобновили свои яростные усилия против центра и правого крыла итальянских позиций. Предваряемые обычной интенсивной бомбардировкой, плотные пехотные массы неоднократно предпринимали штурмы позиций к югу от Азьяго, к востоку от долины Кампо-Муло, но всегда были отбиты с большими потерями.

Относительно австро-венгерских войск, которые вели это наступление в Италию, специальный корреспондент лондонской «Таймс» говорит:

«Траншейная война на данный момент здесь оставлена. Линии траншей больше не имеют значения».

«Великие массы войск маневрируют на открытой местности, через долины и ущелья, роясь на вершинах этих гор. Австрийцы осмеливаются продвигаться лишь настолько, насколько достает длинная рука их орудий, и направляют всю свою энергию на то, чтобы подтянуть эти орудия. Это гигантская задача, и мастерство вражеского командира в удержании вместе и координации своих атак, теперь, когда его войска вошли в эти дефиле, должно быть признано».

«Это тактика кувалды, столь милая пруссакам, которую приняли австрийские командиры, и, судя по общему виду их планов, кажется, что они были подготовлены и созрели в Берлине, а не в Вене».

«Как долго это может продолжаться? Как скоро австрийское усилие исчерпает себя?» — вот вопросы, которые задают здесь, когда вторая неделя этой великой битвы подходит к концу. Ибо, в отличие от Вердена, это не крепость, которую штурмуют, а великий прорыв, осуществляемый осадными методами. Не сходясь в едином центре, а расходясь, как спицы веера, от центральной базы».

«Так много было написано об истощении ресурсов Двуединой монархии, не только материалов, но и людей. Насколько это правда?»

«Рассмотрим сначала вопрос об артиллерии. Австрийцы, по оценкам компетентных экспертов, имеют в действии вдоль этой боевой линии более 2000 артиллерийских орудий. Они включают большое количество орудий тяжелого калибра. Морские орудия с чрезвычайно большой дальностью стрельбы используются с большим мастерством на протяжении всего сражения. Сохраняемые в резерве и молчащие, хотя и расположенные близко к линии огня, они имели обескураживающий эффект, поскольку их огонь достигал далеко за итальянскими линиями в промежутках между атаками, ведя беспорядочный огонь, который не наносил большого реального ущерба, но создавал впечатление продолжающегося наступления. С фронтом этой боевой линии, простирающимся теперь до двадцати двух миль, артиллерия врага составляет почти 100 орудий на милю, или одно орудие каждые двадцать ярдов».

«Снаряды, выпускаемые этой артиллерией, отличного качества. У меня на столе, пока я пишу, лежит осколок 10-дюймового снаряда, который я подобрал здесь. Он разорван глубокими трещинами, что доказывает, согласно компетентному мнению, что используемые взрывчатые материалы хороши. „Австрийцы расстреляли все свои плохие снаряды во время предварительных действий“, — таков был комментарий молодого штабного офицера, который имеет привычку записывать эффективность вражеских снарядов. Но враг полагается не только на качество, но и на количество».

«„Двадцать тысяч снарядов было выпущено по моей позиции в первые два дня сражения“, — заметил мне майор альпийских стрелков, командующий небольшим холмом. Используя это как основу, было бы недалеко от истины утверждать, что более 1 000 000 снарядов было выпущено врагом в нынешней битве, и пока нет никакого ослабления усилий».

«А войска? Сегодня утром группа из примерно 250 австрийцев, взятых во время боя прошлой ночью, находится в этой деревне. Они разделены на отряды по двадцать пять человек, каждый под началом австрийского унтер-офицера. Люди имели шесть часов отдыха, прежде чем я увидел их. Эти пленные — румыны из Трансильвании. Они молодые, хорошо сложенные войска. Они, естественно, рады быть пленными, хотя их захватчики говорят мне, что они сражались доблестно. Снаряжение этих людей новое, и меня поразило отличное качество их сапог; высокие, новые кожаные, толстые горные ботинки. На самом деле, все их кожаное снаряжение новое и из хорошей кожи. Их мундиры во многих случаях из тяжелого хлопчатобумажного твила, очень прочного и сопротивляющегося тяжелым горным боям лучше, чем обычный суконный мундир. Почти у каждого человека есть шинель из прочного нового сукна. Только пять или шесть человек без фуражек. Ни у кого нет касок, но все носят мягкие фуражки с ушными клапанами, завязанными назад. Согласно ответам, данным переводчику, они призыва 1915 года и видели бои в Галиции».
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Детали австрийского наступления, май 1916 года.



«На вопрос об их еде они ответили, что им не хватает еды, но их вид опровергал их заявления. Какова бы ни была правда относительно безмясных и безжировых дней в Габсбургской империи, армии в поле не страдают в этом отношении, и, хотя гражданские лица дома теперь переведены на строгие рационы, рационы их солдат, по крайней мере в этом секторе, не были сокращены. Мне показали маленькие банки с мясом, взятые из ранца пленного, и несколько человек несли 3-унцевые банки с маслом хорошего качества. В другом секторе я видел боснийских пленных, носящих серую феску и выглядящих очень похоже на турецкие войска. Они также произвели на меня впечатление очень крепких людей; на самом деле, все пленные, взятые недавно, казались сильными и гораздо лучше оснащенными, чем австрийские войска, которых я видел в других местах».

«Очевидно, что австрийские командиры собрали отборные войска Двуединой монархии для штурма этих Трентинских высот. Все указывает на тот факт, что они предпринимают высшее и последнее усилие, чтобы выиграть войну. Пленные подтверждают это, заявляя, что война не может продолжаться гораздо дольше».

«Используются ли последние хорошие резервы в этой битве? Вчера утром итальянский патруль, возвращаясь с ночного осмотра своих позиций, приводит пленного. Это дюжий, толстогубый крестьянский парень двадцати лет, одетый в русскую форму. На его свободной, похожей на блузу тунике, порванной во многих местах, приколота черно-желтая лента, и на тонкой оставшейся нити блестит серебряная медаль Святого Георгия. Итальянский субалтерн берет на себя заботу о пленном».

«„Русский беженец“, — замечает офицер в ответ на мой взгляд удивления при виде русского пленного, приводимого итальянским патрулем на Трентинском фронте. Русский добродушно улыбается, чувствуя себя в безопасности, теперь, когда он среди друзей. В свое время он будет репатриирован или, возможно, присоединится к русскому корпусу во Франции. Мы оставляем его занятым большой миской макарон».

«„Около 20 000 русских военнопленных используются австрийцами вдоль нашего фронта, ремонтируя дороги, делая траншеи и заняты другими „небоевыми военными обязанностями“, — сообщил мне офицер. — „Некоторым удается сбежать на наши линии почти каждый день, но гораздо больше русских мертвецов лежат в безмолвных расщелинах наших высоких гор, которые потеряли свои жизни, пытаясь сбежать“».

«„Видите ли, им нужны люди“, — заключил он, когда мы наблюдали за бесконечным потоком свежих итальянских войск, вьющихся вверх из долины».

ГЛАВА XXXV

ИТАЛЬЯНСКОЕ КОНТРНАСТУПЛЕНИЕ В ТРЕНТИНО

Едва австро-венгерское наступление проявило признаки ослабления, как сами итальянцы начали атаковать захватчиков. Первое указание на эту перемену было почерпнуто из формулировок официальных заявлений, охватывающих военные операции на итальянском фронте за 9 июня 1916 года. Больше нет упоминаний об австро-венгерских продвижениях, но, напротив, этот термин появляется теперь в отчетах, касающихся военных операций итальянских войск, о которых также сообщается как о „предпринимающих атаки“. Конечно, этот поворот в делах развивался вначале медленно.

Таким образом, хотя 9 июня 1916 года итальянские войска атаковали на многих участках вдоль всего фронта между реками Адидже и Брента, большинство этих атак было отбито австро-венграми, которые все еще могли заявить о захвате около 1600 пленных. В то же время итальянские силы начали оттеснять захватчиков на некоторых участках и смогли продвинуться в верховьях долины Арса в районе Монте-Новеньо, между реками Позина и Валь-д'Астико, а также на западных склонах Монте-Ченджо. Вдоль остальной части фронта до самого моря продолжались артиллерийские дуэли. Австрийские аэропланы сбрасывали бомбы на различные населенные пункты Венецианской равнины, в то время как итальянская эскадра обстреливала австро-венгерские позиции в долине Арса и Валь-д'Астико.

Результаты боев 10 и 11 июня 1916 года были во многом схожими. В первый из этих дней австро-венгры еще больше сосредоточили свои усилия и ограничились атакой на небольшой участок итальянского фронта к юго-востоку от Азиаго. После интенсивного обстрела крупные силы численностью около дивизии неоднократно атаковали позиции на Монте-Лемерле. Они были отброшены с очень тяжелыми потерями в результате контратак.

От Адидже до Бренты наступательные действия итальянцев усиливались. Пехота при эффективной поддержке артиллерии добилась новых успехов вдоль высот Валларса, к югу от Позины, в долине Астико, на плацдарме в долине Френцела, на плато Азиаго и к левому флангу от потока Мазо.

В течение следующего дня австро-венгерская артиллерия интенсивно обстреливала итальянские позиции близ Конизуньи в долине Лагарина. В долине Арса, в секторе Пасубио, на реке Позина и на линии Астико наступление итальянской пехоты продолжалось, несмотря на яростный артиллерийский огонь и снежную бурю.

Две австрийские контратаки в направлении Форни-Альти и Кампильяционе были отбиты с очень тяжелыми потерями. На плато Сетте-Комуни, к юго-западу от Азиаго, итальянские передовые отряды, пройдя долину Каналья, продвинулись к юго-восточным склонам Монте-Ченджо, Монте-Барко и Монте-Бузибелло. В долине Сугана отряды продвинулись к потоку Мазо, отбив две австрийские контратаки близ Сукрелле. Вдоль остальной части фронта происходили артиллерийские дуэли и метание бомб небольшими отрядами. Австрийские аэропланы сбросили бомбы на Виченцу, попав в военный госпиталь, а также атаковали Тьене, Венецию и Местре, причинив незначительный ущерб.

12 июня 1916 года итальянские войска, несмотря на самое упорное сопротивление, заняли еще больше позиций.

В долине Лагарина в результате мощной атаки после артиллерийской подготовки итальянцы захватили сильно укрепленную линию от Пармезана, к востоку от Чима-Меццана, до Рио-Ромини. Австро-венгры немедленно предприняли яростные контратаки, но каждый раз были отбиты.

Вдоль фронта Позина — Астико велся интенсивный обстрел с обеих сторон. Австрийская пехота, которой удалось проникнуть в Молизини, была выбита артиллерийским огнем, преследовалась и рассеяна.

В долине Сугана в ночь на 12 июня 1916 года и на следующее утро австрийские отряды, пытавшиеся продвинуться к востоку от потока Мазо, были отбиты с очень тяжелыми потерями.

Австро-венгры еще раз попытались перехватить инициативу у своих противников, однако без какого-либо успеха. Вечером 12 июня 1916 года на фронте Позины, после яростной артиллерийской подготовки, они атаковали Монте-Форни-Альти, Кампилью (обе к юго-западу от Позины), Монте-Чове и Монте-Брацонне (обе к югу от Арсьеро), но везде были отбиты с тяжелыми потерями.

В течение дня они обстреливали из многочисленных батарей всех калибров итальянские позиции вдоль всего фронта от Адидже до Бренты, особенно в зоне Монте-Новеньо. Итальянские войска твердо выдержали яростный огонь и отразили пехотные отряды, пытавшиеся продвинуться вперед.

Австро-венгерские гидропланы атаковали станцию и военные объекты в Сан-Джорджо-ди-Ногаро, а также внутреннюю гавань в Градо.

Становилось все более очевидным, что австро-венгерское наступление в регионе Трентино окончательно остановлено или прекращено. Правда, время от времени австрийцы возвращались к наступательным действиям. Но они всегда имели лишь местное значение и были ограничены по силе и масштабу. Итальянцы же, напротив, не только поддерживали свое новое наступательное движение, но и постепенно расширяли его сферу.

Две попытки атаки австро-венгерских сил в районе Монте-Новеньо, предпринятые в направлении Монте-Чове и Монте-Брацонне, были отбиты. Однако на Монте-Лемерле, против которого австрийцы всего несколько дней назад безуспешно предприняли очень яростную атаку, они теперь застали врасплох вражеский отряд близ вершины и полностью захватили гору, взяв 500 пленных.

Итальянская активность возобновилась на фронте Изонцо. После интенсивной артиллерийской подготовки неаполитанская бригада при поддержке спешенных кавалерийских отрядов в ходе внезапной атаки проникла в австрийские линии к востоку от Монфальконе. Окопы остались в руках итальянцев после ожесточенной борьбы, в ходе которой было захвачено 10 офицеров, 488 солдат и 7 пулеметов.

Итальянские эскадрильи аэропланов бомбили железнодорожную станцию в Маттарелло в долине Лагарина и лагеря на стыке долин Нос и Кампомуло на плато Азиаго, в то время как австрийские аэропланы сбрасывали бомбы на Падую, Джорджо-ди-Ногаро и Порто-Розега.

С этого момента итальянское наступление неуклонно продолжалось, хотя и встречало повсюду самое упорное сопротивление, которое порой даже позволяло австро-венграм добиваться незначительных локальных успехов. Однако они не были достаточно масштабными или частыми, чтобы изменить общую картину военных операций на австро-итальянском фронте. Австрийцы, хотя все еще находились на итальянской территории в ряде мест, перешли к обороне, в то время как итальянцы, несмотря на лишь очень медленное и трудное продвижение, несомненно, перешли в наступление.

16 июня 1916 года итальянцы продвинулись к северо-востоку от Азиаго, между долиной Френцела и Марчезиной. Несмотря на сложный и запутанный характер местности и упорное сопротивление австрийцев, окопавшихся и поддерживаемых многочисленными батареями, итальянские войска добились успеха в верховьях долины Френцела, на высотах Монте-Фиор и Монте-Кастель-Гомберто и к западу от Марчезины. Наилучшие результаты были достигнуты на правом фланге, где альпийские войска захватили позиции Мальга-Фозетта и Монте-Магари, нанеся австрийцам тяжелые потери и взяв 203 пленных, батарею из 6 орудий, 4 пулемета и много имущества.

В течение следующих нескольких дней самые ожесточенные бои происходили на плато Сетте-Комуни. Все попытки австрийцев возобновить наступление и продолжить продвижение провалились. Итальянское наступление было немногим успешнее; бои приходилось вести на сложнейшей территории; повсюду развивалось сильное австрийское сопротивление. Грозы часто добавляли трудностей к уже существующим. Тем не менее, итальянские силы медленно оттесняли захватчика.

18 июня 1916 года альпийские войска штыковой атакой захватили Чима-ди-Сидоро к северу от долины Френцела. Бои развернулись в секторе Бойте, где итальянцы добились некоторых незначительных успехов в предыдущие дни, которые австрийцы пытались оспорить. Тяжелая итальянская артиллерия обстреливала железнодорожную станцию в Тоблахе и дорогу Ландро в долине Риенц. В этот период активность артиллерии и авиации была чрезвычайно оживленной. Не проходило ни дня без артиллерийских дуэлей во многих разрозненных точках вдоль всего фронта от швейцарской границы до Адриатики. Эскадрильи аэропланов значительной силы постоянно совершали налеты на противостоящие линии, сбрасывая бомбы на линии коммуникаций и железнодорожные станции.

20 июня 1916 года альпийские войска захватили для итальянцев сильную позицию в верховьях долины Позина, к юго-западу от Монте-Пурке. 22-го числа итальянцы продолжили свое наступление за Ромини в долине Арса, к востоку от пика Меццана, и на отроге Лора, к западу от Монте-Пасубио.

В тот же день австрийцы с крайней яростью контратаковали у Мальга-Фозетта и Кастель-Гомберто, но были отбиты с тяжелыми потерями. 21-го числа очередная австрийская атака у Кукко-ди-Мандриолле закончилась разгромом. 22-го числа итальянцы, удерживая все подступы к первой линии австрийцев под сильным огнем, чтобы предотвратить подтягивание резервов, атаковали по всему фронту, но все еще встречали сильное сопротивление. В ночь на 24-е число штурмом были взяты оставшаяся вершина Мальга-Фозетта, удерживаемая австрийцами, Фонтана-Мошар и чрезвычайно важная Мандриолле, в то время как альпийские стрелки на правом фланге к 22-му числу овладели Чима-Зукадини.

С этого момента отступление стало неизбежным, и в ночь на 25-е число итальянцы на Монте-Фиор, видя, что австрийское сопротивление значительно ослабло, энергично продолжили наступление. Вскоре после этого началось продвижение по всему правому флангу. Монте-Ченджо, подвергавшаяся адскому обстрелу в течение трех дней и ночей, наконец пала, и наступление пошло полным ходом.

26 июня 1916 года итальянские войска в долине Арса захватили сильные окопы у Маттассоне и Нагебени, завершив оккупацию Монте-Лемерле. Вдоль фронта Позины, выбив последние австрийские отряды с южных склонов горы, итальянцы переправились через поток и заняли Позину и Арсьеро, продвигаясь к северным склонам долины.

На плато Сетте-Комуни итальянская пехота, предваряемая кавалерийскими патрулями, достигла линии, проходящей через Пунта-Корбин, Фреше, Конкафонди, Чезуну, к юго-западу от Азиаго, и проходящей к северо-востоку от долины Нози, и заняла Монте-Фиара, Монте-Лаварле, Шпицказерле и Чимазаетте.

На правом фланге альпийские войска после ожесточенного боя захватили пик Гролла-Кальдьера и пик Кампанелла.

Внутренняя работа итальянских армий, участвовавших в этом наступательном движении, интересно описана в следующем отчете специального корреспондента лондонской «Таймс», который, конечно, имел особые возможности для наблюдения:

«Благодаря любезности итальянского правительства и высшего командования мне было позволено бывать везде, видеть многое на главных участках 400-мильной альпийской границы и изучать работу административных служб на линиях коммуникаций.

Я посетил дикие холмы верхнего Изонцо, осмотрел странный регион Карсо на левом берегу реки и продолжил свои исследования на фронте Изонцо вплоть до Аквилеи и моря. Я прошел через красивую и суровую Карнию почти до самого запада у Монте-Кроче, поднялся по долине Бут к горе Тимау, где австрийцы, как и везде, находятся в тесном контакте, и, перейдя в чудесный Кадоре, посетил места обитания альпийских стрелков над истоками Тальяменто и Пьяве.

Затем, прибыв в сектор Трентино, я прошел долину Сугана настолько, насколько это было возможно, сопровождал армию в ее отвоевании плато Азиаго и завершил поучительный тур, поднявшись на горы, которые доминируют над долиной Лагарина до точки контакта между противоборствующими армиями.

Остальная часть фронта, от озера Гарда до Стельвио и границы со Швейцарией, в настоящее время не является ареной важных операций, поэтому я ограничился тем, что узнал из вторых рук, как обстоят дела между Вальтеллиной и Кьезе.

Я имел честь быть принятым на частной аудиенции Его Величеством королем Италии и видел и разговаривал почти со всеми ведущими военными. Ничто не могло превзойти доброту, с которой меня приняли, и моя глубокая благодарность принадлежит особенно полковникам графу Барбаричу и Кларичетти, которые были предоставлены в мое распоряжение генералом Кадорной и сопровождали меня во время моего тура.

Тем, кто хочет иметь ясное представление об участии Италии в войне, необходимо оглянуться назад и осознать положение наших итальянских друзей, когда в самый критический момент для общего дела они бросили тяжесть своего меча на весы.

Италия, подобно Англии, отвыкла рассматривать политику в военных терминах. Внутренняя политика определяла все решения. Армия была сильно запущена, а кампания в Ливии оставила военные запасы на очень низком уровне. Объединенная Италия еще не вела великую современную кампанию, и ни армия, ни флот не обладали в той же мере, что и другие державы, теми великими традициями, которые являются результатом многих недавних тяжелых войн. У Италии не было нашего угля и наших крупных металлургических производств. Она не обладала накоплением ресурсов, которые мы могли использовать в военных целях; она также не могла найти в своих заморских владениях, как мы, силу и жизнеспособность самоуправляющихся молодых народов своей расы. Старая сардинская армия в прошлом давала прекрасные доказательства доблести, но было неизвестно, как будут сражаться южные итальянцы, и поначалу было неясно, бросится ли вся страна всей душой в войну.

Эти препятствия для принятия быстрых решений и чрезвычайная трудность разрыва со старым союзом объясняют кажущуюся нерешительность Италии вступить в войну.
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Гориция.



С другой стороны, были и компенсации. Сердце Италии всегда было с союзниками, и ненависть к Австрии была очень глубокой. Была всякая надежда на то, что долго господствовавшая система объединения различных народов Италии в общей армии наконец принесет плоды, и что это объединение в сочетании с моральным и материальным прогрессом Италии в последние годы и гордостью страны за свою прошлую историю позволит Италии сыграть почетную и заметную роль в войне на суше и на море и вырвать у своего наследственного врага те части «неискупленной Италии», которые все еще оставались в австрийских руках.

Эти надежды либо осуществились, либо находятся в процессе осуществления. Объединенная Италия единодушно участвует в войне, и, за исключением нескольких политических интриганов, которые плетут интриги в своем духе, нет двух мнений о войне. Есть много случаев, когда матери заставляют своих сыновей идти добровольцами, и другие случаи, когда отцы настаивают на том, чтобы их взяли, потому что их сыновья на фронте. Префект Фриули сказал мне, что почти все 24 000 человек в его провинции, которые отсутствовали за границей, когда началась война, вернулись домой, чтобы сражаться, прежде чем их отозвали. Юг и островные районы так же горячи за войну, как и север, и полки Неаполя и Сицилии действительно очень хорошо показали себя в полевых условиях. Некоторые люди думают, что Пьемонт не так полон энтузиазма, как другие части Италии, потому что он украшает свои улицы флагами немного меньше, но я не думаю, что есть какая-то реальная разница в чувствах. Во всех столицах союзников политический климат был немного нездоровым, и о Риме говорили, что старые семьи «черных» не принимали ведущего участия в кампании. Мои запросы заставляют меня сомневаться в точности этого утверждения, и я думаю, что в целом окажется, что, несмотря на старые и упорные разногласия во мнениях по определенным темам, все ранги и все классы сердечно поддерживают войну, и что враг, который рассчитывает на помощь изнутри Италии, будет горько разочарован.

Италии повезло, что в этот критический час ее судьбы ее возглавляет король, который является солдатом, рожденным и воспитанным в армии.

Здесь часто говорят, что король Италии тоскует по дому, когда он вдали от армии, и несомненно, что его величество проводит каждый час, который может уделить от государственных дел, со своими войсками. Он носит на груди ленту медали, которую дают только тем, кто был на фронте в течение года, и, хотя он не одобряет никаких упоминаний об этом факте, правда в том, что он постоянно находится на линии огня, много раз был на волосок от смерти и лично известен всей армии, которая любит видеть его в своих рядах.

Я не нашел ни одного офицера его армии, который имел бы лучшее, более близкое или более точное знание своих войск, чем король. Его внимание к нуждам армии абсолютно неутомимо, и я полагаю, что его хладнокровное суждение и большой опыт должны часто быть очень полезны его министрам и генералам.

Я не знаю, является ли полевая штаб-квартира короля Италии или короля Бельгии Альберта более непритязательной, но, безусловно, оба монарха живут в условиях чрезвычайной простоты. Мое воспоминание таково, что когда я в последний раз имел честь посещать штаб-квартиру короля Альберта, звонок в том, что я должен назвать гостиной, не работал, и королеве бельгийцев пришлось встать и самой принести чай.

Когда я имел честь быть принятым королем Италии, я нашел его величество на маленькой вилле, которая вмещала только четыре человека, и король работал в комнате, из которой я могу вспомнить только мебель, состоящую из походной кровати, близкой к земле и скудной ширины, маленького стола и двух стульев бескомпромиссной жесткости. Единственным украшением в комнате было основание последнего австрийского снаряда, который разорвался прямо над головой короля и был оформлен как сувенир королевой.

Когда принц Савойского дома живет в традициях своей семьи и разделяет все тяготы своих войск, его народ должен следовать за ним. И они следуют.

Закаленные альпийские стрелки с границ, крепкие солдаты Пьемонта, зажиточное крестьянство Венеции, сардинцы, которые всегда впереди, когда есть возможность сражаться, тосканцы, калабрийцы и те сицилийцы, некогда столь знаменитые среди легионеров, — все они здесь или в депо тренируются для войны. Мобилизация должна была затронуть по меньшей мере два с половиной миллиона итальянцев. Были довольно тяжелые потери, и бои того или иного рода идут в каждом секторе, который я посетил, и каждый день, несмотря на большие трудности боев на альпийской границе, моральный дух армии остается хорошим, люди в великолепном здоровье, а Италия в целом остается веселой и уверенной, менее затронутой войной в целом, чем любой другой член великого союза.

В Италии, безусловно, больше здоровых мужчин призывного возраста вне военной формы, чем во Франции или чем сейчас у нас. За исключением добровольцев, на фронте нет мужчин моложе двадцати лет. Имеются еще большие резервы, из которых можно черпать. Армия более чем удвоилась с начала войны.

Итальянские кадровые офицеры и офицеры запаса просто превосходны. Дух хорошего товарищества, который царит в армии, наиболее восхитителен, и корпус офицеров напоминает мне большую семью, которая, как известно, является счастливой. Те иностранные наблюдатели, которые много видели итальянских офицеров под огнем, говорят мне, что они всегда вели своих людей с превосходной доблестью и решимостью, в то время как, хотя в Италии нет такого профессионального корпуса унтер-офицеров, как в Германии, я верю, что большинство этих людей способны вести за собой, когда их офицеры выбывают из строя.

Но недостаточно хороших профессиональных офицеров и унтер-офицеров, чтобы допустить на данный момент значительное дальнейшее расширение армии. Существующие формирования могут быть и хорошо поддерживаются, и это то, что важнее всего на данный момент.

Крестьянин в некоторых частях Италии редко ест мясо. В армии он получает 300–350 граммов в день, в зависимости от сезона, не говоря уже о килограмме хорошего хлеба и большом количестве овощей, помимо вина и табака. Он переживает лучшие времена в своей жизни, и если, как говорят циники, мир разрушит много счастливых домов в Англии, то мир в Италии, безусловно, сделает некоторых крестьян менее радостными, чем раньше.

ГЛАВА XXXVI

ПРОДОЛЖЕНИЕ ИТАЛЬЯНСКОГО КОНТРНАСТУПЛЕНИЯ

Между Адидже и Брентой отступающие австро-венгерские силы достигли теперь сильно укрепленных и господствующих позиций, которые значительно увеличили их способность к сопротивлению. Итальянцы, однако, продолжали, пусть и с уменьшенной скоростью, добиваться прогресса. 27 июня 1916 года они обстреляли австрийские позиции на Монте-Траппола и Монте-Тесто и захватили окопы близ Мальга-Зунья. Между Позиной и Астико они заняли австрийские позиции на Монте-Гамонда, к северу от Фузине, и Монте-Кавиойо. Кавалерийские отряды достигли Педескалы (в долине Астико, примерно в трех милях к северу от Арсьеро).

На плато Азиаго другие итальянские силы заняли южную сторону долины Асса и достигли склонов Монте-Раста, Монте-Интерротто и Монте-Москья, которые сильно удерживались австрийскими арьергардами. Дальше на север, захватив Монте-Коломбара, итальянские войска начали приближаться к долине Каламара.

28 июня 1916 года альпийские войска Валларсы штурмовали форт Маттассоне, а пехотные отряды захватили хребет Монте-Траппола. В секторе Пасубио итальянские войска заняли несколько окопов близ Мальга-Команьон. Вдоль линии Позины их продвижение задерживалось огнем тяжелых батарей из Борколы.

В долине Астико они заняли Педескалу. На плато Сетте-Комуни австрийцы укрепили северную сторону высот долины Асса на левом берегу Гальмарары до перевала Аньелла. Итальянцы закрепились на южной стороне долины Асса и овладели окопами близ Зебио и Дзингареллы.

На следующий день, 29 июня 1916 года, итальянская линия в регионе между долиной Лагарина и долиной Сугана была продвинута еще дальше, пока не достигла главной австрийской линии сопротивления. Итальянцы заняли линию Вальморбия в Валларсе, южные склоны Монте-Спил и начали наступление к северо-западу от Пасубио, в регионе Косманьон.

Дальше на восток, на линии долины Позина, итальянцы взяли Монте-Маджо, город Гризо к северо-западу от Монте-Маджо; позиции в долине Зара, а также Монте-Скатолари и Соглибьянки. Монте-Чиварон и Целлонкофель в долине Сугана попали в руки итальянцев.

Итальянцы продолжили свое наступление вдоль фронта Позины 30 июня 1916 года, несмотря на яростный огонь многочисленных австро-венгерских батарей, доминирующих над перевалом Боркола, а также Монте-Маджо и Монте-Тораро. Итальянская пехота заняла Заролли в Валларсе, к северу от Маттассоне. На левом фланге, преодолевая упорное сопротивление, итальянские войска взобрались на гребень Монте-Косманьон, северные хребты которого они обстреляли, чтобы выбить врага, скрывающегося среди скал. На плато Сетте-Комуни они поддерживали тесный контакт с австрийскими позициями. Конфликты на густо заросшей лесом и скалистой местности велись главным образом с помощью ручных гранат.

Между Адидже и Брентой итальянцы энергично продолжили свое наступление 1 июля 1916 года. В Валларсе пехота начала атаку на линии, сильно удерживаемые австрийцами между Зунья-Торта и Фоппьяно.

Итальянская артиллерия обстреляла форт Поццаккьо. На Монте-Пасубио австрийцы оказывали упорное сопротивление со своих укрепленных позиций между Монте-Спил и Монте-Косманьон.

Вдоль линии Позина — Астико итальянские силы завершили завоевание Монте-Маджо и заняли южную сторону Монте-Селуджо. На плато Азиаго происходили стычки на северной стороне долины Асса.

2 июля 1916 года в районе долины Адидже австрийцы направили тяжелый артиллерийский обстрел против итальянских позиций от Серравалле, к северу от Кони-Зунья, до Монте-Пасубио. Несколько снарядов упали на Алу. Итальянская артиллерия ответила эффективно. Пехотные бои на северных склонах Пасубио продолжались с большой яростью. В долине Позина итальянские войска заняли отрог к северо-западу от Монте-Пруке, Молино в долине Зара (к северо-западу от Лаги) и Скатолари в долине Рио-Фреддо. Операции против Корно-дель-Костон, Монте-Селуджо и Монте-Чимоно (к северо-западу и северу от Арсьеро), основных пунктов австрийского сопротивления, были продолжены.

На плато Азиаго итальянские отряды были продвинуты за северный край долины Асса. На остальной части этого сектора наступило затишье в боях, подготовительное к дальнейшим атакам на сложной местности. В долине Брента произошли небольшие столкновения на склонах Монте-Чиварон к северу от Кальдьеры.

Монте-Кальгари в долине Позина был занят итальянцами 3 июля 1916 года, в то время как другие отряды завершили оккупацию северного края долины Асса на плато Азиаго.

Между Адидже и Брентой австрийцы 4 июля 1916 года с большой решимостью оспаривали итальянское наступление и пытались контратаковать в различных точках.

После нескольких попыток альпийские войска достигли вершины Монте-Корно, к северо-западу от Пасубио.

В верхнем бассейне Астико они захватили гребень Монте-Селуджо и продвинулись к Рио-Фреддо.

Между долинами Лагарина и Сугана итальянское наступление было продолжено 5 июля 1916 года. В долине Адидже и в верхнем бассейне Астико давление вынудило австрийцев отступить, обнажив новые батареи на господствующих позициях, заранее подготовленных ими.

На плато Азиаго итальянская артиллерия активно обстреливала австрийские линии. В долине Кампелле австрийцы эвакуировали позиции, которые они все еще удерживали на Прима-Лунетта, бросив оружие, боеприпасы и припасы.

Следующий день принес новые успехи итальянцам на плато Сетте-Комуни. При поддержке своей артиллерии они возобновили атаку на сильно укрепленную линию австрийцев от Монте-Интерротто до Монте-Кампиголетто и захватили два важных пункта австрийской обороны, близ Казера, Зебио и Мальга-Поцца, взяв 359 пленных, включая 5 офицеров и 3 пулемета. Между Адидже и Астико, к северу от Позины и вдоль долин Рио-Фреддо и Астико, наблюдалась интенсивная артиллерийская активность, особенно в районе Монте-Маджо и Монте-Камоне. То же состояние продолжалось в течение всего 7 июля 1916 года.

8 июля 1916 года итальянская пехота продвинулась в верховьях Астико в бассейне Молино и в направлении Форни. Густой туман предотвратил всякую активность артиллерии на плато Сетте-Комуни. В северном секторе итальянцы штурмом взяли несколько окопов к северу от Монте-Кьеза и заняли перевал Аньелла.

Большая часть боев, как во время австро-венгерского наступления в Трентино, так и во время итальянского контрнаступления, происходила на территории, изобилующей высокими горными вершинами. Хотя это была середина лета, они, конечно, были покрыты вечными снегами и льдами. Австрийцы и итальянцы в равной степени сталкивались с трудностями и лишениями, решение и преодоление которых казались бы совершенно невозможными еще несколько лет назад, до тех пор, пока Великая война не смела многие давно устоявшиеся военные и инженерные максимы. Близкая картина этого нового способа ведения войны была дана специальным корреспондентом лондонской «Дейли Мейл», который, в частности, говорит:

«Деревни на низменности за фронтом были разбужены от своего привычного вида сонного комфорта. На их улицах — толпы солдат, направляющихся на фронт или возвращающихся с него на отдых. Тысячи живут в палатках в окрестностях деревень или расквартированы у жителей. Постоянные потоки автотранспорта грохочут через деревни по пути вверх по крутой дороге, неся боеприпасы, продовольствие и припасы всех видов к батареям, окопам и блиндажам на вершинах.

Дорога, по которой едут эти транспортные средства, до войны была просто горной тропой — теперь военные инженеры превратили ее в современную дорогу, профилированную, мощеную и проложенную хитроумно разработанными спиралями и поворотами на три четверти пути вверх по горам.

Это выдающийся образец военного инженерного искусства, но это не просто так. Она будет служить артерией торговли, когда она больше не будет нужна для прохода орудий и армейских фургонов. В ней нет ничего временного или импровизированного. Скалы были взорваны, чтобы оставить для нее проход, а прочные мосты из камня и стали переброшены через реки.

Поскольку австрийцы начали с преимуществом в погоде, находясь на верхней стороне великих хребтов, итальянцам было необходимо поднять свои орудия как можно выше. Средства, с помощью которых они выполнили эту задачу, были описаны мне. Они казались бы невероятными, если бы не было наглядной демонстрации фактического присутствия пушек среди этих недоступных утесов.

Некоторые из них находятся на ледяных выступах Ортлера почти на 10 000 футов над уровнем моря, в местах, куда альпинисту-любителю достичь с гидами, веревками и носильщиками — уже достижение, и не нужно заботиться ни о чем, кроме собственной шкуры. Но здесь альпийским стрелкам и пограничным проводникам приходилось поднимать тяжелые орудия, волоча их по снежным склонам и раскачивая в воздухе через пропасти и вверх по острым как бритва обрывам, с помощью веревок, пропущенных через бревна, как-то заклиненные в скалах. Мне показали фотографию группы этих пионеров, работающих в этих снежных пустынях прошлой зимой. Они могли бы быть группой людей Скотта или Шеклтона, трудящихся в антарктической пустыне.

С помощью подвесной железной дороги, сделанной из проволочного каната со скользящими корзинами, натянутыми через пропасти большой глубины, отправляются масло, мясо, хлеб и вино, ибо солдат должен быть не только накормлен, но и накормлен особой пищей, чтобы поддерживать циркуляцию крови в его теле в холодном воздухе и леденящих бризах заснеженных вершин. Керосиновые печи в большом количестве были отправлены наверх, чтобы сделать жизнь солдат-горцев более комфортной».

9 июля 1916 года шли ожесточенные бои между Брентой и Адидже. Сильные альпийские силы неоднократно атаковали австрийские линии к юго-востоку от Чима-Диечи, но были отбиты с тяжелыми потерями. Снаряды подожгли Педескалу и другие места в верховьях долины Астико. Попытка австрийцев предпринять атаки на Монте-Селуджо была немедленно пресечена.

В долине Адидже 10 июля 1916 года была устроена еще одна интенсивная артиллерийская дуэль. На фронте Пасубио итальянцы захватили позиции к северу от Монте-Корно, но австрийцам удалось частично вернуть их в результате яростной контратаки. На плато Азиаго альпийские отряды успешно возобновили атаку на австрийские позиции в районе Монте-Кьеза.

На следующий день, 11 июля 1916 года, итальянцы снова добились некоторого прогресса в долине Адидже, к северу от Серравалле и в районе Мальга-Зунья, и частично переоккупировали некоторые позиции, потерянные на северных склонах Монте-Пасубио накануне. Тяжелые артиллерийские дуэли происходили в бассейне Азиаго и на плато Сетте-Комуни.

Австрийцы немедленно ответили 12 июля 1916 года, атаковав в долине Адидже, после артиллерийской подготовки в огромном масштабе, новые итальянские позиции к северу от Мальга-Зунья. Они были отброшены в беспорядке, с тяжелыми потерями, благодаря быстрой и эффективной концентрации итальянского артиллерийского огня.

Бои в долине Адидже и на плато Сетте-Комуни продолжались без перерыва в течение следующих нескольких дней, не принося каких-либо очень определенных результатов. В тот период также развивались чрезвычайно суровые бои в верховьях долины Позина. В ночь на 13 июля 1916 года итальянцам удалось захватить очень сильные австрийские позиции к югу от Корно-дель-Костон и к востоку от перевала Боркола, несмотря на сильное сопротивление австрийцев и трудности, создаваемые неровностью местности. В течение ночи австрийцы предприняли несколько яростных, но безуспешных контратак, в которых понесли тяжелые потери.

Несмотря на сильные грозы, серьезно мешавшие артиллерийской активности, бои продолжались в этом секторе 14 и 15 июля 1916 года. Итальянские войска добились некоторого прогресса на южных склонах Согли-Бьянки, к югу от Борколы и Корно-ди-Костон, и в долине Боин, где они заняли Ванци на северных склонах Монте-Хеллуджо.

В это время прибыли австрийские подкрепления, и в результате была предпринята серия тяжелых атак в районе верхней Позины в попытке остановить итальянское наступление между Монте-Санто и Монте-Тораро. Однако итальянские контратаки были предприняты немедленно и позволили итальянским силам удержать и расширить свои линии. На протяжении остатка июля 1916 года итальянским войскам удавалось продолжать свое наступление, хотя австро-венгерское сопротивление не проявляло заметного ослабления и часто было достаточно сильным, чтобы позволить не только очень эффективную оборонительную работу, но и довольно значительные контратаки. Однако в целом итальянцы решительно имели преимущество. Шаг за шагом они пробивались обратно на территорию, с которой их вытеснило австро-венгерское наступление несколько недель назад.

18 июля 1916 года итальянцы заняли несколько новых позиций на скалистых склонах Корно-дель-Костон в верховьях долины Позина. Четыре дня спустя, 22 июля 1916 года, они захватили несколько окопов на Монте-Зебио на плато Сетте-Комуни. На следующий день, 23 июля 1916 года, между Чизмоном и Авизо они завершили оккупацию верхних долин Тревиньоло и Сан-Пеллегрино, взяв вершину Монте-Страдоне и новые позиции на склонах Чима-ди-Бокке.

На линии Позина — Астико на рассвете 24 июля 1916 года, после яростной ночной атаки, они захватили Монте-Чимоне, за обладание которой в течение нескольких дней шли ожесточенные бои.

Дальше на север альпийские войска возобновили свои усилия против крутого скального барьера, поднимающегося более чем на 2000 ярдов между вершинами Монте-Кьеза и Монте-Кампиголетто. Под сильным огнем австрийских пулеметов они пересекли три линии проволоки и сумели закрепиться прямо под гребнем.

Снова и снова австрийцы предпринимали атаки на итальянские позиции на этих различных горах, не добившись, однако, ничего, кроме замедления дальнейшего продвижения сил генерала Кадорны.

Вторая годовщина начала Великой войны, 1 августа 1916 года, застала итальянцев на фронте Трентино все еще решительно в наступлении и на пути к возвращению всей той земли, которую они потеряли в июне и июле 1916 года, прежде чем австро-венгерское наступление было остановлено, в то время как австрийцы уступали только под силой величайшего давления, которое их противники могли оказать на них.

ГЛАВА XXXVII

НЕЗНАЧИТЕЛЬНЫЕ ОПЕРАЦИИ НА АВСТРО-ИТАЛЬЯНСКОМ ФРОНТЕ В ХОДЕ НАСТУПЛЕНИЯ В ТРЕНТИНО

Как только австро-венгерские силы начали концентрировать свои действия во второй половине мая 1916 года на своем наступлении в Трентино, военные операции на других участках австро-итальянского фронта потеряли в важности и силе. В течение большей части как австро-венгерского наступления, так и итальянского контрнаступления в Трентино — с мая по июль 1916 года — операции вдоль остальных австро-итальянских фронтов — на северо-западной границе Тироля, вдоль реки Бойте в северо-восточных Доломитах, в Карнийских и Юлийских Альпах и на фронте Изонцо — практически ограничивались артиллерийскими дуэлями. Происходили лишь случайные, и то весьма локальные пехотные столкновения, ни одно из которых не оказало особого влияния на общие условия в этих различных секторах. Однако по мере продвижения итальянского контрнаступления в Трентино время от времени развивались незначительные операции вдоль других частей фронта. Довольно многие из них были инициированы австро-венграми, несомненно, в надежде, что они смогут тем самым уменьшить итальянское давление на свои недавно завоеванные успехи в Трентино. Другие находили свое начало на итальянской стороне, которая во все времена пыталась воспользоваться любой возможностью, чтобы расширить и укрепить свои позиции где угодно вдоль фронта. И поскольку австрийское сопротивление итальянскому контрнаступлению усиливалось и не показывало признаков ослабления, генерал Кадорна, предпринимая операции на других секторах фронта, кроме Трентино, несомненно, находился под влиянием мотивов, подобных тем, что направляли его противников. Он тоже надеялся достаточно впечатлить своего противника незначительными операциями в секторах, не связанных с Трентино, чтобы уменьшить их силу там.

Значительный свет на организацию итальянской армии, которая позволила успешно проводить эти операции, проливается в следующей статье из-под пера специального корреспондента лондонской «Таймс»:

«Мне было позволено посетить офисы генерального штаба в штаб-квартире армии и офисы административных служб в другом пункте в зоне военных действий. Это не подходящий момент для описания того, как работает армейский механизм; но нет никакого вреда в том, чтобы сказать, что все эти службы, по-видимому, работают гладко, имеют хороших людей во главе и производят хорошие результаты.

Я был особенно поражен картами, которые выпускаются. Они делают большую честь Военно-географическому институту во Флоренции и офицерам в штаб-квартире, которые пересматривают карты по мере поступления новой информации. Все границы были хорошо исследованы и нанесены на карты в масштабах 1:25 000, 1:50 000, 1:100 000 и 1:200 000. Эти карты очень ясные и хорошие. Мне больше всего нравятся 1:100 000, которые выдаются всем офицерам и на которых основываются приказы по операциям. Фотографии также очень хороши, а панорамы превосходны, в то время как фотографии летчиков и планы, составленные на их основе, находятся в самом первом ряду.

Служба информации в штаб-квартире также кажется мне хорошей. Во всех итальянских штабах происходят более постоянные изменения, чем мы считали бы желательным, и офицеры очень быстро переходят с одной должности на другую, но, несмотря на эту практику, информация хорошо поддерживается, и знание диспозиций врага соответствует стандарту, учитывая чрезвычайную трудность следования за действительно совершенно хаотичной организацией австро-венгерских сил.

Я не уверен, что мне очень нравится система связи в Италии. Сравнительно молодые офицеры, которым она поручена, докладывают непосредственно в штаб армии, и на их отчетах обычно основываются коммюнике. Эти офицеры напоминают нам missi dominici великого Мольтке, но в целом признаюсь, что система не очень привлекает меня.

Все тыловые службы армии объединены под контролем интенданта-генерала, который является крупной фигурой в Италии. Он занимается передвижениями, расквартированием, железными дорогами, снабжением, боеприпасами в пути и, по сути, всем, кроме пополнений и авиации, обе из которых подчиняются генеральному штабу. В каждой армии и армейском корпусе есть представитель интенданта-генерала. Приказ о передвижении повторяется интенданту-генералу по телефону, и он организует транспорт, продовольствие и боеприпасы.

Средства транспорта включают железные дороги, грузовые автомобили, повозки, вьючных мулов и носильщиков. Железные дороги справились хорошо. У них было 5000 локомотивов и 160 000 вагонов, доступных, когда началась война, и на двух линиях, проходящих через Венецию, им удалось в период концентрации пропускать 120 поездов в день. В период с 17 мая по 22 июня 1916 года для целей операций генерала Кадорны в Трентино железные дороги перевезли 18 000 офицеров, 522 000 солдат, около 70 000 животных и 16 000 транспортных средств, почти с 900 орудиями. Эти цифры были приведены итальянской прессой, так что нет никакого вреда в упоминании о них. Железнодорожный материал намного лучше, чем я ожидал, но уголь очень дорог.

Грузовые автомобили работают хорошо. Используются три типа — тяжелые коммерческие автомобили, грузовики среднего веса, которые перевозят более пары тонн, и легкие, берущие около полутора тонн. Эти грузовики образуют армейскую службу. Каждый армейский парк имеет группу грузовиков для каждого армейского корпуса, входящего в состав армии, и каждая группа имеет две секции для каждой дивизии. Автомобили командиров и штабов хороши. Я проехал на них несколько тысяч миль, и, проехав 300 миль в один день и 350 в другой, готов поставить хорошую оценку итальянским производителям автомобилей, а также итальянским дорогам и итальянским шоферам.

Я также могу отметить, что армия до сих пор управляла австрийскими округами, оккупированными на различных участках фронта, и ей приходилось заниматься сельским хозяйством, дорогами, регистрацией рождений, смертей, браков, полицией и множеством других гражданских вопросов. Поскольку однажды я видел, как французский кавалерийский корпус возделывал почти 5000 акров земли, я был готов к тому, что итальянская армия окажется способна на то же самое; но мне кажется, что если синьор Биссолати возьмет на себя все эти гражданские обязанности, генерал Порро будет отнюдь не огорчен.

Существует небольшая проблема с 4000 дам, которые остаются в Кортина-д’Ампеццо, пока их мужчины сражаются в рядах австрийской армии, и есть такие вопросы, как судьба сокровищ Аквилеи, которые, к счастью, сохранились в целости. Должен признаться, что это в новинку и доставляет удовольствие — войти на территорию врага и сесть в комнате с табличкой Militär Wachtzimmer, со всеми вражескими эмблемами на стенах, но в целом мне больше всего понравилось предупреждение evitare di fumare esplosioni, написанное каким-то итальянским шутником на австрийской гауптвахте и, возможно, задуманное как намек австро-германской дипломатии на будущее.

Итальянцы относятся к Австрии так же, как мы к Германии, а к Германии — как мы к Австрии. Австрия — враг, но в то же время, хотя каждое преступление приписывается Австрии при малейшем подозрении, я не нахожу недостойного пренебрежения к австрийским солдатам. Мне говорят, что, хотя австрийская дисциплина очень сурова и офицерский револьвер всегда готов ее поддерживать, австрийский рядовой солдат обладает чувством глубокой преданности своему императору, и это личная преданность, которая нелегко перейдет к преемнику. Встречая кайзеръегерей так часто, итальянцы, возможно, видят лучшее, что есть в Австрии, но факт остается фактом: итальянец хорошо отзывается об австрийце как о солдате, и я не видел многих признаков такого преднамеренного и бесстыдного вандализма со стороны австрийцев, какой опозорил имя Германии в Бельгии и Франции. Даже города, которые находятся или находились между противоборствующими армиями, я думаю, не были разрушены намеренно, но они, естественно, пострадали, когда та или иная армия использовала город в качестве опорного пункта обороны.

Офицеры, которые должны вести учет австрийских сил и определять местонахождение всех дивизий, вызывают у меня глубочайшее сочувствие. Давным-давно австрийские армейские корпуса перестали содержать старые дивизии мирного времени, но теперь можно встретить армейские корпуса, насчитывающие до четырех дивизий, в то время как дивизия может состоять из любого количества батальонов — от двух до восьми. Определенное количество дивизий, которые, как считается, противостоят итальянцам на всем фронте, состоят из сомнительных элементов, и существует около шестидесяти австрийских батальонов стрелковых клубов.

Австрийцы перемещают полки настолько хаотично, что трудно уследить за ними. Они могут взять полдюжины батальонов из разных полков и назвать это горной группой. Через неделю или две они расформируют ее и распределят батальоны в другие места. Обычно они следуют за своей пехотой с так называемыми маршевыми батальонами, но какова численность этих батальонов — 100 или 1000 человек — остается совершенно неясным. Где-то происходит неожиданность, и маршевые батальоны отправляются туда. Они могут потерять пленных, скажем, на русском фронте, и русские естественно полагают, что полк и дивизия, к которой принадлежит полк, находятся на русском фронте, тогда как там может быть только один слабый батальон пополнения, а все остальные все еще могут противостоять итальянцам. Австрийцы также забирают ряд полков из дивизии и отправляют их в другое место, оставляя после себя лишь скелет дивизионного командования.

По этим причинам следует с большой долей скептицизма относиться к любой оценке, претендующей на то, чтобы дать точный список распределения австрийской армии. Также трудно поверить, что может сохраниться какой-либо подлинный esprit de corps, когда такая практика является обычным делом, и мы приходим к убеждению, что единственный настоящий солдат в армии — это личная преданность императору, о которой я уже писал.

Я не смог найти времени на изучение итальянской авиации, но иностранные офицеры, находящиеся при армии, отзываются о ней хорошо. Австрийские летчики заслуживают похвалы. Они наблюдали за нами ежедневно и бомбили с приятной регулярностью.

Мой взгляд на войну на итальянском фронте заключается в том, что Италия участвует в ней всем сердцем и имеет как волю, так и средства для оказания растущего давления на Австрию, которую она подвергает серьезному напряжению на протяжении 400 миль труднопроходимой местности. Я думаю, что немногие в Англии осознают особые и серьезные трудности, с которыми сталкиваются оба противника вдоль альпийского пограничья, и особенно Италия, потому что ей приходится наступать. Итальянская армия сильна численно, умело управляется, хорошо обеспечена и воодушевлена отличным духом. По мере того как эта армия становится более закаленной в войне и утверждаются традиции побед на полях ожесточенных сражений, военная ценность армии повышается.

Размышляя об итальянских подвигах во время войны, я вспоминаю, что люди из Альп, Пьемонта и Ломбардии, Венеции и Тосканы, Рима, Неаполя, Сардинии и Сицилии внесли свой вклад в летопись и удостоились чести быть упомянутыми в бюллетенях генерала Кадорны, которые отличаются строгостью и не делают уступок личным или коллективным амбициям. Я нахожу много достойного восхищения в хладнокровном и уверенном поведении людей, в выносливости войск при перенесении больших тягот и в молчаливом терпении раненых на поле боя. Мне кажется, что армия лучше действует в наступлении, чем в обороне, и я бы больше всего доверился итальянской армии в атаке, доведенной до конца без остановок.

Первые признаки возобновления активности, помимо артиллерийских дуэлей, где-либо, кроме Трентино, появились в последние дни июня. 28 июня 1916 года итальянцы внезапно, после сравнительного затишья в течение нескольких месяцев, начали то, что выглядело как сильное наступательное движение на Изонцо. Они подвергли яростному обстрелу участки фронта на плато Добердо (к югу от Гориции). Вечером тяжелые батареи были направлены против Монте-Сан-Микеле и района Сан-Мартино. После того как огонь достиг большой интенсивности по всему плато, итальянская пехота перешла в наступление. У Монте-Сан-Микеле, близ Сан-Мартино и к востоку от Вермильяно, развернулись ожесточенные бои. У Горицкого плацдарма итальянцы атаковали южную часть позиции Подгора (на правом берегу Изонцо) и проникли в окопы первой линии австрийцев, но были выбиты.

Итальянское наступление было продолжено на следующий день, 29 июня 1916 года, и привело к захвату высот 70 и 104 в районе Монфальконе. Австрийцы предприняли контрнаступление у Монте-Сан-Микеле и Монте-Сан-Мартино на плато Добердо, атакуя итальянские линии под прикрытием газов. Бои в секторе Монфальконе на фронте Изонцо продолжались около недели, в течение которой австрийцы тщетно пытались вернуть позиции, потерянные ими в первом порыве итальянского наступления. После этого ситуация снова свелась к артиллерийской активности, которая довольно постоянно поддерживалась в течение всего июля 1916 года, не принеся каких-либо заметных изменений в общем положении.

Одновременно с этим коротким итальянским наступлением в секторе Монфальконе на фронте Изонцо развивались значительные бои к востоку на плато Карсо, к северу от Триеста, которые, однако, были столь же бесплодны в плане определенных результатов.

Незначительные столкновения между сравнительно небольшими пехотными отрядами произошли в прилегающем секторе — Юлийских Альпах — 1 июля 1916 года, особенно в долинах Фелла, Гайль и Зеебах. Они время от времени повторялись, особенно 19 июля 1916 года, но большую часть времени происходили только артиллерийские дуэли.

В Карнийских Альпах в течение поздней весны и всего лета 1916 года почти ничего важного не происходило, за исключением довольно непрерывных артиллерийских обстрелов, варьировавшихся по силе и масштабу.

Значительная активность, однако, была скорее правилом, чем исключением в секторе между Карнийскими Альпами и Доломитами. Там одна точка особенно видела значительные бои. Монте-Тофана, сразу за границей на австрийской стороне, удерживалась итальянцами в течение значительного периода, а вместе с ней и небольшой участок окружающей местности глубиной менее пяти миль. Итальянцы в разное время пытались с большим или меньшим успехом расширить и укрепить свои владения, в то время как австрийцы с равной решимостью пытались вырвать у них то, что они уже приобрели, и остановить их дальнейшее продвижение.

В этом регионе альпийские отряды итальянской армии в ночь на 8 июля 1916 года овладели большей частью долины между пиками Тофана № 7 и № 2, а также сильной позицией на Тофана-Прима, господствующей над долиной. Австрийский гарнизон был окружен и вынужден сдаться. Итальянцы взяли 190 пленных, включая восемь офицеров, а также три пулемета, большое количество винтовок и боеприпасов.

Несколько дней спустя, 11 июля 1916 года, итальянцы взорвали мину, уничтожив австро-венгерские оборонительные сооружения к востоку от пика Коль-деи-Бойс. Эта позиция господствовала над Доломитовой дорогой, и взрыв полностью разрушил ее, передав контроль над ней итальянцам. Весь австрийский отряд, занимавший вершину, был погребен под обломками. На следующую ночь австрийцы попытались вернуть эту позицию, которую итальянцы тем временем сильно укрепили, но атака полностью провалилась.

Три дня спустя, 14 июля 1916 года, итальянские альпийские отряды застали врасплох и выбили австрийцев из их окопов возле Кастеллетто и у входа в долину Травенанцес. Они взяли несколько пленных, включая двух офицеров, а также два орудия, два пулемета, один траншейный миномет и большое количество оружия и боеприпасов. Австрийская контратака против этой позиции была предпринята 15 июля 1916 года, но была отбита.

Наконец, 30 июля 1916 года итальянцы зарегистрировали еще один успех в этом регионе. Некоторые из их альпийских войск захватили лес Порчелла и начали продвижение в долине Травенанцес.

В течение этого периода с обеих сторон поддерживалась значительная артиллерийская активность. В результате Кортина-д’Ампеццо на итальянской стороне сильно пострадал от австрийских снарядов, в то время как Тоблах на австрийской стороне стал столь же несчастным получателем итальянского артиллерийского огня.

На западной границе между Италией и Австрией, вдоль Валь-Камоника, в порядке вещей были только артиллерийские обстрелы. Они были особенно сильными в разное время в районе перевала Тонале, но без важных результатов.

Аэропланы, конечно, широко использовались как австро-венграми, так и итальянцами, хотя характер местности не способствовал этой форме современной войны так сильно, как на других театрах военных действий. Некоторые из этих предприятий уже были упомянуты. Австрийцы в этом отношении имели явное преимущество, поскольку их дирижабли имели много объектов для атак в различных городах Северо-Итальянской равнины. Среди них Бергамо, Брешиа и Падуя были наиболее частыми жертвами, в то время как итальянские аэропланы часто бомбили австрийские линии коммуникаций и склады.

ГЛАВА XXXVIII

РУССКИЕ УСПЕХИ ПОСЛЕ ЭРЗЕРУМА

С той же удивительной энергией, с какой русские армии на Кавказе продвигались к Эрзеруму, они начали преследование отступающей турецкой армии после того, как эта важная армянская твердыня капитулировала 16 февраля 1916 года. С Эрзерумом в качестве центра русское наступление быстро распространилось во всех направлениях: на запад в общем направлении на Эрзинджан и Сивас; на юг к Мушу, Битлису и региону вокруг озера Ван; и на север с целью захвата важного черноморского порта Трапезунд. Это означало фронт протяженностью почти 300 миль без единой железной дороги и лишь с ограниченным числом дорог, которые действительно заслуживали этого названия. Почти вся эта страна очень гористая. Продвижение в такой местности в самое благоприятное время года требует решения сложнейших военных проблем. Сама страна предлагает сравнительно мало возможностей для обеспечения даже армии умеренных размеров достаточным количеством продовольствия и воды для людей и животных. Но если учесть, что русское наступление было предпринято зимой, когда преобладают чрезвычайно низкие температуры и когда огромные массы снега добавляются ко всем другим естественным трудностям на пути наступающей армии, успехи русских были почти чудесными.

Уже 23 февраля 1916 года правое крыло русской армии достигло и заняло город Испир на реке Чорох, примерно в пятидесяти милях к северо-западу от Эрзерума и на полпути между этим городом и Ризе, городом на южном берегу Черного моря, менее чем в пятидесяти милях к востоку от Трапезунда. В то же время русские эсминцы обстреливали прибрежные города Черного моря. Под их прикрывающим огнем несколько дней спустя в Атине на Черном море, примерно в шестидесяти милях к востоку от Трапезунда, были высажены свежие войска, которые оперативно заняли этот город. Оттуда они быстро продвинулись на юг к Ризе, вынудив турок эвакуировать свои позиции и захватив пленных, а также несколько орудий, вместе с винтовками и боеприпасами.

Центр тем временем продвинулся по дороге Эрзерум-Трапезунд и к 25 февраля 1916 года занял город Ашкала, примерно в тридцати милях от Эрзерума. Со всех сторон русские армии смыкались вокруг Трапезунда, и их быстрый успех поверг турецкие силы в смятение, ибо потеря Трапезунда означала бы серьезную угрозу их дальнейшей безопасности, так как до тех пор он был основным пунктом, через который снабжение и боеприпасы достигали их постоянно и быстро по Черному морю. Неудивительно, что корреспондент лондонской «Таймс» в Петрограде смог сообщить 5 марта 1916 года, что все сообщения сходятся в том, что население Трапезундского региона охвачено паникой и бежит уже тогда в направлении Кара-Хисара и Сиваса, так как бегство по черноморскому маршруту было исключено из-за присутствия русских военных кораблей.

На юге левое крыло русской армии было столь же успешным. 1 марта 1916 года оно заняло Мамавк, менее чем в десяти милях к северу от Битлиса, успех, предвещавший падение этого важного армянского города. И действительно, на следующий день, 2 марта 1916 года, Битлис был занят русскими. Это был, несомненно, еще один тяжелый удар по турецким армиям. Битлис, в 110 милях к югу от Эрзерума, по-армянски Тамос, является одним из важнейших торговых центров и контролирует ряд важных дорог. Он находится всего в пятидесяти милях к северу от верхнего Тигра, и хотя до Багдада более 350 миль, его занятие русскими силами серьезно угрожало дороге на Багдад, самому Багдаду и даже тылу турецкой армии, сражающейся против англо-индийской армии в Месопотамии.

Едва турки оправились от этого удара, как их левое крыло на севере потерпело еще одно серьезное поражение из-за потери черноморского порта Ризе. Это событие произошло 8 марта 1916 года, и захват был осуществлен свежими русскими войсками, которые были высажены несколькими днями ранее в Атине, от которой Ризе находится всего в двадцати двух милях. Вдоль побережья Черного моря русские теперь находились в тридцати восьми милях от Трапезунда. Русские продолжали наступать, и к 17 марта 1916 года их авангард, как сообщалось, находился в двадцати милях от Трапезунда. Однако к этому времени турецкое сопротивление вдоль всего армянского фронта заметно усилилось. Это, несомненно, было связано с подкреплениями, которые к тому времени должны были достичь турецкой линии. Ибо 30 марта 1916 года официальное русское заявление объявило, что семьдесят офицеров и 400 солдат, захваченных вдоль кавказского прибрежного фронта, принадлежали к турецкому полку, который ранее сражался при Галлиполи. В то же время было также объявлено, что бои происходили к северо-западу от Муша. Турецкие силы, участвовавшие в этих боях, должны были быть недавними подкреплениями, потому что Муш находится в шестидесяти пяти милях к северо-западу от Битлиса, занятие которого произошло около четырех недель назад, в то время как регион между Эрзерумом и Битлисом, несомненно, был очищен от турецких солдат. Их появление, теперь так близко к дороге между Битлисом и Эрзерумом, представляло серьезную угрозу как для центра, так и для левого крыла сил Великого князя Николая Николаевича, ибо если бы турецкие войска были в достаточно большом количестве, русские рисковали бы тем, что их центр и левое крыло были бы разделены. Это условие, конечно, означало, что до тех пор, пока эта опасность не будет устранена, теснейшее сотрудничество между различными частями русской армии становилось существенным, и поэтому привело к общему замедлению русского наступления на некоторое время.

Тем временем русский центр продолжал свое наступление на Эрзинджан. Это армянский город значительного военного значения, являющийся штаб-квартирой Четвертого турецкого армейского корпуса. 16 марта 1916 года произошло столкновение примерно в шестидесяти милях к западу от Эрзерума, приведшее к занятию русскими города Мама-Хатун, расположенного на западном Евфрате и на дороге Эрзерум-Эрзинджан-Сивас. Согласно официальному русскому заявлению, турки потеряли пять пушек, несколько пулеметов и припасов, а также сорок четыре офицера и 770 солдат пленными. Здесь, однако, турки также начали оказывать более решительное сопротивление, и хотя официальное русское заявление на следующий день, 17 марта 1916 года, сообщало о продолжении русского наступления на Эрзинджан, оно также упоминало о попытках турок закрепиться и говорило даже о попытках контратак.

Это усиление турецкого сопротивления потребовало, по-видимому, изменения в русских планах. Мы больше не слышим теперь о быстрых, прямых наступлениях от пункта к пункту. Но различные цели, на которые русские направляли свои атаки — Трапезунд, Эрзинджан, Тигр — атакуются либо успешно, либо последовательно со всех возможных направлений и выгодных позиций. Только сейчас, например, мы слышим о дальнейших наступлениях на Эрзинджан с севера. Напомним, что еще 23 февраля 1916 года русские заняли город Испир, примерно в пятидесяти милях к северо-западу от Эрзерума на реке Чорох.

Верховья этой реки расположены менее чем в двадцати пяти милях к северо-востоку от Эрзинджана, и вверх по ее долине было начато новое русское наступление на Эрзинджан, как только новая сила турецкой обороны вдоль прямого маршрута из Эрзерума дала о себе знать.

1 апреля 1916 года и снова 12 апреля 1916 года турки сообщили, что они отбили атаки русских разведывательных отрядов, продвигавшихся вдоль верхнего Чороха, и даже заявили о наступлении своих собственных войск. Но на следующий день, 3 апреля 1916 года, русские, по-видимому, смогли переломить ситуацию в свою пользу, заявив, что форсировали верхний бассейн Чороха и захватили сильно укрепленные турецкие позиции, расположенные на высоте 10 000 футов над уровнем моря, захватив при этом роту турок. Снова на следующий день, 4 апреля 1916 года, русским удалось выбить турецкие силы с мощных горных позиций.

Одновременно с этими столкновениями бои происходили как на юге, так и на севере. 2 апреля 1916 года турецкий лагерь был взят штурмом русскими батальонами возле Муша к северо-западу от Битлиса. Еще дальше на юг, примерно в двадцати пяти милях к юго-востоку от Битлиса, небольшой город Хизан попал в руки русских, которые погнали его защитников на юг. Русское наступление к юго-западу от Муша и Битлиса продолжалось медленно, но определенно в течение следующих нескольких дней, с городом Диарбекир на правом берегу верхнего Тигра в качестве цели.

Начиная с конца марта 1916 года, турки также предприняли серию сильных контратак вдоль прибрежного фронта. Первая из них была предпринята в ночь на 26 марта 1916 года, но, по-видимому, была безуспешной. Это был ответ на сильную атаку со стороны русских в течение предыдущего дня, которая привела к вытеснению турецких войск, удерживавших сильные позиции в районе реки Балтачи-Дарасси, и к занятию русскими города Оф на Черном море, в тридцати милях к востоку от Трапезунда. Этот успех был обусловлен главным образом превосходством русских военно-морских сил, что позволило предварять их пехотную атаку тяжелым подготовительным артиллерийским огнем. К 27 марта 1916 года русские продвинулись к реке Огене-Дере, еще одной из многочисленных небольших рек, впадающих в Черное море между Ризе и Трапезундом. Там они заняли высоты левого (западного) берега. В течение ночи турки предприняли серию сильных контратак, все из которых, однако, были отбиты со значительными потерями для атакующих. Еще одна турецкая контратака в окрестностях Трапезунда была предпринята 4 апреля 1916 года. Хотя она была сильно поддержана артиллерийским огнем с крейсера «Бреслау», она была отбита объединенными усилиями русских сухопутных сил и эсминцев, стоявших перед Трапезундом. В течение следующих нескольких дней турки оказывали самое решительное сопротивление русскому наступлению на Трапезунд, особенно вдоль реки Кара-Дере. Это сопротивление было сломлено только 15 апреля 1916 года, когда турки были выбиты со своих укрепленных позиций на левом берегу этой реки объединенными действиями русских сухопутных и военно-морских сил. Русская армия теперь, после почти двухнедельных отчаянных боев, находилась в шестнадцати милях от своей цели, Трапезунда. 16 апреля 1916 года она снова продвинулась, заняв Платану на Черном море и достигнув позднее в тот же день, после успешного преследования отступающей турецкой армии, деревни Ассеуэ-Калесси, всего в двенадцати милях к востоку от Трапезунда.

С этим поражением падение Трапезунда, по-видимому, было предрешено. Хотя из различных источников поступали сообщения о том, что турецкий Генеральный штаб предпринимает самые отчаянные усилия по спасению города путем отправки новых подкреплений из центральной Анатолии, русское наступление уже нельзя было серьезно остановить. Каждый день приносил сообщения о новых русских успехах вдоль всего армянского фронта. 17 апреля 1916 года они заняли Дрону, всего в шести с половиной милях к востоку от Трапезунда. Затем, наконец, 18 апреля 1916 года пришло объявление о том, что сам Трапезунд был взят.

Трапезунд менее важен как укрепленное место, чем как порт и гавань, а также как источник снабжения для турецкой армии. Он ни в коем случае не является крепостью, подобной Эрзеруму, хотя оборонительные сооружения города, недавно построенные, не следует недооценивать. Однако как жизненно важная артерия коммуникаций его ценность очевидна из того факта, во-первых, что это главный порт турок в этом регионе, и, во-вторых, что железнодорожные средства, которые так неадекватны по всей Малой Азии, отсутствуют вдоль северного побережья. Следовательно, туркам придется полагаться при транспортировке войск и припасов на железные дороги, которые в ближайшей точке находятся более чем в 300 милях от фронта в Трапезунде.

Трапезунд — древний морской порт большого коммерческого значения, обусловленного главным образом тем, что он контролирует пункт, где основной торговый путь из Персии и Центральной Азии в Европу, через Армению и по пути через Баязет и Эрзерум, спускается к морю. Мечтой России на протяжении веков было навсегда заполучить это важное «окно в Черное море».

Население Трапезунда составляет около 40 000 человек, из которых 22 000 — мусульмане и 18 000 — христиане. Город впервые фигурировал в истории во время Четвертого крестового похода, когда Алексей Комнин с армией иберийских наемников вошел в него и утвердился в качестве суверена. В 1461 году Трапезунд был взят Магометом II после того, как в течение двух столетий был столицей империи, отразив все атаки, главным образом благодаря своему изолированному положению между барьером из суровых гор высотой от 7000 до 8000 футов и морем.

Что касается захвата важных портов турецкого левого крыла, победа при Трапезунде была пустой. Ибо турки эвакуировали город, по-видимому, за день или два до того, как русские заняли его. Последним, следовательно, оставалось сообщить только о захвате «нескольких 6-дюймовых орудий». Эта быстрая эвакуация, во всяком случае, была удачной для города и его жителей, ибо она спасла их от бомбардировки, и город совсем не пострадал в результате военных операций.

Кампания, приведшая к падению Трапезунда, на самом деле не начиналась до падения Эрзерума 16 февраля 1916 года. До этого времени русская Кавказская армия, по-видимому, была удовлетворена поддержанием сильных оборонительных позиций вдоль турецкой границы. Но после занятия Эрзерума был принят определенный план хорошо развитого наступления, направленного на приобретение турецкой территории, которая давно была предметом вожделения России.

С падением Трапезунда Россия стала обладателем, по крайней мере временно, полосы территории шириной приблизительно 125 миль вдоль фронта длиной почти 250 миль, или площади в 31 250 квадратных миль. На севере это ценное приобретение было ограничено той частью южного берега Черного моря, которая простирается от Батума в русском Закавказье до Трапезунда. На юге оно практически достигало турецко-персидской границы, в то время как на западе оно почти достигало грубой линии, образованной верхним Евфратом и верхним Тигром. Таким образом, оно включало большую часть Армении. Как только русские обнаружили, что турки имеют фору почти в два дня, они начали энергичное преследование. Самый первый день его, 19 апреля 1916 года, привел их в контакт с турецкими арьергардами и привел к захвату значительного их числа. Отступление турок приняло юго-западное направление к Байбурту вдоль дороги Трапезунд-Эрзерум и к Эрзинджану, к которому дорога ответвляется от дороги Трапезунд-Эрзерум. Байбурт удерживался турками силами, достаточно мощными, чтобы сделать невозможным для русских отрезать гарнизон Трапезунда. Вдоль побережья русские встретили лишь сравнительно слабое сопротивление, так что они смогли высадить свежие силы к западу от Трапезунда и занять город Платана, примерно в десяти милях к западу на Черном море.

Отчаянная борьба, однако, развернулась за обладание дорогой Трапезунд-Эрзерум. Русские уже некоторое время находились верхом на этой дороге до Мадан-Хана и Копа, оба примерно в пятидесяти милях к северо-западу от Эрзерума и как раз с этой стороны Байбурта. Там турки оказали решительное сопротивление и сумели задержать русское наступление. Хотя они не были столь же успешны дальше на север, русским удалось продвинуться вдоль этой дороги к югу от Трапезунда только до Джеизлика — примерно в шестнадцати милях к югу от Трапезунда — где они были вынуждены уйти в горы к реке Кара-Дере. Это оставило большую часть всей дороги во владении турок, и особенно ту часть, от которой ответвлялась другая дорога на Эрзинджан.

В регионе Муша и Битлиса русские тем временем добились удовлетворительного прогресса. 19 апреля 1916 года сообщалось о продвижении к югу от Битлиса в сторону Серта, хотя турки упорно сражались, чтобы задержать это наступление на Диарбекир. Это продвижение было прямым результатом поражения, которое русские нанесли турецкой дивизии у Битлиса еще 15 апреля 1916 года. К 23 апреля 1916 года турки снова собрали некоторые силы и смогли сообщить, что они отбили русские атаки к югу от Битлиса, к западу от Муша, к востоку от Байбурта и к югу от Трапезунда. С тех пор, однако, русские снова продвинулись к югу от Битлиса, а также в направлении Эрзинджана. К началу мая 1916 года официальные русские заявления больше не говорят о «регионе к югу от Битлиса», а упоминают вместо этого «фронт в сторону Диарбекира». Этот важный город находится примерно в 100 милях к юго-западу от Битлиса и, по-видимому, стал после падения Трапезунда, вместе с Эрзинджаном, одной из непосредственных целей русской кампании.

Диарбекир — город с 35 000 жителей, чье значение проистекает из того, что он является местом встречи дорог со Средиземного моря через Алеппо и Дамаск, с Черного моря через Амасию-Харпут и Эрзерум, и из Персидского залива через Багдад. Рас-эль-Айн, нынешний конечный пункт Багдадской железной дороги, находится в семидесяти милях к югу.

Усиление турецкой обороны продолжалось по мере того, как апрель 1916 года подходил к концу, а май приближался. Русская кампания на Кавказе теперь разрешилась на три отличительные части: на севере ее главная цель, Трапезунд, была достигнута и получена. Там дальнейшее продвижение, конечно, будет предпринято вдоль берега Черного моря, и в некотором смысле здесь было легче добиться прогресса, чем на любой другой части кавказского фронта. Ибо, во-первых, характер местности вдоль побережья Черного моря был гораздо менее сложным, а во-вторых, русские военно-морские силы могли оказать ценную помощь. То, что прогресс здесь не был достигнут русскими быстрее, объяснялось исключительно тем фактом, что наступление вдоль двух других секторов было более трудным, а турецкое сопротивление — более отчаянным. И, конечно, если фронт любого одного сектора продвигался значительно вперед фронта двух других, немедленно возникала серьезная опасность, что наиболее продвинутый сектор будет отрезан от остальных русских армий фланговыми движениями. Ибо в такой стране, как турецкая Армения, без железных дорог и лишь с несколькими дорогами, было, конечно, невозможно установить непрерывную линию фронта, подобную той, что должна была сформироваться на европейских полях сражений как на востоке, так и на западе. Это объясняет, почему к 1 мая 1916 года русский фронт был продвинут менее чем на двадцать пять миль к западу от Трапезунда, даже несмотря на то, что прошло почти две недели с момента падения Трапезунда.

В центральном секторе непосредственной целью русских был Эрзинджан. За ним они, несомненно, надеялись продвинуться к Сивасу, важному турецкому опорному пункту. К этой цели к настоящему времени развились две отдельные линии наступления — одна вдоль долины реки Чорох, а другая вдоль дороги Эрзерум-Эрзинджан и долины западного Евфрата. Последняя была несколько более успешной, чем первая, главным образом потому, что она не предлагала так много естественных средств обороны. Но обоим этим наступлениям турки теперь оказывали самое решительное сопротивление, и русские, хотя и продвигались непрерывно, делали это лишь очень медленно.

В южном секторе условия были очень похожи. Здесь также развивались два отдельных наступления, хотя они были более тесно скоординированы, чем в центре. Одно было направлено в юго-западном направлении от Муша, а другое — в том же направлении от Битлиса. Оба имели своей целью Диарбекир, важный торговый центр на Тигре и будущую станцию на незавершенной части Багдадской железной дороги. Здесь также русский прогресс был довольно непрерывным, но очень медленным.

Некоторые интересные детали относительно огромных трудностей, которые природа ставила на пути любой наступающей армии и которые использовались турками в полной мере, можно почерпнуть из следующих выдержек из писем, написанных русскими офицерами, служащими на Кавказском фронте:

«Мы проехали шестьдесят миль за два дня и ни разу не теряли из виду место, откуда начали. На юг и север мы вели разведку, пока не вошли в контакт с кавалерией —— корпуса, с дозорами, которые казаки Дона предоставили для —— бригады. Иногда ехать совершенно невозможно. Склоны этих холмов покрыты огромными валунами, за любым из которых может скрываться полроты врага. Это был наш опыт, и бедный К—— был застрелен, когда вел свой эскадрон через совершенно невинно выглядящее плато, с которого, как мы думали, враг был выбит.

Как оказалось, длинная линия валунов, которые он считал слишком маленькими, чтобы скрыть что-либо, кроме снайпера, в действительности отмечала грубую линию окопов, которую курдский полк удерживал в силе. К—— был застрелен, как и его лейтенант, а половина эскадрона осталась на земле. К счастью, у подножия дороги, ведущей к плато, сержант, который вывел людей из боя, нашел один из наших кавказских полков, которые привыкли иметь дело с фесками, и они подошли бегом, а после двухчасового боя были подкреплены еще двумя ротами и взяли окоп.

Дальше мы обнаружили врага на более сильном плато. Почти на виду у врага мы заварили чай и отдохнули, прежде чем попытаться продвинуться к бою.

Офицер штаба, который не понимает кавказского образа действий, упрекнул полковника за задержку, но тот отнесся к этому очень философски и указал, что крайне сомнительно, чтобы у него даже сейчас было достаточно людей, чтобы взять огромную позицию, и что он, безусловно, не может сделать это с истощенными войсками. Так что мы стали свидетелями необычайного зрелища: наши люди лежали плашмя, раздували костры, пили чай, смеялись и шутили, как будто были на пикнике, но когда они закончили и построились, они быстро расправились с парнями в окопе. Но подумайте, что бы случилось, если бы мы оставили это плато необследованным!»

«На Байбуртской дороге, — пишет другой русский офицер, — был один небольшой перевал, который был грубо разведан, и через него мы перемещали некоторые тяжелые орудия, не подозревая, что турки находятся в десяти милях, когда был открыт сильный огонь из елового леса в тысяче футов над нами. Передки орудий были далеко в тылу, и не было способа обстрелять этого врага с его высоты. Ничего не оставалось, как батальону, который действовал в качестве эскорта орудий, подняться по склону под ужасающим пулеметным и ружейным огнем и исследовать силу атаки. Орудия были оставлены на дороге, а мулы и лошади были отведены в любое укрытие, которое можно было найти, и было отправлено срочное сообщение о том, что конвой задержан, но большинство пехоты уже миновало опасную точку. Однако были реквизированы две горные батареи, и они вступили в бой, стреляя зажигательными снарядами по лесу, который вскоре запылал в нескольких местах.

Битва, которая затем началась между турками, выбитыми из леса, и орудийным эскортом, продолжалась большую часть дня. Только к закату две наши батареи, которые были возвращены с фронта для этой цели, открыли огонь по позиции турок, и засадчики были вынуждены капитулировать. Продвижение на левом фланге было еще более трудным, чем то, которое мы испытали в северном секторе. Дороги были неописуемыми. Там, где они поднимались и пересекали промежуточные хребты, они были почти непроходимы, в то время как в долинах орудийные лафеты погружались по самые оси в жидкую грязь».

Из еще одного источника мы слышим:

«В Ванском секторе русская бригада была задержана лесным пожаром, начатым турками, что сделало любое продвижение невозможным. Несколько дней бригада должна была сидеть без дела, пока пожар не выгорел, и даже когда они двинулись вперед, необходимо было покрыть все фургоны с боеприпасами мокрыми одеялами, а пепел, через который маршировали невозмутимые русские, был настолько горячим, что сжигал подошвы их сапог.

Любопытным открытием, которое было сделано в этом необычайном марше, были останки турецкой роты, которая, очевидно, была поймана в пожаре, который они сами начали, и не смогла спастись».

1 мая 1916 года русские казаки смогли отбросить турецкие войска, занявшие оборону где-то к западу от Эрзерума и к востоку от Эрзинджана. Другие отряды той же службы русской армии были столь же успешны 2 мая 1916 года в отбрасывании сопротивляющихся турецких сил к западу от Муша и Битлиса к Диарбекиру, и аналогичное достижение было официально сообщено 3 мая 1916 года. В ту же дату русские полки совершили успешную ночную атаку в бассейне верхнего Чороха, которая принесла некоторые важные турецкие позиции, которые были немедленно сильно укреплены. 4 мая 1916 года принесло контратаку со стороны турецких сил в секторе Чороха у города Байбурт, которая, однако, была отбита. В тот же день русские штурмовали турецкие окопы вдоль дороги Эрзерум-Эрзинджан, во время которого развился самый свирепый штыковой бой, закончившийся успехом для русских армий. Турецкие атаки к западу от Битлиса были также отбиты. 5 мая 1916 года турки попытались вернуть окопы в секторе Эрзинджана, потерянные накануне, но хотя их атака была поддержана артиллерией, она не была успешной.

Официальное русское заявление от 7 мая 1916 года дает некоторые данные относительно добычи, которую русские захватили в Трапезунде. Она состояла из восьми установленных орудий береговой обороны, четырнадцати 6-дюймовых орудий, одного полевого орудия, более 100 винтовок, пятидесяти трех фургонов с боеприпасами, обозов и другого военного имущества. Это, в связи с тем фактом, что практически весь турецкий гарнизон спасся, подтверждает мнение, выраженное ранее, что захват Трапезунда был большого значения для русских, не столько из-за того, что они сами приобрели этим, сколько из-за того, что турки потеряли, будучи лишенными своей главной гавани на Черном море, сравнительно близко к кавказскому театру военных действий.

Турецкая артиллерийская атака 5 мая 1916 года в секторе Эрзинджана была повторена 7 мая 1916 года, но на этот раз русские использовали свои орудия, и, по-видимому, с поразительным эффектом. Ибо настолько разрушительным был русский огонь, направленный на вновь установленные турецкие окопы, что турки должны были эвакуировать всю свою первую линию и отступить ко второй линии оборонительных сооружений. В течение всего дня 8 мая 1916 года турки упорно атаковали русские позиции. Потери с обеих сторон были тяжелыми, особенно с турецкой стороны, которая обрушивала атаку за атакой на русские позиции, не прекращая до наступления темноты. Хотя никакого положительного выигрыша этим не было сделано, русские, по крайней мере, были предотвращены от дальнейших продвижений. Тот же день, 8 мая 1916 года, принес еще один успех для русских в южном секторе, к югу от Муша. Там, между этим городом и Битлисом, простирается один из многочисленных горных хребтов, которыми изобилует этот регион. На нем турки удерживали естественно сильные позиции, которые были еще более усилены с помощью искусственных оборонительных сооружений. Концентрированная русская атака, подготовленная и поддержанная артиллерийским огнем, выбила турок не только с этих позиций, но и из горного хребта.

9 мая 1916 года столкновения произошли вдоль всего фронта. В центре бои происходили возле горы Коф, в бассейне Чороха к юго-востоку от Байбурта, и турки взяли около 300 пленных. Дальше на юг турецкая атака возле Мама-Хатуна была остановлена русским огнем. На юге еще одна турецкая атака в окрестностях Кирваза, примерно в двадцати пяти милях к северо-западу от Муша, оттеснила русский отряд после захвата около пятидесяти человек. Все это время русские усердно строили укрепления вдоль побережья Черного моря как к востоку, так и к западу от Трапезунда. В ночь на 9 мая 1916 года турки совершили успешную внезапную атаку на русский лагерь возле Башкиея, примерно в тридцати пяти милях к юго-востоку от Мама-Хатуна. Там русский отряд, состоящий примерно из 500 человек, из которых половина была кавалерией и половина пехотой, внезапно оказался окружен штыками превосходящих турецких сил. Все, кроме небольшого числа, которому удалось спастись, были изрублены.

По мере того как русским удавалось продвигать свое наступление на запад, пусть даже очень медленно, они стали снова несколько более активными на севере вдоль Черного моря. 10 мая 1916 года сообщалось об их продвижении как к югу, так и к юго-западу от Платаны, небольшого морского порта примерно в двенадцати милях к западу от Трапезунда. В течение 11 мая 1916 года столкновения меньшего значения происходили в различных частях всего фронта. В течение той ночи турки предприняли еще одну сильную ночную атаку в секторе Эрзинджана, не сумев, однако, зарегистрировать какой-либо заметный успех. То же самое было верно для атаки, предпринятой 12 мая 1916 года возле Мама-Хатуна. На юге, между Мушем и Битлисом, столкновение, которое началось 10 мая 1916 года, завершилось потерей одного турецкого орудия, 2000 винтовок и значительных запасов боеприпасов. В секторе Чороха туркам удалось 13 мая 1916 года выбить русские войска с их позиций на горе Коф и оттеснить их в восточном направлении на расстояние от четырех до пяти миль. Там, однако, русским удалось закрепиться, хотя их попытка вернуть свои позиции провалилась. 14 мая 1916 года было сравнительно спокойным. Некоторые русские разведывательные партии столкнулись с турецкими авангардами возле Мама-Хатуна, и небольшой отряд курдов был отбит к западу от Битлиса. 16 мая 1916 года русские официально объявили, что заняли Мама-Хатун, небольшой город на западном Евфрате, примерно в пятидесяти милях к западу от Эрзерума и приблизительно на таком же расстоянии от Эрзинджана. В течение остатка мая 1916 года бои вдоль кавказского фронта были ограничены почти исключительно столкновениями между аванпостами, которые в некоторых случаях приносили небольшие локальные успехи русскому оружию, а в других случаях давали столь же неважные выгоды для турецких сторон. В некоторой степени это замедление, несомненно, было связано с решительным сопротивлением со стороны турок. Также вполне вероятно, что часть русских сил на севере была переброшена ранее в этом месяце на юг, чтобы помочь в наступлении на Багдад и Мосул, которое велось с повышенной энергией как раз перед и сразу после капитуляции англо-индийских сил при Кут-эль-Амаре в Месопотамии.

ЧАСТЬ VII — КАМПАНИЯ В МЕСОПОТАМИИ И ПЕРСИИ

ГЛАВА XXXIX

НОВАЯ ПОПЫТКА ДЕБЛОКИРОВАНИЯ КУТ-ЭЛЬ-АМАРЫ

Что касается турецко-английского противостояния в долине Тигра, то предыдущий том довел нас до начала марта 1916 года. 8 марта 1916 года было опубликовано официальное английское коммюнике, которое вселило в страны Антанты большие надежды на то, что день освобождения сил генерала Таунсенда стремительно приближается. Этот день был девяносто первым днем памятной осады Кут-эль-Амары. В этот день английские деблокирующие силы под командованием генерала Эйлмера достигли второй турецкой линии у Эс-Синна, всего в восьми милях от Кут-эль-Амары. После ночного марша английские войска, наступая тремя колоннами на редут Дуджайла, атаковали сразу после рассвета. Оба фланга турецкой линии подверглись сильному артиллерийскому обстрелу. Однако, хотя это быстро привело к паническому бегству лошадей, верблюдов и других вьючных животных, а также нанесло тяжелые потери турецким подкреплениям, которые немедленно подошли в плотном строю по открытой местности позади турецких позиций, английские войска не смогли добиться решающего успеха на сильно укрепленных позициях. В течение всего дня, 8 марта 1916 года, атаки продолжались, но превосходящие силы турок и возведенные ими мощные укрепления не дрогнули. Нехватка воды, которую приходилось доставлять из главного лагеря, сделала невозможным для английских войск продолжение атак после окончания этого дня. Несмотря на то, что они видели вспышки орудий своих осажденных соотечественников, атаковавших тыл турецкой линии со стороны Кута, они были вынуждены отказаться от попытки снять осаду. В ночь на 9 марта 1916 года они вернулись в главный лагерь, расположенный примерно в двадцати трех милях от Кут-эль-Амары.

Необычные условия и огромные трудности, с которыми столкнулись английские деблокирующие силы, можно легче понять из следующего весьма наглядного описания этой операции, сделанного официальным представителем британской прессы при Тигрском корпусе:

«Сбор происходил у Прудов Силоам, места, где мы обычно поили лошадей, в двух милях к юго-западу от Торни-Налла. Мы покинули лагерь в семь часов, как раз когда начало темнеть. Мы прошли милю, когда увидели огни постов сбора — тысячи людей должны были встретиться здесь из разных точек: кавалерия, пехота и артиллерия. Они должны были двигаться тремя колоннами в юго-западном направлении, где они должны были разделиться и выбрать новое направление: колонны А и Б — к низине к югу от редута Дуджайла, колонна В — к точке, обращенной к турецким линиям между редутами Дуджайла и Синн-Афтар. Никогда не было такого ночного марша. Кто-то привел в пример Тель-эль-Кебир, но трудности здесь были удвоены. Сбор и руководство столь крупными силами на местности, ранее нами не пройденной и лишенной ориентиров, за исключением вади и разбросанных песчаных холмов, требовали чего-то вроде гениальности в дисциплине и организации».

«Я был с сапером, который вел колонну. Наша странная маленькая группа доложила о себе штабному офицеру под красным фонарем колонны А. "Кто вы такие?" — спросил он, и мне польстило, что мы, разведчики, на мгновение стали самым важным органом всей этой машины. Если бы что-то пошло не так у нас, это означало бы замешательство, возможно, катастрофу. Ибо, совершая фланговый марш вокруг позиций противника, мы с оправданной уверенностью пренебрегали первой аксиомой войны».

«Мы были странной группой. Был сапер-проводник. Ему нужно было считать шаги и следить за компасом, когда его взгляд не был устремлен на звезды. И был конвой проводника, чтобы защитить его от сомнений в правильности выбранного курса. Все должно было зависеть от одной головы, и любое вмешательство могло сбить его с пути. Когда мы начинали, я услышал отступление от темы под фонарем».

«— У меня получается половина шестого по Сириусу».

«— У меня — на два пальца левее».

«— О, вы идете по карте корпуса».

«— Двести шесть градусов истинного азимута».

«— Я ориентировался по магнитному пеленгу».

«Зловещее предупреждение о том, что может случиться, если слишком много проводников будут руководить маршем».

«Затем был человек с велосипедом. У нас не было велометра, но двое людей следили за оборотами колеса. Были и другие счетчики шагов, одним из которых был я, для подсчета и сравнения. Из этих данных выводилось общее расстояние. Но только когда мы были уже далеко на марше, я заметил человека с мерной рейкой, который шатался и качался, как пьяный краб, пытаясь вытащить свои ноги из неровностей почвы, прежде чем его затопчет колонна. Я наблюдал за ним с любопытным очарованием, и по мере того, как я становился все сонливее, та часть моего сознания, которая не считала шаги, распознала в нем калеку, который приехал в Месопотамию в этой особой роли, чтобы "внести свою лепту". Его сгорбленная спина, выпирающая под плащом, когда он тяжело продвигался вперед, согнувшись в дугу, должно быть, навеяла мысль, которая была принята за факт, пока я не взял себя в руки на следующей остановке и не услышал, как моя механическая и лишенная воображения половина повторяет: "Четыре тысячи семьсот двадцать один". Человек выпрямился со стоном, и искалеченный зеленщик, которого я знал в юности — для меня базовый тип горбуна — превратился в прямостоящего британского рядового».

«Идя так в темноте с ветром в лицо своего рода похоронным гусиным шагом, очень легко заснуть. Вероятность того, что мы наткнемся на какой-нибудь турецкий пикет или патруль, была велика. Оглядываясь назад, трудно было осознать, что чернильные массы позади, похожие на колонну следующего дыма, были армией на марше. Тишина была настолько глубокой, что не было слышно ничего, кроме воя шакала, крика диких гусей, скрипа несмазанного колеса артиллерийского передка или щелчка колышка для привязи лошадей о стремя».

«Желание закурить было почти непреодолимым. Десятки раз руки тянулись к трубке, но ни одна спичка не была зажжена во всей этой армии из тысяч людей. Иногда кажется, что движешься по кругу. Можно было поклясться, что на горизонте видны огни, а на насыпи — жестикулирующие фигуры».

«Внезапно мы наткнулись на турецкие траншеи. Они были пусты, это был заброшенный аванпост. Колонна остановилась, сделала круг. Я чувствовал, что мы запутались в неразрешимом клубке, узле, который нельзя было развязать до рассвета. Мы проходили мимо друг друга, двигаясь в разных направлениях, и никто не знал, кто есть кто. Но мы выстроились в прямую линию без сучка и задоринки. Это было чудо дисциплины и руководства».

«На следующей долгой остановке, в точке разветвления, счетчик шагов сменился. Через час заговорил сапер. Напряжение спало. Мы вышли к песчаным холмам низины Дуджайла. Затем мы увидели вспышки орудий Таунсенда в Куте — утешительное подтверждение правильности нашего курса. То, что внезапность для турок была полной, показали костры в арабских лагерях, между которыми мы бесшумно прошли в предрассветных сумерках. В миле или двух к северу и западу от нас уже светились костры турок».

«Были высланы фланговые дозоры. Они прошли среди арабских палаток, не сделав ни единого выстрела. Вскоре нарастающий свет обнаружил нашу внушительную численность. Впереди нас, прямо в вади, был лагерь. Старик, как раз собиравший хворост, вышел прямо на нас. Он бросился на колени у моих ног и воздел руки с библейским жестом мольбы, выкрикивая: "Ар-раб, Ар-раб" — эффективный, хотя, вероятно, и незаслуженный пароль. Пока он стоял на коленях, его женщины на другом конце лагеря угоняли деревенское стадо. Здесь я вспомнил, что я один с проводником колонны в событии, которое должно было стать таким же историческим, как освобождение Хартума».

После этой неудачной попытки деблокирования наступило относительное затишье примерно на неделю, прерываемое лишь случайными столкновениями между небольшими отрядами. 11 марта 1916 года английские аванпосты снова продвинулись примерно на семь миль в сторону Кут-эль-Амары, к окрестностям Абн-Романа, среди песчаных холмов на правом берегу Тигра. Там на рассвете они застали врасплох небольшой турецкий отряд и взяли в плен около пятидесяти человек, включая двух офицеров. В течение следующих двух-трех дней единственными признаками продолжающейся борьбы были периодическая стрельба и действия снайперов. 15 марта 1916 года два турецких орудия были выведены из строя, а в течение той ночи турки эвакуировали песчаные холмы на правом берегу реки, которые были немедленно заняты английскими войсками в ранние утренние часы 16 марта 1916 года.

В течение остатка марта 1916 года положение оставалось практически неизменным. Осада сил генерала Таунсенда продолжалась турками по тем же принципам, которых они придерживались с самого начала — процесс постепенного измора противника до капитуляции. Никаких попыток форсировать события ими не предпринималось, за исключением того, что 23 марта 1916 года английский генерал сообщил, что его лагерь в Кут-эль-Амаре подвергался периодическим бомбардировкам турецкими летательными аппаратами и артиллерией 21, 22 и 23 марта 1916 года. Однако серьезного ущерба нанесено не было.

С наступлением весны трудности английских войск, пытавшихся деблокировать генерала Таунсенда, возросли, ибо с приходом весны — примерно в середине марта — начался сезон паводков. В Армянском нагорье, откуда берет начало Тигр, в это время начинает таять огромное количество снега. В течение марта, апреля и мая 1916 года значительно возросший объем воды делает обычное мелкое русло Тигра прискорбно недостаточным для своих нужд. Полное отсутствие причалов и искусственных насыпей приводит к затоплению обширных участков земли, прилегающих к реке. Военные операции вдоль ее берегов становятся совершенно невозможными, хотя во многих местах эта невозможность существует в течение всего года, поскольку земля по обе стороны реки на многие мили превратилась в бездонные болота, через которые даже изобретательность высококвалифицированных инженерных войск не позволяет проложить дорогу в имеющиеся сроки.

Эти природные трудности еще более усугублялись тем фактом, что оснащение деблокирующих сил было не таким, как можно было ожидать. Это хорошо иллюстрирует следующее письмо южноафриканского офицера, опубликованное в газете «Кейп Таймс»:

«Река Тигр творит черт знает что с окружающей местностью, когда выходит из берегов из-за таяния снегов, спускающихся с Кавказа, когда она часто устает от своего русла и пробует другое. Река — единственный источник питьевой воды, и вы можете представить, в каком она состоянии, когда к ней имеют отношение восточные народы. Признаком ее "фруктового" состояния является тот факт, что акулы водятся вплоть до Курны».

«У нас здесь есть все виды судов, импровизированные для использования выше по течению. Шлюп Его Величества "Клио" в 1914 году был списан как устаревший, но он вместе со своими однотипными кораблями "Один" и "Эспигль" проделал большую работу в боях к настоящему времени. Теперь, когда мы добрались до Амары и Насирии, судами, которые оказывают наибольшую помощь, являются паровые катера с установленными на них орудиями, плоскодонные колесные пароходы типа "Иравади". Для войск у нас есть "накелы" — местное парусное судно, и "беллумы" — длинная, узкая, небольшая конусообразная лодка, вмещающая от пятнадцати до двадцати человек; баржи для животных и т. д. Плоты использовались выше по течению для установки орудий. Здесь у нас также есть моторные лодки».

«Трудности по мере нашего продвижения в некоторой степени возрастают, хотя местность и климат улучшаются. Наши линии коммуникаций будут удлиняться, и нам придется остерегаться набегов арабских племен. Наша авиационная служба расширяется; у нас теперь есть летная секция Королевского флота, у которой есть и гидропланы».

Несмотря на эти препятствия, генерал Лейк, командующий английскими деблокирующими силами, сообщил 5 апреля 1916 года, что успешное наступление продолжается и что Тигрский корпус в пять часов утра того же дня предпринял атаку на турецкие позиции у Умм-эль-Ханны и захватил турецкие укрепления. Умм-эль-Ханна находится на гораздо большем расстоянии от Кут-эль-Амары, чем Эс-Синн, до которого дошли 8 марта 1916 года, но откуда деблокирующим силам пришлось снова отступить в ту же ночь на позицию всего в нескольких милях за Умм-эль-Ханной. Однако она расположена на левом берегу Тигра, так же как и Кут-эль-Амара, и успех взятия этой позиции, пусть и небольшой, обещал, таким образом, еще раз скорое освобождение генерала Таунсенда.

Эта успешная атака на Умм-эль-Ханну 5 апреля 1916 года была осуществлена 13-й дивизией, которая ранее сражалась на Дарданеллах. Теперь она находилась под командованием генерал-лейтенанта сэра Дж. Горринджа, сменившего генерала Эйлмера. Для нее были приняты самые тщательные приготовления. В течение многих недель британские инженерные войска продвигали сложную серию саперных работ, охватывающую около шестнадцати миль и позволяющую британским силам приблизиться на расстояние 100 ярдов к турецким укреплениям. С рассветом 5 апреля 1916 года были отправлены штурмовые группы, чьи возгласы вскоре возвестили о том, что они ворвались в первую линию турецких траншей. Еще накануне путь для них был расчищен артиллерией, которая непрерывным огнем уничтожила сложные проволочные заграждения, возведенные турками перед своими траншеями.

Штурм первой линии траншей быстро сменился столь же успешной атакой на вторую линию. К 6 часам утра, через час после начала атаки, третья линия была взята при поддержке сосредоточенного пулеметного и артиллерийского огня. В течение следующего часа те же войска штурмовали и заняли четвертую и пятую линии турок. Последние после этого были вынуждены отступить на свою следующую линию оборонительных сооружений у Фелахии и Санна-и-Ят, примерно в четырех и шести милях соответственно выше по реке. Подкрепления были быстро подтянуты с главной турецкой позиции у Эс-Синна, еще в десяти милях выше, и с лихорадочной поспешностью укрепления были усилены. Авиаразведка генерала Горринджа оперативно наблюдала и докладывала об этих операциях, и поскольку местность между этими новыми позициями и позициями, только что занятыми британскими войсками, абсолютно плоская и не предлагает никаких средств укрытия, британское наступление было на время остановлено.

Тем временем 3-я британская дивизия под командованием генерала Кири продвинулась вдоль правого берега реки и захватила турецкие траншеи непосредственно перед позицией Фелахия. Днем 5 апреля 1916 года турки попытались вернуть эти траншеи с помощью сильной контратаки пехотой, кавалерией и артиллерией, но не смогли выбить британские силы.

С наступлением темноты генерал Горриндж снова вернулся к атаке вдоль левого берега и штурмовал позицию Фелахия. Здесь турки также построили серию последовательных глубоких траншей, некоторые из которых были взяты британскими батальонами только в штыковой атаке. Эта атака, как и все предыдущие, в силу характера местности, на которой они должны были вестись, были фронтальными. Ибо все турецкие позиции опирались одной стороной на реку, а другой — на болота Сувача, исключая, таким образом, любую возможность фланговой атаки со стороны британских сил.

Генерал Горриндж снова остановил свое наступление, несомненно, под влиянием открытой местности и растущих трудностей, вызванных штормовой погодой и наводнениями. 6, 7 и 8 апреля 1916 года британские силы посвятили самой тщательной разведке позиции Санна-и-Ят и необходимым подготовительным мерам для ее атаки, в то время как турки энергично укрепляли эту позицию с помощью новых траншей и дополнительных подкреплений со своей позиции у Эс-Синна.

С рассветом 19 апреля 1916 года генерал Горриндж снова атаковал турецкие линии у Санна-и-Ят. Атаке предшествовал сильный артиллерийский огонь, длившийся более часа. В начале британские войска вошли в некоторые турецкие траншеи, но были отброшены в штыковой атаке. После этого успех отвернулся от них. Снова на помощь турецким войскам пришли паводки. Увеличиваясь день ото дня, они покрывали все больше и больше земли, прилегающей к руслу реки, и тем самым сужали фронт, на котором могла быть проведена атака, настолько, что большая часть ее силы была неизбежно потеряна. Согласно турецким отчетам, британцы потеряли более 3000 человек убитыми. Хотя британский командующий заявил, что его потери были намного ниже этого числа, они, должно быть, были очень тяжелыми, исходя из самого характера местности и климатических условий, и, действительно, намного тяжелее, чем у турок, потери которых официально были заявлены как всего семьдесят девять убитых, 168 раненых и девять пропавших без вести.

После этой неудачной попытки продвинуться дальше на несколько дней наступило затишье. Однако 12 апреля 1916 года 3-я дивизия снова начала атаку на правом берегу Тигра и оттеснила турок на расстояние от полутора до трех миль. В то же время сильный шторм затопил некоторые передовые турецкие траншеи на левом берегу у Санна-и-Ят водами из болот Сувача. Это вызвало поспешное отступление на новые позиции, что британская артиллерия сделала очень дорогостоящим для турок. Сильный шторм сделал невозможными дальнейшие операции для обеих сторон 13 и 14 апреля 1916 года. На следующий день, 15 апреля 1916 года, 3-я дивизия снова продвинулась на небольшое расстояние на правом берегу, заняв некоторые передовые турецкие траншеи. Дальнейшие траншеи были захвачены 16 и 17 апреля 1916 года, в ходе чего турки потеряли от 200 до 300 человек убитыми, 180 пленными, а также два полевых и пять пулеметов, тогда как английские потери были заявлены как гораздо меньшие. Это объяснялось тем, что англичанам удалось разместить свои орудия так, что их пехота смогла продвигаться под их защитой вплоть до самых траншей турок, которые в то же время простреливались артиллерийским огнем и сравнительно легко перешли в руки атакующих. Последние немедленно использовали свое преимущество и сумели продвинуться на несколько сотен ярдов за позицию, ранее удерживаемую турками возле Бейт-Эйсса. Здесь, как и во время боев нескольких предыдущих дней, британские войска часто были вынуждены наступать, бредя в воде по пояс, после того как провели ночь в лагерях, не имевших более твердого основания, чем грязь. Они находились теперь в четырех милях от турецкой позиции у Эс-Синна, которая, в свою очередь, была менее чем в десяти милях от Кут-эль-Амары. Однако эта позиция была сделана турками чрезвычайно сильной и простиралась гораздо дальше на север и юг от Тигра, чем любая из позиций, захваченных до сих пор британскими деблокирующими силами.

Несмотря на это, турки осознавали необходимость защищать промежуточную территорию в меру своих сил. После британского успеха у Бейт-Эйсса ранним утром 17 апреля 1916 года они снова подтянули сильные подкрепления из Эс-Синна и немедленно предприняли две сильные контратаки, обе из которых, однако, были отбиты британцами.

В ночь на 18 апреля 1916 года турки снова предприняли серию контратак крупными силами на правом берегу Тигра, и на этот раз им удалось оттеснить британские линии на 500–800 ярдов. Согласно английским отчетам, с турецкой стороны было задействовано около 10 000 человек, среди которых, как утверждалось, были и немцы. Тот же источник оценивает турецкие потери только убитыми более чем в 3000 человек, что значительно превышает общие британские потери. С другой стороны, официальный турецкий отчет оценивает последние более чем в 4000 человек, а также заявляет о захвате четырнадцати пулеметов. Штормы снова начались 18 и 19 апреля 1916 года и предотвратили дальнейшие операции.

Начиная с 20 апреля 1916 года, деблокирующие силы готовились к новой атаке на позицию Санна-и-Ят на левом берегу Тигра путем систематического обстрела, длившегося большую часть той ночи, следующей ночи, 21 апреля 1916 года, и раннего утра 22 апреля 1916 года. В тот день была предпринята еще одна атака. Снова затопленное состояние местности фатально препятствовало британским войскам. Прежде всего, сухой земли было достаточно только для атаки одной бригады, и то на очень суженном фронте против превосходящих сил. Судя по официальному британскому отчету, передовые формирования этой бригады доблестно преодолели серьезные препятствия на своем пути в виде бревен и траншей, полных воды. Но, хотя им удалось проникнуть в первую и вторую турецкие линии, а в некоторых случаях даже достичь третьих линий, их доблесть не принесла длительного успеха, поскольку подкрепления не могли подойти достаточно быстро перед лицом решительного турецкого сопротивления, сильно поддержанного пулеметным огнем. Согласно турецким отчетам, британцы понесли очень тяжелые потери, не сумев показать никакого результата к концу дня. То же самое положение сохранялось и на правом берегу Тигра. Несмотря на эту неудачу, обстрел позиции Санна-и-Ят продолжался британской артиллерией в течение всего 23 апреля 1916 года. На следующий день, 24 апреля 1916 года, британские войска снова зарегистрировали небольшой успех, сумев расширить свою линию у Бейт-Эйсса, на правом берегу Тигра, в направлении болот Умм-эль-Брам. На левом берегу, однако, линия, обращенная к позиции Санна-и-Ят, осталась на своем первоначальном месте.

Все это время генерал Таунсенд мог свободно общаться с помощью беспроводной связи с деблокирующими силами. По мере того как недели шли, становилось очевидным, что его положение стремительно становится несостоятельным из-за неизбежного сокращения всех запасов. Поскольку его линии коммуникаций были отрезаны еще с 3 декабря 1915 года, прошло уже почти пять месяцев с тех пор, как он был вынужден поддерживать жизнь около 10 000 человек на скудных запасах, которые были у них во время поспешного отступления от Ктесифона к Кут-эль-Амаре, которые лишь незначительно пополнились тем, что было найдено в последнем месте. Настолько полным был круг, который турки сомкнули вокруг Кута, что ни фунта продовольствия не дошло до осажденного гарнизона. Было хорошо известно, что последний был вынужден неделями существовать на конине. Кроме того, однако, мало подробностей о жизни англо-индийских сил во время осады было известно в то время, за исключением того, что они не подвергались никаким атакам со стороны турок.

В ночь на 25 апреля 1916 года была предпринята еще одна отчаянная попытка доставить помощь силам генерала Таунсенда. Корабль, перевозивший припасы, был отправлен вверх по Тигру. Хотя это предприятие было осуществлено весьма мужественно перед лицом турецких орудий, контролирующих весь участок Тигра между Санна-и-Ят и турецкими линиями ниже Кут-эль-Амары, оно сорвалось, так как судно село на мель возле Магасиса, примерно в четырех милях ниже Кут-эль-Амары. Еще одна отчаянная попытка доставить хотя бы часть припасов в Кут с помощью аэропланов также провалилась. У британских сил были только сравнительно устаревшие машины, которые быстро становились добычей более современного оборудования турок.

ГЛАВА XL

КАПИТУЛЯЦИЯ КУТ-ЭЛЬ-АМАРЫ

К концу апреля вопрос о том, когда генералу Таунсенду придется капитулировать, стал вопросом дней, почти часов. Поэтому не было сюрпризом, когда утром 29 апреля 1916 года от него было получено беспроводное сообщение следующего содержания:

«Уничтожил свои орудия, и большая часть моих боеприпасов уничтожается; офицеры отправились к Халилю, который находится в Мадуге, чтобы сказать, что я готов сдаться. Мне нужно немного еды здесь, и я больше не могу держаться. Халилю было сказано сегодня, и делегация офицеров отправилась на катере, чтобы привезти немного еды с "Джулнара"».

Через несколько часов пришло еще одно сообщение, последнее, которое удалось получить, извещающее о фактической капитуляции:

«Я поднял белый флаг над фортом и городами Кута, и охрана будет принята турецким полком, который приближается. Вскоре я уничтожу беспроводную связь. Войска в 2 часа дня отправятся в лагерь возле Шамрана».

На сто сорок третий день осады генерал Таунсенд был вынужден из-за окончательного истощения своих запасов поднять белый флаг капитуляции. Согласно официальным британским заявлениям, это касалось сил из "2970 британских военнослужащих всех рангов и служб и около 6000 индийских военнослужащих и их последователей".

Около часа дня 29 апреля 1916 года заранее оговоренный сигнал по беспроводной связи указал на то, что беспроводная связь была уничтожена. Именно тогда британские эмиссары были приняты турецким главнокомандующим Халиль-беем-пашой, чтобы договориться об условиях капитуляции. Согласно им, она должна была быть безоговорочной. Но турки, выразившие величайшее восхищение храбростью британцев, охотно согласились на ряд договоренностей, чтобы максимально уменьшить страдания захваченных британских сил, которые к тому времени были близки к голодной смерти. Поскольку сами турки не были в состоянии обеспечить своих пленных достаточно большими количествами продовольствия, было решено, что такие припасы должны быть отправлены вверх по Тигру с базы деблокирующих сил. Также было решено, что раненые пленные должны быть обменяны, и в течение первой половины мая 1916 года в общей сложности почти 1200 больных и раненых достигли штаба Тигрского корпуса так быстро, как только доступные корабли могли их перевезти.

Гражданское население Кут-эль-Амары не было изгнано генералом Таунсендом, как предполагалось. Это, несомненно, было связано с тем, что несколько гражданских лиц, которые, движимые голодом, пытались бежать, были немедленно расстреляны турками. Чтобы не подвергать опасности жизни около 6000 несчастных арабов, английский командующий разрешил им остаться, и те же пайки, что предназначались британским войскам, распределялись среди арабов. Это, конечно, ускорило капитуляцию — исход, на который турки, несомненно, рассчитывали, когда принимали столь строгие меры против своих собственных подданных, пойманных при попытке бежать из Кута. Хотя Халиль-паша отказался дать какие-либо обязательства относительно обращения с этими гражданскими лицами, он заявил британским эмиссарам, что не планирует никаких репрессий или преследований в отношении гражданского населения и что их будущее обращение со стороны турецких войск будет зависеть исключительно от их будущего поведения.

С минимальной задержкой турки перевезли своих пленных из Кут-эль-Амары в Багдад, а оттуда в Константинополь, откуда 11 июня 1916 года поступило сообщение, что генерал Таунсенд прибыл и, будучи встреченным с воинскими почестями, получил разрешение посетить посла Соединенных Штатов, который заботился о британских интересах в Турции во время войны. Официальное турецкое заявление объявило, что вместе с генералом Таунсендом были захвачены четыре других генерала, а также 551 другой офицер, из которых около половины были европейцами, а другая половина — индийцами. То же объявление также утверждало, что британцы уничтожили большую часть своих орудий и другого оружия, но что, несмотря на это, турки захватили около сорока пушек, двадцать пулеметов, почти 5000 винтовок, большое количество боеприпасов, два корабля, четыре автомобиля и три аэроплана.

Только после капитуляции генерала Таунсенда стали доступны подробности о страданиях, которым подверглась осажденная армия, и героизме, с которым все это переносилось офицерами и солдатами, белыми и индусами в равной степени. Особенно ясную картину условий, существовавших в Кут-эль-Амаре во время осады, можно получить из письма, отправленного в Бомбей членом индийских сил и позже опубликованного в различных газетах. В нем, в частности, говорится:

«Раненые и больные британские и туземные войска прибывают из Кут-эль-Амары, будучи обменянными на равное число турецких пленных. Они приносят рассказы о доблестной обороне Таунсендом великого стратегического пункта Месопотамии. Некоторые из них — сущие юнцы, в то время как другие были солдатами еще до войны».

«Все они ужасно истощены и являются настоящими скелетами в результате голода и страданий. Полное истощение продовольствия сделало капитуляцию необходимой, и если бы генерал Таунсенд не сдался, почти все силы умерли бы от голода в течение недели».

«Турецкий генерал Халиль-паша предоставил речной пароход для тяжелораненых, не подлежащих обмену, остальные шли пешком. Из-за истощенного состояния пленных марши были ограничены пятью милями в день».

«Когда капитуляция была подписана, осталось в живых только шесть мулов, чтобы прокормить гарнизон и гражданское население численностью почти 20 000 человек».

«На ранних стадиях осады арабские торговцы продавали запасы джема, печенья и консервированной рыбы по непомерным ценам. Запасы были быстро исчерпаны, и все были вынуждены зависеть от армейского комиссариата. Позже комплект снаряжения погибшего офицера был продан с аукциона. Восемьдесят долларов было заплачено за коробку из двадцати пяти сигар и двадцать долларов за пятьдесят американских сигарет».

«В феврале паек составлял фунт хлеба из ячменной муки и фунт с четвертью мулиного или конского мяса. В марте паек был сокращен до полфунта хлеба и фунта мяса. В апреле это было четыре унции хлеба и двенадцать унций мяса, что было нормой, действовавшей во время капитуляции. Проблема с продовольствием усугублялась индийскими войсками, которые из-за своей религии отказывались есть мясо, опасаясь, что нарушат правила своей касты, делая это».

«Когда обычные запасы уменьшились, от британских войск потребовалась жертва, чтобы прокормить индийцев, чья норма зерна была увеличена, в то время как норма британцев была уменьшена. Среди лошадей распространилась болезнь, и сотни были застрелены и похоронены. Уменьшение запасов зерна и корма для лошадей потребовало отстрела почти 2000 животных. Самые упитанные лошади и мулы были оставлены в качестве пищи на сорок дней».

«Кут-эль-Амара был обыскан с особой тщательностью, и под домами были обнаружены значительные запасы зерна. Они были реквизированы, а жители, ранее обеспечивавшие себя сами, получали тот же паек, что и солдаты и сипаи. Использовать зерно было трудно из-за невозможности размолоть его в муку, но жернова были наконец сброшены в лагерь аэропланами».

«В первую неделю февраля появилась цинга, и аэропланы сбросили семена, которые генерал Таунсенд приказал посадить на всей доступной земле, и сады дали достаточно фруктов, чтобы обеспечить нескольких пациентов в больнице».
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«Мясо мулов и лошадей, а иногда и разнообразное мясо ослов варили в мутной тигрской воде без соли и приправ. Большинство привыкло к конине, и их главной жалобой было то, что конский бульон был похож на прозрачное масло».

«Бродячие кошки обеспечивали многие деликатесные ужины из "дикого кролика". Вид травы готовили как овощ, и это придавало вкус конине. Чай закончился, и солдаты варили кусочки корня имбиря в воде. В последнее время аэропланы сбрасывали некоторые припасы. Они состояли в основном из кукурузы, муки, какао, сахара, чая и сигарет».

«В последнюю неделю осады многие арабы предпринимали попытки бежать, переплывая реку и направляясь к британским линиям в двадцати милях ниже. Из почти 100 человек только трое или четверо смогли спастись. Один проник через турецкие линии, плывя в надутой мулиной шкуре».

Еще одно близкое описание было предоставлено официальным представителем британской прессы при Тигрском корпусе и основано на личных рассказах некоторых британских офицеров, которые, побывав в госпитале Кута в течение разного времени осады из-за болезни или ранений, были обменены на раненых турецких офицеров, захваченных деблокирующими силами. Согласно этому, настоящие лишения гарнизона начались в середине февраля и особенно ощущались в госпитале.

«Когда закончилось молоко, больничная диета ограничивалась кукурузой, мукой или рисовой водой для больных и обычными пайками для раненых. 21 апреля 1916 года закончились 4-унциевые пайки зерна. С 22-го по 25-е гарнизон питался двухдневными резервными пайками, выданными в январе; а с 25-го по 29-е — припасами, сброшенными аэропланами».

«Войска были настолько истощены, когда Кут капитулировал, что полки, удерживавшие передовую линию, оставались там две недели без смены. Они были слишком слабы, чтобы нести обратно свое снаряжение. В последние дни осады ежедневная смертность составляла в среднем восемь британцев и двадцать один индиец».

«Вся артиллерия, кавалерия и транспортные животные были съедены до падения гарнизона. Когда артиллерийские лошади закончились, водители полевых батарей сформировали новое подразделение, названное "Кутская пехота". Один из последних мулов, предназначенных для убоя, прошел три индийские пограничные кампании и носил ленты на шее. Мясник снабжения и транспорта дважды отправлял его обратно, отказываясь убивать, но в конце концов он должен был пойти вместе с мулами пулеметных команд. Мясо мула обычно предпочитали конскому, а мулиный жир давал хороший жир; также импровизированный заменитель лампового масла».

«Табачный голод был большим лишением, но гарнизон не обнаружил, что вынужденное воздержание излечило их тягу, так как были все виды заменителей. Арабский сорт, вид, похожий на тот, что курят в индийских кальянах, закончился в начале апреля. После этого курили листья лайма, или имбирь, или печеную чайную заварку. В январе английский табак стоил сорок восемь рупий за полфунта (равно восьми шиллингам за унцию)».

«Как раз перед тем, как силы генерала Таунсенда вошли в Кут, прибыла большая партия теплой одежды, дар Британского общества Красного Креста. Это было очень кстати и, вероятно, спасло много жизней. У гарнизона была только летняя форма, в которой они стояли».

«Различные подразделения очень мало видели друг друга во время осады. В начале непрямой пулеметный и винтовочный огонь, в дополнение к снарядам, сметал всю территорию днем и ночью. Войска покидали блиндажи только для важных оборонительных работ. В поздней фазе, когда огонь ослабел, у офицеров и солдат было мало сил для ненужной ходьбы. Таким образом, было очень мало того, что могло бы нарушить монотонность осады в виде игр, упражнений или развлечений, но на правом берегу два батальона на лакричной фабрике, 110-й маратхский и 120-й пехотный, были в лучшем положении, и здесь была мертвая зона — "площадка около пятидесяти на двадцать ярдов" — где они могли играть в хоккей и крикет с помощью рукояток кирок и тряпичного мяча. Они также ловили рыбу, и делали это успешно, дополняя пайки в то же время. Две роты норфолкцев присоединялись к ним по очереди, переправляясь на пароме ночью, и они ценили эту передышку».

Личный знакомый героической обороны Кут-эль-Амары нарисовал в письме в лондонскую "Уикли Таймс" следующую привлекательную картину этой сильной личности:

«Потомок знаменитого лорда Таунсенда, который сражался с Вулфом при Квебеке, и сам наследник маркизата, генерал Таунсенд с юности поставил себе целью поддерживать боевые традиции своей семьи. Его военная карьера была одной длинной записью активной службы в каждой части мира. Участвуя сначала в Нильской экспедиции 1884-85 годов, Таунсенд затем принял участие в боях на северо-западной границе Индии в 1891-92 годах, когда он прославился как командир эскорта британского агента во время осады Читрала. Он сражался в Суданской экспедиции 1898 года и служил в штабе во время Южноафриканской войны. В мирное десятилетие, которое последовало, Таунсенд некоторое время действовал как военный атташе в Париже, был в штабе в Индии и, наконец, командовал войсками в Блумфонтейне, Колония Оранжевой реки».

«Начало Великой войны застало его в должности командира дивизии в Индии, жаждущего быть на фронте во Франции, но суждено было, как показали события, завоевать большую славу в Месопотамии. Все отчеты сходятся в мастерской стратегии, с которой он победил Нур-эд-Дин-пашу при Кут-эль-Амаре, а впоследствии сражался в битве при Ктесифоне. Эти две битвы и его героическая выносливость во время долгой осады Кута обеспечили его имени постоянное место в анналах британской армии».

«Таунсенд всегда приписывал свой успех как солдата постоянному изучению кампаний Наполеона, практике, которой он долго следовал в течение регулярного периода каждого дня, где бы он ни служил. Он освоил наполеоновские поля сражений из первых рук и является страстным коллекционером наполеоновской литературы и реликвий. Каждый, кто знает его, знаком с видом атрибутов его занятий в мирное время — учебниками и картами, разложенными на земле или на огромном столе, которым он посвящает свои утренние часы. Во время нынешней кампании его письма были полны сравнений с трудностями, с которыми столкнулся Наполеон».

«Но Таунсенд обладает и другими качествами, помимо рвения к своей профессии, и одно из них, по крайней мере, должно было сослужить ему хорошую службу в эти тревожные месяцы. Он неизменно безмятежен и весел, сам любит развлечения и хорошо умеет развлекать других. В Лондоне и Париже он почти так же известен в мире драматургов и актеров, как и в мире солдат. Он может спеть хорошую песню и рассказать хорошую историю. Подобно Баден-Пауэллу, герою другой знаменитой осады, он наверняка держал свои доблестные войска в тонусе и заинтересованности в течение долгого периода ожидания помощи, которая так и не пришла. До последнего его сообщения внешнему миру были полны веселого оптимизма и солдатской стойкости. Ни один генерал не был менее виноват в катастрофическом предприятии или более достоин наград за успех».

ГЛАВА XLI

ВЕСЕННЯЯ И ЛЕТНЯЯ ТРАНШЕЙНАЯ ВОЙНА НА ТИГРЕ

После капитуляции Кут-эль-Амары наступило затишье на несколько недель. Турецкие силы, казалось, были удовлетворены на время своей победой над английскими противниками, к которой они так долго стремились. Английские силы ниже Кут-эль-Амары также, казалось, прекратили свою деятельность, как только падение Кута стало свершившимся фактом.

Почти три недели эта бездеятельность сохранялась. Однако 19 мая 1916 года обе стороны возобновили военные операции. Турки в тот день освободили передовую позицию на южном берегу Тигра у Бейт-Эйсса, которая формировала южное продолжение позиции Санна-и-Ят. На северном берегу последняя все еще сильно удерживалась силами Султана.

Сразу после этого шага английские войска, которые под командованием генерала сэра Горринджа пытались деблокировать Кут-эль-Амару, атаковали. Продвигаясь примерно на три мили к югу от Тигра и к югу от болот Умм-эль-Брам, они бросились на южный конец турецкой позиции у Эс-Синна. Последняя находится примерно в семи милях к западу от первой и примерно на таком же расстоянии к востоку от Кут-эль-Амары. Она начиналась на северном берегу Тигра, в нескольких милях к северу от болот Сувача, продолжалась между ними и Тигром и почти на пять миль в юго-восточном направлении. На ее южном конце турки возвели сильный редут, известный под названием редут Дуджайла, от которого сильная линия из шести меньших редутов шла в юго-западном направлении к Шатт-эль-Хаю. Этот водоем является древним руслом Тигра. В первой половине года это судоходный поток, несущий воды Тигра через пустыню к Евфрату возле Насирии, города, который британские силы удерживали с весны 1915 года. Именно против ключа этой очень сильной линии обороны, редута Дуджайла, атаковали батальоны генерала Горринджа. В разное время до этого английские войска пытались захватить этот пункт, но никогда не преуспевали. На этот раз, однако, они добились успеха. Несмотря на сильное сопротивление, они штурмовали и захватили позицию.

В тот же день, 19 мая 1916 года, было официально объявлено, что отряд русской кавалерии присоединился к войскам генерала Горринджа. Этот кавалерийский отряд, конечно, был частью русских сил, действующих в районе Керманшаха в Персии. Поскольку эти войска находились тогда в 200 милях от Кут-эль-Амары и должны были пройти через пересеченную и гористую местность, полностью лишенную дорог и населенную враждебными и чрезвычайно свирепыми курдскими горцами, успешный бросок этого кавалерийского отряда был почти чудесным. Трудности, с которыми пришлось столкнуться, и проявленная доблесть интересно описаны официальным представителем британской прессы при месопотамских силах:

«Рейд казаков через страну был прекрасным и дерзким достижением, экстремальной проверкой выносливости, мобильности и находчивости наших союзников. Их маршрут пролегал через горную территорию, которая была знакомым ориентиром на равнинах, где мы сражались последние несколько месяцев».

«Пройденная местность была пересеченной и обрывистой, а тропа часто трудной для мулов. Они пересекли перевалы высотой более 8000 футов. Вражеские силы могли встретиться в любой момент, так как эти холмы кишат воинственными племенами, чье отношение в лучшем случае можно было бы охарактеризовать как решительно сомнительное».

«Их проводник был ненадежным. Он вызывал их подозрения постоянными попытками ввести их в заблуждение, и в конце концов ему пришлось указывать путь с веревкой на шее. Тем не менее, они не встретили никакого реального сопротивления на протяжении всего пути, кроме нескольких случайных выстрелов с большого расстояния».

Они передвигались налегке. На десять человек у них приходилось менее одного вьючного животного. Эти животные несли боеприпасы, котелки и палатку для офицеров. В остальном, не считая нескольких предметов первой необходимости, у них не было никакого снаряжения, кроме того, что было на них надето, и они жили за счет местных ресурсов, закупая у сельских жителей ячмень, муку, рис и овец. Корм и топливо можно было найти всегда.

В качестве санитарной службы у них был только один помощник лекаря с медицинскими сумками, но никто из этих казаков не заболел. Это очень выносливые люди.

Их последний переход составил тридцать миль, в течение которого пять их лошадей пали от жажды или истощения в выжженной пустыне, и в лагерь они прибыли уже после наступления темноты. Тем не менее, после ужина, устроенного в их честь, они всю ночь пели и танцевали и легли спать только в час ночи.

Рейд казаков, установивший прямую связь между российскими войсками в Персии и британскими силами на Тигре, разумеется, произвел впечатление на племена по обе стороны границы.

На следующий день турки отвели все свои силы, которые удерживали позицию Эс-Синн на южном берегу Тигра. Лишь у моста через Шатт-эль-Хай, примерно в пяти милях ниже его слияния с Тигром, они оставили несколько арьергардов. На северном берегу Тигра они продолжали удерживать не только позицию Эс-Синн, но и позицию Санна-и-Ят, расположенную примерно в восьми милях ниже по течению реки. Это означало, что генерал Горриндж не только захватил важную позицию, но и продвинул британские линии на южном берегу Тигра примерно на десять миль, поскольку к 20 мая 1916 года британские позиции были установлены вдоль линии, проходящей от деревни Магазис на южном берегу Тигра, примерно в пяти милях к востоку от Кут-эль-Амары, до точки на Шатт-эль-Хай, находящейся примерно на таком же расстоянии от Кута.

Отступление турецких войск на южном берегу Тигра, естественно, сделало их позиции на северном берегу весьма уязвимыми для атак британцев. Поэтому было совсем не удивительно, что английская артиллерия в последующие дни подвергла турок на северном берегу массированным бомбардировкам, и что этот огонь был чрезвычайно эффективным. Однако, несмотря на это, турки продолжали удерживать свои позиции на северном берегу Тигра.

В течение остатка мая, июня и июля 1916 года в Месопотамии не происходило ничего важного. Температура в этой части Азии в начале лета поднимается настолько, что военные операции становятся практически невозможными. Правда, время от времени происходили незначительные стычки между передовыми отрядами и эпизодические артиллерийские дуэли весьма ограниченного масштаба. Но они не оказывали никакого влияния на общую ситуацию или на расположение соответствующих позиций.

В начале месяца британские траншеи на северном берегу Тигра были продвинуты на небольшое расстояние, пока не оказались в 200 ярдах от турецкой позиции Санна-и-Ят, где они и оставались до середины лета. К югу от Магазиса, на южном берегу реки, британские войска заняли передовую позицию примерно в трех с половиной милях к югу от основной. Затем они остановились и там. Примерно в то же время, 10 июня 1916 года, турецкие орудия потопили три баржи на Тигре — единственный реальный успех, которого силы султана добились после падения Кут-эль-Амары.

Вдоль Евфрата, где британские войска удерживали определенные позиции еще с 1915 года, также наблюдалось почти полное отсутствие активности, за исключением того, что время от времени возникала необходимость в небольших и сугубо локальных карательных экспедициях для усмирения арабских племен в окрестностях.

Климатические условия оставались крайне тяжелыми и вынуждали к дальнейшему прекращению военной активности до тех пор, пока к концу июля не приходило облегчение в виде шамаля (северо-западного ветра), который вновь делал возможным возобновление операций.

ГЛАВА XLII

НАСТУПЛЕНИЕ РОССИЙСКИХ ВОЙСК НА БАГДАД

Одновременно с наступлением российских войск в Армении и попыткой англичан захватить город Багдад, продвигаясь вверх по Тигру, российский Генеральный штаб также направил мощный удар против этого древнего арабского города с северо-востока через Персию.

Прежде чем можно было достичь из Персии месопотамской равнины, в которой расположен Багдад, необходимо было преодолеть горы вдоль персидско-турецкой границы — предприятие, полное трудностей.

Как и в Армении, здесь полностью отсутствовали готовые железные дороги. Те немногие дороги, что имелись, были в большинстве своем в наихудшем состоянии. Сами горы можно было пересечь лишь в нескольких местах через перевалы, расположенные на большой высоте, где караваны, веками ходившие между Персией и Месопотамией, проложили тропы. Лишь в одном месте к северу от Багдада был разрыв в горной цепи, отделявшей Персию от Месопотамии. Это было примерно в ста милях к северо-востоку от Багдада в направлении персидского города Керманшах. Там наступала одна российская армия, несомненно, с двойной целью: достичь и захватить Багдад и подвергнуть турецкую армию, действующую в этом секторе, атаке как с этого направления, так и со стороны британской армии, наступающей вдоль Тигра. Успех русских в этом пункте означал бы практически либо пленение всех турецких сил, либо их окончательное уничтожение. Ибо единственным путем к отступлению, который у них остался бы, был путь через пустыню в Сирию. И хотя для этой цели существовал ряд караванных путей, можно было с достаточной уверенностью сказать, что большая часть турецких сил, пытавшихся совершить такое отступление, погибла бы. Ибо современную армию того размера, что действовала вокруг Багдада, невозможно было безопасно провести через пустыню со всеми припасами и боеприпасами, необходимыми для ее дальнейшего существования.

Чтобы предотвратить отступление этих турецких сил в северном направлении вдоль Тигра и линии проектируемой, но незавершенной части Багдадской железной дороги, русские предприняли еще одну атаку с севера. Эта вторая армия наступала к югу от региона вокруг озера Урмия, крупного водоема менее чем в пятидесяти милях к востоку от турецко-персидской границы. Эта атака была направлена против другого важного арабского города — Мосула. Этот город также располагался на Тигре и на линии Багдадской железной дороги, примерно в 200 милях к северо-западу от Багдада.

Еще одна российская атака была развита третьей армией, наступавшей примерно на полпути между двумя другими армейскими группами и наносившей удар по Месопотамии из Персии немного севернее самой восточной точки турецкой границы.

В широком смысле российское наступление через Персию охватывало фронт протяженностью около 200 миль. Однако не следует понимать это как непрерывный «фронт» того же характера, что и фронт на западном и восточном театрах военных действий в Европе. Неразвитость страны делала создание непрерывного фронта не только невозможным, но и ненужным. Каждая из трех российских групп действовала практически независимо друг от друга, за исключением того, что их операции планировались и выполнялись таким образом, чтобы их соответствующие цели были достигнуты одновременно. Даже такое взаимодействие было крайне затруднено из-за отсутствия каких-либо средств связи в горизонтальном направлении. Никаких дорог, достойных этого названия, параллельных турецко-персидской границе, не существовало. Телеграфные или телефонные линии, конечно, полностью отсутствовали, за исключением тех, что устанавливались наступающими армиями. Поэтому легко понять, с какими огромными трудностями сталкивались как наступающие, так и обороняющиеся армии в этой первобытной стране. Они еще более усугублялись климатическими условиями, преобладающими зимой и ранней весной. Если боевые действия в сравнительно высокоразвитых регионах австро-итальянских гор были сопряжены с проблемами, которые порой казались почти неразрешимыми, то каково же должно было быть в более или менее нецивилизованных и почти абсолютно неразвитых районах персидских «Альп»! Преодоленные трудности и страдания, выпавшие на долю как русских, так и турок, составляют историю, полные подробности которой не будут рассказаны — если вообще когда-либо будут рассказаны — еще долгое время. Никакие ежедневные коммюнике, никакие яркие описания из-под пера знаменитых военных корреспондентов не знакомят нас с подробностями героической борьбы, которая месяцами продолжалась в этих отдаленных регионах «Ближнего Востока». Даже «письма с фронта» не дают нам сколько-нибудь значимых ориентиров. Ибо там, где условия таковы, что даже транспортировка припасов и боеприпасов становится проблемой, требующей постоянной изобретательности высочайшего уровня, передача почты становится делом, которое может рассматриваться лишь изредка. Все, что будет известно еще долгое время об этой кампании, ограничивается нечастыми официальными заявлениями российского и турецкого Генеральных штабов, объявляющими о взятии важного города или переходе через горный перевал, до тех пор практически неизвестный большей части цивилизованного мира.

Именно такое заявление российского Генерального штаба возвестило о падении Керманшаха 27 февраля 1916 года. Это была важная победа для самой южной российской армии. Ибо этот древний персидский город лежит на главном караванном пути из Месопотамии в Тегеран, проходящем через высокий хребет Загрос, а также на других дорогах, ведущих в Тебриз на севере и в Кут-эль-Амару и Басру на юге. Это позволило российской армии приблизиться к Багдаду на расстояние менее 200 миль. К этой цели наступление теперь неуклонно продвигалось, и 1 марта 1916 года Петроград объявил, что преследование противника к западу от Керманшаха продолжается и привело к захвату еще двух орудий. Следующий важный успех, достигнутый русскими, был объявлен 12 марта 1916 года, когда был занят город Керинд. Этот город также расположен на дороге к Багдаду, и его занятие означало продвижение русских примерно на пятьдесят миль менее чем за две недели, что является немалым достижением перед лицом довольно решительного сопротивления.
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Русские в Персии.



22 марта 1916 года было официально объявлено, что российская колонна, наступавшая из Тегерана на юг, достигла и заняла Исфахан, древнюю персидскую столицу в центральной Персии. Это, конечно, не имело прямого отношения к российскому наступлению на Мосул и Багдад, за исключением того, что это усилило влияние России в Персии и тем самым укрепило положение и безопасность любых российских войск, действующих в любой другой части этой страны.

Боевые действия между самой северной российской армией и отрядами турок и курдов были отмечены 24 марта 1916 года в районе к югу от озера Урмия. В течение остатка марта и апреля 1916 года подобные столкновения постоянно происходили в этом секторе. С турецкой стороны как регулярная пехота, так и отряды курдов противостояли российскому наступлению в направлении Мосула и Тигра. О российских успехах официально объявлялось 10 и 12 апреля, а также 3 мая 1916 года.

Тем временем наступление на Багдад также продвигалось. 1 мая 1916 года русские захватили несколько турецких орудий и ряд повозок с боеприпасами к западу от Керинда. 6 мая 1916 года укрепленная турецкая позиция в той же местности была взята штурмом, и было захвачено значительное количество припасов.

До этого времени российские отчеты были более или менее неопределенными, объявляя лишь время от времени о прогрессе наступления в направлении Багдада. Из Керинда, захваченного в начале марта 1916 года, в Месопотамию ведут две дороги: одна через Мендели, а другая — более окольная, но более оживленная и, следовательно, в лучшем состоянии — через Ханакин. Только 10 мая 1916 года стало очевидно, что русские выбрали последнюю. В тот день они объявили о занятии города Каср-и-Ширин, примерно в двадцати милях от турецкой границы, между Кериндом и Ханакином. Российские войска теперь не только находились в 110 милях от Багдада — продвижение на сорок пять миль с момента захвата Керинда — но и постепенно выходили из гор на месопотамскую равнину. В Каср-и-Ширине они захватили важные турецкие запасы боеприпасов, включавшие несколько сотен тысяч патронов, множество снарядов и ручных гранат, телеграфное имущество и верблюжий обоз с продовольствием, груженный сухарями, рисом и сахаром.

Пять дней спустя, 15 мая 1916 года, было объявлено об очередном важном успехе русских, на этот раз дальше на севере. Сообщалось, что российские войска, которые долгое время, еще с начала 1915 года, вели бои к югу от озера Урмия и чей прогресс в направлении Мосула отмечался с большими интервалами, достигли турецкого города Равандуз. Это означало продвижение более чем на 100 миль от города Урмия и перенесло российские войска примерно на двадцать пять миль через границу в турецкую провинцию Мосул. Равандуз находится примерно в 100 милях к востоку от Мосула, и чтобы достичь его, российским войскам необходимо было пересечь грозную горную цепь, которая тянется вдоль турецко-персидской границы и достигает практически на всем своем протяжении высоты от 8 000 до 10 000 футов.

ГЛАВА XLIII

ТУРЕЦКОЕ НАСТУПЛЕНИЕ И РОССИЙСКОЕ КОНТРНАСТУПЛЕНИЕ В АРМЕНИИ И ПЕРСИИ

В последний день мая 1916 года турки одержали свой первый существенный успех против русских после падения Эрзерума. Получив подкрепления, турецкий центр перешел в наступление между Армянским Тавром и Байбуртом и вынудил русских эвакуировать Мама-Хатун. За этим последовал отвод российских линий в этом регионе на расстояние около десяти миль.

В течение следующих нескольких дней турки смогли поддерживать свое новое наступление в полной силе. Центр российского правого фланга постоянно оттеснялся, пока не достиг линии почти в двадцати пяти милях к востоку от своих прежних позиций.

На юге турецкие войска также добились некоторых успехов против российских войск, которые продвигались к долине Тигра из гор вдоль персидской границы. 8 июня 1916 года турецкие отряды даже сумели пересечь границу и заняли Каср-и-Ширин, прямо за границей в Персии. К 10 июня 1916 года эти войска продвинулись еще на шестнадцать миль на восток и вели небольшие бои с российской кавалерией возле деревень Серпуль и Зехаб.

На севере турецкое наступление также продолжалось. Важное столкновение между турецкими войсками и сильным российским кавалерийским отрядом произошло 12 июня 1916 года к востоку от деревни Амачиен и завершилось в пользу турок.

Боевые действия продолжались в течение всего остатка июня 1916 года вдоль всего турецко-российского фронта от Трапезунда до персидской границы к северо-востоку от Багдада. В некоторых пунктах русские переходили в наступление, но не могли оказать никакого влияния на турок, которые продолжали оттеснять захватчиков и, быстро укрепляя свои вновь занятые позиции, успешно удерживали их против всех контратак.

К 30 июня 1916 года Керманшах в Персии, примерно в 100 милях за границей, оказался под серьезной угрозой. В тот день российские войска, отступившие к востоку от Серая, не смогли удержать свои позиции возле Керинда из-за энергичного преследования. Российские арьергарды к западу от Керинда были отброшены. Турецкие войска, проходя через Керинд, преследовали русских в направлении Керманшаха.

5 июля 1916 года Керманшах был занят турецкими войсками после боя к западу от города, который длился весь день и всю ночь. Первая попытка русских предотвратить захват города была предпринята у Махидешта, к западу от Керманшаха. Здесь русские спешно построили укрепления, но турки быстрым обходным маневром сделали их позицию непригодной для обороны и вынудили их отступить дальше на восток. Сильный российский арьергард защищал деревню в течение одного дня, а затем последовал за основными силами к ряду заранее подготовленных позиций прямо к западу от города. Здесь разгорелся ожесточенный бой, длившийся весь день и всю ночь, который привел к отступлению русских в Керманшах. Три турецких отряда, почти наступая на пятки московитам, выбили их оттуда, прежде чем те смогли организовать еще одну оборону.

9 июля 1916 года турецкие разведывательные силы вступили в контакт с русскими, которые были выбиты из Керманшаха, в точке в пятнадцати милях к востоку от города, когда те направлялись на соединение со своими основными силами. После семичасового боя русские были вынуждены бежать в Сине.

К этому времени, однако, русские перевели дух на Кавказе. 12 июля 1916 года они штурмом отбили город Мама-Хатун. На следующий день, после ожесточенного ночного боя, они заняли ряд высот к юго-востоку от Мама-Хатун. Турки попытались перейти в наступление, но были отброшены. Преследуя их по пятам, русские заняли деревни Джетджети и Алмали.

Российское наступление быстро приобрело большую силу. К 14 июля 1916 года русские находились всего в десяти милях от Байбурта, вновь возобновили свое наступление на Эрзинджан и отбили у турок несколько сильно укрепленных позиций к юго-западу от Муша.

Байбурт пал под натиском русских 15 июля 1916 года. С этого момента российское наступление продолжалось неуклонно, хотя турки оказывали упорное сопротивление.

18 июля 1916 года русские заняли город Куги, важный узел дорог из Эрзерума, Лхапути и Хзинджтны. 20 июля 1916 года войска Великого князя захватили город Гюмюшхане, в сорока пяти милях к юго-западу от Трапезунда.

На следующий день, 21 июля 1916 года, эти силы продвинулись к Ардасу, примерно в тринадцати милях к северо-западу от Гюмюшхане, и заняли его. Западный Евфрат был форсирован на следующий день. 23 июля 1916 года российские войска на эрзинджанском направлении, в районе Зиарет-Тапаси, отразили две турецкие контратаки и заняли высоты Наглика.

К востоку от эрзинджанского направления они захватили турецкую линию на реке Дурум-Дараси. После отражения нескольких турецких атак российская кавалерия достигла линии Боз-Тапа-Мертекли.
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Русские в Армении.



Все ближе и ближе русские подходили к цели, к которой стремились много месяцев — Эрзинджану. 25 июля 1916 года этот сильно укрепленный турецкий город в Центральной Армении пал в руки российской Кавказской армии под командованием Великого князя Николая Николаевича.

Эрзинджан, расположенный на высоте 3 900 футов, примерно в одной миле от правого берега Евфрата, производит шелк и хлопок и лежит в высокопродуктивной равнине, которая автоматически переходит во владение русских. В больших количествах выращиваются пшеница, фрукты, виноград и хлопок, также имеются железистые и горячие серные источники. Благодаря своим казармам и военным заводам город являлся важной армейской базой.

Эрзинджан часто фигурировал в древней истории. Именно здесь султан Рума был разбит монголами в 1243 году, а в IV веке в городе жил святой Григорий «Просветитель». Эрзинджан был присоединен к Османской империи в 1473 году Мехмедом II, после того как им владели монголы, татары и туркмены.

С захватом Эрзинджана русские не только устранили сильнейшее препятствие на пути к Сивасу, Ангоре и Константинополю, но и фактически завершили оккупацию Турецкой Армении.

На протяжении всего российского наступления в районе Муша происходили значительные бои, которые, однако, не привели к каким-либо важным изменениям. Основная цель российских атак там заключалась в том, чтобы удержать как можно больше турецких сил от любой возможной попытки ослабить давление на Эрзинджан.

На юге, возле персидской границы у Ровандуза, и в Персии, возле Керманшаха, после падения Керманшаха не было важных событий. Однако в обоих этих секторах продолжались значительные бои, не изменившие каким-либо образом общую ситуацию.

ЧАСТЬ VIII — ОПЕРАЦИИ НА ЗАПАДНОМ ФРОНТЕ

ГЛАВА XLIV

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ БИТВЫ ПРИ ВЕРДЕНЕ

В другой части этой работы мы проследили за напряженной борьбой, которая ознаменовала германский штурм, начавшийся 21 февраля 1916 года и продолжавшийся без перерыва четыре дня и четыре ночи. Несмотря на огромную силу, примененную немцами, и разрушения, причиненные их орудиями, французы непрерывными контратаками сдерживали своих противников и, лишив их преимущества внезапности, несомненно, спасли Верден для союзников. Несмотря на тяжелые потери в людях и материальной части, они удерживали фронт Бра-Дуомон до тех пор, пока их не смогли сменить свежие силы. Германское наступление было остановлено в ночь на 24-е число.

Утром 25 февраля 1916 года немцам удалось проникнуть в Лувемон, ныне превращенный в руины огнем и снарядами. Деревня Дуомон справа казалась в неминуемой опасности быть захваченной немцами, которые окружали это место. Но французская пехота, наступавшая на север, и энергичные действия зуавов к востоку от фермы Одромон очистили окрестности от врага. К концу дня они заняли деревню и гряду к востоку. Хотя они находились в таком положении, что наполовину окружили форт, отряд бранденбуржцев сумел внезапно прорваться за его стены, откуда последующие французские атаки не смогли их выбить.

К востоку и западу от Дуомона немцы предпринимали непрерывные попытки прорвать новый французский фронт, но лишь сумели закрепиться в укреплении Ардомон. Деревня Дуомон была атакована свежими силами и с использованием обильных материалов утром 27-го числа. Борьба здесь была отмечена рукопашными схватками и штыковыми атаками, в которых немцы были явно в невыгодном положении. Они захватили французский редут на западной стороне форта Дуомон, но после ожесточенной борьбы были выбиты и отступили, оставив на земле груды трупов.

Дуомон снова стал центром германской атаки, и хотя их отбили с ужасными потерями, они подтянули свежие войска и возобновили бой. Наступления велись с безрассудной храбростью, но тщетно, ибо их силы были разбиты, прежде чем они могли достичь французских позиций. Их потери в людях, должно быть, были огромны, и в течение двух дней больше атак не предпринималось. Французы знали, что они не смирились с поражением и лишь реорганизуют свои силы для нового натиска. 2 марта 1916 года немцы возобновили бомбардировку, засыпав деревню лавиной снарядов. Полагая, что на этот раз путь для наступления свободен, они бросились вперед почти сплошными рядами. Французский пулеметный и ружейный огонь проделал огромные бреши в наступающих волнах, но на этот раз храбрые защитники не смогли их сдержать, и в Дуомон проникли.

Немцы заняли это место, но им не позволили его покинуть, так как французская пехота была расположена всего в ста ярдах, и каждый выход находился под их огнем.

На следующий день, 3-го числа, французы, обстреляв руины Дуомона и посеяв хаос в рядах врага, ночью бросили два батальона против германских баррикад и после упорного боя заняли это место. Но их победа была недолгой. Перед рассветом немцы, атакуя с большими подкреплениями, после четырех или пяти часов ожесточенной и кровопролитной борьбы снова заняли деревню. Французы, несколько поредевшие в численности, но отнюдь не обескураженные, отступили на двести ярдов назад, где приступили к восстановлению своей линии и ожиданию возможности нанести ответный удар.

Некоторое представление о великом мужестве и самоотверженности, проявленных французскими войсками во время напряженной борьбы вокруг деревни Дуомон, можно получить из заявления, сделанного офицером пехоты, которое появилось в «Армейском бюллетене» и из которого можно привести некоторые цитаты.

Немцы 2 марта 1916 года в 3:15 утра атаковали деревню одновременно с севера через овраг и во фланг, где они вышли из форта и некоторых укрытых позиций, которые французы не успели разведать.

«Первыми немцами, которых мы увидели, были те, что вышли из форта. Они были в французских касках, и на мгновение наши люди, казалось, засомневались в их личности. Майор С. крикнул: 

«Батальон, которому было поручено ее оборонять, понес очень тяжелые потери при бомбардировке, и большинство его пулеметов вышли из строя, но они были полны решимости пойти на любые жертвы, чтобы выполнить свой долг. Когда их левому флангу стала угрожать серьезная опасность, Десятая рота совершила славную атаку прямо в гущу наступающих германских масс. Рукопашная схватка была самой ожесточенной, и французские штыки сеяли смертельный хаос в германских рядах. Эта рота продолжала сражаться, пока, наконец, не была полностью поглощена потоком, и последнее, что мы видели от нее, была горстка отчаянных героев, ищущих смерти в самом сердце борьбы».

В это время немцы предприняли попытку выйти из деревни Дуомон с юго-западной стороны с очевидной целью прорваться к вершине гребня в направлении фермы Тиамон.
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Западный фронт, август 1916 года.



«Командир Третьей роты, — продолжает рассказ французского офицера, — немедленно принял меры, чтобы остановить их продвижение. Пулемет был умело установлен и вступил в дело. Вскоре сотня или около того немцев, которые прорвались, были так энергично обстреляны, что только около двадцати из них вернулись назад. Этот пулемет действовал до наступления темноты, расправляясь с последовательными группами немцев, пытавшимися наступать с западной и юго-западной сторон деревни».
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Зональные карты

Карты на этой и следующей странице показывают положение наиболее важных фронтов на 1 августа 1916 года — как в целом, так и в детальном виде. Насколько бы поучительными и интересными ни были эти работы, истинное значение того, что они изображают, можно понять только в связи с относительным положением линий и позиций, показанных на соответствующие даты в предыдущие два года.

Великие фронты — это, конечно, те, что известны как западный и восточный — западная линия является линией франко-британско-бельгийских и германских сил в Бельгии и северной Франции — главным образом в последней стране.

Восточная линия фронта, показанная синей линией на большой карте, как австро-германская, российская, пролегает по большей части по территории, которая ранее была российской, и простирается от Рижского залива на севере до румынской границы на юге — с этой протяженностью линии включено несколько великих областей, на которых велись великие кампании этого фронта.

Короткая и упорно смелая линия между сражающимися силами показана ярко-желтым сегментом. Следует отметить, что эта линия довольно точно следует за пограничным разделом между Австрией и Италией — а также то, что она по большей части находится в регионе Альп.

Балканский фронт на 1 августа 1916 года простирался от границ Черногории на Адриатическом море до южной части Болгарии — Кавалы. В него включена вся Сербия и небольшая часть греческой территории.

Если мы рассмотрим более детально меньшие карты, мы сможем получить некоторое представление об изменениях в сражающихся линиях за два года. 7 августа 1914 года, конечно, не было линии фронта на западном театре. Однако несколько недель спустя такие линии были установлены, и в широком смысле они мало изменились. Такие успехи и потери, которые были сделаны противоборствующими силами на этой линии между сентябрем 1914 года и 1 августа 1916 года, едва ли сделали бы заметную вмятину на этой линии протяженностью более 300 миль.

На восточном фронте ситуация совершенно иная. Ничто не могло быть менее стабильным, чем эта линия фронта. Если бы карта была составлена вскоре после 1 августа 1914 года, линия показала бы мало что от фронта. Изучение карты этого фронта, составленной на 1 августа 1915 года, показало бы германские линии возле Варшавы, на которых они сомкнулись 5 августа. Другие российские крепости, ныне находящиеся глубоко внутри германских линий, показали бы германские силы, смыкающиеся вокруг них. Между двумя августовскими датами 1915 и 1916 годов могучие твердыни на этом фронте были потеряны и завоеваны, то австро-германцами, то русскими. Никогда в истории войн не было таких разворотов, как те, что произошли между 1914 и 1916 годами на территории, показанной на этой карте.

На австро-итальянском фронте, показанном в деталях в нижнем правом углу на следующей странице, сравнительно мало изменений было бы показано по сравнению с картами той же территории в предыдущие месяцы.

С момента первого установления этих линий в течение первых месяцев после объявления войны Италией, проводимые военные действия принесли мало территориальных приобретений для обеих сторон. Изучение характера местности, как указано на карте, даст достаточную причину для этого. Это горный регион, трудный для передвижения в обычное время, но для военных операций — невероятно трудный. Линия проходит почти точно по границе между двумя странами.

Свет на железнодорожные перевозки в связи с операциями прольет изучение меньших карт. На западном фронте имеется сеть железных дорог, доступных для военных нужд, в то время как на востоке, особенно в России, линии менее часты и расположены дальше друг от друга.

Изменения на этих фронтах за год с 1 августа 1916 года по 1 августа 1917 года были не столь значительными, как можно было бы ожидать от великих событий, произошедших в этот период. Новый фронт протянулся через Румынию; немцы на западе отступили к линии Гинденбурга; итальянцы захватили Горицу.





[image: ]
Четыре зональные карты



Описав, как французы строили баррикады в течение ночи и корректировали свой фронт таким образом, чтобы представить сплошную стену, обращенную на восток, рассказчик продолжает:

«Наша контратака произошла в сумерках 3 марта и была предпринята двумя батальонами (410-м и 414-м) последовательных полков. После интенсивного ружейного огня мы услышали крик: 

«Немцы вернулись в атаку около 8 часов, но были остановлены намертво нашим ружейным и пулеметным огнем. Два часа спустя была предпринята еще одна атака, но она также была разбита вдребезги перед нашим непоколебимым сопротивлением. Немцы наступали в очень плотном строю, и на следующее утро мы насчитали целых восемьсот трупов перед траншеей».

«На рассвете 4 марта немцы начали новую контратаку на Дуомон после интенсивной бомбардировки, сопровождавшейся использованием воздушных торпед. Невозможно детальное описание ужасных боев от дома к дому или бесчисленных подвигов героизма, совершенных нашими людьми в этой кровавой борьбе, которая длилась два часа. Бреши в наших рядах увеличивались с каждой минутой. Наконец, нам было приказано отступить на позицию примерно в 200 метрах к югу от выхода из Дуомона. Враг тщетно пытался выбить нас и развить успех, который он так дорого купил».

4 марта 1916 года приказ по армии, изданный кронпринцем, был зачитан войскам на отдыхе, в котором их призывали приложить все усилия, чтобы покорить Верден, «сердце Франции». В течение четырех последующих дней германское командование было занято организацией натиска в гигантском масштабе, который, как они надеялись, сокрушит французскую армию настолько, чтобы устранить ее как серьезный фактор в войне.

Чтобы расчистить путь для этой великой атаки, германский Генеральный штаб решил, что необходимо сначала захватить французские позиции Мор-Омм и Кюмьер на левом берегу Мааса.

В это время французская линия к западу от Мааса проходила через деревню Форж, холмы над Бетанкуром и Маланкуром, пересекала Маланкурский лес и проходила перед Авокуром. Немцы удерживали позиции на высотах Самонье и Шамнёвиль, и их операциям угрожала французская артиллерия на линии к западу от реки.

6 марта 1916 года немцы начали бомбардировать французские позиции от Мааса до Бетанкура. Они следовали своим обычным методам, сокрушая выбранный сектор, разрушая передовые укрепления и поддерживая заградительный огонь по дорогам и траншеям. Деревня Форж в течение первой половины дня атаки была буквально покрыта снарядами. Перейдя ручей Форж, который протекал через овраг и где они были защищены от огня французской артиллерии, немцы наступали вдоль северных склонов Кот-де-л'Уа. Следуя по железнодорожной линии через Реньевиль, постоянно находясь под тяжелым огнем французских орудий, они атаковали высоту 265 7-го числа. В этом штурме немцы задействовали целую дивизию, и французы, подавленные массой людей и металла, были вынуждены оставить позицию.

Утром 7 марта 1916 года немцы начали яростную бомбардировку леса Корбо. Сначала французы пользовались всеми преимуществами, ибо, хотя немцы проникли на позицию, французы стремительной атакой заняли почти весь лес. Массовая атака, предпринятая немцами против Бетанкура, провалилась, после чего они контратаковали в лесу Корбо, во время чего их силы были почти уничтожены. К вечеру 8 марта 1916 года французы вернули себе весь лес, кроме небольшого уголка.





[image: ]
Первая атака на Верден.



Немцы были настойчивы в своих попытках захватить лес, несмотря на многие неудачи и тяжелые потери. 10-го числа, получив подкрепление, они бросили три полка против леса. Французская оборона была сломлена, когда они потеряли своего полковника и командиров батальонов во время начальной бомбардировки. Храбрые защитники, сильно потрепанные, были вынуждены уступить землю и отступить, но они удерживали врага в лесу, тем самым не давая ему наступать на Мор-Омм, следующую цель.

Это двойной холм, имеющий вершину 265 метров на северо-западе и главную вершину 295 метров на юго-востоке. Дорога от Бетанкура до Кюмьера взбирается на высоту 265 и делит ее пополам. Когда она достигает высоты 295, она огибает ее и поворачивает к северо-востоку.

После затишья, длившегося четыре дня, немцы в половине одиннадцатого утра начали ужасающую бомбардировку, чтобы захватить Бетанкур, Мор-Омм и Кюмьер. В этом они использовали огромное количество тяжелых орудий, и все точки атаки и регион вокруг были залиты снарядами всех видов. Говорили, что они падали со скоростью сто двадцать в минуту.

Днем, около 3 часов, германская пехота перешла в атаку. Им удалось захватить первую французскую линию, где многие солдаты пали полузадохнувшимися от газовых снарядов или были погребены под обломками. Высота 265 была занята, но самая высокая вершина, благодаря доблести ее защитников, осталась в руках французов. Ночью французы сумели остановить германское наступление, совершив блестящую контратаку, которая вывела их на склон между высотой 295 и Бетанкуром, где они вошли в соприкосновение с врагом.

Французы немедленно приступили к дерзким усилиям по улучшению своих позиций и были настолько успешны, что когда 16-го и 18-го числа немцы после продолжительных бомбардировок возобновили атаку на высоту 295, они были отбиты с ужасающими потерями.

Не сумев захватить Мор-Омм с фронта, немцы теперь попытались обойти его с фланга. Они расширили атакующий фронт в секторе Маланкура и попытались взять высоту 304. Чтобы сделать это, им было необходимо взять юго-восточную точку Авокурского леса, который удерживался французами. 20 марта 1916 года кронпринц бросил против этих лесов свежую дивизию, 11-ю баварскую, принадлежавшую к отборному корпусу, который нес службу в галицийской и польской кампаниях в армии Макензена. Эта дивизия предприняла ряд яростных атак, используя огнеметы. Им удалось захватить Авокурский лес, но при наступлении на высоту 304 они оказались зажаты между двумя сходящимися огнями и понесли самые ужасающие потери. Согласно цифрам, приведенным нейтральным военным критиком, полковником Фейлером, в период с 20 по 22 марта 1916 года три полка этой дивизии потеряли от 50 до 60 процентов своего состава.

Этот решающий результат имел эффект прекращения, по крайней мере на время, любых дальнейших атак немцев в этом секторе. Наступил период затишья, который они использовали для подтягивания свежих войск и переформирования своих частей. Их дорогостоящие жертвы в людях и материалах принесли им мало выгоды. Они продвинули свою линию до Бетанкура и Кюмьера, но цель, которую они так стремились захватить, Мор-Омм, находилась во владении французов и удерживалась настолько сильно, что могла быть захвачена только чрезвычайно дорогой ценой.

ГЛАВА XLV

БОРЬБА ЗА ФОРТ И ДЕРЕВНЮ ВО — БИТВА ПРИ МОР-ОММ

На правом берегу Мааса немцы 8 марта 1916 года возобновили свое наступление против французских линий к востоку от форта Дуомон. Наступление было быстро осуществлено, и им удалось проникнуть в деревню Во. Чуть позже стремительной штыковой атакой французы выбили их из большей части этого места, за исключением одного угла, где они упорно держались, несмотря на яростные атаки, которые предпринимались против них весь день напролет. Форт Во не был включен в эту акцию или даже затронут, однако германское коммюнике от 9 марта 1916 года объявило, что «резервные полки Познани под командованием генерала пехоты фон Герацки-Корница взяли штурмом бронированную крепость Во, а также многие другие укрепления поблизости».

В тот самый час, 2 часа дня, когда появилась эта телеграмма, офицер французского Генерального штаба вошел в форт и обнаружил, что он вообще не подвергался атаке, и что гарнизон находится на посту и совершенно не обеспокоен бомбардировкой, бушующей вокруг стен.

В последующие дни немцы пытались оправдать ложное сообщение о захвате форта, предприняв серию ближних атак. Склоны, ведущие к форту, были завалены германскими трупами. Согласно тому, что говорили германские пленные, эти атаки были одними из самых дорогостоящих, в которых они участвовали за всю кампанию. Им было необходимо подтягивать свежие войска для переформирования своих разбитых частей.

На рассвете 11 марта 1916 года немцы возобновили свою атаку на деревню Во с отчаянной энергией. У французов было время укрепить это место самым изобретательным образом. Оборона была организована настолько восхитительно, что заслуживает детального описания, хотя бы для того, чтобы проиллюстрировать, что французы не уступают немцам в «тщательности» в военных делах.

Французские траншеи проходили от конца главной улицы деревни до церкви. Баррикады были построены у подножия холма Ардомон с интервалами около ста ярдов. Вокруг разрушенных стен домов была сильно намотана колючая проволока, а улица была заминирована в ряде мест. Дома на двух флангах были сильно укреплены мешками с песком, в то время как многочисленные пулеметы со стальными щитами были установлены на позициях, откуда они могли контролировать все подходы. Батареи горных орудий, стреляющих шрапнелью, также были хитро спрятаны в местах, где они могли причинить наибольшие разрушения.

Французы настолько искусно спланировали оборону, что немцы дважды пробивались с боем по всей длине главной улицы и обратно, не обнаружив главных центров сопротивления.

В течение девяти часов продолжалась германская бомбардировка форта и деревни Во. Огромные воздушные торпеды были брошены в разрушенные дома, но в хаосе пыли, пламени и дыма французы держались крепко, и ни одна позиция, имеющая какое-либо значение внутри деревни или ее окрестностей, не была оставлена.

Первые полки, перешедшие в атаку, были взяты из 15-го и 18-го германских армейских корпусов. На рассвете, когда германские полчища вышли из равнины Вевр, стоял густой белый туман, который позволил им достичь французских траншей. Из-за численного превосходства врага и опасаясь, что они могут быть окружены, французы отступили со своих первых позиций. Немцы пробились до самой церкви, понеся тяжелые потери, и не смогли продвинуться дальше. Они нашли некоторое укрытие за разрушенными стенами церкви и соседних домов. Каждый раз, когда они пытались покинуть защитные стены, французские орудия сокрушали их ряды и убивали сотни.

Когда туман рассеялся и воздух стал прозрачнее, французские батареи 75-мм и 155-мм орудий открыли мощный огонь по передовым немецким полкам и их тылам, что не только проделало бреши в их боевых порядках, но и отрезало их от любой помощи. Немецкие командиры пребывали в отчаянии, поскольку не могли отправить ни людей, ни боеприпасы на помощь войскам, находившимся под обстрелом. После этого немцы в течение полутора суток не предпринимали новых атак, хотя их артиллерия продолжала проявлять активность.

Немцы заявили о захвате форта Во, хотя после четырех дней кровопролитнейших боев им не удалось даже подойти к проволочным заграждениям вокруг этой позиции.

Борьба в деревне носила самый отчаянный характер, но пока она продолжалась, в ходе Верденской битвы не было более ужасных сражений, чем те, что развернулись на подступах к форту. Французские офицеры, наблюдавшие за ходом боя с командных пунктов на соседних высотах, впоследствии свидетельствовали, что никогда не видели, чтобы немецкое командование так безрассудно и бессмысленно жертвовало своими людьми. Колонна за колонной отправлялись навстречу верной смерти. Гигантские снаряды, выпущенные французами, разрывались посреди открытых немецких батальонов, и мертвые тела грудами нагромождались на акрах земли.
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The Crown Prince, who commands the German forces on the
Verdun front, giving Iron Crosses to men who have distinguished
themselves for valor.


Пока шла эта бойня, немецкая артиллерия пыталась уничтожить французские батареи на плато, но из-за искусной маскировки лишь немногие из них были подавлены. Французы открыто признавали огромное мужество, проявленное немцами, которые, добравшись до подножия склона, в течение часа отчаянно сражались, пытаясь прорваться к форту. Затем были выдвинуты резервные баварские части, которые пытались взобраться по склонам, цепляясь за камни и кустарник. Многие теряли опору или погибали под дождем снарядов. Наконец, даже немецкое командование, утомленное этой бойней, отдало приказ об отступлении.

Для немцев было особенно горько осознавать, что они понесли столь огромные потери, не добившись никакого преимущества. Французские позиции перед фортом и в деревне Во остались нетронутыми, и враг полностью провалил свои попытки прорвать линию Во-Дуомон.

После нескольких дней перерыва для перегруппировки, 16 марта 1916 года, немцы предприняли пять атак на деревню и крепость Во. После обстрела тысячами снарядов они, должно быть, верили, что их противники будут раздавлены, если не полностью уничтожены. Но французские солдаты упорно цеплялись за изрытую снарядами землю и, несмотря на значительное сокращение численности, удержали свои позиции и пять раз отбрасывали немецкую орду.

Два дня спустя, 18-го числа, немцы возобновили наступление, предприняв не менее шести атак, в ходе которых широко применялись огнеметы и прилагались все усилия, чтобы сломить упорную оборону. Но французская «стена из железа» устояла, и в каждом случае немцы были отброшены с колоссальными потерями. Им снова пришлось сделать паузу и перегруппировать свои линии. Затишье, наступившее после бури, было не менее желанным для французских защитников на этом участке, так как они тоже сильно пострадали, и было сомнительно, смогли бы они удержать свои позиции против еще одной мощной атаки.
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После того как атаки на сектор к северу от Вердена провалились, немцы 20 марта 1916 года и в последующие дни начали попытки обойти французов с их (немецкого) правого фланга в секторе Маланкур. Леса Монфокон и Маланкур, где немцы прочно закрепились, венчают собой большой остров из песка и глины. Юго-восточная часть леса Маланкур образует своего рода мыс, известный как лес Авокур, который стал целью следующей немецкой атаки. Главной целью этой операции было расширение фронта наступления.

20 марта 1916 года, после интенсивного обстрела с применением тяжелейших орудий, немцы бросили новую дивизию, спешно переброшенную с другого фронта, на французские позиции между Авокуром и Маланкуром. Нападавшие были отброшены в беспорядке на всех участках, кроме одного угла леса Маланкур. В течение ночи, несмотря на сильное сопротивление французов, которые оспаривали каждый фут земли, и тяжелые потери, немцы проникли в лес Авокур и заняли его, откуда их невозможно было выбить. Однако французы заняли позицию, позволявшую не дать им выйти из леса, и каждая попытка немцев прорваться заканчивалась неудачей.

22 марта 1916 года немцы, ведя обстрел в течение всего дня, предприняли ряд атак между лесом Авокур и деревней Маланкур. Французы сорвали все их попытки выйти из леса, но немцы закрепились на холме Окур, где французы занимали редут.

В течение пяти дней немцы занимались пополнением своих разбитых частей свежими войсками и подготовкой планов атаки. 28 марта 1916 года крупные силы немецкой пехоты были брошены против французского фронта у Окура и Маланкура. По численности они значительно превосходили французских защитников, но не добились никакого успеха и были отброшены в беспорядке. Ободренные этим успехом, французы 29-го числа перешли в контратаку, чтобы вернуть лес Авокур, и заняли юго-восточный угол, включая важный опорный пункт — редут Авокур.

Немцы атаковали и вели обстрел в течение всего дня. Их попытки вернуть захваченную позицию в лесу провалились, но они закрепились на северной окраине деревни Маланкур.

Этот пункт удерживался одним французским батальоном. Он образовывал выступ во французской линии, и немцы, по-видимому, отчаянно стремились захватить его. В ночь на 30 марта 1916 года они начали массированные атаки с трех сторон деревни. Бой носил самый ожесточенный характер и продолжался всю ночь. Шли рукопашные схватки от дома к дому; потери с обеих сторон были тяжелыми. В конце концов французы были вынуждены эвакуироваться, оставив место, превращенное в груду руин. Однако они заняли позиции, которые контролировали выходы из этого пункта.

Рано вечером следующего дня, 31-го числа, немцы предприняли две яростные атаки на французские позиции к северо-востоку от высоты 295 в секторе Мор-Омм. На французские оборонительные рубежи обрушился дождь из снарядов с удушающими газами и всех видов боеприпасов. Атаки проводились с напором и энергией, и в одном случае им удалось проникнуть на позицию. Но успех немцев был лишь временным. Французы перегруппировались и обрушились на захватчиков в контратаке, которая выбила их с поля боя.

В течение вечера и всей ночи немцы вели яростный обстрел территории между лесом к югу от Одремона и деревней Во. Они дважды атаковали крупными силами. Французы отбили один штурм, но второй позволил немцам ворваться в Во, где они заняли западную часть населенного пункта.

2 апреля 1916 года бои продолжались весь день. Немцы задействовали более дивизии в четырех одновременных атаках на французские позиции между фортом Дуомон и деревней Во. К юго-востоку от форта им удалось на время занять часть леса Кайет, но впоследствии они были выбиты.

В тот же день немцы на северном берегу ручья Форж, к западу от Вердена, предприняли энергичную атаку на французские линии на южном берегу, но она не увенчалась успехом, и они понесли тяжелые потери. На следующий день они также потерпели неудачу в атаке на Окур.

В ночь с 5 на 6 марта 1916 года немцы атаковали два выступа фронта Авокур-Бетанкур крупными силами. На правом фланге французов они полностью провалились и понесли тяжелые потери. В центре, после многих дорогостоящих неудач, они закрепились в лесу Окур. С другой стороны, французы предприняли сильную контратаку из редута Авокур и сумели вновь занять большую часть так называемого «Квадратного леса» и захватить полсотни пленных.

В ночь на 6 марта 1916 года были предприняты новые немецкие атаки вдоль дороги Бетанкур-Шаттанкур. Часть первой линии французов была занята, но позже потеряна.

7-го числа немцы атаковали на фронте протяженностью более мили. Нападавшим не хватало ни напора, ни смелости, и они были сильны численно, но были разбиты о стену французской обороны и отброшены с большими потерями на свои исходные позиции. Попытки атаковать французские позиции к югу и востоку от Окура в ночь на 7-е число провалились, за исключением южного участка, где немцы заняли два небольших укрепления.

В результате боев между 30 марта и 8 апреля 1916 года немцы овладели передовой линией французов на ручье Форж и получили возможность нанести удар по самой грозной линии французской обороны: фронту Авокур — высота 304 — Мор-Омм — Кюмьер.

Французский Генеральный штаб во время этой гигантской борьбы постоянно руководствовался следующим правилом: заставлять немцев дорого платить за каждое их продвижение. Когда считалось, что для защиты определенного пункта придется принести слишком много жертв, его эвакуировали. Однако, как только немцы занимали этот пункт, он становился мишенью для ужасающего огня всех французских орудий, которые немедленно вступали в дело. Это то, что генерал Петен, командующий Верденской армией, называл «сокрушительным огнем».
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9 апреля 1916 года немцы предприняли общую атаку на фронте между Окуром и Кюмьером, одновременно нанеся удары к северу и западу от Авокура, в лесу Маланкур и лесу возле фермы Одремон. Борьба за овладение Мор-Омм превратилась в одно из самых примечательных и важных сражений под Верденом. Наступательный фронт немцев простирался от западной части Авокура до района за Маасом, вплоть до леса у фермы Одремон. Эта общая атака, одна из самых яростных, предпринятых немцами под Верденом, полностью провалилась. На левом фланге французов была отвоевана небольшая полоса земли вдоль южной окраины леса Авокур, но в ходе стремительной контратаки французы вернули ее. В центре немцы были повсюду отбиты, за исключением участка к югу от Бетанкура, где им удалось проникнуть в передовое укрепление. На правом берегу, со стороны холма Пуавр, немцы закрепились лишь в одной траншее к востоку от Вашеровиля. Главная вершина Мор-Омм, высота 295, а также высота 304, основные позиции, остались прочно в руках французов.

Капитан французского Генерального штаба, бывший очевидцем, описал в одной французской публикации некоторые поразительные фазы боя:

«Сегодня воскресенье, и солнце ярко светит наверху — настоящее весеннее воскресенье. Артиллерийская дуэль была долгой и грозной. Мор-Омм дымился, как вулкан с бесчисленными кратерами. Атака произошла около полудня. В то же время, с этого же места, можно было видеть линии стрелков между лесом Корбо и Кюмьером, а также на склоне к востоку от Мор-Омм. Они, должно быть, пришли из Рафекура или с мельницы Форж по прикрытым дорогам в лощинах, напоминающих долины. Это была первая волна, за которой следовали тяжелые колонны. Наш артиллерийский огонь с опушки леса Корбо изолировал их... Временами в воздухе появлялась ракета; призыв к пушкам, затем обозначение дороги. Ритмичное тиканье пулеметов и треск снарядов были отчетливо слышны даже среди ужасающего грохота бомбардировки».

«Немецкий заградительный огонь в тылу наших передовых линий настолько страшен, что нельзя даже мечтать о том, чтобы пройти через него. Где пройдут наши подкрепления? Тревога усиливается, когда в 3:15 дня многочисленные колонны в беспорядке бегом возвращаются в лес Кюмьер. Какое чудесное зрелище — бегство врага! Солнце ярко освещает эти небольшие движущиеся группы. Но наши снаряды также взрываются среди них, и группы разделяются, останавливаются, дезорганизованные. Они исчезают; они лежат. Они встают — не все из них — но не знают, куда идти, подобно фазанам, беспорядочно взлетающим перед ружейным залпом».

«С упорством, которое нельзя не признать, враг возвращается в атаку, но новые атаки менее организованны, менее полны и довольно слабы. Даже издалека чувствуется, что они не могут быть такими же успешными, как первая. Это длится до заката».

Чтобы почтить французские войска за их блестящую оборону, генерал Петен издал следующий приказ по армии:

«9 апреля 1916 года стало славным днем для наших армий. Яростные штурмы солдат кронпринца повсюду разбиты; пехота, артиллеристы, саперы и авиаторы Второй армии соперничали друг с другом в героизме. Честь всем!»

«Немцы, без сомнения, снова атакуют; пусть каждый работает и наблюдает, чтобы мы могли добиться такого же успеха».

«Мужество! Мы победим!»

Далеко не демонстрируя последствий своего поражения, немцы 10 апреля 1916 года атаковали лес Кайет, но были отбиты. Дальнейшие попытки, предпринятые в течение ночи, выбить французов из траншей к югу от Дуомона также провалились. Эти тщетные штурмы ничуть не ослабили решимость немцев, и 11 марта 1916 года они атаковали крупными силами фронт между Дуомоном и Во. В некоторых местах им удалось проникнуть во французские траншеи, но они были выбиты энергичными контратаками.

12 марта 1916 года французы узнали, что враг ведет тщательную подготовку к западу от Мааса для крупного штурма. Прежде чем немцы успели подготовиться к атаке, французская артиллерия осыпала их траншеи и пункты сосредоточения снарядами, и штурмовые колонны, которые находились в процессе формирования, были рассеяны в беспорядке. Французский огонь был настолько интенсивным, что немцы, занимавшие первую линию траншей, не могли покинуть их.

Артиллерийские дуэли продолжались несколько дней, отмеченные 15-го числа энергичной атакой французов на немецкие траншеи у Дуомона, в ходе которой они взяли несколько сотен пленных и отвоевали у врага некоторые позиции.

Немецкая бомбардировка достигла наивысшего накала, и сектор между Бра на Маасе и Дуомоном был охвачен штормом огня. Холм Пуавр (или Перечный холм), Одремон и лес Шофур, в частности, подверглись такому разрушению, что старые ориентиры исчезли, как по волшебству, а сам облик местности был изменен и искажен.

Полагая, что путь для наступления расчищен, немцы начали атаку крупными силами. По оценкам, штурмовая масса насчитывала 35 000 человек. Считая, что их орудия настолько сокрушили французские силы, что те не смогут оказать серьезного сопротивления, немецкие орды устремились в атаку на фронте около трех миль. Их встретили совсем не так, как ожидалось. В их рядах были проделаны огромные рваные бреши, когда французы пустили в ход винтовки, пулеметы и тяжелую артиллерию. Их мертвецы лежали грудами на земле, и по всему фронту они смогли лишь на правом фланге проникнуть во французскую траншею к югу от леса Шофур. Большая часть ее была впоследствии отвоевана противником в ходе контратаки. 19-го числа немецкий пехотный штурм, предпринятый против Эпаржа, провалился.

В течение большей части дня 28 апреля 1916 года в боях наблюдалось затишье, но в сумерках немцы атаковали на участках между Дуомоном и Во, а также к западу от Тьомона, но были отброшены французской артиллерией.

В течение следующего дня немцы непрерывно обстреливали французские позиции и предприняли тщетную атаку. 30-го числа французские силы к северу от Мор-Омм перешли в наступление и захватили немецкую траншею. К востоку от Мор-Омм на фронте Кюмьер в тот же день они захватили у немцев 1000 метров траншей на глубину от 300 до 600 метров.

Немцы почти немедленно перешли в контратаку двумя своими самыми известными корпусами, 18-м и 3-м бранденбургским, которые понесли такие тяжелые потери под Дуомоном, что были отведены в тыл. По оценке нейтрального военного критика, полковника Фейлера, первый из этих корпусов потерял 17 000 человек, а второй — 22 000. После боя, в котором они так сильно пострадали, оба корпуса провели семь недель на отдыхе и теперь были снова втянуты в сражение. Оба корпуса участвовали в бою вечером 30 апреля 1916 года: 3-й — к северу от Мор-Омм, а 18-й — у Кюмьера.

Согласно показаниям немецких пленных, 3-й корпус снова понес тяжелое наказание. От одного полка, 64-го, остался лишь остаток, а один батальон потерял почти сто человек во время первой атаки.

18-му бранденбургскому корпусу удалось проникнуть в одну точку французских линий, но французский полк бросился на траншею с примкнутыми штыками и уничтожил или захватил в плен всех находившихся там немцев.

Немцы предприняли несколько тщетных попыток исправить свою неудачу, но французы твердо удерживали свои позиции.

Вечером 1 мая 1916 года французы снова перешли в наступление и успешно штурмовали 500-ярдовый сектор к югу от Дуомона. На фронте к северо-западу от Мор-Омм, между высотами 295 и 265, французы вечером 3 мая 1916 года провели блестящую атаку, которая увенчалась полным успехом: немцы были отброшены за линию, которую они заняли в начале марта 1916 года.

Положение французского фронта на 5 мая 1916 года было следующим: он ограничивался линией, проходившей через холм Пуавр, лес Ардомон, овраг к юго-западу от деревни Дуомон, плато Дуомон к югу и в нескольких сотнях ярдов от форта, северную опушку леса Кайет, овраг и деревню Во, а также склоны крепости Во.

На 5 мая 1916 года эта линия в целом оставалась нетронутой. Только в одном месте немцы добились небольшого продвижения: они захватили деревню Во, состоявшую из одной улицы, но французы заняли близлежащие склоны, которые контролировали этот пункт.

На левом берегу Мааса, где характер местности был благоприятен для обороны, изменений на французской линии не произошло. В течение двух месяцев французская линия оставалась неизменной на высоте 304 и на Мор-Омм. Только прикрывающая линия, которая тянулась от леса Авокур до Мааса вдоль склонов Окура, русла ручья Форж и гребней к северу от Кюмьера, была прорвана яростными атаками врага.

Армия кронпринца, которая сильно пострадала и понесла тяжелые потери в этом районе в марте, возобновила попытку захватить Мор-Омм и высоту 304 в мае 1916 года. Из тщательной подготовки, проведенной для овладения этими пунктами, было очевидно, что немцы считают их первостепенными и что их завоевание ускорит поражение французской армии.

ГЛАВА XLVI

БОИ ЗА ВЫСОТУ 304 И ДУОМОН — БОРЬБА ЗА ФЛЁРИ

Напомним, что 9 апреля 1916 года кронпринц начал общую атаку на всем фронте между Авокуром и Маасом, при этом захват высоты 304 был одной из его главных целей. Натиск, осуществленный в огромном масштабе, провалился, и еще одна попытка, предпринятая 28-го числа, также захлебнулась. С тех пор немцы были заперты в своих траншеях, не имея возможности предпринять какие-либо действия из-за бдительности французских артиллеристов.

3 мая 1916 года немцы начали яростную бомбардировку в качестве прелюдии к очередной попытке захватить высоту 304. На следующий день, около 2 часов дня, их штурмовые волны были брошены на французские позиции на контрсклоне к северу от высоты. Бомбардировка была настолько разрушительной, что большое количество французских солдат было погребено в траншеях. Оставшиеся активные защитники были недостаточно многочисленны, чтобы отразить брошенные против них массы немцев, и склоны были заняты врагом. Ночью произошла французская контратака; ею руководил блестящий офицер Генерального штаба, подполковник Одан, который по собственной просьбе был назначен на оборону этой опасной позиции. Собрав людей своего полка, он бросил их на врага. Французы сумели достичь краев плато, обращенных на северо-восток. Это продвижение не обошлось без значительных потерь, и во время атаки подполковник Одан был убит.

5 мая 1916 года немцы после интенсивной бомбардировки, в которой щедро использовались газовые снаряды, попытались обойти высоту 304, а также атаковали лес Камар и высоту 287. На северном склоне высоты 304 французские траншеи были настолько сильно повреждены, что их невозможно было удерживать. Но немцы, попав под огонь французской артиллерии, не смогли продвинуться вперед. Не сумев достичь плато с севера, они предприняли попытку через овраг и позади лесов к западу и северо-западу от высоты 304. Этот план был сорван французами, которые отбили их штыковой атакой.

Немецкие атаки повсюду провалились, и высота 304 подверглась непрерывной и яростной бомбардировке. Днем 7-го числа они снова атаковали. За исключением полоски траншеи к востоку от высоты, которая была отбита на следующую ночь, они не добились никакого продвижения.

Среди немецких полков, участвовавших в этих атаках, были идентифицированы следующие: полки 11-й баварской дивизии, полк 192-й бригады, 12-я резервная дивизия, 4-я дивизия и 43-я резервная дивизия.

С 13 по 16 мая 1916 года немцы продолжали свои атаки на лес Камар к западу от высоты 304. В этих операциях они впервые задействовали свежий корпус — 22-й резервный корпус.

После затишья, длившегося несколько дней, битва приобрела возрастающую ярость на левом берегу. Днем 20-го числа немцы бросили четыре дивизии на штурм Мор-Омм. В течение ночи и на следующий день битва бушевала с неослабевающей силой. Ценой тяжелых потерь немцам наконец удалось захватить некоторые траншеи к северу и западу от Мор-Омм. В какой-то момент вторые линии французов оказались под серьезной угрозой, но энергичная оборона рассеяла нападавших. После ожесточенных боев французы отвоевали часть земли, которую они потеряли на высоте 287, и в течение 21 и 22 мая 1916 года сумели вернуть другие позиции, захваченные врагом.

Возвращение форта Дуомон, который был занят бранденбуржцами с 25 февраля 1916 года, стало теперь целью французов. Генерал Манжен, один из самых молодых офицеров в этом звании во французской армии, командующий 5-й дивизией, руководил операциями. Французы ввели в действие свою тяжелейшую артиллерию, которая открыла ужасающий огонь по немецким линиям.

Французские солдаты восприняли как предзнаменование успеха тот факт, что около 8 часов утра 22 мая 1916 года шесть привязных аэростатов, размещенных над правым берегом Мааса, взорвались, тем самым лишив немецкие батареи наблюдателей, на которых они рассчитывали для пристрелки.

Около 10 часов утра французская пехота блестящей атакой захватила три линии немецких траншей. Крепость Дуомон была прорвана, и в течение всей ночи внутри ее стен продолжалась ожесточенная борьба. Несмотря на самые яростные усилия немцев выбить французов, те удерживали свои позиции внутри форта.

В течение всего утра 23 мая 1916 года немцы осыпали снарядами французские позиции, обороняемые 129-м полком. Бомбардировка сеяла разрушения среди французских войск, но они все еще цеплялись за завоеванную местность и отказывались сдаваться или отступать.

В течение ночи 23 мая 1916 года кровавая борьба продолжалась без ослабления. Утром 24 мая 1916 года крепость все еще находилась в руках французов, за исключением северного выступа и некоторых частей на востоке. На следующий день в бой были брошены две новые баварские дивизии, которым удалось отбить линии крепости, отбросив французов до непосредственных подступов; то есть к местам, которые они занимали до своей атаки.

На левом берегу Мааса бои замедлились, постепенно снижаясь по интенсивности. Немцы слабо реагировали на этой территории, сосредоточив свои основные усилия на правом берегу. По всему региону Тьомон, Дуомон и Во они усиливали борьбу и участвовали в почти непрерывных атаках и бомбардировках.
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Сектор Мор-Омм в деталях.



1 июня 1916 года весь французский фронт в этом секторе был атакован. Немцы, не считаясь с тяжелыми потерями, неоднократно возвращались в атаку. Из документа, найденного у пленного, стало известно, что генерал Фалькенхайн, начальник немецкого Генерального штаба, отдал приказ наступать любой ценой.

Немцы атаковали бесстрашно, но единственным прогрессом, которого им удалось добиться, было продвижение через лес Кайет к южной окраине пруда Во.

В течение пяти дней продолжалась эта битва, одна из самых отчаянных вокруг Вердена, и все же немцы добились незначительных успехов, совершенно несоразмерных их огромным потерям. Баварская дивизия, возглавлявшая атаку, проявила «беспрецедентную жестокость», согласно французскому коммюнике, выпущенному в то время. Немцы, отбитые снова и снова, возвращались в атаку и сумели закрепиться в первых домах Дамлу.

Борьба продолжалась без перерыва в ночь со 2 на 3 июня 1916 года. Путем неоднократных и энергичных атак немцы наконец вошли в рвы к северу от крепости Во, но не смогли проникнуть в укрепления, занятые французами.

Около 8 часов вечера 3 июня 1916 года немцы попытались застать врасплох крепость с юго-востока, взобравшись по оврагу, который прорезает берег Мааса возле Дамлу. Это было предотвращено французами, которые отбросили их в ходе резкой контратаки. Немцы больше не предпринимали попыток в это время, но продолжали бомбить форт из тяжелых орудий.

4 июня 1916 года в 3 часа дня несколько немецких батальонов, наступавших от пруда Во, попытались взобраться по склонам к лесу Фюмен, но были сметены огнем французских пулеметов. Вечером и в течение ночи немцы неоднократно атаковали, не добившись никакого преимущества. Лес Фюмен остался во французских руках.
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От Вердена до Сен-Мийеля.



На следующий день атак не было из-за погодных условий и общего истощения немецких войск. Но 6-я немецкая артиллерия возобновила огонь по крепости, обрушив такую лавину снарядов, что любой подход к этому месту стал непроходимым. Внутри укреплений горстка французов под командованием майора Рейналя твердо удерживала свои позиции.
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The thoroughly organized French Aviation camp near
Verdun, as seen by an aviator flying at a height of 500 meters (about
1640 feet). As the war continues, the daring and skill of aviators win
more and more admiration.


Вечером 6 июня 1916 года гарнизон крепости Во отбил яростную немецкую атаку; но ночью, из-за чудовищной бомбардировки, которая прервала всякую связь с крепостью, положение французов стало поистине серьезным. Храбрый гарнизон был теперь полностью окружен. Наконец, с помощью сигналов им удалось сообщить о своем положении французским войскам, находившимся на некотором расстоянии. Если они не получат скорой помощи, у них не будет надежды удержать форт. Борьба продолжалась отчаяннее, чем когда-либо, поскольку немцы осознавали, насколько шатким было французское удержание этого места.

6 июня 1916 года французский артиллерист Ванье, взяв с собой нескольких товарищей, большинство из которых были ранены, сумел выбраться через вентиляционное отверстие и попытался добраться до французских линий.

Героический гарнизон достиг предела человеческой выносливости. Без еды и воды продолжать оборону было безнадежно. Когда последняя надежда исчезла, майор Рейналь обратился к своим людям с таким посланием:

«Мы продержались до предела. Офицеры и солдаты выполнили свой долг. Да здравствует Франция!»

7 июня 1916 года немцы овладели крепостью и ее героическим гарнизоном.

Майор Рейналь за свое храброе поведение был по приказу генерала Жоффра произведен в командоры ордена Почетного легиона. Согласно немецкому отчету, кронпринц разрешил Рейналю сохранить свою шпагу в знак признания его доблестной обороны форта. Следует признать, что захват форта Во, хотя и дорого стоил, был ценным приобретением для немцев и послужил для воодушевления войск, которые потерпели так много неудач в этом районе.

Благодаря этой победе они вошли в контакт с внутренней линией обороны Вердена и теперь, как никогда, были в положении для решающего усилия, которое могло бы решить исход войны, по крайней мере, что касается Франции. Но если эта желаемая цель должна была быть достигнута, сокрушительный удар должен был быть нанесен немедленно, ибо время поджимало. Успехи русских на юго-восточном фронте создали новую и серьезную проблему. Было известно, что франко-британское наступление неизбежно. Немцы оказались в ситуации, требовавшей героических действий: захвата Вердена с максимально возможной скоростью.

В течение июня 1916 года немцы расходовали людей и материалы в щедром и беспрецедентном масштабе. 23 июня 1916 года они начали общую атаку на французские позиции Фруатер, Флёри и Сувиль. Из бумаг, взятых у пленных, стало известно, что планировалось очень крупное наступление, которое, как верили немцы, приведет их к самым стенам Вердена. Немецким войскам было приказано наступать без остановки, без передышки и невзирая на потери, чтобы захватить последние французские позиции. Штурмовая сила, которая должна была выполнить эту программу, по оценкам, насчитывала от 70 000 до 80 000 человек.

Предваряемая ужасающей бомбардировкой, немцы атаковали в 8 часов утра 23 июня 1916 года на фронте в пять километров, от высоты 321 до Ла-Лоффе. Под яростью натиска французская линия была прогнута в определенной точке. Укрепления Тьомон и некоторые близлежащие траншеи были захвачены немцами. Одна из их сильных колонн сумела проникнуть в деревню Флёри, но была быстро выбита. На западе, в лесах Шапитр и Фюмен, все немецкие атаки были разбиты. Ночью французы контратаковали; они отвоевали часть земли, потерянной между высотами 320 и 321, и отбросили немцев до укреплений Тьомон.
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Продвижение под Верденом до августа 1916 года.



Битва с переменным успехом для обеих сторон бушевала весь день 24 июня 1916 года. Деревня Флёри в центре находилась под прямым огнем немецких орудий, и им удалось занять группу домов. Французы предприняли стремительную контратаку и успешно освободили все, кроме небольшой части этого места. 25-го числа немцы удвоили ярость своей бомбардировки. С тех пор как они перешли в наступление, они не обрушивали такого торнадо разрушительного огня. Еще одной целью немцев, помимо Флёри, была крепость Сувиль. В оврагах Базиль они понесли чудовищные потери, но сумели закрепиться в лесу Шапитр. Французы, контратакуя, вернули большую часть потерянной земли и все еще удерживали деревню Флёри.

Борьба вокруг укреплений Тьомон продолжалась несколько дней, в течение которых это место несколько раз переходило из рук в руки. Оно было отбито французами 28 июня 1916 года, снова потеряно на следующий день, отбито еще раз, и 4 июля 1916 года оно снова оказалось в руках немцев. Борьба за эту одну позицию даст некоторое представление об интенсивности боев вдоль всего фронта во время этого великого наступления, которое, как надеялись и верили немцы, окажется решающим.

Общая тактика, которой следовали немцы в этих атаках, никогда не менялась. Они последовательно предпринимали усилия на правом и левом флангах намеченной точки, чтобы окружить пункт, который таким образом образовывал выступ и был удобен для концентрации артиллерийского огня.

Немцы не смогли добиться какого-либо серьезного продвижения в центре французских линий, будучи остановленными энергичными контратаками.

12 июля 1916 года немцы атаковали шестью полками и пробились к дорогам на Флёри и Во, в пределах 800 метров от крепости Сувиль. Это продвижение в течение следующих нескольких дней было остановлено французами.

Немцы заявили о захвате тридцати девяти французских офицеров и 2000 человек во время своей атаки. Они, по-видимому, не пытались развить свое преимущество и наступать дальше, а вернулись к бомбардировке французских укреплений в Сувиле, Шенуа и Ла-Лоффе. По мере того как наступление союзников на Сомме набирало силу, немецкие атаки на Верден заметно ослабли, и, за исключением нескольких патрульных стычек в лесу Шенуа, о дальнейших пехотных боях под Верденом 16 июля 1916 года не сообщалось. Но французы продолжали «откусывать» немецкие позиции вокруг Флёри, в трех милях от Вердена, и улучшили и укрепили свои позиции на высоте 304. Флёри теперь был ближайшей точкой к Вердену, которой удалось достичь немцам, но здесь их продвижение было остановлено.

Британцы тем временем продвигались вперед на Сомме и к 23 июля 1916 года прорвали третью линию немцев. Русские также добивались успехов и нанесли разрушительный удар на Волыни. Давление с востока и запада вынудило немцев вывести крупные соединения войск из Верденского сектора и отправить их на помощь своим братьям на других фронтах.

В последние дни июля 1916 года франко-британский «нажим» стал главной заботой немцев. Великая борьба за Верден, самая продолжительная непрерывная битва в истории, с того времени стала военной операцией лишь второстепенного значения.

Масштаб этой великой борьбы можно проиллюстрировать несколькими статистическими данными. В шестимесячном сражении было задействовано около 3000 орудий. Около двух миллионов человек атаковали или защищали крепость. Невозможно сделать точную оценку потерь с обеих сторон, но утверждается, что по меньшей мере 200 000 были убиты, а конца сражению еще не было видно.

Вторая годовщина войны застала немцев в обороне. Двадцать миллионов бойцов были призваны под знамена двенадцати воюющих наций; около четырех миллионов были убиты, и более десяти миллионов ранены или взяты в плен. За все эти огромные затраты крови и сокровищ не было дано ни одного решающего сражения со времени поражения немцев на Марне в сентябре 1914 года.

ГЛАВА XLVII

ВЕСЕННИЕ ОПЕРАЦИИ НА ДРУГИХ СЕКТОРАХ

Пока более важные вопросы решались в Верденском секторе, с начала второй фазы немецкой атаки в марте наблюдалась значительная спорадическая «оживленность» на других участках западного фронта. Хотя основной интерес в то время был сосредоточен вокруг, казалось бы, неприступных крепостей, ядром которых является Верден, непрерывная, колеблющаяся активность продолжалась вдоль всей линии до начала крупного наступления союзников в последний день июня. 1 марта 1916 года линия фронта оставалась практически неизменной. От Остенде на Северном море она шла прямо на юг через крайний западный угол Бельгии, пересекая французскую границу в точке к северо-западу от Лилля. Оттуда она зигзагами шла к точке примерно в шестидесяти милях к северу от Парижа, откуда затем следовала восточной касательной, параллельной северному берегу реки Эна; затем на восток к Вердену, образуя там причудливую дугу полумесяца с остриями, резко загнутыми к центру. К югу от Вердена линия тянулась непрерывно и довольно прямо на юг и немного восточнее до швейцарской границы.

В секторе Ипра в течение первых четырех дней марта бои ограничивались обычным кругом яростных артиллерийских дуэлей, подрывом мин, стычками с применением ручных гранат, прерывистыми рукопашными атаками и эффективными налетами авиации. 1 марта 1916 года двадцать британских самолетов отправились с целью атаковать важные немецкие линии связи и передовые базы к востоку и северу от Лилля. Значительный ущерб был нанесен фугасными бомбами. Один британский аэроплан не вернулся. Со всех сторон зафиксированы захватывающие, трагические и героические подвиги в воздухе. Пролетая над дорогой Беанон-Жюсси, немецкий «Фоккер» заметил быстро движущийся вражеский транспорт. Развернувшись, пилот пролетел над колонной и сбросил бомбы. Грузовики немедленно остановились, когда аэроплан снизился к земле, атаковал транспорт с близкого расстояния и снова благополучно улетел. В тот же день французский биплан, оснащенный двумя моторами, встретил вражеский самолет возле Серне, в долине Тюр, и сбил его, превратив в пылающий обломок. К северу от Суассона, возле деревни Везапонин, французская машина была сбита над немецкими линиями; другой французский аэроплан был поражен немецкими зенитными орудиями; совершив чудесное пике и серию петель, он врезался в землю. И пилот, и наблюдатель были похоронены вместе со своей машиной. Вечером 1 марта 1916 года немецкая пехота после яростной канонады к северу от Соммы предприняла резкий штурм линии британских траншей, но была удержана пулеметным огнем. Вдоль сектора Ипра в ту же ночь велся яростный артиллерийский огонь с обеих сторон с, по-видимому, малым эффектом или ущербом. В предыдущем томе упоминалось, что немцы 14 февраля 1916 года в очередной раз отбили «международную траншею». В течение двух недель британская артиллерия постоянно держала позицию под огнем и препятствовала закреплению на местности. В 4:30 утра британская пехота внезапно выскочила из своих траншей. Гренадеры бросились вперед, засыпав удивленных немцев бомбами. Общий беспорядок усиливался тем фактом, что траншейные партии как раз сменялись. За несколько минут потерянная земля была возвращена, немецкая линия опасно прогнулась, и 254 пленных, включая пять офицеров, попали к британцам. В полдень немцы бомбили линию пятьюдесятью батареями в течение четырех часов. Затем волны штурмовых колонн были выпущены против британцев. Последние заметили, что первая линия пехоты бросала свои бомбы на несколько ярдов позади британских траншей и бросалась вперед с поднятыми руками. Немедленно ураган снарядов из их собственных орудий обрушился среди немецкой пехоты. Выжившие бросились на землю и поползли в британские траншеи за защитой. Это действие было тем более значимым, что люди, которые таким образом сдались, были очень молоды и принадлежали к полку, который до тех пор сражался с выдающейся храбростью. К концу дня британцы насчитали более 300 трупов, в то время как их собственные потери были незначительны, а все их завоевания сохранены.

Большинство боев в секторах Артуа и Ипра состояли из подрыва мин и борьбы за воронки. То, что когда-то было редутом Гогенцоллернов, было местом особенно энергичной подземной войны. То, что произошло там 2 марта, описывается очевидцем следующим образом: «Было создано, завоевано и, что более важно, удержано множество огромных воронок благодаря редкому сочетанию мастерства, мужества и выносливости. Люди, которые воевали всю войну, не видели ничего сравнимого с крупнейшими из этих воронок. Это амфитеатры, покрывающие, возможно, пол-акра земли. Когда мина взорвалась в 5:45 вечера 2 марта 1916 года, нечто похожее на большой черный гриб поднялось из земли. Под ним появилось, с тяжелой инерцией этих больших потрясений, белое образование, похожее на пластинки гриба. Это был меловой подпочвенный слой, последовавший за черным суглинком. С этим черно-белым потрясением взлетели, Бог знает, сколько тел и конечностей немцев, разбросанных повсюду вместе с остальными обломками. И взрыв поднял много могил, а также тела живых. Один из британских бомбометателей, который занимал воронку и провел переполненный час, бросая бомбы с дальнего края, обнаружил, что он удерживает равновесие и получает рычаг для бросковой руки, цепляясь левой рукой за черный выступ. Это был гессенский сапог. Почва амфитеатра была настолько проработана, перемешана и просеяна взрывным действием и последствиями таяния снега, что была почти непроходима. Штабному офицеру, среди прочих, который пришел на помощь, пришлось выбираться из трясины, когда он выносил одного из раненых. Нет борьбы более ужасной и более сжатой, чем борьба за воронки. Борьба — это настоящее кладбище, идеальная мишень для бомбы и гранаты и более медленной атаки вражеской мины. Британцы удерживали круг немецких траншей на небольшом гребне земли к северу от Лооса. Захват означал, что они могли обозревать равнину за ним и получить определенный выступ. В 6:00 вечера 2 марта 1916 года инженеры взорвали четыре мины под ближней дугой, и в течение нескольких минут, пока артиллерия гремела над головой, британская пехота продвинулась, несмотря на ужасную грязь, и заняла каждую воронку. Ни один пулемет не стрелял по ним, когда они атаковали — вероятно, мины уничтожили их все — и их потери были действительно очень малы».

Немцы, переходя в контратаку, спешно продвигались по своим ходам сообщения, и по мере их приближения некоторые примеры оперативных действий останавливали их продвижение. Один сержант и один рядовой пресекли одну атаку; цвет-сержант и рядовой, хорошо оснащенные мешками с песком и имевшие при себе по два десятка ручных гранат каждый, совершили чудеса сопротивления. Каждую ночь немцы шли в наступление, завершая день непрерывных бомбардировок шквалом гранат, винтовочных гранат и артиллерийским огнем, в основном из 150-мм гаубиц, а также пехотными атаками в ближнем бою. Они штурмовали с напором и решимостью, при поддержке хорошей артиллерии и, по-видимому, неисчерпаемого запаса гранат. Число немецких потерь было велико. Один ход сообщения, заполненный людьми, был прострелян от начала до конца из британского пулемета Льюиса, превратившись в кладбище. В этом случае британская артиллерия превосходила противника по количеству и объему огня; снарядов не жалели, и на один немецкий снаряд приходилось десять британских. На участке менее полутора миль было восемь групп минных полей.

3 марта 1916 года разгорелась ожесточенная артиллерийская дуэль за обладание Блаффом, возвышенностью над каналом Ипр-Комин. Немцы, очевидно, считали эту точку важной, поскольку бросили огромные массы войск на Блафф, когда британцы атаковали и захватили больше, чем свои утраченные линии траншей, проходившие вдоль восточного холма у канала. Следующей ночью и утром британская тяжелая артиллерия вела непрерывный обстрел Блаффа с четко выверенными интервалами. Солдаты в передовых траншеях начали ликовать, как всегда перед атакой, но вместо наступления они обрушили на противника мощный град гранат. Одному солдату приписали то, что он в одиночку забросал в немецкие траншеи более 300 гранат. В сумерках серого рассвета британские войска тихо и внезапно ворвались к немцам и очистили траншеи штыками. Это было выполнено за две минуты, после чего тяжелые орудия накрыли немцев огневой завесой, нанеся им тяжелые потери. Затем немецкие солдаты предприняли решительные контратаки, но были отбиты пулеметным огнем.

С 1 по 4 марта 1916 года к юго-востоку от Вермеля велись ожесточенные бои с применением ручных гранат в нескольких воронках от мин. После сильной бомбардировки немцы попытались отбить воронки пехотными атаками, но, по-видимому, безуспешно. В Артуа они пытались выбить французов из воронки, которую те занимали недалеко от дороги из Нёвиля в Ла-Фоли, но потерпели неудачу. В Аргонне французы обстреляли немецкие укрепления в районе к юго-востоку от Вокуа и разрушили несколько блиндажей, а в Лотарингии, в окрестностях прудов Тьовиль, французы после артиллерийской подготовки захватили участки немецких траншей, взяв в плен шестьдесят человек, включая двух офицеров, и несколько пулеметов. 4 марта 1916 года произошел серьезный взрыв на пороховом складе, известном как «Двойная корона» в Сен-Дени, форте, используемом французами в качестве склада боеприпасов. Взрывная волна была настолько мощной, что вагон, находившийся на значительном расстоянии и содержавший тридцать два пассажира, был перевернут, и почти все получили ранения. Всего потери составили около тридцати пяти убитых и 200 раненых.

На Ипрском участке 4 и 5 марта 1916 года бои затихли, и позиции остались без изменений. В Шампани продолжались активные артиллерийские действия с обеих сторон с эпизодическими пехотными атаками и контратаками, не имевшими существенного значения. В районе Лооса и к северо-востоку от Ипра тяжелая канонада продолжалась весь день 6-го числа, немцы обрушивали на траншеи противника массу снарядов крупного калибра без какой-либо видимой цели. На канале Ипр-Комин британцы по-прежнему удерживали позиции, захваченные штурмом 2 марта 1916 года. Около Суассона французы подвергли сильному обстрелу немецкие укрепления, а их сокрушительный огонь у Баденвиллера в Лотарингии вынудил немцев отступить с позиций, занятых там 21 февраля 1916 года. Во Фландрии, на бельгийском фронте, сосредоточенный артиллерийский огонь подавил немецких метателей гранат в ходе их тщетной попытки захватить траншею. В районе Вевра немецкие войска после яростного штурма взяли деревню Френ, французы удержали лишь несколько позиций на окраине. Немецкая пехота наступала в плотном строю и буквально ворвалась в деревню, в то время как французские 75-мм орудия и пулеметы проделали огромные бреши в их рядах. К северо-востоку от Вермеля небольшие отряды британских войск проникли в немецкие траншеи 6 марта 1916 года, но были вынуждены отступить. Активные боевые действия и яростные рукопашные схватки сосредоточились вокруг Мезон-де-Шампань. Позиции, занятые французами 11 февраля 1916 года, были отбиты немцами в ходе внезапных штыковых атак, при этом немцы взяли в плен двух офицеров и 150 рядовых. В районе Аргонны попытки немцев занять несколько воронок от мин были отбиты.

ГЛАВА XLVIII

БИТВА НА СОММЕ — ПОДГОТОВКА СОЮЗНИКОВ — ПОЗИЦИИ ПРОТИВОБОРСТВУЮЩИХ СТОРОН

Пикардия, где летом 1916 года развернулась великая битва на Сомме, представляет собой типичный французский сельскохозяйственный регион с крестьянскими хозяйствами, холмистое плато, редко поднимающееся более чем на несколько сотен футов и пересеченное множеством неглубоких, лениво текущих ручьев. Отдельно стоящих ферм мало, фермеры собираются в маленьких деревнях и вокруг них, которые стоят посреди полей кукурузы и свеклы без живых изгородей, простирающихся далеко и широко. Здесь Сомма течет со множеством крутых поворотов, то расширяясь в озеро, то протекая между утесами и через болота. В этой местности есть, или, вернее, было, привлекательное, мирное очарование. Казалось, она нетронута и далека от места битвы, но именно здесь весной 1916 года уже шла подготовка к тому, что должно было стать одним из самых ожесточенных сражений Великой войны.

В июле 1915 года британцы заняли большую часть линии от Арраса до Соммы и провели спокойную зиму в траншеях. Долгая пауза была использована активными немцами для превращения занимаемых ими меловых холмов в укрепленные позиции, которые, как они полагали, окажутся неприступными. Мотивами планируемого наступления союзников на Сомме было ослабление немецкого давления на Верден, которое стало серьезным в июне, и предотвращение переброски крупных соединений войск с западного на восточный фронт, где они могли бы поставить под угрозу планы генерала Брусилова.

Британцы постоянно получали подкрепления и к началу 1916 года были в состоянии заметно удлинить свою линию. В районе Арраса они смогли сменить целую французскую армию — Десятую. Французы со своей стороны отнюдь не исчерпали свои резервы под Верденом, но для них было бы желанным облегчением, если бы сильным давлением в Пикардии удалось снять длительное напряжение. Утверждалось, что сэр Дуглас Хейг предпочел бы еще немного отложить наступление на Сомме, поскольку, хотя его силы быстро увеличивались, новые призывники еще не были полностью обучены. Однако, учитывая общую ситуацию союзников на западе, было крайне важно, чтобы удар был нанесен не позднее середины лета 1916 года.

Первоначальные Британские экспедиционные силы, популярно известные как «Старые служаки», совершившие чудеса доблести в первые ужасные недели войны, в значительной степени исчезли. Менее чем за два года британские армии выросли с шести до семидесяти дивизий, не считая войск, присланных Индией и Канадой. Кроме того, имелось большое количество обученных людей в резерве, достаточных, как полагали, для восполнения вероятных потерь, которые могли произойти в течение предстоящего года. Это была во всех смыслах Новая британская армия, ибо знаменитые старые линейные полки были обновлены после Монса, а люди новых батальонов набирались из того же источника, что поставлял их пополнения. Старые формирования имели свою историю, новым батальонам предстояло создать свою. В свое время они приступили к этому, как будет показано далее.

В районе Соммы немецкий фронт удерживался правым крылом Второй армии, когда-то принадлежавшей фон Бюлову, но теперь командовал Отто фон Белов, брат Фрица фон Белова, командующего Восьмой армией на востоке. Зона армии фон Белова в районе Соммы начиналась к югу от Монши, в то время как Шестая армия под командованием кронпринца Баварского располагалась прямо к северу. Фронт между Гоммекуром и Фризом во второй половине июня был прикрыт следующим образом. К северу от Анкры располагались Вторая гвардейская резервная дивизия и 52-я дивизия (два подразделения 14-го резервного корпуса, сформированного в Бадене, но включавшего пруссаков, эльзасцев и других), 26-я и 28-я резервные дивизии, а затем 12-я дивизия 6-го резервного корпуса. Дорогу на Перонн к югу от реки прикрывали 121-я дивизия, 11-я дивизия и 36-я дивизия, принадлежавшие 17-му Данцигскому корпусу.
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Сектор, где было начато Великое наступление.



Британский генеральный штаб решил, что атаку должна предпринять Четвертая армия под командованием генерала сэра Генри Роулинсона. Генерал Роулинсон был испытанным и опытным офицером, который в начале кампании командовал 7-й дивизией, а при Лоосе — 4-м армейским корпусом. Его фронт простирался от юга Гоммекура через долину Анкры до севера Марикура, где он соединялся с французами. В британской Четвертой армии было пять корпусов: 8-й под командованием генерал-лейтенанта сэра Эйлмера Хантера-Уэстона, 10-й под командованием генерал-лейтенанта сэра Т. Л. Н. Морланда, 3-й под командованием генерал-лейтенанта сэра У. П. Пултени, 15-й под командованием генерал-лейтенанта Хоума и 13-й под командованием генерал-лейтенанта Конгрива, кавалера Креста Виктории. Ядро другой армии, состоящей в основном из кавалерийских дивизий, находилось позади сил вдоль фронта. Названная сначала Резервной, а затем Пятой армией под командованием генерала сэра Хьюберта Гофа, она впоследствии снискала славу в некоторых из самых жарких боев кампании.

Французская ударная сила, Шестая армия, которой когда-то командовал Кастельно, а теперь знаменитый артиллерист генерал Файоль, располагалась от Марикура по обе стороны Соммы до деревни Фей. Она включала в себя цвет французских армий, в том числе 20-й корпус, который завоевал непреходящую славу под Верденом под командованием генерала Бальфурье. Она состояла в основном из парижан и сельских жителей из Лотарингии и при Аррасе в 1914 году, а также в Артуа летом 1915 года достигла памятной славы. Также имелись 1-й колониальный корпус под командованием генерала Брандела и 35-й корпус под командованием генерала Аллонье. К югу от ударной силы располагалась Десятая армия под командованием генерала Мишле, которая находилась в резерве. Солдаты этой армии видели меньше боев, чем их братья, которым предстояло перейти в наступление, но они были столь же полны решимости вступить в бой с врагом и тяготились промедлением.

В течение всего периода бомбардировки французские и британские авиаторы посредством прямого наблюдения и фотографий предоставляли полные и подробные отчеты о результатах, достигнутых огнем. Таким образом, британский и французский генеральные штабы изо дня в день и даже из часа в час следили за прогрессом в разрушении немецких траншей и блиндажей.

Во время бомбардировки было предпринято около семидесяти рейдов между Гоммекуром и крайним британским левым флангом к северу от Ипра. Некоторые из этих рейдов имели целью ввести врага в заблуждение относительно истинного места штурма, а другие — идентифицировать противостоящие части. Немногие из участников рейдов возвращались на британскую линию, не захватив пару десятков пленных. Среди этих рейдовых групп особенно отличилась рота 9-го батальона Хайлендской легкой пехоты.

Бои в воздухе продолжались каждый день во время этой предварительной бомбардировки. Было важно не допустить, чтобы немцы увидели приготовления, которые велись. Глаза враждебной армии — это ее аэропланы и привязные аэростаты. Благодаря дерзости французских и британских авиаторов немецким летчикам было буквально запрещено приближаться к линиям союзников в течение всего этого времени. За пять дней пятнадцать немецких машин были сбиты на землю. Очень немногие немецкие аэростаты даже пытались подняться в воздух.

24 июня 1916 года бомбардировка немецких траншей достигла наивысшей интенсивности. Шквал снарядов сметал весь фронт противника, разрушая траншеи у Ипра и Арраса и в равной степени уничтожая их у Бомон-Амеля и Фрикура.

К 28 июля 1916 года весь регион, подвергшийся бомбардировке, представлял собой сцену полного и ужасающего опустошения. Лишь несколько пней отмечали место, где когда-то стояли тенистые рощи. Приятные маленькие деревни, усеивавшие улыбающийся ландшафт, превратились в груды мусора. Почти ни одного куска стены не осталось стоять. Казалось невозможным, чтобы хоть какое-то живое существо могло выжить на всей этой изрытой снарядами территории.

По мере приближения дня, назначенного для атаки, состояние погоды вызывало у британского командования тревожные часы. Последняя неделя июня 1916 года была облачной, и частые ливневые дожди превратили пыльные дороги в глубокую грязь. Но в волнении, предшествовавшем штурму такого масштаба, состояние погоды не могло охладить лихорадочный пыл войск. Нужно было сделать так много, что не было времени думать ни о чем, кроме текущей работы. Нервное возбуждение царило среди людей, которые с нетерпением и в то же время со страхом ожидали часа великого наступления, от которого ожидались столь великие свершения.

Во второй половине дня последнего дня июня 1916 года небо прояснилось, и вскоре звезды ярко засияли в чистой синей ночи. Британским командирам были отданы приказы атаковать на следующее утро через три часа после рассвета.

ГЛАВА XLIX

БРИТАНСКАЯ АТАКА

Первый день июля 1916 года выдался теплым и безоблачным. С половины шестого утра каждое орудие союзников на фронте в двадцать пять миль стреляло без пауз, создавая непрерывный гул, из которого трудно было выделить короткий лай минометов, треск полевых орудий и глубокий рев тяжелых пушек. Склоны на востоке были окутаны дымом, в то время как на переднем плане лежал Альбер, где время от времени падали немецкие снаряды, с его разрушенной церковью Нотр-Дам-де-Бребьер, с чьей рухнувшей колокольни знаменитая позолоченная Дева свисала головой вниз. Периодически вдоль фронта союзников и на несколько миль в тылу привязные змековые аэростаты, натягивая свои тросы, ярко блестели в утреннем свете.

Бомбардировка союзников достигла наибольшей интенсивности около 7:15, когда все склоны противника были скрыты волнами дыма, подобно тяжелому прибою, разбивающемуся о скалистый берег. То тут, то там в солнечном свете взлетали фонтаны и столбы земли и обломков. Казалось, что все живое должно погибнуть в радиусе этого разрушительного урагана огня.

Ровно в 7:30 в бомбардировке наступила короткая пауза — как раз достаточная для того, чтобы артиллеристы повсюду увеличили дальность стрельбы, а затем огонь превратился в заградительный. Штабные офицеры, изучавшие свои часы, теперь отдали приказ, и вдоль двадцатипятимильного фронта пехота союзников покинула траншеи и двинулась в атаку.

На этом начальном этапе битвы целью британцев была первая позиция немцев. Сектор, выбранный для атаки, проходил с севера на юг, охватывая Гоммекур, проходя к востоку от Эбютерна и следуя по возвышенности перед Серром и Бомон-Амелем, пересекал Анкру к северо-западу от Тьепваля. От этой точки он простирался примерно на милю с четвертью к востоку от Альбера. Проходя на юг вокруг Фрикура, он поворачивал под прямым углом на восток, охватывая Мамец и Монтобан. На полпути между Марикуром и Ардекуром он поворачивал на юг, охватывая Кюрлю, пересекая Сомму в болотистом месте возле Во, и, наконец, проходил к востоку от Фриза, Домьера и Соекура, чтобы оставить к востоку от Лиона сектор, в котором продолжалось наступление союзников, которое мы описываем.

Диспозиция британских сил на фронте атаки была следующей: правое крыло Третьей армии сэра Эдмунда Алленби и 8-й корпус генерала Хантера-Уэстона располагались напротив Гоммекура и вниз до точки чуть южнее Бомон-Амеля. К северу от Анкры до Отюя находился 10-й корпус генерала Морланда, а к востоку от Альбера — 3-й корпус генерала Пултени: одна дивизия была направлена против Ла-Буазель, а другая — против Овиллера. Примыкая к французским силам на правом фланге британцев, располагался 13-й корпус генерала Конгрива.

Атака союзников не была неожиданностью для немцев, и они не совсем ошиблись относительно района, в котором будет нанесен удар. От Арраса до Альбера они сосредоточили крупные силы людей и много орудий, но к югу от Альбера они были подготовлены менее сильно. Их самым слабым местом был юг Соммы, где союзники имели все преимущества. При описании истории боев этого дня необходимо описать два отдельных действия: на севере и на юге. Союзники потерпели неудачу в первом из них, но во втором одержали существенную победу над немецкими войсками. Самая отчаянная борьба в этот день велась между Гоммекуром и Тьепвалем.

Три британские дивизии, участвовавшие здесь, были из Новой армии; одна была территориальной бригадой, а две другие прошли через тяжелые бои во Фландрии и Галлиполи. Они противостояли серии сильно укрепленных деревень — Гоммекур, Серр, Бомон-Амель и Тьепваль — с подземными пещерами, которые могли укрыть целые батальоны. Сеть подземных ходов вела к защищенным местам в тылу линии фронта, и были вырыты глубокие ямы, в которых во время бомбардировки можно было спрятать пулеметы. Немцы также имели прямое наблюдение из тыла этих опорных пунктов, где их орудия были сосредоточены в большом количестве.

Занимая такие сильные позиции со всеми преимуществами на своей стороне, легко понять, почему британские войска, атаковавшие от Гоммекура до Тьепваля, не смогли достичь своей цели. Если британская бомбардировка достигла высокой интенсивности утром 1 июля 1916 года, то немецкие орудия были не менее активны, и, имея преимущество прямого наблюдения, их фугасные снаряды вскоре уничтожили части британских передовых траншей, вынудив британцев строиться на открытой местности. Горячий заградительный огонь шрапнелью, точно направленный, преследовал британские войска, когда они продвигались по ничейной земле. В самый ад шрапнельного, фугасного, винтовочного и пулеметного огня они продвигались упорядоченными линиями. Вскоре разрушительный шторм немецкого артиллерийского огня проделал огромные бреши в их строю, но ни один человек не отстал и не дрогнул. И этот разрушительный немецкий огонь, точный и беспощадный, британские солдаты встречали непоколебимо с раннего рассвета до полудня. То тут, то там немецкая позиция прорывалась наиболее предприимчивыми духами, некоторые отряды даже пробивались сквозь нее, но они не могли удержать свои позиции. Атака была остановлена повсюду, и к вечеру остатки британских войск от Гоммекура до Тьепваля с трудом вернулись на свою старую линию.

Британцы не смогли достичь своей цели, но день не был полностью потрачен впустую; они нанесли глубокий удар в самое сердце немецкой обороны и внушили врагу глубокое уважение к своей боевой мощи. В этой упорной атаке был представлен почти каждый английский, шотландский и ирландский полк — ньюфаундлендский батальон, небольшая рота родезийцев, а также лондонские и мидлендские территориальные части — все они проявили высокое мужество. Снова и снова немецкая позиция прорывалась. Часть одной британской дивизии прорвалась к югу от Бомон-Амеля и проникла к дороге на станцию по другую сторону карьера, отчаянная авантюра, стоившая многих жизней. Именно в Бомон-Амеле, под редутом Хоторн, ровно в 7:30 утра, в час атаки, британцы взорвали мину, которую они прокладывали семь месяцев. Это была работа ланкаширских шахтеров, самая большая мина, построенная до сих пор в кампании. Это был успех. Половина деревни и акры земли взлетели в воздух, на время затмив свет солнца на месте событий и скрыв в пелене пыли и дыма быстро наступающие британские войска.

В боях этого дня ирландские солдаты особенно отличились многими замечательными актами храбрости. Королевские ирландские стрелки первыми покинули траншеи. К северу от Тьепваля Ольстерская дивизия прорвала немецкую позицию в точке под названием «Распятие», удерживая некоторое время грозный Швабский редут, а некоторые даже проникли на окраину Гранкура. Королевские ирландские стрелки перемахнули через немецкий парапет и при поддержке иннискиллингцев очистили траншеи и уничтожили пулеметчиков. Они прорвались сквозь линии врага, обстреливаемые с трех сторон и неся такие тяжелые потери, что лишь немногие спаслись из этой отчаянной авантюры. Но доблестный остаток, пробившийся обратно к своей линии, взял 600 пленных, причем один кавалерист в одиночку привел пятнадцать человек через заградительный огонь противника.

Деревня Фрикур, как видно на карте, образует заметный выступ, и британское командование решило отрезать его, атакуя с двух сторон. Было запланировано наступление на сильно укрепленные деревни Овиллер и Ла-Буазель. Британцы в первый день завоевали окраины и захватили все укрепления перед собой, но не получили контроля над руинами, хотя часть бригады фактически вошла в Ла-Буазель и удерживала часть этого места. Чтобы завершить операцию по отсечению Фрикура, необходимо было взять Мамец на юге; как только это было бы достигнуто, силы соединились бы на севере у Ла-Буазель и Овиллера и, следуя по длинной лощине, популярно известной как Колбасная долина, в направлении Контальмезона, смогли бы сжать Фрикур так сильно, что он должен был быть оставлен врагом. Британские планы сработали успешно. Дивизия, которая была сурово наказана при Лоосе и теперь занимала позицию к западу от Фрикура, получила возможность отомстить за свое предыдущее бедствие. С мрачной решимостью свести старые счеты с немцами они быстро продвинулись в угол к востоку от Колбасной долины, захватив два небольших леса, атакуя Фрикур с севера и занимая грозную позицию, угрожавшую Фрикуру.

Сильно укрепленная деревня Монтобан пала рано утром 1 июля 1916 года. Превращенная в руины, она венчала гребень ниже позиции британских линий в лощине к северу от Пероннской дороги у Карнуа. Британская артиллерия проделала эффективную работу, и атака на Монтобан привела к более легкой победе, чем ожидалось. Шестой баварский полк, оборонявший это место, как говорили, потерял 3000 из 8500 человек, вступивших в бой. Здесь впервые в кампании наблюдалось наступление в строю солдат Британии и Франции.

Это было волнующее зрелище, которое взволновало и ободрило всех комбатантов. 20-й корпус французской армии располагался на правом фланге британцев, в то время как 39-я дивизия под командованием генерала Нуриссона маршировала в строю с одетыми в хаки британцами.

Только осмотрев захваченную землю, французы и британцы осознали, какой, казалось бы, неприступный оплот был завоеван. Бесконечный труд был затрачен немцами не только на укрепление места, но и на строительство блиндажей, которые были хорошо обставлены и по-домашнему уютны. Лучшие из них были оклеены обоями, с линолеумом на полу, картинами на стенах и содержали ванные комнаты, электрическое освещение и электрические звонки. Также в удобных местах были предусмотрены лазы, через которые обитатели могли сбежать в случае внезапного нападения. Некоторые блиндажи имели два этажа, к первому из которых вела тридцатифутовая лестница. Другая лестница такой же длины сообщалась с нижним этажом. Казалось, была сделана всякая подготовка для постоянного проживания. У немцев были веские причины полагать, что их позиция неприступна. Была проявлена величайшая изобретательность для укрепления каждой точки. Тщательно замаскированные люки, используемые снайперами, были соединены длинными туннелями с траншеями. Самым примечательным инженерным сооружением был сильно укрепленный бревнами ход сообщения длиной 300 футов и такой глубины, что те, кто проходил через него, были в безопасности даже от самых тяжелых снарядов.

Поздно вечером пал Мамец, после того как он был превращен в группу разрушенных стен, над которыми возвышалась грубая груда разбитой кладки, представлявшая собой деревенскую церковь. Немцы, занимавшие линии траншей на южной стороне, настолько сильно разрушили британские траншеи напротив Мамеца, что британская пехота была вынуждена наступать по открытой местности.

ГЛАВА L

ФРАНЦУЗСКИЕ АТАКИ К СЕВЕРУ И ЮГУ ОТ СОММЫ

От деревушки Во, разрушенной немецкой артиллерией, на правом берегу Соммы часть поля битвы с конфигурацией длинного гребня выглядит как пенящееся море, простирающееся до горизонта.

На беловато-желтом фоне леса превращаются в темные пятна, а карьеры — в обширные геометрические фигуры. В долине Сомма зигзагами течет среди тополей; ее болотистое русло покрыто камышом и водными растениями; слева стоят разрушенные стены, окружающие фруктовый сад, чьи деревья были разбиты немецкими снарядами. Это мельница Фарньи, через которую проходит французская линия. Чуть дальше, в месте под названием Шапо-де-Жандарм, находилась первая немецкая траншея, а еще дальше в долине стоит деревня Кюрлю, чьи окружающие сады заняты баварскими войсками. К востоку, наполовину скрытые деревьями, можно было увидеть стены деревни Эм. Вдали одинокий церковный шпиль отмечал место Перонна, крепости, окруженной рвом из трех потоков.

Генерал Фош планировал свое наступление так же методично, как и британское командование. В половине восьмого утра 1 июля 1916 года французская пехота бросилась вперед, чтобы штурмовать немецкие траншеи. В течение почти двух лет немцам давали досуг, чтобы сильно укрепить свои позиции. В разных местах было две, три и четыре линии траншей, ограниченные глубокими рвами, с лесами и деревней Кюрлю, организованными для обороны. Но великолепная движущая сила французской пехоты смела все на своем пути, и одним рывком они захватили передовые немецкие укрепления. Поднимаясь по крутому подъему высоты, которая называется Шапо-де-Жандарм, молодые солдаты призыва 1916 года, которые тогда и там получили свое боевое крещение, махали своими фуражками и платками и кричали «Да здравствует Франция!»

Французские войска достигли первых домов деревни Кюрлю, занятых баварскими войсками, которые оказали самое упорное сопротивление. Пулеметы и митральезы, которые французская бомбардировка не уничтожила, внезапно появились на крышах домов, в отдушинах подвалов и в каждом доступном проеме.

Французская пехота, подчиняясь полученным приказам, немедленно прекратила свое продвижение и пригнулась к земле, в то время как французская артиллерия возобновила ужасную бомбардировку деревни. Примерно через полчаса большинство домов в этом месте было снесено до основания, а вражеские орудия были подавлены. На этот раз без пауз французская пехота пошла вперед, и Кюрлю был захвачен без единой потери. Немцы позже предприняли контратаку, но деревня осталась в руках французов.

В разрушенных домах было найдено большое количество пакетов, которые были собраны баварцами, состоящих из предметов одежды, предметов мебели, домашних украшений и большого разнообразия предметов, украденных у жителей деревни. Внезапная атака французских войск не дала баварцам времени сбежать со своей добычей.

В течение трех дней, которые последовали, французы были полностью заняты организацией и закреплением позиций, которые они завоевали.

В 7 часов утра 5 июля 1916 года они начали новое наступление. За несколько часов боев деревня Эм и все окружающие траншеи были захвачены. Около полудня немногие дома в деревне, за которые немцы цеплялись с упорством, были эвакуированы.

Благодаря осмотрительности французского командования, мудрости их планов и быстроте, с которой была проведена атака, потери были меньше, чем ожидалось, и совершенно несоразмерны ценности завоеванных позиций.

В то время как французы таким образом форсировали темп и одерживали успехи к северу от Соммы, их братья по оружию к югу от реки проводили важные операции с аккуратностью и быстротой.

В этом районе французы начали свою атаку 1 июля 1916 года в 9:30 утра на фронте почти десять километров от деревни Фриз до точки напротив деревни Эстре.

Именно здесь колониальный корпус, который особенно отличился во время войны, предпринял штурм, который был полностью успешным. Немцы были застигнуты врасплох. Французы захватили немецких офицеров, занятых бритьем или приведением себя в порядок в блиндажах; целые батальоны были окружены, и все это было сделано с минимальными потерями. Один французский полк имел только две потери, а общее число для одной дивизии составило 800. Деревни Домьер, Бекенкур и Бюссю были в руках французов до наступления темноты, и около пяти миль было вырезано из немецкого фронта. Южнее бретонцы 35-го корпуса, все великолепные бойцы, захватили Фей. Между ними союзники захватили в этот день первую позицию врага без перерыва, фронт четырнадцать миль, простирающийся от Мамеца до Фея. Они взяли около 6000 пленных и огромное количество орудий и военных запасов.

2 июля 1916 года французская пехота атаковала деревню Фриз, и к полудню немцы были вынуждены эвакуировать это место. Здесь французы захватили батарею 77-мм орудий, которую враг не успел уничтожить. Быстро продвигаясь вперед, французы взяли лес Мереокур. Деревня Эрбекур, немного южнее, была захвачена французами после часа боев. К ранним сумеркам вся группа немецких оборонительных сооружений была взята, таким образом соединив Эрбекур с деревней Ассевилле.

Между этим последним местом и рекой они прорвались во вторую немецкую позицию. Левый фланг Файоля теперь командовал легкой железной дорогой от Комбля до Перонна, его центр удерживал большую петлю Соммы у деревни Фриз, в то время как его правый фланг находился всего в четырех милях от самого Перонна.

В течение дня 3 июля 1916 года французы продолжали свое победоносное наступление, захватив Ассевилле и Флокур. В течение ночи их кавалерия продвинулась до деревни Барлё, которая сильно удерживалась немцами. На следующий день, 4 июля 1916 года, Иностранный легион Колониального корпуса взял Беллуа-ан-Сантер, точку на третьей линии. 5 июля 1916 года 35-й корпус занял большую часть Эстре и находился всего в трех милях от Перонна.

Немцы предприняли несколько контратак, поддерживаемые своей 17-й дивизией, которая была спешно переброшена для поддержки, но они были тщетны, и в конечном итоге немецкая железнодорожная станция была перенесена из Перонна в Шон.

Последовала пауза в несколько дней, использованная французами для закрепления своих успехов и проведения незначительных операций. В ночь на 9 июля 1916 года французский командующий Файоль взял деревню Бьяш, всего в миле от Перонна. Немецкие потери были очень велики с начала французского наступления, и в этом месте был уничтожен целый полк. 10 июля 1916 года французы преуспели в достижении Ла-Мезонетт, самой высокой точки в той части страны, и удерживали фронт оттуда до Барлё — позицию за третьей немецкой линией. В этом секторе теперь Файолю противостояла только линия верхней Соммы, к югу от реки. К северу от потока некоторые точки во второй линии были выиграны, но она была лишь частично захвачена к северу от Эма.

Французские атаки к северу и югу от Соммы во всех точках достигли своих целей и даже большего. Менее чем за две недели Файоль на фронте длиной десять миль и имея максимальную глубину шесть с половиной миль, захватил пятьдесят квадратных миль территории, содержащей военные сооружения, траншеи и укрепленные деревни. Французы также захватили большое количество добычи, которая включала 85 пушек, некоторые из самых больших размеров, 100 митральез, 26 «Миненверферов» и запасы боеприпасов и военного материала. Они взяли в плен 236 офицеров и 12 000 человек.

Можно было бы сказать, что это был очень блестящий результат. Но он отмечал только первый этап французского штурма.

Измеренная и устойчивая регулярность этого продвижения, точность и порядок всего маневра заслуживают более подробного описания. Если мы рассмотрим то, что можно назвать его стратегическим механизмом, будет замечено, что к югу от Соммы французская линия поворачивала своим левым флангом на оси, расположенной на ее правом фланге перед Эстре.

Чем дольше продолжалась битва, тем больше этот поворотный маневр становился акцентированным. 3 июля 1916 года крайний левый фланг продвинулся от Мерикура до Бюскура, левый фланг от Эрбекура до Флокура, который был взят, в то время как центр занял Ассевилле.

4-го числа правый фланг, в свою очередь отказавшись от роли фиксированной точки, двинулся вперед и взял две деревни Эстре и Беллуа. Таким образом, в первые четыре дня июля 1916 года французские силы, действующие к югу от Соммы, постоянно маршировали с левым флангом впереди.

После паузы для отдыха и закрепления завоеванных позиций атака была снова возобновлена левым крылом 9-го числа и проведена перед Перонном, Бьяшем и Ла-Мезонетт.

Из этого обзора операций будет видно, что маневр, который начался рано в восточном направлении, развился в движение к югу. Цель, как указано в официальном коммюнике, состояла в том, чтобы очистить внутреннюю часть угла Соммы и прикрыть правый фланг французских войск, действующих к северу от реки. Этот деликатный маневр включал большие трудности и риск, поскольку правый фланг французов стал целью для анфиладного огня с юга. Консультируясь с картой, можно увидеть, что артиллерийские позиции к югу от Виллера направляют анфиладный огонь на плато Флокур и близлежащие точки. Французский генеральный штаб проявил острую дальновидность в парировании этой опасности, продвинув правый фланг в нужный момент.

В результате этих операций французы достигли самих пригородов старого укрепленного города Перонн, занимая сильную стратегическую позицию над углом, образованным Соммой между Бре и Ам.

Это естественная и необходимая дорога прохода для всех армий, идущих с севера или юга, которые хотят пересечь реку. Блюхер в своем преследовании французских армий после битвы при Ватерлоо пересек Сомму именно в этой точке.

На самом деле в это время оба противника находились по обе стороны реки, союзники лицом к востоку, а немцы лицом к западу. Интересно отметить, что это именно та ситуация, которая преобладала в войне 1870 года, но с обратными ролями. В то время немцы атаковали Перонн, как французские силы атаковали его в июле 1916 года; они пришли, однако, со стороны Амьена, точно так же, как французы пришли в этом случае.

Французы, с другой стороны, были на позициях немцев — они пришли с севера. Армия Федерба имела свои базы в Лилле и Камбре, как кронпринц Баварский имел свои в настоящей войне.

ГЛАВА LI

БРИТАНСКАЯ АТАКА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

Британцы захватили укрепленные деревни Мамец и Монтобан 1 июля 1916 года. Этот успех, как будет отмечено, поставил британское правое крыло далеко впереди их центра; и чтобы сделать брешь в немецкой позиции равномерной на достаточно широком фронте, необходимо было продвинуть левую часть британской линии от Тьепваля до Фрикура. В это время крайний британский левый фланг был неактивен, в сложившихся обстоятельствах казалось сомнительным, что новая атака будет прибыльной, поэтому то, что осталось от передового отряда Ольстерской дивизии, отступило от Швабского редута на свою исходную линию. Фронт теперь стал слишком большим для одного командира, чтобы успешно управлять им, поэтому генералу Хьюберту Гофу из Резервной, или Пятой армии, была отдана земля к северу от дороги Альбер-Бапом, включая зону 4-го и 8-го корпусов.

Воскресенье, 2 июля 1916 года, было днем постоянной жары и ослепительной пыли, и войска страдали очень сильно. У Овиллера и Ла-Буазель 3-й корпус вел весь день отчаянную борьбу. Две новые дивизии, которые были выдвинуты для поддержки, теперь присоединились к бою. Одна из этих дивизий успешно захватила траншеи перед Овиллером, а другая ночью проникла в руины деревни Ла-Буазель.

Немцы, очевидно, не оправились от своего удивления на юге, так как никаких контратак не предпринималось, и никакие резервные дивизии не были приведены им на поддержку. В течение долгого, удушливого июльского дня эскадрильи аэропланов союзников усердно бомбили склады и линии связи позади немецкого фронта. Многократно восхваляемые Фоккеры порхали тут и там, нанося мало ущерба. Два были сбиты на землю летчиками союзников до того, как день закончился. У союзников было большое количество привязных аэростатов («колбас») в воздухе, но только один, принадлежащий немцам, был в поле зрения.

С захватом Мамеца и позиций в лесу Фрикур на востоке, Фрикур не мог удержаться, и около полудня 2 июля 1916 года это место было в руках британцев. Очевидно, немцы предвидели падение деревни, так как большинство гарнизона сбежало ночью. Но когда британцы вошли в деревню, пробиваясь гранатами от здания к зданию, они захватили немцев в достаточно большом количестве, чтобы сделать победу прибыльной.

В понедельник, 3 июля 1916 года, генерал фон Белов издал приказ своим войскам, который показал, что немецкие офицеры осознавали серьезность наступления союзников:
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Английские успехи.



«Решающий исход войны зависит от победы Второй армии на Сомме. Мы должны выиграть эту битву, несмотря на временное превосходство врага в артиллерии и пехоте. Важная земля, потерянная в некоторых местах, будет отбита нашей атакой после прибытия подкреплений. Жизненно важно удерживать наши нынешние позиции любой ценой и улучшать их. Я запрещаю добровольную эвакуацию траншей. Воля стоять твердо должна быть внушена каждому человеку в армии. Враг должен прокладывать себе путь по грудам трупов...»

Чтобы понять точное положение британских сил 3 июля 1916 года, необходимо подробно описать выравнивание нового фронта.

Первый участок простирался от Тьепваля до Фрикура, между которыми дорога Альбер-Бапом шла по прямой линии через водораздел. Тьепваль, Овиллер и Ла-Буазель были позициями на первой линии немцев. К востоку от последнего места укрепленная деревня Контальмезон занимала возвышенность, образуя как бы ось в промежуточной линии немцев, прикрывающей их полевые орудия.

Вторая позиция британцев проходила через Позьер к двум Базентенам и до Гийемона. Тьепваль и Овиллер еще не были взяты, и только часть Ла-Буазель, но британцы прорвали первую позицию к югу от этого места и продвинулись далеко по дороге к Контальмезону. Этот северный участок был превращен войной в сцену запустения, голый и неприветливый, изрезанный траншеями и изрытый воронками от снарядов. Немногие деревья вдоль дорог были срублены — единственной растительностью, которую можно было увидеть, была грубая трава, сорняки и чертополох.

Южный участок между Фрикуром и Монтобаном представлял более привлекательную перспективу. Линия лесов простиралась от первой деревни в северо-восточном направлении, вторая линия шла от Монтобана вокруг Лонгеваля. В этом секторе все первые позиции немцев были захвачены. Вторая позиция проходила через сильно лесистую местность и деревни Базентенов, Лонгеваль и Гийемон.

В ночь на 2 июля 1916 года британцы проникли в Ла-Буазель, и в течение следующего дня битва бушевала вокруг этого места и Овиллера. Борьба была самого отчаянного характера, каждый фут земли оспаривался противоборствующими силами. Борьба колебалась туда-сюда, то тут, то там немцы выигрывали немного земли, только чтобы потерять ее немного позже, когда энергичная британская атака заставляла их отступить, и так прилив битвы то убывал, то прибывал.

4 июля 1916 года волна жары была прервана сильными грозами и проливным дождем, который превратил пыльную местность в трясину, через которую британец и немец сражались с неиссякаемым духом и равной доблестью. Утром 5 июля 1916 года британцы, после одной из самых кровавых схваток в этом секторе, захватили Ла-Буазель и продолжили свою атаку в направлении леса Бейлиф и Контальмезона.

За пять дней боев с тех пор, как они перешли в наступление, британцы сильно пострадали в некоторых местах, но в других зарегистрировали существенные успехи. Они захватили значительную часть первой линии немцев и взяли штурмом сильно укрепленные деревни, упорно защищаемые доблестными войсками. Общее количество пленных, взятых британцами, к этому времени составляло более 5000 человек. Эти первые столкновения имели для британцев один чрезвычайно важный результат: это дало войскам абсолютную уверенность в своих боевых способностях. Они успешно показали, что могут мериться силами с лучшими солдатами кайзера и побеждать их.

В течение 5 июля 1916 года британцы отразили несколько контратак и укрепились на уже занятых позициях. В этот день была атакована траншея «Подкова» (Horseshoe Trench), являвшаяся основным оборонительным рубежом Контальмезона с запада; здесь батальон Западно-Йоркского полка сражался с отличием и сумел значительно продвинуться вперед.

В течение 6 июля 1916 года в боевых действиях наступила пауза, столь же желанная для немцев, как и для британцев, поскольку необходимость в отдыхе была крайне острой.

В пятницу, 7 июля 1916 года, британцы начали атаку на Контальмезон из Сосис-Вэлли (Sausage Valley) с юго-запада, а также из лабиринта рощ к северу от Фрикура, через которые проходило шоссе Контальмезон — Фрикур.

К югу от Тьепваля находился выступ, который немцы организовали и сильно укрепили за двадцать месяцев подготовки. После ожесточенного артиллерийского обстрела британцы атаковали и захватили этот грозный опорный пункт. Южнее они заняли немецкие траншеи на окраине Овиллера.

Атака охватывала участок от редута Лейпциг и окрестностей Овиллера до окраин Контальмезона. После интенсивного обстрела британская пехота двинулась на Контальмезон, а на правом фланге — из двух точек леса. Позади них немецкий заградительный огонь, методично отсчитывавший время, полностью скрыл от глаз атакующие колонны.

К полудню британская пехота, взяв штурмом лес Бейлиф (Bailiff Wood), захватила большую часть Контальмезона. Там они обнаружили небольшую группу британских солдат из Нортумберлендского фузилерного полка, которые были взяты немцами в плен несколькими днями ранее и заперты в убежище в деревне. Британцам противостояла 3-я гвардейская пехотная дивизия — знаменитые «Майские жуки» (Cockchafers), — потерявшая во время атаки 700 человек пленными. Во второй половине того же дня, 7 июля 1916 года, немцы предприняли сильную контратаку, и британцы, не имея возможности получить подкрепления и будучи недостаточно сильными, чтобы удержать позицию, были вынуждены покинуть деревню, хотя и смогли сохранить контроль над ее южным углом.

На следующий день, 8 июля 1916 года, британцы вели борьбу за овладение Овиллером, представлявшим собой теперь нагромождение разбитых траншей, воронок от снарядов и разрушенных стен. За каждый ярд земли противоборствующие стороны сражались с переменным успехом. Пока шло это упорное сражение, британцы вытесняли немцев с их укрепленных позиций среди рощ и перелесков вокруг Контальмезона, закрепляя достигнутые успехи.

В ночь на 10 июля 1916 года британцы, наступая из леса Бейлиф на западной стороне Контальмезона, продвинулись вперед четырьмя последовательными волнами, обрушив перед собой поток снарядов, прорвались в северо-западный угол и после отчаянной рукопашной схватки, во время которой с обеих сторон были проявлены чудеса храбрости, выбили немцев и заняли всю деревню. Победа досталась дорогой ценой. Британцы захватили 189 пленных, включая командира батальона.

Овиллер, где в течение нескольких дней бушевали самые ожесточенные бои, продолжал держаться, несмотря на окружение и отсутствие какой-либо помощи извне. Зная об этом, немецкий гарнизон продолжал сражаться, и лишь 16 июля 1916 года храбрые остатки гарнизона в составе двух офицеров и 124 гвардейцев сдались в плен.

Теперь мы переходим к британским операциям в южном секторе, где они пытались очистить укрепленные леса, находившиеся между ними и второй линией обороны немцев.

3 июля 1916 года местность к востоку от Фрикурского леса была очищена от немцев, и путь к лесу Мамец был открыт. В течение дня немцы предприняли контратаку, во время которой британцы, между прочим, «хорошо провели время». Свежая немецкая дивизия только что прибыла в Монтобан и получила такой суровый прием от британской артиллерии, что это, должно быть, подавило их боевой дух. К востоку от Мамеца появился батальон с Шампанского фронта, который был уничтожен или взят в плен вскоре после высадки из эшелонов на конечной станции. На небольшом участке этого сектора британцы взяли тысячу пленных. Очевидец описывает, как 600 немецких пленных вели в тыл трое оборванных солдат шотландского полка, «как волынщики во главе батальона».

4 июля 1916 года британцы вошли в лес Мамец к северу от деревни Мамец и захватили лес Барнафе (Barnafay Wood). Эти позиции были взяты не без упорных боев, так как немцы укрепили леса всеми возможными способами. Повсюду были пулеметные доты, соединенные скрытыми траншеями, пулеметы стояли даже на деревьях, а густые кустарники и плотный подлесок затрудняли любое движение. В таких джунглях бои в основном сводились к рукопашным схваткам. Немецкая артиллерия работала хорошо, и каждая позиция, занятая британцами, немедленно подвергалась массированному контрбатарейному обстрелу. Действительно, начиная с 4 июля 1916 года, немецкий огонь по всему британскому фронту, а также в районе Фрикура, Мамеца и Монтобана в тылу, практически не прекращался.

7 июля 1916 года британский Генеральный штаб проинформировал французское верховное командование, что на следующее утро они предпримут атаку на лес Трон (Trônes Wood), и попросил о содействии. При поддержке флангового огня французской артиллерии британцы проникли в лес Трон и закрепились там, захватив линию траншей, 130 пленных и несколько пулеметов. В тот же день французы на правом фланге британцев продвигались к ферме Мальцхорн (Maltzhorn Farm).

Лес Трон, которому предстояло стать ареной самых жарких боев в южном британском секторе, имеет треугольную форму и около 1400 метров в длину, вытянутую с севера на юг. Его южная сторона составляет около сорока метров. Немцы вели по нему яростный обстрел снарядами всех калибров.

Из-за своего специфического расположения все преимущества были на стороне обороняющихся. Хребет Мальцхорн господствовал над южной частью, а немецкая позиция у Лонгваля — над северной. Вторая линия немцев полукругом охватывала лес с севера и востока, и, поскольку лесной покров был густым, организованное движение было невозможно, в то время как немецкая артиллерия имела полную свободу действий.

Британцы, однако, продолжали медленно и упорно продвигаться от южной точки, где они закрепились, но лишь после того, как огонь немецкой артиллерии был отвлечен давлением на других участках, они смогли добиться заметных успехов на пути к северу.

9 июля 1916 года в 8 часов утра немцы предприняли отчаянные контратаки с востока на юго-восток. Первая не удалась; вторая позволила им занять южную часть леса, но в конечном итоге они были отбиты с большими потерями. Ночью была предпринята новая сильная немецкая атака, которая была сорвана британским огнем. Из шести контратак, предпринятых немцами в период с вечера воскресенья до полудня понедельника, 9–10 июля 1916 года, последняя позволила им отвоевать часть территории в лесу, но ценой больших потерь. Они недолго наслаждались даже этим небольшим успехом, так как во вторник, 11 июля 1916 года, британцы отбили весь лес, за исключением небольшой части в крайнем северном углу.

В тот же день британцы продвинулись к северной оконечности леса Мамец и к вечеру 12 июля 1916 года захватили практически весь лес, взяв в ходе операции несколько сотен немецких пленных. Место это было взято нелегко, ибо, хотя весь лес занимал не более двухсот акров, он представлял собой совершенную сеть траншей и, по-видимому, мили проволочных заграждений, а пулеметы были повсюду. Только после того, как британцам удалось очистить пулеметные позиции на северной стороне, которые вели анфиладный огонь по любому продвижению, они смогли пройти через лес и наконец выйти к главной второй позиции немцев. Она, как уже отмечалось, проходила от Позьера через Базентины и Лонгваль до Гиймона. Захват Контальмезона был необходимым предварительным условием для следующего этапа британского наступления. После падения этого пункта сэр Дуглас Хейг опубликовал сводку первых успехов, достигнутых союзниками с начала наступления:

«После десяти дней и ночей непрерывных боев наши войска завершили методичный захват всей первой системы обороны противника на фронте протяженностью 14 000 ярдов. Эта система обороны состояла из многочисленных и непрерывных линий боевых траншей, достигавших глубины от 2000 до 4000 ярдов, и включала пять сильно укрепленных деревень, многочисленные леса с мощными проволочными заграждениями и траншеями, а также большое количество чрезвычайно сильных редутов. Захват каждой из этих траншей представлял собой операцию определенной важности, и все они теперь находятся в наших руках».

Сводка генерала Хейга о том, что было достигнуто на первом этапе битвы на Сомме, была скромной в своих оценках. Британцы потерпели неудачу на севере от Тьепваля до Гоммекура, но на юге они пробились через почти неприступные укрепления и теперь занимали сильную позицию, которая сулила хорошие перспективы для следующего наступления. К концу первой фазы битвы число пленных в руках британцев возросло до 7500 человек. Французы захватили 11 000. Энергия, с которой союзники вели наступление, заставила немцев задействовать основную часть своих резервов, но они не смогли остановить продвижение и понесли тяжелые потери.

ГЛАВА LII

ВТОРАЯ ФАЗА БИТВЫ НА СОММЕ

Британские командиры методичны и верят в тщательную подготовку перед атакой, но временами они готовы пойти на риск, если момент кажется подходящим для того, чтобы одержать победу, нанеся врагу внезапный и неожиданный удар.

В половине четвертого утра 14 июля 1916 года британцы начали атаку, полностью осознавая связанный с этим риск, но надеясь застать немцев плохо подготовленными. У виллы Контальмезон и леса Мамец они занимали позиции в нескольких сотнях ярдов от немецкой линии. Опасность заключалась в участке от Базентен-ле-Гран и Лонгваля, где предстояло совершить долгое продвижение, местами до мили, вверх по склонам к северу от долины Катерпиллар (Caterpillar Valley).

Французские офицеры не склонны к излишней осторожности, но в этом случае более чем один из них выразил сомнение в успехе планируемой британской атаки.

14 июля — национальный праздник во Франции, годовщина взятия Бастилии. Париж был в праздничном убранстве, местом проведения грандиозного парада, какого город не видел за всю свою богатую событиями историю, когда союзные войска — бельгийцы, русские, британцы и воины Франции в синих мундирах — проходили перед президентом Республики под неистовые приветствия восторженных толп. В этот день, столь дорогой сердцу каждого французского патриота, британские войска в Пикардии наносили сокрушительные удары по немецкой линии с боевым кличем «Vive la France», который компенсировал искренностью то, чего ему недоставало в парижском произношении.

Фронт, выбранный для британской атаки, представлял собой пространство около четырех миль от точки к юго-востоку от Лонгваля, от Позьера до Лонгваля и леса Дельвиль. Задачей британского правого фланга была зачистка леса Трон, все еще частично занятого немцами. Оба Базентена, Лонгваль и лес Дельвиль были либо укрыты лесом, либо рядом находился лес, который всегда был гнездом хитроумно спрятанных орудий. Более чем в миле за центром немецкой позиции темной стеной на заднем плане возвышался лес Хай-Вуд (High Wood), местными жителями называемый Фурно (Fourneaux).

Британцы закрепились на своей новой линии лишь за день до атаки 14 июля 1916 года, поэтому вся подготовка велась в спешном порядке. В первые часы утра они начали яростный обстрел немецких позиций. Он продолжался до 3:20 утра, когда ураган огня стих. Немцы, как выяснилось позже, не ожидали штурма, так как подобные обстрелы случались часто и были частью программы дня, призванной произвести на них впечатление или скрыть какую-то глупую британскую стратегию.

В 3:25 утра, когда рассветало и слабый свет пробивался сквозь облачное небо, британская пехота перешла в атаку. Немцы были настолько застигнуты врасплох, что батальоны, которым было поручено нанести удар по самым дальним точкам, почти не понесли потерь, прежде чем оказались в нескольких сотнях ярдов от оборонительных проволочных заграждений противника. Когда немцы осознали опасность и открыли заградительный огонь, он пришелся по тылам атакующих.

Успех сопутствовал британским усилиям на всех участках линии атаки, хотя там, где немецкие укрепления не были разрушены, продвижение неизбежно было медленным. Может быть интересно привести один пример, показывающий, как работала британская военная машина в этот важный день в истории битвы на Сомме. В одной дивизии было две атакующие бригады, каждая из которых состояла из двух батальонов «Новой армии» и двух батальонов старых кадровых частей. Это могло показаться рискованным экспериментом — поставить четыре батальона «Новой армии» в первую линию, но неопытные войска оправдали оказанное им доверие. Они двинулись вперед с упорством старых ветеранов и вскоре после полудня триумфально выполнили поставленную перед ними задачу. Они захватили свой участок линии и взяли в плен 662 невредимых солдата и 36 офицеров (среди которых был командир батальона), а добыча включала четыре гаубицы, четыре полевых орудия, четырнадцать пулеметов и большое количество военного имущества.

К наступлению темноты британцы захватили всю вторую линию немцев от Базентен-ле-Пети до Лонгваля, фронт протяженностью более трех миль, и взяли в плен более 2000 человек. Многие из них принадлежали к 3-й дивизии немецкой гвардии, включая командира полка. Командир 91-го Баварского полка был обнаружен британцами на дне своего блиндажа.

Один из самых ярких эпизодов дня произошел на правом фланге британцев в лесу Трон. В ночь на 13 июля 1916 года там была предпринята атака, во время которой 170 человек из Королевского Западно-Кентского полка оказались отрезанными от своего батальона. Имея несколько пулеметов и будучи хорошо обеспеченными боеприпасами, они укрепили одну или несколько позиций и, несмотря на энергичные атаки немцев, смогли удерживать свои посты всю ночь, пока британское наступление утром не соединилось с ними.

То, что эти люди отбились от своего полка, оказалось удачей, так как укрепленные ими позиции теперь оказались весьма ценными при вытеснении немцев из леса.

Одним из самых живописных эпизодов боя в тот день была блестящая кавалерийская атака. Это был первый раз после битвы на Марне, когда у британцев появилась возможность вступить в бой с противником верхом. Французы, однако, использовали два эскадрона в своем наступлении в Шампани в сентябре 1915 года.

Британская дивизия, пробивавшаяся на север против 10-й Баварской дивизии, проникла на третью немецкую позицию у леса Хай-Вуд при поддержке кавалерии — эскадрона Драгунской гвардии и эскадрона Деканской конницы (Deccan Horse). Конники показали свою доблесть и разделили боевую славу дня. За Базентен-ле-Гран на склонах долины они некоторое время находили укрытие в созревшей кукурузе. Около восьми часов вечера кавалерия начала свое последнее наступление в пешем и конном строю через кукурузное поле, сбивая врага или рубя его копьями и саблями, и захватив некоторое количество пленных. Их быстрый успех воодушевил всю британскую линию. Достигнув своей цели, кавалерия приступила к окапыванию, чтобы прикрыть британскую пехоту, наступавшую из леса Хай-Вуд.

В течение всего дня британские летчики проявляли постоянную активность, несмотря на дымку, затруднявшую наблюдение. За двадцать четыре часа они уничтожили четыре «Фоккера», три биплана и двухмоторный самолет, не потеряв ни одной британской машины.

15 июля 1916 года британцы закрепились на новой занятой ими территории, в то время как их левый фланг, продвигаясь к окраинам Позьера, атаковал редут Лейпциг и возобновил борьбу за Овиллер, за который велись бои почти без пауз с 7 июля 1916 года. Сильные контратаки 7-й немецкой дивизии вынудили британцев выйти из леса Хай-Вуд, или большей его части, но потеря не была серьезной, так как это место выполнило свою задачу в качестве прикрытия для британцев во время закрепления их линии.

Пожалуй, самая ожесточенная борьба в этом районе развернулась вокруг Лонгваля и леса Дельвиль, который солдаты в народе прозвали «Дьявольским лесом» (Devil Wood). Сражение началось там утром 14 июля 1916 года и продолжалось почти без пауз в течение тринадцати дней. Потери с обеих сторон достигли внушительных цифр.

Лучшую позицию для обороны трудно было выбрать. Лес Дельвиль представлял собой жуткие джунгли из разбитых стволов деревьев и рваных кустов, перемежающихся воронками от снарядов. Через него проходили просеки, вдоль которых располагались немецкие траншеи. Примерно в семидесяти ярдах от деревьев на северной и восточной сторонах у немцев была сильная траншея, переполненная пулеметами, а вся внутренняя часть леса непрерывно обстреливалась. Лонгваль, разбросанная деревня к юго-западу от леса, была менее сложной проблемой.

Южноафриканская бригада бригадного генерала Лукина, которой было приказано очистить лес, сумела полностью захватить его к полудню.

Бригады, которым была поручена задача захвата Лонгваля, заняли лишь его часть, и немцы, предприняв контратаку с северного края деревни, сумели оттеснить британцев. Южноафриканцы Лукина предприняли еще одну попытку 16-го и 17-го числа, но безуспешно, понеся тяжелые потери, и упорно удерживались за южный угол, откуда их сменили только 20-го числа.

Именно во время четырехдневных боев в лесу Дельвиль и вокруг него подполковник Тэкера из Трансвааля, из 3-го батальона, вместе с шотландцами из других формирований, организовал отчаянную и героическую оборону. Без еды и воды остатки отряда цеплялись за позицию, не теряя мужества даже тогда, когда губительный огонь врага проредил их ряды и, наконец, убил или ранил всех офицеров одного батальона. Но даже в этих удручающих условиях дух оставшихся не ослаб, и последующая атака бранденбуржцев из 5-й дивизии была отбита с большими потерями.
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Успехи французов.



Великолепное мужество, проявленное британской «Новой армией» в эти дни напряженных боев, когда все шансы были на стороне врага, во многом помогло поддержать дух британского командования и компенсировать эффект от тяжелых потерь. «Новая армия» несколько дней вела бои с 3-й гвардейской дивизией немцев, переброшенной с русского фронта весной и считавшейся кайзером самым цветом его сил. Эта дивизия включала полк Лер, 9-й гренадерский и гвардейский фузилерный полки. Их репутация опережала их, но «Новая армия» не была склонна относиться к ним слишком серьезно и сражалась с ними с такой же мрачной решимостью, как если бы они были обычными солдатами, а не прославленными воинами Повелителя войны. Элитные полки сражались в основном храбро, но сравнительно «зеленые» войска Англии компенсировали недостаток военного опыта инициативой и дерзостью и оказались более чем достойными противниками. Каждое из этих знаменитых немецких формирований понесло тяжелые потери.

Овиллер, который храбро оборонялся несколько дней, был окончательно захвачен британцами 16 июля 1916 года, что устранило главное препятствие на пути к общему штурму Позьера. В этот же день британцы успешно захватили ферму Уотерлот (Waterlot Farm), расположенную примерно на полпути между Лонгвалем и Гиймоном, что отрезало еще один кусок от немецкого фронта. В течение трех дней сильный дождь и низкий туман мешали наблюдению британских летчиков, которые не могли обнаружить позиции новых батарей, которые, как они знали, устанавливал противник. Немцы имели все преимущества, так как британцы теперь занимали их старые траншейные линии, а у немцев были пристрелянные позиции.

20 июля 1916 года 7-я британская дивизия снова атаковала лес Хай-Вуд в надежде расширить свое положение у Лонгваля, который к тому времени был открыт для атак противника. Они захватили весь лес, но часть его на севере, где окопалась 8-я дивизия 4-го Магдебургского корпуса, в течение многих недель отражала все попытки британцев выбить их оттуда.

На этом этапе битвы на Сомме общее число невредимых пленных, захваченных британцами, составило 189 офицеров и 10 779 рядовых. Немецкие потери в артиллерии включали пять 8-дюймовых и три 6-дюймовые гаубицы, четыре 6-дюймовых орудия, пять других тяжелых орудий, тридцать семь полевых орудий, шестьдесят шесть пулеметов и тридцать траншейных минометов.

Точной оценки немецких потерь убитыми и ранеными сделать было невозможно, но в захваченных письмах говорилось об отчаянном положении и ужасной бойне. Один немецкий батальон сократился до трех офицеров и двадцати одного рядового, и в этих письмах упоминалось о нескольких других формированиях, которые были сломлены истощением и выведены из боя.



Теперь для британцев было крайне важно завершить захват второй позиции немцев и подготовиться к немецкой атаке, которая могла развиться в любой момент. От востока Позьера до леса Дельвиль враг потерял свою вторую линию и был вынужден строить перемычку, чтобы установить связь между третьей позицией и не захваченным пунктом, таким как Позьер, на своей второй позиции.

Шли упорные бои среди садов Лонгваля и на окраинах Дельвиля, где британцы продвигались медленно, но все же добились некоторых успехов. Все их надежды в это время были сосредоточены на главных целях — Гиймоне и Позьере. Последний был особенно важен, так как являлся частью плато Тьепваль. Если бы британцам удалось достичь гребня хребта, вся местность к востоку оказалась бы под прямым наблюдением. Важнейшими точками на водоразделе были ферма Муке (Mouquet Farm) между Тьепвалем и Позьером, ветряная мельница к востоку от последнего, лес Хай-Вуд и возвышенность, лежащая прямо к востоку от Лонгваля. Было важно, чтобы британцы захватили Гиймон, чтобы выровнять следующее наступление с французскими силами. Эта задача представляла много трудностей, так как продвижение из леса Трон должно было осуществляться по открытой и лишенной укрытий местности, которая находилась под прямым наблюдением немцев из леса Лёз (Leuze Wood). Там также был сильно укрепленный карьер на западной окраине и овраг к югу от него между фермами Мальцхорн и Фальфемон, в то время как лес Энгл (Angle Wood) в центре был немецким опорным пунктом.

Трудности британской позиции были подытожены сэром Дугласом Хейгом:

«Линия разграничения, согласованная между французским командующим и мной, проходила от фермы Мальцхорн прямо на восток к долине Комбль, а затем на северо-восток вверх по долине до точки на полпути между Сайи-Сайиселем и Морвалем. Эти две деревни были определены как цели соответственно французского левого фланга и моего правого. Чтобы наступать в сотрудничестве с моим правым флангом и в конечном итоге достичь Сайи-Сайиселя, нашим союзникам предстояло еще пробиться с боями вверх по той части главного хребта, которая лежит между долиной Комбль на западе и рекой Тортиль на востоке. Для этого им в первую очередь нужно было захватить сильно укрепленные деревни Морепа, Ле-Форе, Ранкур и Фрежикур, помимо многих лесов и мощных систем траншей. Поскольку возвышенность по обе стороны долины Комбль господствует над склонами хребта на противоположной стороне, было необходимо, чтобы наступление двух армий было одновременным и велось в теснейшем сотрудничестве».

Британцы предприняли атаку на Гиймон из леса Трон 19 июля 1916 года. Был дождливый, туманный день, который затруднял военные операции, и им не удалось продвинуться.

На следующий день французы предприняли общую атаку, которая принесла блестящие результаты. К северу от Соммы на фронте в пять километров от высоты 139 (800 метров к северу от Ардекура) французы захватили первые немецкие траншеи. Они дошли до склона к востоку от высоты Ардекур. Их линия прошла границу Морепа и следовала по шоссе от Морепа до Фёйера. К югу от Соммы они захватили всю систему обороны немцев от Барлё до Вермандовиллера. В течение двух последующих дней британская артиллерия непрерывно обстреливала весь немецкий фронт. К 5-й армии были присоединены два новых корпуса, 2-й и 1-й корпуса АНЗАК, которые заняли позиции между рекой Анкр и южнее дороги Альбер — Бапом.

23 июля 1916 года британцы начали сильную атаку на широком фронте. Самые тяжелые удары были сосредоточены на Позьере и ветряной мельнице на левом фланге. Деревня теперь представляла собой груду щебня, но среди руин немцы укрепили почти каждый ярд земли; повсюду были глубокие и тщательно подготовленные блиндажи, хитро замаскированные пулеметные точки и линии крытых траншей.

Британские силы начали движение около полуночи, нанося удар с двух сторон. Дивизия территориальных войск Мидленда наступала с юго-запада по местности между Позьером и Овиллером. Примерно в то же время дивизия АНЗАК наступала с юго-востока. Немецкие оборонительные сооружения к югу от деревни были быстро очищены мидлендскими «терьерами», которые затем заняли линию на окраине деревни, простирающуюся в сторону Тьепваля.

Австралийским войскам, проявившим такую доблесть при Галлиполи, была поручена самая сложная задача в этом штурме, так как сначала нужно было захватить сильно укрепленную дорогу в выемке, которая шла параллельно шоссе, затем сильную линию траншей и, наконец, само шоссе, которое проходило через центр деревни по прямой линии.

Австралийцы показали себя с лучшей стороны и приумножили репутацию, завоеванную на многих полях сражений в начале войны. Они были едины во мнении, что никогда не брались за более опасную работу и не попадали под более жаркий огонь, чем в этой атаке. Только после ожесточенного боя они завоевали шоссе и создали линию настолько близко к противнику, что их разделяла только ширина дороги. Примеров личной храбрости было много, и ряд Крестов Виктории был присужден за особо героические поступки, некоторые из которых заслуживают особого упоминания. Рядовой Томас Кук, пулеметчик, продолжал вести огонь после того, как все его товарищи были убиты, и был найден мертвым рядом со своим пулеметом. Младший лейтенант Блэкберн, возглавив четыре группы бомбометателей против грозной позиции противника, захватил 250 ярдов траншеи, затем, проползши вперед и проведя разведку, вернулся и повел своих людей на захват еще одной длинной траншеи. Из всех австралийцев, получивших Крест Виктории в этот день, никто не заслуживал этой чести больше, чем рядовой Джон Лик. Он был одним из группы, захватившей сильно укрепленный пункт. Заметив, что немецкие бомбы летят дальше британских, он выскочил из траншеи и, бросившись вперед под сильным пулеметным огнем с близкого расстояния, после того как забросал бомбами пост противника, вскочил в него и заколол штыком трех немецких бомбометателей.

Храбрость рядового Джона Лика была особо отмечена в официальном отчете: «Его мужество было поразительным и произвело на врага такое впечатление, что по прибытии подкреплений вся траншея была отбита».

Битва продолжалась почти без пауз, и к вечеру 24 июля 1916 года британцы захватили большую часть Позьера. Утром следующего дня весь населенный пункт был в их руках. Территориальные войска Мидленда, взяв две линии траншей, соединились с австралийцами на северном углу деревни, где они закрепились на кладбище. Поскольку немцы все еще удерживали ветряную мельницу на гораздо более высокой позиции, они имели хороший обзор и максимально использовали его, непрерывно обстреливая британскую позицию, пока она не показалась окутанной дымом и огнем. Казалось невероятным, что кто-то может выжить в такой зоне смерти.

Капитан К. У. Бин, находившийся с австралийцами, записал свои впечатления от немецкого обстрела в нескольких ярких строках.

«Час за часом, день и ночь, с возрастающей интенсивностью по мере того, как шло время, враг обрушивал тяжелые снаряды на этот район. То он обрушивал их на линию к югу от дороги — восемь тяжелых снарядов за раз, минута за минутой, за которыми следовал разрыв шрапнели. То он ставил заградительный огонь прямо поперек той или иной долины, пока небо и ландшафт не исчезали из виду... День и ночь люди работали под этим огнем, сражаясь с ужасной техникой далеко за горизонтом, как будто они сражались с немцами врукопашную, восстанавливая все, что было разрушено, хороня своих товарищей, не один раз, а снова, снова и снова. Что такое заградительный огонь против таких войск? Они проходили сквозь него, как вы проходили бы сквозь летний ливень, многие из них слишком горды, чтобы склонить головы, потому что их товарищи смотрели на них. Как сказал мне один из лучших их офицеров: «Я должен ходить так, будто мне это нравится; что еще можно сделать, когда твои собственные люди учат тебя этому?»

ЧАСТЬ IX — ВОЙНА В ВОЗДУХЕ

ГЛАВА LIII

ЗНАЧЕНИЕ ЦЕППЕЛИНОВ В ДАЛЬНЕЙ РАЗВЕДКЕ — ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ СИЛЫ ФЛОТА

Растущая интенсивность и ожесточенность гигантской борьбы между великими державами мира во второй половине второго года войны, естественно, отразились в необычайной активности воздушных флотов воюющих сторон. Подробно описать тысячи индивидуальных и массовых атак в ограниченном по объему труде такого рода явно невозможно, и нам придется ограничиться описанием наиболее важных событий в этом новейшем из всех видов войны.

Несомненно, наиболее выраженной чертой воздушных боев в 1916 году стала полная реабилитация жестких дирижаблей типа «Цеппелин» как неоценимого вспомогательного средства для сухопутных и военно-морских сил в трудной и опасной задаче разведки сил противника. Нет сомнений в том, что частые налеты на восточные графства Великобритании предпринимались гораздо больше с целью получения как можно более ясного представления о распределении британских военно-морских сил в Северном море, чем с желанием обрушить разрушения с неба на спящие деревни, города и, конечно, гавани и заводы, которые могли быть ценны для британских военных сил. И также нет сомнений в том, что для этой цели разведки над огромными территориями дирижабль «Цеппелин» сегодня не имеет себе равных среди всех других средств, находящихся в распоряжении армейских лидеров.

Немецкий дирижабль «Цеппелин» в настоящее время несет мощный радиопередатчик, электрический ток для которого обеспечивается одним из двигателей. Эти двигатели, числом пять, являются шестицилиндровыми двигателями типа «Мерседес», обеспечивающими в общей сложности 1200 лошадиных сил. Четыре двигателя обычно находятся в работе, пятый находится в резерве и используется в это время для обеспечения необходимого электрического тока. Утверждается, что радиооборудование имеет эффективную дальность действия около 300 миль, в основном благодаря большой высоте «передающей станции». Именно это радиооборудование, как теперь известно, спровоцировало великое морское сражение у побережья Ютландии и отправило немецкий флот на свою базу до того, как полная мощь значительно превосходящего британского флота получила шанс проявить свою сокрушительную силу.

Согласно отчету капитана одного из немецких линейных крейсеров, цеппелины, которых в ранние часы сражения было два, обнаружили сильное британское военно-морское соединение в Северном море, примерно на две трети пути от британского побережья до Гельголанда. Информация была передана на Гельголанд ведущим цеппелином, который завис на высоте более двух миль, контролируя огромную площадь Северного моря. Приближение немецкого флота было неизвестно британцам, хотя цеппелины могли различать оба флота с большой высоты.

По мере развития сражения, когда эскадра линейных крейсеров британцев оказалась в тяжелом положении из-за превосходящих сил противника, с них были переданы призывы о помощи основному флоту. Цеппелины, конечно, перехватили эти призывы и на большой скорости направились на север с намерением своевременно предупредить немецкую эскадру, сражавшуюся на несколько тысяч футов ниже них против постепенно усиливающихся британских сил.

Туман, висевший над Северным морем, затруднял командирам цеппелинов четкое различение объектов, но тот же туман мешал экипажам британских кораблей заметить дирижабли в облаках. Когда самый северный цеппелин заметил густой черный дым от линкоров, мчавшихся на юг на максимальной скорости, сообщение о предполагаемой силе подкреплений было передано главнокомандующему немецким флотом, и был отдан приказ об отступлении. Пока флоты выполняли свои маневры, подошли основные силы британцев, и произошло величайшее сражение в истории флота. Если бы не своевременное предупреждение цеппелинов, висевших высоко в небе над морем, немецкий флот мог быть разгромлен огромными силами, мчавшимися на юг, чтобы уничтожить его. Будучи в меньшинстве более чем два к одному, единственным спасением для него было отступление — и огонь был настолько сильным, что британский командующий не стал слишком тесно преследовать противника. Ибо, хотя немцы знали до последнего корабля силу своего противника, последнему приходилось считаться с неизвестными, скрытыми возможностями сил, которые еще не были видны. Нельзя отрицать, что Ютландское морское сражение стало полным оправданием использования цеппелинов в качестве морских разведчиков — ценность, которую теперь признает каждый морской офицер в мире.

Второй областью действий, в которой дирижабль «Цеппелин» показал определенную степень успеха, является уничтожение малых морских единиц противника. И не только немецкие дирижабли имели возможность показать свою ценность, но и французы были особенно успешны в этой работе. В течение нескольких месяцев до февраля 1916 года мало что было слышно об активности новых французских дирижаблей, которые, как сообщалось, были построены, хотя некоторые из них постоянно кружили высоко в небе над Парижем и в районе к северу от столицы. Время от времени здесь и там проскальзывали намеки об их активности над Ла-Маншем и частями Северного моря, а в начале лета до этой страны дошло довольно существенное сообщение о том, что новые французские аппараты легче воздуха используются главным образом для «охоты на подводные лодки».

На ранних этапах войны, когда военная и морская авиация пыталась приспособить мирные теории к военным фактам, Великобритания пыталась охотиться на немецкие подводные лодки с помощью аэропланов или гидроаэропланов; но этот метод имел серьезные недостатки. Аэроплан по необходимости является быстролетящей машиной; он должен развивать не менее сорока миль в час, чтобы иметь возможность держаться в воздухе. Проносясь по воздуху на такой скорости, невозможно внимательно изучить поверхность воды внизу, что необходимо для обнаружения смутных, тусклых очертаний погруженной подводной лодки. Поначалу пилоты морских аэропланов имели значительный успех в обнаружении подводных лодок, и Германия потеряла довольно много из них, прежде чем причина была обнаружена. Кто-то в Великобритании объявил, что легко обнаружить подводную лодку с аэроплана по особому отражению в солнечном свете, вызванному тонкой пленкой смазочного масла на поверхности воды. Как только эта «подсказка» была передана в Германию, подводные лодки прекратили использование масла для смазки, применяя вместо него дефлокулированный графит. Топливное масло, используемое в дизельных двигателях для движения на поверхности, сгорает настолько полно, а выхлоп теперь настолько свободен от масла, что масляная пленка как признак близости подводной лодки больше не является надежной. Кроме того, погруженная лодка могла быть дружественной, факт, который стал известен британским властям в двух отдельных случаях, когда разведывательные аэропланы сообщали о подводных лодках поблизости, и скоростные моторные лодки бросались в атаку. В одном случае британская подводная лодка, как сообщается, была протаранена, а в другом — так гласит история — командир подводной лодки освободил небольшой буй, прикрепленный к внешней стороне лодки, который поднялся на поверхность и сообщил наблюдателям наверху, что «внизу друг — не враг!»

Система, применяемая сейчас для обнаружения и возможного уничтожения немецких подводных лодок в Ла-Манше и Северном море французскими дирижаблями, заключается в следующем: дирижабли, главным образом типа «Астра», движутся на высоте не более 500 футов над поверхностью океана, в то время как наблюдатели постоянно осматривают воду в радиусе полумили с помощью биноклей. Обычно дирижабли посылаются вперед на низкой скорости по спирали или по серии кривых, которые позволяют им покрыть каждую квадратную милю водного пространства внизу. Как только один из этих дирижаблей замечает подводную лодку, движущуюся в погруженном состоянии, он передает новость по радио эсминцам, которые в это время могут находиться в пятидесяти или более милях, и в то же время старается оставаться непосредственно над погруженной лодкой. Вскоре прибывают эсминцы и, следуя указаниям дирижабля, могут протаранить или потопить подводную лодку с почти верным успехом. Французское адмиралтейство утверждает, что уничтожило ряд подводных лодок этим методом, но обнаружило, что схема больше не работает. Немецкий военно-морской департамент, узнав о патрулировании дирижаблей, отдал своим командирам подводных лодок приказы двигаться на большой глубине в дневное время в Ла-Манше и юго-западной части Северного моря или ложиться на дно там, где море слишком мелкое. Вечером лодка совершает побег из опасного района.

Третья область действий дирижаблей — опустошение враждебных стран — является наименее ценной, хотя, возможно, и самой зрелищной из всех видов деятельности дирижаблей типа «Цеппелин». Ущерб, причиненный многочисленными налетами цеппелинов на Англию, например, является предметом стольких споров, что истинная оценка их ценности в настоящее время не может быть сформирована. В то время как немецкие официальные бюллетени неоднократно заявляют, что бомбы нанесли большой материальный ущерб военным объектам, заводам, портовым сооружениям и т. д., британские заявления больше останавливаются на количестве убитых некомбатантов и отрицают причинение какого-либо материального ущерба.

Информация такого рода считается законной тайной, и только при изучении подшивок британских местных и торговых газет можно получить представление о реальном ущербе. Пожары, взрывы котлов, приостановка железнодорожного сообщения и подобные весьма показательные пункты заполняют колонки газет после каждого налета цеппелинов. Только однажды, 2 февраля 1916 года, британское Военное министерство признало серьезный военный ущерб в своем официальном сообщении. Это сообщение было выпущено после того, как в немецкой и нейтральной прессе появились преувеличенные отчеты об ущербе, причиненном налетами цеппелинов 30–31 января 1916 года и 1 февраля 1916 года, и официально признало следующее: всего сброшено 393 бомбы; разрушены здания: три железнодорожных сарая, три пивоварни, один трубный завод, один ламповый завод, одна кузница; повреждены взрывами: один завод боеприпасов, два металлургических завода, крановый завод, шорная фабрика, железнодорожный зерновой склад, угольная шахта и насосная станция. «Одним из зрелищных инцидентов этого налета была погоня цеппелина за экспрессом, поезд мчался на предельной скорости семьдесят миль в час в туннель, исчезнув как раз в тот момент, когда начали падать первые бомбы. Поезд оставался в туннеле более часа, ожидая, пока цеппелин улетит!» Официальные цифры убитых и раненых в этом налете составляют шестьдесят семь убитых и 117 раненых.

В течение июля в британских отчетах начали появляться сообщения о новых немецких супер-цеппелинах, и ряд нейтральных корреспондентов пытались получить достоверные данные о них. Из многих источников поступали противоречивые описания, и только когда швейцарский репортер, оснащенный чрезвычайно мощными биноклями, наблюдал за испытательными полетами двух таких супер-цеппелинов над Боденским озером, удалось собрать довольно надежную информацию.

Один из этих дирижаблей каждую неделю отправляется из Фридрихсхафена для несения службы в Северном море, и завод на берегу Боденского озера рассчитывает завершать по пять машин каждый месяц после июля 1916 года. Супер-цеппелин имеет две бронированные гондолы без видимого соединения, хотя весьма вероятно, что такая связь предусмотрена внутри внешней оболочки. Каждая гондола несет шесть пулеметов и, кроме того, две скорострельные пушки, а также устройство для запуска воздушных торпед, которое впервые было использовано в масштабных воздушных налетах на Англию в последнюю неделю июля.

Супер-цеппелин содержит приблизительно 1 000 000 кубических футов газа и имеет грузоподъемность десять тонн полезной нагрузки. Из этой нагрузки около четырех тонн могут составлять бомбы или другие боеприпасы, остальное необходимо для топлива, механизмов и экипажа, а также балласта и провизии. Общий вес полностью оснащенного и загруженного супер-цеппелина составляет тридцать тонн, или, грубо говоря, 60 000 фунтов. Оболочка, которая до сих пор окрашивалась в серый цвет жидкой алюминиевой краской, теперь тщательно пропитывается мелкодисперсным металлом с помощью процесса металлизации Шоопа, который провозглашается одним из самых далеко идущих улучшений в аэронавигации. С его помощью оболочка дирижабля становится абсолютно непроницаемой для атмосферных воздействий.

Для защиты от зенитного огня новые супер-цеппелины несут в каждой гондоле аппаратуру, создающую искусственные облака такого размера и интенсивности, чтобы полностью окутать и скрыть весь дирижабль, делая его абсолютно невидимым снизу. Пока это облако расширяется и постепенно редеет, дирижабль быстро поднимается в вертикальном направлении, улетая под защитой созданных им самим облаков.

Двигатели новейших цеппелинов весят всего 595 фунтов каждый, развивая при этом 240 лошадиных сил, что означает, что одна лошадиная сила приходится на каждые три с три четверти фунта использованного металла. Они оснащены сдвоенными насосами, карбюраторами с двойным жиклером и обычно работают на смесях, состоящих из одной части бензола и одной части спирта.

ГЛАВА LIV

УСОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ АЭРОПЛАНОВ — ГИГАНТСКИЕ МАШИНЫ — ТЕХНИЧЕСКИЕ РАЗРАБОТКИ

Опыт, накопленный за первые восемнадцать месяцев войны авиаторами враждующих армий, сделал для развития аэропланов больше, чем могли бы дать многие годы мирных усовершенствований. Постоянно растущие размеры, мощность и устойчивость тяжелее воздуха машин наглядно проявляются в новейших типах боевых самолетов, в которых размах крыльев, превышающий семьдесят пять футов, уже не является новинкой. Правда, широко разрекламированное появление гигантских немецких боевых трипланов не состоялось на втором году Великой войны, хотя неоспоримым фактом является то, что такие машины были построены и используются для определенных целей. Однако ни одна из них не принимала участия в боях на западном фронте, и ни одну из них не видели на русских боевых линиях. Тем не менее, есть основания полагать, что эти самолеты используются для морской разведки, а их огромные размеры позволяют брать на борт большие запасы топлива, что обеспечивает им большой радиус действия. Сообщения со шведских и датских судов, курсирующих в Балтийском море, гласят, что капитаны и офицеры видели в небе гигантские аэропланы, которые, по-видимому, осуществляли тщательное патрулирование этого моря с целью предотвращения возможных действий русского и британского флотов.

Поступало множество неподтвержденных сообщений об использовании целлона — прочного и при этом совершенно прозрачного материала — при строительстве аэропланов на немецкой стороне, и время от времени появлялись намеки на новые «невидимые» машины. Вероятно, эти сообщения имеют под собой некоторые основания, но мало что указывает на то, что целлон широко используется силами Тевтонских держав. Образцы этого материала попали в Нью-Йорк в конце 1915 года, но фактические области его применения в то время не были известны.

В последние месяцы, особенно на западном фронте, наметилась тенденция к «атакам эскадрильями» вместо индивидуальных поединков, которые сделали международными героями Буайо, Иммельмана, Бёльке, Уорнфорда и Наварра. Атака эскадрильями впервые была применена немцами в ходе операций под Верденом. До этого времени массово предпринимались только бомбардировочные экспедиции, в которых в одной атаке принимало участие до шестидесяти аэропланов. Однако в реальных воздушных боях обычно участвовали лишь два или четыре авиатора.

В начале февраля второго года войны несколько знаменитых французских авиаторов стали жертвами нового способа ведения войны. По-видимому, как только машина появлялась над траншеями в этом секторе, шесть или более немецких машин быстро поднимались в воздух и окружали француза. Будучи в меньшинстве и окруженными со всех сторон, французские машины редко возвращались в целости на свои позиции; одним из первых, кто погиб, стал Жорж Буайо, всемирно известный автогонщик.

Немецкая тактика была немедленно перенята и усовершенствована силами союзников, и к июлю 1916 года французы довели до совершенства систему обороны, которую, парадоксально выражаясь, можно назвать «герметичной». Французские авиационные эскадрильи постоянно находились в готовности отразить атаки, при этом «единицей» обычно считались двадцать машин. При первых признаках приближения вражеского аэроплана десять французских машин на максимальной скорости поднимались на высоту 10 000 футов, а пять минут спустя за ними следовали еще десять, поднимаясь на высоту 5 000 футов. Атакующая машина обычно оказывалась на высоте между верхней и нижней французскими эскадрильями, обе из которых энергично атаковали захватчика, что приносило весьма удовлетворительные результаты.

Одним из уроков этих настоящих воздушных сражений между противоборствующими эскадрильями стала эффективность биплана по сравнению с монопланом. Когда началась война, моноплан считался идеальной машиной для военных целей; его высокая скорость и маневренность назывались важнейшими качествами для боя в воздухе. Восемнадцать месяцев воздушных сражений показали, что для всестороннего боя, бомбардировок и разведки биплан гораздо эффективнее, и строительство новых монопланов правительствами союзников было практически прекращено. Немцы, правда, сочли моноплан типа «Фоккер» весьма эффективным, но количество используемых «Фоккеров» сравнительно невелико, если вспомнить огромные флотилии «Авиатиков» и других известных типов немецких бипланов.

Точная статистика относительно количества аэропланов, используемых в настоящее время на различных фронтах, недоступна, но оценки, сделанные авиационными офицерами, корреспондентами и на основе заметок в соответствующих зарубежных авиационных изданиях, определяют их число более чем в 12 000 машин. Более половины из них используются союзниками на западном фронте; Германии приписывают 3 000 аэропланов, России — около 1 000, Австрии — 1 500, Болгарии и Турции — 500. В заявлении, сделанном в британской Палате общин, г-н Теннант, говоря о Королевском летном корпусе Великобритании, сообщил, что в последнюю неделю февраля 1916 года в списке ожидания летного корпуса находилось 835 офицеров и 521 гражданское лицо.

Франция окончательно отказалась от использования монопланов и производит их исключительно для британских сил, поскольку некоторые британские авиаторы отдают предпочтение именно монопланам. Одной из причин такого решения французов стало создание немцами монопланов «Фоккер», которые являются настолько точной копией ранних монопланов «Моран», что их невозможно было отличить в воздухе. Более того, немецкая копия «Морана» была гораздо быстрее и могла легко оторваться от французских машин того же типа или догнать их. Вместо оригинального «Морана» Франция теперь имеет три типа скоростных самолетов: биплан «Морис Фарман» со скоростью 110 миль в час, «Моран-Солнье» (111 миль в час) и «Спад» (107 миль в час). Старые «Ньюпоры» также являются быстрыми машинами, способными развивать скорость более 100 миль в час.

Новый скоростной самолет «Морис Фарман» — это биплан с небольшой площадью крыла, верхнее крыло которого нависает над нижним. Он оснащен новым типом восьмицилиндрового двигателя «Рено-Мерседес», развивающим 240 лошадиных сил при максимальной частоте вращения коленчатого вала. «Моран-Солнье» и «Спад» — оба монопланы, но отличаются по форме и конструкции от оригинального «Морана»; это так называемый монококовый тип, ставший известным американцам благодаря монококам «Депердюссен», принимавшим участие в гонках на Кубок Гордона Беннетта в Чикаго в 1912 году. Он оснащен устройством, которое впервые было использовано в Германии и позволяет вести огонь из пулемета через пропеллер. Это электрическое синхронизирующее устройство, которое производит выстрел в тот самый момент, когда пуля проходит между лопастями пропеллера.

После разрушительных налетов немецких морских цеппелинов на восточные графства Англии в последние дни января 1916 года последовал период ответных полетов авиаторов союзников над немецкими городами, атак на железнодорожные станции и склады боеприпасов, кульминацией которых стала крупная атака на побережье Шлезвиг-Гольштейна флотом британских аэропланов. На определенном участке этого побережья немцы возвели серию ангаров для цеппелинов за одной из самых сложных систем обороны, известных на сегодняшний день. Согласно информации, поступившей в британское Адмиралтейство, немецкое побережье к северу от Кильского канала защищено через определенные интервалы мощнейшей зенитной артиллерией, включая 4,1-дюймовые орудия, способные выпускать тридцатипятифунтовые снаряды на высоту 26 000 футов со скоростью десять выстрелов в минуту. Риск, которому подвергались британские гидросамолеты, был велик, но, похоже, авиаторы без колебаний отправлялись в атаку.

Рано утром 25 марта 1916 года два «корабля-матки» для гидросамолетов в сопровождении эскадры из восьми крейсеров под прикрытием и быстрых эсминцев под командованием коммодора Тирвитта вышли с восточного побережья Англии. Находясь примерно в пятидесяти милях от Шлезвиг-Гольштейна, пять гидросамолетов и один «боевой аэроплан» (согласно немецкой версии атаки) поднялись с кораблей-маток и полетели к берегу. Что произошло в течение следующих двух часов, до сих пор остается предметом сомнений. Только две машины вернулись из этого рейда, изрешеченные пулями и осколками снарядов, сообщив о сильнейшем артиллерийском огне зенитных батарей. Авиаторы, однако, заявили, что они «успешно разбомбили эллинги для дирижаблей». Последующий немецкий отчет опроверг это утверждение, заявив, что ни одна из машин даже не смогла достичь станций цеппелинов, которые находились в нескольких милях в глубине материка. Три гидросамолета были сбиты немецкими орудиями, а авиаторы попали в плен. Это была доблестная попытка британского летного корпуса при подавляющем превосходстве противника, и ее неудача, вероятно, была обусловлена малым количеством задействованных машин. Если бы в атаке участвовало пятьдесят или шестьдесят машин, десять или двенадцать могли бы быть потеряны, но остальные, вероятно, смогли бы достичь эллингов и нанести большой урон находившимся там цеппелинам.

Именно из тех же эллингов три дня спустя цеппелины поднялись для своих грандиозных налетов на Англию в течение недели с 30 марта по 4 апреля 1916 года, когда над Британскими островами одновременно появлялось до семи дирижаблей. Во время этой серии налетов один из отрядов дирижаблей посетил Лондон, что привело к двадцати восьми смертям и сорока четырем ранениям. Другой отряд повернул на север и сбросил бомбы на Стоумаркет, Лоустофт и Кембридж, в то время как третья часть воздушного флота атаковала северо-восточное побережье. Один из атакующих воздушных крейсеров был поражен огнем, а также бомбами, сброшенными с аэроплана, пилотируемого лейтенантом Брэндоном с высоты в несколько сотен футов над цеппелином. Этот корабль, который, как полагают, был L-15, был настолько сильно поврежден, что был вынужден совершить посадку в устье Темзы, предварительно сбросив за борт части своего оборудования, пушку, боеприпасы и топливный бак. Потеря дирижабля была признана немецким Адмиралтейством в заявлении, выпущенном 2 апреля 1916 года, в котором говорилось: «Несмотря на яростный обстрел, все дирижабли вернулись, за исключением L-15, который, согласно отчету, был вынужден совершить посадку в водах реки Темзы. Поиски, организованные нашими военно-морскими силами, до настоящего времени не дали никаких результатов».

Налеты цеппелинов следовали один за другим в быстрой последовательности, к 31 июля 1916 года их было зафиксировано не менее сорока. Они стали настолько обычным явлением, что жители Англии утратили большую часть своего первоначального ужаса и начали рассматривать зрелище бомбардировки с воздуха как нечто довольно «интересное» для наблюдения! Насколько велик ущерб, нанесенный производству, железным дорогам и судоходству в ходе этих сорока воздушных налетов, — это то, что британская цензура ревностно охраняла. То, что такой ущерб был нанесен, вполне естественно, ибо тонны взрывчатки, сброшенные с высоты двух миль на густонаселенный район, не могут не причинить значительного вреда. Известен случай, когда первая же бомба попала в электростанцию промышленного города, подвергшегося нападению, и вывела из строя всю систему электроснабжения и освещения на неделю.

Еще один налет цеппелинов, в ходе которого атакующий отряд потерял дирижабль, произошел 22 февраля 1916 года в районе Вердена. Цеппелин L-77, один из крупнейших и новейших в немецком воздушном флоте, пересек французские боевые линии на высоте около 2 500 ярдов, когда был обнаружен прожекторами, расположенными в тылу. Немедленно начался яростный обстрел, и один из разорвавшихся снарядов повредил двигатель задней гондолы. Скорость цеппелина снизилась из-за отказа двигателя, и один из новых французских зажигательных снарядов попал в газовый баллон в районе его центра, вызвав мощный взрыв. Оба конца большого газового баллона опустились, и когда гондолы ударились о землю, весь груз бомб взорвался, разорвав корабль и его экипаж в клочья. Два других цеппелина, летевших на большей высоте, примерно в десяти милях к северу от места происшествия, наблюдали за разрушением, а затем продолжили путь вглубь страны над французскими позициями, сбрасывая бомбы более часа. Они вернулись на немецкие позиции без повреждений.

Еще один цеппелин, L-19, был потерян в Северном море 2 февраля 1916 года при возвращении из «вторжения» в Англию. Пораженный огнем британских зенитных батарей — или голландских, как гласят некоторые сообщения, за пересечение голландской территории — L-19 постепенно опускался все ниже и ниже, пока не оказался на поверхности моря. Появился британский траулер «Кинг Стивен», и экипаж цеппелина попросил забрать их, предложив сдаться. Капитан траулера прямо заявил, что не пойдет на риск спасения двадцати восьми хорошо вооруженных немецких моряков, так как его собственный экипаж состоял всего из девяти безоружных человек. Он ушел, оставив экипаж цеппелина тонуть. Когда позже появились эсминцы британского флота, направленные к месту происшествия по донесению капитана траулера, цеппелин и его экипаж исчезли.

ГЛАВА LV

ПОТЕРИ И ЖЕРТВЫ В ВОЗДУШНОЙ ВОЙНЕ — РАСХОЖДЕНИЯ В ОФИЦИАЛЬНЫХ ОТЧЕТАХ — «ПРИНУЖДЕН К ПОСАДКЕ» И «УНИЧТОЖЕН»

Точно подсчитать или зафиксировать потери и жертвы, понесенные различными армиями в ходе воздушной войны, абсолютно невозможно. И не столько из-за цензуры или секретности, сколько из-за того факта, что когда аэроплан «принужден к посадке» французами за немецкими линиями, нельзя сказать, что этот аэроплан действительно уничтожен или даже поврежден, или что его пилот получил ранение. Точно так же, когда немецкие машины атакуют и заставляют французскую или британскую машину совершить быструю посадку за своими линиями. Включение машин, «принужденных к посадке», в число «уничтоженных» является причиной всех расхождений между официальными отчетами воюющих сторон.

Следующие цифры были собраны с величайшей тщательностью из британского «Списка почета», охватывающего убитых, пропавших без вести и раненых членов Королевского британского летного корпуса. Они относятся к февралю 1916 года, месяцу относительного затишья, и нет сомнений, что в более активные месяцы лета 1916 года можно было бы составить пропорционально большие списки потерь. Первая неделя февраля привела к гибели девяти офицеров, одному раненому и пяти «пропавшим без вести»; также сообщалось о двух «пропавших без вести» унтер-офицерах. На второй неделе шесть офицеров были убиты, двое ранены, в то время как один унтер-офицер был убит, а другой ранен. В течение третьей недели трое летчиков-лейтенантов были убиты, пятеро ранены и двое захвачены врагом, в то время как восемь унтер-офицеров были ранены. В последнюю неделю месяца трое офицеров были убиты, пятеро ранены и шестеро «пропали без вести», в то время как трое унтер-офицеров числились убитыми. Таким образом, общие потери за месяц на короткой линии фронта, удерживаемой британскими силами, составили: двадцать один офицер убит, тринадцать ранены и тринадцать пропали без вести; пятнадцать унтер-офицеров убиты или ранены. Потери среди немецких авиаторов, взятые из регулярно публикуемых списков потерь, выпускаемых германским правительством, составили двадцать четыре убитых и одиннадцать раненых в течение января.

Списки потерь становятся глубокой загадкой при сравнении с потерями машин, признанными соответствующими военными ведомствами. В течение февраля, например, британцы объявили о потере шести аэропланов — однако списки потерь показали потерю шестидесяти двух офицеров и рядовых! В течение того же месяца французы потеряли шесть машин, немцы — восемь, русские — три, Австрия — одну, Италия — одну.

Статистика за четыре месяца с апреля по июль 1916 года, собранная из периодической печати Великобритании и Германии и, вероятно, гораздо более точная, чем случайные «оценки», сделанные самими военными ведомствами, показывает следующие потери офицеров, погибших в воздушных боях:

Апрель — британцы 18, французы 15, русские 7, итальянцы 3; немцы 16, австрийцы 3, турки 1, болгары 0.

Май — британцы 16, французы 11, русские 5, итальянцы 4; немцы 10, австрийцы 5, турки 0, болгары 0.

Июнь — британцы 19, французы 10, русские 11, итальянцы 3; немцы 8, австрийцы 6, турки 1, болгары 0.

Июль — британцы 15, французы 15, русские 13, итальянцы 5; немцы 16, австрийцы 8, турки 0, болгары 1.

Общие потери авиационных офицеров: союзники — 170, Центральные державы — 75.

Беглый осмотр записей о воздушных боях на западном фронте показывает в среднем восемнадцать боев ежедневно; в некоторые дни происходило до сорока отдельных воздушных сражений, в то время как в другие, в слепящий снег и ливни, ни одна машина не поднималась в воздух. В 3000 с лишним дуэлей в воздухе Франко-американский летный корпус начал играть заметную роль в начале весны 1916 года, вскоре после того, как различные американские авиаторы-добровольцы были собраны в единое подразделение и размещены в точке наибольшей опасности — на Верденском участке фронта.

Франко-американский летный корпус был сформирован Фрейзером Кертисом и Норманом Принсом после многих безуспешных попыток с декабря 1914 года. Во время сбора разрозненных американцев в единый корпус в группе было около тридцати опытных авиаторов, но с тех пор их число значительно увеличилось, и во второй половине июля, как сообщается, в авиационном корпусе под Верденом было собрано почти сто человек.

Первым американским авиатором, пролетевшим над полем битвы под Верденом с начала великого сражения, которое все еще бушевало в этом секторе, был Кэрролл Уинслоу из Нью-Йорка, который пилотировал один из скоростных самолетов «Морис Фарман». До начала этого сражения лейтенант Уильям Тоу из Питтсбурга и Эллиот Коудин из Нью-Йорка неоднократно пересекали поле битвы.

ГЛАВА LVI

ВОЗДУШНЫЕ БОИ И НАЛЕТЫ

Февраль 1916 года из-за туманной, штормовой погоды не принес много захватывающих воздушных боев. За исключением налета цеппелинов на Англию и атаки на Кент двумя немецкими аэропланами «Фоккер», в ходе которой были сброшены бомбы на Рамсгит и Бродстерс, на обоих крупных фронтах произошло мало событий, достойных упоминания. В Египте, в начале того же месяца, офицер Королевского летного корпуса совершил беспосадочный перелет из Дабы, конечной станции Мариутской железной дороги, в Эль-Гару и обратно. Весь полет занял восемь часов, составив 400 миль. Это была одна из самых блестящих разведывательных операций, выполненных британским авиационным офицером.

25 февраля 1916 года в британской Палате общин было объявлено, что общее число погибших в двадцати девяти крупных и мелких налетах цеппелинов к этой дате составило 266 человек.

1 марта 1916 года аэроплан «Авиатик», пилотируемый лейтенантом Фабером с лейтенантом Кюлем в качестве наблюдателя, сумел разбить головной грузовик транспортной колонны на дороге Безансон-Жюссе. Бомба попала точно в цель и на значительное время заблокировала дорогу, вызвав путаницу и задержку в перевозках. Пока водители грузовиков пытались распутать затор, авиаторы поливали толпу людей убийственным огнем из своего пулемета, кружа над грузовиком на малой высоте.

Четыре дня спустя масштабный налет цеппелинов был направлен на восточное побережье Англии, в результате чего двенадцать человек были убиты и тридцать три ранены, а британские газеты признали значительный материальный ущерб.

Воздушные дуэли и бои над боевыми линиями начали увеличиваться в количестве настолько, что их перестали включать в официальные бюллетени. С тех пор только самые зрелищные подвиги считались достойными записи. Среди них была атака четырех немецких гидросамолетов, которые вылетели из какой-то части бельгийского побережья и совершили налет на английское побережье от Дувра до Маргита, убив девять и ранив тридцать одного человека. Один из самолетов был поврежден защитными орудиями.

Несколько дней спустя британцы ответили визитом пяти гидросамолетов в сопровождении крейсера и эсминцев, что привело к катастрофическим результатам. Как подробно рассказывалось в предыдущей главе, только две машины сумели спастись от убийственного огня мощных зенитных орудий.

Затем последовала серия налетов цеппелинов в период с 31 марта по 5 апреля 1916 года, когда практически все восточное и северо-восточное побережье Англии подверглось бомбардировке немецким воздушным флотом. Даже Шотландию посетили некоторые цеппелины, и есть все основания полагать, что главной целью налета было обнаружение местонахождения основного британского флота линкоров. Однако дирижабли, по-видимому, повернули на юг, не обнаружив флот. Немецкое Адмиралтейство никогда не оставляло надежды с уверенностью определить главную базу, поскольку многие налеты цеппелинов и подводных лодок совершались без какой-либо другой цели. Если бы кораблям это удалось, нет сомнений, что все доступные подводные лодки были бы отправлены на это место, получили бы приказ лечь в засаду, а затем выманить флот, пожертвовав парой старых кораблей. План не сработал к удовлетворению руководителей немецкого флота, но он остается одной из их заветных надежд.

3 апреля 1916 года французский дирижабль появился над Оден-ле-Романом, бомбардируя железнодорожную станцию, в то время как в тот же день немецкий «Авиатик» был подбит у Суше, разбившись о землю и убив экипаж.

4 апреля 1916 года над Анконой произошел сенсационный воздушный бой между более чем двадцатью австрийскими и итальянскими машинами. Сообщалось о трех сбитых австрийских самолетах, в то время как два итальянских, по-видимому, получили серьезные повреждения.

На следующий день немцы выпустили официальное резюме воздушных боев, в котором утверждалось, что в марте было потеряно четырнадцать немецких машин и сорок четыре британских и французских. В этой сводке немецкое заявление проводило различие между «уничтоженными» и «сбитыми», утверждая, что в список включены только те, которые были действительно сбиты в условиях, исключавших безопасность пилота и наблюдателя, или которые были захвачены на немецких линиях.

7 апреля 1916 года произошла массированная бомбардировка Салоник болгарскими и австрийскими аэропланами; лагерь австралийского сектора и лагерь французского контингента были серьезно повреждены, и в них вспыхнул пожар.

Неделю спустя три британских морских аэроплана сбросили бомбы на Константинополь, а также севернее, на Адрианополь, в попытке уничтожить находившиеся там крупные пороховые заводы и ангары. Сообщенный ущерб был очень незначительным и не имел военного значения. Машины совершили перелет длиной 300 миль, чтобы осуществить эту атаку, — достижение, заслуживающее особого внимания.

Сильная французская эскадрилья обстреляла станции в Нантийоне и Брёе 10 и 11 апреля 1916 года, нанеся значительный материальный ущерб зданиям.

12 апреля 1916 года царь России чудом избежал смерти, когда австрийский аэроплан типа «Румплер-Таубе» появился над плацем в Черновцах, сбросив несколько бомб на присутствовавших офицеров. Авиатор не знал о присутствии царя, и инцидент стал достоянием общественности лишь несколько дней спустя.

15 апреля 1916 года большой французский боевой самолет, оснащенный 37-миллиметровой пушкой, атаковал немецкий пароход в Северном море, но судно спаслось без повреждений, так как все снаряды прошли мимо цели.

Французское резюме операций на западном фронте в течение марта оспаривает заявление немецких властей относительно количества потерянных машин. «В течение марта, — говорится в официальном коммюнике, — наша военная авиация проявляла большую активность вдоль всего фронта, особенно в районе Вердена. В ходе многих воздушных боев тридцать одна немецкая машина была «сбита» нашими пилотами, девять из которых опустились или разбились на нашей территории, в то время как двадцать две были сбиты на немецких линиях. Нет никаких сомнений относительно судьбы тех двадцати двух машин, которые наши пилоты атаковали над линиями противника. Двенадцать из этих аэропланов видели падающими в огне, а десять опустились в крутом штопоре под огнем наших летчиков. Более того, четыре немецкие машины были сбиты нашими специальными орудиями: одна на нашей территории в окрестностях Авокура и три на вражеских линиях — одна возле Сюиппа, одна возле Нувьона и одна возле Сент-Мари-а-Пи. Этот итог в тридцать пять машин следует сопоставить с цифрами наших собственных воздушных потерь, которые составляют тринадцать аэропланов: один французский аппарат сбит на нашей территории и двенадцать сбиты на немецких линиях».

Утром 25 апреля 1916 года возле Лоустофта произошло ожесточенное сражение между цеппелинами, линейными крейсерами и подводными лодками с немецкой стороны и эсминцами, береговыми батареями, аэропланами и гидросамолетами с британской стороны. Ряд аэропланов и гидросамолетов поднялись, чтобы атаковать цеппелины, которые летели на большой высоте и направлялись на запад. В ходе боя дирижабли повернули к морю, подставив преследующие аэропланы под огонь корабельных орудий. Четыре подводные лодки также появились на поверхности и начали вести огонь из своих зенитных орудий по британским аэропланам. Один из последних был уничтожен огнем скорострельной пушки цеппелина, в то время как два гидросамолета получили серьезные повреждения от огня линейных крейсеров и подводных лодок.

Май 1916 года начался с трех катастроф для немецких воздушных сил. 3-го числа морской дирижабль L-20 (типа «Шютте-Ланц»), который накануне совершил налет на побережье Англии и Шотландии, израсходовал топливо на обратном пути и был отнесен сильным ветром на восток к норвежскому побережью, где потерпел крушение возле Ставангера. Норвежские власти интернировали экипаж и взорвали корабль.

Два дня спустя были потеряны еще два цеппелина; L-7 (один из старейших дирижаблей на службе) был сбит французскими военными кораблями у Салоник, в то время как другой стал жертвой орудий британской эскадры у побережья Шлезвиг-Гольштейна.

Итальянский дирижабль M-3 предпринял разведывательный полет над австрийскими позициями на фронте у Гориции, но был подвергнут массированному обстрелу зажигательными снарядами. На дирижабле вспыхнул пожар, и последовавший взрыв разорвал его на части, убив экипаж из шести человек.

Шестнадцать аэропланов союзников предприняли бомбардировочную экспедицию на немецкие аэродромы в Мариакерке, сбросив тридцать восемь больших и семнадцать малых бомб. Гидросамолет сбросил одну 100-фунтовую бомбу и две 65-фунтовые бомбы на заводы «Сольвей» в Зебрюгге. Сообщается, что все машины, за одним исключением, вернулись в целости.

Воздушные бои участились и стали ожесточеннее в летние месяцы, когда на коротком участке фронта в один день происходило до тридцати отдельных сражений. В одном из боев, в начале июня, лейтенант Иммельман из немецких сил был сбит и погиб. Сначала в отчете среди погибших упоминался его знаменитый товарищ, лейтенант Бёльке, но новости, полученные позже, упомянули его имя среди сражающегося корпуса.

Дувр и другие порты на английском побережье подверглись налету двух немецких гидросамолетов 9 и 10 июня 1916 года, согласно немецкому официальному отчету. Британцы отрицали, что такой налет имел место. На следующий день два немецких гидросамолета атаковали Кале, на французской стороне пролива, сбросив бомбы на порт и лагеря. Они вернулись на свою базу без повреждений.

Немецкие аэропланы также совершили налет на Кантару, в тридцати милях к югу от Порт-Саида, и обстреляли Романи из пулеметов. В Кантаре было несколько жертв.

Значительный по масштабам налет был осуществлен немецкими силами на порт Ревель, в ходе которого они бомбардировали крейсеры, эсминцы, военные здания и несколько подводных лодок, находившихся в гавани. Сообщается, что одна из последних получила четыре попадания. Гидросамолеты были доставлены к порту флотом крейсеров и эсминцев, которые ожидали возвращения аэропланов в открытом море. Атакующая сторона потерь не имела.

Воздушный бой между более чем сорока машинами произошел 3 июля 1916 года возле Лилля. Британская эскадрилья отправилась бомбить город Лилль, но во время бомбардировки была атакована флотилией из двадцати немецких монопланов и бипланов. Британцы утверждают, что сбили две немецкие машины, в то время как все британские благополучно вернулись на свои позиции.

Подобные налеты продолжаются каждый день вдоль линии фронта во Фландрии, Бельгии и Франции, и даже их перечисление было бы лишь повторением, совершенно не имеющим ценности для читателя.

ЧАСТЬ X — СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ И ВОЮЮЩИЕ СТОРОНЫ

ГЛАВА LVII

ТУЧИ ВОЙНЫ В КОНГРЕССЕ

Спутанная ситуация сложилась в Конгрессе 1 марта 1916 года, в день, когда Германия постановила, что ее подводные лодки будут топить все вооруженные торговые суда держав Антанты без предупреждения. Обнародование этого указа внезапно прервало почти состоявшееся урегулирование дела «Лузитании», поскольку администрация серьезно отнеслась к последнему шагу Германии, который привнес новые элементы во весь спор о подводной войне с этой страной. Вновь возник старый вопрос об опасности для американцев, путешествующих на судах воюющих сторон, в обостренной форме. Администрация твердо отстаивала право американцев путешествовать по морям, когда и куда они пожелают, будучи защищенными международным правом от вмешательства или угрозы со стороны любой воюющей державы. Сильные фракции в Конгрессе, перед лицом нового указа Германии, опасались, что позиция администрации ведет страну к неминуемой войне с Германией. Американцы неизбежно должны были оказаться среди экипажей или пассажиров вооруженных торговых судов, которые Германия была полна решимости топить при первой встрече, и эта страна уже ясно дала понять Берлину, что произойдет, если с ними случится какая-либо беда.

Поэтому, как упоминалось в предыдущем томе истории, в Конгрессе развилась лихорадочная агитация за принятие резолюций, запрещающих американцам вообще путешествовать на судах воюющих сторон во время войны. Германско-американские влияния, особенно делегации Конгресса от округов, главным образом на Среднем Западе, где немецкий голос был решающим фактором, усердно раздували это движение, но существовали и разрозненные настроения, чисто американские по духу и не связанные с прогерманскими взглядами, которые также придерживались мнения, что американцы не должны ставить под угрозу мир своей страны, путешествуя на судах воюющих сторон. Резолюции, находящиеся на рассмотрении в Палате представителей и Сенате и запрещающие им делать это, были отложены в комитете. Президент Вильсон вмешался, настаивая на том, чтобы по ним не предпринималось никаких действий. Он считал, что исполнительная и законодательная власти не должны расходиться во мнениях по вопросу внешней политики, и любой антагонистический шаг Конгресса против администрации ослабит Соединенные Штаты в глазах мира. Лидеры Конгресса, в душе оппозиционные президенту, неохотно согласились с тем, что две ветви правительства не должны быть расколоты разделенными советами по такому опасному вопросу, как отношения страны с Германией.

Президент столкнулся с критической и раздражающей ситуацией. Он изменил свое прежнее мнение о том, что Конгресс не должен ставить себя в положение спорящего с исполнительной властью по вопросу о вооруженных торговых судах. Если в Конгрессе существуют разделенные мнения относительно его политики подводной войны, пусть они теперь заявят о себе, и пусть победит сильнейшая сторона! Поэтому, вместо того чтобы больше желать, чтобы резолюции о вооруженных торговых судах оставались похороненными в комитете, он бросил вызов лидерам Конгресса, чтобы они вынесли их на голосование, дабы мир мог знать, на его стороне Конгресс или против него. Президент не потерпел бы продолжения тупиковой ситуации, которая придавала ложную окраску созданному за рубежом впечатлению, будто он ведет свою политику подводной войны в одиночку, не имея поддержки Конгресса и страны. Он стремился подчеркнуть, что его настаивание на праве американцев путешествовать на вооруженных торговых судах воюющих сторон, будь они вооружены для защиты или иначе, не будет означать войну с Германией; последняя скорее уступит американским требованиям, чтобы избежать войны.

Немедленным эффектом требования президента о голосовании по резолюциям о вооруженных торговых судах стало прояснение ситуации относительно силы их сторонников в Конгрессе. Подавляющее большинство в их пользу быстро уменьшилось — если оно вообще когда-либо существовало — под пристальным вниманием сторонников администрации, пока не стало очевидно, что, далеко не выступая против президента, Конгресс в конечном итоге поддержит его. Затем последовала смена тактики фракциями Конгресса, оппозиционными президенту. Когда преобладало убеждение или иллюзия, что резолюции о вооруженных торговых судах пройдут в Палате представителей большинством голосов, раздавались громкие требования о проведении поименного голосования, и выражалось нескрываемое возмущение президентом за то, что он препятствует таким действиям. Но теперь, когда национальные настроения встали на поддержку президента, и многие конгрессмены получили отзывы от своих избирателей, в Конгрессе возникло желание отыграться на президенте, предотвратив вынесение резолюции на голосование, то есть оставив их в том забвении, куда они были отправлены по первоначальному запросу президента, поскольку, конечно, голосование вынудило бы конгрессменов зафиксировать свои прогерманские симпатии, и, более того, они были бы побеждены. Это и другие влияния отложили действия Палаты представителей на неделю.

Тем временем национальные настроения быстро кристаллизовались в простую точку зрения, и конгрессмены не могли мудро игнорировать ее. Общий взгляд заключался в том, что если Конгресс выступит против исполнительной власти по вопросу о вооруженных торговых судах и запретит существующие права американских граждан путешествовать на торговых судах воюющих наций, все дипломатические переговоры с Германией по спору о подводных лодках превратятся в хаос. Ни один президент, подавленный таким прецедентом, не смог бы с уверенностью вступить в какой-либо спор с иностранной державой. Его самые искренние представления и самые торжественные протесты могли быть лишены смысла вмешательством Конгресса, находящегося под влиянием неверных отчетов или преодоленного личным антагонизмом. Такое состояние исполнительного бессилия рассматривалось как угрожающее, а не обеспечивающее спокойствие страны. Первостепенная необходимость тогда заключалась в том, чтобы Конгресс поддерживал президентство, а не временного обитателя Белого дома. Страна находилась в споре с европейской державой, и американская позиция была занята на основе определенных и хорошо понятных принципов.

В разгар этого спора было высказано требование, чтобы американское отношение было радикально изменено, а условия серьезно пересмотрены. Неизбежным эффектом такого изменения в американской политике, как чувствовалось, было бы воодушевление державы, находящейся в споре с Соединенными Штатами, смущение президента и поощрение веры в то, что те, на чью поддержку он должен рассчитывать, откажут ему в ней. Этот ущерб мог быть исправлен только отречением Конгресса от влияний, действующих внутри него и направленных на свержение политики президента, и убедительной демонстрацией единства республики.

Сенат первым перешел к действиям. Резолюция о вооруженных судах, запрещающая американцам путешествовать на таких судах, была внесена сенатором Гором из Оклахомы, который так объяснил свою цель:

«Я внес эту резолюцию, потому что опасался, что мы стремительно несемся к войне; возможно, я должен пойти дальше и сказать то, чего до сих пор избегал говорить: что мое действие было основано на отчете, который, казалось, исходил из самого высокого и ответственного источника, что некоторые сенаторы и некоторые члены Палаты представителей на конференции с президентом Соединенных Штатов получили от президента информацию, если не заявление, что если Германия будет настаивать на своей позиции, Соединенные Штаты будут настаивать на своей, и что это, вероятно, приведет к разрыву дипломатических отношений, а разрыв дипломатических отношений, вероятно, будет сопровождаться состоянием войны, и что состояние войны само по себе и по необходимости не является злом для этой республики, но что Соединенные Штаты, вступив в войну сейчас, могут быть способны довести ее до завершения к середине лета и тем самым оказать великую услугу цивилизации».

«Господин президент, — добавил сенатор, — я не могу сказать, где может быть истина. Я рассказываю вам сказку так, как она была рассказана мне. Это дошло до моих ушей таким образом, с таким совпадением свидетельств, с такими внутренними и внешними признаками правды, что я испугался, что это может быть правдой, и если такая вещь мыслима, я не чувствовал, что, выполняя свой долг сенатора, я могу удержать любую слабую услугу, которую я мог бы оказать, чтобы предотвратить катастрофу войны».

Президент немедленно уполномочил сделать безоговорочное опровержение того, что он выражал какие-либо высказывания, которым можно было бы придать такое значение. Напротив, президент в своих беседах с членами Конгресса настаивал на том, что война — это последнее событие, которого он хочет, и что его курс, а не курс Конгресса, лучше всего обеспечит мир. Одна версия того, что произошло на конференции, упомянутой сенатором Гором, приписывала президенту следующие заявления сенаторам и конгрессменам, которые консультировались с ним: что способ избежать войны — это убедить остальной мир в том, что народ Соединенных Штатов твердо стоит за исполнительной властью; что курс, который Конгресс пытается проводить, приведет скорее к войне, чем от нее, потому что уступка Германии по текущему вопросу приведет к дальнейшим ограничениям американских прав; что единственный курс, который Соединенные Штаты могут безопасно проводить сейчас, — это соблюдение международного права; что любой другой курс приведет к тому, что обстоятельства сами станут единственным руководством, и эта политика в конечном итоге заставит саму ткань международного права разрушиться и исчезнуть; что любая уступка Германии, ограничивающая право американцев путешествовать по морям, потребует уступки Великобритании; и что такое ослабление американской политики заставит страну дрейфовать к войне. На вопрос, что произойдет, если немецкая подводная лодка потопит вооруженное торговое судно с потерей американских жизней, президент, как цитируют, намекнул, что в этом случае последует только разрыв дипломатических отношений; на дальнейший вопрос о том, какой эффект, вероятно, будет иметь такой разрыв, он осторожно ответил, что «было представлено, что это приведет к войне», и что участие Соединенных Штатов в европейском потрясении может привести к прекращению военных действий через шесть месяцев.

Эффектом спорного раскрытия взглядов президента на проблемы с Германией в сочетании с его отречением от заявлений сенатора Гора стало увеличение поддержки Конгрессом администрации и обречение резолюции Гора на неминуемый провал. После пары дней дебатов резолюция была поставлена на голосование и 3 марта 1916 года отклонена шестьюдесятью восемью голосами против четырнадцати. Но это означало лишь подавляющее отклонение намерения резолюции Гора, ибо ее автор, предвидя, что она не может пройти, в последнюю минуту сбил с толку сторонников президента, прибегнув к парламентскому маневру, изменившему ее смысл. Резолюция, как она была представлена Сенату, была перевернута; вместо того чтобы запрещать американцам путешествовать на судах воюющих сторон, она стала гипотетическим объявлением войны Германии — воинственным утверждением, находящимся в непримиримом контрасте с хорошо известным пацифизмом сенатора. Первоначально резолюция гласила:

«Принимая во внимание, что ряд ведущих держав мира в настоящее время вовлечены в войну беспрецедентных масштабов; и

Принимая во внимание, что Соединенные Штаты счастливо находятся в мире со всеми воюющими нациями; и

Принимая во внимание, что одинаково желанием и интересом американского народа является оставаться в мире со всеми нациями; и

Принимая во внимание, что президент недавно предложил новые и значительные доказательства превосходства дипломатии над бойней как метода урегулирования международных споров; и

Принимая во внимание, что право американских граждан путешествовать на невооруженных судах воюющих сторон недавно получило возобновленные гарантии уважения и неприкосновенности; и

Принимая во внимание, что право американских граждан путешествовать на вооруженных судах воюющих сторон, а не на невооруженных судах, не является существенным ни для их жизни, свободы или безопасности, ни для независимости, достоинства или обеспечения Соединенных Штатов; и

Принимая во внимание, что только Конгресс наделен властью объявлять войну, что включает обязательства предотвращать войну всеми надлежащими средствами, совместимыми с честью и жизненными интересами нации; поэтому

Постановлено Сенатом (при согласии Палаты представителей), что мнение Конгресса, наделенного исключительным правом объявлять войну, состоит в том, что все лица, обязанные верностью Соединенным Штатам, должны ради собственной безопасности и жизненных интересов Соединенных Штатов воздерживаться от осуществления права на путешествие в качестве пассажиров на любом вооруженном судне любой воюющей державы, независимо от того, вооружено ли такое судно для наступательных или оборонительных целей; и далее мнение Конгресса состоит в том, что Государственный секретарь или любое лицо, действующее от его имени, не должны выдавать или продлевать паспорта любому лицу, обязанному верностью Соединенным Штатам, для целей путешествия на любом таком вооруженном судне воюющей державы».

В том виде, в каком она была проголосована Сенатом, эта постановляющая часть исчезла, и ее место заняла следующая замена при неизменной преамбуле:

«Постановлено Сенатом (при согласии Палаты представителей), что потопление подводной лодкой без уведомления или предупреждения вооруженного торгового судна своего общественного врага, повлекшее за собой смерть гражданина Соединенных Штатов, будет являться справедливой и достаточной причиной войны между Соединенными Штатами и Германской империей».

ГЛАВА LVIII

ПРЕЗИДЕНТ ПОДДЕРЖАН В ВОПРОСЕ О ВООРУЖЕННЫХ ТОРГОВЫХ СУДАХ — ОКОНЧАТЕЛЬНЫЙ КРИЗИС В ОТНОШЕНИЯХ С ГЕРМАНИЕЙ

Вопрос в Сенате, насколько это касалось текста резолюции, был затуманен. Сенаторы с обеих сторон тщетно пытались выяснить, что означало это изменение. Сам сенатор Гор даже проголосовал против своего собственного исправленного предложения. Но из этой путаницы вытекал ясный итог. Дебаты в Сенате велись по вопросу о том, следует ли разрешить американцам путешествовать на вооруженных судах воюющих сторон, и, что бы ни выражала резолюция в конечном итоге, именно по этому вопросу сенаторы на самом деле высказывали свое «за» или «против». Технически Сенат не смог, если не сказать — фактически отказался, принять резолюцию, враждебную внешней политике администрации. Другая резолюция, аналогичная той, что была первоначально предложена сенатором Гором, внесенная сенатором Джонсом из Вашингтона, была им отозвана, и ожесточенные дебаты продолжались часами без какого-либо решения на повестке дня. Таким образом, Сенат технически зафиксировал свою позицию против объявления войны Германии в случае, если одна из ее подводных лодок потопит вооруженное торговое судно без предупреждения, тем самым вызвав гибель любого американца на борту. Фактически же он поддержал администрацию в ее политике отстаивания права американцев путешествовать на судах воюющих сторон, а та горстка сенаторов, которая проголосовала за исправленную резолюцию, была настроена враждебно по отношению к позиции президента.

Тем временем парламентская тактика противников президента в Палате представителей успешно задерживала вынесение резолюции Маклемора на голосование. Комитет по иностранным делам 17 голосами против 2 решил представить ее с рекомендацией «отложить в долгий ящик». От резолюции отказался даже ее автор, член Палаты представителей Джефф Маклемор из Техаса, который придерживался мнения, что она фактически выполнила свою задачу, не будучи принятой. «Главная цель резолюции, — сказал он, — заключалась в том, чтобы предотвратить втягивание этой страны в войну с одной или несколькими воюющими державами просто из-за безрассудного поступка некоторых неосмотрительных американских граждан, и я уверен, что эта цель теперь достигнута».

Но цель, к которой стремился президент, а именно — фактический вотум доверия со стороны обеих палат Конгресса его политике в отношении подводной войны, не была достигнута и не могла быть достигнута до тех пор, пока резолюция не будет вынесена на открытое обсуждение в Палате и по ней не будет проведено прямое голосование. Противостояние между Палатой представителей и президентом зашло слишком далеко, чтобы дальнейшие парламентские маневры могли помешать вынесению резолюции на голосование, и 7 марта 1916 года она достигла этой решающей стадии и была отклонена 276 голосами против 143 после шести часов бурных дебатов.

Большинство в 133 голоса в пользу того, чтобы отложить резолюцию, достигнутое при поддержке многих республиканцев, было истолковано как решительное выполнение просьбы президента.

Голосование как в Палате представителей, так и в Сенате по вопросу о вооруженных торговых судах распределилось скорее по географическим, чем по политическим признакам, и показало, что в вопросах внешней политики настроения Конгресса определялись региональными, а не партийными линиями. Так, из четырнадцати голосов, поданных в Сенате против «откладывания» резолюции Гора, двенадцать были отданы сенаторами от штатов к западу от Индианы и озера Мичиган, в то время как географический анализ голосования в Палате представителей показал, что президент Вильсон встретил наиболее сильное сопротивление со стороны делегаций Среднего Запада и получил основную поддержку от штатов Атлантического побережья.

Позднее государственный секретарь Лансинг издал постановление Государственного департамента, определяющее статус вооруженных торговых судов. Таким образом, Германия была уведомлена о том, что Соединенные Штаты признают справедливость ее аргумента: если судно вооружено и использует свое вооружение для атаки на подводную лодку, то последнюю нельзя призывать к предупреждению заранее, ибо при этом подвергаются опасности сама подводная лодка и ее экипаж. Но Соединенные Штаты подтвердили то, на что они часто указывали ранее как на единственный критерий, регулирующий подобные случаи: каждый случай должен рассматриваться отдельно. Только то судно воюющей стороны, которое было признано виновным в подобном наступательном использовании вооружения, могло рассматриваться как военный корабль. Наличие вооружения само по себе не могло быть истолковано как презумпция враждебности. Вкратце, постановление Государственного департамента гласило:

(1) Что статус вооруженного торгового судна должен в каждом случае определяться до того, как оно может быть признано военным кораблем — нейтральное правительство при заходе судна в порт должно исходить из того, что вооружение является агрессивным, если воюющая сторона не докажет обратное.

(2) Воюющие стороны в открытом море должны исходить из того, что вооруженное судно несет вооружение только для защиты, и, если не было оказано сопротивления или не была предпринята попытка к бегству, торговое судно не может быть атаковано без получения надлежащего предупреждения.

(3) Что американцы и все остальные, кто совершал поездки на вооруженных судах, периодически занимавшихся рейдерством, не могли рассчитывать на иммунитет, ибо такие суда приобретали «враждебный оттенок». Это было утверждение Германии; но Соединенные Штаты отказались согласиться с германской идеей о том, что, поскольку несколько британских судов могут быть виновны в неправомерном использовании вооружения, все британские суда должны, следовательно, рассматриваться как военные корабли.

(4) Право на «самозащиту» могло осуществляться вооруженным торговым судном; и это отличалось от крейсирования в открытом море с особой целью нападения на вражеские суда.

(5) Если суда воюющих сторон имели приказы атаковать подводные лодки при любых обстоятельствах, они теряли свой статус «мирных торговых судов». Германия утверждала, что Англия отдала такие приказы. Англия отрицала это обвинение. Доказательства в каждом конкретном случае должны были примирить разницу во мнениях.

Позиция администрации в вопросе о подводной войне с Германией, теперь, когда Конгресс поддержал президента, по-видимому, заключалась в том, что германский указ, осуждающий вооруженные торговые суда, ограничивает свободу американцев путешествовать в открытом море. Статус-кво не был затронут. Германия в деле «Арабика» обязалась, что торговые суда не будут торпедироваться без предварительного предупреждения, и Соединенные Штаты ожидали, что она будет соблюдать это обязательство, независимо от того, были ли суда вооружены для защиты или нет. Что же тогда произойдет теперь, когда новейший указ Германии разнесся по всему миру с громогласной помпой, призывая нейтральных некомбатантов, включая американцев, оставаться дома, как будто катастрофическое разрушение ожидало все суда, которые осмеливались показать орудие на корме? Соединенные Штаты ждали. Ничего, что касалось бы германского указа о вооруженных торговых судах, не произошло. Не было заметного увеличения числа судов, потопленных тевтонскими подводными лодками, и вооруженные торговые суда не особенно фигурировали среди жертв.

Перед лицом этого вялого исполнения ужасного указа, ставшего жалким антикульминацией его шумного провозглашения, германская пресса призвала к политике отсутствия компромиссов с Соединенными Штатами. «Berliner Tageblatt» объявила, что Германия намерена вести беспощадную подводную войну против своих врагов, какой бы ни была американская позиция. По-видимому, германский народ верил, что возобновление активности подводных лодок жизненно необходимо, и был убежден в правильности своей позиции как с точки зрения этики, так и международного права. Германский указ о вооруженных торговых судах, как было указано, не сопровождался немедленно какой-либо активностью подводных лодок, соответствующей сделанной страшной угрозе; но ближе к концу марта 1916 года внезапно началось беспорядочное уничтожение торговых судов всех типов. Многие были потоплены без предупреждения, причем вопрос о том, были ли они вооружены или нет, по-видимому, игнорировался в новом крестовом походе. Соединенные Штаты начали принимать к сведению эти безрассудные операции, когда четыре судна, имевшие на борту американцев, либо среди экипажей, либо среди пассажиров, стали целями для торпед кайзера без предупреждения. Это были «Eagle Point», «Manchester Engineer», «Englishman» и «Sussex». Все они были потоплены, кроме последнего судна, и американцы были спасены, за исключением одного на «Englishman», хотя в нескольких случаях не обошлось без травм.

Обстоятельства торпедирования «Сассекса» спровоцировали окончательное столкновение между Соединенными Штатами и Германией. Это судно курсировало как паром через Ла-Манш между Фолкстоном и Дьеппом. 24 марта 1916 года в 16:30, находясь недалеко от последнего порта, имея на борту 436 человек, включая семьдесят пять американцев, оно было поражено торпедой с подводной лодки. Капитан заметил торпеду примерно в 100 метрах от борта и немедленно сманеврировал, чтобы избежать ее; но судно было поражено в носовую часть, которая была разрушена. Спасательные суда отбуксировали поврежденное судно в Булонь, где была высажена большая часть пассажиров. Около пятидесяти человек погибли, и трое американцев получили ранения.

Государственный департамент немедленно поручил американскому послу в Берлине выяснить, пришла ли торпеда, которая почти потопила «Сассекс», с германской подводной лодки, хотя правительство почти не сомневалось, что так оно и было. Американские подозрения были позже подтверждены неопровержимыми доказательствами; но правительство сначала стремилось дать Германии возможность высказаться в свою защиту, прежде чем предпринимать какие-либо действия.

Неофициально из Берлина поступали сообщения, в которых называлось невозможным предположение о том, что виновником была германская подводная лодка, при этом повторялось заверение, что Германия ни при каких обстоятельствах не нарушит свое обязательство перед Соединенными Штатами не уничтожать вражеские суда иначе как после полного предупреждения, чтобы позволить экипажам и пассажирам спасти свои жизни. Официального заявления не последовало. Германское адмиралтейство отказалось «отрицать или объяснять» до тех пор, пока все подводные лодки, действующие у французского побережья, не вернутся и не доложат.

Американская процедура в деле «Сассекса» отличалась от той, что применялась в предыдущих спорах с Германией, возникавших из-за подводной войны. Официальных представлений Берлину не делалось; посла Джерарда лишь попросили неофициально выяснить и передать в Вашингтон любые уместные факты, которые он мог собрать относительно виновности Германии. Вопрос о подводных лодках, по сути, достиг стадии, когда объяснения и оправдания имели второстепенное значение. Для президента представляли интерес только доказательства того, нарушила или не нарушила Германия свое обязательство не торпедировать пассажирские суда без предупреждения. Доказательство вины Германии предвещало безоговорочную угрозу со стороны Соединенных Штатов разорвать дипломатические отношения. Соединенные Штаты решили быть судьей, а Германия — ответчиком, вместо того чтобы спорить по вопросу с Берлином, как в прошлом. Такая позиция поставила Германию в положение, когда ей приходилось доказывать свою невиновность перед лицом разрушительных доказательств ее вины. Даже не было предложено обсуждение дела с германским послом, и граф фон Бернсторф, по-видимому, не хотел прибегать к своим обычным оправдательным или защитным доводам.

Германия приняла вид невинности. Ее представители косвенно отказались рассматривать возможность того, что она каким-либо образом причастна к делу «Сассекса»; следовательно, у графа фон Бернсторфа не было необходимости делать это предметом обсуждения с американским правительством.

«Я ничего не могу с этим поделать, — неофициально сказал посол. — Нельзя винить Германию в том, что «Сассекс» наткнулся на британскую мину. Зачем нам это обсуждать? Это нас не касается».

Это было первое неофициальное объяснение Германии. За самый простой способ оправдать Германию от соучастия в деле «Сассекса» ухватились с готовностью и держались за него. Какая еще причина, кроме британской мины, могла быть у катастрофы, с которой столкнулся «Сассекс», когда Германия обязалась не совершать подобных атак?

Тем временем в Вашингтон поступила информация о том, что секретные приказы германского командования командирам подводных лодок, касающиеся указа о вооруженных торговых судах, не соответствуют обязательствам, данным Соединенным Штатам, а подчеркивают важность политики сокрытия в их операциях, чтобы было трудно, если не невозможно, возложить вину на Германию, если какое-либо судно будет потоплено вопреки обязательству. Таким образом, германское правительство могло отказаться признать ответственность за любую атаку, если Соединенные Штаты не смогут доказать, что подводная лодка была германской принадлежности.

Независимо от того, была ли Вашингтон правильно информирован или нет, позиция Германии придавала правдоподобие теории о том, что она заранее решила отрицать свою причастность к атакам подводных лодок, если сможет успешно скрыть операции своих командиров U-ботов. Ситуация поставила Соединенные Штаты в неловкое положение и повлияла на процедуру дипломатических переговоров, необходимых для прояснения любого конкретного случая. Позиция Германии, короче говоря, поставила Соединенные Штаты перед выбором: либо исходить из того, что слову дружественного правительства нельзя верить на слово, либо отказаться от дальнейшего расследования, как это произошло в случае с «Персией», описанном в предыдущем томе. Президент смело взялся действовать по первому из этих вариантов.

До того как кризис достиг этой стадии, точка зрения Германии на подводную войну, несмотря на обязательства, была более чем когда-либо непреклонно против изменения этой войны в соответствии с пожеланиями любой иностранной державы. В течение одиннадцати дней после атаки на «Сассекс» министерство иностранных дел в Берлине сохраняло позицию неведения относительно торпедирования; но серьезность, с которой этот случай рассматривался в Соединенных Штатах, в сочетании с инструкциями из Вашингтона послу Джерарду, в конце концов заставили министерство иностранных дел потребовать от адмиралтейства отчета об уничтожении «Сассекса», если какой-либо командир подводной лодки мог пролить на это свет. Однако не было никакой надежды на то, что из Берлина будет получено удовлетворительное заявление. Ожидалось, что прибегание к уклонению, притворное отсутствие информации, привычное предположение о вине английской или французской мины будут воплощены в любой защите, которую представит Берлин, и объяснение такого рода было отвергнуто заранее.

Ответ Германии был получен 10 апреля 1916 года и оправдал ожидания. Соединенные Штаты были проинформированы о том, что адмиралтейство подвергло это дело полнейшему расследованию, с таким результатом: никакая германская подводная лодка не атаковала «Сассекс», но одна торпедировала другое судно примерно в то же время в той же близости с тем же результатом. Эскиз, сделанный командиром подводной лодки судна, которое он поразил, был представлен, чтобы показать, что это был не «Сассекс», так как эскиз отличался от опубликованных фотографий этого судна. Командир подводной лодки, говорилось в германской ноте, был введен в заблуждение и атаковал «неизвестное» судно в убеждении, что это военный корабль, то есть «минный заградитель недавно построенного класса «Арабик»». Сильный взрыв произошел в передней части судна после того, как была выпущена торпеда, что «гарантирует определенный вывод о том, что на борту находилось большое количество боеприпасов». Германская нота продолжала:

«Никакой другой атаки германскими подводными лодками в то время, о котором идет речь для «Сассекса», на маршруте между Фолкстоном и Дьеппом не происходило. Германское правительство должно поэтому предположить, что повреждение «Сассекса» объясняется иной причиной, чем атака германской подводной лодки.

«Для объяснения этого случая может быть полезен тот факт, что не менее двадцати шести английских мин были взорваны выстрелами германских военно-морских сил в проливе только 1-го и 2-го апреля. Все море в этой близости, по сути, находится под угрозой из-за плавающих мин и торпед, которые не утонули. У английского побережья оно далее находится под угрозой в возрастающей степени из-за германских мин, которые были выставлены против вражеских военно-морских сил.

«Если американское правительство располагает дополнительным материалом для заключения по делу «Сассекса», германское правительство просило бы сообщить его, чтобы подвергнуть этот материал также расследованию.
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British sailors and officers boarding the captured U-C-5
German mine-laying submarine. The open grating shows one of the
openings through which mines are laid.


«В случае, если при этом возникнут разногласия во мнениях между двумя правительствами, германское правительство теперь заявляет о своей готовности установить факты дела через смешанные комиссии по расследованию, в соответствии с третьим разделом «Гаагского соглашения о мирном урегулировании международных конфликтов от 18 ноября 1907 года»».

В объяснении потопления «Manchester Engineer», «Englishman» и «Eagle Point», на которых находились американцы, германская нота заявила о неспособности сказать, было ли первое судно атаковано германской подводной лодкой, но в случае с двумя последними они были атакованы после попытки к бегству и игнорирования сигналов к остановке.

Это сообщение произвело наихудшее впечатление на вашингтонское правительство. Неуклюжая увертка с попыткой показать, что пароход, отличный от «Сассекса», был торпедирован в убеждении, что это военный корабль, лишь послужила дополнением к накапливающимся косвенным доказательствам, имеющимся у правительства, что «Сассекс» был торпедирован германской подводной лодкой без предупреждения в нарушение прямого обязательства. Администрация устала от протестов Германии о невиновности и хорошем поведении, а также от мелких оправданий за нарушение своего слова и потеряла веру в любое германское высказывание. Мнение кабинета министров о ситуации, выраженное на заседании, созванном на следующий день после получения германской ноты, заключалось в том, что нация, которая принимает лжесвидетельские показания как основу для ноты, обвиняющей «Лузитанию» в том, что она была вооружена, не постесняется дать полное отрицание любого акта, если он был совершен.

Напряженность, созданная неубедительным алиби Германии, вызвала тревогу в Берлине, и сообщалось, что правительственные чиновники проявляют нервную обеспокоенность, чтобы приложить все усилия для предотвращения разрыва с Соединенными Штатами. В германской ноте была оставлена лазейка для возможного отказа от отрицания ответственности за уничтожение «Сассекса», как видно из этого отрывка:

«Если американское правительство располагает дополнительным материалом для заключения по делу «Сассекса», германское правительство просило бы сообщить его, чтобы подвергнуть этот материал также расследованию».

Эта оговорка придала германской ноте вид прелюдии к обычному отступлению и признанию ответственности с оправдательным предлогом незнания личности судна. Во всяком случае, не было недостатка в признаках того, что Германия осознала, если бы у нее был выбор, при американском правительстве, подкрепленном убедительными свидетельствами, которые должны быть должным образом представлены, что германская подводная лодка и никакая другая торпедировала «Сассекс» и поставила под угрозу жизни двадцати пяти американцев на борту.

19 апреля 1916 года президент Вильсон представил вопрос с Германией перед Конгрессом и обратился к этому органу лично, торжественно информируя законодателей, что «возникла ситуация во внешних отношениях страны, о которой мой прямой долг проинформировать вас очень откровенно». Это он и сделал, выступая, по его словам, от имени прав Соединенных Штатов и их граждан и прав человечества в целом. Он объявил, что уведомил Германию о том, что «если Имперское правительство не объявит и не осуществит немедленно отказ от своих нынешних методов подводной войны против пассажирских и грузовых судов, правительство Соединенных Штатов не будет иметь иного выбора, кроме как полностью разорвать дипломатические отношения с Германской империей».

Обращение президента было более или менее пересказом ноты, которую он в тот день отправил в Берлин, и было выполнением обещания, которое он дал уведомить Конгресс о любых действиях, которые он предпримет, чтобы заставить Германию осознать серьезное состояние ее отношений с Соединенными Штатами.

ГЛАВА LIX

АМЕРИКАНСКИЙ УЛЬТИМАТУМ — ГЕРМАНИЯ УСТУПАЕТ

Американская нота была обвинительным актом бессовестным практикам и нарушенному слову Германии. Секретарь Лансинг проинформировал советников кайзера, что их нота, отрицающая любую атаку на «Сассекс», но признающая, что другое судно было торпедировано при идентичных обстоятельствах по времени, месту и результату, подтверждает выводы, которые американское правительство сделало из информации, которой оно обладало, устанавливающей «факты по делу «Сассекса»».

«Изложение фактов», относящихся к «Сассексу», сопровождало фактический американский ультиматум. Оно излагало цепочку свидетельств, цитируя их источник, показывая, что пассажиры «Сассекса», среди которых было около двадцати четырех американских граждан, были разных национальностей, многие из них женщины и дети, и половина из них — подданные нейтральных государств; что «Сассекс» не нес никакого вооружения; что судно никогда не использовалось как транспорт для войск, а исключительно как паром через Ла-Манш, и следовало по маршруту, не используемому для перевозки войск из Великобритании во Францию; что была замечена торпеда, движущаяся к судну, и капитан не смог отвести судно с курса торпеды; что при последующем осмотре разбитого корпуса было найдено несколько кусков металла, которые американские, французские и британские военно-морские эксперты определили как не части мины, а торпеды с германской маркировкой, и которые в остальном отличались от частей торпед, используемых французами и британцами.

Относительно эскиза, сделанного германским командиром подводной лодки парохода, который, как он сказал, он торпедировал, показывающего, что он не согласуется с фотографией «Сассекса», как она была опубликована, американское заявление сделало такой комментарий:

Этот эскиз был, по-видимому, сделан по памяти наблюдения за судном через перископ. Поскольку единственными различиями, отмеченными командиром, который полагался на свою память, были положение дымовой трубы и форма кормы, следует предположить, что суда были похожи в других отношениях.

Этот вывод был тем более верным, что никакие другие германские подводные лодки в день, когда «Сассекс» потерпел крушение, не атаковали пароходы в той же местности. Следовательно, по американским взглядам, «поскольку не сообщается, что какое-либо судно было торпедировано без предупреждения погруженной подводной лодкой, кроме «Сассекса», вне вопроса, что это судно было торпедировано подводной лодкой, на отчет командира которой полагаются в ноте от 10 апреля 1916 года».

Соединенные Штаты сказали свое последнее слово. Не было предпринято попытки скрыть серьезность ситуации, и было спокойное признание факта, что продолжение дружественных отношений покоилось полностью на действиях германского правительства. Сейчас, однако, политические условия в Германии, как полагали, были таковы, что само правительство, даже если бы оно желало дать полное удовлетворение словом и делом Соединенным Штатам, столкнулось бы с проблемой в поиске способа сделать это. Имперский канцлер, доктор Бетман-Гольвег, представляющий гражданскую часть федеративного правительства, до сих пор преуспевал в удержании уступок Соединенным Штатам. Но военный элемент, включая военно-морских и подводных сторонников продолжения кампании «ужаса», возглавляемый до недавнего времени гросс-адмиралом фон Тирпицем, тем не менее преследовал свой курс беспощадного уничтожения, либо с неохотного и молчаливого согласия канцлера, либо вопреки его оппозиции. Таким образом, существовал фундаментальный раскол политики между этими двумя фракциями германского правительства. Канцлер давал обязательства Соединенным Штатам, а военно-морские власти игнорировали их, кайзер, по-видимому, был беспомощен или равнодушен в своей поддержке обязательств канцлера. Вскоре, однако, когда была объявлена отставка адмирала фон Тирпица, гражданский элемент, казалось, взял верх. Его отставка поразила германский народ с ошеломляющим эффектом государственного переворота и была явно результатом долгой и молчаливой борьбы во внутренних советах правительства. Все политическое влияние канцлера, поддержанное романтическим весом имени кайзера, было использовано, чтобы подавить вспышку критики в Рейхстаге. Тем временем, при германской системе цензуры, подводная война докладывалась германскому народу в хвастливых терминах, что делало их почти едиными в требовании ее продолжения без ослабления. Они мало слышали о сотнях некомбатантов, убитых их подводными лодками, или же эти потери объяснялись как результат взрыва грузов боеприпасов. Им неделя за неделей говорили о постоянном сокращении британского тоннажа, что ущемление голода, которое они испытывали, также ощущалось в Англии, и что германская подводная лодка была единственным щитом между Германией и голодом. Так что германский народ поддерживал военный и военно-морской элемент за неограниченную подводную войну. Ситуация была такова, что возникало самое серьезное сомнение, мог ли канцлер, даже при поддержке кайзера, урегулировать вопрос о подводных лодках способом, удовлетворительным как для Соединенных Штатов, так и для шумных радикальных милитаристов, поддерживаемых введенным в заблуждение народом.

Германское правительство размышляло над ультиматумом Соединенных Штатов в течение пятнадцати дней, прежде чем решилось на декларацию, которая предотвратила разрыв дипломатических отношений. Германская нота, отправленная 5 мая 1916 года, неохотно признавала «возможность того, что судно, упомянутое в ноте от 10 апреля 1916 года как торпедированное германской подводной лодкой, фактически идентично «Сассексу»». Она характерно удержала безоговорочное признание, но «если окажется, что командир ошибся, предполагая, что судно является военным кораблем, германское правительство не преминет сделать вытекающие из этого последствия». Это колеблющееся и квалифицированное признание было принято как почти столь близкое к признанию вины, на которое Германия была тогда способна.

По жизненно важному вопросу ведения подводной войны, изменение в котором Соединенные Штаты были полны решимости заставить Германию сделать, нота была более явной и, таким образом, уступила американскому требованию:

«Германское правительство лишь заявит, что оно наложило далеко идущее ограничение на использование подводного оружия, исключительно из соображений интересов нейтральных стран, несмотря на тот факт, что эти ограничения обязательно выгодны врагам Германии. Никакого такого соображения никогда не проявлялось к нейтральным странам Великобританией и ее союзниками.

«Германские подводные силы имели, по сути, приказы вести подводную войну в соответствии с общими принципами осмотра и досмотра и уничтожения торговых судов, признанными международным правом, единственным исключением является ведение войны против вражеской торговли, осуществляемой на вражеских грузовых судах, встреченных в военной зоне, окружающей Великобританию.

«Относительно этих никаких заверений никогда не давалось правительству Соединенных Штатов. Никакие такие заверения не содержатся в декларации от 8 февраля 1916 года.

«Германское правительство не может допустить никакого сомнения в том, что эти приказы были даны или исполняются добросовестно».

Сказав так много, германская нота перешла к затуманиванию вопроса, фактически обвиняя Соединенные Штаты в продолжающемся существовании условий, требующих морской войны, которую практиковала Германия:

«Германское правительство сделало несколько предложений правительству Соединенных Штатов, чтобы свести к минимуму для американских путешественников и товаров присущие опасности морской войны. К сожалению, правительство Соединенных Штатов решило не принимать предложения. Если бы оно приняло, правительство Соединенных Штатов способствовало бы предотвращению большей части несчастных случаев, с которыми американские граждане столкнулись тем временем.

«Германское правительство по-прежнему стоит на своем предложении прийти к соглашению по этим линиям».

Как будто этот упрек не зашел достаточно далеко, германская нота, утверждая, что германское правительство придает не меньшее значение священным принципам человечности, чем американское правительство, обвинила Соединенные Штаты в проявлении фаворитизма в своих гуманитарных симпатиях:

«Как обстоят дела, германское правительство не может не повторить сожаление, что чувства человечности, которые правительство Соединенных Штатов распространяет с таким рвением на несчастных жертв подводной войны, не распространяются с той же теплотой чувств на многие миллионы женщин и детей, которые, согласно заявленному намерению британского правительства, должны быть заморены голодом, и которые страданиями должны принудить победоносные армии Центральных держав к позорной капитуляции.

«Германское правительство, в согласии с германским народом, не понимает этой дискриминации, тем более что оно неоднократно и прямо заявляло о своей готовности использовать подводное оружие в строгом соответствии с правилами международного права, как они признавались до начала войны, если Великобритания также была готова адаптировать ведение войны к этим правилам.

«Германский народ знает, что правительство Соединенных Штатов имеет силу ограничить войну вооруженными силами воюющих стран, в интересах человечности и поддержания международного права. Правительство Соединенных Штатов было бы уверено в достижении этой цели, если бы оно было решительно настроено настаивать против Великобритании на неоспоримых правах на свободу морей. Но, как обстоят дела, германский народ находится под впечатлением, что правительство Соединенных Штатов, требуя, чтобы Германия, борющаяся за существование, ограничила использование эффективного оружия и делая соблюдение этих требований условием поддержания отношений с Германией, ограничивается протестом против незаконных методов, принятых врагами Германии. Более того, германский народ знает, в какой значительной степени его враги снабжаются всеми видами военного материала из Соединенных Штатов.

«Поэтому будет понятно, что призыв, сделанный правительством Соединенных Штатов к чувствам человечности и принципам международного права, не может, при обстоятельствах, встретить тот же сердечный отклик у германского народа, который такой призыв иначе всегда уверен найти здесь».

Эта жалоба была намеком на отказ Соединенных Штатов связывать свои споры с Великобританией с теми, которые у них были с Германией, или посредничать в предложении, чтобы Великобритания сняла свою продовольственную блокаду против Германии, которая тогда прекратила бы свою подводную войну против британских торговых судов. Тон обиженной стороны, который Германия приняла в этой позиции, как будто у нее была справедливая причина жалобы на Соединенные Штаты, был принят как жалобная прелюдия к ее окончательной капитуляции; но даже эту капитуляцию она не сделала, не засорив снова свои уступки тем же предложением, которое Соединенные Штаты уже наотрез отвергли.

«Германское правительство, сознавая силу Германии, дважды за последние несколько месяцев объявило перед миром о своей готовности заключить мир на основе, гарантирующей жизненные интересы Германии, тем самым указывая, что не вина Германии, если мир все еще удерживается от наций Европы. Германское правительство чувствует себя тем более оправданным в заявлении, что ответственность не могла быть несена перед форумом человечества и в истории, если бы после двадцати одного месяца продолжительности войны подводный вопрос, находящийся на обсуждении между германским правительством и правительством Соединенных Штатов, принял оборот, серьезно угрожающий поддержанию мира между двумя нациями.

«Насколько это зависит от германского правительства, оно желает предотвратить вещи от принятия такого курса. Германское правительство, более того, готово сделать все возможное, чтобы ограничить операции войны на остаток ее продолжительности сражающимися силами воюющих сторон, тем самым также обеспечивая свободу морей, принцип, в котором германское правительство верит, сейчас как и прежде, что оно находится в согласии с правительством Соединенных Штатов.

«Германское правительство, руководствуясь этой идеей, уведомляет правительство Соединенных Штатов, что германские военно-морские силы получили следующие приказы:

«В соответствии с общими принципами осмотра и досмотра и уничтожения торговых судов, признанными международным правом, такие суда, как внутри, так и вне зоны, объявленной военно-морской военной зоной, не должны быть потоплены без предупреждения и без спасения человеческих жизней, если судно не пытается бежать или оказать сопротивление».

«Но нейтральные не могут ожидать, что Германия, вынужденная бороться за существование, должна, ради интересов нейтральных, ограничивать использование эффективного оружия, если врагу позволено продолжать применять по желанию методы войны, нарушающие правила международного права. Такое требование было бы несовместимо с характером нейтралитета, и германское правительство убеждено, что правительство Соединенных Штатов не думает делать такое требование, зная, что правительство Соединенных Штатов неоднократно заявляет, что оно решило восстановить принцип свободы морей, с какой бы стороны он ни был нарушен.

«Соответственно, германское правительство уверено, что вследствие новых приказов, отданных военно-морским силам, правительство Соединенных Штатов также теперь будет считать все препятствия устраненными, которые могли быть на пути взаимного сотрудничества к восстановлению свободы морей во время войны, как предложено в ноте от 23 июля 1915 года, и оно не сомневается, что правительство Соединенных Штатов теперь потребует и будет настаивать, чтобы британское правительство немедленно соблюдало правила международного права, повсеместно признанные до войны, как они изложены в нотах, представленных правительством Соединенных Штатов британскому правительству 28 декабря 1914 года и 5 ноября 1915 года.

«Если шаги, предпринятые правительством Соединенных Штатов, не достигнут цели, которую оно желает, чтобы законы человечности соблюдались всеми воюющими нациями, германское правительство тогда столкнется с новой ситуацией, в которой оно должно оставить за собой полную свободу решения».

Первое чувство, вызванное германской нотой, с ее уязвленным тоном и квалифицированным соблюдением американского требования, было раздражением. Но после более внимательного изучения президент был готов принять германское обязательство на испытательный срок, не принимая слишком либерального взгляда на использованную фразеологию, и рассматривать навязчивые нападки на Соединенные Штаты как предназначенные для германского, а не для американского чтения. Склонность была быть милосердным и принять к сведению суть, а не манеру отступления Германии, и подождать и посмотреть, будет ли ее правительство добросовестно выполнять свои новые инструкции командирам подводных лодок, не признавая навязанные невозможные условия.

Но в стране в целом общественное мнение было менее готово интерпретировать германскую ноту иначе, чем она читалась текстуально. Она была осуждена в язвительных выражениях как увертливая, высокомерная и оскорбительная, или как оскорбительная и нечестная. Одна газета сочла ее условия серией обдуманных оскорблений, добавленных к длинному перечню травм. Сказала другая, настроение Германии все еще настроение сумасшедшего. Третий комментарий к ноте описал ее как «неискреннюю попытку поставить международную мелкую кражу на тот же уровень, что и международное убийство, и наказать тем же наказанием». Четвертая газета заметила: «Если американец может прочитать ноту без того, чтобы его виски не нагрелись, то его кровь плоха или его понимание густо». Вес американского мнения прессы был против Германии, особенно на Юге, и либо призывал к разрыву дипломатических отношений, либо считал такой курс неизбежным.

Для Соединенных Штатов даже рассматривать, как предлагала Германия, «союз между Германией и Соединенными Штатами, чтобы сломать британскую блокаду, которую Германия не может сломать», рассматривалось как немыслимое. Интеллектуальная нечестность, характерная для Германии в ее отношении к миру с начала войны, и особенно показанная в переговорах с Соединенными Штатами, виделась в попытке возложить на Великобританию ответственность за ошибки, совершенные Германией против Соединенных Штатов, и в возобновленной попытке обвинить американское правительство в упущениях, потому что оно не контролировало морскую политику Великобритании. Фактически, попытка диктовать американскую позицию Великобритании в обмен на обещание ограничить подводную войну была в целом воспринята как дерзость.

Когда все было сказано, однако, германский ответ, хотя и имеющий вид быть столь же мало примирительным, как слова могли сделать его, действительно уступил президенту Вильсону по главному вопросу.

Президент, рассматривая этот взгляд, руководствовался депешами посла Джерарда, сообщающими о его интервью с кайзером по поводу кризиса подводных лодок. Кайзер, сказал он, был воодушевлен острым желанием, чтобы отношения между двумя правительствами продолжали оставаться дружественными, но он чувствовал, что германское общественное мнение должно быть принято во внимание при внесении уступок Соединенным Штатам. Из беспокойства кайзера о популярном одобрении посол сделал вывод, что германское правительство столкнулось с необходимостью так сформулировать свой ответ Соединенным Штатам, чтобы германский народ не чувствовал, что правительство было вынуждено изменить правила, по которым действовали подводные лодки. Администрация получила впечатление, что Германия пойдет на многое, чтобы избежать разрыва с Соединенными Штатами, и германская нота должна поэтому быть истолкована в свете этого чувства. Взгляды кайзера, как передал посол, стремились смягчить раздражающий тон и язык германской ноты, и не были без эффекта на президента и кабинет, когда они решили принять ее условно.

Президент решил проигнорировать острое предложение Германии, чтобы Соединенные Штаты теперь стремились убедить Великобританию отказаться от своей блокады Германии. Одним источником раздражения, вызванного нотой, было заявление, что если Соединенные Штаты не снимут британское эмбарго, «германское правительство тогда столкнется с новой ситуацией, в которой оно должно оставить за собой полную свободу действий». Администрация не имела намерения принимать какое-либо условное соблюдение своего требования об отказе от незаконной подводной войны; но мнение официально преобладало, что эта попытка Германии читать лекции Соединенным Штатам относительно их долга перед другой нацией может быть упущена из виду ввиду достижения главной цели, за которую администрация боролась.

Правительство также не прислушалось бы к предложению Германии, чтобы оно взяло на себя роль миротворца в отсутствие какого-либо указания на то, что союзные державы были готовы ответить на готовность Германии заключить мир — предположительно на собственных условиях Германии.

Обещания в германской ноте были приняты per se, а квалификации и критические замечания, которые Германия приложила к ним, проигнорированы. Это решенное, намек был сделан ясным Германии, что если другое судно будет потоплено в нарушение ее нового обязательства, никакого обмена нотами не последует, но разрыв дипломатических отношений будет автоматически осуществлен запрещенным актом. Германские командиры подводных лодок держали в своих руках ключ к ситуации. Любое нарушение последнего слова Германии не потребовало бы отречения или наказания командира; Соединенные Штаты просто действовали бы на презумпции, что Германия не могла или не хотела контролировать свои собственные военно-морские силы. С Берлином больше не консультировались бы.

Американский ответ на германскую ноту был отправлен три дня спустя. Он был кратким и смел в сторону значительную дискуссионную почву, которую Германия заманчиво расстелила, чтобы вовлечь Соединенные Штаты в обсуждение посредничества в войне. Его главный отрывок гласил:

«Принимая декларацию Имперского правительства об отказе от политики, которая так серьезно угрожала хорошим отношениям между двумя странами, правительство Соединенных Штатов будет полагаться на скрупулезное исполнение отныне измененной политики Имперского правительства, такой, которая устранит главную опасность для прерывания хороших отношений, существующих между Соединенными Штатами и Германией.

«Правительство Соединенных Штатов считает необходимым заявить, что оно принимает как должное, что Имперское германское правительство не намерено подразумевать, что поддержание его вновь объявленной политики каким-либо образом зависит от курса или результата дипломатических переговоров между правительством Соединенных Штатов и любым другим воюющим правительством, несмотря на тот факт, что некоторые отрывки в ноте Имперского правительства от 4-го числа могут казаться восприимчивыми к такой интерпретации.

«Чтобы, однако, избежать любого возможного недопонимания, правительство Соединенных Штатов уведомляет Имперское правительство, что оно не может ни на момент развлекать, тем более обсуждать, предложение, что уважение германскими военно-морскими властями прав граждан Соединенных Штатов в открытом море должно каким-либо образом или в малейшей степени быть сделано зависимым от поведения любого другого правительства, затрагивающего права нейтральных и некомбатантов. Ответственность в таких делах единична, а не совместна; абсолютна, а не относительна».

Секретарь Лансинг, в комментарии к этому ответу, сказал, что германская нота была посвящена делам, которые американское правительство не могло обсуждать с германским правительством. Он занял позицию, как указывал американский ответ, что единственные «вопросы права», которые могли быть обсуждены с германским правительством, были те, которые возникали исключительно из германских или американских действий, а не из тех вопросов, которые были предметом дипломатических обменов между Соединенными Штатами и любой другой страной.

«До тех пор, пока она (Германия) живет в соответствии с этой измененной политикой, — объяснил он, — у нас не может быть причин ссориться с ней по этому счету, хотя потери, возникшие в результате нарушения американских прав германскими командирами подводных лодок, действующими по прежней политике, должны будут быть урегулированы.

«Хотя наши разногласия с Великобританией не могут формировать предмет обсуждения с Германией, следует заявить, что в наших сделках с британским правительством мы действуем, как мы несомненно обязаны действовать, ввиду явных договорных обязательств с этим правительством. У нас есть договорные обязательства относительно того, как дела в споре между двумя правительствами должны обрабатываться. Мы предложили принять взаимно подобные обязательства с Германией, но предложение было отклонено».

Комментарий г-на Лансинга оказался более просветительным для германского мнения, чем официальное сообщение. Но в то время как германец был откровенно озадачен американским утверждением — полагая, что существовала интимная связь между «незаконной политикой блокады» Англии и подводной войной — и наивно задавался вопросом, был ли он простой жертвой американской игры на доверие, или сильно подозревал, что он был обманут президентом Вильсоном в расставании с эффективным подводным оружием, без гарантии получения каких-либо действий против Англии взамен, твердый германский здравый смысл проницал через эти сомнения и извлекал максимум из одного всеважного факта, который он мог понять — что ужасного разрыва удалось избежать.

С воздухом, таким образом очищенным, пришла обычная антикульминация к ситуации — обрушение сложной и грандиозной защиты Германии ее проступков — запоздалым признанием ошибки, которое смело все, что она ранее сказала, в отбросы. 8 мая 1916 года, в тот же день, когда была отправлена американская нота, Германия отправила дальнейшее сообщение, признающее, что, как результат дальнейшего расследования, ее предыдущее утверждение «что повреждение «Сассекса» должно быть прослежено к причине, отличной от атаки германской подводной лодки, не может быть поддержано». Теперь кажется, что «Сассекс» был ошибочно принят командиром подводной лодки за британский транспорт. Ничто не могло быть более полным, чем запоздалое прибегание Германии к amende honorable после того, как Соединенные Штаты доказали ее вину:

«Ввиду общего впечатления всех фактов под рукой германское правительство считает вне сомнения, что командир подводной лодки действовал в bona fide убеждении, что он сталкивается с вражеским военным кораблем. С другой стороны, нельзя отрицать, что, введенный в заблуждение внешним видом судна под давлением обстоятельств, он сформировал свое суждение слишком поспешно в установлении ее характера и не действовал, поэтому, полностью в соответствии со строгими инструкциями, которые призывали его проявлять особую осторожность.

«Ввиду этих обстоятельств германское правительство откровенно признает, что заверение, данное американскому правительству, в соответствии с которым пассажирские суда не должны были быть атакованы без предупреждения, не было соблюдено в настоящем случае.... Германское правительство не колеблется сделать из этого вытекающие последствия. Оно поэтому выражает американскому правительству свое искреннее сожаление относительно прискорбного инцидента и заявляет о своей готовности выплатить адекватную компенсацию пострадавшим американским гражданам. Оно также выразило неодобрение поведению командира, который был соответствующим образом наказан».

ДВА ГОДА ВОЙНЫ ФРЭНК Х. СИМОНДС


Цель этой статьи — быстро и кратко рассмотреть историю военных операций в европейском конфликте в течение первых двух лет, от атаки на Льеж до открытия первого общего наступления союзников. Обязательно, ввиду ограничений пространства, она будет ограничена кратким изложением событий в трех более значительных кампаниях, той Германии против Франции в 1914 году, той Германии против России в 1915 году и второй германской атаки на Францию под Верденом в 1916 году. Все другие наземные операции были вспомогательными или второстепенными и потребуют лишь мимолетного комментария.

ГЕРМАНСКАЯ ПРОБЛЕМА

В годы, прошедшие между окончанием франко-прусской войны и началом нынешнего конфликта, Генеральный штаб германской армии тщательно разработал планы войны на два фронта, которую предвещал франко-русский союз. Совместно со штабами своих двух союзников, Австрии и Италии, Германия сформулировала методы, с помощью которых она намеревалась повторить великий успех 1870 года.

С Италией в составе воюющих сторон и Великобританией вне их было очевидно, что при германской эффективности и численности войск, которыми обладали она и ее союзники, Германия могла рассчитывать на постоянное преимущество как в живой силе, так и в материальных средствах. Однако события первых лет века, инциденты, начавшиеся в Танжере в 1905 году и дошедшие до Балканских войн 1913 года, ясно показали возможность того, что Италия может вступить в войну в качестве противника, и вероятность того, что Британия не останется в стороне, пока Франция будет уничтожаться.

Если бы произошло любое из этих событий, как это и случилось, то германские военные понимали, что Германия и ее австрийский союзник в конечном итоге окажутся в меньшинстве, хотя превосходная подготовка дала бы им преимущество в первый, а возможно, и во второй год конфликта. Поэтому задачей германского верховного командования было подготовить свои планы таким образом, чтобы выиграть войну, пока оно еще обладает численным преимуществом и прежде, чем противник сможет оснастить и обучить свои собственные силы.

Фактически проблема заключалась в следующем: должны ли немцы бросить основную массу своей великой армии сначала на Россию или сначала на Францию, оставив на другом фронте лишь небольшие сдерживающие силы? Этот вопрос широко обсуждался и остается предметом споров до сих пор, когда атака, на которую в конечном итоге решились, провалилась. (Том I, 85.)

Решение атаковать Францию, которое, по-видимому, было принято задолго до фактического начала войны, повлекло за собой новые соображения. Было общеизвестно, что мобилизация в России — дело медленное, хотя она оказалась гораздо более быстрой, чем рассчитывала Германия. Но, по крайней мере, германское верховное командование рассчитывало на два месяца, в течение которых оно могло безопасно направить все свои силы и ресурсы против Франции. (Том I, 85.)

К несчастью, за годы, прошедшие после франко-прусской войны, Франция выстроила мощный барьер из крепостей от Люксембурга до Швейцарии. Признавая огромное превосходство германской тяжелой артиллерии, было ясно, что этот барьер можно прорвать, но при защите его основными силами французской армии этот прорыв занял бы более двух месяцев.

Если Францию следовало атаковать первой, то это нужно было делать по какому-то иному пути, нежели тот, что вел из долин Рейна и Мозеля — маршрут вторжения 1870 года. И этот путь явно лежал через Бельгию. Крепости на Маасе, очевидно, имели мало современного значения, бельгийская армия была слаба численно и только начинала процесс реорганизации. Пройдя через Бельгию, немцы могли надеяться, даже если бельгийцы окажут сопротивление, добраться до Парижа за шесть недель, дав решающее сражение по пути. (Том I, 85.)

Элемент дополнительного сопротивления, обеспеченный бельгийской армией и небольшими британскими экспедиционными силами, если они прибудут на континент, в представлении немцев не перевешивал силу французских барьерных крепостей от Вердена до Бельфора, и Бельгия казалась линией наименьшего сопротивления, даже если это сопротивление оценивать по максимуму. Если бы Франция была разгромлена в течение шести недель, можно было с уверенностью рассчитывать, что останется время повернуться на восток и разобраться с Россией, все еще не подготовленной и до сих пор сдерживаемой — если не побежденной — Австрией. Если бы Италия просто сохраняла нейтралитет до момента решающего сражения во Франции, исход этого конфликта определил бы итальянскую политику. Вот, вкратце, основа германской стратегии и причина германского решения. (Том I, 86.)

БЕЛЬГИЙСКИЙ ЭТАП

Германия объявила войну России 1 августа 1914 года. (Том I, 279.) Она уже проводила мобилизацию, и в той или иной степени вся Европа мобилизовалась уже по меньшей мере неделю. Хотя при обмене другими декларациями были задержки, эту дату можно принять за реальное начало мировой войны. Более того, когда объявление войны было отправлено в Россию, Германия уже знала, что Франция намерена поддержать своего союзника. (Том I, 280.)

Первым шагом в действиях Германии, таким образом, был захват пути через Бельгию. Его можно было получить дипломатическим путем, но эта надежда быстро угасла, когда король Альберт заявил о своей решимости защищать свою страну. (Том I, 280.) Льеж, важнейший внешний барьер, все еще можно было взять быстрым ударом, и поэтому первым шагом борьбы стал бросок нескольких тысяч германских солдат, еще не переведенных на полное военное положение, на запад от Ахена и вдоль главной железной дороги Берлин-Кёльн-Брюссель к окрестностям Льежа. (Том II, 9.)

Как coup-de-main (внезапный удар) эта атака на Льеж провалилась. Форты оказали сопротивление. В течение нескольких дней бельгийские полевые части удерживали открытые пространства между восточными фортами, и первые германские войска понесли кровавые потери и вскоре были вынуждены остановиться, пока не была подтянута тяжелая артиллерия. Тем временем германские войска двинулись к северу от города и форсировали Маас у Визе. После этого бельгийские полевые части, защищавшие Льеж, отступили, чтобы избежать окружения. Германская армия проникла в широкие незащищенные промежутки между фортами Льежа и заняла город 7 августа 1914 года. Форты продержались еще неделю, один за другим поддаваясь новым тяжелым германским и австрийским гаубицам, которые впервые заявили о себе в Европе. (Том II, 12-23.)

Тем временем за Льежем продолжалось сосредоточение германских войск, основные силы германской армии готовились к своему великому наступлению на Париж, в то время как к западу от Льежа германская кавалерия медленно, но методично теснила малочисленные бельгийские полевые части, которые заняли позиции за текущими на север и юг ручьями центральной бельгийской равнины. Здесь произошли некоторые из мелких стычек, которые заполнили мировую прессу в первые дни, но не имели реального значения. (Том II, 9-11.)

В начале третьей недели августа 1914 года германская подготовка была завершена, и одна великая германская армия под командованием Клука, перейдя Маас в районе Льежа, двинулась прямо на запад на Брюссель, в то время как вторая, под командованием Бюлова, перешла Маас у Юи, между Льежем и Намюром, и наступала на последний. Еще третья армия, под командованием Хаузена, двинулась через Арденны к переправам через Маас к юго-востоку от Намюра, в то время как четвертая под командованием наследного принца Вюртембергского нацелилась дальше на юг через Арденны на переправы через Маас во Франции. (Том II, 25, 26.)

Перед этим потоком бельгийская армия была сметена практически без задержки. (Том II, 27.) К 19 августа 1914 года она бежала обратно в укрепленный лагерь Антверпена. (Том II, 27.) Брюссель пал 20 августа 1914 года (Том II, 30), а 22 августа 1914 года бельгийский этап был завершен, и германские войска вступили в бой с французскими и британскими войсками вдоль всей бельгийской границы от Люксембурга до Монса. (Том II, 37.) До сих пор германские планы работали примерно так, как ожидалось, и к концу третьей недели Германия стояла на пороге решающего сражения, которое она планировала.
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18 августа 1914 года, когда началось отступление бельгийцев к Антверпену.

Allies.—A, Belgians; B, British; C, Lanrezac; D, Langle de Cary; E,
Ruffey; F, Castelnau; G, Dubail; H, Pau.

Germans.—I, Kluck; II Bülow; III Hausen; IV, Württemberg; V, Crown
Prince; VI, Bavaria; VII, Heoringen; VIII, Deimling.


ФРАНЦУЗСКОЕ НАСТУПЛЕНИЕ

Тем временем французы мобилизовались с ожидаемой скоростью и еще до завершения мобилизации предприняли рейд в южный Эльзас, вполне сопоставимый с германским рейдом на Льеж. (Том II, 38.) В ходе этого наступления Мюльхаузен был взят, потерян и снова отбит к 15 августа 1914 года. (Том II, 41-45.) В это время французы приближались к Рейну на этом участке, перешли Вогезы и спустились по притокам Рейна на некоторое расстояние.

Но это была второстепенная операция. Главный удар французского Генерального штаба, ответ на германское наступление через Бельгию, был давно подготовлен. Это должно было быть стремительное и мощное наступление через Лотарингию, между Мецем и Страсбургом, с целью смять германские силы здесь, перерезать коммуникации между этими крепостями и, двигаясь вниз по долине Рейна, угрожать тылу германских армий, вторгшихся в Бельгию. (Том II, 43.)

В то время как германские армии начинали свое главное наступление на Брюссель и Намюр, французский удар был нанесен и был весьма успешным в течение нескольких дней, пока французы не достигли главной железной дороги Мец-Страсбург и от Дельма до Саарбурга не оказались далеко внутри германской границы. Но в этот момент пришло первое настоящее бедствие. (Том II, 44.)

Опираясь на холмы Дельма и болота Сейи, немцы построили сильные укрепленные линии и оснастили их тяжелой артиллерией. Когда французы достигли этих позиций, они были атакованы артиллерией, которая находилась вне досягаемости их собственных орудий, понесли тяжелые потери, были приведены в замешательство и вскоре отхлынули к Нанси и Люневилю в состоянии, близком к бегству, потеряв знамена, пушки и многие тысячи пленных. Это была битва при Морранже, или при Меце — как называют ее немцы — и она закончилась к 22 августа 1914 года. (Том II, 44, 45.)
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23 августа 1914 года, после того как союзники проиграли все первые сражения.

Allies.—A, Belgians; B, British; C, Lanrezac; D, Langle de Cary; E,
Ruffey; F, Castelnau; G, Dubail; H, Pau.

Germans.—I, Kluck; II, Bülow; III, Hausen; IV, Württemberg; V,
Crown Prince; VI, Bavaria; VII, Heeringen; VIII, Deimling.


В то же время другая французская армия перешла Маас в Бельгию из района между Седаном и Монмеди, она одержала незначительные первоначальные успехи, а около Нёшато потерпела точно такое же поражение, с которым столкнулась французская армия на юге при Морранже; германская тяжелая артиллерия обеспечила еще одну победу над французами, которая снова была близка к бегству, и эта французская армия также находилась в быстром отступлении, потеряв знамена и пушки, а также многие тысячи пленных.

Наконец, еще дальше на северо-восток французская армия заняла позицию в углу между Маасом и Самброй, от Динана через Намюр до Шарлеруа, а британская армия продлила линию к востоку от Монса. На эту дамбу теперь обрушилась вся ярость германского наступления, предпринятого армиями Клука и Бюлова. (Том II, 46-49.) Снова французы были побеждены после отчаянного сражения при Шарлеруа (Том II, 54), на этот раз без какого-либо бегства и после того, как нанесли очень тяжелые потери. Но отступление было неизбежно, потому что немцам удалось форсировать Маас у Динана — то есть в тылу главной армии — в то время как падение Намюра (Том II, 55-59), еще один триумф германской тяжелой артиллерии и полная неожиданность для союзников, завершило крах их планов.

Тем временем британская армия у Монса, после дня тяжелых боев, которые вынудили ее несколько сократить свои линии, но оставили ее непоколебимой, оказалась в воздухе из-за французского отступления от Шарлеруа (Том II, 60), о котором было объявлено с опозданием, и была вынуждена начать свое долгое и ужасное отступление, которое едва не закончилось уничтожением. (Том II, 66.)

К середине третьей недели августа 1914 года немцы проложили себе путь через Бельгию, отразили французский контрудар в Лотарингии, разгромили две французские армии и нанесли тяжелое поражение третьей, вместе с ее британской поддержкой. (Том II, 9-68.)

Было еще неясно, смогут ли французские армии сплотиться для еще одного генерального сражения, но было ясно, что если это произойдет, у немцев все еще есть время, согласно их первоначальному графику.

БИТВА НА МАРНЕ

В четвертую неделю августа 1914 года Жоффр, французский главнокомандующий, был вынужден принять судьбоносное решение. Все его первые планы провалились, все его армии были побеждены. Очень быстро выяснилось, что ни одно из поражений существенно не повлияло на боеспособность его армий. Так, армия, побежденная при Морранже, была оперативно усилена войсками, выведенными из Мюльхаузена, и в свою очередь победила и отбросила своих завоевателей перед Нанси в одном из самых кровавых сражений войны. Армия, побежденная при Нёшато, закрепилась на позиции за Маасом от Вердена до Шарлевиля и нанесла тяжелые потери немцам, пытавшимся форсировать реку. Даже армия, побежденная при Шарлеруа, смогла несколько дней спустя при Гизе перейти в наступление и отбросить прусскую гвардию за Уазу. (Том II, 90-92.)

Тем временем формировались две новые армии, одна под командованием Фоша, другая под командованием Манури, и были основания полагать, что удастся возобновить сражение на линии Эны, Уазы и Соммы. Но существовала одна серьезная опасность. Германские планы не только застали французов врасплох, нанеся главный удар через Бельгию, но и предусматривали отправку этим путем гораздо большего количества людей, чем ожидала Франция, и они были отправлены гораздо дальше на запад. В результате тяжесть удара пришлась на британцев. Британская армия была вынуждена совершить отступление днем и ночью и едва избежала уничтожения при Камбре 26 августа 1914 года, в «самый критический день». (Том II, 77.) Британская армия была слишком малочисленна, чтобы противостоять германской атаке, ее отступление было настолько стремительным, что линия Соммы была почти потеряна до того, как британцы могли быть поддержаны армией Манури, которая подошла на их западный фланг слишком поздно. Таким образом, существовала реальная опасность, что Клук может оказаться между Парижем и основной массой армий союзников, окружив их и устроив Седан в десять раз масштабнее того, что погубил Вторую империю.

Жоффр, соответственно, решил продолжить отступление и отвел все свои силы, находившиеся к западу от Мааса, в полном порядке и уже не под сильным давлением, за Марну и на линию от Парижа через Мо, Сезанн, Ла-Фер-Шампенуаз, Витри-ле-Франсуа, Бар-ле-Дюк и далее на север к Вердену. Таким образом, он встал со своими силами полукругом, вогнутой стороной к немцам, а его фланги опирались на Париж и Верден, чьи форты прикрывали эти фланги. (Том II, 83.)

К 1 сентября 1914 года немцам стало ясно, что французская армия ускользнула из их объятий и что окружение больше невозможно. Оставалась возможность уничтожить их грубой силой, поскольку германские силы все еще превосходили, германская артиллерия была вне конкуренции, а ранние успехи породили безграничную уверенность. Германские армии таким образом бросились вперед для финального решающего сражения, которое едва не состоялось на французской границе. (Том II, 84, 85.)

Но новая ситуация диктовала новую стратегию. Окружить союзников было уже невозможно, и поэтому Клук на западном фланге повернул на юго-восток и промаршировал перед Парижем, перейдя Марну около Мо и оставив лишь один корпус для прикрытия своего фланга со стороны Парижа. Это был разумный маневр, если французские войска в Париже были слишком малочисленны или слишком разбиты, чтобы нанести удар; это было крайне опасно, если дело обстояло иначе. А дело обстояло именно так, ибо Жоффр сосредоточил за Парижем новую армию, армию Манури, которая теперь должна была атаковать.

5 сентября 1914 года, когда немцы попали в ловушку Жоффра, французский главнокомандующий отдал свой знаменитый приказ, и вся англо-французская армия внезапно перешла от обороны к наступлению. (Том II, 102.) Первые выстрелы конфликта, великой битвы на Марне, были сделаны некоторыми германскими полевыми орудиями при Монтионе, к северу от Марны и менее чем в двадцати милях от Парижа. Они приветствовали наступление армии Манури, выходящей на восток из Парижа и наносящей удар по открытому флангу Клука. (Том II, 103.)
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6 сентября 1914 года, битва на Марне.

Allies.—A, Belgians; B, Manoury; C, British; D, Franchet d'Esperey
(Lanrezac); E, Foch; F, Langle de Cary; G, Sarrail (Ruffey); H,
Castelnau; I, Dubail.

Germans.—I, Kluck; II, Bülow; III, Hausen; IV, Württemberg; V,
Crown Prince; VI, Bavaria; VII, Heeringen.


На следующий день Манури смял фланг Клука, оттеснил его войска к реке Урк и пригрозил его армии уничтожением. Клук спасся благодаря необычайно умелым действиям: он отвел свои войска с фронта британцев к югу от Марны, бросил их против Манури и к 10 сентября 1914 года оттеснил Манури обратно к Парижу и угрожал ему. Первый удар провалился, но он повлек за собой цепь последствий, фатальных для германских планов. (Том II, 99-110.)

Прежде всего, британцы, как только Клук отвел свои основные массы с их фронта, начали несколько запоздалое наступление, угрожая другому флангу Клука, а армия Франше д’Эспере на востоке, около Монмираля, в свою очередь, атаковала армию Бюлова, чье положение стало опасным из-за отступления Клука. Бюлов был вынужден отойти к северу от Марны, понеся тяжелые потери, и его отступление обнажило фланг армии Хаузена, сражавшейся на востоке от Ла-Фер-Шампенуаза до Витри. (Том II, 107.)

Тем временем дела на этой линии для французов шли плохо, и их войска под командованием Фоша были оттеснены на много миль. Немцы, чувствуя опасность с запада, предпринимали одну последнюю попытку прорвать французский центр и выиграть решающее сражение. Но отступление Бюлова открыло путь для высшего стратегического маневра со стороны Фоша, который спустился с высот, ударил по Хаузену, почти разгромил его и заставил быстро отступить за Марну. (Том II, 120, 121.)

Это решило исход сражения. Клук, Бюлов и Хаузен были теперь вынуждены отступать, их отступление передалось по всей линии, и к 13 сентября 1914 года немцы повсеместно отходили, Клук находился более чем в семидесяти милях к северу от Гран-Морена, только закрепляясь за Эной, битва на Марне закончилась, и великий германский план разделаться с Францией за шесть недель был полностью разрушен. Фактически первый этап войны был завершен, если только немцы не смогли бы вернуть себе инициативу и восстановить условия, существовавшие до Марны. (Том II, 120-123.)

КОНЕЦ ПЕРВОЙ ЗАПАДНОЙ КАМПАНИИ

В этом немцы потерпели неудачу. Им удалось сплотиться и с большим мастерством и оперативностью отразить англо-французское преследование. Битва на Эне (Том II, 130-146) ознаменовала начало позиционного тупика, и немцы заняли позиции, которые они удерживали следующие два года между Уазой и Маасом.
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20 сентября 1914 года, позиционный тупик.

Solid lines show
trench fronts. Dotted lines show extension toward Belgium—"the race
to the sea" in September and October.


Но попытка возобновить атаку провалилась. Она началась с попытки войск, переброшенных из-под Нанси, где новый французский оборонительный успех спас лотарингскую столицу, продвинуться на юг к Парижу вдоль западного берега Уазы. Она продолжилась в так называемом «беге к морю», когда французские и германские командиры пытались обойти своих противников с флангов вдоль Уазы, Соммы и Лиса. Но это привело лишь к удлинению линий параллельных траншей, которые теперь тянулись к бельгийской границе от Нуайона.

Наконец, сломив бельгийское сопротивление и взяв Антверпен во вторую неделю октября (Том II, 168-172), немцы предприняли последнюю попытку вклиниться между союзниками и морем, взять Кале и Булонь и двинуться на юг через Артуа и Пикардию.

Они были остановлены в отчаянных сражениях вдоль Изера и Лиса. (Том II, 169-175.) Бельгийская армия, сбежавшая из Антверпена, твердо стояла за Изером, британцам едва удалось удержаться у Ипра (Том II, 171-172), а французы под командованием Фоша совершили новые чудеса в обороне. Через два месяца после германского поражения на Марне провал западной кампании стал абсолютным из-за неудачного завершения битвы во Фландрии, и маневренная война переросла в траншейную, состояние тупика сменило операции в открытом поле, и германский прилив был окончательно остановлен. (Том II, 174-177.) Но фактически остановка произошла на Марне, и в этой битве первоначальный германский план был решительно сорван. Франция не была устранена за два месяца, а выиграла решающее сражение, которое подготовила германская стратегия. Но ей не хватило численности и артиллерии, чтобы использовать победу наилучшим образом, и она полностью провалилась в попытке освободить свою собственную территорию, как и продолжала терпеть неудачи в течение двух лет.
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15 ноября 1914 года, конец западной кампании.



РУССКИЙ ЭТАП

Мы видели, что план германского Генерального штаба состоял в том, чтобы сдерживать русские армии, пока наносился великий удар по Франции. Для этого немцы оставили очень небольшие силы в Восточной Пруссии, но практически возложили на Австрию задачу сдерживания России. (Том II, 371.)

Германские расчеты относительно русской мобилизации оказались прискорбно неточными. В то время как германские войска все еще находились в Бельгии, а битва при Шарлеруа еще не состоялась, русские войска пересекли границу Восточной Пруссии и начали вторжение, которое вызвало нечто, близкое к панике. (Том II, 434.) Одна русская армия двигалась прямо на запад от Немана, другая на север от Варшавы, и вся Германия к востоку от Вислы казалась в серьезной опасности. (Том II, 437.)

ТАННЕНБЕРГ И ЛЕМБЕРГ

Именно тогда кайзер вызвал Гинденбурга, поставил перед ним задачу защиты Восточной Пруссии и тем самым представил одного из немногих знаменитых и успешных полководцев войны. (Том II, 438.) Гинденбург умело сосредоточил свои силы, оставив лишь заслон перед русской армией, наступавшей от Немана к Кёнигсбергу, практически окружил другую русскую армию в болотах около Танненберга, ввел в действие большие парки германской тяжелой артиллерии и разгромил и уничтожил русскую армию около 1 сентября 1914 года. (Том II, 438-441.)

В «Седантаг» Германия смогла отпраздновать одну из самых решительных из всех своих многочисленных побед, и русская угроза в Восточной Пруссии была быстро устранена.

Но восточно-прусский инцидент был лишь деталью, вызванной, как до сих пор настаивают, быстрым уступлением русской стратегии призывам союзников к каким-либо действиям на востоке, которые могли бы облегчить ужасное давление, оказываемое сейчас на англо-французские силы на западе. И если вторжение в Восточную Пруссию не заставило, как утверждалось в то время, немцев отправить войска из Бельгии в Восточную Пруссию, то оно задержало новые формирования и серьезно осложнило германскую проблему, тем самым существенно способствовав французской победе на Марне.

Настоящий русский удар был нанесен по Австрии. Верная своему соглашению, Австрия оперативно предприняла вторжение в южную Польшу, и на третьей неделе августа австрийская армия приближалась к Люблину, в то время как другая стояла широким кольцом вокруг галицийского города Лемберга. (Том II, 376-379.)

Игнорируя первую армию, русские направили свои основные массы на запад на фронте, простирающемся от румынской границы до железной дороги Киев-Лемберг. Перед Лембергом австрийская армия была сокрушена в ужасном разгроме, который закончился диким бегством, стоившим около 300 000 пленных и почти уничтожившим австрийский военный аппарат. (Том II, 385, 386.)

Австрийская армия, продвинувшаяся в Польшу, оказалась в воздухе, и ее отступление превратилось в новую катастрофу. Лемберг пал около 1 сентября 1914 года, а тем временем сербская победа при Ядаре уничтожила еще одну австрийскую армию и подчеркнула слабость военной мощи Габсбургов. (Том II, 329-335.)

Примерно в то время, когда германский удар по Франции проваливался на Марне, русские победы множились, русские армии проносились через Галицию и приближались к Сану. (Том II, 398.) Сербские армии перешли боснийскую границу (Том II, 323), и восточная ситуация становилась крайне опасной для Центральных держав, несмотря на великую победу при Танненберге, которая стоила русским армии в 100 000 человек. (Том II, 438-450.) Таким образом, за первые шесть недель войны вся германская концепция была сорвана: Франция не была уничтожена одним великим ударом, а Россия не была сдержана Австрией в ожидании нанесения этого удара и возвращения германских войск, которые его нанесли.
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24 октября 1914 года, битва на Висле.

Arrows show Hindenburg's attack on Warsaw and Ivangorod.


ВАРШАВА И ЛОДЗЬ

Октябрь принес немцам очевидную необходимость прийти на помощь своему союзнику. Пока они все еще пытались переломить ситуацию на западе, необходимо было отправить войска Гинденбургу и снять давление с Австрии. Удар принял форму быстрого наступления на Варшаву через Центральную Польшу, которая была лишена русских войск. (Том II, 454-461.)

Наступление почти удалось, германские войска достигли пригородов Варшавы, германские орудия были слышны жителям города, и Варшава находилась в смертельной опасности, но сибирские войска прибыли в самый последний момент, и Гинденбург был вынужден отступить. (Том II, 462-466.) Тем не менее его главная цель была достигнута. Русские армии в Галиции были ослаблены ради спасения Варшавы и были вынуждены отступить за Сан и Вислу. (Том II, 420-427.)

Отступление Гинденбурга было мастерским, он отхлынул к Кракову и Бреслау, преследуемый великой русской армией. (Том II, 458-462.) Тем временем русские армии в Галиции снова перешли в наступление, и ноябрь увидел русские армии на окраинах Кракова и приближающимися к границе Силезии. (Том II, 413-423.) В сочетании с германскими отпорами по всему западному фронту и поражением во Фландрии, которое обнаружило окончательный крах первоначального германского плана, этот момент ознаменовал высшую точку удачи союзников на многие, многие месяцы.

Уведя русскую армию за собой к германской границе, Гинденбург быстро перебросил свои войска по стратегическим железным дорогам на север, снова вторгся в Польшу между Вислой и Вартой (Том II, 462-481), почти преуспел в том, чтобы вклиниться между русской армией и Варшавой, и одержал великую победу под Лодзью. (Том II, 466, 467.) Но русская численность спасла положение. После ужасающих боев и огромных потерь русские вернулись на линию Бзуры, которую они удерживали почти год, и германское наступление было подавлено в боях, полностью аналогичных тем, что были во Фландрии. (Том II, 471-478.)

ГАЛИЦИЙСКАЯ КАМПАНИЯ

Еще раз русское наступление в Галиции было возобновлено. (Том III, 264.) Русские армии больше никогда не приближались к Кракову, но они дошли до линии Дунайца, в то время как на юге они начали медленный подъем в Карпаты (Том III, 261-264), через которые несколько раз проходили рейдовые отряды казаков. Они также сосредоточились против крепости Перемышль, последнего австрийского оплота вдоль Сана. Эта кампания продолжалась всю зиму. Наконец, Перемышль с гарнизоном в 125 000 человек сдался в начале марта (Том III, 249-257), и Россия наконец была свободна нанести удар либо по Кракову, либо через Карпаты на Венгерскую равнину.

На ее решение идти на юг, вероятно, повлияла великая победа сербов при Вальево. В то время как германская помощь снимала давление с австрийцев, новый удар Габсбургов был нанесен по Сербии, австро-венгерские войска перешли Дрину и глубоко проникли в Сербию, Белград пал, и конец Сербии казался близким. Но новые русские атаки заставили Австрию отозвать многие свои войска, и оставшиеся силы Габсбургов в Сербии были почти уничтожены в кровавом поражении при Вальево в декабре. (Том II, 325-357.)

Чтобы компенсировать это, немцы вскоре одержали еще одну великую победу в Восточной Пруссии, у Мазурских озер, где еще одна русская армия была почти уничтожена быстро марширующими, лучше обученными германскими войсками. И эта победа подавила еще одно русское вторжение в Восточную Пруссию и, как оказалось, закрыла период непосредственной опасности для германских территорий на востоке.

В марте и апреле галицийская кампания достигла своей кульминации в кровавых сражениях в Карпатах, и русские армии, казалось, медленно, но верно пробивали себе путь через горы и спускались на Венгерскую равнину. (Том III, 235-276.) Именно в этот момент Италия решила вступить в войну на стороне союзников, и были все основания полагать, что Румыния последует за ней.

БИТВА ПРИ ДУНАЙЦЕ

Вместо этого последовала внезапная и колоссальная германская победа, которая должна была стать прелюдией к новым победам и лету беспрецедентного успеха германского оружия. Эта победа была одержана в битве при Дунайце — названной немцами Горлицкой — которая вполне может стоять в одном ряду с Марной как второе великое сражение войны, поскольку она спасла Австрию, привела Россию на грань краха и полностью изменила горизонты конфликта. (Том III, 264-276.)

Напомним, что в начале войны германский Генеральный штаб должен был выбирать между двумя возможными операциями: наступлением на Францию или наступлением на Россию. Он выбрал атаку на Францию и проиграл кампанию. Кроме того, он заметно провалился в своей обороне против России, и результатом стала потеря большей части Галиции с сопутствующими австрийскими катастрофами.

Но кампания на западе привела к оккупации выгодных позиций далеко на французской территории и к завоеванию большей части Бельгии.

Теперь германский Генеральный штаб снова мог решать, направит ли он все свои силы на лето 1915 года против Франции или против России. Если он решит атаковать Россию, были веские основания полагать, что ни в боеприпасах, ни в численности союзники на западе не достигнут точки, когда они станут опасными до осени, и между маем и октябрем Германия могла надеяться вывести Россию из войны, тем более что Германия знала то, чего не знал остальной мир: что у России заканчивались боеприпасы, а ее долгие и ужасные кампании в Галиции, вместе с поражениями в Восточной Пруссии, временно значительно снизили боевую ценность ее армий.

Соответственно, Германия решила двинуться на восток и вывести Россию из войны, как она девять месяцев назад предприняла попытку двинуться на запад и пыталась, но не смогла вывести из войны Францию. Но она снова столкнулась с тем фактом, что неудача подвергнет ее новым опасностям, на этот раз на западе.

Для своей первой атаки Германия выбрала точку в русской линии между Вислой и Карпатами, около Тарнува, где русская линия стояла за рекой Дунаец. Если бы русская линия была внезапно прорвана здесь, германский Генеральный штаб мог надеяться смять все русские армии, которые стояли лицом к югу и пытались прорваться через Карпаты.

Примерно 1 мая 1915 года удар был нанесен, и Германия, сосредоточив неслыханное доселе количество тяжелых орудий на узком фронте и используя неисчислимое количество боеприпасов, не просто разгромила, а уничтожила армию Радко-Дмитриева (Том III, 267-276) и быстро двинулась в тыл русским карпатским армиям. С трудом они вырвались и отступили за Сан. (Том III, 276.) Но они не смогли здесь противостоять Маккензену, который принял командование на всем этом поле, и отступили сначала к Лембергу, а затем к волынскому треугольнику крепостей внутри русской границы. Перемышль пал, Лемберг был потерян, и Дубно и Луцк, две из трех волынских крепостей, пали. (Том III, 276-312.)

Расправившись таким образом с галицийскими армиями, Маккензен повернул на северо-восток от Сана, нанес удар по Люблину и Холму (Том III, 357-365) и через них по Брест-Литовску, далеко в тылу русских армий в Польше. В то же время Гинденбург в Восточной Пруссии двинулся на юг, нацелившись на Гродно и Вильну, также за варшавским фронтом (Том III, 256-361), в то время как третья германская армия вторглась в Курляндию и нацелилась на Ригу. (Том III, 337.)

Русским армиям в Польше таким образом угрожало полное окружение; они были пойманы между сжимающимися челюстями клещей, которыми были Маккензен и Гинденбург. Некоторое время было неясно, не приведет ли гигантский двойной удар к захвату всей русской армии в Польше. Но этого не произошло. Варшава была эвакуирована (Том III, 356), Ивангород, Новогеоргиевск, крепости вдоль барьера Бобр-Нарев-Неман пали (Том IV, 176-181), но русские армии отступили к Риге, Вильне и Брест-Литовску. (Том IV, 186-188.)
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1 октября 1915 года, в конце русского отступления.

Dotted line shows Russian front on April 1, 1915.


РОССИЯ ВЫЖИВАЕТ

У Брест-Литовска была лишь короткая остановка, а затем русские возобновили свое отступление к Пинску и Припятским болотам. За Двиной от Риги до Двинска северная армия стояла твердо. Но центральные армии, отступавшие к Вильне, были почти пойманы в ловушку и однажды были фактически отрезаны германской кавалерией. (Том IV, 193-223.)

К сентябрю великая кампания приближалась к концу. Русские наконец закрепились на линии от Риги через Припятские болота к Ровно и далее к румынской границе. (Том IV, 184-255.) Царь отправил великого князя на Кавказ и принял командование на себя (Том IV, 188), наступление союзников на западе в Шампани и Артуа (Том IV, 52-81) предъявило внезапные требования к германским людским ресурсам, как русское наступление в Восточной Пруссии и Галиции обременяло германские людские ресурсы во времена Марны, и так, к октябрю, стало ясно, что второе великое германское усилие также провалилось. Россия не была уничтожена, она не была выведена из войны на какой-либо долгий срок; русские армии должны были возобновить наступление в следующем июне.

Как и на западе, Германия завоевала обширные территории, она взяла крепости, провинции, огромное количество пленных и орудий, но решающий успех ускользнул от нее. Она по-прежнему сталкивалась с уверенностью, что в какое-то будущее время все ее враги, превосходящие в численности и боеприпасах, обрушатся на все ее фронты одновременно. Но она уже не могла продвигаться на восток, чтобы следовать путем Наполеона и встретить русскую зиму в дороге; более того, ситуация на Балканах требовала внимания, и итальянское наступление вдоль Изонцо, а также англо-французское давление на западе также требовали внимания.

БАЛКАНСКАЯ КАМПАНИЯ

Ранней весной англо-французские флоты предприняли отчаянную и почти успешную попытку форсировать Дарданеллы. (Том III, 423-437.) Их неудача сопровождалась сухопутной экспедицией, которая закрепилась на южной оконечности Галлиполийского полуострова, добилась незначительного прогресса вглубь и была остановлена лишь на небольшом расстоянии к югу и западу от господствующих высот. (Том III, 429-437.)
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Завоевание Сербии, декабрь 1915 года.

Arrows show routes taken by Austrian, German, and Bulgar invaders.

A—Route of retreating Serbs

B—Route of Allies from Saloniki in their unsuccessful attempt to
rescue the Serbs.


Новое усилие в августе, направленное из залива Сарос через бухту Сувла, также едва не упустило высший успех из-за провалов в подготовке и командовании, которые начинали проявляться во всех британских операциях. (Том IV, 344.)

На данный момент Турция спасла Константинополь, но запасы боеприпасов у турок заканчивались, и были основания полагать, что Галлиполийский удар может вскоре закончиться победой и открыть проливы для России, если Германия не вмешается.

Таким образом, подстегнутые, Германия и Австрия спланировали и осуществили самую успешную отдельную кампанию войны. Германская дипломатия преуспела в привлечении Болгарии. (Том IV, 269-274.) Дипломатия союзников сковала действия Сербии, пока еще было время для Сербии спасти себя, Греция предала своего старого союзника, и в ноябре великая австро-германская армия под командованием Маккензена внезапно ворвалась в Сербию с севера и запада (Том IV, 268-269), в то время как болгарская армия вошла с востока. (Том IV, 269-273.) Результат был неизбежен. Сербия была сокрушена. Ее доблестная армия бежала через горы после героического сопротивления и достигла Адриатики, но как толпа, а не как армия. (Том IV, 263-307.)

Запоздалые усилия союзников прийти на помощь через Салоники были заблокированы болгарами к югу от Скопье (Том IV, 308-316), вся Македония была взята (Том IV, 267-334), и англо-французская экспедиция была оттеснена на юг под самую тень старых стен Салоник, и дороги на Константинополь и в Албанию были открыты для Германии и Австрии, Балканы были завоеваны одним ударом, и Берлин начал прогнозировать германское наступление на Египет через Суэц и даже на Индию через Багдад.

Что касается галлиполийских войск, декабрь увидел их поспешный вывод после огромных потерь и ужасных страданий. (Том IV, 369-380.) Германия и Австрия теперь разорвали железное кольцо вокруг себя; на данный момент Германия реализовала германскую мечту о расширении на Ближний Восток, концепцию Центральной империи, Mittel-Europa, выходящей к Балтике и Адриатике, переливающейся через Мраморное море в Малую Азию и связанной построенной немцами железной дорогой, объединяющей Берлин, Вену и Константинополь с Багдадом, а Гамбург и Антверпен с Суэцем и Персидским заливом. Здесь, наконец, был солидный выигрыш, настоящая победа после двух великих разочарований.

НА ЗАПАДЕ

Тем временем на западе шла долгая траншейная борьба. Германская атака в начале войны закончилась во Фландрии. Лишь через несколько месяцев союзники почувствовали себя способными предпринять какое-либо наступление. Затем в быстрой последовательности последовали французские атаки в Эльзасе, в Шампани и к югу от Сен-Мийеля (Том III, 151-169), в то время как британцы предприняли отчаянный бросок около Нев-Шапель. (Том III, 83-98.) Все они были остановлены немцами, которые сами перешли в наступление в апреле и предприняли новую атаку около Ипра, отмеченную первым применением отравляющего газа. (Том III, 99-115.)

Германский успех был незначительным, но он выявил тот факт, что союзники еще не были опасны, и Германия переключила все свое внимание на великую русскую кампанию, которая только начиналась. В мае и июне французы предприняли ужасающие атаки под командованием Фоша в Артуа (Том III, 121-125) и отвоевали некоторую территорию к северу от Арраса. (Том III, 155.) Но от атак пришлось отказаться, потому что они были слишком дорогостоящими в людях, в то время как британская попытка поддержать французов провалилась с треском.

Только в конце сентября, когда Россия была как раз на самом низком уровне своего благополучия, западные союзники попытались снова. Затем, начав 25 сентября 1915 года, они запустили ужасающие наступления в Шампани и Артуа, были в шаге от прорыва германских линий, захватили около 30 000 пленных и много орудий, но в конце концов не смогли прорваться. (Том IV, 61-131.) Германские войска были отозваны из России, и спасение России стало обеспеченным, но это было единственным значительным следствием атаки союзников, подготовка к которой заняла много месяцев. Снова было продемонстрировано, что Англия не была готова, а Франция в одиночку не могла освободить свою собственную территорию.

ИТАЛИЯ

Италия вступила в войну как раз тогда, когда Россия терпела свои первые ужасные поражения в Галиции. (Том III, 382-392.) Если бы итальянское решение было принято на несколько месяцев раньше, эффект мог бы быть решающим. Как бы то ни было, Италия пришла слишком поздно, ее атака была остановлена к югу от Тренто и вдоль Изонцо после незначительного прогресса. Определенное количество австрийских дивизий, которые, возможно, могли быть направлены против России и способствовать тому, чтобы исход той кампании стал решающим, были отведены на юг. (Том III, 392-402.)

В сентябре, и снова, когда австро-германская атака на Сербию была в самом разгаре, Италия атаковала вдоль Изонцо. (Том IV, 415-417.) Еще раз результат ограничился отвлечением определенных дивизий, полезная, но не очень важная услуга. Открыв еще один фронт, Италия способствовала дальнейшему истощению резервов Центральных держав, она начала операцию, которую можно сравнить с операцией Британии в Испании в последние дни Первой империи. Она снимала часть тяжести, которую несли Франция и Россия, она способствовала истощению Австрии, но ни в первый, ни во второй год войны вклад не был значительным, и Италии вскоре предстояло потребовать помощи от России, когда наконец Австрия решила перейти в наступление в Трентино.

ВЕРДЕН

С приходом зимы германскому Генеральному штабу пришлось столкнуться с новой, крайне угрожающей ситуацией. Их первый великий замысел — уничтожение военной мощи Франции — провалился, хотя и позволил захватить значительные территории и создать превосходные оборонительные позиции далеко за пределами собственных границ. Второй крупный замысел — выведение России из войны — также не увенчался успехом, однако он принес им обширные территории, и они были не слишком оптимистичны, полагая, что их победы надолго поставят Россию в оборонительное положение; как оказалось, их реальная ошибка заключалась в переоценке продолжительности этого периода.

Таким образом, вновь возник первоначальный выбор: отложить следующий удар до весны и направить его на Петроград или Москву, либо подготовить и нанести его до весны на западе? Было принято решение в пользу запада. По-видимому, германские доводы сводились к следующему: Великобритания еще не готова, а зима и поражения настолько снизили значимость России, что можно было без риска перебросить лучшие войска с востока на запад. Фактически, вся мощь военной машины могла быть направлена против Франции.

От этого второго удара по Франции немцы ожидали получить те преимущества, которые были упущены при Марне. Если бы французские линии были прорваны, подобно тому как это произошло с русскими на Дунайце, то широкий охватывающий маневр позволил бы германским войскам глубоко продвинуться на французскую территорию, положить конец надеждам Франции и принудить ее к капитуляции. Это был максимум возможного.

С другой стороны, если бы реального и глубокого прорыва французских линий не произошло, давление на французов вынудило бы их обратиться за помощью к британцам. Британская атака в то время, когда британские силы были еще не готовы, привела бы к огромным потерям и истощила бы резервы в людях и боеприпасах как Франции, так и Великобритании. В худшем случае это означало бы, что ни Франция, ни Великобритания не будут готовы к началу своего давно обещанного общего наступления в 1916 году.

Существовала, конечно, вероятность того, что германская атака будет отбита, что французы и британцы не предпримут преждевременного наступления, а Россия оправится и сможет штурмовать восточные линии, лишенные резервов из-за усиления западного направления.

Если бы все это произошло, то Германия могла бы сама утратить инициативу и, возможно, проиграть войну. Но ни один германский солдат не мог поверить в то, что это случится, и призрачная вероятность не шла ни в какое сравнение с очевидной возможностью одержать сокрушительную и решающую победу, пока британцы и русские были еще не готовы, а Франция оставалась на поле боя в одиночестве.

ФЕВРАЛЬСКОЕ НАСТУПЛЕНИЕ

Соответственно, Германия решила наступать на западе. В качестве цели был выбран Верден по причинам, которые поначалу были неясны, но теперь хорошо известны. В общественном сознании Верден был великой крепостью, окруженной неприступными укреплениями, сильнейшим пунктом на французском фронте. На самом деле это был самый слабый сектор. Форты были эвакуированы, оборонительные сооружения первой линии в нескольких милях к северу от города были сильными, но вторая и третья линии были запущены. Линию удерживали менее двух армейских корпусов территориальных войск; были и другие недостатки в подготовке, за которые несли ответственность политики. Хуже всего было отсутствие железнодорожного сообщения из-за неспособности построить новые линии взамен тех, что были перерезаны немцами, которые у Сен-Мийеля заблокировали северную и южную ветки магистрали Париж — Нанси, а у Монфокона и Варенна прервали железную дорогу Париж — Верден огнем непрямой наводкой.

Были все основания полагать, что внезапный и сокрушительный удар позволит немцам добраться до Вердена, захватить форты на восточном берегу и, возможно, прорвать французские линии, разделив их на две части. Не исключено, что это означало бы отступление вплоть до старого поля битвы на Марне; безусловно, это означало бы крах надежд Франции. Так рассуждали немцы.

Первый удар был нанесен 21 февраля 1916 года. Начальная атака была проведена к востоку от Мааса на очень узком фронте; она привела к немедленному локальному успеху. Французские траншеи были уничтожены, французская линия оказалась под угрозой, и германская армия в значительных силах хлынула на юг. Возможность повторения успеха на Дунайце в тот момент была очевидна.

Хуже всего, с точки зрения союзников, стало возникшее разногласие между французским Генеральным штабом и гражданским правительством Франции. Первые желали отступить за Маас и эвакуировать восточные форты и траншеи, тем самым заняв сильную оборонительную линию, но сдав Верден. Правительство же считало, что такое отступление будет воспринято как тяжелая катастрофа, подавит дух французского народа и приведет к политическому перевороту.

Поначалу Генеральный штаб, по-видимому, придерживался своей точки зрения, и в течение нескольких дней германское наступление шло неуклонно. Был потерян даже форт Дуомон, находившийся на внешнем кольце старых постоянных укреплений, и германская пресса объявила о падении самого города. Но в конечном итоге армия прислушалась к правительству, и Кастельно вместе с Петеном отправились на фронт для организации обороны. К середине марта первый кризис был практически преодолен, и французы восстановили свою линию, что стало самой дорогостоящей деталью их обороны. Однако им не удалось отбить Дуомон, и германское присутствие там с тех пор стало для них постоянной угрозой.

С началом великого генерального наступления 9 апреля 1916 года первая фаза битвы за Верден завершилась. Этот сдерживающий фактор исключил любую возможность прорыва французских линий, второго Дунайца. Он обеспечил французам время для завершения строительства второй и третьей линий обороны и дал исчерпывающие доказательства того, что опасности первых часов, вызванные просчетами и ошибками, стоившими многим генералам их должностей, остались позади. Прежде всего, это продемонстрировало, что импровизированная система автомобильного транспорта оказалась достаточной для спасения города, лишенного всякого железнодорожного сообщения.

ПОСЛЕДУЮЩИЕ ФАЗЫ

Тем не менее немцы продолжали наступление. Остановленные на восточном берегу, они перенесли атаку на запад, и холм 304 и «Мертвая голова» стали известны во всем мире. Но их продвижение было незначительным, а потери — огромными. Французская тактика теперь стала ясна. Целью французов было взимать самую высокую цену за каждый участок земли, который они обороняли, однако они удерживали свои линии очень малыми контингентами и, за исключением нескольких жизненно важных пунктов, сдавали позиции всякий раз, когда стоимость их удержания становилась слишком высокой.

Германское верховное командование видело, что его более масштабные цели не достигнуты. Почему оно продолжало штурмовать Верден после того, как шанс прорыва французских линий исчез, а цена стала столь ужасающей? Ответ не совсем ясен, но мы знаем, что на концентрацию артиллерии и войск ушли месяцы; их нельзя было быстро перебросить в другое место. Такая смена планов означала бы потерю нескольких месяцев, которыми воспользовались бы британцы и русские; это дало бы Франции «подъем» от великой победы.

И наоборот, было ясно, что, хотя французские линии прорвать не удалось, Верден мог быть взят, и моральное значение этого захвата было бы огромным в Германии, Франции и нейтральных странах, хотя военная ценность была бы равна нулю. Кроме того, сохранялась реальная вероятность того, что постоянное давление на Францию вынудит французов попросить британцев начать атаку, и это преждевременное наступление сорвет готовящееся наступление союзников.

Против этой вероятности немцы сосредоточили не менее 800 000 солдат вдоль британского фронта. Тем временем они уверяли мир, что Верден истощает Францию, что он делает наступление союзников невозможным, и использовали свое медленное, но значительное продвижение, ставшее результатом французской политики «продажи» своих позиций по максимальной цене для немцев и с минимальными потерями для себя, чтобы убедить мир в том, что они систематически приближаются к Вердену и возьмут его в нужный момент.

Эта фаза длилась с 9 апреля 1916 года до начала июля. В течение этого времени немцы продвинулись от Дуомона и захватили Во; они теснили французов вверх и через «Мертвую голову» и по склону холма 304; к 1 июля 1916 года они оттеснили французов к самому краю холмов на восточном берегу Мааса, и французы удерживали лишь внутреннюю линию фортов — Бельвиль, Сувиль и Таван — спиной к реке, при этом германские траншеи подходили вплотную ко рвам этих трех фортов.

К 1 июля 1915 года французы находились в своем последнем окопе перед Верденом — то есть на восточном берегу, — но 1 июля 1916 года началось наступление союзников на Сомме, которое изменило весь ход операций на западе. Таким образом, к 1 августа 1916 года немцы были вынуждены снять многие войска из-под Вердена, и французы смогли вновь перейти здесь в наступление, а к 6 августа 1916 года добились существенного прогресса в возвращении части территории, которую они «продали» немцам за столь высокую цену в предыдущие недели.

ГЕТТИСБЕРГ

После германских неудач в апреле французы сравнивали битву при Вердене с Геттисбергом. Генерал Делакруа привел мне этот пример еще в марте, но лишь в июне генерал Жоффр был готов принять его. К этому времени сравнение прочно укоренилось в умах. Геттисберг был последней попыткой Юга добиться решающего успеха на поле боя, пока превосходная организация давала ему преимущество над противником, обладавшим превосходством в конечных ресурсах, как в деньгах, так и в людях. За неудачей при Геттисберге последовала немедленная потеря инициативы, Север перешел в наступление, и остаток войны состоял в неуклонном истощении Конфедерации.

Победа при Геттисберге, вероятно, выиграла бы Гражданскую войну для Юга. Победа в стиле Дунайца могла бы выиграть Великую войну для немцев. Но победа не пришла, борьба продолжалась многие месяцы, и вскоре последствия оголения восточных линий проявились в новых русских победах, в то время как абсолютная неспособность спровоцировать преждевременное наступление на западе или предотвратить любое наступление проявилась в битве на Сомме.

Таким образом, Верден стал третьей неудачей Германии в попытке выиграть войну крупным ударом. Это была неудача, полностью схожая с провалами на Марне и в России. Относительно говоря, это был гораздо более крупный провал, поскольку он не принес никакой сопутствующей выгоды, как другие кампании: он принес лишь несколько квадратных миль холмов, изрытых снарядами, стоил не менее 250 000 человек потерь, а по заявлениям союзников — полмиллиона. С военной, моральной и политической точек зрения Верден был поражением немцев первой величины. И наоборот, французская победа наполнила мир восхищением. Успех французов на Марне был достигнут в полной неизвестности, и спустя два года мир все еще имеет лишь смутное представление о фактах этого грандиозного конфликта. Но в отношении Вердена не было никакой возможности что-либо скрыть. Битва была открытой, исход был несомненным, а французское мужество и мастерство, французская стойкость и выносливость вновь удивили мир.

АВСТРИЙСКОЕ НАСТУПЛЕНИЕ

В то время как германская атака на Верден находилась еще в своей более успешной фазе, австрийцы нанесли совершенно аналогичный удар по Италии. (Том V, 244-264.) Точно так же, как поражения русских позволили Германии перебросить многие войска на запад, они впервые предоставили Австрии резервы, которые можно было использовать против Италии. Можно предположить, что успех вывел бы Италию из войны, ибо было ясно, что итальянские настроения устали от долгого напряжения бесплодных жертв.

Для атаки австрийцы выбрали район Трентино. Если бы им удалось прорвать итальянские линии между Адидже и Брентой и выйти на Венецианскую равнину, захватив Верону и Виченцу, все итальянские силы к востоку вдоль Изонцо были бы вынуждены отступить и могли бы быть захвачены. По меньшей мере, Австрия могла надеяться довести свой фронт до По и Адидже и, таким образом, занять оборону далеко внутри итальянских границ, подобно тому как Германия стояла внутри французских границ.

Здесь была проведена та же артиллерийская подготовка, что и перед Верденом, битва началась таким же образом (Том V, 244), и в течение многих недель, вплоть до 1 июня 1916 года, австрийское наступление шло неуклонно, и, наконец, они перешли старую границу и фактически приблизились к Венецианской равнине в районе Виченцы. (Том V, 260.) Впервые Австрия оказалась в пределах досягаемости великой победы, и итальянская тревога была велика. Что касается морального эффекта, то итальянское министерство пало из-за неудач, и многие итальянские генералы были отправлены в отставку.




[image: ]



The mobility of the French motor-mounted batteries
makes them most effective, not only in bringing down aircraft but in
strengthening the line at any point. The gun is the famous 75. The
motor in the rear carries a supply of shells.


К 1 июня 1916 года итальянская ситуация стала критической (Том V, 258), точно так же, как французская ситуация под Верденом стала критической 1 июля 1916 года. Но в этот момент русская атака на восточном фронте изменила весь ход событий, и Австрия вскоре была вынуждена прекратить свое наступление в Венеции и спешно перебросить резервы на восток. (Том V, 265-291.) Соответственно, вскоре итальянские войска снова перешли в наступление и вернули утраченные позиции. Атака на Верден фактически провалилась, имея лишь локальное значение; наступление в Трентино все еще имело успех, когда его пришлось прекратить, но, отказавшись от него, Австрия признала, что ее огромные приготовления и значительные жертвы были тщетны. По сравнению с Верденом это было второстепенное поражение, но, произойдя одновременно с Верденом, оно стало еще одним ударом по австро-германскому престижу.

ГЕРМАНИЯ ТЕРЯЕТ ИНИЦИАТИВУ

В начале войны Германия обладала численным превосходством, лучшей артиллерией и механической эффективностью, превосходящей все, что знала война. Она могла мобилизовать больше людей, перебрасывать их быстрее и использовать эффективнее, чем ее противники. Ее тяжелая артиллерия давала ей решающее преимущество как в отношении вражеских крепостей, так и вражеских армий. Но этого оказалось недостаточно, чтобы обеспечить ей ту решающую победу, на которую она рассчитывала.

Второй год войны выявил огромные ресурсы Германии и невероятный способ, которым ее народ был дисциплинирован, а приготовления проведены. Крах Австрии и поражение на Марне не лишили ее инициативы, и вес ее первоначального удара был достаточен, чтобы удерживать западных противников в состоянии неспособности к эффективным действиям, пока она реорганизовывала австрийские ресурсы, выставляла новые армии и выигрывала великие сражения на русском театре военных действий, которые довели ее продвижение до Березины и Двины.

Но русской операции 1914 года было достаточно, чтобы лишить ее войск, необходимых для нанесения решающего удара на западе, а атаки французов, итальянцев и британцев в сентябре 1915 года заставили ее остановить руку против России в критический час. Когда она решила атаковать Францию под Верденом, она всегда должна была осознавать, что рано или поздно Россия снова выйдет на поле боя и что, если ее второй удар по Франции не увенчается успехом до этого момента, ее положение будет затруднительным, а если ее удара по Франции не хватит для предотвращения наступления союзников на западе, ей, возможно, придется вести оборонительную войну на два фронта.

До сих пор она могла вести наступательную войну на одном фронте, удерживая другой. До сих пор она могла перебрасывать свои резервы с одного фронта на другой всякий раз, когда возникала острая необходимость. Она рассчитывала, что Россия будет неспособна на реальное наступление в 1916 году; она рассчитывала, что Великобритания не сможет подготовить свои армии к эффективным действиям в том же году, и сделала ставку на вероятность того, что ее удары под Верденом покончат с Францией. Кроме того, она рассчитывала, что австрийская атака на Италию устранит итальянскую угрозу на лето.

Но задолго до войны Бернгарди предсказал поражение Германии в ее следующем конфликте, если все ее враги смогут выставить свои силы одновременно, а Германия не сможет покончить хотя бы с одним из своих врагов до того, как все они будут готовы. Сейчас не время и не место утверждать, что предсказание Бернгарди сбылось, но ясно, что Германия, временно или постоянно, как покажет время, потеряла инициативу после поражения под Верденом, что она была вынуждена перейти к обороне на всех фронтах к июлю и что до даты написания этой статьи, 8 августа 1916 года, она теряет позиции на всех фронтах.

РУССКОЕ НАСТУПЛЕНИЕ

Очень кратко, в оставшемся мне пространстве, я намерен обсудить поразительную перемену во всем ходе войны, которая произошла ко второй годовщине начала конфликта. Первым достоверным признаком этой перемены стал великий успех русских на Волыни и в Галиции около 1 июня 1916 года. (Том V, 154.) Еще в феврале успехи русских в Малой Азии свидетельствовали о том, что русская армия восстанавливает мощь и получает достаточное количество боеприпасов. Захват Эрзерума и Трапезунда был предупреждением, которое заслуживало, но не получило внимания в Берлине, а британская неудача и капитуляция в Кут-эль-Амаре послужили тому, чтобы затмить ситуацию на Востоке. (Том V, 318-326.)
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Русское весеннее наступление 1916 года.

Shaded section
shows ground gained, June to September.


Но около 1 июня 1916 года Россия внезапно выступила и обрушилась на всю австро-германскую линию огнем и сталью. Тяжесть удара пришлась на участок между Припятскими болотами и румынской границей. С этого фронта Германия сняла многие войска для помощи в своей операции под Верденом, Австрия сделала аналогичные изъятия, чтобы усилить свои силы, атакующие Италию. Слишком поздно Берлин и Вена осознали, что они ослабили свою линию за пределами опасной черты и безнадежно недооценили восстановительную мощь славян.

К 1 июля 1916 года масштаб успеха русских уже не был скрыт от немцев или австрийцев. Продвижение более чем на сорок миль на севере угрожало Ковелю и Львову, вдвое более масштабное продвижение на юге отвоевало Буковину (Том V, 162-182), привело казаков к Карпатам и создало угрозу Львову с юга. (Том V, 192-198.) Луцк (Том V, 159), Дубно (Том V, 163) и Черновцы (Том V, 162) были взяты, Коломыя и Станислав находились под угрозой и вскоре должны были пасть. Русские заявили о захвате более 400 000 пленных, чьи оценки пленных до сих пор оказывались надежными; пушки, припасы, боеприпасы были захвачены в невероятных количествах, и австрийский крах, подобный львовскому, казался близким.

В этой ситуации Германия, казалось бы, на грани взятия Вердена, была вынуждена обратить свое внимание на восток и направить новые войска и новые резервы боеприпасов и орудий на Волынь и в Галицию, чтобы спасти Львов. (Том V, 198.) Эти усилия были временно успешными, и июль увидел замедление русского наступления, хотя оно отнюдь не было остановлено. (Том V, 207-212.) Со времен германской победы на Дунайце не было такого единичного успеха, и, за исключением русской победы под Львовом, союзники не одерживали такой наступательной победы.

БИТВА НА СОММЕ

Но 1 июля 1916 года, как раз когда русское наступление замедлялось и пока Германия напрягала все силы, чтобы справиться с восточным кризисом, французы и британцы вдоль Соммы внезапно перешли в сокрушительную атаку на двадцатимильном фронте. Французы быстро приближались к Перонне, британцы медленнее, но неуклонно двигались к Бапому. Это был ответ на утверждение Германии о том, что Верден истощил Францию и сделал наступление союзников на западе невозможным. Это было столь же полное опровержение расчетов на западе, сколь русская победа была опровержением германских расчетов на востоке.

И спустя шесть недель наступление на Сомме продолжается, медленно, но неуклонно, фактически напоминая во всех деталях медленное, но неуклонное продвижение немцев под Верденом. Тем временем под самим Верденом началась новая операция, немцы были вынуждены отозвать войска для использования на Сомме, а французы, перейдя в наступление, временно, по крайней мере, отвоевали много земли и устранили серьезную опасность, существовавшую 1 июля 1915 года, когда они стояли в своем последнем окопе, спиной к реке.

ГОРИЦИЯ

Русский удар пришелся на первые дни июня 1916 года; англо-французская атака началась в первых числах июля 1916 года; теперь, в первую неделю августа 1916 года, Италия внезапно начала против Горицкого плацдарма, ворот в Австрию между морем и Юлийскими Альпами, что напоминает в грандиозном масштабе спартанскую позицию при Фермопилах, самое значительное и самое успешное военное усилие в современной итальянской истории.
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Австро-итальянские кампании, май — сентябрь 1916 года.

Lined
section shows ground gained by the Austrians in May and June, 1916.

Dotted section shows ground gained by Italians in August, 1916.


На тридцатимильном фронте от Альп до Адриатики, с флангами, защищенными горами и морем, австрийцы возвели грозную систему траншей, которая закрывала итальянскую дорогу в Австрию и Триест, в двадцати милях к югу. (Том V, 288-290.) Монте-Саботино на севере, холм Подгора в центре, Монте-Сан-Микеле на юге у края плато Карсо были главными элементами этой позиции, а Гориция лежала в чашеобразной долине Виппах за Подгорой.

После нескольких дней бомбардировки, сначала направленной на весь фронт, а затем сосредоточенной на Саботино и Сан-Микеле, итальянцы устремились вперед, взяли оба холма, выбили австрийцев из Подгоры и Гориции, взяли 15 000 пленных и огромную добычу в виде орудий и боеприпасов. Они завершили первую фазу своей задачи к 7 августа 1916 года. Оставалось увидеть — и остается увидеть сейчас, 15 августа 1916 года, когда пишутся эти строки, — получат ли они Триест и заставят ли австрийцев отступить со всей позиции между Адриатикой и Альпами. Если они это сделают, то вторжение в Австрию на широком фронте станет неизбежным; если они потерпят неудачу, то одержат великую локальную победу и нанесут новый урон австрийским людским ресурсам.

Наконец, на Балканах великая англо-франко-сербская армия стоит перед Салониками (Том V, 212-215), лишь ожидая, когда Германия отзовет свои войска с полуострова, а Австрия призовет назад свои контингенты, чтобы нанести удар по болгарам и попытаться вновь открыть дорогу от Эгейского моря до Белграда, тем самым перерезав железную дорогу, связывающую Берлин с Византием, а османов — с тевтонами. Аналогично, победоносные русские прошли Эрзинджан в Малой Азии (Том V, 337), завершили завоевание Армении и продвигаются к Сивасу и Багдадской железной дороге. (Том V, 335-339.)

С НАЧАЛОМ ТРЕТЬЕГО ГОДА

Впервые с момента начала войны Германия и ее союзники повсюду находятся в обороне и повсюду уступают позиции. Их враги, несовершенно подготовленные два года назад, теперь являются соперниками Германии в подготовке; у Англии миллионы людей там, где были сотни тысяч в августе 1914 года; Франция и Британия обладают тяжелой артиллерией, а Россия демонстрирует свое богатство боеприпасами и людскими ресурсами. Таков великий переход, который произошел с началом третьего года Великой войны.

Можно предположить, что Германия все еще способна выковать новый удар, снова перейти в наступление и выиграть войну; можно предположить, что она сможет удерживать свои нынешние линии до тех пор, пока ярость союзников не утихнет, а потери и экономическое напряжение не приведут к ничейному результату и миру без победы для любой из сторон. Но все эти соображения — дело будущего. Важно признать сейчас, что три великие попытки Германии выиграть войну в наполеоновском стиле провалились. У нее не было ни Аустерлица, ни Йены, ни Фридланда. Вместо этого у нее есть Марна, Верден и провал в России. Она не смогла устранить ни одного из своих великих врагов, как Наполеон устранил сначала Австрию, затем Пруссию, а затем Россию. Она не смогла выиграть войну, имея численное превосходство, несравненно большие ресурсы в оснащении и непревзойденное превосходство в артиллерии. Она в меньшинстве, ее противники превосходят ее в огневой мощи, контролируют море и обладают значительно большими денежными ресурсами, чем она может похвастаться.

Параллель с Наполеоном перед Лейпцигом, с Конфедерацией после Геттисберга сегодня во многих умах. Но будущее покажет, верна эта параллель или ложна. Что ясно с открытием третьего года войны, так это то, что все три великих замысла Германии пошли не так; все три ее великие кампании не смогли достичь своей главной цели, и, как следствие, Германия впервые в этой войне находится в обороне на всех фронтах.

Минуту назад я упомянул слова Бернгарди. Возможно, они послужат лучшим комментарием, которым можно завершить этот обзор. Цитата взята из его книги «О войне сегодняшнего дня»:

«Если в какое-то будущее время Германия будет вовлечена в медленно назревающую войну, ей не нужно отступать перед численным превосходством своих врагов. Но, насколько человеческая природа способна судить, она может рассчитывать на успех только в том случае, если она твердо решит сломить превосходство своих врагов победой над тем или иным из них до того, как их общая сила сможет вступить в действие, и если она подготовится к войне в этом духе и будет действовать в решающий момент в том духе, который заставил великого прусского короля однажды обнажить меч против мира, взявшегося за оружие».

ВТОРАЯ ГОДОВЩИНА ВОЙНЫ

Заявления послов Великобритании, Франции и Германии в Соединенных Штатах

БРИТАНСКОЕ ПОСОЛЬСТВО, ВАШИНГТОН


19 июля 1916 года.

Милостивый государь:

Позвольте поблагодарить вас за любезное приглашение моему правительству сделать заявление по поводу войны по случаю второй годовщины ее начала.

Мое правительство высоко ценит вашу любезность и внимание, предоставив в его распоряжение «Обзор», который уже внес столь достойный вклад в осведомленность мира о великих событиях, происходящих сейчас на наших глазах. Если бы политика моего правительства претерпела какие-либо изменения с начала войны, я не сомневаюсь, что было бы выпущено заявление, объясняющее такие изменения. Но политика британского правительства сейчас такова, какой она была, когда война только началась при обстоятельствах, с которыми ваши читатели полностью знакомы. Цитируя слова сэра Эдварда Грея: «Есть ли кто-нибудь, кто считает возможным, что мы могли бы сидеть сложа руки и смотреть без вечного позора?»

Искренне ваш, Сесил Спринг-Райс.


Редактору Collier's Weekly, Нью-Йорк.



ПОСОЛЬСТВО ФРАНЦУЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ В СОЕДИНЕННЫХ ШТАТАХ



Вашингтон, 10 июля 1916 года.

Милостивый государь:

Я не преминул передать моему правительству вашу просьбу о заявлении по поводу войны по случаю ее приближающейся второй годовщины.

Мне поручено передать вам в ответ выражение сожаления премьер-министра о его неспособности выполнить пожелание издания, столь достойно известного, как Collier's Weekly. Случай Франции настолько ясен, что нет нужды в объяснениях, а тем более в оправданиях; достаточно сослаться на официальные документы.

Они показывают, как та война, которую Франция всеми силами пыталась предотвратить, была объявлена ей немцами 3 августа 1914 года по таким легкомысленным мотивам, как обстрел ее аэропланами мест, столь отдаленных, как Нюрнберг: воображаемое деяние, о котором она никогда не помышляла, которое она никогда не могла повторить и которое, как показала проверка местных газет, не было упомянуто ими и не было замечено жителями. Поскольку ее считали добычей, с которой нужно расправиться немедленно и любой ценой, вторжение на ее территорию было осуществлено через Бельгию, и это вторжение, влекущее за собой невыразимые страдания для бельгийского и французского населения, продолжается до сих пор.

Оно продолжается до сих пор; недолго осталось, скоро настанет день, который будет днем Правосудия.

Имею честь быть, милостивый государь,

Искренне ваш, Жюссеран.


Редактору Collier's Weekly, Нью-Йорк.



ИМПЕРАТОРСКОЕ ГЕРМАНСКОЕ ПОСОЛЬСТВО, ВАШИНГТОН, ОКРУГ КОЛУМБИЯ



Нью-Йорк, 28 августа 1916 года.

Издательству P. F. Collier & Son.


Милостивые государи:

Ссылаясь на предыдущие беседы, имею честь направить вам прилагаемое заявление для «Истории Великой войны». Оно было написано бароном Муммом фон Шварценштейном, бывшим послом в Японии, ныне прикомандированным к Министерству иностранных дел в Берлине.

Искренне ваш, Ф. Бернсторф.


ЧЕГО ДОСТИГЛА ГЕРМАНИЯ ЗА ДВА ГОДА ВОЙНЫ?

Чтобы оценить то, чего достигла Германия за два года войны, нужно вспомнить великие ожидания, которые ее враги связывали с этой войной, в которую их мощная коалиция, после многих лет политических интриг и тщательных военных приготовлений, втянула процветающую Империю.

В самом начале открытой целью врагов Германии было уничтожение ее — ее армии, ее флота, ее торговли и ее промышленности. Франция надеялась вернуть Эльзас-Лотарингию и западный берег Рейна. Россия рассчитывала удовлетворить свое желание территориальной экспансии путем завоевания провинций Восточной и Западной Пруссии и Познани, которые, вероятно, должны были получить благословения русской культуры. Австро-Венгрия должна была быть расчленена; балканские государства должны были стать данниками царя; Константинополь и Дарданеллы должны были быть присоединены к владениям Романовых. Что касается Англии, то она сознательно вступила в эту войну, потому что думала, что пойдет на небольшой риск, помогая довести войну до быстрого завершения.

Мир помнит тщеславный способ, которым враги Германии предсказывали, что вскоре их армии встретятся в сердце Германии, где казаки будут маршировать по улицам Берлина, а индийские уланы и гуркхи будут прогуливаться по паркам Потсдама. Германский флот, утверждалось, будет на дне моря, прежде чем успеет опомниться. Когда эта заветная надежда не осуществилась, германский флот должен был быть выкурен, как крыса из норы. В своих ожиданиях наши враги видели германскую промышленность разрушенной. Германия вскоре должна была быть парализована, нет, вскоре должна была исчезнуть.

Таковы были ожидания врагов, атакующих нас со всех сторон. Германия была втянута в войну самообороны. Ее борьба — это борьба за национальное существование. И сегодня как обстоят дела?

Осуществились ли надежды и заговоры наших врагов? Успешно ли Германия ведет свою войну самообороны или нет?

За исключением одного небольшого уголка Империи, единственные вражеские солдаты на германской земле — это огромное количество военнопленных. Война ведется на вражеской земле. Германия и ее союзники оккупируют три независимых королевства. Они удерживают обширные территории врага на востоке и западе. Они удерживают эти территории твердо и без страха потерять их силой оружия.

Рассмотрите усилия, которые наши враги предприняли на западном фронте. В своих безуспешных попытках у Лооса и в Шампани прошлой осенью они понесли ужасные потери и не добились никакого продвижения. Весной Германия перешла в наступление против Вердена. Шаг за шагом, и лишь с небольшими потерями, мы неуклонно завоевываем позиции; французские позиции, хотя и защищаемые с отчаянным мужеством, рушатся одна за другой.

Благодаря гению Гинденбурга Восточная Германия больше не находится под угрозой со стороны России. В прошлом году, в сотрудничестве с нашим доблестным союзником, Австро-Венгрией, мы отбросили русских, сокрушив их армии, а также их опорные пункты. Мы овладели Курляндией, Литвой и Польшей. Последние два месяца, правда, русские возобновили наступление. Но, хотя они добились значительных локальных преимуществ ценой ужасных потерь, им не удалось прорвать наши линии.

Даже в тот самый момент, когда наши враги, после месяцев тщательной подготовки, стремятся оказать максимально возможное давление на оба германских фронта, они не достигают ничего, кроме ужасных потерь. Они добиваются лишь незначительных существенных успехов. Они никоим образом не нарушили наше общее положение на западном фронте. Прилив снова повернул. Наши враги, вероятно, со временем поймут, что они грызут гранит и что частичные успехи рано или поздно приведут к их истощению, не меняя существенно военную ситуацию. Сегодня Германия ожидает исхода нынешнего комбинированного наступления союзников со спокойствием и уверенностью. Тогда может наступить ее очередь еще раз. Союзники ликовали по поводу краха Германии. Они неоднократно и уверенно пророчили его. Неоднократно он откладывался. Кажется теперь, что его придется отложить ad Kalendas Graecas.

Прошлой осенью мир увидел быстрое завоевание Сербии и Черногории германскими, австро-венгерскими и болгарскими войсками. Результатом стало установление прямой связи между Берлином и Багдадом. Кто может недооценить политическое, военное и экономическое значение этого подвига для Германии и ее союзников?

Болгария присоединилась к союзу Германии, Австро-Венгрии и Турции, потому что поняла, что за ними будет окончательная победа. Четыре Центральные державы образуют прочное и мощное политическое объединение; они граничат друг с другом и связаны экономическими интересами.

Рассмотрим теперь военно-морскую ситуацию. Вместо того чтобы германский флот был на дне моря, значительно больше британских военных кораблей оказались в таком положении. Со времени великой битвы у Скагеррака, где Германский флот открытого моря успешно сражался против всего британского Гранд-флита, британские потери тревожно возросли. Германский флот молод, но он доказал свою состоятельность; более того, он доказал, что гордый британский флот отнюдь не непобедим. Наши подводные лодки показали миру, что Германия обладает мощным оружием против Англии, даже если, из уважения к нейтральным интересам, этот род войск ее флота еще не был полностью испытан против незаконных методов, принятых Англией в ее попытке уморить голодом все гражданское население Германии. Подвиги «Эмдена», «Мёве» и «Аппама» все еще свежи в памяти каждого. К ним теперь можно добавить достижения подводной лодки «Дойчланд», с помощью которой мы начали возобновлять наши торговые отношения с Соединенными Штатами, несмотря на так называемую британскую блокаду.

Два года мы сражаемся за свободу морей. Несомненно, морская мощь Великобритании, которая стала причиной потери наших отдаленных колоний и приостановки большей части нашей морской торговли, еще не сломлена. Тем не менее, сегодня британский престиж уже не тот, что был раньше.

Британская морская мощь доставила Германии и нейтральным странам мира много неудобств, и, несомненно, будет продолжать делать это до конца войны. Но мы знаем, что это не продвинет дело наших врагов. Победа не лежит на этом пути. Германия научилась жить на своих ресурсах во время войны. Все сырье, необходимое для ее экономической жизни, она производит сама. Для тех, которые в настоящее время недоступны, она нашла заменители. Наше продовольственное снабжение достаточно для поддержания наших вооруженных сил, а также нашего гражданского населения. Искусно организованное распределение продовольствия, недавно введенное, позволит нам продержаться, несмотря на британскую блокаду, даже если наш урожай, который обещает быть отличным, не оправдает наших ожиданий.

Оглядываясь на свои достижения за последние два года, Германия вступает в третий год войны с неизменной уверенностью в своем окончательном триумфе. Германия готова прекратить это ужасное кровопролитие, она готова заключить почетный мир при условии, что ее законные интересы будут защищены; но она готова продолжать борьбу с той же упорной решимостью, которую она проявляла до сих пор, поскольку ее враги все еще фактически полны решимости уничтожить ее, даже если для вида они в последнее время несколько изменили свои военные цели, заявив, что они лишь намерены стереть с лица земли то, что они называют германским «милитаризмом».

Германия сражается против величайших препятствий, известных в истории. Она не только сражается против самой мощной коалиции врагов, но в то же время должна бороться с миром предрассудков, искусно созданных против нее, а также с равнодушием к тирании наших врагов со стороны нейтральных наций. Иногда мы удивляемся этому; но мы неуклонно продолжаем сражаться за наше дело.
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